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TOKIO—NOWY JORK

Pajak Wodny wylonit si¢ z niebieskawych zimowych cieni po drugiej
stronie sadzawki niemal niezauwazalnie. Bezszelestnie, jakby unoszac sie
w powietrzu, przemknat po wystajacych z nieruchomej wody kamieniach
— byl to widok pickny, a zarazem budzacy groze.

Plaskie szare kamienie porastal mech, zbragzowialy o tej porze roku, ale
wydawalo si¢, ze Pajak Wodny w ogdle nie zaktoca zimowej drzemki
ro$linnosci.

Sadzawka znajdowata si¢ w niewielkim ogrodzie o doskonatej kompozycji,
otoczonym przez tokijskie wysokosciowce, ktore pigly sie w niebo niczym
futurystyczny las. W ogrodzie przebywato dwoje ludzi: me¢zczyzna
w ciemnoszarym prazkowanym garniturze i ciemnych pantoflach, ze
zlotym zegarkiem na reku, oraz kobieta w jedwabnym kimonie. Mezczyzna
stal w poblizu poteznego glazu na szczycie pagorka porosnictego azaliami.
Za nim, po prawej stronie, kleczata kobieta z pochylona glowa,
$nieznobiatymi dtonmi ztozonymi skromnie 1 zamknietymi oczami. Zdawato
si¢, ze tak jak azalie zapadta w hibernacyjny sen. Przed nig stata czarna
taca z laki, zastawiona akcesoriami niezbednymi do cianoju — ceremonii
parzenia herbaty. Srebrne kimono Japonki zarzyto si¢ w bladych promieniach
stonca, a czerwone i czame piora wyhaftowanych feniksow drzaty z kazdym
jej ruchem.
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Naoharu Nishitsu byt wysportowanym, dobrze zbudowanym mezczyzng
po szesédziesigtce. Mial schludny wasik i krzaczaste brwi, a teczowka jego
prawego oka byta catkowicie biala; nie mlecznobiata, jak czasami widuje
si¢ u niewidomych, ale o perfowym potysku.

Za plecami Nishitsu i1 jego towarzyszki wznosit si¢ jeden z budynkow
klubu ,,Zakazane Sny". Tam, w wystanym tatami pokoju, kryli sie
mezczyzni w ciemnych garniturach i przeciwstonecznych okularach. Bez
watpienia mieli nie zarejestrowang bron, a ich twarze napietnowane byty
tym morderczym wyrazem, ktory cechuje wszystkich ludzi do wynajgcia.
Nishitsu nigdy nie rozstawatl si¢ z zespotem ochroniarzy, nawet tutaj,
w ,,Zakazanych Snach", gdzie jego stowo bylo prawem.

Mowiono, ze cztowiek ten nigdy nie podnosi glosu, ale wlasciwie nie
musial tego robic; jego gniew manifestowal si¢ fizycznie. Byt czescia jego
zastraszajacej pozy. Ale trzeba przyznaé, ze Nishitsu nie brakowato sity:
Mozna ja bylo poréwnac z sitg grawitacji wokot czarnej dziury.

— Wezwale§ mnie, wiec przyszedlem — powiedzial Pajak Wodny,
gdy stanat na pagorku.

Nazywat si¢ Mizusumashi Kafu i nosit przydomek ,,Pajak Wodny", ale
przyjaciolom i wrogom znany byl jako Suma. Mial twarz drapieznego
ptaka, grasujacego, jakby nie obowigzywaly go prawa grawitacji, szpakowate
wlosy, skorg ogorzata od stonca i wiatru. Pod krzaczastymi brwiami kryty
si¢ oczy, ktore wygladaty jak dziury w twarzy, poniewaz nigdy si¢ nie
poruszaly, jednakze rejestrowaty wszystko, co znajdowato si¢ w ich zasiggu.

Suma ubrany byt w czarne spodnie, buty na cienkich jak papier
podeszwach i dopasowang czarng bawetniang koszulke, ktora podkreslata
muskulature ciata. Doskonale potrafit maskowaé towarzyszacy mu ciagle
niepokdj. Suma byl bardzo drobny, nawet jak na Japonczyka. Nie cierpiat
z tego powodu; niewielki wzrost uczynil atutem, dzieki ktéoremu
w bezposredniej konfrontacji zyskiwal przewage. Zdaniem Nishitsu,
przeciwnikow Pajaka Wodnego wyprowadzata w pole jego krucha, niemal
kobieca sylwetka. Sume cechowato rzadkie potaczenie koba — cheé
doswiadczania duchowych aspektow meskosci i ninkyo — osobistego
kodeksu honorowego. Ninkyo zdecydowanie réznito sie od zachodniego
pojecia sprawiedliwosci, bezosobowej i obiektywnej; zalezato catkowicie
od jego stosunku do Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

Rytuat picia herbaty byt dtugi, skomplikowany, a jednoczes$nie odprezal,
bardziej bowiem niz wszelkie stowa potwierdzat szacunek, jakim darzyli
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si¢ uczestniczacy w nim mezczyzni. Pajak Wodny nie przywigzywat
nadmiernej wagi do towarzyskich niuanséw, jednakze tak samo jak
Nishitsu rozkoszowat si¢ ceremonig. Potrafit rowniez doceni¢ zreczne,
precyzyjne ruchy kobiety, ktéra przyrzadzata herbatg, podawata ja,
przemykajac w strojnym kimonie niczym oszatamiajgce origami, i w mil-
czeniu czekala na oproznienie filizanek, by napehi¢ je ponownie. Zazdroscit
Nishitsu; nienaganna postawa kobiety w tych nowoczesnych czasach byla
rzadkoscig.

— Toshin Kuro Kosai, Stowarzyszenie Czarnego Ostrza, wita cig
z powrotem w swoim gronie, Suma-san. — Nishitsu odstawit filizanke.

Suma schylit glowe odrobing nizej niz Nishitsu, okazujac w ten sposob
wymagany szacunek.

— Wezwale$ mnie — powtorzyl. — Cos sig stato.

— Rzeczywiscie, cos sig stalo.

Czy cztowiek z zewnatrz uwierzytby w moc przyczajong w tej Swiatyni
niczym duch szeptu? — pomyslat Nishitsu. — My, jadro stowarzyszenia,
mamy dar, ktéry pozwala rozsnu¢ sie¢ nieograniczonej wladzy, a dziatajace
z ukrycia Toshin Kuro Kosai bez przeszkod dazy do podboju swiata.

Nikt by w to nie uwierzyt i na tym polega nasza przewaga. Nikt nam nie
przeszkadza, nikt si¢ nie sprzeciwia.

Jednak chyba nawet dla nas co$ si¢ zmienito. Kiedy$ mieliSmy duzo czasu
— daleko wigcej niz zwyczajny cztowiek—na sformutowanie doskonalego
planu podboju, podboju niewyobrazalnego dla umystow ograniczonych.

A teraz Czas, ktéremu tradycyjnie sic wymykali$my, stat si¢ czynnikiem
decydujacym; podkrada si¢ do nas niczym ohydny demon, jakby$my byli
zwyktymi $miertelnikami. Implikacje sa zatrwazajace. Wszystkie nasze
marzenia, przez dziesigciolecia budowane w mroku tajemnicy, rozwieja
sie, gdy padniemy Scieci wielka kosg Czasu.

Oczywiscie, Nishitsu nie wypowiedzial tego gtosno. Rzekt tylko:

— Suma-san, wydaje si¢, ze nadszedl czas, by$ zaprezentowal swe
umiejetnosci w Ameryce.

W powietrzu rozlegt si¢ dzwigk przypominajacy granie cykady, ale
zimg przeciez nie bylo owadow. Nishitsu zdal sobie sprawe, ze to Suma
wydat 6w dziwny odgtos.

— Zrobig, co kazesz - powiedziat Pajgk Wodny.

— Zadanie jest skomplikowane, a jego realizacja moze potrwaé kilka
miesiecy.
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— Tym lepiej. - Suma wygladat tak, jakby mial zamiar takomie si¢
oblizac.

— Jest pewien problem. Bedziesz musiat wspolpracowaé z agentem,
ktéry jest juz na miejscu.

Suma zmarszczyl brwi.

— To jest sprzeczne z ustalonymi wczesniej regutami.

— Odmienne czasy dyktujg odmienne reguty — rzucit ostro Nishitsu.
— Musimy si¢ dostosowad, tak jak wierzba dostosowuje si¢ do zmian
pogody.

— Hai! — Suma uktonit si¢. — Zrozumiatem.

— Mam nadziej¢, ze naprawde zrozumiate$, poniewaz nadcigga burza.
Okolicznosci wymusily na nas rozpoczecie ostatniego etapu i kazdy krok,
jaki teraz czynimy, moze okazac si¢ krytyczny.

— Nie zawiodg cig, Nishitsu-san.

— Nie — powiedzial Nishitsu, patrzac na pochylong w uklonie glowe
Pajagka Wodnego. — Nie sadzg, by$ mial mnie zawies¢.

Lawrence Moravia lezal na dywanie, ktory kosztowal wiecej, niz
wynoszg roczne dochody wielu ludzi. Nie byto w tym nic dziwnego — dla
niego dywan byl symbolem, jednym z wielu, ktére zgromadzit wokot
siebie. Czul, Ze ma obowigzek wspierania kurczacego si¢ grona prawdziwych
rzemie$lnikow i artystow.

Byt miliarderem, ktory wszystko zawdzigczat sobie, 1 nauczyt sig, ze
posiadanie takich pieniedzy wypycha cztowieka z glownego strumienia
codzienno$ci. Wszyscy ciagneli do pienigdzy jak niedzwiedz do miodu.
Przypuszczal, Zze nie mogg nic na to poradzi¢; byli uwarunkowani niczym
psy Pawlowa, uzaleznieni od narkotyku bogactwa.

Rozprawiat si¢ skutecznie z tymi rekinami; réwnie dobrze radzit sobie
ze zmieniajgcym si¢ obliczem wilasnego interesu — inwestycjami
budowlanymi na wielka skale. Ze wszystkich nowojorskich superinwestorow
jedynie on przewidziat chudy okres na poczatku lat dziewigédziesiatych
i w thustych latach poprzedniej dekady zgromadzil olbrzymie rezerwy.
»Kazda zabawa ma swoj kres" — brzmialo pierwsze i jedyne prawo,
wbite mu do glowy przez cztowieka, ktory nauczyl go prowadzenia
interesOw.

I podczas gdy inni inwestorzy zyli zaciskajac pasa albo poznawali smak
bankructwa, Moravia nadal robit pienigdze.
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Pieniadze. Latwo powiedzieC, ze pienigdze nie majg znaczenia, kiedy
cztowiek ma ich tyle, ile nie zdotatby wyda¢ przez cale zycie. Ale kilka lat
temu Moravia zrozumiat, ze to, co robi, juz nie rozpala w nim ognia.

Wreszcie dostat propozycje, ktdra niezmiernie go zaintrygowata, poniewaz
od razu dostrzegt, ze jesli wyrazi zgodg, otrzyma tak upragniong podniete.
Ot6z zaproponowano mu, zeby zostal szpiegiem. Wiedzial, czym sig¢
kierowano: byt cztowiekiem doskonale nadajagcym si¢ do tego typu,,
dziatalnosci. Prowadzil nieszkodliwy interes, spedzit wiele lat w Japonii,
miat tam wiele kontaktow i przyjacidt, wykorzystywat japonskie techniki
produkcyjne i marketingowe, ptynnie wtadat japonskim oraz znat japonska
mentalno$¢. Poza tym byt dostatecznie bogaty, by przyciagnaé uwage
wilasciwych ludzi w Tokio i1 tym samym uzyska¢ zaproszenie do ,,Zakazanych
Snow".

I oczywiscie wazne bylo to, ze znat juz Naoharu Nishitsu, przywodce
poteznej i niewiarygodnie bogatej Liberalnej Partii Demokratyczne;..
Zrealizowali kilka wspolnych zamierzen, dzigki ktorym Moravia zwigkszyt
swoj kapitat, a Nishitsu zdotal nawiaza¢ kontakty w Nowym Jorku, gdzie
w tych czasach trudno mu byto samemu prowadzi¢ interesy.

Nishitsu byt kluczem do $wiata, ktory Moravia zamierzat skrycie
spenetrowac. Nie mialby Zadnych wyrzutow sumienia, gdyby jego dziatalnos¢
doprowadzita do upadku Japonczyka. Nishitsu zniszczyt tak wielu ludzi,
ze nikt nie potrafit zrachowa¢ ich liczby, a poza tym, kontrolujac
polityczny klimat kraju, wypaczyt zycie niezliczonej rzeszy innych.

Nishitsu, tak samo jak Moravia, prowadzit sekretne zycie i Moravia
zostat zobowigzany do wydobycia jego tajemnic na $wiatlo dzienne.
Zadanie to niewatpliwie bylo bardzo niebezpieczne, ale wlasnie z tego
powodu szczegodlnie podniecajace.

Moravia przygladat si¢, jak pigkna naga Japonka — jeszcze niemal
dziewczyna — dolewa mu drinka. Robita to bez pytania, zgodnie z japonskim
zwyczajem. Miedzy innymi dlatego w czasach mtodosci Japonia pociagata
go tak bardzo.

Japonka usiadta obok niego. W malenkim, pozbawionym okien pokoju
stata si¢ jeszcze jednym ze znajdujacych si¢ tam dziet sztuki. Na jej twarzy
widniat szczery, ale pozbawiony wyrazu usmiech — symbol wspotczesnej
Japonii. Przypomniala mu pierwsza Japonke, jaka spotkat w Nowym
Jorku, gdy byt mlodziencem. Tamta dziewczyna tez miata $wieza cerg
i chetnie spetniata jego najbardziej wyrafinowane zachcianki seksualne,
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Pociagata go, kusita do powrotu do Japonii, tak ze prawie doprowadzita go
do ottarza, jednak cofngl dane stowo i od tej pory juz nigdy nie zastanawiat
si¢ nad ozenkiem.

Kiedys wyobrazat sobie, ze przeszkodg w nawigzaniu trwatego zwiazku
jest jego wielkie bogactwo. Teraz wiedzial lepiej. Przeszkoda byto
sekretne zycie, otwierajace si¢ przed nim jak mak, ktérego pocatunek
ozywia wszelkie rozkoszne marzenia. A dla zaspokojenia jego wybujatego
apetytu seksualnego nie byto miasta lepszego od Tokio.

Podniost czerwony sznur z jedwabiu i owinal go wokoét reki. Drugi
koniec przywiazany byt do kostki dziewczyny. Wstat z wygodnej sofy
i przyciagnat ja do twardego, prostego krzesta. Szarpnat i Japonka
postusznie usiadta twarza do oparcia.

Uklakt i przywigzal najpierw jedna, potem druga kostke dziewczyny
do noég krzesta. Nastepnie, uzywajac kawatkow jedwabnego sznura
o roznej dlugosci, przystapil do najprzyjemniejszej czynnosci. Kiedy
skonczyl, szyja, nadgarstki, talia, piersi, oczy i otwarte usta Japonki byty
spowite ciasnymi petlami i weztami, ktoére w polaczeniu z gladka, jedrna
skoérg tworzyly rodzaj zywej rzezby — rownie estetycznej, co pod-
niecajacej.

Bezradno$¢ dziewczyny — i ptynace z tej bezradno$ci zadowolenie
— byly dla Moravii magnesem, ktory go nieodparcie przyciggat. Wstal,
obnazyt si¢ i potozyt rece na jej ramionach. Wiedzial, ze Japonka nie moze
si¢ ruszy¢, nawet gdyby chciata. A oczywiscie nie chciata.

Jego dlonie, pieszczac jej boki, przesungty si¢ w dot plecow 1 chwycity
biodra. Ugiat kolana tak, Zze znalazlszy si¢ na odpowiedniej wysokosci,
szarpnat za ciasno owigzane sznury i wszed! w nig.

Dziewczyna jekneta przez jedwab zastaniajacy jej usta, odchylita gtowe
i oparta o jego piersi — nie widziata Moravii i przez to odbierata 6w akt
duzo intensywniej. Jednakze ten rodzaj wyrafinowanej przyjemnosci nie
mogl trwaé dlugo 1 wszystko skonczyto sie dla obojga zbyt szybko.

No c6z — pomyslat, Sciskajac jej piersi o twardych sutkach — moze po
przerwie na odpoczynek...

Wiedzial, Ze ona jest gotowa juz teraz.

Moravia niedawno wrocit z podrézy do Tokio i teraz owladnety nim
wspomnienia ostatniej nocy spedzonej z dziewczyng o imieniu Evan;
zrozumial, Ze probowal powtdrzy¢ przezyte wowczas doznania. Przypomniat
sobie, jak wtedy wezesnym rankiem, w chwile po ostatecznym zaspokojeniu,
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dyskretne pukanie do rozsuwanych drzwi fusuma oznajmito przybycie
Naoharu Nishitsu.

Moravia zauwazyl, ze gdy Nishitsu jg mijal, Evan sklonita si¢ tak nisko,
iz jej czoto dotkneto tatami, jak gdyby Nishitsu byl szogunem feudalnej
Japonii. Kiedy podniosta gtowe, Moravia dal jej znak, by zamknela
fusuma. Ku jego niezadowoleniu Japonka najpierw spojrzata na Nishitsu,
by sprawdzi¢, czy potwierdza jego rozkaz. Na nieznaczne przyzwalajace
skinienie zasungta drzwi.

Moravia zwrocit uwage na paradoks tej sytuacji: Nishitsu, tradycjonalista,
w schludnym zachodnim garniturze i krawacie, i on, cztowiek Zachodu,
w tradycyjnym jedwabnym kimonie. Nishitsu skierowal dziwaczne,
opalizujace oko na Moravi¢ i me¢zczyzni dopemili rytualu formalnego
przywitania. Evan przyniosta herbate. Chociaz herbata nie byta zielona
i recznie ubijana, Nishitsu z wdzigcznoS$cig przyjat filizanke.

— Moravia-san, przyjacielu — zaczal, gdy wypili herbat¢ i Evan
powtdrnie napehnila filizanki —przepraszam, ze przerywam ci wypoczynek,
lecz doszty mnie stuchy, iz za kilka dni wypadaja twoje urodziny.

— To prawda, Nishitsu-san, ale zdumiewa mnie, iz interesuje ci¢ takie
nic nie znaczace wydarzenie. — Moravia starat si¢ tak formutowa¢ zdania,
by wyrazaty jak najwigkszy szacunek.

Nishitsu siedziat wyprostowany i nieruchomy niczym ofowiany zotierzyk.
Filizanka gingta w jego stwardniatych dloniach. Kazdy, kto interesowat si¢
Japonig natychmiast dostrzegat, ze byly one przez lata poddawane wytrwalym
¢wiczeniom z uzyciem drewna, kamieni, metalu i goracego piasku.

— Przeciez chyba zdajesz sobie sprawg — rzekt Nishitsu — ze znaki
uptywajacego czasu majg dla nas wielkie znaczenie. A c6z jest wazniejsze
od dnia narodzin? Czeka nas noc $wigtowania.

— Dzigkuje, Nishitsu-san — Moravia, rzeczywiscie bardzo zadowolony,
uktonit sig.

Nishitsu nieznacznie pochylit glowe, po czym podnidst si¢ i wyszedt,
pozostawiajac w pokoju nieuchwytny slad swojej obecnosci.

I jakaz uroczysto$¢ odbyla sie¢ w ostatnig noc pobytu Moravii w Tokio!
Evan byta jedynie przekaska zaostrzajaca apetyt. Zostat ugoszczony przez
Nishitsu i kilkoro ludzi ze $cistego kregu ,,Zakazanych Snow". Poznie;j,
gdy rozowo-granatowe niebo przybrato barwe i potysk macicy pertowe;,
a inni uczestnicy przyjecia albo odeszli, albo lezeli pijani, Nishitsu
postawit go na nogi i oznajmit:
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— Przyjecie jeszcze nie skonczone, Moravia-san

Wilozyli plaszcze i opuscili mury posiadtosci Taksowka czekala
otworzyly si¢ automatyczne drzwi. Wsiadl. Na wpot pijany odwrocit si¢
i zobaczyl, ze Nishitsu stoi na krawezniku.

— Nie jedziesz?

— Nie tym razem — Nishitsu obdarzyl go USmiechem, ktorym nie
szafowat zbyt hojnie. — Baw si¢ dobrze, Moravia-san. Wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin!

Drzwi zamknety sie i taksowka ruszyla. Wiatr wpadajacy przez
uchylone okna dziatal otrzezwiajaco, wiec Moravia zdazyt dojs¢ do siebie,
zanim si¢ zatrzymali.

Wysiadl z taksowki i zobaczyl, ze znajduje si¢ w dzielnicy ma-
gazynow w poblizu Sumidy. W powietrzu unosit si¢ silny zapach
ryb, a nad dachami niebo blyszczalo w $wietle wielkich lamp;
przypuszczat, ze to okolice Tsukiji, ogromnego tokijskiego targu
rybnego.

Przy wejéciu do magazynu czekala na niego kobieta. Swiatto
pojedynczej gotej zaréwki tworzyto u jej stop ztotg plame.

— Lawrence-san.

Podszedt do nigj i poznat ja.

— Minako-san.

Byta pickng kobieta w nie okreSlonym wieku, ktérg Nishitsu
przedstawil mu pewnej nocy gdzies przed rokiem w  restauracji
potozonej wysoko nad centrum Tokio, Ginzg. Wygladata na niezalezng
Japonk¢ pragnaca pozna¢ Amerykanina. To mu pochlebilo, zostali
przyjacioétmi na sposob japonski.

Minako roze$miata si¢ na widok jego zdumionej miny.

— Biedny Lawrence-san, ze $wiata fantazji sprowadzony do szarej
rzeczywistosci. — Ujeta go pod rami¢ i powiodta magazynu. — Jakie
bylo przyjecie urodzinowe?

— Niezapomniane — mruknat.

— Dobrze. Zatem nie wolno nam ci¢ teraz rozczarowac.

Wsiedli do gigantycznej windy, ktorej silniki pracowaty prawie bezglo$nie.
Moravia, wdychajgc won oleju i srodkow dezynfekujacych, zastanawiat
sie, dokad jada.

Wysiedli na trzecim pigtrze. Minako poprowadzita go korytarzem
pachnacym trocinami i rozgrzang maszynerig.
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W pomieszczeniu, ktore okazato si¢ mniejsze, niz oczekiwat, zobaczyt
matowoczarny szeScian na wozku. Niewytlumaczalnie przypomnial mu
widziang kiedys ilustracje z dzieciecej bajki.

Sze$cian miat wszelkie rodzaje interface'6w, a z przodu wyswietlaczy.

— Lawrence-san, chciatabym, zeby$ poznat Wyroczni¢. — Minako
wcisnela guzik miniaturowego pilota i jakby na niewidoczny rozkaz
prestidigitatora Wyrocznia ozyta.

— WITAM, MORAVIA-SAN. — Nie ulegato watpliwosci, ze glos
wydobywa si¢ z szescianu. — OD JAKIEGOS CZASU CZEKAEAM NA
TE CHWILE.

Moravia starat si¢ ukry¢ zaskoczenie. Katem oka dostrzegt, ze zaci$nigte
usta Minako wykrzywia nieznaczny u$mieszek. Chrzaknal, zirytowany
chwilowym zaktopotaniem.

— To jakie$ nagranie.

— MUSZE SKORYGOWAC TO PRZYPUSZCZENIE — powiedziata
Wyrocznia. — ACZKOLWIEK WYPOSAZONO MNIE W URZADZENIA
DO NAGRYWANIA I ODTWARZANIA ROZMOW.

Moravia wlepiat oczy w maszyne, probujac zglebi¢ jej tajemnice.
Podszedt blize;j.

— Powiedz mi o tym co$ wigcej - zwrdcit si¢ do Minako.

Odpowiedzi udzielita Wyrocznia.

— POWSTALAM W EFEKCIE KOMBINACII HEURYSTY-
CZNYCH OBWODOW NEUROLOGICZNYCH Z CALKOWICIE
NOWA TECHNOLOGIA ZWANA LAPID. LAPID TO AKRONIM
SEOW: LIGHT WAFER/PRISM GATE IMAGE DATA. INNYMI
SEOWY...

— Dos$¢! - rzucita ostro Minako, po czym u$miechngta si¢ prze-
praszajaco. — Dla wszystkich procz najbardziej zapalonych naukowcow
te wyjasnienia sg zbyt meczace.

Moravia uczynit kolejny krok i zerknat w ,,twarz" sze$cianu.

— Ale czym jeste§?

— PO PROSTU FORMA ZYCIA — odparta Wyrocznia. — TAK,
JAK MYSLISZ.

Zapadta chwila ciszy. Przerwaty ja stowa Moravii.

— Jajestem formg zycia. Ty nie.

— CHYBA JEDNAK MOZEMY ZALOZYC, 1Z JUZ NIE JESTES
PRZEKONANY, ZE ROZMAWIASZ Z MAGNETOFONEM.



Moravia nie wiedzial, co zrobi¢. W milczeniu gapit si¢ na Wyrocznig.

— W KAZDYM RAZIE, TO CHYBA JASNE, ZE ROZMAWIASZ
— dodata uprzejmie Wyrocznia.

— Tak, rozmawiam.

— ZCZYM?

Moravia ostupial, przechytrzony przez Wyroczni¢. Nie potrafit wydusi¢
ani stowa.

— ROZMAWIASZ ZE SKALA, DRZEWEM, ZDZBLEM TRAWY,
MORAVIA-SAN? A MOZE STRACILES ROZUM?

— Nie badz $mieszna — odpart Moravia, zanim zdazyt si¢ powstrzymac.
Zagryz} wargi, a twarz mu pociemniata na mysl o nastgpstwach tej dyskusji.

— JESTEM FORMA ZYCIA.

— Ale nie jeste$ zyciem — upierat si¢ Moravia. — Nie masz ani
zywych tkanek, ani narzadow.

— MYSLE, WIEC JESTEM — stwierdzila Wyrocznia z prosta, acz
niezaprzeczalng logikag. — ALE TU TAKZE SIE MYLISZ, MORA-
VIA-SAN. OBMYSLONA DLA MNIE TECHNOLOGIA LAPID OPIERA
SIE NA ELEMENTACH LUDZKIEGO DNA, KTORE ROZDZIELAM
I ANALIZUJE, WIDZISZ ZATEM, ZE MAM W SOBIE ZYCIE.

— Kotaczace si¢ niczym motyl we wnetrzu stoja — rzekt tagodnie
Moravia.

— Co0? — zapytata Minako nie dostyszawszy.

— WLASNIE — odparta Wyrocznia, bo ona ustyszata.

Moravia usémiechnat sie.

—Wobec tego — powiedziat, zatrzymujac si¢ przy czarnym szeScianie,
poteznym niczym zapasnik sumo — co mozesz dla mnie zrobi¢? — TO,
CZEGO CHCIALES, JUZ ZOSTALO ZROBIONE — od-
powiedziata Wyrocznia z przekora psotnego dziecka.

A teraz byl z powrotem w Nowym Jorku i przywierajac do rozkosznie
gorgcego ciala, robil najlepszy uzytek z wolnego czasu. Czekal na
wezwanie swych mocodawcow. Nishitsu niechcacy otworzyt drzwi do
swego wewnetrznego sanktuarium i Moravia wchtonagt wszystkie mozliwe
informacje. A byto ich jeszcze wigcej! Tak wiele, ze wystat zakodowany
faks, w ktorym zazadat osobistego spotkania z szefem. Oczywiscie, byt to
niebezpieczny precedens, sprzeciwiajacy si¢ ostrym regutom, z ktorymi
zapoznal si¢ po zwerbowaniu, ale zwazywszy nadzwyczajng naturg
najnowszych informacji na temat Wyroczni, czul si¢ usprawiedliwiony.



Wspominajac to, zobaczyl — czy wyczul — cos, zaledwie cien,
przemykajacy gdzie§ na skraju pola widzenia. Podobnego wrazenia
doswiadcza si¢, zasypiajac w dzien czy budzac si¢ w nocy. Moze poczut
uklucie igty, ale jezeli tak, b6l wydat sie nikty, przytepiony i odlegly.

Oczy, zmgczone i1 zamglone w nastgpstwie uprawiania seksu, widziaty
jedynie ciemnos¢, jak gdyby plywajac w glebokiej wodzie nagle zostat
gwattownie pociagnigty w dot, w mrok niewyobrazalnie gestszy 1 bardziej
milczacy.

Gdy sie obudzil, byt oszotomiony i czut mdlosci. W zyciu probowat tylu
narkotykow, ze natychmiast pojat, iz co§ bardzo poteznego przeptywa
przez jego zyly. Sprobowat to zwalczy¢, ale daremnie.

Odwrocit glowe 1 z tepym zdumieniem stwierdzit, ze zostal przeniesiony
do biura. Porwany — ale przeciez nie porywa si¢ ludzi do miejsc, ktorych
sa wlascicielami.

Jeszcze raz odwrocit glowe, poniewaz dostrzegt jakis ruch, ale jego
wysitek zostal nagrodzony jedynie uderzeniem wigzki oSlepiajacych
blyskawic. Zaczeto mu si¢ robi¢ niedobrze. Zakrztusit sie, sprobowat
odkaszlna¢, lecz nawet na to nie starczylo mu sity. Zdumiewajace, ze
powietrze jako§ wchodzito i wychodzito z jego ptuc.

Zobaczyt kogos, kto ptynat w jego strong niczym manta.

— Kim...

Wielkie ptetwy wachlowaty nieustannie, pokryty mackami ogon falowat
w gore, w dol, w gore, w dot. Moravia chceiat krzykna¢, ale cos utkneto mu
w gardle — nie, to usta byly wypelnione watg tak, ze nie mogt zagryz¢
zgbow. Sprobowat pozby¢ si¢ knebla, pokastujac, lecz bez skutku.

— Jak to jest — ustyszat glos... kobiety? mezczyzny?, nie potrafit
powiedzie¢ — by¢ bezradnym?

Moravia zamknat oczy i zebrat sily, by zerwaé krepujace go wewnetrzne
peta, ale udato mu si¢ jedynie az do bolu przyspieszy¢ bicie serca.
Mrugajac raz po raz, bo oczy zachodzily mu mgta, zerknat z ukosa na
przerazajacy, amorficzny ksztatt manty.

— Pozwol, pomoge ci. — Zostal podniesiony jak dziecko, jego glowa
spoczela na tonie obcego. — Chcesz wiedzie¢, kim jestem, Moravia?
Zatem powiem ci, tak jak mowig im wszystkim.

Wszystkim, to znaczy komu?... — zastanowit si¢ oszotomiony Moravia.

— Kazdego ranka modlg si¢ do bogéw o o$wiecenie — ciagnat dalej
obcy — poniewaz rodzi ono sukces. Sa tacy, ktorzy powiedzieliby, ze
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bogowie odtraca ranie z pogarda, bo jestem nieczysty, splamiony krwia
rozlang wiasnymi rekoma. Im moéwie: niech bogowie robig to, co chca, ja
nie mam zadnego wpltywu na ich mysli czy poczynania. Ale nie zaprzestaje
modiow i w tym jestem czysty. —Twarda r¢ka delikatnie pogtadzita go po
policzku. — T mam racjg¢, Moravia, poniewaz nie znam niczego procz
sukcesu.

Kotysano go jak w dziecinstwie.

— I jestem tym, czym ci wiasnie powiedziatem. Reszta to po prostu
I$nigca otoczka, szminka wcierana w policzki przed odegraniem waznej
roli w czyim$ zyciu — ...dotknigcie, delikatne niczym musnigcie skrzydet
motyla, najpierw w jeden policzek, potem w drugi... w czyich§ narodzinach...
czyjej$ Smierci.

Usta, migkkie jak masto, zimne jak kropla rosy, przywarly do jego warg,
a potem co$ twardego jak betonowa pigs¢ uderzyto w jego serce i Scisneto
je z sitg tytana.

Moravia wrzasnat — czy raczej usilowal to zrobi¢. Jego umyst,
postrzepiony jak chmury przez zimny pdinocny wiatr, nakazywatl mu
krzykna¢, ale organizm juz nie funkcjonowat. Byt tylko bol i ucisk — od
wewnatrz, nie do zniesienia — uciszajacy po kolei czesci bezradnego
ciata, ktére pompowato, wzdychato, pulsowato i do konca zachowywato
$wiadomos¢...



KSIEGA I

MIEDZY DNIAMI

Trzech moze dochowac sekretu,
o ile dwaj z nich sq martwi.

BENJAMIN FRANKLIN



NOWY JORK

Pewnej nocy pod koniec lutego, gdy grube, paskudne chmury pedzity
przez tarcze ksiezyca, Wolf Matheson przykucnat na zagraconym dachu,
piec pigter nad odrazajagcym bagnem wschodniego Harlemu.

Byl to dlugi poscig — trwal prawie siedem tygodni — dluzszy niz
wczesniejsze, ale teraz, w te¢ przejmujaco zimna, cuchnaca noc Wolf byt
pewien, ze w koncu dopadnie swojg ofiare. W ciggu roku oddat w rece
sprawiedliwosci trzech innych wielokrotnych mordercow, ktorych ztapanie
zlecit mu komisarz Hayes Walker Johnson. Urzadzat tego typu polowania
od czasu, kiedy zostat szefem specjalnego wydziatu do spraw zabojstw,
powotanego w obrebie NYPD — Nowojorskiego Departamentu Policji.
Czionkowie wydziatlu wywotywali zarazem szacunek i strach, jednak
niezaleznie od tego szybko zyskali sobie miano wilkotakow — od imienia
kierujacego nimi Wolfa. Ta elitarna jednostka utworzona zostata specjalnie
w celu ,,ukierunkowania" talentu, jaki wykazywal Wolf w dziedzinie
tropienia najgorszych przypadkow psychopatycznych mordercow, ktorzy
skadinad potrafili — albo podstgpem, albo czysto przypadkowo, a czasami,
Boze dopomo6z, jednym i drugim — postawi¢ w stan gotowosci 1 sfrustrowac
cale zastepy przepracowanych miejskich detektywow.

Wolf zwrdcit na siebie uwage komisarza wowczas, gdy rozwigzat
sprawe $mierci dwéch prostytutek — matki 1 corki, ktore zostaty
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zamordowane w tak bestialski sposob, ze poruszyto to nawet najbardziej
otrzaskanych gliniarzy. Jednakze — co byto typowe dla zawalonego
robota wydziatu — nie uczyniono niczego, dopdki w ten sam sposob
morderca nie zalatwit turystki, mniej wiecej w wieku mlodszej dziwki.
Smier¢ prostytutek byta dla policji chlebem powszednim, ale turystka
ostatecznie byla turystka i stanowita element utrzymujacy przy zyciu
miasto staczajace si¢ — bez wiedzy tych, ktérzy kierowali nim dla
whasnych korzysci — prosto od statusu metropolii do statusu miesciny
trzeciego $wiata. Wkrotce po trzecim morderstwie doszto do spotkania
Wolfa z dbajacym o rozgtos Hayesem Walkerem Johnsonem, najostroz-
niejszym i najsprytniejszym czarnym politykiem, jaki kiedykolwiek piastowat
urzad komisarza. Spotkanie potwierdzito to, co Wolf juz wiedzial: sprawa
Stala si¢ priorytetowa.

Ktopot w tym, ze nikt nie miat najmniejszego pojecia, gdzie zaczaé
poszukiwania zabojcy. Jednak Wolf wiedzial. Pod koniec dlugiego dnia,
spedzonego na ogladaniu miejsca przestepstwa, lezat samotnie w t6zku
i obserwowal saczace si¢ przez §wietlik uliczne §wiatta, ktore w tym
miescie zastegpowaly $wiatto gwiazd. Powoli zamknat oczy i wtedy
W przezroczystym czerwonym zarze wewnetrznej goraczki zobaczyl twarz
mordercy. Wyczut tez jego kwaskowaty odor, wychwycit szczegélny
chéd, lekki jak ruchy tancerza, ustyszat obce natrgtne glosy w chwili, gdy
styszat je morderca.

Nie potrafit powiedzie¢, skad to wszystko wiedziat, ale wykryt morderce
w ciggu siedemdziesigciu dwoch godzin. W efekcie, chociaz juz cieszyt
si¢ wielkg renoma w pigciu okregach Nowego Jorku, natychmiast znalazt
si¢ w centrum uwagi $ciggnietych przez komisarza reporteréw. Powotanie
do zycia sit specjalnych do spraw zabdjstw bylo bezposrednim rezultatem
rozgtosu, jaki spowodowato pomys$lne zakonczenie sprawy. Komisarz
musial zrobi¢ co$ spektakularnego ze swym bohaterem, a, prawde mowiac,
chcial nagrodzi¢ Wolfa w jaki$ specjalny sposob za to, ze dzigki niemu
jego notowania takze skoczyly w gore.

W trakcie tworzenia nowej jednostki Wolf mial do$¢ czasu, by zastanowic¢
si¢ nad swym dziwacznym talentem, ktory w takiej czy innej formie
towarzyszyl mu przez cale zycie.

Teraz, sam na dachu, czekal, az jego zwierzyna wytoni si¢ z ciemnosci.
Trwat bez ruchu niczym jeden z kamiennych lwow, ktdre strzega bogaczy
w ich olbrzymich, przedwojennych apartamentach na West Side. Byta
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prawie czwarta nad ranem, pora, w, ktorej wszystek kolor wycieka
z miasta, pora, w ktorej istnial tylko on i morderca.

Wiedziat, Ze nie spocznie, poki morderca nie zostanie aresztowany albo
poki jeden z nich nie zginie. Ta walka na $mier¢ i zycie byla swoista
reminiscencja dziecigcej zabawy w chowanego, ktora uwielbiat, poniewaz
nigdy nie przegrywat.

Znajdowat sie na skraju El Barrio, wypalonego, gnijacego nowotworu,
ktory nominalnie stanowit czg§¢ Nowego Jorku, ale rownie dobrze mogiby
znajdowac si¢ w Kalkucie.

Niebo zasmiecil wirujacy osad. W innym, mniej zabdjczym klimacie
moglby to byc¢ $nieg, lecz tutaj padajac zbierat po drodze tyle weglowodorow,
ze delikatne ptatki natychmiast znikaly w kontakcie ze starym zelazem
i wyboistg nawierzchnig.

Na chodniku ponizej dziato si¢ niewiele. Dzwigk syren wznosit si¢
i opadat cate ulice — cale §wiaty — dalej; szczekaty psy, uzerajace si¢
z bezdomnymi o ochlapy znalezione w stosach odpadkéw spigtrzonych
w rynsztokach. Gdzieniegdzie ptonety kosze na $mieci, a nad nimi
schylaty si¢ przygarbione postacie, otoczone przez kartony z supermar-
ketow pelne zwedzonego chlamu. Splantowana parcela zostata prze-
ksztatcona w miasteczko tekturowych namiotow; ich powykrzywiane
stozkowate ksztalty rzucaty poszarpane cienie na zapchany rynsztok.
Stary mezczyzna - jego bose stopy w $wietle syczacych lamp sodo-
wych wygladaty jak biale larwy — brngt przez pottuczone zielone
szkto, ktore petnito role granicy parceli. Wysledziwszy na swej drodze
szczura, odchrzaknat, splunat gesta flegma i1 parskngt rubasznym $mie-
chem, gdy gryzon popedzit z powrotem w ciemno$¢. Czarny firebird
sktadak, warczac cicho, czekal przy krawezniku. Po drugiej stronie
podrasowany stary chevy z wymalowanymi na bokach stylizowanymi
plomieniami zwigkszyt obroty, a potem ruszyt z piskiem opon. W noc-
nym powietrzu zawirowaty cuchnace spaliny.

Gdzie$ w obrebie tej dzungli z zelaza i1 ognia kryli: si¢ jego ludzie,
Bobby Connor i Junior Ruiz. Wolf ze wzgledu na specyfike roboty
pracowat sam, lecz w bezposrednim otoczeniu zawsze mial wsparcie, na
wypadek gdyby przeciwnik okazat sie silniejszy od niego. Biorac pod
uwage to, na kogo polowat, trzeba byto liczy¢ si¢ z najgorszym.

Wolf nie musial patrze¢ na zegarek. Czas stal si¢ nieistotnym, oderwanym
elementem; Wolf zyl migdzy dniami: zatopiony w splatanych umystach
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swych ofiar, probujacych zrozumie¢ otaczajacy ich chaotyczny i irracjonalny
Wszech§wiat.

Tym razem polowat na Kolumbijczyka Chucho Arquilla, zajmujacego
si¢ dystrybucja narkotykéw kupowanych z Cali Cartel oraz broni, ktdra po
cichu wyprowadzat z baz wojskowych USA. Czy Arquillo przemienit si¢
z wielkiego posrednika w wielkiego zabojce, czy tez po prostu mu odbito?
Pytanie to, chociaz intrygujace, nie wigzato si¢ z problemem zlokalizowania
go 1 zlapania, wigc gdy Wolf odwracat je w my$lach niczym krysztal, jego
$cianki pozostawaly nieprzeniknione; podobnie jak zagadka jego wlasnego
talentu do odkrywania miejsc pobytu najbardziej odrazajacych — i niebez-
piecznych — mieszkancoéw miasta.

Nie byto wiadomo, kiedy Arqullo si¢ pojawi; przyjdzie, kiedy zechce
— Wolf wiedzial, ze wyczuje jego nadejscie. Po zidentyfikowaniu
tropionego mordercy zawsze potrafit przewidzie¢, kim begdzie jego nastepna
ofiara. Odkryt, ze migdzy ofiarg a morderca zachodzi pewien zwigzek,
jaka$ synchronizacja, jak gdyby polujacy byl w stanie podiaczy¢ si¢ do
pulsu zycia swej zwierzyny — unikatowego jak odciski palcow — i dopa-
sowa¢ don wiasny puls, zidentyfikowa¢ si¢ z ofiara, z tym, co miato si¢
sta¢, z przerwaniem oddechu, dzwigku, ciepta: zycia.

Wolf zamknal oczy. Pomyslal, ze wyczuwa Bobby'ego i Juniora,
chociaz, prawde méwiac, nie mogt by¢ tego pewien. Nie po raz pierwszy
zastanowil si¢, czy jego talent byt czym$ prawdziwym, czy tez zaledwie
jakas sztuczka.

— Zabijg cig, mariconel

Wolf odwrocit glowe w kierunku wrzasku i ruchu na ulicy na dole.
Zobaczyt przysadzistego Portorykanczyka z potezna klatka piersiows,
ktory $cigatl szczuptego miodego czlowieka o skorze tak czarnej, ze
w $wiatlach odbitych od poziobionej nawierzchni btyszczata jak olej.
Mezczyzni pedzili na skos jezdni; przemkneli przez parg buchajaca
z zelaznego wlazu i wytonili po drugiej stronie przy czarnym firebirdzie.
Gonit ich beztroski $§miech widzow, ktorzy zyli w tym teatrze Brechta i nie
mieli dokad p6j$¢ po opadnigciu kurtyny.

Wolf wyczut co$, jakby tchnienie wiatru gdzie§ w glebi umystu
i wiedzial, ze Arqullo przyszedt. Ustyszal szczgk wysuwanego ostrza.
Chociaz dzwigk rozlegt si¢ bardzo blisko, nie odwrocit glowy; przeczuwat
—ijak rekin wyczuwa zapach krwi — ze wszelki ruch z jego strony statby
Sie hastem do rozpoczecia ataku, z ktorym mogltby sobie nie poradzic.
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Arqullo przyczait si¢ za jego plecami. Byt wielki, muskularny, miat
fadng meska twarz, wasy, kwadratowe ramiona i majestatyczng postawe
matadora. Emanowata z niego grozna sita, pot¢zna niczym przyptyw
oceanu, redukujacy klify do gtazoéw, a glazy rozcierajacy w pyt, moc, ktora
wzbudzala pierwotny strach u os6b przebywajacych w poblizu.

Arqullo sungt w bezpiecznych cieniach dachu w kierunku Wolfa
i przygotowywat si¢ do ataku. Wolf wyczut jego mordercze zamiary, gdy
Kolumbijczyk pochylit si¢, zwilzajac jezykiem suche wargi.

Czekaj — wyszeptat do siebie Wolf. — Czekaj no.

W ostatniej chwili zawirowal, juz w przysiadzie, a Arqullo rzucit si¢
w strong jego nerek.

Wszystko znieruchomiato. Wolf z niezwykla wyrazistoscia widziat
wirujacy w powietrzu snieg, ogniska ptongce mi¢dzy tekturowymi namiotami;
styszat syk opon na $liskiej nawierzchni, ktotnie, ktora mogta zakonczy¢
si¢ morderstwem, szczekanie psa bronigcego swego skromnego, wy-
grzebanego ze $mietnika positku.

Czas jakby zwolnit bieg. Wolf skoczyt w bok i zobaczyl, ze rysy
Arqulla wykrzywita nienawis¢ i zadza krwi. Dostrzegl wiasne odbicie
zminiaturyzowane w kropli potu wiszacej na koncu bokobrodow.

Potem spokdj przerodzit si¢ w ruch. W chwili, gdy czubek ostrza miat
si¢ zaglebi¢ w jego ciele, Wolf trzasnat prawym tokciem w przedramig
Arqulla. Przez chwile trwali unieruchomieni w morderczym zmaganiu,
serca pompowaty krew desperacko, ptuca kurczyly si¢ i rozkurczaly,
muskuty nabrzmiewaly. Napierali na siebie jak byk i matador, ktorzy
w koncu zeszli si¢ 1 zwarli w tancu $mierci. Lepki $nieg stawatl si¢ coraz
gestszy, osiadal na brwiach i rzgsach, mial smak Zelaza i popiotu. Wolf
zagryzt zgby 1 zdobyl si¢ na ostateczny wysitek. W nastepnym utamku
sekundy rozlegl sie ostry trzask — najpierw pekla kos¢ promieniowa,
potem tokciowa.

Recznie robiony n6z Arqulla, ktorym wypatroszyt trzy osoby (,,Muty"
konkurencyjnych handlarzy narkotykéw? Eks-kochanki? Czy moze ofiary
szalenstwa Kolumbijczyka?), lezal na ciemnym dachu, teraz niegrozny,
niewinny jak dziecigca zabawka. Arqullo ze stabnaca sita uderzyt zdrowa
reka w nasade nosa Wolfa i rzucit si¢ do ucieczki.

Wolf ruszyt za nim. Pomyslat o tym, by zaalarmowa¢ Bobby'ego
i Juniora przez laryngofon, ale zmienit zamiar, gdy otworzyt metalowe
drzwi na dachu. Nastuchiwat przez pi¢¢ sekund, oceniajac odlegtosé
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i kierunek ucieczki mordercy, po czym pognal zelaznymi schodami,
pokonujgc po trzy stopnie naraz. Co prawda, pragngt dorwaé¢ Arqulla bez
liczyjej pomocy z czystego egoizmu, ale poza tym mi¢dzy nimi narodzita
si¢ jakas$ intymna wiez — skradanie si¢, powolny taniec $mierci na dachu,
Swiat noza przy nerkach — to wszystko bylo niczym policzek sygnalizujacy
namiar pojedynku, spraw¢ honoru. W pamie¢ Wolfa wryt sie zabdjczy
wysitek widoczny na twarzy Arqulla oraz ciemne Zrenice skupione na
$mierci — Wolf wyobrazal sobie, ze tak samo wygladaty oczy trzech
kobiet, na ktore Arqullo patrzyt w chwili pozbawiania ich zycia.

Dziewczyna, po ktorg przyszedt tym razem, mieszkala na trzecim
pigtrze, w na pol opuszczonym, strawionym przez ogien mieszkaniu,
bardziej odpowiednim dla szczuréw i karaluchow, ktore gniezdzity sie
w najciemniejszych katach. Wolf jednak odkryt wezesniej, ze dziewczyna
miala trzy materace wypchane gotowka, w banknotach, ktdérych nominaty
byly nie mniejsze od pie¢dziesigtek. Dowod, ze Arqullo nie byt §wirem,
ze kierowala nim troska o interesy? Moze. Dlaczego zatem nie wynajat
kogo$? Dlaczego sam podjat ryzyko wykonania mokrej roboty?

Wolf z rozpedu walngt w drzwi mieszkania dziewczyny; drewno
ustgpito, ale nieomal powstrzymal go straszliwy smrod, cigzki niczym
odor grobow przeoranych przez armi¢ hien cmentarnych. Lzy naptynety
mu do oczu; miat wrazenie, ze kto$ trysnal w nie formaldehydem.

Ustyszat wrzask dziewczyny i pomyslat: To tego chce Arqullo: zabié ja
po tym, jak uprzedzit mnie o swej obecnosci.

Znéw nie mial pojecia, skad to wie, ale nie kwestionowat tej wiedzy.
Kolejne pytanie, nad ktorym warto byloby si¢ zastanowi¢ po aresztowaniu
Arqulla brzmiato: Skad Kolumbijczyk wiedziat, Zze tu bedg? Obserwator
zdajacy sobie sprawe, ze jest obserwowany, faktycznie moze poczuc sie,
skromnie méwigc, zaniepokojony.

Wyczut zapach krwi jak pies; jej smak napelnial mu usta i przyprawial
o mdtosci, gdy pospiesznie przechodzit z pokoju do pokoju. Byt oszotomiony
wiszacym w powietrzu smrodem i wiedzg o bliskiej $mierci dziewczyny,
przestang mu przez Arqulla, jakby ten sukinsyn znat—skad? —- ogniwo, ktore
przyciagneto go ku niemu niczym sonar niszczyciela do okretu podwodnego.

Gnijace plocienne zastony, majace odizolowaé nie ogrzewane mieszkanie
od panujgcego na zewnatrz chtodu, zwisaty Zatosnie. Wolf skrecit za
rog 1 zobaczyt czekoladowg reke zaci$nigtg na ptotnie, jakby kto$ chciat
Sciggnac¢ je w dot lub dzwignac si¢ w gore.
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Ustyszal rytmiczny odglos przypominajacy rzgzenie przecigzonego
silnika, ale brzmiala w nim jaka$ obsceniczna nuta, ktora przypominata
mu dni, gdy jako zo6ttodzidb patrolowal obskurne lokale oferujace pokazy
peep show na Osmej Alei, gdzie brudne $ciany i podtogi ze sklejki lepkie
byly od spermy i wazeliny.

Celowal w tulow, poniewaz strzat w glowe mogltby oznacza¢ koniec dla
nich obu, dla niego i Arqulla. Dla Arqulla z wiadomego powodu, a dla
Wolfa... Wolf zdawat sobie sprawg, ze to duma kluje go jak ciern, lecz
bardzo chcial wzig¢ Kolumbijczyka zywcem. Pragnat rzucié¢ t¢ besti¢ jak
trofeum miedzy inne ngdzne kreatury na One Police Plaza i uczyni¢ z niej
jesli nie widowisko, to przynajmniej przyktad dla innych podobnych
potworow.

Wtedy pomyslat o Rzymianach, wielkich wojownikach, niepokonanych
w dniach swojej chwaty. Przyszli mu na mysl dlatego, ze Arqullo trzymat
dziewczyng tak, jak oni swe masywne tarcze. Kolumbijczyk teraz jeszcze
bardziej przypominatl byka. Miat cofniete, skurczone wargi, ukazujace
obnazone zgby; krotki, urywany, podniecony oddech; oczy czlowieka
pograzonego w akcie spotkowania. Trzymat dziewczyne ztamang r¢ka
— Wolf po wyrazie jego twarzy poznal, ze produkowana przez organizm
adrenalina zabija wszelki bol, jaki mogto mu to sprawiac.

Wolf zawahat si¢ — co byto moze, tylko moze, fatalne, poniewaz prawa
skron Arqulla wytonita si¢ zza zywej tarczy ledwie na utamek sekundy,
a w takim podlym S$wietle nawet dla niego, strzelca wyborowego
posiadajacego certyfikat NYPD, strzat nidstby z soba wysoki procent
ryzyka. Potem dziewczyna — jej twarz byta blada i $ciggnicta z bolu
i strachu — jekneta, a Wolf zobaczyt krew.

Jak daleko posunat si¢ Arqullo w swej rzeznickiej robocie? Niepodobna
bylo stwierdzi¢, ale to mogto postawi¢ Wolfa przed moralnym dylematem,;
moze stracita juz tyle krwi, ze umrze przed przybyciem do szpitala bez
wzgledu na to, co on zrobi? Trzy strzaly z bliskiego zasiegu gwarantowatly,
ze po przebiciu ludzkiej tarczy przynajmniej jeden pocisk dosiggnie
Arqulla. Ale, niezaleznie od okoliczno$ci, Wolf nigdy by tego nie zrobit.

Arqullo wyszczerzyt zgby, jakby rozgrywali twarda, lecz przyjacielska
partyjke golfa. Podtrzymujgc dziewczyne za wlosy, kosg domowej roboty
ztozong z ostrzy trzech brzytew przeciagnat po jej gardle — raz, drugi,
trzeci — oddzielit gtowe od reszty ciata i z szalenczym chichotem rzucit ja
jak krwawa pitk¢ Wolfowi.



Wolf, zalany krwia, skoczyt obok zdekapitowanej dziewczyny do okna,
za ktorym zniknat Arqullo. Morderca byt juz dwie kondygnacje nizej, na
zardzewiatych schodach awaryjnych, ktore biegly wzdtuz sciany budynku
hiczym nigdy nie majaca zagoi¢ si¢ rana. Wolf ruszyl za nim, ale tym
razem wezwal przez mikrofon Bobby'ego i Juniora i powiedziat, gdzie
prawdopodobnie pojawi si¢ Arqullo.

— Mamy go! — ustyszat cichutki glos Bobby'ego, dobiegajacy z
odbiornika umieszczonego w kanale stuchowym.

Byt prawie na wysokoS$ci pierwszego pietra, gdy rozlegly sie strzaty
— nawalnica wybuchow, ktora w tej niespokojnej i nieprzyjaznej okolicy
wcale nie zaskakiwata.

Zeskoczyt na chodnik i schylit si¢, gdy tylko podeszwy dotknety betonu
zasmieconego zautka. Skrecil za rég, zobaczyl Bobby'ego Connora
kleczacego przy rozpostartym na ziemi Juniorze Ruizie.

— Cholera! — zaklgt pod nosem, a potem, gdy rozpoznal pusty wyraz
oczu Juniora, zapytal nieco gtosniej: — Gdzie on jest?

Bobby podnidst sie. Rece miat powalane krwia Ruiza. Obaj mezczyzni
wygladali tak, jakby przed chwila wyszli z rzezni. Bobby, zszokowany,
wskazal na rog zautka. Wolf podszedt i kopniakiem odwrécit cialo.
Mahoniowa twarz matadora Chucho Arqulla zalana byta krwia.

— Dobra robota, Bobby.

— Ja... ja nic nie zrobitem, poruczniku.

Wolf, styszac gardlowa i na wpot histeryczng nute, popatrzyl na
Bobby'ego uwaznie;j.

— A co to, do diabta, jest?

— Niech pan spojrzy — wydusit Bobby. Przetknat ciezko $ling i dodat:
— Niech pan popatrzy na twarz tego sukinsyna.

Wolf odwrocit si¢ do Arqulla. Ciemna twarz, ktora od kilku tygodni
przesladowata go w snach niczym mroczny ksigzyc, byta mu doskonale
znajoma. Zdawalo si¢, ze krew nadal saczy si¢ z ran, ktorych nie mogt
zobaczy¢. Przykleknat, przygladajac sie doktadniej. Naprawdg wyplywata
z babelkami, jak gdyby gotowala si¢ w straszliwym, emanujacym z wnetrza
goracu. Drgnal. Czyzby zobaczyt ptomien tanczacy na skraju policzka?
Nie, to niemozliwe. A jednak... Wyciagnat reke nad twarza i poczut cieplo,
ktérego pochodzenia nie potrafit wyjasnié.

Wolf wstal, rozumiejgc juz, dlaczego Bobby wzbraniat si¢ przed
podejsciem do trupa. Bobby, barczysty i silny trzydziestoparoletni mezczyzna
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o szczerych rysach mieszkafca Srodkowego Zachodu, jasnoniebieskich
oczach i wlosach koloru piasku, wygladat jak po kilku glebszych. Wolf
uspokajajaco potozyt reke na jego ramieniu.

— Po prostu opowiedz, co tu si¢ stato. — Widzac, jak Bobby walczy
o odzyskanie zimnej krwi, dodat: — Jak ci si¢ zbiera na wymioty, to ulzy;j
sobie, nie ma w tym nic wstydliwego.

Bobby skinat gtowa, wytarl zimny pot z czota i rzekt drzacym glosem:

— Wszystko w porzadku, poruczniku. — A kiedy Wolf zachgcit go
skinieniem, zaczat: — Junior i ja zobaczyliSmy Arqulla schodzacego na
ziemi¢. Byl juz w cieniu. — Zadrzal, rozgladajac si¢ po czarnym zaultku.
— W kazdym razie, po tym, jak Arquillo zeskoczyl, wszystko wydarzyto si¢
naraz, nie wiem... Nie jestem pewien, co si¢ stato. Obaj mielismy wyciagnigte
pistolety. Junior strzelit pierwszy i byt pewien, ze trafit. Wszedt w cien, a ja go
krytlem. Potem ustyszatlem dwa strzaly i Junior zostat wyrzucony w tyl, prawie
na moja twarz. — Przerwat, jakby doszedt do konca sprawozdania.

— I wtedy zobaczytes Arqulla— dopowiedziat Wolf.

Bobby potrzasnat gtowa.

— Zobaczytem co$, ale nie wiem, co to byto. Bylo to jak... nie wiem...
jak kula ognia, btekitna kula ognia. Ustyszalem skwierczenie i poczutem
zapach — Jezu, ten smrod przyprawiat o mdiosci. Potem kto§ wrzasnat,
chyba Arqullo, ktory wytoczyt si¢ z ciemnosci. Jedna rgka zwisata mu
tak, jakby byla ztamana, a drugg trzymat przy twarzy. Przy ptongcej twarzy.

Bobby odetchnat szybko kilka razy, jak gdyby dzigki temu mogt pozby¢
si¢ koszmarnego wspomnienia.

Wolf, mys$lac o goracu i cieniu ptomienia migocgcego na policzku
Arqulla, powiedziat:

— Chce, zeby$ zastanowil si¢ nad tym dobrze, Bobby. Arqullo
ptonat, tak?

Bobby popatrzyt na niego.

— Jego twarz. Tylko twarz.

Syreny zblizaly si¢. Nawet z tej odlegtosci Wolf rozpoznawat kto
znajomy ton. Zapytat cicho:

— A potem, co si¢ stalo?

— Potem co$ przeszto obok mnie,

— To znaczy, ,,kto$"?

— Tak, jak sadzg. Prawde mowiac, poruczniku, nie wiem, do cholery,
co to bylto. Takie ciemne i ggste.
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— Cigzkie.

— Nie. — Bobby pokrecit glowa. — Zautek wypehito co$ gestego jak
syrop albo jak gulasz. Zdawato si¢, ze nagle zrobilo si¢ tu ciemnie;.

Wolf poczut zimno, ktore drgngto mu w brzuchu jak zmija. Jego umyst
przetrzasnal sasiedztwo w poszukiwaniu nowej aury, moze nawet silniejszej
niz aura Arauilla, ale nie znalaz} niczego, nawet $ladu zapachu. Zmija, juz
przebudzona, zaczgta poruszac sie, zwijac i skrecac.

Bobby zaczerpnal powietrza.

— Potem ciemno$¢ jakby podniosta sie, a ja si¢ odwrdcitem i1 zobaczytem,
jak kto$ wychodzi z zautka. Ten facet — przypuszczam, ze to byt facet
— mial samochod, poruczniku. Czarnego firebirda, rocznik osiemdziesigty
siodmy. Sktadaka, wygladat jak polakierowane gowno. Kto$ czekat na niego.

Wolf przypomnial sobie, ze widzial ten samochéd z dachu.

— Masz rysopis tej osoby, Bobby? Zastanow sig.

— Tak, poruczniku, ale nie mogg za nic reczy¢. To znaczy, gdybym
Mmusial przysiac, nawet nie potrafitbym powiedzie¢, czy to byt mezczyzna,
czy kobieta. — Bobby westchngt. — Jednakze mam czg$¢ numerow.

— Doskonale. — Wolf doceniat bystre oko Bobby'ego, ale wiedziat, ze
teraz musi doda¢ mu otuchy i zapewni¢ jakie$ zajecie. - Potacz sig
z baza. Niech zajrza do komputera, powiedz, by sprawdzili ten opis. Chce
mie¢ odpowiedz w ciagu godziny.

Uklakt obok Juniora Ruiza i pomyslal, Zze twarz roztrzg¢sionego
Bobby'ego byta tak blada i skurczona jak twarz dziewczyny zde-
kapitowanej przez Arauilla. Bobby, postuszny niczym pies, skinat
i rzucit si¢ w ostry, kwasowo-bialy falszywy S$wit, ktory stworzyly
obracajace si¢ niebieskawe $wiatta policyjnych wozow, wezwanych
przez kogo$. Swiatla rozkwitaly i gasty jak nuklearne kwiaty, rodzace
si¢ 1 umierajagce w tym samym momencie. Wolf wykrzyczat rozkazy
i gliniarze w mundurach zaczeli uszczelnia¢ teren; niektorzy, przy-
gnebieni, zgromadzili si¢ w kamienicy, by zabezpieczy¢ §lady prze-
stepstwa 1 zebra¢ $wiadkow. Wolf przypuszczal, ze ich dziatania
ograniczajg si¢ glownie do przypadkowego wytlukiwania szyb, gromienia
pijakow i wymachiwania patkami, poniewaz byli zmeczeni, przerazeni
albo jedno i drugie naraz. Zyli oczywiscie jak inni, lecz wiedli
odmienny, niewyobrazalny dla cywilow tryb zycia, w ktorym strach,
ze stang si¢ czyim$§ celem, wypelniat dni i noce niczym zgnilizna
psujacy sie zab.

32



Wolf, posrodku tego zamieszania, klgczat i podtrzymywal wilgotna
gtowe Juniora Ruiza — nawet po przybyciu lekarza —jak gdyby réwniez
po $mierci cztowiek potrzebowat ochrony przed ulica.

Kwatera gtéwna Wilkotakow znajdowala si¢ w budynku bylego kina
w Chinatown, w ktorym wyswietlano o§mieszajacg seri¢ tanich, rasistowskich
filméw kung-fu — czarnymi charakterami nicodmiennie byli Japonczycy
— do czasu, gdy lokalna wojna rasowa spowodowala jego zamknigcie.
Rozsypujacy si¢ gmach przycupnat jak ztachany pies na wschodnim
Broadwayu, pod drzacym ciagle stalowym przestem Manhattan Bridge.
Na moscie, tam, gdzie przerdzewialy legary, widnialy ogromne luki,
poniewaz odstoniete belki znikaly w srodku nocy i konczyty jako paliwo
w ogniskach dynamicznie rozwijajacych si¢ wspdlnot bezdomnych,
gniezdzacych si¢ pod East River Drive i wszedzie indziej w miescie.

Wolfowi spodobato si¢ to anonimowe potozenie, chociaz byt nieco
zaskoczony, ze nie otrzymal miejsca w One Police Plaza, na potudniowy
zachod od kina. W rzeczywistosci komisarz Hayes Walker Johnson
poprosit o taki lokal i Wilkotakom przydzielono by komplet biur, gdyby na
przeszkodzie nie stanat szef policji, Jack Breathard, ktory nie lubit Wolfa
i ktoremu nie podobat si¢ jego szybki wzlot na firmament NYPD.
Breathard uwazat Wolfa za jedynego prawdziwego rywala w wydziale
i dlatego rzucal mu pod nogi wszelkie administracyjne ktody, a jego
makiaweliczny umyst potrafil obmysli¢ ich wiele.

Wolf po raz pierwszy ogladajac wnetrze zrujnowanego kina, postanowit
po prostu wyciagnac¢ siedzenia oraz potozy¢ zamiast gnijacej wyswiechtanej
wyktadziny podtoge z dykty. Potem podzielit pomieszczenie na klitki dla
kazdego cztonka zespotu i zostawil wigksza wolng przestrzen przed
ekranem, blyszczacym niczym wiosy filmowej gwiazdy z lat czterdziestych.
Pozostate $ciany byly czarne jak smota i zachlapane krwig mtodego
Chinczyka; Breathard z nieodmiennym uporem odrzucat podania Wolfa
o przystanie ekipy malarskie;j.

Po zakonczeniu formalno$ci na miejscu przestepstwa, Wolf i Bobby
Connor okrezng drogg skierowali si¢ do tego dziwnego biura. W drodze
dostali odpowiedz z bazy. Migdzy czarnymi firebirdami '87 a cze$ciowo
zapamigtanym przez Bobby'ego numerem rejestracyjnym nie istniat zaden
zwigzek. Naturalnie. Kradzione tablice. To bylo do przewidzenia, ale
nalezalo zbadac¢ kazdy trop.
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Po drodze wstapili do domu Ruiza, by zawiadomi¢ Zzon¢ o jego $mierci,
Bobby bez stowa przygladat si¢, jak Wolf trzyma w ramionach i delikatnie
kotysze tkajaca kobietg. Osmioletni dzieciak siedziat w kacie wyswiechtane;
kanapy z kijem baseballowym w rekach, w ogole si¢ nie odzywajac;
Bobby zastanawiat si¢, o czym my$li. Moze marzy, by walna¢ ich po
glowach za zabranie tatusia.

— Teraz to moze nie mie¢ dla ciebie najmniejszego znaczenia,
Mario — mowit Wolf migkko w hiszpanskim dialekcie do wdowy po
Juniorze — ale twdj mezczyzna byt dzielnym czlowiekiem. Robit
co§ waznego, sprawial, ze na ulicy czulo si¢ jego site. Powiedz
to Juliowi, gdy bedzie dos¢ duzy, by zrozumie¢, a to odmieni jego
zycie.

— Nie wiem, jak pan to robi, poruczniku — powiedzial Bobby po
powrocie do samochodu. — Ja nie potrafitbym znalez¢é whasciwych stow.

— Czy to byly wlasciwe stowa, Bobby? — Wolf patrzyt prosto przed
siebie, niepomny manewréw Bobby'ego, ktory kluczyl migdzy ciezarowkami.
— Cieszg sig, ze tak myslisz.

— A nie byly? Uspokoit ja pan.

Wolf nie poruszyt si¢; mial niesamowita umiej¢tnos¢ popadania
w catkowity spokoj, co czgsto denerwowalo Bobby'ego, tak samo jak
wyprowadzato z rownowagi ludzi §ciganych przez Wolfa.

— Nie wiem, czy wierzylem w to, co mowitem, czy byto to tylko takie
pieprzenie.

— Ale mial pan racje.

Wolf, zajety innymi sprawami — plonacg twarzg, gestniejacym mrokiem,
Zmijami rozwijajgcymi si¢ w jego wnetrznosciach — powiedziat:

— Moze wtedy. Teraz jedyna, majaca znaczenie rzecza jest $mieré
Juniora.

Bobby odczekat chwile, wyprzedzajac furgonetke z gazetami.

— Nie, poruczniku — rzekt w koncu. — Wazne jest to, ze Junior nie
zyje, a jego morderca nadal jest na wolnosci.

W biurze panowat przyttaczajaco ponury nastrdj. Ktos, chcac wyrazi¢
hotd Juniorowi Ruizowi, wyswietlil jego zdjecie na ekranie. Ruiz wygladat
na nim na wigcej niz dwadzie$cia dziewig¢ lat i tak powaznie, ze nie
znajacy go czlowiek nigdy by si¢ nie domyslit, jaki potrafit by¢ zabawny.
Wolf wszedt do swej klitki, usiadt na metalowo-winylowym krzesle
i pomyslat o tym, jak bardzo pogardza wlasnym zyciem.

34



Kiedy doszedl do wniosku, Ze to miasto nie jest miejscem dla niego:
w zesztym tygodniu, w zesztym miesigcu, w zesztym roku? Zycie miedzy
dniami w migkkim, z6ttym brzuchu gnijacej metropolii, patrolowanie jej
za$mieconych bocznych ulic, z glowa napetniong okropnymi, przy-
prawiajacymi o obled gtosami mordercow...

Moj Boze — zastanawial si¢ — jak chtopak, ktory wyrdst w Elk Basin
w Wyoming, dostat si¢ do tego $cieku?

Zamknat oczy. Wiedzial, dlaczego uciekt z Elk Basin. Prawda byta taka,
ze nie chcial o tym mysle¢. Ale teraz znajdowat sie tutaj i bytoby cholernie
dobrze, gdyby zadecydowal, co w zwiazku z tym zamierza zrobié¢. Zy¢
w $cieku przez cale zycie, albo... Albo co?

— Poruczniku? — ustyszat gtos Bobby'ego Connora.

— Nie teraz.

Bobby wycofat sic. W Wolfie Mathesonie, w jego twarzy o wysokich
kosciach policzkowych, prostych, sczesanych w tyt wtosach i w osobliwego
ksztattu oczach koloru cynamonu bylo co$ wyjatkowo niepokojacego.
Emanowala z niego sita (Bobby nie byl pewien, czy to wlasciwe stowo,
moze spokdj?) odrozniajaca go od wszystkich, z ktorymi Connor dotychczas
si¢ zetknat.

Wolf, pograzony w sobie, ze spowolnionym oddechem, miat tak wiele
do przemyslenia. Na przyklad musiat odpowiedzie¢ na pytanie, kto zabit
Arqulla i Juniora Ruiza. Latwo bylo stwierdzi¢, ze w ciemnosci Arqullo
wyrwal Ruizowi bron i zastrzelit go, ale co si¢ stalo naprawde? Wolf
przeniodst sie w myslach na powrdot w zautek. Gdy trzymal w rekach
zakrwawiong gtowe Juniora Ruiza, czut resztki jego aury niczym lzg
sptywajaca po policzku porzuconej kochanki. I wiedzial— wiedziat
— ze Junior nie zostat zastrzelony przez Arqulla.

Wobec tego, kto zabral mu bron i zwrdcit wprost pa niego? Ant-
ropomorficzny mroczny ksztalt, dla Bobby'ego przerazajacy jak samo
piekto?

Kto czekat na mordercg w czarnym firebirdzie '87? I w jaki sposob, do
diabta, morderca zdotal ukry¢ przed nim swoja aure?!

Stawato si¢ dlan jasne — jak powinno sta¢ si¢ w chwili, gdy zobaczyt
gesta jak syrop krew buzujaca babelkami na dumnej twarzy szalonego
matadora Arquilla — ze to $ledztwo bedzie rdznito si¢ od wszystkich
innych.
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Usilowal zmusi¢ si¢ do myslenia, ale glowg zasmiecaly mu wspomnienia
minionych chwil. Widzial dziewczyne z odcicta glowa — z pewnoscia
niewinna, ale jaki grzech byt na tyle cigzki, by zastuzyla na taka jatke?
Widziat oczy Juniora, przypominajace miedziane pensy, teraz pokryte
bielmem $mierci; widziat wdowe po nim, ktora wiedzata — poniewaz
zona kazdego gliniarza czeka na to, boi si¢ tego — dlaczego pojawit si¢
przed jej drzwiami w ponurym $wietle brzasku. I najbardziej zywo
wyobrazal sobie niesamowity ogien jakby wrzacy we wnetrzu Arqulla.

Musiat lepiej wstucha¢ si¢ w siebie; chaos mysli wyraznie wskazywat,
jak bardzo ta tajemnica szarpie jego emocjami...

Tu jest twoj umyst — wyciagnat jedna sekatg dton — a tu twoje ciato
— druga dton zawista w odleglosci przedramienia od pierwszej.

Maty Wolf obserwowat jednoczesnie z fascynacja i strachem, jak stary
cztowiek taczy dlonie. Na poczatku wydawaty si¢ porusza¢ bardzo wolno,
ale w koncu zeszty si¢ szybko i z wielkg sita. Powstaly w wyniku dzwigk,
ostry i niepokojacy niczym nagly grzmot, sprawit, ze Wolf az podskoczyt.
W nastepstwie klasnigcia rozleglo si¢ podzwanianie rzezbionych
zwierzat—  niedzwiedzia, bizona, jastrzgbia i wilka — wiszacych na
wyszywanych paciorkami bransoletach starca.

Stary czlowiek usmiechnat sie, jak gdyby rozbawil go przestrach
wnuka. Ostre zapachy unoszace si¢ w jego tipi: won garbowanej skory,
popiotdéw, ziotowych olejkdéw zbyt ztozonych i egzotycznych, by dziecko
moglo je zidentyfikowaé, uderzaly Wolfowi do glowy.

Us$miech starca stat si¢ zyczliwy.

,»Nie wierzysz mi. To dobrze. Wiara, a szczegélnie wiara w siebie, jest
czyms$, co moze przyjsc tylko z czasem". Wyciagnat reke i chude, dhugie
palce spoczety na ramieniu Wolfa. Byty silne, i Wolf pamietat ich sile,
wspominajac przesztosc.

»leraz usiadz wygodnie" — rzekl dziadek, przeszywajac chtopca
uwaznym spojrzeniem. ,,Nie. Nie tak. Niech twoje plecy beda nieruchome
i spokojne, tak, bardzo spokojne".

Dziadek byl wysokim, przystojnym mezczyzng, a Wolf wyobrazat
sobie, ze jest najwigkszym czlowiekiem na ziemi. Moze w ten sposob
dziecko reagowato na aure starca, wielce niepokojaca i silna.

,Uwazaj, wkrotce przestaniesz odczuwaé swoje ciato. W tej chwili
masz tylko umyst zasmiecony chaosem mitodosci. Czy jeste§ z tym
szcze$liwy? Biegasz, biegasz 1 nigdy nie myslisz, jaki bedziesz? Tylko
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w spokoju mys$li mozna podejmowacé wiasciwe decyzje. Pomysl o gorze
czy drzewie, jakie sg spokojne. Gdy staniesz si¢ tak spokojny jak gora czy
drzewo, w koncu bedziesz w stanie myslec".

Dhugo trwalo, nim maty Wolf zrozumial, o co dziadkowi chodzito.
Ruchliwos$¢ byta integralng czegécig jego zycia, tak jak i jego ojca. Wolf
zawsze gral w baseball, bawil si¢ w chowanego, $cigat sie, brat udziat
w maratonie, tak waznym dla Szoszonow Rzeki Wiatr, bedacym
reminiscencja przesztosci, ktorej nie mogli juz pamietac...

Wolf drgnat i otworzyt oczy. Zasnat czy tez nadal byt nawiedzany przez
starego cztowieka? Na pewno nawiedzany — przez cos.

— Matheson...

Wolf spojrzat na szeroka, czarna, ozdobiong wasami twarz Jacka
Breatharda, szefa policji i w jego ocenie niezmiernie niebezpiecznego
cztowieka. Moze zotte oczka Breatharda byly zimne jak wnetrze chtodziarki,
chociaz szerokie usta rozciggaly si¢ w usmiechu wypraktykowanym
w kontakcie z mass mediami czy zgromadzonym tlumem. Breathard,
wielki cztowiek wedle wszelkich standardéw, pochylat si¢ nad Wolfem.

— Jak idzie?

— Po prostu §wietnie, szefie — Wolf powiedziat to obojetnym tonem,
ale nieco czujnie, poniewaz wiedzial, ze Breathard jest. zbyt zajety, by
marnowac czas na prozne gadki.

— Styszatem, ze dzi$§ rano stracile§ cztowieka. Zostal zastrzelony
z whasnego shuzbowego rewolweru. - Breathard przypominat teraz
srogiego hauczyciela. —Nie lubimy, by do prasy dostawaty si¢ takie nowiny.

— Przekazg panskie stowa wdowie po Juniorze Ruizie.

Podobne konarom ramiona Breatharda nabrzmiaty, gdy pochylit si¢
nizej, opierajac dtonie na biurku Wolfa.

— Shuchaj, dupku, nie przyjmuje takiego géwna od nikogo, rozumiemy
si¢? To, ze moj cztowiek ginie na shuzbie, jest wystarczajaco paskudne;
zastrzelenie z wlasnego pistoletu $mierdzi. Rozumiesz, co mam na mysli.
Takie co$ sprawia, ze wygladamy na niekompetentnych. I bez tego mamy
juz dos¢ gdéwna, ktorym obrzucajg nas cywile, zarzucajacy nam brutalnosc,
rasizm, korupcje i protekcjonizm.

— Rozumiem panski punkt widzenia — wysyczat Wolf przez
zacisnigte zeby.

— Nie, kurwa ma¢, nie rozumiesz. Panie Strzelaj i Przynie$ Ich
Zywych albo Martwych. — Szef policji oderwat rece ad blatu biurka
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i wycelowal w Wolfa podobnym do kietbaski palcem. —Mozesz

sobie by¢ pupilkiem komisarza, ale moim nie. Mam na ciebie oko,

Matheson. Tylko czekam, az spieprzysz, zebym mogt cie stad wywali¢

i zapetni¢ to miejsce wlasnymi ludzmi. Aha, masz tutaj jakich$ moich

ludzi?

— Wie pan, ze Sauire Richards pracuje dla mnie.

— Jeden. — Breathard podnidst palec wskazujacy, jak gdyby tym

gestem mogt zbada¢ cisnienie atmosfery. —Jeden moj cztowiek w

personelu liczacym ile 0sob?

— Raptem sze$¢ — odpart postusznie Wolf, cho¢ cholernie dobrze

wiedzial, ze Breathard jest pierwszy do kontrolowania takich rzeczy.

— Jeden na szesciu, Matheson, nie jest to wigc zbyt sprawiedliwy

odsetek Afro-Amerykanoéw. Catkowicie, kurwa maé, niesprawiedliwy!

— Wie pan o tym, ze wybieratem samych najlepszych.

— Wiem, ze ty gadasz bzdury, a komisarz je kupuje. Ale ja nie.

- Breathard pokiwal glowa. — Moi dwaj najlepsi ludzie, Washington

i White, tylko czekaja, by si¢ tu dostac.

— Znam obu. Jeden dwa razy zawalit egzamin na detektywa; drugi, jak
styszatem, zostat przytapany na $cigganiu haraczu od wiascicieli sklepow.

— To ktamstwo. Biate gowno...

— Wyniki egzaminéw sg w aktach — kontynuowat Wolf. — A komen-
dant okrggu White'a jest moim przyjacielem. — Odchylit si¢ na krzesle.

- Poza tym mam obsadzone wszystkie etaty.

Z6lte oczy Breatharda pociemniaty.

— Jasne jak cholera, Matheson, Ze co$ si¢ tu.stanie, a kiedy si¢ stanie,
to ja bedg tym, ktory przyjdzie, by doprowadzi¢ ten burdel do porzadku.
— Lypnat zlosliwie na Wolfa. — Kto wie? Moze sprawa Ruiza jest tym,
czego potrzebuje.

Nie czekat na odpowiedz; odwrdcit si¢ na pigcie i odszedt.

Wolf, obserwujac potgzng sylwetke Breatharda nikngca w unoszacej si¢
we wnetrzu kina mgietce, z sykiem wypuscit powietrze. Przypuszczat, ze
ten cztowiek skorumpowany jak burmistrz, rada miejska i cata reszta tych
macho politicos, ktorzy rzadzili miastem, z nienawiscig myslat o tym, iz
on podlega bezposrednio Hayesowi Walkerowi Johnsonowi, komisarzowi.
Pozostawanie poza tancuchem stuzbowym w tej jednej chwili nie bardzo
mu odpowiadato.

Sklonnosci rasistowskie Breatharda nigdy nie byty tak bezwzgledne jak
komisarza czy burmistrza. W poréwnaniu z nimi szef policji byt przyktadem



bezstronnego arbitra, spokojnego glosu rozsadku. Potrafit pozostawaé
niezauwazalny przez dtugi czas, dopoki nie zapominato si¢ o jego istnieniu,
a wtedy korzystal z nadarzajacej si¢ okazji, wyskakiwat jak diabetek
z pudetka i niczym sam Pan Bog probowat porazi¢ cztowieka strachem.

Wolf odepchnat si¢ od biurka i wstal. Przez chwile wpatrywat sie
w widniejaca na ekranie twarz Juniora Ruiza.

— Wylaczcie to! — rzucit ostro, poniewaz zdjecie przypominato mu,
ile ma jeszcze do zrobienia.

Nawet po wyeliminowaniu Arqulla nadal trzeba byto rozprawiac si¢
z tym samym mnozacym si¢ w nieskonczonos¢ géwnem. To nie miato
konca. Przeciwnie, narastato niekontrolowanie niczym guz. Po raz pierwszy
wydato mu si¢ to nie do zniesienia.

Jednos¢ ciata i umystu, wewnetrzny spokoj, konieczny zaré6wno do
myslenia, jak i do dziatania, w wypadku Wolfa narodzily si¢ wraz
z trenowaniem aikido. Bedac z natury cztowiekiem ruchliwym, potrzebowat
ujscia dla rozpierajacej go energii, ale rowniez dyscypliny, dzigki ktorej
nawet w najbardziej gwaltownym wybuchu aktywnosci moglby znalez¢
niezbedny spokdj.

Te dyscypline znalazt w aikido, sztuce samoobrony uczacej harmonii
umystu 1 opanowania ciala. Aikido ujawnito mu istniejaca w kazdym
wewngtrzng energig, ktérg mozna wykorzystaé w walce z przeciwnikiem.
Zglebienie sztuk walki nie polegato dla niego na zdobyciu umiejetnosci
przebijania piescig betonowej $ciany, ale na praktykowaniu Ken, spokoju
gory, aby — rzucajac na kolana demony chaosu — okietzna¢ t¢ wewnetrzng
energie.

Gdy umyst mial zmeczony pytaniami bez odpowiedzi, oczyszczal si¢
¢wiczac aikido. Godne uwagi, ze cialo, bez wzgledu na to, jak bardzo je
eksploatowal, nigdy nie bylo zmeczone. Narzucit sobie rygorystyczny
zestaw ruchow centrowania, rozciggania i unikow, trzy elementy
dyscyplinarnej funkcji samoobrony. Aikido pomoglto mu przeksztatcic
instynktowne reakcje, takie jak bezposredni atak, w sposoby uniknigcia ataku.

Tego ranka zabral tak wielu Wilkotakow, ilu tylko udato mu sie
zwerbowa¢, na twarde deski, ktore potozyt na balkonie. Wigkszos¢ ludzi
byta albo po nocnej zmianie, albo przychodzita na dzienng, liczba
przeciwnikow ograniczyta si¢ wige do trzech: Bobby'ego Connora, Squire'a
Richardsa i Tony'ego Trzy Razy.
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Tony Trzy Razy — naprawdg nosit nazwisko Pungale, lecz od czasu,
gdy jakat si¢ jako dziecko, nikt go inaczej nie nazywal — byt silny, ale
impulsywny, nigdy nie rezygnowat z okazji do bojki, nawet wtedy, kiedy
wiedzial, ze zostal sprowokowany. Zbudowany byt prawie tak samo jak
Wolf, ale i tak Wolf dal mu rade. Zamarkowat cios w lewa strone jego
glowy. Tony wyciagnal rece i chwycil go za koszule, a wtedy Wolf uzyt
dwoch tenkan, wirujac najpierw w prawo, co natychmiast spowodowato,
zeTony si¢ zachwial, a potem w lewo. Nastepnie uchwycit jego prawy
nadgarstek lewa reka i pochylit sie, przeciagajac Tony'ego nad soba.
Tony przekoziotkowatl i rozciggnat si¢ na podlodze, gdzie zostat
unieruchomiony.
Czarnoskory Sguire Richards byt potezny niczym tragarz i jednoczesnie
zwinny jak pantera. Ogrom jego masy wprowadzat w btad; byt szybszy od
wszystkich Wilkotakow, moze z wyjatkiem Wolfa. Sauire uwielbiat walke
w kontakcie 1 potrafitby zamgczy¢ kazdego przeciwnika, ktory skadinad
mogt by¢ zdolny do wymyslenia sposobu pokonania go. Po dziesigciu
minutach walki Sauire doszedt do wniosku, ze Wolf jest zmgczony.
Skorzystal z nadarzajacej si¢ okazji i chcac go unieruchomié, ztapat
obierna rekami za jego prawy nadgarstek.
Wolf odczekat do ostatniego utamka sekundy, a wtedy obrocit sie
W lewo, pociagajac Squire'a za soba. Ped rzucit Murzyna do przodu, a rgka
Wolfa znalazta si¢ nad jego glowa. Wolf przesunat lewa stopg, obrocit
biodra w prawo, przemieszczajac Srodek ciezko$ci, przesliznagt sie pod
Squire'em, opadt na kolano, siggnatl w gore 1 w tyt po rece zacisnigte na
swym nadgarstku i szarpnat ostro w przod. Stopy Squire'a oderwaty si¢ od
podtogi, a on sam przetoczyt si¢ nad schylong glowa Wolfa i zwalit na deski.
Bobby prezentowal problem catkowicie innego rodzaju. Nie byt tak
silny jak Wolf, ale jako skrupulatny strateg umiat utozy¢ sobie najbardziej
godne uwagi kombinacje ruchow i w efekcie pokonaé przeciwnika nawet
bardziej zaawansowanego od siebie. Wolf powalit go za pomocg ikkyo,
jednej z najprostszych technik obezwtadniajacych. Stosujac podstawowe
irimi na lewym ramieniu Bobby'ego, wykrecit mu je nad glowa i sprowadzit
go do parteru.
Przez nastgpng godzing Wolf pokazywatl partnerom, w jaki sposob,
chcac ich pokonaé, wykorzystal ich stabosci. Kapiac si¢ odkryl, ze
umiera z gtodu. Mial zamiar wysta¢ Bobby'ego po jakie$ $niadanie, gdy
zatelefonowal komisarz, wzywajac go na natychmiastowg odprawe.
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— Nie dzwonig z biura — powiedziat Hayes Walker Johnson. — Przyjedz
do mnie, ale nie wchodz od frontu. Chce, zebys$ skorzystal z wejscia,
ktorego uzywam wtedy, gdy zwiewam przed reporterami. Z wyjatkiem
kilku starszych oficeréw nikt o nim nie wie, zatrzymaj wiec to dla siebie.

Wolf i Bobby wzi¢li jeden z nie oznakowanych samochodow Wilkotakow
— 70Mta taksowke, ktorej dach wymalowano farbg $wiecaca w podczerwieni,
dzieki czemu pojazd mdgl by¢ Sledzony przez helikopter. Innowacja ta
byta pomystem Wolfa, ktory mogl przytoczy¢ co najmniej dwa przypadki,
kiedy zgubiliby swoja ofiare, gdyby miedzy ich pojazdami nie istniato to
niewidoczne dla ludzkich oczu ogniwo.

Bobby prowadzit, a Wolf zastanawial si¢ nad celem spotkania. Sprawy,
ktére komisarz chcial mu przekaza¢ do rozpracowania, zazwyczaj
przekazywano faksem z jego biura; spotkania twarza w twarz byly
rzadkoscig. Ten sam problem musial nurtowa¢ Bobby'eg0 poniewaz
zagadnak:

— Pewnie zamordowano kogo$ waznego; prawdopodobnie jakas Sprawa
zwigzana z polityka, przez ktdra komisarz moze znalez¢ si¢ na pierwszych
stronach gazet.

Potozenie domu komisarza w East Eighties bylo tapowka, przy jakiej
obstawal, gdy James Olivas, burmistrz, Sciagnat go do Nowego Jorku
z Houston. Wolf kazat Bobby'emu skreci¢ w ulice lezacg o kwartat na
potudnie od budynku. Bobby podjechat do kraweznika i zaparkowal, nie
wystawiajac znaku ,,Sprawy policji" —zgodnie z poleceniem komisarza.
Spotkanie bylo Scisle tajne.

Wolf poprowadzit Bobby'ego do wejscia do sutereny uspionego,
zadbanego budynku. Jak powiedzial Johnson, czarna zelazna brama nie
byta zamknigta na klucz, podobnie jak drzwi znajdujace si¢ za malenkim
wybetonowanym podworkiem, przez ktore dostali si¢ na dtugi, mroczny
korytarz. W pozbawionym okien korytarzu unosit si¢ przyjemny aromat
fajkowego tytoniu i jakiego$ ciezkiego materiatu, moze aksamitu”

Na koncu znajdowaly si¢ staromodne drewniane drzwi z tafla szlifowanego
szkla, przez ktore saczylo si¢ dzienne swiatlo.

Wolf otworzyl je i znalazt si¢ w ogrodzie na tytach domu. Nad glowa
laczyly sie gatezie dwoch nagich angielskich platanéw, pod ktorymi
rosty ligustry. Na obrzezach ogrodka staty pomalowane na biato skrzynki
przeznaczone na jednoroczne rosliny; spulchniona ziemia czekata na
stonce.
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W przeciwnym koncu ogrodu wznosito si¢ wysokie na dwadziescia stop
wyplatane ogrodzenie. Byly w nim drzwi, o ktorych istnieniu Johnson ich
uprzedzit. Wolf pchnat je, Bobby podazyt za nim, i obaj znaleZli si¢ na
poworzu domu komisarza Hayesa Walkera Johnsona. Pod dojrzalymi
miodowymi drzewkami $wigtojanskimi, z dtugimi galeziami siggajacymi
wysoko w gore, rosty przyciete, ciagle polyskliwie zielone kepy ostrokrzewu.
Za nimi po trzypigtrowej fasadzie picta si¢ wistaria, sckata jak pigs¢
awanturnika.

Komisarz czekal przy tylnych drzwiach. Skingt na nich, przecigli wiec
grunt porosnigty zbrgzowiala trawa i zblizyli si¢ $ciezka wylozong
kamieniami. Komisarz miat palgkowate nogi, skore koloru mlecznej
czekolady i policzki pocgtkowane ciemnymi znamionami. Mate, ciekawskie
oczy rownowazyt fotogeniczny usmiech, ktory bez watpienia bardziej
pasowat do koloru skory niz manier. Komisarz — W ciemnym garniturze,
biatej koszuli i pasiastym krawacie — budzit wielki respekt.
Wprowadzit ich do rozjasnionej stoncem kuchni. Panowata w niej
domowa, przytulna atmosfera, ktorej nie zdotaja stworzy¢ pienigdze czy
umiejetnosci dekoratora wngtrz.

— Dobrze, ze przyszliscie — powiedziat tak, jakby wystosowane przez
niego zaproszenie moglo zosta¢ odrzucone. — Styszatem, ze stracites dzi$
cztowieka, Wolf. Przykro mi. — Po chwili dodal: — To zawsze jest
trudne, prawda? — Nie czekajac na odpowiedz, ciggnat dalej: — Ale
przynajmniej mamy z glowy Arqulla.

Ruchem reki zaprosit ich do refektarzowego stotu z ciemnego drewna,
ktory dominowatl w tej czgsci kuchni wytozonej drewnem. Stot zastawiony
byt ciepltymi i zimnymi daniami — Komisarz pamigtat, ze jego goscie
wiasnie skonczyli zmiang.

Gdy usiedli, Wolf pomyslat, ze wies¢ o dziwnym ogniu, ktory spopielit
twarz Arqulla, najwidoczniej si¢ nie rozeszta. Wezesniej nakazal Bobby'emu,
aby nie wlacza¢ tego dziwnego fragmentu wydarzen do pisemnego raportu
i nikomu o tym nie méwié, co zresztg mtodszemu policjantowi wcale nie
przeszkadzato. Wolf byl obecnie zbyt zajety, by zastanawiaé sie, dlaczego
rozkazat mu tak postgpic.

Johnson stal u szczytu stolu niczym patriarcha w Swigto Dzickczynienia
i najwyrazniej pragngc zaprezentowacé sie jako dobry wujaszek, naktadat
im na talerze porcje wedzonego tososia, pieczonych kurczat, satatki z
homara. Z szuflady stotu wyjat n6z i pokroit bochenek zytniego chleba.



— Poczgstujcie si¢ sokiem i kawg. Albo moge da¢ wam ekspresowej
- powiedziat.

Wolf zauwazyt, ze komisarz nalat sobie podwdjna ekspresowa, ale
niczego nie jadl. Pozwolil, by przez jakie§ dziesig¢ minut wydawali
odgtosy $wiadczace 0 tym, ze doceniajg $niadanie, a potem przeszedt do
rzeczy.

— Jestem cholernie zadowolony, ze sprawa Arquilla zostata zamknigta,
poniewaz mam dla was nows, jak najbardziej priorytetowg. — Podat im
plowozoétty skoroszyt. —Minionej nocy kto$ zatatwil Lawrence'a Moravie.
Ni mniej, ni wigcej, tylko w jego wlasnym biurze. Przeszedt przez
zachwalang ochron¢ Moravii, zrobit to, co zrobit, i zniknat bez $ladu.
Teraz, gdy rozmawiamy, przeprowadzana jest sekcja zwltok. — Skinat
w Kierunku skoroszytu. — Powiedzcie mi, co o tym myslicie.

Hayes Walker Johnson powoli wypit jedng po drugiej trzy filizanki
podwadjnej kawy, a Wolf i Bobby czytali akta. Oto czego si¢ dowiedzieli:

Lawrence Moravia pochodzit z Brooklynu, a jego rodzice, imigranci,
nigdy nie nauczyli sie moéwi¢ ptynnie po angielsku. Zawdzieczat wszystko
samemu sobie, zostal multimilionerem przed ukonczeniem dwudziestego
piatego roku zycia i stworzyl preznie rozwijajace si¢ imperium budowlane,
rywalizujace z imperiami Helrnsleyow i Kalikowow.

Ale Lawrence Moravia byt wyjatkiem od reguly: zamiast prowadzi¢
interesy z miastem, by pogwalci¢ i tak juz ograniczona przestrzen
1 inwestowa¢ w budowe wysokoSciowcow, stworzyt rozpaczliwie potrzebne
budownictwo mieszkaniowe dla klasy sredniej. Mogt zrobi¢ z tego dobry
interes czesciowo dzigki swym powigzaniom z Japonia. Wiele lat spedzit
w Tokio, gdzie uczyt si¢ konstrukcji —alternatywnych i technik zarzadzania.
Do $mierci krazyl migdzy Nowym Jorkiem a Tokio na tyle czgsto, by by¢
na biezaco w interesach oraz wypehia¢ wazne dla Japonczykow ztozone,
ale enigmatyczne zobowigzania przyjazni.

Nowy Jork, w ktorym coraz bardziej zarysowywata si¢ przepas¢ miedzy
bogactwem elity i ngdzg biedoty, w dekadzie lat osiemdziesigtych i na
poczatku dziewigcdziesiatych przezywat exodus klasy $redniej. Wykanczaty
ja wzrastajace koszty najmu i podstawowych ustug oraz podatki, poza tym
pozostawaniu w miescie nie sprzyjalo rowniez grozne i odpychajace
sasiedztwo nastoletnich puskerow i bezdomnych.

Moravia usitlowal zmieni¢ ten stan rzeczy na skale, ktora faktycznie
mogta przynies¢ efekty — az do ostatniej nocy, kiedy to zostal zamordowany
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w swym biurze na najwyzszym pigtrze wlasnego wysokosciowca
na Pigtej Alei. Strzelono mu dwukrotnie w tyt glowy z czegos,
co okazalo si¢ pistoletem kaliber 9 mm (testy balistyczne byly w toku),
w klasycznym stylu egzekucji. Jednoznacznie stwierdzono tylko jedno:
akt ten byt robota profesjonalisty. Nie znaleziono broni ani odciskdéw
palcow — poza odciskami ofiary, jego asystenta i sekretarki. Czton-
kowie ochrony Moravii, ktorzy znalezli ciato, zadbali, by niczego
nie dotyka. Na pierwszy rzut oka jedyna dziwng rzecza byty $lady
szminki na policzkach Moravii, lecz rzecz dziata si¢ w Nowym
Jorku, a w tym mie$cie po pewnym czasie prawie nic nie wydawalo
si¢ dziwne.

Bobby przegladat wlasnie ostatnia strone, gdy Wolf powiedzial:

— Musi by¢ cos$ wigcej. W przeciwnym razie przekazatby mi pan te
akta faksem.

Hayes Walker Johnson odstawit filizanke.

— Na pozor ten facet byt zloty, i to dostownie. Prawdopodobnie
dla odrodzenia tego miasta robit wigcej niz ktokolwiek inny. Ale
co§ bylo z nim nie w porzadku. Wczesnym rankiem zadzwonit do
mnie szef zaktadu medycyny sadowej. Wstepne badanie ujawnito,
7ze Moravia by¢ moze wcale nie umarl z powodu tych kul w moézgu.
Przeprowadzajg jakie$ wyrafinowane testy toksykologiczne. — Komisarz
westchnal. — W kazdym razie wyglada na to, ze mamy do czynienia
nie tylko ze zwykla mokra robota. Chce, zeby$ dowiedziat si¢, o co
chodzi. Zanim rozpgta si¢ pieklo, a wierz mi, jezeli natychmiast
nie zdotasz zamknaé tej sprawy, piekto bedzie niewaskie. Poniewaz,
rozpatrzmy najprostsza wersje, jezeli Moravia byt narkomanem, to
jego Scisle powigzania z wysoko postawionymi cztonkami zarzadu
miasta zachwieja ekonomig tego obszaru do fundamentéw. Biorac
pod uwage reputacje¢ i wplywy Moravii, gwarantuje, ze to piekla
stanie si¢ naszym pieklem i rzuci, na wydzial paskudny cien. Klasa
srednia, ktorg probowalismy zatrzyma¢ w mieScie, zndw zacznie
wycofywaé si¢ z interesOw i bedzie czyni¢ to w poptochu. Nie
mozemy do tego dopusci¢. Od niej zalezy nasz byt.

Wolf odchylit si¢ na krzesle, a Bobby doczytat ostatnig strone 1 zamknat
skoroszyt. Komisarz wyjat mu go z reki. Wolf zwrdcit uwage, jak pilnie
Hayes Walker Johnson strzeze akt i pomyslat, ze wie, dlaczego nie
dostarczono ich faksem.
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— Innymi stowy, chce pan, by pogrzebac t¢ sprawe — powiedziat Wolf.

— Chegjawyczys$cic — Komisarz podnidst rece. — Zrdb to jak
chcesz, Wolf. Po prostu upewnij sig, ze piorunem dotrzesz do sedna. Nie
chce, zeby media wyczuly, ze pierzemy jakie$ brudy. — Komisarz zerknat
na zegarek. — Mam zebranie za pig¢ minut. Jakie$ pytania? — zapytat
wstajac.

— Chcee dosta¢ ekipe malarzy — powiedzial Wolf. — Robi mi si¢
niedobrze, gdy widze te krew na $cianach kina.

— Masz to zatatwione. Po prostu zadzwon do mego biura i...

— Nie — przerwal mu Wolf, §widrujac go wzrokiem, — Jutro rano.
Pierwsza rzecz. Nie wystosuje juz zadnych podan do panskiego biura.
Niech pan sam tym pokieruje.

— Zrobi¢ to — obiecal komisarz. Fotogeniczny u$miech prawie
wymazal chroniczny Igk wyzierajacy z jego oczu. i— A ty wykonaj
te robotg szybko, schludnie i po cichu, zebySmy mogli trochg ode-
tchna¢, okay?

Juz z powrotem na ulicy (po wyjsciu w taki sam okrgzny sposob, w jaki
przyszli) Bobby, siadajac za kierownicg samochodu, zapytat:

— O co, wedhlug pana, naprawd¢ chodzi? — Zapuscit silnik, by nieco
rozgrza¢ wnetrze.

Wolf, juz majac zamiar odpowiedzie¢, powstrzymat si¢. Przyszlo mu na
mysl, ze niewiele dba o motywy, jakimi kieruje si¢ Johnson. Ledwie przed
miesigcem stanowityby one intelektualng zagadke, nad .ktorg Slgczatby
dopdty, dopoki by nie znalazt jasnej odpowiedzi. Zastanowit sig, co si¢
Z nim dzieje — czy przypadkiem nie staje si¢ nieco; szalony. Jego
umigjetnosci zazdroécili mu wszyscy cztonkowie NYRD. Regularnie
udzielat audiencji nie tylko miejskiemu oskarzycielowi naczelnemu, ale
réwniez prokuratorowi generalnemu — obaj traktowali go jak jakiego$
guru — i radzit im, jak poprowadzi¢ oskarzenie najbardziej niebezpiecznych
przestgpcoéw. Krotko moéwiac, byl chodzacym marzeniem kazdego, kto
zajmowal si¢ egzekwowaniem przestrzegania prawa. Pracowal ciezko, by
zdoby¢ t¢ uprzywilejowana pozycje. A jednak teraz, gdy ja osiagnat,
zaczynat zdawac sobie sprawe, ze juz o to nie dba. W czym byl problem?
Co si¢ z nim dziato? Moze po prostu potrzebowat nieco snu. Nie spat od
trzydziestu szesciu godzin. A teraz jeszcze ta sprawa.

— JedZzmy do mieszkania Moravii - powiedzial, gdy Bobby
wrzucit bieg.
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— Ale Moravig zatatwiono w biurze.
— Przestepstwo jest prawdopodobnie sterylne, mysle wiec, ze W jego
domu zyskamy pelniejszy obraz.

Mieszkanie Lawrence'a Moravii zajmowato najwyzsza kondygnacje
domu, ktory wybudowal w Central Park South i ktorego najemcami byli
gtéwnie Arabowie i Japonczycy.

— Swiety Jezu! — zawotal Bobby, gdy umundurowany straznik
pilnujacy drzwi wpuscit ich do srodka.

Wolf nie rzekt ani stowa; Bobby powiedzial wszystko, co byto mozna.

Mieszkanie Moravii (lepsze okreslenie to ,,dom", chociaz i tak mniej
niz adekwatne) wydawato si¢ ciagnac bez konca. Otwierat si¢ przed nimi
pokdj po pokoju, wszystkie urzadzone z najbardziej wyrafinowanym
i kosztownym smakiem. Z kazdego okna wida¢ byto potowe Manhattanu.

Na takiej wysoko$ci — pomyslat Wolf — cztowiek nieledwie sam sobie
moze wmowié, ze Nowy Jork jest blyszczacy i majestatyczny jak na
widokoéwkach, ze nie ma w nim potwornych czynéw popetnianych
w chwili, gdy patrzy si¢ na ulice; na takiej wysokosci nie ustyszaloby sig¢
syren nawet catej kawalkady samochoddéw policyjnych.

Wolfowi zrobito si¢ niedobrze na widok roztaczajacej si¢ pod nim
panoramy; zdawat sobie sprawe z pyrrusowej ceny ptaconej za t¢ wyniosta,
beznamig¢tng perspektywe.

Bobby przeciagnat reka po tkaninie od Missoniego okrywajacej ogromna
potkolistg kanapg.

— Nie wiem jak pan, ale ja nie mialbym nic przeciwko posiadaniu
dziesiatej czgsci forsy tego faceta.

Wolf zapatrzyt si¢ w okna wychodzace na I$nigce wiezowce Man-
hattanu. Smréd El Banio réwnie dobrze mogt znajdowac si¢ na innej
planecie.

— Sprawdz, co tu da si¢ znalez¢. Ja zaczng od tytu domu.

Wolf bezszelestnie przechodzil z pokoju do pokoju. Mieszkanie byto
tak urzadzone, ze pokoje wydawaly sie nie zamieszkane. Perfekcja
i harmonia koloréw, wzoréw, stylow mebli dziataly mu na nerwy.
W umeblowanie tego rozlegltego lokalu wtozono kupe forsy, ale bylto to
raczej miejsce do ogladania, nie do mieszkania. Wolf czut si¢ tak, jakby
ogladat film wideo czy moze reklame¢ majaca na celu wyludzenie ci¢zko
zarobionych dolcow.

46



Sprobowat wyobrazi¢ sobie Lawrence'a Moravie: co robit w tych
pokojach? Czy opieral stopy na wypolerowanym na wysoki potysk
mahoniowym stole? Czy zdarzylo mu si¢ upusci¢ lody na obicie po
dwiescie piecdziesiat dolaréw za metr na tym eleganckim, ale sprawiajacym
wrazenie niewygodnego, krzesle? Czy zostawial wlosy i1 tupiez w recznie
rzezbionej nefrytowej umywalce Sherla Wagnera? Kto tu sprzatat? Byto to
przeciez zajecie dla Herkulesa.

Sypialnia pana domu okazala si¢ tak wielka jak potowa boiska
futbolowego. Podobnie jak w innych pokojach, tutaj tez znajdowaty si¢
dzieta malarzy, ktorych nazwiska — Flavin i Le Witt — nic Wolfowi nie
mowity, podobnie jak ich prace. W podtodze w poblizu okna wychodzacego
na poélnoc, na zbielale, bezlistne drzewa Central Parku — ogromnego
szkieletu rzuconego w centrum ponurego Manhattanu —--znajdowat si¢
okragly basen.

Wolf wszedt don i wyjrzat przez okno. Co myslat Moravia, moczac sie
w parujacej wodzie? Moze, jezeli nie byt sam, nie myslal wcale.

Wolf wyszedt z olbrzymiej wanny i rozciagnat si¢ na 16zku, ktore byto
zwrocone nie w strong okna, a pustej $ciany. Dlaczego? Ustalenie takich
szczegotdw na poczatku $ledztwa bylo wazne, poniewaz pdzniej wielka
liczba danych zaciemni portret psychologiczny zamordowanego. Ponadto
bez uswiadomienia sobie, co miato znaczenie dla ofiary, dane moglyby
okaza¢ si¢ nieefektywne lub, co gorsza, prowadzi¢ w niewlasciwym
kierunku.

Na co, lezac w tozku, patrzyt Moravia?

Wolf podnibst si¢ i obejrzat pustg $ciang. Pozornie byta zwyczajna, ale
jednak réznita si¢ jakos od innych $cian w pokoju, jak gdyby kto$
z jakiego$ powodu ja wygtadzit.

Migdzy $ciang a t6zkiem znajdowat si¢ maly stolik, na ktérym stato
jakies elektroniczne urzadzenie. Wolf wlaczyl je i zobaczyt, ze byt to
tele-beam Sharp stuzacy do wyswietlania obrazu na tej gtadkiej $cianie.
Ponizej stat magnetowid i odtwarzacz plyt kompaktowych tv. Wolf
schylit si¢ 1 wyluskat szes¢ pierwszych ptyt. Lezaly na samym wierzchu,
musialy wigc by¢ ulubionymi pozycjami Moravii. Oczy bez twarzy,
W krolestwie zmystow, Mddchen w mundurze, Maska, Psycho, Kobieta
wsrod wydm. Wolf znat niektore z tych filmow, przeczytal tytuly na
kopertach innych. Dziwaczne potaczenie: rozdwojenie osobowosci
i perwersyjny seks.
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Niezbyt typowa domowa filmoteka — pomyslat odktadajac dyski.

Ale 1 tak lepiej juz rozumiat Lawrence'a Moravi¢ niz po przeczytaniu
Stosu papierow dotyczacych tej sprawy.

Podszedt do garderoby Moravii i po kolei rozsuwat lustrzane drzwi.

Garnitury od Brioniego i Armaniego, recznie szyte koszule od Ascot
Chang, gotowe ubrania z ,,Commes des Garcons", krawaty od Sulki
i Franka Stelli. Wolf zatrzymat si¢ zaciekawiony. Miat wrazenie, ze patrzy
na ubrania dwodch roznych ludzi, jednego konserwatywnego, drugiego
modnego luzaka. Pomyslat o dwojakiej tematyce ulubionych filméw
Moravii; teraz to czut: bylo tak, jakby mieszkat tutaj nie jeden czlowiek,
a dwie zupetnie rdzne osoby.

Przeszedl dalej i natknat si¢ na rzad japonskich kimon, przepysznie
haftowanych w feudalne godta, zurawie, kwitngce peonie, sosny, wgzowa
Sciezke potyskujacej rzeki. Co$ tutaj nie grato. Co?

Fantastyczne wyobrazenia jakby ozyly, gdy jedwabiem poruszyt lekki
powiew. Wolf odwrdcit si¢, by zobaczy¢, skad wieje. Jego dion powoli
powedrowata do pistoletu. Wyciagnat bron.

Obszedt sypialnie. Wetknat glowe do przylegajacej don marmurowej
fazienki. Byl sam. Co bylo nie tak? Co pomingl? Czyzby sobie to
wyobrazil? Zamknat oczy, ale zobaczyt nie ciemno$¢, a zar goraczki
emanujacej ze srodka umystu.

Widziat Lawrence'a Moravig, widziat lufe pistoletu przysuwajaca si¢ do
jego karku, ale nie bylo tam szamotaniny ani oszalalego bicia serca. Prawde
mowigc, nie byto w ogole niczego, zadnej emanacji, zadnej aury, zadnej
twarzy taczacej sie z zabdjstwem. Znow wspomnial, jak kleczat w zautku nad
trupem Juniora Ruiza. Wiedziat, Ze to nie Arqullo go zabit, ale nie znalazt
$ladu innej aury, nie czut niczego poza wiciem si¢ zimnych, o$liztych zmij.

Zatem ta informacja uzyskana u komisarza byta prawdziwa: dwie kule,
ktore weszty w podstawe czaszki Moravii, spenetrowaty juz martwy mozg.
Kto zamordowat Moravi¢ i dlaczego? Dlaczego zaaranzowano to tak, by
wygladato na robot¢ mafii? Z ktorego $wiata pochodzil morderca:
Z nienagannego Swiata garniturow od Brioniego i lunchow w statecznym
hotelu ,,Cztery Pory Roku", czy z mrocznego $wiata seksualnych zboczen
W krdlestwie zmystow? Wolf nie odebral wyraznego sygnatu, ale
instynktownie postawilby na ten drugi.

Wrocit do sypialni. Stat przez chwile w garderobie, znéw czujgc
powiew chlodnego powietrza. Przeszedt obok garniturow i wlepit oczy
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w kimona, ponownie czujac nieznaczne, ale dostrzegalne wibrowanie
powietrza. Odruchowo przeciagnat dtonig po jedwabnych kimonach.
Poruszyty si¢. Odsunat je na bok i teraz tchnienie powietrza uderzyto
w niego z wickszg sita. Uklakt i zobaczyt to, czego wczes$niej nie
zauwazyl.

Za kimonami widniala szczelina, przez ktdrg przenikalo przyémione
$wiatto.

Przysuwajac dlon do szczeliny, wyczut ruch powietrza i wiedziat juz, co
poruszato kimonami. Otworzyl prawie niewidoczne drzwi osadzone w tylnej
Scianie garderoby. Schylit si¢ i wszedt do srodka.

Znalazl si¢ w matym, nie wickszym od celi, pomieszczeniu. Powietrze
przesycone bylo wyraznym zapachem, lekkim, ale nadal wyczuwalnym.
Byta to won pizma i zi6t — obca, ale nie nieprzyjemna. Znalazt Wylacznik
i zapalil swiatto.

Pokoj byt tak skgpo umeblowany, ze méglby stuzy¢ za mnisiag celg:
trzcinowa mata na podtodze w jednym kacie, antyczne rzezbione lustro
stojace pod przeciwng $ciana, hibaci —japonski piecyk z drewna i miedzi;
resztki wegla drzewnego w poblizu $wiadczyty, ze byl uzywany.
Najwyrazniej autentyczny hetm rycerski i para dtugich irchowych rekawiczek
w jednym rogu, hibaci, autentyczny orientalny kobierzec wzdhuz drugiej
$ciany. Nie byto okien ani innych drzwi poza wejsciowymi, $ciany
obwieszone byly ogromnymi czarno-biatymi fotografiami, powiekszeniami
wykonanymi tak pieczotowicie, jakby same w sobie stanowily dzieta
sztuki. Fotosy byly wariacjami na temat seksualnego zniewolenia.

Nagie kobiece formy — nie mozna byto powiedzie¢ ,,ciata", poniewaz
nie bylo wida¢ twarzy, zawsze odwrdconych od aparatu — owigzane
sznurem; nie tylko nadgarstki i kostki, sie¢ sznura spowijala piersi,
brzuchy, biodra i krocza. Swiatlo piescito naga skore jak kochanek
i nadawalo jej pozornej tréjwymiarowosci. Wolf wyczuwat wérod tych
groteskowych fragmentow widocznej skory ukryty gtod zakazanej wiedzy.
Wszystkie fotografie przesycone byly erotyzmem albo pornografia,
w zaleznosci od punktu widzenia. W kazdym razie byly szokujace.
Obrazliwe, alarmujace czy skandaliczne? Wolf podejrzewat, ze kazde
z tych okreslen moze by¢ wlasciwe.

Ale w pewnym sensie chtonat te dziwaczne, sado-masochistyczne dzieta
tylko czgécig umyshy; doglebnie skoncentrowat si¢ na przedmiocie stojacym
posrodku pomieszczenia.
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Wysoka na osiem stop rzezba w ciasnej, gestej atmosferze pokoiku
wydawata si¢ jeszcze wigksza i okropniejsza. Tworzyly ja kawatki
tkaniny — Wolf prawie mimowolnie zauwazyl, ze byt to jedwab na
kimona — i czarne pasy skory przymocowane do spalonego, poskreca-
nego metalu.

Tak jak zdjecia, byla jednoczes$nie niepokojaca i fascynujaca; patrzenie
na nig, niczym przygladanie si¢ jakiej$ katastrofie, wyzwalalo w ludzkiej
duszy wszystkie najgorsze instynkty.

Na matej plakietce z brazu wygrawerowano tytut: Sztuka czy Smierc.

Czy — pomyslat Wolf — w wypadku Lawrence'a Moravii Sztuka
i Smieré.

Pochylit sie, by z bliska przyjrze¢ sie plakietce i wtedy zauwazyt
wystajacy spod rzezby malenki rozek bieli. Byt to rachunek wystawiony
niedawno, przed tygodniem, na ktérym widniata nazwa galerii sztuki
z Lower East Side, w Alphabet City. Ztozyt kartke i schowat do kieszeni.

Wolf pojechat nie oznakowang taksowka do Morningside Heights
i zaparkowal niezgodnie z przepisami na Broadwayu w poblizu Ulicy Sto
Szesnastej.

— Muszg wyskoczy¢ na jaki$ czas — powiedziat Bobby'emu w miesz-
kaniu Moravii. — Wracaj do biura i wciggnij Tony'ego. Kaz mu wsig$¢ na
lekarza dokonujacego sekcji zwlok; niech wydobedzie z niego wszystko,
co tylko mozna. Spotkaj si¢ ze mna tutaj o dziewigtej wieczorem.

Rzucit znak ,,Sprawy policyjne" na desk¢ rozdzielcza i wszedt po
schodach do campusu Uniwersytetu Columbia. Pokochal t¢ oazg skwerow,
obro$nigtych bluszczem $cian, waskich uliczek pachnacych ceglami
i ksigzkami. Pokochat to miejsce takze dlatego, ze tutaj uczyta Amanda.

Zblizajac si¢ do budynku z czerwonej cegly, w ktorym prowadzita
wyklady, myslat o ich pierwszym spotkaniu przed rokiem. Zajety byt
wowczas dochodzeniem w sprawie zamordowania dwoch dziewczyn
z kolegium Barnarda, ktére zostaly najpierw uduszone, a nastgpnie
zgwalcone — kolejnos¢ t¢ potwierdzit lekarz. Zobaczyl Amande, gdy
pedzita przez campus z notatnikami w jednej rece i zniszczong torbg ze
swinskiej skory w drugiej. Poszedt za nig do sali wyktadowej i zatrzymaj
studenta, ktéry podal mu jej nazwisko. Minute pozniej, w biurze
uniwersyteckiego sekretarza, pokazat odznake i zapytal o rozktad zajec
profesor Amandy Powers.
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Dopiero po wytropieniu Potwora z Morningside Heights, jak nazwaty
mordercg nowojorskie gazety, miat okazje wroci¢ do jej sali wyktadowe;.
Poczekat do zakonczenia seminarium i gdy wychodzita, udat, ze wpadt na
niag nieumys$lnie.

Zapytal, czy w ramach przeprosin méogtby postawi¢ jej kawe. Doskonale
pamigetat kawe i paczki zamowione w pobliskiej restauracji oraz rados¢,
jaka sprawiala im rozmowa ze sobg. Zaskoczyta go. Pociagata go
fizycznie, lecz oczekiwal, ze okaze si¢ raczej sztywnym, catkowicie
pozbawionym poczucia humoru belfrem. Zamiast tego odkryt w niej
cztowieka uwielbiajacego zabawg, bez obawy kwestionujacego akademicka
tradycjg. Taka obrazoburcza postawa bylo przyczyna nie konczacych sie
star¢ z szefem wydziatu, ale zawsze wybaczano jej grzechy z powodu
sukcesow w pracy ze studentami.

Wszed! do jej sali, usadowit si¢ w ostatnim rzgdzie i stuchat wyktadu na
temat spotecznych uwarunkowan komunikacji miedzyludzkiej. Amanda
zrobita doktorat z socjologii i byta zafascynowana postmodernistycznymi
ekstrapolacjami tej dziedziny wiedzy. Dowodem na to, z jaka umiejetno$cia
potrafita ozywi¢ ten przedmiot, byt fakt, ze prowadzony przez nig kurs
znajdowat si¢ wsrdd tych, na ktdre studenci na poczatku kazdego semestru
zapisywali si¢ najwczesniej. Wolf czesto myslal, ze Amanda jest zbyt
inteligentna, by trwoni¢ zycie na nauczaniu innych, ale zmienit zdanie,
gdy wzigt udzial w kilku seminariach i zobaczyt elektryzujacy efekt, jaki
wywiera na stuchaczy.

Amanda byta $redniego wzrostu i miata przycigte réwno blond wtosy,
ktére dotykaly kwadratowych ramion, oraz szerokie, smiejace si¢ usta,
badawcze szare oczy i brzoskwiniowa karnacjg, za ktora wigkszo$¢
nowojorskich kobiet gotowa bylaby si¢ zabi¢. Kiedy spotkali si¢ po raz
pierwszy, byl przekonany, ze ma nieco ponad trzydziesci lat i ze
zdumieniem odkryt, Ze jest o dziesig¢ lat starsza. Zajmowala uniwersyteckie
mieszkanie w Morningside Heights — wysokie, jasne, do$¢ przyjemne, ale
Wolf nie ufat sgsiedztwu. Mimo przedsiebranych w latach osiemdziesiatych
prob poprawienia statusu dzielnicy, w kategoriach NYPD nadal nalezata
do niebezpiecznych.

Seminarium dobieglo konca, studenci zaczgli powoli wychodzié¢. Kilku
stangto w kolejce, by porozmawia¢ z Amandg, ale gdy Wolf wstat, ona
zauwazyla go, przeprosita studentow i1 wsunegla si¢ w przejscie migedzy
rzedami. Zarzucit jej plaszcz na ramiona i wyszli na dwor. Przejasnialo si¢.



Temperatura jak na luty byta dos$¢ wysoka, a stonce mniej zamglone, OS
mozna si¢ byto spodziewa¢ w Nowym Jorku.

Szli wzdhiz ceglanego, porosnigtego bluszczem muru. Amanda pocatowata
go, gdy znalezli si¢ poza zasiegiem wzroku studentéw.

— Co za niespodzianka! Myslatam, ze o tej porze bedziesz w domu,
w tozku.

— Jedynym t6zkiem, w jakim chciatbym si¢ teraz znajdowac, jest twoje.

Rozedmiata sie i wydtuzyta krok.

— Bede szybsza.

— To z pewno$cig najstarszy taniec $wiata — wyszeptata Amanda.

Swiatto, blade i ggste jak mleko, saczylo sic przez staromodne
zaluzje, ktorych listewki rzucaly na nich pasy cienia. Cien wyginat si¢
w luk na jednej obnazonej piersi Amandy i sptywat w dot brzucha, gdzie
usta Wolfa poruszaly si¢ w takt bicia jej serca. Stata na palcach,
z ugietymi kolanami, jednocze$nie nieruchoma i drzgca; przeptywat
przez nig 16d i ogien, gdy szeptala stowa, ktore tylko on rozumiat. Jej
biodra wychylaly si¢ do przodu, zagryzata usta, chciata, by to trwato
i trwalo, ale pragnela czego§ wigcej, skulita si¢ wigc, splotta z nim
i pociggneta w gore.

Jej uda drzaly tak mocno, ze musiala sie¢ go uchwycic¢, zarzucic¢ rgce na
szyje. Ujal w usta najpierw jeden, potem drugi stwardniaty sutek i wodzit
po nich jezykiem, az zaczeta dyszec.

Zmusit ja, by uklekta i odwrocit powoli; puscita go, jej plecy wygiety
si¢ w koci grzbiet, a posladki wpasowaty w jego pachwing. Wolf otoczyt
jedna reka jej talig, a drugg nabrzmiate piersi. Jej uda rozsunely sie, splotla
kostki za jego kolanami. Siegajac w dot chwycita jego cztonka i pocierata
nim o swoje gorace, wilgotne wnetrze, gladzila go, poki nie poczuta
naglego drzenia przebiegajacego przez mocne muskuty. Potem wbita go
w siebie, a on wygiat biodra w tuk i wsunat sie na catg dtugos¢. Poczuta
zar ogarniajacy stopniowo brzuch, piersi, mozg...

Jeczac 1 dygocac konwulsyjnie, zamkneta oczy 1 oparfa glowe na jego
ramieniu, podczas gdy on wchodzit i wychodzil, sprawiajac jej rozkosz,
ktéra odbierata wszystkimi zmystami.

— Och, méj Boze!

Gtlos uciekat z niej jak powietrze z balonika — byt to dziwny dzwiek,
sam w sobie naladowany erotyzmem. Po chwili ustyszata wlasny szept:
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— Jeszcze, jeszcze, nie przestawaj, oooch!

Potem poczula niesamowita, tajemniczg i ekstatyczng sile¢ emanujaca
z kochanka. Porownata ja do wiatru zrywajacego si¢ przed burza,
w myS$lach bowiem stata na §rodkowozachodniej rowninie i obserwowata
czarny, obnizajacy si¢ z chmur i wedrujacy w swa strone lej tragby
powietrznej. Czufa, jak ta znajoma, lecz niepojeta sila porusza sie
niczym zwierz¢ i jak wzmocnione przez nig fale ekstazy nadaja
inny wymiar otaczajacej ja rzeczywisto$ci. Niejasno zdawala sobie
sprawe, ze zastony burza si¢ jak chmury w letni dzien, ze okrycie
na t6zku marszczy si¢ jak fala przyboju na potyskujacej plazy, ze
drzwi szafy sg na wpot otwarte, a wnetrze skapane w migkkim
swietle dlugiego, sennego, wrzesniowego dnia. Rozkosz narastata
W niej, pi¢tnujac wszystkie wspomnienia z przeszto$ci niespokojna
goraczka pozadania. Oszolomiona zgdza siegngta w dot, ujeta go
w dlonie i wsunela jeszcze glgbiej w siebie, a ten dodatkowy cal
wyrwal z jej rozchylonych ust krzyk: niski, pochodzacy z glebi
serca jek, ktory wyniost ja na szczyt.

Pozostat w niej dtugi czas, jak zawsze, poniewaz lubila czu¢ pulsowanie
jego krwi i odplyw tej wstrzasajacej, niewyobrazalnej sity — sily tornada
wirujgcego na horyzoncie i zagarniajacego ja w swe ciemne ramiona; sity,
ktorej zrodtem mogh by¢ tylko on, ktorej nie znalazta w zadnym innym
mezczyznie — oraz, stopniowo, wiotczenie, ktéremu czgstokro¢ potrafita
zaradzi¢.

Tym razem jednakze odwroécita Wolfa na plecy, przysiadta mu na udach
i przyjacielsko, jak siostra, delikatnie pogtaskata po czole. Otaczaty ich
cieple barwy mieszkania, zastony i zaluzje zacieraly znajdujaca si¢ tuz za
nimi konstrukcje schodéw awaryjnych.

— Panda — wyszeptat miekko.

Byto to jej stare przezwisko, nadane przypadkowo przez mtodsza
siostre, Stevie, ktora w dziecinstwie miata trudnosci z wymowieniem
»~Am" w jej imieniu.

— W czym problem? — pocatowata go w policzek.

Wznidst na nig cynamonowe oczy o cigzkich powiekach.

— A skad wiesz, ze w ogdle jest jaki$ problem?

Us$miechngta sie.

— Bo przyszedtes na uczelni¢ w czasie pracy. Nie robiles tego od
naszego pierwszego spotkania.
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— O co ci chodzi? Przeciez wtedy wpadiem na ciebie przypadkowo.
— Och, Wolf. Nie sadzisz, ze moge mie¢ przyjacidt w biurze sekretarza?
Byt szczerze zaskoczony.

— To znaczy, ze przez caty czas wiedzialas...

— Ze nasze pierwsze spotkanie byto nagrane? — Skinela glowa.

— I nigdy nic nie powiedziata$?

— Uwazatam, Ze to byto stodkie. — Znow lekko musneta go wargami.
— I okropnie romantyczne. Poza tym nie chciatam pozbawiac ci¢ triumfu
zdobywcy.

— A jamyslatem, ze bytem taki sprytny.

Widzac wyraz jego twarzy, rozesmiala si¢.

— Nie powiniene$ byt uzywaé odznaki. Ludzie zwykle zapamigtuja
takie rzeczy, szczegodlnie na uczelni.

Chrzaknatl, a ona wiedziata, ze zakodowat te informacj¢ w swym tak
bardzo przenikliwym moézgu.
Usmiechneta sie¢.

— Mezczyzni sa tacy prozni. Mysla, ze $wiat kreci sig¢ wokot nich, ze
tajemnica zycia polega na kontrolowaniu wszystkiego.

— Mnie na tym nie zalezy.

Amanda oparta dtonie na jego piersiach i schylita si¢ tak, ze jej gtowa
znalazta si¢ bardzo blisko jego twarzy.

— A co ty chcesz kontrolowac?

— A dlaczego mialbym chcie¢ kontrolowa¢ cokolwiek?

— Poniewaz, kochanie, me¢zczyzni uwazajg to za najbardziej pod-
niecajace... 1 przerazajace.

— A czego najbardziej obawiajg si¢ kobiety?

— To proste. Wieku.

— Zartujesz.

— To jedyna rzecz, z ktorej kobiety nigdy nie zartuja.

— Wiek nigdy nie byt dla mnie tematem do rozmyslan.

— Nie musiatl. Wam jest tatwiej. Kiedy mezczyzna si¢ starzeje, to dla
poprawienia samopoczucia wystarcza mu poderwanie mtodszej kobiety.
— Pokrecita glowa. — A co si¢ dzieje z nami?

Wolf, myslac o swoim ojcu, dotknat jej silnego ciata, skory gtadkiej jak
satyna, piersi jedrnych niczym piersi dwudziestoletniej dziewczyny.

— No c¢6z, ty nie musisz si¢ przejmowaé; z pewnoscig si¢ nie starzejesz.

— Wszyscy sig¢ starzejemy. — Splotta palce z jego palcami. — Juz nie



jestem mtoda. Czasami patrze na siebie w lustrze i zastanawiam sig¢... Nie
wiem, moze czuje lata ptynace jak wartka rzeka i chcg wstrzymac ich bieg.
—Rozesmiata si¢ niepewnie i skryta twarz w zaglebieniu jego ramienia.

Wolf pogtadzit ja po wlosach.

— Nie mozesz tego zrobi¢, Pando — powiedzial, catlujac ja delikatnie.
— Tego nikt nie potrafi.

— Oczywiscie, wiem. Ale jednak chce... och, tak bardzo chcialabym
by¢ mtodsza.

— Moze tym, czego naprawde potrzebujesz, jest porzadny, goracy
romans z mlodszym me¢zczyzna.

— Wiasnie taki mam.

— Jestem trzy lata od ciebie starszy.

Przesungta palcami po jego twarzy.

— Wolf — wyszeptata gardlowo — wygladasz tak pieknie, tak mtodo,
na nie wigcej niz trzydziesci lat.

— To absurdalne. Stuchaj, Pando, czas uptywa dla wszystkich. Badz
szczgsliwa, ze zyjesz w dzisiejszych czasach. Trzysta lat temu, majac tyle
lat, mogtabys juz nie zy¢.

— Pocieszajace — westchneta 1 zamkneta oczy. Jej rzgsy musnely jego
skore niczym skrzydla motyla. Sthumionym glosem dodata: — Jednakze
jak cudownie byloby by¢ wiecznie mtodym. — Po chwili zsungta sie
z Wolfa i przytulita do jego boku. — A teraz powiedz mi, dlaczego
przyszedtes do mnie, chociaz powinienes$ spac.

— Nie chcg spac.

— Wiem — rzekta migkko. — Chcesz rozmawiac.

Milczat przez pewien czas. Stonce przenikato przez zaluzje i na kremowym
suficie odbijaty si¢ biate prazki §wiatla; ich krawedzie byly rozmyte
i niewyrazne jak sen. Przez zamknigte okna przenikat szum ulicznego ruchu,
przyttumiony niczym majaca wybuchna¢ lada moment domowa awantura.

— Pando, co ja robi¢ ze swoim zyciem?

Potozyta reke na jego sercu.

— Jakiej chcesz odpowiedzi, praktycznej czy filozoficznej?

— Chyba ani jednej, ani drugiej. Mysle, Ze teraz potrzebuje odpowiedzi
metafizycznej.

— Mmmm, zatem jestes u siebie. Metafizyka jest bardziej twojg dziatka.

Rozumiat, co ma na mysli. Opowiedziatl jej tyle o swoim dziadku, ze
zrozumiala, iz jego wczesne wychowanie w pewien sposob miato charakter
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metafizyczny, chociaz bez watpienia nie zostaloby uznane za takie przez
akademikoéw zajmujacych si¢ ta dziedzing. Ale ona nie wiedziala
wszystkiego; nawet rodzice Wolfa nie mieli o tym pojecia.

— Wszystko na $wiecie winno dzia¢ si¢ w okreslony sposéb — zaczat
powoli, jak gdyby probowal przetozy¢ na angielski mysli wypowiedziane
w innym jezyku. — W sposdb, w jaki drzewo rosnie, rzeka plynie, 1i§¢
umiera jesienig. I na przyktad gdy widzisz 1i$¢ usychajacy latem,
instynktownie wiesz, ze cos jest nie w porzadku.

Odetchnat gleboko kilka razy, Amanda widziata wiec, jak gteboko byt
poruszony.

— Czuje, jakby... nie wiem, jak to wyrazi¢ ... jakby co$§ wyrastato
niezgodnie z porg roku.

— Czy wiesz, co to jest? — Potem, poniewaz wyczula, ze stowa
wiezng mu w gardle jak otow, ujeta jego dton i dodata: — Jezeli chcesz
zna¢ moje zdanie, nie jest to kwestia metafizyki. Co$ ci¢ zaniepokoilto
i dlatego przyszedles dzis do campusu. — Przytulita si¢ mocnie;.
— Breathard?

— Jak zawsze — odpart Wolf. — Ale, ciekawe, teraz dzieje si¢ co$, co
mu odpowiada. Obaj jesteSmy cztonkami ekskluzywnego klubu, ale ja
nigdy nie uzywatem odznaki dla osobistych korzysci. A dla facetow takich
jak Breathard stalo si¢ to draga naturg. To symptomatyczne, jak oni siebie
widzg: jako cztonkow elitarnej, wyniesionej ponad prawo grupy... To
choroba, Pando, widziatem, jak to dziata. Pierwszym krokiem — i wierz
mi, zaledwie pierwszym —jest demonstrowanie odznaki w celu zwrdcenia
na siebie uwagi. Nastepnym jest postugiwanie si¢ nig po to, by wyzebraé
darmowe positki, gdy pracuje si¢ w terenie; potem nastgpuja wystawne
darmowe kolacje (z poczatku tylko raz na jaki$ czas) jako rewanz za
ustuge wyswiadczong wiascicielowi restauracji; pézniej dochodzi do
wyciagniecia jakiego$ kryminalisty z aresztu, poniewaz jest on czgscia
siatki informatorow czy tez cztowiekiem waznym dla ciebie w jaki§ inny
sposob... Gliniarze lubia moéwié, ze dorabiajg sobie na boku, ale
w rzeczywistosci nie jest to zadne dorabianie. Tym, co robia, jest
naginanie prawa. Mowig sobie: jestesmy odrebnym bractwem, ryzykujemy
i nie dostajemy za to zadnej zaptaty, zastugujemy zatem na jakas$
rekompensate. Ale takie rekompensaty sa niebezpieczne, poniewaz w samej
definicji sa niemoralne. To specjalny rodzaj zepsucia: lekcewazenie
prawa. Gdy raz nagniesz prawo, Pando, tym tatwiej bedzie ci nagia¢ je
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odrobine dalej, i jeszcze troche, az do punktu, w ktéorym dojdziesz do
wniosku, ze w ogole go nie naginasz.

— Wigc to system cig¢ gryzie, prawda?

Nic nie odparl, a ona czekala cierpliwie. Wiedziala, ze jest przyzwyczajony
do rozleglych przestrzeni Elk Basin w Wyoming i do panujacej na nich
ciszy, ze zanim przejdzie do sedna nurtujgcego go probierni}, potrzebuje
milczenia.

W koncu pokiwal gtowa.

— Po siedmiu miesigcach poscigu zastawitem putapke na tego szalenca,
ktory juz wczesniej zabit trzy kobiety. Miatem go, ale postanowitem
pojmac¢ bez niczyjej pomocy. W konsekwencji zgingta dziewczyna i jeden
z moich ludzi.

Oczy Amandy byly ciemne jak bursztyn.

— Oczywiscie, to tragiczne, Wolf. Okropnie mi przykro, Ale, jesli
pozwolisz na brutalng szczeroé, watpie, zebys to ty nawalit.,.ZOfltt" cie
zbyt dobrze. Niepokoi ci¢ co$ zupetnie innego.

— Nie wiem, kto zabitl Juniora; nie czutem go — wyrzucit z siebie.
— A pOzniej, rano, komisarz zwalit mi na glowe sprawe morderstwa
Moravii. Bylem w jego mieszkaniu. Nie znalaztem Zzadnej wskazoéwki,
ktéra by mi podpowiedziala, kto go zamordowal, nie wychwycitem
zadnego $ladu psychicznego.

— 1 boisz sig, ze w obu wypadkach byt jaki§ psychiczny $lad, a ty nie
mogles go wykry¢.

Pokiwat glowa.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Wolf, nie wiem, na czym polega ta twoja tajemnicza sita, ale
wiem, ze na pewno ci¢ nie opuscita. Czulam ja wczesniej, tak jak
zawsze, gdy sie kochamy. — UScisngta jego rgke. — Nic si¢ nie
zmienito.

— Ale si¢ zmieni — powiedzial, siadajac gwattownie. — Czuj¢ si¢ tak,
jakbym byl psem gonigcym wilasny ogon, jakbym powinien zaczaé
chodzi¢ z bialg laska.

— Wobec tego masz do rozwigzania nie tylko sprawy tych morderstw.
A czy nie przyszlo ci na mysl, ze ten, kto zabil twojego czlowieka, by¢
moze jest rowniez mordercg Moravii?

— Dlaczego? Miedzy tymi dwiema sprawami nie zachodzi zaden
Zwigzek.
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— Moze pozornie nie, ale co z tym brakiem psychicznego $ladu?
Powiedziales$, ze w obu przypadkach niczego nie czutes. Czy myslisz, ze
mozna wyjasni¢ to jedynie zbiegiem okolicznos$ci?

Wolf poczul zmije petznace po kregoshupie. Ze tez sam nie dostrzegl
takiej oczywistej konkluzji.

— Biedny Wolf. — Amanda pocatowata go namigtnie. — Chcesz
pozna¢ moja propozycje? Mata impreza. Stevie jutro wieczorem w Alphabet
City wydaje przyjecie dla grupy nowych artystow. Obiecata, ze bedzie
zabawnie. Chcg, zebys poszedt ze mna.

— Nie mogg, Pando. Komisarz wyraznie dat mi do zrozumienia, ze
muszg si¢ spieszy¢. Nie mam czasu na...

Potozyta mu r¢ke na ustach.

— Jak ci¢ znam, juz robisz wszystko, co mozesz. Ale nie powinienes$
pracowaé dwadziescia cztery godziny na dobe, nawet ty, Panie Zelazny
Cztowieku, Szoszonie Rzeki Wiatr,

— Tak mnie widzisz?

Rozesmiata si¢ i przyciagnetla go do siebie.

— Bo taki jeste$. Ale nawet ty jeste§ czlowiekiem z krwi 1 ko$ci, wigc
krotka przerwa w pracy zrobi cuda dla twej koncentracji — siegneta w dot
1 pogtadzita go delikatnie — nie wspominajac o samopoczuciu. — Roze-
$miata si¢, gdy stwardnial w jej reku. — Mam na to niepodwazalny
dowdd; wlasnie podnosi sig, by spojrze¢ mi prosto w twarz.



NOWY JORK-TOKIO

Reszte przedpotudnia Wolf spedzit w biurze i mieszkaniu Moravii,
a pdzniej zaznajomit si¢ z raportami balistycznymi (ktore, jak na razie,
niczego nie wniosty) i zabral si¢ za odwalanie zaleglej papierkowej roboty.
W biurze czekala na niego notatka od szefa policji, Breatharda, ktéra
sprowadzata si¢ do tego, ze Wolf ma kontynuowac $ledztwo w sprawie
$mierci Juniora Ruiza zgodnie z proponowanymi i wygodnymi dla niego
— 1o znaczy dla Breatharda — wskazéwkami. Breathard byl w tego typu
rzeczach niedoscignionym mistrzem.

Teraz byta trzecia po potudniu i Wolf wraz z CME, co byto skrétem od
Chief Medical Examiner, znajdowat si¢ w piwnicach budynku na rogu
Pierwszej Alei i Ulicy Trzydziestej, w jednym z pomieszczen przeznaczonych
do przeprowadzania sekcji. Sala sasiadowata z chtodnia, w ktorej spoczywaty
czekajace na swoja kolej ciala.

Vernon Harrison, CME — lekarz naczelny Zaktadu Medycyny Sadowej
miasta Nowy Jork, byt niezmiernie wysokim, zgarbionym czlowiekiem
o rysach smutnego jamnika. Grube soczewki okularow $wiadczyly o stabym
wzroku, ale Wolf wiedzial, Ze byta to jego jedyna staba strona. Harrison,
przebywajac w $rodku politycznego, administracyjnego i medycznego
chaosu, jaki moze stworzy¢ jedynie metropolia znajdujgca si¢ na krawedzi
upadku, potrafit zachowac¢ zimng krew i zdrowy rozsadek.
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— Zrobit pan juz Arqulla, handlarza narkotykow? — zapytat Wolf.

— Ale burdel! — prychnat Harrison. — Wyglada tak, jakby jaki$ swir
przypalit mu twarz palnikiem. — Wzruszyl ramionami. — No c6z, jak to
elokwentnie wylozyli Rzymianie, kto mieczem wojuje, ten musi si¢
spodziewac, ze od miecza zginie, no nie? — Odlozyt pitke do ciecia kosci.
W powietrzu unosit si¢ gesty niczym kir zapach ludzkiego ciata.

— Wiegc to palnik tak go przysmazyt?

— Na to wyglada — odpart Harrison, uktadajac instrumenty. — Kto$
takze odwalit $liczng robotke na jego ramieniu.

— Toja.

— Punkt dla nas.

Wolf poczut ulge, ze CME nie znalazt niczego podejrzanego w $mierci
Arqulla i postanowil zmieni¢ temat.

— Ateraz Moravia.

— Ach, tu jest si¢ o co zaczepi¢. — Harrison odciagnat ottuszczong skorg
z klatki piersiowej Juniora Ruiza. — Pomijajac to, ze nie wiem, co
powiedzie¢. —Dzierzyl chromowane narzedzia tak, jak tambur major swoja
butawe na czele parady. — Ho, ho, cata ta sprawa zaczyna mnie rajcowac.
Probki krwi, wycinki tkanki, cate dziewie¢ jardow, sa poddawane wszelkim
testom toksykologicznym, jakie tylko zdotatem wymysli¢. I jak na razie guzik.
— Wolf zwrécit uwagg, ze Harrison, WASP* w kazdym calu, zanurzony
W mozaice etnicznej miasta, w pewien sposob musi by¢ zazenowany swoim
statusem; jego mowa byta upstrzona nalecialo$ciami z wielu ré6znych kultur.

— Sprawdzit pan t¢ szminke na jego policzkach? Co$ ciekawego?

— Nie, chyba Ze jest pan Estee Lauder. Sktadniki byty pierwszorzedne,
ale takie, jakich cztowiek spodziewa si¢ w szmince. — Harrison podniost
glowe. — Zadnych egzotycznych trucizn, jeZeli o tym pan mysli.

Wolf wzruszyt ramionami.

— Potrzebuje jakich§ odpowiedzi, i to szybko.

Madre de Dios, zwijam si¢ tak szybko, jak moge — steknat CME,
zagladajagc w otwarta jame klatki piersiowej Juniora Ruiza. Wskazat
palcem. — O, ten facet jest catkiem inny. O-yasui koto desu, nie ma
problemu: dostat dwa pociski kaliber trzydziesci osiem z bliskiego
zasiegu, ktore po prostu rozdarty mu ptuca i serce.

* WASP — White Anglo-Saxon Protestant — Amerykanin, ktorego przodkowie pochodza
z Europy Pdtnocnej, uwazany za cztonka klasy posiadajacej wptywy i wladze, protestant.
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Wolf starat si¢ nie patrze¢ na zottego trupa pocetkowanego purpurowymi
siniakami i czerwono-czarnymi plamami zaschnigtej krwi, ktory niegdy$
byt Juniorem Ruizem.

— Wracajac do Moravii — zaczat, zmuszajac si¢ do skoncentrowania
uwagi. — Czy sa jakie$ $lady uzaleznienia od narkotykow?

— Dobre pytanie. — CME zaczat zaktada¢ na dlugie rozciecie gruby
szew. — Byl natadowany koka, co do tego nie ma najmniejszych
watpliwosci. Czy brat od dawna? Nie. Czy lubit sobie zaépac od czasu do
czasu? Quien sabe?

Wolf zaczekat, az Harrison skonczy dyktowa¢ do mikrofonu raport
z przebiegu sekcji zwlok. Pragnat, by zakryt ciatlo Juniora Ruiza
przescieradtem.

— Co zatem spowodowato $§mier¢ Moravii?

— Pytanie za miliard dolcéw — odpart Harrison 1 przerwal, marszczac
brwi. — Powiem panu, co go nie zabilo. Byl martwy, gdy do
niego strzelono. A co do koki, nie znalezlismy zadnych s$ladow
przedawkowania. Koka byla w porzadku i poziom, jaki znalezli$my
W jego organizmie, byl nizszy od $miertelnej dawki. — Wreszcie
naciaggngl przescieradto na ciatlo Juniora Ruiza. Odwrocit sie do
Wolfa. — Powiedziatlbym, ze mamy na glowie cholerng tajemnicg
kahunow.

Wolf byl w drodze do wyjscia, gdy Harrison go zatrzymat.

— Jest jedna $mieszna sprawa z tym facetem.

Wolf odwrocit sig.

— Jaka?

Harrison potart bok nosa.

— No ¢6z, czy styszal pan, by dorosty klamat na temat swego wieku
chcac si¢ postarzyc¢?

— Nie. Jaki miatby w tym cel?

— Wtasnie. Wedtug aktu urodzenia Morgvia mial czterdziesci osiem
lat, a jednak kiedy przeprowadzalem autopsje, stalo si¢ dla mnie
jasne, ze zagladam do wngtrza czlowieka nie wigcej niz trzydzie-
stoletniego.

Naoharu Nishitsu lezat w catkowitych ciemno$ciach. Zza rozsuwanych
drzwi wychodzacych na o$niezony ogréd, ktory byt dla niego swego
rodzaju $wiatynia, dobiegat grzechot pgdéw bambusa poruszanych wiatrem.
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Poniewaz drzwi byly czgsciowo rozsunigte, w pokoju panowat przejmujacy
chiéd. Nishitsu, aczkolwiek nagi, lubit to.

Ustyszatl delikatny szelest — prawde mowiac, wyczul go, tak jak
wyczuwa si¢ zapach — i rozciagnat si¢ na futonie. Po chwili obok niego
uklekta Evan; jej gibkie dziewczece ciato bylo ciepte i pachnialo jakim$
egzotycznym owocem.

— Powiedz mi, Evan — zagadnat, gdy podata mu gorzka zielong
herbatg, spieniong i jasng — czy jeste$ tu szczesliwa?

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam, Nishitsu-san — odparia,
przysiadajac na pigtach. — ,,.Zakazane Sny" sa moim domem, zawsze tak
byto. Moim obowigzkiem jest by¢ tu i stuzy¢ tobie. — Jej glos byt jak
bawelna, ktorag mozna rozerwac i na zyczenie uformowac¢ w dowolny ksztatt.

— Ale czy kiedykolwiek bytas szczgsliwa?

— Jestem zadowolona, Nishitsu-san.

— Ja nie, Evan — westchnat. Stwierdzenie to zawisto w powietrzu
niczym brzytwa osuwajaca si¢ z potki. —Mam wrazenie, ze w ,,Zakazanych
Snach" narasta rozbiezno$¢ pogladow.

— Rozbieznos¢ pogladow?

— Tak — powiedziat Nishitsu, lezac catkowicie nieruchomo. — Mam
na mysli lojalno$¢. Wydawato si¢ az do dzis$, ze co$ takiego w ogoéle nie
moze podlega¢ dyskusji. — Obserwowal niewyrazny zarys jej ciala.
— Historycznie rzecz biorac, od czasu szogunéw my, cztonkowie Toshin
Kuro Kosai zawsze byli§my jednomyslni, podazaliSmy jedna $ciezka,
a $ciezka ta byla bezpieczna. Obecnie wydaje sig, ze tak nie jest.

— Czy mowisz o zdrajcy, Nishitsu-san?

Mezczyzna raptownie podnidst si¢ na tokciu, a jego lewa dion zacisneta
si¢ na prawym nadgarstku Japonki z takg sita, ze wyczuwat kosci.

— Bystra dziewczyna.

Evan zachowata milczenie, ale odwrocila glowe. W chwile pozniej
stwierdzit, ze jej zapach ulegl zmianie — stat si¢ lekko kwasny, pizmowy,
mniej subtelny. Rozszerzyt nozdrza, delektujac si¢ ta ztozona i uderzajaca
do glowy wonia jej strachu.

— Tak, 0 zdrajcy. — Jego glos byt ochryptym szeptem. — Odnoszg
wrazenie, ze kto§ zwrocil si¢ przeciw nam i rozpracowuje od srodka nasz plan.

Jego druga rgka powedrowala w gore i zamkneta sie na jej piersi. Teraz,
mimo ze dziewczyne obowigzywala zelazna dyscyplina, spomiedzy jej
zaci$nigtych warg wyrwat si¢ wyrazny skowyt.
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— Nie wiesz niczego na ten temat prawda, Evan?

— Co?

Przestraszyt ja, to jasne, ale to byto dobre, poniewaz oznaczalo, ze mogh
jej ufaé. Nie zmniejszyt jednak bolesnego uchwytu, wrecz przeciwnie
— naciskal coraz mocniej na nadgarstek i piers, az dziewczyna zaczgta
drze¢ z bolu. Pochylajac si¢ mogt smakowac ten bol, uzewnetrzniajacy sie
w goryczy sptywajacego po niej potu.

— Ktos, Evan, a moglaby$ to by¢ ty... — zaczal, oblizujac usta
i rozkoszujac si¢ smakiem potu, nie mniej drogocennym od najszlachet-
niejszego wina — zdradza nas badZz mysli, ze nas zdradza. I to mogtabys
by¢ ty, bo sypiata$ z tym szpiegiem Moravig.

— Ale ja nie wiedzialam, ze on byl szpiegiem; gdybym wiedziata,
z pewnoscig probowatabym dowiedziec sig, dla kogo pracuje.

Nishitsu cieszyt si¢, ze w pokoju panuje mrok, poniewaz nie
moégl powstrzymaé si¢ od u$miechu. Prawda bylo to, czego si¢
w zyciu nauczyl: mezczyzni byli podstgpni i dwulicowi, ale kobiety
potrafity ich zdemaskowac.

Niewazne, ze Nishitsu juz wiedzial, dla kogo pracowal Moravia, ze
dowiedziat si¢ tego w chwili, gdy ten amator wysytat zakodowany faks
z biura ,,American Express" w Ginzie. Nishitsu nie przejmowat si¢ tym,
ze nie moglt przeczyta¢ wiadomosci. Wazny byt podany mu przez jego
ludzi adres, pod ktory ja wystano.

Evan nie musiata zna¢ szczego6low; z doswiadczenia wiedziat, ze zbyt
wiele informacji moze sta¢ si¢ brzemieniem nie do zniesienia. W kazdym
badz razie Evan mogla si¢ przydac. Rozluznit palce i w odpowiedzi poczut
zmniejszenie nat¢zenia zapachu, ktory uwielbia tak bezgranicznie.

— Kto mogt nas zdradzi¢?

— Nie wiem.

Jego wargi byly tak blisko, ze muskaty skore policzka i kacik jej warg.

— Lista podejrzanych jest ograniczona. Istnieje tylko kilka o0sob
dysponujacych odpowiednig sitg, doswiadczeniem i podstepem — Stwierdzit.
Jej usta sklejata cieniutka warstewka §liny; pragnal poznac jej smak.

— Mezczyzna posiada wewnetrzng sile, niezbedng, by nam si¢ sprzeciwic,
kobieta za$ przebiegly charakter. Jakie jest twoje zdanie? Kobieta czy
me¢zczyzna?

— Mezczyzna.

— Tez tak uwazam. Prawd¢ mowigc, moim pierwszym podejrzanym
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jest Shoto Wakare. — Puscit jej nadgarstek. Evan nawet nie drgneta.
- Wiem, ze masz talent i w tej kwestii catkowicie na nim polegam.

— Zawsze robig to, co kazesz, Nishitsu-san.

Nie mogt sie powstrzymac przed zlizaniem wilgoci zlepiajacej jej wargi.

— | zrobisz to znowu — wyszeptat gardtowo. — Pomozesz mi znalez¢
zdrajce.

W odpowiedzi Evan podniosta glowe, odstaniajac dluga szyje. Nishitsu
na widok delikatnego ciata oraz tego, jak chetnie mu je pokazywata,
poczut zadzg przesycong glebokim smutkiem.

Wciagnat ja pod siebie, jego potezne nogi rozsunety jej uda. Po chwili
krzyczata, ale ten krzyk r6znit si¢ od poprzedniego thumionego kwilenia.

Wolf postanowil nie moéwi¢ nikomu o drzwiach w §cianie garderoby
Moravii, o znajdujacej si¢ za nimi celi oraz jej dziwacznej zawartoSci,
facznie z fotosami i rzezba. Nie powiedziatl tego nawet Bobby'emu.
Dlaczego? Nie miat pojecia. Wiedzial jedynie, ze jaki$ instynkt kazal mu
zachowac na razie t¢ czg$¢ Sledztwa dla siebie.

Pozne popotudnie byto zimne, powietrze nieruchome, jakby w ogodle nie
byto pogody, a tylko rozlegly, mrozny, szary calun, ktéry grozit, ze okryje
miasto i zmieni je w nico$¢. Zaparkowat na Ulicy Trzeciej Wschodnie;j,
naprzeciw starego domu o fasadzie wylozonej czerwonawobrazowym
piaskowcem. Na parterze znajdowala si¢ galeria sztuki, o ile pasy tkaniny
i czarnej skéry przymocowane do arkuszy wypalonego, poskrecanego
metalu mozna nazwac sztukg. Okropne rzezby widoczne byty w oknie za
wzmocnionymi stalowymi kratami, pomalowanymi na okropne odcienie
zieleni, purpury i zotci — co jednoznacznie kojarzylo si¢ z siniakiem. Na
szybach w stylu eleganckiego graffiti nabazgrano: ,,Wielkomiejski Rozktad".

Trafna nazwa — pomyslat.

Malowane kraty byly zasunigte, ale i tak wydawalo sie¢, ze rzezby
w oknie wchlaniajg gryzace zimowe powietrze, absorbuja cale o§wiet-
lenie.

Wngtrze bylo ciemne i ponure niczym cmentarz o péocy. Kierowniczka
upiornej galerii okazata si¢ straszliwie chuda mtoda kobieta, ktorej figura
przypominata wieszak na ptaszcze. Miata dlugie, proste wlosy, czerwone
jak woz strazacki, grobowa, blekitnawobiala cere, a oczy, usta i paznokcie
czarmne jak Sciany galerii. Wszystko to sprawiato, ze zdawata si¢ blizsza
$mierci niz zycia, ktore, jak Wolf przypuszczal, ostatecznie bylo jej celem.
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Czarujgca — pomyslal. — Ale bardzo przygnebiajaca, w zaleznosci od
punktu widzenia.

Mtoda kobieta nazywata si¢ Moun, co, poinformowata, wycinajac stowa
ostrymi drobnymi z¢gbami, rymuje si¢ z moun*, czyli rzeczownikiem. Wolf
przedstawit si¢ jako prawnik reprezentujacy interesy zmartego Lawrence'a
Moravii. Kiedy Moun spojrzala na niego pustym wzrokiem, wyciggnat
jego fotografie.

— Aha, Lany. Nie zyje? O rany, ale numer! — Potem wzruszyta
ramionami i otrzasn¢ta si¢ z zalu czy co tam ja ogarngto. — Jasne,
przychodzit tutaj czesto, lubit si¢ rozglada¢. Odgrywalam swoja role jak
zawsze, rozumie pan? Na poczatku bylam pewna, ze sztuka go nie
interesuje, po prostu, wie pan, przyprowadzit tu przyjaciela spoza miasta,
odgrywajac oblatanego nowojorczyka. Ale potem poznatam go lepiej
1 wiedzialam, ze co§ kupi. — Otworzyla paczuszke gumy balonowe;j
1 wtloczyta ja w usta. — Zwykle wyczuwa si¢ ludzi, no nie? Jak pan tu
wszedt, to tez wiedzialam, Ze nie zamierza pan niczego kupic.

— A jak pani mysli, po co tu przyszedtem?

Jezeli Moun miata pojecie, ze z niej pokpiwa, to nie data tego po sobie
poznac. Przechylita glowe na bok i spojrzata na niego z ukosa, jakby byt
nowym artystg, ktorego miata oceni¢. Zuta gume mimowolnie, a potem
wydmuchneta najwigkszy balon, jaki Wolf w zyciu widziat.

— Myslatam, ze pan si¢ pomylit. Dalej jest butik, ,,Wielkomiejskie
Wzory", w ktorym sprzedaja, wie pan, towar na czasie.

— Ato nie jest towar na czasie? — zapytat Wolf, wskazujac na rzezby.

— Czyz sztuka moze by¢ na czasie? — zapytata powaznie Moun.
— Sztuki nie mozna kupowac po to, by wyrzuci¢ w nastgpnym Sezonie jak
niemodny ciuch. Nie, nie, sztuka jest ponadczasowa. Dzigki temu jest
sztuka. — Wydmuchujac balony jeden po drugim, obserwowata go, gdy
wedrowat po galerii. — Wszystkie te rzeZby sg autorstwa jednej artystki,
Chiki — powiedziata ustuznie. Po chwili dodata nerwowo: — Chyba nie
zazada pan zwrotu pieniedzy Larry'ego?

Wolf odwrdcit si¢ ku niej.

— A dlaczego miatbym to robic?

— O rany, nie wiem, ale, c6z, skoro Larry nie zyje, pomyslatam, ze
przyszedt pan tu, i w ogdle, ze, no...

rzeczownik — ang. noun.



Zapadto krepujace milczenie.

— Jak doszto do tego, ze nazywa go pani Larrym?

Moun wzruszyta ramionami.

— Tak mialt na imig, no nie? — wydmuchneta kolejny monstrualny
balon. — W kazdym razie, Larry i ja... — zawahata si¢. — Chyba dlatego
przychodzit tu tak czesto. To nie bylo nic wielkiego, tylko... No coz,
pewnego sobotniego popotudnia weszli§my tam — wskazata na matowoczar-
ne drzwi na tytach galerii — i, wie pan, pieprzyliSmy si¢. — Zachichotata.
— To bylo kapitalne, poniewaz w galerii byli klienci i styszeliSmy ich, wie
pan, jak chodzili i rozmawiali, podczas gdy my si¢ pieprzylismy. To byto
nie-sa-mo-wi-cie kapitalne.

Zaloze sie, ze tak — pomyslat Wolf.

— A kiedy pan Moravia... Larry kupit swoja... Chike?

— Na otwarciu. Przyszedt na przyjecie. Chika tez byla, i kupit rzezbe
po rozmowie z nig. To byto jakis, o rany, tydzien temu. To dlatego
pomyslatam, no c6z, wie pan...

— Ze prawnicy zarzadzajacy masg spadkowa chcg zwrdcié rzezbe.

— Tak — Moun skrzywita si¢. — No ¢6z, wie pan, to, co robi Chika,
nie jest dla kazdego. Prawde mowiac, nie uwazam, zeby odpowiadato
Larry'emu, ale on po rozmowie z Chika jakby dostat bzika.

— Z t3 artystka.

— Aha.

— Jak pani mysli, z nig tez si¢ pieprzyl?

— Nie wiem. — Moun znow strzelita balonem. — Moze. Mysle, ze
lubi takie rzeczy.

— Jakie rzeczy?

Moun odeta pomalowane czarng pomadka usta; efekt byt przerazajacy.

— Czy prawnicy zawsze sg tacy tepi? Larry lubit si¢ pieprzy¢, ale mam
wrazenie, ze nie chciat zadnych, rozumie pan, komplikacji.

— Chodzi pani o zobowigzania. Bim, bam, dziekuje, madam — taki
byt Larry.

Moun, btyskajac ostrymi zebami, wybuchneta smiechem.

- Oni wszyscy sa tacy, no nie?

— Jacy oni?

— Och, wie pan, faceci jak Larry. Zrozumiatam go po pewnym czasie.
Byt gruba ryba z cigzka forsa, zaloze sie, ze wszystkie positki jadat
w takich lokalach jak ,,Cztery Pory Roku" i ,,Lutece". Chodzi mi o to, ze
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w zyciu byl nieskazitelny i dretwy jak cala reszta takich sztywniakow, wie
pan, ale $miat si¢ z nich w glebi duszy. Nienawidzit takiego zycia, takie
zycie bylo mu obce.

— A jakie nie bylo?

Moun spojrzata mu prosto w oczy.

— Lany byl skrzywiony — to znaczy, powaznie skrzywiony.

— Seksualnie.

— No, a jak inaczej?

— Czy Larry kiedykolwiek panig wiazat?

Moun wydmuchneta balonik.

— Jest pan jego prawnikiem czy psychoanalitykiem? — Zadrzata
rozkosznie. — Nigdy tego nie zrobil, nie, ale nie miatabym nic przeciwko.

— Nie? — powtorzylt Wolf, zaskoczony wbrew sobie. Wydawalo si¢
nieprawdopodobne, by ta dziwaczna kreatura mogta by¢ czyja$ corka.

Podeszta do niego tak blisko, ze poczut jej zapach: ostrg i egzotyczna
kombinacje olejku neroli i gozdzikow.

— Jest pan zwolennikiem kontroli? Wiem, ze to typowe dla wigkszosci
mezczyzn, ale, rozumie pan, utrata kontroli moze okazaé si¢ przyjemna:
jezeli kto$ robi to bez przymusu, to co$ takiego pogl¢bia doznania.
— Spojrzata na niego. — Lubi pan przyjemnosci? Czy pan to rozumie?

Wolf odniost irracjonalne wrazenie, ze zaraz poprosi go do cuchngcego
pokoju na zapleczu i kaze mu zagra¢ role brutala katujacego dziewice;
zastanawial si¢, jak by to bylo, a jednocze$nie byt przerazony, ze
fantazjuje na ten temat.

— Wspomniata pani wczesniej, ze Larry przyszedt z przyjacielem.

Jeszcze jeden monstrualny balon pegkt z hukiem przy jej czarnych wargach.

— Co?

— Mowila pani o przyjacielu spoza miasta. Ze Larry odgrywat przed
nim grubg rybe¢. On rowniez bytl... skrzywiony?

Rozeémiata sie.

— Och, niemozliwe, czlowieku, nie on. Byl spigty, Lecz zupehie
w porzadku.

— Jaki byt?

Zadarla glowe; sprawito to, ze wygladata jak jaki$ fantastyczny bojowy
kogut.

— Zna pan ten typ: garniturek, krawacik. Pruderyjny dupek.

Nie prosit jg o lepszy rysopis. W czerwonym ptomieniu wychodzacym
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z rdzenia wlasnej jazni zobaczyl twarz przystojnego mlodego ab-
solwenta jednej z uczelni lvy League, blond wlosy, ciekawskie
bigkitne oczy. Wyciagnat te szczegdly z pamigci Moun jak pstraga
Z jeziora.

— Spoza miasta.

— Tak, racja.

— Skad pani to wie?

— Mowil rézne rzeczy, jak ,,u nas, w DC", takie duperele. Poza tym
— zerkneta na niego z ukosa, jakby w ramach ostatecznego testu,
i powiedziata cos, Smiesznie akcentujac stowa.

— Chodzi pani o to, ze méwil z akcentem.

Moun usmiechnela si¢ szeroko, a byl to zaiste wstrzasajacy widok
— wygladata jak co$, co mozna zobaczy¢ w National Geographic
w reportazu o kanibalach z Nowej Gwinei.

— Aha.

— Jaki rodzaj?

— Jaki$ poludniowy.

— Z tego, co zrozumiatem, chodzi pani nie o rozwlekty, ale o migkki.

— Wiasnie.

Z pewnosciag DC — pomyslat Wolf.

— Miat jakie$ imig ten przyjaciel Larry'ego?

— Jasne! — przytakneta Moun, wielce uradowana tym wywiadem.
— Tylko to byto w nim interesujagce. McGeorge Shipley. — Skingta
glowg. — I pracuje dla rzadu.

— Dla federalnego rzadu?

— Abha. Larry zadal mu pytanie, nie styszatam jakie, a Shipley wyjat
wizytowke. Skonczyl mu si¢ atrament, wigc poprosit mnie o pioro, by
napisa¢ co$ na odwrocie. Wtedy zobaczylam nazwisko. I piecze¢. Na
wizytowce przeczytatam, ze pracuje w Departamencie Obrony.

Interesujace — pomyslal Wolf. — Moravia, kursujacy migdzy Nowym
Jorkiem i Tokio, kumplujacy si¢ z jakim$§ zawodnikiem wagi cigzkiej
z Departamentu Obrony. O co tu moze chodzi¢? W aktach Moravii nie
byto najmniejszej wzmianki o jakichkolwiek powiazaniach z federalnymi.
Nagle Moravia zaczat nabiera¢ znaczenia.

Wolf jeszcze raz obszedt galeri¢ i ostroznie zapytat:

— Widziata pani to, co napisatl na odwrocie wizytowki?

— Tak. — Jgzyk Moun, ktory na tle btyszczacych, czarnych warg byt

68



prawie neonowo roézowy, przesunat si¢ szybko w gore i w dot. — Chce pan
wiedzie¢, co to byto?

Przez jedng oszatamiajacg chwilg byl przekonany, ze poprosi go
0 wyswiadczenie jakiej$ perwersyjnej ustugi w tym przejmujaco wilgotnym
pokoju na zapleczu; juz widziatl napierajace na siebie drobne, chude
1 spocone cialo, chciwe palce rozpinajace jego pasek.

Wtedy roze$miata sie.

— Powinien pan widzie¢ swojg twarz.

Wolf rozesmiat si¢ wraz z nig; polubit ja wbrew jej dziwacznosci.
Przyszto mu na mys$l, ze dziewczyna jest jak zbuntowane dziecko
pragnace jedynie wstrzasna¢ swymi starymi.

— Byl to numer telefonu, kod dwa- zero-dwa. — Wyrecytowata numer
tak, jakby zapamigtujac go postugiwata si¢ mnemotechnika.

— Jak to si¢ stalo, Ze pani go zapamigtata? — zapytal, zapisujac numer.
Moun wzruszyta chudymi ramionami; za kazdym razem, gdy si¢
poruszata, wyczuwat zapach gozdzikow i neroli, ktéry dryfowat ku niemu

jak t6dz..

— Pamigtam wszystko. Szczegdlnie o Larrym. Taki juz byt. Boze, nie
wiem, dlaczego. — Nagle posmutniata, jak gdyby wies¢ o jego $mierci
dotarta do niej dopiero teraz.

— Co moze mi pani powiedzie¢ o tej artystce Chice? — zapytal, by
zmieni¢ temat.

Moun z mitoscig potozyta reke na jednej z rzezb, a niewinno$¢ tego
gestu przypomniata Wolfowi niepokojace fotografie, wiszace w tajnymi
sanktuarium Lawrence'a Moravii.

— Chodzi panu o to, co jest w folderze, czy o to, co ja wiem?

— A czy to nie to samo?

Moun zachichotata.

— No co6z, wie pan, jacy sg artysci, wszystko w nich jest ta-
jemnicze. Prawde mowigc, im bardziej tajemnicze, tym lepiej, po-
niewaz uwazaja, ze konkretne dane tylko niepotrzebnie wchodzg im
W parad¢. Widzi pan, chca, by przemawiata za nich sztuka, i boja
sie, ze to, co si¢ wie na ich temat, mogloby rzutowa¢ na opini¢
o ich dzietach.

— Myslatem, ze artystom najbardziej zalezy na tym, by ich sztuka si¢
sprzedawata. Czy wigkszo$¢ z nich nie przymiera gtodem gdzie§ na
mansardach?

69



Moun znowu zachichotata.

— Niektorzy by¢ moze gloduja, ale na pewno nie Chika. Nie sadzg, by
przejmowala si¢ tym, czy jej sztuka si¢ sprzedaje, czy nie.

— Dlaczego?

Moun wydmuchata kolejnego balona; tym razem mineta dtuzsza chwila,
zanim p¢kl.

— Zadaje pan strasznie duzo pytan jak na prawnika.

— Za to mi ptaca. Nikt wczeéniej nie styszal o Chice.

— Jak zawsze w wypadku sztuki, trzeba pyta¢ wlasciwych ludzi.

— Czy wedtug pani ona i Larry byli dobrymi przyjaciétmi?

— Lubili sig, to byto wida¢ na pierwszy rzut oka. Mysle, ze mieli
wspoélne tematy.

— Czy ktéres$ z nich napomkneto cos, dzigki czemu odniosta pani takie
wrazenie?

— Podstuchatam, jak rozmawiali o Tokio, ze byli w tych samych
miejscach.

— Jakich?

Moun wzruszyta ramionami.

— Rozmawiali o czyms$, co nazywalo si¢ ,,Zakazane Sny". Dla mnie
brzmialo to jak nazwa klubu. Znajac Larry'ego, moze to jaki$ lokal dla
perwersow.

— Chyba chcialbym porozmawia¢ z Chika — powiedzial powoli,
ponownie wspominajac niepokojaco erotyczne fotosy Moravii. —Mieszka
na Manhattanie?

— Jasne — Moun skingta glowg. — Prawde moéwiagc, ma mieszkanie
na pigtrze w budynku stojacym trzy przecznice stad, ale — zerkneta do
kalendarza — moge¢ panu powiedzie¢, ze wyjechala z miasta i wroci
dopiero jutro.

— Nie powinni$my byli probowac tak wczesnie — powiedzial Yuji
Shian.

— Chyba nie mieliSmy wyboru.

— Ale zabijanie cztowieka...

— To byl wypadek. Pomytka. Najprawdziwsza pomytka.

Yuji patrzyt na swoja matke, Minako. Niedawno wzeszlo stonce i niebo
nad Tokio jasniato pertowoszarym blaskiem. Po lewej stronie gaszcz
gotych zarowek Tsukiji oswietlat szeregi polyskujacych ryb. Mingli ich
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mezczyzni w wysokich gumowych butach z wezami w rekach; metodycznie
spryskiwali ryby, by nie stracily §wiezosci. Nadciggajace falami ostre
zapachy ryb i stonej wody uderzaty do glowy niczym spienione piwo. Za
nimi, w ostatnich resztkach nocnych cieni, pigtrzyt si¢ nie oznakowany
magazyn, w ktérym przechowywano Wyrocznig.

— Jestem naukowcem, matko — powiedziat Yuji. — Powinienem byt
wiedzie¢ lepiej. Zgodnie z procedura mialem czeka¢ na...

— Na co? Na proby kliniczne? Wiesz, ze w tym wypadku standar-
dowa procedura bylaby bezuzyteczna — rzekta Minako. — Testy
przeprowadzane na nizszych formach zycia niczego by nam nie powie-
dziaty.

Yuji odwrdcit glowe w strong rzeki. Podnosita si¢ z niej mgta, a odglos
przeptywajacych od czasu do czasu motorowek $cinat ja jak mroz.

Pokiwal glowa. Oczywiscie, miata racj¢. Nie mieli wyboru. Jako
naukowiec rozumiat to doskonale: ta technologia wymagata przetestowania.
Ale jako cztowiek byt zatrwozony wynikiem.

— Yuji-san, pozwol, przynios¢ ci herbaty — zaproponowata tagodnie
Minako.

Przy jednym z licznych kram6w z susi i soba Minako odwrocita sie, by
popatrze¢ na syna. Stat na obrzezach wielkiego targu rybnego, z ramionami
przygarbionymi w obronie przed chlodem wczesnego poranka, sam
w zgielkliwym thumie. Poczuta bol w sercu. Kochata wszystkie dzieci, ale
Yuji byl jedynym synem. Juz przez to byt dla niej kim$ wyjatkowym, ale
jego geniusz w dziedzinie nauk biologicznych sprawial, ze stat si¢ kims
wrecz nieocenionym. Minako, zamawiajac herbate, myslala o tym, jak
walczyla, by zachowa¢ wrazliwo$¢ 1 niewinnos$¢ dziecka u syna i uchronié
go przed ciemng strong $wiata. Teraz wszystko miato si¢ zmieni¢. Taka
byta jego karma — i jej.

Yuji, rozdzierany poczuciem winy, czekal cierpliwie na powrdt matki.
Oczywiscie, nie mogl przewidzie¢, co Wyrocznia moze zrobi¢ Moravii.
Ale, z drugiej strony, czyz nie taki byt cel eksperymentu? Pomy$lat
o ryzyku, jakie oni wszyscy podjeli, i znéw zalata go fala zalu. Patrzyt na
morze plaskich, bezbarwnych rybich oczu. Tu i tam rozlegato si¢ ghuche
dudnienie; ogony uderzajace o wilgotny beton potwierdzaly, ze ryby
jeszcze zyja.

— Herbata. — Minako podata mu parujaca filizankeg. Miasto wokot
nich budzito si¢, hatas narastal powoli, by osiggna¢ apogeum w godzinach
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szczytu. Specjalnie umiescili laboratona Wyroczni w tym podrzednym
magazynie, daleko od siedziby Shian Kogaku w Shinjuku, aby pracujar
cy w nocy i rankiem rybacy maskowali ruch zwiagzany z calonocnymi
sesjami.

— Czy to znaczy, ze musimy zacza¢ od poczatku? — zapytata matka.

Yuji sam si¢ nad tym zastanawiat. Pytanie to dr¢czyto go od czasu, gdy
Minako powiadomita go o $mierci Lawrence'a Moravii.

— Chyba nie — odpart po dtuzszej chwili. — Nie jeste$my na zlej
drodze. Ale zgubilismy decydujacy element uktadanki. Problem przypomina
ktopot z generatorem, ktérego nie mozna wylaczy¢: wytwarza moc
wystarczajacg na o$wietlenie catego miasta, a potem niszczy sam siebie.

-— Odwrocit si¢ do niej. — Nie, nie musimy zaczyna¢ od nowa.
Powinni$my jedynie zmodyfikowa¢ wyltacznik.
Minako skineta gtowa.

— Czuje¢ si¢ winna, Yuji-san. To ja pchnetam ci¢ do stworzenia
Wyroczni. To ja przyprowadzitam Moravig, ktory naméwit cig, by uzy¢ go
jako krolika do$wiadczalnego.

— Ale, matko, on si¢ zgodzit. Znat ryzyko.

Minako usmiechneta si¢ ze smutkiem.

— A zatem nie obwiniaj siebie, Yuji-san. Moravia mial swoja karme
we wlasnych rgkach.

— Masz racj¢, matko. Ale nadal czuje, ze musze pdjs¢ do Senso-ji.

— Masz prawo. Pojdziemy razem — Minako skineta glowa ze
zrozumieniem.

Zeszli w dot do rzeki Sumidy 1 ztapali wodng taksowke do okregu
Asakusa, gdzie stata Swigtynia Senso-ji poswigcona Kannon, buddyjskiej
bogini mitosierdzia. Byto to swigte miejsce, do ktorego Minako zabierata
dzieci w dni §wiateczne.

Ruszyli dluga droga, wzdtuz ktorej staty liczne stragany sprzedajace
wszystko i nic, od parasoli z ryzowego papieru i tradycyjnych drew?
nianych grzebieni do robotéw-zabawek i1 sake. Zatrzymali si¢ przy
olbrzymim kadzidle ptonacym przed wejsciem i sktadajac rece przyciag-
neli do siebie aromatyczny dym, w ten sposob zapewniajac sobie dobre
zdrowie.

Wspigli si¢ na schody i weszli do samej $wiagtyni. Echo krokow
brzmialo w nieruchomym powietrzu. Otoczyly ich szeregi ogromnych
kolumn i latarnie, ktore w tym stylizowanym lesie zwieszaty si¢ jak
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sosnowe szyszki. Wysoko nad glowami, niczym odlegta powala chmur,
wznosit si¢ sufit ozdobiony ztozonymi scenami z japonskich legend — czy
z historii, w zaleznosci od punktu widzenia.

Odmoéwili  buddyjska modlitwe za zmartych, zapalili wonne
kadzidetka
i zaintonowali monotonng pie$n, a gesty dym w spokojnym, chlodnym
powietrzu §wiatyni wit si¢ jak jezyki zmij.

Ten rytual, znajomy i przez to uspokajajacy, ukoil troski Yuji, ale
po wyjsciu z Senso-ji megzczyzna zobaczyl, ze matka nadal jest zmart-
wiona.

Stonce bylto juz wysoko w gorze i jego promienie przedzieraly si¢ przez
gesty smog, unoszacy si¢ nad metropolig. Asakusa zdawata si¢ snem,
obrazem pedzla neoimpresjonisty Seurata.

Minako zadrzata.

— Czuje¢ zmian¢ w powietrzu — wyszeptala.

Yuji, przyzwyczajony do matczynych przeczu¢, powiedziat;

— To bedzie zmiana na lepsze.

— Nie. JesteSmy nad skrajem przepasci, a ponizej nasS , W ciemnosci,
lezy otchlan. — Minako niespokojnie wykrecata zacisniete dtonie. — |1,
Yuji-san, co$ si¢ porusza w otchtani. Co$, o czym nawet boj¢ sie
myslec.

Deszcz twardy jak pies¢ boksera bebnil po dachu samochodu zapar-
kowanego niedaleko galerii ,,Wielkomiejski Rozktad". Wolf obserwowat
par¢ wydobywajaca si¢ przez dziure w asfalcie na Alei C, podczas gdy
brygada remontowa ,,Con Ed" w nieprzemakalnych kombinezonach
probowata zaradzi¢ nieszczgsciu.

Zadzwonit pod gléwny numer Departamentu Obrony i zapytat
0 McGeorga Shipleya, kumpla Moravii. Okazato si¢, ze jest on osoba
nieuchwytng — poszczegdlne wydzialy przekazywaly sobie Wolfa jak
pitke do koszykowki. Wygladato na to, ze nikt nie chce wzigé na siebie
odpowiedzialnosci za istnienie Shipleya, co znaczylo, ze Wolf albo miat
do czynienia z ostawiona biurokratyczng nieudolnoscia rzadu federalnego,
albo Moun podata mu zl3 informacje.

Steknat, wylaczyt si¢ z elektronicznego galimatiasu Obrony i zadzwonit
do znajomego w nowojorskiej kwaterze FBI. Funkcjonariusze federalni
i policjanci z NYPD raczej nie darzyli sie wielkg sympatia — czesto
mozna byto mowi¢ o otwartej wrogosci — ale od czasu do czasu
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wyswiadczano sobie przystugi. W rezultacie wzajemne stosunki przypo-
minaty zamek z piasku, ktory stal dopoty, dopoki nie podlegal zbyt
duzemu naciskowi.

Wolf nie roztgczal si¢, a w tym czasie Fred ,,Fed" czekal, az jego
komputer wejdzie na linig.

— Pieprzone ,,Con Ed" — warknat Fred.

Wolf, gapigc si¢ przez przednia szybe na wielkie kleby pary wydobywajace
si¢ z trzewi nizszego Manhattanu, mogt wspotczué, chocby tylko przelotnie,
tym ulubienicom biurokracji.

— Dobra — powiedziat wreszcie Fred. — Jestem w programie osobowym
Obrony. Jak si¢ ten facet nazywa?

— McGeorge Shipley.

— Tak, racja. Nie roztaczaj sie.

Po drugiej stronie jezdni brygadzista ,,Con Ed" telefonowal ze swej
cigzarowki; Wolf przypuszczal, ze wzywa positki. Potem zauwazyt
kobietg.

Stata przy krawezniku z parasolkg z ryzowego papieru na ramieniu.
Wolf zerknat na jej twarz, ale kurtyna deszczu uniemozliwiata wyrazne
zobaczenie rysow. Kobieta miata na nogach czarne borki; ich chromo-
wane wysokie obcasy jarzyly si¢ w $wietle reflektorow przejezdzaja-
cych wozoéw. Ubrana byla w czarng minispodniczke, ktora odstaniata
przepyszne uda. Od szyi do pasa otulala ja obszerna, czarna, skorzana
kurtka lotnicza. Zeszta z krawegznika i1 przeskoczyla przez rynsztok
peten szlamowatej wody. Wolfowi migneta blada twarz, czarnooka,
nadzwyczaj pickna, niewatpliwie orientalna — japonska? Potem jezdnig
przetoczyta si¢ cigzarowka, z btotnikow chlusnat czarny deszcz, i kobie-
ta znikneta.

Zamrugatl, ale widok ud Japonki byt wydrukowany na jego siatkdwkach,
trwat tam, nie chciat zniknaé¢, jak naj§wiezszy odcisk na morderczej broni.

— Dobra. — W stuchawce rozbrzmiat glos Freda, ostry i chrapliwy od
nadmiaru nikotyny. — Przykro mi, stary, nigdzie w plikach nie ma
zadnego McGeorge'a Shipleya.

— Jeste$ pewien? — Wolf zamknat oczy, ale obraz jeszcze nie zniknat:
wystrzatowa kobieta poruszata si¢ w ciemnosci, schodzita na jezdnig, jej
uda prezyly sie rozkosznie.

— Jest Shipley, William H., w prokuraturze, nastepny Shipley, Donald
R., w rachunkowosci. To wszystko.

74



— Musitam by¢ - upierat sic Wolf.

— No ¢6z, moze jest, ale ja go nie widze.

— Jak to? — Japonka w koncu wywietrzata mu z glowy.

— Slepe akta, stary. Sa we wszystkich rzadowych ksigzkach adresowych.
Na wypadek, gdyby to umkneto twej uwagi, w DC jesi wiele takiego
tajnego géwna. Do facetow, ktdrzy w nim siedza, nikt, nawet FBI, nie
moze si¢ dodzwoni¢.

— Zatem ten Shipley albo nie istnieje, albo jest tajniakiem.

— Mniej wigcej o to chodzi — przytaknat Fred ,,Fed". — Hej, teraz
jestesmy kwita, stary. Musze konczyc.

Wolf roztaczyt si¢ i przez chwilg gapit na shup pary wznoszacy si¢ na
spotkanie zimnego, metalicznego deszczu. Dach samochodu rezonowat
jak skora bebna.

Do diabta, co wigzato Lawrence'a Moravi¢ z tajnym agentem Obrony?!
Albo moze to Moun, zatopiona w radosnej zabawie w kotka 1 myszke,
sprzedata mu zta informacje?

Wyszarpnal notatnik i wlepit oczy w numer telefonu, ktéory mu podata.
Ten, ktéry widmowy Shipley rzekomo dal Moravii. Zaczerpnal powietrza
i wystukat cyfry.

Poczekal do siddmego sygnatu. Przekonany, ze za chwile ustyszy
monotonny glos automatycznej sekretarki, mial juz odtozy¢ stuchawke,
kiedy nastapita krotka przerwa, kolejny sygnat, a po nim kto§ na drogim
koncu odebrat i powiedziat:

— Shipley, stucham.

Serce Wolfa zatomotato gwattownie.

— McGeorge Shipley?

- Tak. Kto mowi? Wolf ustyszatl lekki tenor mlodego cztowieka;
pomyslat o zapamigtanym przez Moun wygladzie Shipleya. Przedstawit sig.

— Czy jest pan znajomym Lawrence'a Moravii?

- Nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, jesli zweryfikuje pana
dane u jego dowddcy, prawda? — powiedziat Shipley. — Prosz¢ podac
mi numer stuzbowy i numer telefonu. Jezeli panskie poczynania sa
usankcjonowane przez wiadze zwierzchnie, zadzwoni¢ za dziesig
minut

Wolf podal mu Zadane informacje, potem roztgczyl si¢ i czekat, az
tajnik go sprawdzi. Zastanowit sie, 0 co naprawde Chodzito z tymi
wyjazdami Moravii do Japonii. Jezeli Shipley byt tajnym agentem Obrony,

I6)



to mial do czynienia z najwigkszymi tajemnicami, a co$ takiego moglo
cztowieka zabi¢. Wolf natychmiast zdal sobie sprawg, ze gra by¢ moze
wykracza poza znane mu boisko.

Przygladat sie, jak podjechaty dwie nastepne ciezarowki ,,Con Ed",
a z nich wysypali si¢ dalsi robotnicy w nieprzemakalnych kombinezonach.
Wytadowywano barierki, batagan narastat, na jezdni tworzyt si¢ zator,
pora robita si¢ pdzna, a zniszczenia coraz bardziej nieodwracalne. Kolejnym
— i ostatecznym — krokiem miato by¢ zablokowanie calego kwartatu
Alei C.

Zatelefonowat do Shipleya, ale telefon byt zajety, Shipley prawdopodobnie
dokads$ dzwonil, a rownie dobrze — donikad.

Telefon zabrzeczal tak niespodziewanie, ze az podskoczyl. Podniost
sluchawke.

— Matheson.

— Tak, to pan. — Znajomy tenor Shipleya brzmiat tak, jak gdyby
tajniak byt psychiatrg sprowadzonym do uspokojenia nerwowego pacjenta.
— Wracajac do panskiego pytania: tak, bylem znajomym Lawrence'a
Moravii.

— Pracowat dla pana?

— Panie Matheson — powiedziat Shipley, ignorujac stopien stuzbowy
Wolfa — chyba bedzie lepiej, jezeli spotkamy si¢ osobiscie. Niech pan
przyleci jutro o jedenastej. Pojedzie pan taksowka na Ulicg H w Chinatown
i znajdzie restauracj¢ zwang ,,Fenix Chinatown". Spotkam si¢ z panem
0 pierwszej.

Barierki przegradzaty juz jezdni¢; ruch zamarl w morzu przednich
swiatet i pracujacych bez przerwy wycieraczek. Wszyscy z rezygnacija
czekali, az gliniarze ustalg tras¢ objazdu. Na razie nie bylo innego
wyjscia.

Jack Breathard, szef policji, byt karierowiczem cwanym na wszelkie
sposoby, jakie sg wazne dla gliny: dos¢ bystry, by odnosi¢ sukcesy i zy¢
niezle w twardym $§wiecie miejskich ulic, uwielbiat rozglos i potrafit go
sobie zapewnia¢. Udawalo mu si¢ ukazywaé komisarza i burmistrza
w dobrym $wietle przed ludzmi z telewizji, ktorzy przerazali niemal
wszystkich innych w wydziale. Bylo to zadanie nietatwe, zwazywszy, ze
pod starannie sfabrykowang oficjalng wersja kryla si¢ druga prawda:
komisarz i burmistrz z rado$cig poderzneliby sobie gardta w pierwszej
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ciemnej uliczce. Burmistrz, James Olivas, Portorykanczyk w drugim
pokoleniu, zostal zmuszony przez ztosliwy splot politycznych okolicznosci
do mianowania Hayesa Walkera Johnsona, twardego, zdecydowanego
Murzyna, na komisarza policji. Ludzie ci nie zgadzali si¢ w niczym
i z dala od wscibskich oczu kamer ich nienawis¢ byla juz legendarna.

Breathard potrafil tanczy¢ po tym niestalym etnopolitycznym polu
minowym lepiej od kazdego innego w wydziale, co znaczylo, ze znat
wszelkie sposoby wykorzystania wrogosci panujacej migdzy zwierzchnikami
do wiasnych celow. Na przyklad zadbal o to, by sta¢ si¢ czlowiekiem
niezastgpionym w utrzymywaniu chwiejnego wizerunku 0livasa, prezen-
towanego w Srodkach masowego przekazu. Jego zadanie nie bylo tatwe,
dla burmistrza bowiem nie r6znit si¢ niczym od Hayesa Walkera Johnsona.

Marzeniem Breatharda oczywiscie bylo zastgpienie najpierw jednego,
potem drugiego. I do czasu pojawienia si¢ porucznika Woifa Mathesona
realizacja tych zamierzen znajdowata si¢ na najlepszej drodze.

Breathard nigdy nie lubit Wolfa. Nie ufat talentowi, ktory, powtarzat
sobie, byl skrotem omijajacym cigzka prace i wytrwalos¢, co szef policji
uwazal za znak firmowy najlepszej policyjnej roboty. Za kazdym razem,
gdy Wolf doprowadzat do aresztowania przestgpcy, czemu towarzyszyt
stosowny rozglos, Breatharda zzerata zazdros¢, ktora dodatkowo podsycala
jego wrogie nastawienie. Breathard byl przekonany, ze uwaga Srodkéw
masowego przekazu winna skupiac si¢ glownie na nirn.

To on zrgcznie skierowat prosbe komisarza o biura dla Wolfa i jego
ludzi do szuflady, z ktorej juz nigdy si¢ nie wylonita. 1 to on pierwszy
dowiedzial si¢ o zamordowaniu Lawrence'a Moravii i przetrzymywat
raport na tyle dlugo, by spowolni¢ poczynania Wolfa. Breathard zadreczat
si¢ bez konca tym, ze komisarz odbyl wczesnym rankiem spotkanie
z Wolfem — wydedukowat to z biurowych ksiag; komisarz nie pofatygowat
si¢ go poinformowaé¢ — i ze nie udzielit mu informacji na temat
morderstwa. Doskonale zdawat sobie sprawe, ze w wypadku takiej
spektakularnej sprawy czlowiek, ktory dokona aresztowania mordercy,
stanie si¢ bozyszczem mediéw. Pieprzy¢ komisarza i pieprzy¢ Mathesona;
bez wzgledu na wszystko Breathard postanowit zosta¢ tym cztowiekiem
i w konsekwencji zgnoi¢ Wolfa.

Siedzial w potmroku lokalu ,,U Clancy'ego", bedacego jednym z tych
irlandzkich pubow, w ktorych zapach piwa jest tak silny, ze nieledwie mozna
ugasi¢ pragnienie przez zaczerpnigcie kilku glebszych,oddechow.
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Breathard lubit ten lokal, poniewaz zawsze wstepowali don czionkowie
jego klanu, a o tej porze miat caty bar dla siebie.

Wielki czarnoskory mezczyzna hotubit kufel piwa, gdy frontowe drzwi
stanety otworem i do $rodka wszedt Sauire Richards. Zerknat i ukosa
w ciemnos¢, a po chwili skierowat sie do stolika Breatharda.

— Postawi¢ ci piwo?

— Czemu nie? — Squire Richards otrzasngt deszcz z ramion, zrzucit
ptaszcz i opadt na rozklekotane krzesto.

Breathard skinat na kelnerke, wielka krowe z ufarbowanymi wtosami
i sztucznymi rzgsami, wygladajaca tak, jakby czas zatrzymat si¢ dla niej
w latach siedemdziesigtych. Po kilku minutach dwa kufle piwa trzasngty
o zmaltretowany stot ze sklejki.

— Co dla mnie masz? — Breathard w trakcie takich spotkan
automatycznie przechodzit na postugiwanie si¢ ulicznym Zzargonem, co
sprawialo mu swego rodzaju ulge; odreagowywatl w ten sposob napigcie
wynikajace z pieskowania spicawi* i oreo**, bardziej biatemu niz czarnemu.

Squire Richards pociagnat potezny tyk piwa.

— Chciatlbym czu¢ si¢ z tym, co robie, na sto procent w porzadku.

— O co ci chodzi? Jezeli my nie bedziemy trzymac si¢ razem, to kto si¢
0 nas zatroszczy? Biatasy? Oni wybywaja z tego miasta. Olivas? Jest
zajety oslanianiem swojej dupy, dogladaniem wazeliniarzy, ktorzy wpakowali
g0 na ten stolek; a nastepnie kogo mamy? Pana Pierdolonego Skurwysyna
Hayesa Walkera Johnsona. Hal — wybuchnat, odrzucit gtowe w tyt jak
wielki zotw 1 zapytal: — Wigc co masz teraz do powiedzenia? Twdj szef,
Wolf Matheson, to jedyny skurwysyn, ktéry moze powstrzymaé mnie od
piecia si¢ w gore, od pozbycia si¢ Johnsona i Olivasa, i chce dostac jego
dupe¢ na talerzu, jasne?

Squire Richards pokiwatl gtowa.

— Na razie nie mam wiele. Ale co do sprawy Moravii, to pewne, zZe
dzieje si¢ co$ nie tak. Na przyklad, Bobby Connor zachowuje si¢ dziwnie,
Oczywiscie, byt tam, gdy zgingl Junior Ruiz, ale jest w nim co$
nienaturalnego, jakby zobaczyt rzeczy, ktérych nie powinien byt ogladac.

* spic — slongowe okreslenie hiszpanskojezycznego Amerykanina, gt. pochodzacego
z Ameryki Potudniowej lub Karaibow.
** oreo — Murzyn pogardzany przez innych czarnoskorych z powodu integrowania sie
z biatymi.
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— Interesujagce — Breathard pogtadzit szczeciniaste czarne wasy.
— Przekazate$ mi pisemny raport z zamordowania tej dziewczyny,
Arqulla i Ruiza. Nie ma w nim niczego nadzwyczajnego.

— To tylko moje osobiste zdanie — odpart Squire Richards, chowajac
twarz w kuflu. — T jeszcze sam porucznik. Chodzi mi o to, ze on jest
dziwnym facetem, to jasne, ale po $mierci Juniora jeszcze bardziej mu
odbito. Z nikim nie rozmawia, zajmuje si¢ wszystkim na wtasna reke,
izoluje sie. Nikt nie wie, gdzie ostatnio mozna go znalez¢. I raptem zrobit
si¢ bardzo spiety.

— Wielce interesujace — Breathard, dopijajac piwo, analizowat
informacje. — Dopilnujg, zeby ztapaé tego skurwysyna z reka w nocniku
1 zalatwig¢ go raz na zawsze. Wtedy juz nigdy wiecej nie bede musiat
zastanawia¢ si¢ nad jego wrednym charakterem. — Mrugnat do Squire'a
Richardsa. — A moze kaze go $ledzi¢ i sam ztapi¢ jedng biatg rybke.

Squire Richards byt wstrzaéniety.

— Nie obchodzi mnie, co pan robi, dopoki mnie to nie dotyczy. Ale
chyba pan wie, Matheson jest paskudny. Nim przyczepi mu pan ogona,
niech pan najpierw cholernie dobrze si¢ upewni, ze facet kapuje, co jest
grane. W przeciwnym razie pewnego dnia moze odkry¢, ze ma dziure do
jedzenia po niewtasciwej stronie glowy.

Breathard, gtadzac wasy, usmiechnat sie szeroko.

— Nie przejmuj sig, ciebie nie bede narazal. — roze$miat sig.

— Jeste$ zbyt cennym skurwysynem, zeby cig¢ stracic.



WASZYNGTON-TOKIO

Wolf znalazt si¢ na lotnisku krajowym w Waszyngtonie po pigtnastu
minutach lotu. Byla to krétka, ale mgczaca podrdz, przypominajaca jazde
w za ciasnym samochodzie. Wysiadl z samolotu, przeciagnat si¢ w drodze
przez terminal, zasunat suwak skorzanej lotniczej kurtki i wyszedt w mglisty
deszcz, by ztapac taksowke.

Na postoju stat juz ogonek. Wolf przytaczyt sie do oczekujacych.
W olbrzymiej tafli szyby obejrzatl odbijajace si¢ otoczenie, ale nie
dostrzegl nikogo podejrzanego. Jednakze znalazlszy si¢ u czota kolejki,
wzruszyl ramionami, jakby co$ sobie nagle przypomnial, zawrécit
i pospieszyl do terminalu. Odczekal pig¢ minut i ponownie wyszedl na
zewnatrz. Kolejka znikneta; wsiadt do pierwszej podjezdzajacej taksowki.

Chinatown w Waszyngtonie bylo tak samo ponure jak nowojorskie, ale
mniejsze i jakby mniej brudne. Jednoczes$nie odnosito si¢ wrazenie, ze na
Ulicy H jest prawie tyle samo spelunek, co w Hongkongu.

Restauracje ,,Fenix Chinatown" od tej znajdujacej si¢ naprzeciwko
odrozniat praktycznie tylko jeden szczegdl: po obu stronach skadinad
szpetnego wejscia staty dwie gipsowe, tuszczace si¢ figurki psow chow-chow.
Wewnatrz panowat przyjemny potmrok, a $ciany i powietrze byly mahoniowe
od lepkich resztek podgrzewanego ryzowego octu, oleju z chili i sosu
sojowego.
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Dochodzita pierwsza i w lokalu byto do$¢ thoczno. Wolt znalazt wolny stolik
i przysiadl na kanapie, ktorej winylowe obicie musiato by¢ niegdys czerwone.,

Nachalny kelner cisngt menu na stol, bryznat goraca herbatg do szklanki
w stylu baréw samoobstugowych, postawit z hukiem obok niej metalowa
karafke. O pierwszej Wolf, zglodniaty, zamowil goraca kwasng zupe, pie¢
minut pdzniej zostatl obstuzony. Na stole obok zupy pojawila si¢ misa
klusek i maty talerzyk piklowanej kapusty.

Skonczyl zupe, dobra, i probowal kluseczki, niezbyt dobre, gdy od
stolika po drugiej stronie restauracji podniost si¢ wysoki, szczupty mezczyzna
o orientalnych rysach.

— Panie Matheson, pan Shipley przeprasza za opdznienie.

Wydawalo sie, Zze me¢zczyzna nie ma nic wiecej do powiedzenia, ale stat
W miejscu jak wryty.

Wolf wyciagnat reke i nalat herbate do drugiej szklanki. Azjata skingt
i wsunat si¢ na siedzenie naprzeciwko.

— Nie jest pan Chinczykiem — zagadnat Wolf.

— Nie, jestem Japonczykiem. Ale lubie chinskie jedzenie. Cheesburgery
rowniez. — Wyciagnat reke przez stot. — Jason Yoshida.

Wolf zmierzyt go wzrokiem.

— Jak dtugo pan mnie obserwuje, panie Yoshida?

— Wiasciwie nie obserwuje pana, obserwuje wszystko wokot

— Nie bylem $ledzony, jezeli to pana niepokoi.

— To mnie zawsze niepokoi. — Yoshida wypit herbat¢ i zapytat:
— Mozemy i$¢? Pan Shipley czeka. — Machnat reka, gdy Wolf siegnat po
portfel. — To juz zatatwione, panie Matheson.

Zamiast skierowac si¢ do frontowych drzwi, Yoshida poprowadzit
Wolfa na tyly restauracji, w dot waskiego korytarza, obok publicznego
telefonu i reszty pomieszczen. Wyszli w zautek i skrecili dwa razy w lewo.
Przy znaku ,,Zakaz parkowania" stal czarny taurus z rzadowymi tablicami.
Japonczyk otworzyt drzwi, wsiedli i ruszyli.

Po pokonaniu kilku zakretow wyjechali na Ulicg H i skierowali si¢ na
zachod.

— Pracuje pan dla Shipleya? — zapytat Wolf.

— Mniej wigcej — odpart Yoshida tonem, z ktorego przebijata niechgé
do dalszej konwersacji.

Skrecit w prawo na Massachusetts Avenue, dojechat do Dupont Circle,
wyjechat na Connecticut Avenue i ruszyt na potnocny zachod przez Rock

81



Creek Park. Tuz za potnocnym skrajem parku skrecit w prawo na Tilden
Street, a potem w lewo na Linnean Avenue.

— Posiadlos¢ Hillwood nalezalta do Marjorie Merriweather Post
— poinformowat. Gdy mineli wysoka, czarna, zelazng brame, nagle zné6w
stat si¢ rozmowny. — Ale pierwotnie, na poczatku siedemnastego wieku,
wchodzita w sktad liczacego sobie dwa tysiace akrow majatku Izaaka
Pierce'a. — Skinat sedziwemu czarnoskéremu mezczyznie odzianemu
w mundur, ktorego Wolf nie potrafit zidentyfikowa¢, moze dlatego, ze
reprezentowal jaka$ prywatng firme ochroniarska.

Jechali dlugim, wijacym si¢ podjazdem w kierunku grzbietu niskiego
wzgorza. Na jego szczycie przycupngt ogromny dwor z czerwongj
cegly, wzniesiony w stylu panujacym w Anglii na poczatku dzie-
wigtnastego wieku. Yoshida skwapliwie poinformowal, ze zostat zbu-
dowany w roku 1926.

Zatrzymali sig, ale Japonczyk nie wyltaczyt silnika i nie wysiadt.

— Za gtowng rezydencja jest $ciezka, ktora schodzi z niewielkiego
pagorka — powiedzial. — Niech pan nig idzie. Przy rozwidleniu skreci
pan w lewo i minie miniatur¢ rosyjskiej daczy. Nastepnym budynkiem,
jaki pan napotka, bedzie drewniana chata.

Wolf czekat chwile, ale Yoshida nie dodat ani stowa.

— To wszystko?

Yoshida odwrécit si¢ ku niemu i przez utamek sekundy Wolf miat
wrazenie, ze Japonczyk jest czyms zaniepokojony.

— Pan Shipley czeka — oznajmit Yoshida takim tonem, jak gdyby to
Wolf opdzniat spotkanie z tajniakiem.

Wolf ruszyt w droga. Jak uprzedzat Yoshida, po drodze zobaczyt
miniaturowg daczg, jakby zywcem wyjeta z bajki, a dalej, w dole $ciezki
— najprawdziwsza drewniang chatg. Otworzyl drzwi i natychmiast
wychwycit zmiane temperatury i wilgotnosci powietrza.

W chwilg p6zniej zobaczyl, dlaczego tak jest. Wnetrze chaty zostato
przeksztalcone w muzeum z imponujaca kolekcja zgromadzonych przez
panig Post przedmiotow uzywanych przez Indian. Byly tam spodnie
z kozlej skory, wyszywane paciorkami mokasyny, malowane begbny
wojenne, tkaniny — bogactwo historii wielkich rownin amerykanskich.

Wolf byt tak oszotomiony ekspozycja, ze prawie nie zauwazyt
podchodzacego don mtodego cztowieka. Dopasowat do niego wyobrazenie,
ktore wyciagnal z pamigci Moun: $cigte krotko blond whosy, pociagta,
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uprzejma twarz, w ktorej najwazniejsze byly porcelanowoblekitne oczy,
kompensujace nieco cofnigta szczekg. Mezczyzna miat na sobie cywil-
ne urzgdowe ubranie typowe w DC: ciemnoniebieski garnitur, wy-
krochmalong biata koszule i krawat z paskiem. W takim stroju mogt
bez zwracania uwagi porusza¢ si¢ po kazdym federalnym budynku
stolicy.

Wyciagnat reke.

— Panie Matheson. — Jego usmiech byt tak zdrowy, ze mogiby
wyleczy¢ z pospolitego przezigbienia. Uscisk dfoni, silny i suchy, z zatozenia
mial wzbudza¢ zaufanie.

— Pan Shipley, jak sadze.

Shipley wyszczerzyt zgby 1 nagle stat si¢ bezposredni jak maty chtopiec.

— Przepraszam za t¢ zmiang miejsca spotkania, ale byl to konieczny
srodek ostroznosci.

Wolf musiat sobie przypomniec, ze wszyscy tajniacy z czasem stajg si¢
paranoikami.

— Pan Yoshida chyba si¢ niepokoil, czy przypadkiem nie bylem
$ledzony w drodze do Chinatown. Kto moglby mnie sledzi¢?

— Zechce pan przej$¢ tutaj? — Shipley poprowadzit Wolfa w lewo, po
schodach z drewna i metalu, na mata galeryjke, z ktérej mozna bylo
z bliska podziwia¢ wspaniate koce Tlingitow. Z tego miejsca roztaczat si¢
rowniez doskonaty widok na cale wnetrze.

Wolf opart rece na polerowanej drewnianej poreczy i powiedziat:

— Pierwsze pytanie, jakie chcialbym zada¢, brzmi: Jezeli Moravia byt
agentem pracujacym dla Obrony, dlaczegoz to federalni nie ttocza si¢ na
miejscu popetnienia morderstwa i nie wlazg mi w droge? Bylby to niezly
temat na kasowy film.

Smiech Shipleya byt ulotny niczym obtok oddechu skroplonego
W mroznym powietrzu.

— Podoba mi si¢ pan, Matheson. Ma pan mézg migdzy uszami. Tak mi
powiedziano, ale zawsze lepiej uzyskaé potwierdzenie z pierwszej reki.

Wolf zmruzyt oczy.

— Powiedziano panu, ze jestem cwany? Kto panu tak powiedziat?

Shipley, patrzac na starannie utrzymane i zamknigte pod szklem
eksponaty, odetchnat gieboko.

— Prosze spojrzeé, panie Matheson, to rodzaj Swigtyni, nieprawdaz?

— Wedlug mnie to wszystko i tak nie opowiada calej prawdy.
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Shipley pokiwat gtowa.

— Zbyt mato, zbyt p6zno, co? Potrafi¢ zrozumiec.

— Watpig.

Shipley pogodzit si¢ z tym upomnieniem.

— Ale istniato kilku facetéw, ktorzy kochali Indian. Na przyktad
panski ojciec.

Teraz Wolf wiedzial, dlaczego tajniak przyprowadzil go tutaj, do
muzeum, w ktorym zgromadzono przedmioty uzywane przez Narod. To
z bardziej bezposrednig silg niz stowa czy dossier z jego nazwiskiem
powiedziato mu, Ze ci ludzie wiedzg, kim on jest oraz co jest dla niego
wazne. A przynajmniej tak im si¢ wydaje.

— Chyba nie muszg pokazywaé panu jego akt, prawda? — zapytat
bezbarwnym tonem Shipley.

— Nie.

Skinat glowa, najwyrazniej zadowolony z przebiegu rozmowy.

— Lawrence Moravia pracowal dla nas, panie Matheson, aczkolwiek
na catkowicie nieoficjalnych zasadach.

— Czy zechcialby pan to wyjasnic?

Shipley odwrdcit si¢; w sztucznym oswietleniu wnetrza chaty jego
biekitne oczy wydawaly si¢ nienaturalnie jasne. Wolf podejrzewal, ze nosi
szkta kontaktowe.

— Nazwisko Moravii nie wystgpuje w zadnych wykazach departamentu,
w zadnych ksiegach gltéwnych, aktach czy mikrofiszkach. Placono mu
gotowka z tak zwanego, ,odpowiedniego funduszu polowego". Rozumie pan?

— Innymi stowy, facet nie do wytropienia?

Shipley usmiechnat si¢ nieledwie triumfalnie.

— Piatka z plusem, panie Matheson. Nawiasem moéwigc, czy uczyt sie
pan swojego fachu w Wietnamie?

— Miat pan obserwatora na lotnisku?

— Tak. Ale, jak pan zauwazyl, w drodze do Chinatown nikt pana nie
sledzit. Nawet my. Postapit pan bardzo rozsadnie; Yoshida niepotrzebnie
si¢ niepokoil.

Wolf wypuscit powietrze; zdat sobie spraweg, ze od pewnego czasu
wstrzymywal oddech. Znajdowat si¢ na terenie zdecydowanie r6znigcym
si¢ od nowojorskiego wydzialu do spraw zabdjstw i zastanawiat sie, jak
dhugo pozwolg mu tu pozosta¢. Na wypadek, gdyby zbyt szybko probowali
si¢ go pozby¢, miat w zanadrzu niespodzianke.
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— By odpowiedzie¢ na panskie pytanie — kontynuowat Shipley — nie
wystali$my ludzi na miejsce przestepstwa wiasnie dlatego, Zze nie chcielismy
— jak pan to wylozyt? — wchodzi¢ panu w droge.

— No c6z, chyba po raz pierwszy federalni zrezygnowali ze swego
udziatlu. To potwierdza, ze Moravia byl waszym ptaszkiem.

— Nieoficjalnie, tak. — Shipley zblizyt si¢ do Wolfa i odpowiednio
znizyt glos. — A ,nieoficjalnie" to praktyczne stowo. Moravia byt tajnym
agentem do zadan specjalnych; oficjalnie uwazano go za cywila. Moze pan
sobie wyobrazi¢ pytania, jakimi by nas zarzucono gdyby$Smy wystali
naszych ludzi do pokierowania sledztwem w sprawie jego $mierci? Nie,
nie, to by nie zdato egzaminu. — Ruszyt wzdluz poreczy, jak gdyby checac
mie¢ lepszy widok na kogos, kto mogt wejs¢ po schodach. Wolf podazyt
za nim. — A teraz niech pan odpowie na jedno pytanie. Skad ma pan moj
prywatny numer?

Wolf opowiedzial mu o wizycie w galerii i o tym, jak Moun wspomniata
o nim jako o go$ciu Moravii.

Shipley skinal gtowa, a jego twarz stala si¢ ponura.

— To cholernie dobrze unaocznia, dlaczego oficjalnie nie wolno nam
korzysta¢ z ustug cywiléw. Oto przyktad, do czego prowadzi zadawanie
si¢ z nimi: do niedbalstwa w swoim fachu.

Wolf pochylit sie ku niemu.

— Nad czym pracowal Moravia?

Shipley potrzasnat glowa.

— Bezpieczenstwo narodowe. Rozumie pan, nie moge nic na ten temat
powiedziec.

— Wobec tego $wiadomie wigze mi pan rece. Jak dotagd mam podstawy,
aby sadzi¢, ze na pewno nie zostat zatatwiony przez rywala w interesach,
wroga osobistego czy jakiego§ wlamywacza ztapanego na goragcym uczynku.
7 pewno$cig co$ moze mi pan powiedzie¢. Poda¢ kierunek, w jakim
mogtbym pchna¢ dochodzenie.

— Szkoda, panie Matheson. — Shipley wepchnat, na jego twarzy
pojawil si¢ jeszcze posepniejszy wyraz. — Naprawde szkoda: ma pan
dobre checi, ale nic z tego.

— Moze pan powtdrzy¢?

— Och, niech pan da spokoj, Matheson. Ma pan wszystko, czego
potrzebujemy: jest pan bystrym cywilem, glina, detektywem, ktory $cigajac
mordercoéw, wyrobit sobie znakomitg opini¢, ma pan wlasng Swietnie
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wyposazong jednostke 1 pelne poparcie NYPD. Ale fakt, po tym, co mi pan
powiedzial, nie chciatbym korzysta¢ z ustug kolejnego cywila, nawet
gdyby od tego zalezalo moje zycie.

Wolf miat wrazenie, ze jego praca nad sprawg Moravii dobiega konca.
Ze zdumieniem odkryl, iz nie chce, aby tak si¢ stato.

— Trudno uzna¢ mnie za cywila.

— Jesli chodzi o mdj departament...

— W najbardziej podstawowym sensie obaj jestesSmy gliniarzami,
nieprawdaz?

Shipley spojrzat na niego twardo. Jego oczy —jasnoniebieskie okruchy
lodu — przez chwile zdradzaty przenikliwe pragnienie: tajniakowi cholernie
zalezalo na pomocy Wolfa. Po chwili znowu pojawit si¢ w nich porcelanowy
potysk, odcinajagca go od wszystkiego nieprzejrzysta kurtyna, chociaz
nadal czuto sig, ze czego$ chce. Wolf pomyslat, Zze musi to wykorzystac.
Mowit dale;.

— Pan i ja nalezymy do swego rodzaju bractwa. JesteSmy outsiderami
narazonymi na niebezpieczenstwo, spacerujagcymi po cienkiej linie migdzy
$wiatlem a cieniem, zyjacymi mig¢dzy dniami.

Shipley obdarzyt go szerokim, tysigcwatowym usmiechem.

— Wiem, do czego pan zmierza, panie Matheson...

— Poruczniku.

Shipley skinat glowa.

— To prawda, zapomniatem. Ale to nie czyni réznicy, poruczniku
Matheson, Panska proba powigzania nas po prostu nie zadziata. Pan moze
by¢ sobie gling, ale przysiagl pan przestrzega¢ prawa. Mnie nic takiego nie
wigze. Ja przysiggalem, Ze bede bronit suwerennosci Stanéw Zjednoczonych
Ameryki, cokolwiek to oznacza.

— Czy tak brzmi rota panskiej przysiggi, panie Shipley?

— Ha, ha! Tak, sir, przysigga, ktoéra skladamy w tajemnicy, brzmi
podobnie. — Pokrecit glowa. — Niemniej jednak, jak powiedziatem, nie
mozemy razem pracowac.

Shipley odwrdcit si¢ do wyjscia, ale Wolf jeszcze nie skonczyt.

— Beze mnie nie bedzie pan mial Zadnego punktu zaczepienia. Co pan
wtedy zrobi?

Shipley wzruszyt ramionami.

— Po prostu bede kustykat, moze powoli, ale najlepiej, jak zdotam.
Adios, poruczniku. Widzimy si¢ po raz ostatni
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Wolf odczekat, poki Shipley nie znalazt si¢ u szczytu schodow, i wtedy
zagadnak:

— Niech mi pan powie jeszcze jedno, Shipley. W ktorym roku urodzit
si¢ Moravia?

Shipley odwrdcit si¢ i obrzucit Wolfa zaciekawionym spojrzeniem.

— W tysiac dziewieéset czterdziestym czwartym, jak mi sie¢ zdaje,
dwudziestego trzeciego listopada.

— Jest pan tego pewien?

Wyczuwatl, ze Shipley jest coraz bardziej zaintrygowany.

— Jezeli ma pan w tym jakis$ cel, to niech pan powie.

— Mam swoj cel — rzekt Wolf, ruszajac w strong¢ Shipleya. — Taki:
jezeli Lawrence Moravia miat czterdziesci osiem lat, to dlaczego CME
Miasta Nowy Jork przysigga, ze jego organy wewngtrzne nalezg do
cztowieka trzydziestoletniego?

Przez dtuga chwile Shipley nie odezwat si¢ ani stowem. Wokot nich
uwiezione pod szklem duchy amerykanskich rownin zaciemniaty powietrze
moca swej donosnej piesni.

Wreszcie Shipley drgnal, jak wyrwany z glebokiego snu. Unidst reke
w gescie zaproszenia.

— Poruczniku, chyba bedzie lepiej, jak pdjdzie pan ze mna.

Nishitsu czut si¢ od§wiezony, gotéw do zajecia sie interesami. Normalnie
nie napawal si¢ dumg z powodu wlasnego sprytu — na nieostroznych
czyha w $wiecie zbyt wiele putapek — ale byt niezmiernie zadowolony ze
zwerbowania Evan. Wszyscy w ,,Zakazanych Snach" kochali ja, ufali je;j.
Moze dziato si¢ tak dlatego, ze nigdy nie wyszta za mury posiadtosci. Juz
pod tym wzgledem byta kim$ szczegdlnym, ale miata do zaoferowania
o wiele wiecej. Emanowata z niej otwarto$§¢ dziecka — wygladata jak
dziecko, jesli o to chodzi — ale jej jezyk byt ostry niczym brzytwa.

Myslat o niej, przecinajac maty ogrod, w ktoérym zaspy $niegu tkwity
w katach jak pajeczyny. Spojrzal w gore, na pigtrzace si¢ wiezowce Tokio.
Toshin Kuro Kosai, Stowarzyszenie Czarnego Ostrza, zaszto za daleko, za
szybko, ale wkrotce powinno by¢ po wszystkim; opracowywany od
dziesiecioleci plan mial zosta¢ wreszcie urzeczywistniony. Na razie jednak
wszyscy oni spacerowali po linie cienkiej niczym ostrze noza; dowodem
na to byla infiltracja dokonana przez Moravi¢ oraz istnienie potencjalnego
zdrajcy.

87



Zatrzymat si¢ doktadnie w srodku ogrodu i wspomniat, jak Czcigodna
Matka otworzyta oczy, jasne niczym diamenty oraz na pozor tak samo
ostre, i powiedziala:

— Kto$ ruszy przeciwko nam, zamierza to zrobi¢ albo juz to zrobit, co
oznacza jedno i to samo, poniewaz mysli i czyny sa zgodne.

Zawsze stuchat Czcigodnej Matki, poniewaz miata dar i prawie nigdy
si¢ nie mylita. Widziata to, co widziala; nie miat najmniejszego pojecia, co
tez moze dzia¢ si¢ w jej glowie, jakie mroczne wizje przysztosci
przeszywaja niczym czarny sztylet jej umysl, ale przyjat do wiadomosci
ostrzezenie. Te stowa zmrozity mu dusze, lecz nie pozbawity umiejetnosci
dzialania. Z pewnoscig Evan znajdzie zdrajce.

Ruszyt do domu — bez ptaszcza byto mu nieco zimno. Rozsunat drzwi
i zdjat buty. Uklakt, a potem wszedt do pokoju w tradycyjny sposob, na
rekach i kolanach.

Najpierw zobaczyt Minako Shian. Byla ona matka Yuji Shiana,
przewodniczacego ,,Shian Kogaku", czotowego japonskiego keiretsu
— multiprzemystowego koncernu — i cztowieka, ktorego potrzebowat
bardziej niz innych. Minako byla wspaniata kobieta, o wiele bardziej
atrakcyjna od kobiet o potowe mtodszych. Miata §wietliste oczy i dlugie
blyszczace wlosy, czame jak skrzydlo kruka, zaczesane w skomplikowane
loki nad alabastrowym czotem. Sita, z jaka kobieta przyciaga mezczyzne,
w wypadku Minako skoncentrowana byta w jej twarzy, ktorej oddziatywanie
przypominato zar buchajacy z otwartego paleniska.

Za soba wyczuwal obecno$¢ jeszcze innej osoby, co byto mozliwe,
poniewaz znajdowali si¢ w udostgpnionej dla publicznos$ci czgsci
»Zakazanych Snow".

Nie spojrzat bezposrednio na kobiete zwang Czcigodng Matkg — i tak
czut plynace od niej dobro, a patrzenie na nig czestokro¢ przypominato
zbyt dlugie spogladanie w stonce.

— Przykro mi z powodu twego przyjaciela, Moravii-sana.

Dla Nishitsu stowa te byty pustym frazesem. Moravia po prostu dostat
to, na co zastuzyl.

Minako skineta gtowa.

— Przypuszczam, Ze ja jestem za to odpowiedzialna. Powinnam byta
go przejrzec.

— Mozemy podzieli¢ si¢ wing. - Ton glosu Czcigodnej Matki
przypominat huk schodzacej w oddali lawiny.
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— T oczywiScie mieliSmy szczescie, ze udato si¢ nam go przytapac
— rzekt Nishitsu. — Nasza prostoduszno$¢ sprawila, ze nie zywiliSmy
w stosunku do niego najmniejszych podejrzen, dzigki czemu poczut si¢
bezkarnie. W konsekwencji zaczal zachowywac si¢ nieostroznie.

— Wiemy, dla kogo pracowal — stwierdzita Czcigodna Matka
— 1 odpowiednio si¢ z nimi rozprawimy. Dzisiaj jednakze mamy na
wlasnym podworku bardziej naglacy problem.

Nishitsu skinat.

— Minako-san, poméwmy o twoim synu. Rozumiemy, rozumielismy
od poczatku, twe pragnienie utrzymania go z dala od nas, od tego, co
robimy. Dotad cierpliwie je znosilismy.

— Na nieszczescie juz dhuzej nie jest to mozliwe — wtracita Czcigodna
Matka.

— Co sig stato? — zapytata Minako.

Nishitsu wstat i podszedt do drzwi. Stanat przy nich, spogladajac na
ogrod skapany w §wietle przefiltrowanym przez delikatne pedy bambusa
i wielkomiejska zabudowe. Byt cztowiekiem obdarzonym wielka energia
i jednoczes$nie wielkim spokojem (moéwiono, ze kazat stworzy¢ ten ogrod
wedlug osobistych wskazdéwek i ze ciagnal najwyrazniej energie z jego
licznych elementéw: gltazow, bambusow, zwiru, wody, klonow, kamieni,
azalii).

Moze — pomyslata Minako — dzialo si¢ tak, poniewaz (jak mowily
pogloski) kazal zabi¢ architekta, aby nie mogl odtworzy¢ tej przestrzeni,
tej Swiatyni, dla nikogo innego.

Nishitsu zywit si¢ pogrzebanym w ogrodzie i uwig¢zionym w jego
granicach duchem architekta jak ryzem i ryba, ta codzienng strawg
Japonczyka.

— To sig stalo — odpart Nishitsu — ze mamy do czynienia
Z wewngtrznym wrogiem czy tez wrogami. — Opalowym okiem uwaznie
obserwowal Minako, doszukujac si¢ przyspieszonego oddechu, kropelki
potu lub nieznacznego rumienca. Nie spostrzegt niczego.

— Czy ten nowy wynalazek mozna w jaki$ sposob powigza¢ z osoba
Moravii? — zapytata Minako.

— Dobre pytanie i rozumiem, dlaczego to ci¢ interesuje. — Nishitsu
z powrotem odwrocit si¢, by podziwia¢ ogrod. — W tej chwili nie potrafie
udzieli¢ wlasciwej odpowiedzi. Wiem tylko, ze zwréciliSmy na siebie
uwagg. Juz nie mozemy nie liczy¢ si¢ z czasem. WprowadzilisSmy w zycie
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koncowy etap twego planu. Teraz musimy jedynie wciagna¢ do gry
Yuji-sana i tych, ktorzy sa jego zwolennikami. Jeste§ nam potrzebna,
Minako-san. Ty to zrobisz.

— Rozumiem.

— Rozumiesz? — Nishitsu odwrocit si¢ w jej strong. — Nie wiem.
gdyby$my rozmawiali o moim synu, chyba musiatbym wpierw wyjasni¢
konflikt migdzy giri i ninjo.

— Tak jak w filmach o jakuzie, co? — powiedziata Minako
z zamierzong ironig. Wiedziata, o co mu chodzi. Giri bylo znakiem
catkowitego postuszenstwa (wobec rodziny czy grupy), bez ktérego
tycie nie miato znaczenia. Ninjo bylo manifestacjg przyzwoitosci
i dobrych obyczajow, z ktorymi giri prawie zawsze pozostaje w sprzecz-
losci. Konflikt ten nadawat okreSlonym sytuacjom szczegodlnej ostrosci
wyrazu do tego stopnia, ze pamigtano je przez stulecia, opowiadano bez
konca z najdrobniejszymi szczegdtami. Tak moglo by¢ z nig i Yuji.
Czuta giri w stosunku do Stowarzyszenia Czarnego Ostrza; przez
dziesigciolecia wiele dlan poswiecila. Ale teraz Nishitsu kwestionowat
jej lojalnos$¢, poniewaz odczuwata ninjo w stosunku do Yuji, syna,
ktérego dotychczas utrzymywata z dala od Stowarzyszenia Czarnego
Ostrza.

— Nie zaprzeczam, ze ten konflikt istnieje — przyznata — ale jest
wewngtrzny 1 nie dotyczy ciebie. Naleze do Toshin Kuro Kosai. Moje
poswigcenie dla sprawy jest chyba dobrze udokumentowane, prawda,
Nishitsu-san?

— Tak — Nishitsu powoli pokiwat glowa. — Jednak wiemy, ze
zbytnio chronisz syna. Ostatecznie jest twoim jedynym dzieckiem, nie
zdajacym sobie sprawy z poczynan Toshin Kuro Kosai i twojego zwigzku
ze stowarzyszeniem. Ty sama postawilas go na oftarzu, poza naszym
zasiegiem. — Przeszedl przez pokoj i usiadl naprzeciw niej na tatami.
— Obecnie wszystko musi ulec zmianie. Prosimy ci¢ o zloZenie ostatecznej
ofiary.

— Prosicie mnie? — Minako u$miechneta sie i zanim zaczeta mowic
dalej, milczata przez dtuzsza chwilg. — Zostatam wezwana do uczynie-
nia najwickszej ofiary jeszcze jako mata dziewczynka, kiedy zgodzitam
si¢ na wstgpienie do Toshin Kuro Kosai. Od tej pory to zrozumiate, ze
robi¢ wszystko, czego wymaga ode mnie stowarzyszenie. Nic si¢ nie
zmienito.
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— Musieli$my porozmawiaé o tym otwarcie.

— Rozumiem.

— Zatem za dwa tygodnie przedstawisz nam swego syna, Yuji Shiana.

Minako nie odezwata si¢ i znow zalegto milczenie, chociaz tym razem
nie byto ono zalezne od niej. W koncu przerwata je Czcigodna Matka.

— Powiedz, Minako-san, jak przekonasz swego syna do filozofii, ktorg
dotychczas uwazat za nienawistng?

— Nie mam wyboru — westchneta Minako. — Bede musiata skorzystaé
z ustug jego najlepszego przyjaciela, Shoto Wakare.

Po powrocie do glownej rezydencji ,,Hillwood" Wolf zobaczyt Jasona
Yoshidg siedzacego za kierownica ciemnoniebieskiego lincolna z rzadowymi
tablicami. Zastanowit si¢, co si¢ stalo z czarnym taurusem. Yoshida
otworzyt tylne drzwi. Zajeli miejsca i Shipley natychmiast wcisnagt guzik.
Od kierowcy oddzielit ich dzwigkoszczelny ekran. Wolf byt ciekaw, dokad
jada, ale szyby wozu byly tak przyciemnione, ze z trudnos$cig,widziat
przez nie cokolwiek. Wkrotce zrezygnowal z wygladania.

— Co pan wie o Japonii, poruczniku?

— Jestem ekspertem aikido.

— Oczywiscie. Ale to co$ kulturalnego, duchowego, a mnie chodzi
0 biezacy klimat polityczny.

— Wiem tylko to, co wyczytam w gazetach.

— To nie dos¢, poruczniku. Za mato. — Shipley przycisnat kolejny
guzik 1 cze$¢ forniru przesuneta si¢, odstaniajgc ukryty sejf. Tajniak
otworzyl go kilkoma zr¢cznymi ruchami i wyjat szarg teczke. Byta ona
przewigzana szeroka wstega w kolorze krolewskiego biekitu i nosita ztotg
pieczg¢ prezydenta Stanéw Zjednoczonych. Ponizej widnial wyrazny,
czerwony napis: SCISLE TAJNE.

Shipley rozwigzat ja z taka czcia, z jaka kaptan obchodzi si¢ z liturgicznym
kielichem.

— Tutaj — powiedzial, ktadac reke na oktadce —jest wszystko, co na
dzi$ powinien pan wiedzie¢ o Japonii. O jej przysztosci i o naszej.

I o $mierci Lawrence'a Moravii.

Shipley wyciagnat reklamowa fotografi¢ przedstawiajaca groznie
wygladajacego osobnika o zdecydowanej szczece i zmgtnialym oku.

— To Naoharu Nishitsu. Jak zapewne wie pan z gazet, jest przewod-
niczacym Liberalnej Partii Demokratycznej, bedacej, biorgc pod uwage jej

91



liczebnos¢ i cele, jedyng prawdziwa japonska partig polityczng. Majatek
LPD przekracza nasze najsmielsze wyobrazenia, a pochodzi z dorocznych
olbrzymich kontrybucji sktadanych przez czotowych przemystowcow
krajowych... Swiadomie trzymano w sekrecie to, ze Nishitsu kieruje
poteznym i niebezpiecznym, ultrakonserwatywnyrn skrzydtem LPD. Ostatnio
otrzymali$my raport, ktory wskazuje, ze za organizowanie liczebnych
demonstracji i zamieszek odpowiedzialne sg w gtdwnej mierze japonskie
prawicowe odfamy nacjonalistyczne. Tak naprawde zostaly one zatozone
oraz sa finansowane i chronione przez owg ultrakonserwatywna frakcje,
Co oznacza dwie rzeczy: po pierwsze, ze sytuacja tych ugrupowan,
poprzednio catkowicie z nikim nie powigzanych, nie dofinansowanych

I nie majacych znaczenia, obecnie ulegla diametralnej zmianie; i po
drugie, ze motorem tego narastajacego terroryzmu jest Nishitsu. Raport
zostal nastepnie potwierdzony przez inne... zrodto.

Wolf zobaczyl, ze Shipley obserwuje go uwaznie; przypuszczal, ze
szuka oznak mniejszego zainteresowania.

— To powazny interes, poruczniku, nie potrafie dostatecznie mocno
wyrazi¢ jego znaczenia. W 1990, na przyklad, zostatl zabity burmistrz
Nagasaki, poniewaz o$mielit si¢ napomkna¢, iz cesarz Japonii mogl by¢
czesciowo odpowiedzialny za druga wojne $wiatowa. Zaledwie kilka
Miesiecy temu ciezko raniono premiera, tuz po tym, jak wezwat do
dalszego otwarcia Japonii na interesy amerykanskie. Fanatycy nazywaja te
mordercze ataki ,,aktami sprawiedliwos$ci"; Nishitsu prywatnie okresla je
mianem ,.kary niebios". Uwazali$my za absolutnie niemozliwe — kon-
tynuowal Shipley — by morderstwa te optacane byly przez zalegalizowana
formacj¢ polityczng, dopoki nasze najnowsze informacje wywiadowcze
nie wykazaly, ze to prawda.

— Skoro macie taki dobry wywiad, dlaczego nie przedstawicie tych
dowodow japonskiemu rzadowi?

— Z dwodch powodow. Rzad japonski obecnie nie zdaje sobie sprawy
z rozmiaru naszej sieci wywiadowczej na terenie swego Kraju; nie mamy
zamiaru go ujawniac. Poza tym ludzie Nishitsu tak gleboko zinfiltrowali
wszystkie poziomy japonskiego rzadu, ze juz nie wiemy, komu mozna
zaufaé.

— Brzmi to tak, jakby zanosito si¢ na burze.

— 1 niech mi pan wierzy, pogoda robi si¢ coraz gorsza. W ciagu
minionych osiemnastu miesi¢cy zmarto wielu znaczacych liberalnych

92



cztonkéw LPD: wypadek samochodowy tu, pozorny atak serca tam. Inni
byli zaszczuwani przez skandale i okryci hanbg sami rezygnowali
z zajmowanych stanowisk. Pokopalismy glebiej i podejrzewamy, ze
Nishitsu oczyszcza z liberatéw czotowe szeregi LPD. W rezultacie
w nastepnych wyborach do wtadzy dojda tradycjonalisci, ultrakonserwatysci,
a nawet, co najbardziej alarmujace, radykalni kandydaci LPD. Jezeli ten
trend nie zostanie zahamowany, i to szybko, polityczne poglady Japonii
odbija dalej w prawo niz w przededniu Pearl Harbor.

Shipley odtozyt zdjecie Nishitsu i wyjat drugie, rowniez reklamowe.
Ale jeszcze nie podat go Wolfowi.

— Taka sytuacja wymaga naszej wyjatkowe] uwagi, nawet gdyby
problem ograniczat si¢ do tego, co wymienitem. Na nieszczescie dla nas,
nie ogranicza si¢.

— Chwileczke — wtracit Wolf. — Moze urabialem sobie rgce po
okcie z jakimi$ tajniakami w Wietnamie, ale bylto to dawno i zargon ulegt
zmianie. Co to znaczy: ,,sytuacja wymaga wyjatkowej uwagi"?

— To oznacza, poruczniku, ze jestesmy zaledwie maty krok od stanu
cichej wojny.

Wolf odwrdcit sie na chwile i kierujac nie widzace oczy na przyciemnione
szyby, wspominat jeden po drugim eksponaty przechowywane w chacie
w Hillwood: spodnie z kozlej skory, tuki, rgcznie tkane koce, tomahawki.
Potrzebowat czasu, by przyswoic sobie nie tylko to, co powiedzial Shipley,
ale i by wyciagna¢ wnioski. Wreszcie si¢ odwrocit.

— Przez ,,cichg wojng" rozumie pan stan podobny do stosunkow, jakie
mieliSmy z ZSRR w czasie zimnej wojny?

— Tak.

Chryste — pomyslat Wolf — w co ja sie, do diabta, pakuje? Zastanowit
sig, czy nie powinien kaza¢ Shipleyowi zatrzymac¢ samochdd, wysigsé
i odejs¢ bez ogladania si¢ za siebie. Ale wiedziat, ze nigdy tego nie zrobi.
Plonat w nim znajomy ogien, ktéry miat towarzyszy¢ mu do konca tego
zataczajacego coraz szersze kregi dochodzenia.

— Moge kontynuowac?

Wolf skinat glowa.

— Tak sie sktada, ze Nishitsu mozna zarzuci¢ nie tylko finansowanie
akcji terrorystycznych. Niedawno informacje wywiadowcze, dostarczane
przez Lawrence'a Moravig, nawiasem mowiac, potwierdzity, ze Nishitsu
jest rowniez przywodca Toshin Kuro Kosai, organizacji znanej jako
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Stowarzyszenie Czarnego Ostrza. Jest ona tak §cisle tajna, ze wigkszos¢
Japonczykoéw nigdy o niej nie styszata. To koteria (w tym miejscu muszg
zaznaczy¢, ze nasza wiedza opiera si¢ jedynie na spekulacjach) wptywowych
ludzi ze wszystkich dziedzin zycia Japonii: interesow, polityki, biurokracji,
jakuzy. Ich celem jest, i zawsze bylo, podbicie $wiata: oczywiscie w ich
wlasny sposob i w wybranym przez nich czasie.

— Mowi sie, ze w roku 1937 Toshin Kuro Kosai wystgpowato
przeciwko agresywnej polityce imperialistycznej Japonii, kilka lat pozniej
— przeciwko atakowi na Pearl Harbor. Zaklada si¢, ze czlonkowie
stowarzyszenia byli na tyle madrzy, iz potrafili doceni¢ site militarng
i zdecydowanie Stanow Zjednoczonych.

— Ale wtedy byli stabsi niz teraz i podporzadkowani owczesnym
wszechpoteznym koncernom militarno-przemystowym znanym jako zaibatsu,
ktore ostatecznie doprowadzily Japoni¢ do kleski w wojnie na Pacyfiku...
Po kapitulacji Stowarzyszenie Czarnego Ostrza potozylto uszy po sobie
i zeszto do glebokiego podziemia, w ktorym krylo si¢ do czasu zakonczenia
proces6w zbrodniarzy wojennych w czasie okupacji amerykanskiej. Wtedy
czlonkowie organizacji zaczeli si¢ wytania¢, powoli, pojedynczo i parami,
silniejsi 1 bardziej wptywowi niz kiedykolwiek. Wiemy, ze bardzo wysoki
rozwdj ekonomiczny Japonii po wojnie jest zastugg cztonkéw Stowarzyszenia
Czarnego Ostrza, dziatajagcych w obrebie Ministerstwa Handlu Zagranicznego
i Przemystu oraz zarzadow nowo powstatych przemystowych keiretsu
— to nowe okreslenie starego zaibatsu. Niech pan nad tym pomysli,
poruczniku. Ta koteria dyktuje polityke ekonomiczng catego kraju i dazy
do tego, by w ciaggu przysztych dziesigcioleci gospodarka Japonii byla
dynamiczna. — Oczywisty podziw Shipleya byt wymuszony, co sprawito,
ze jego lek przed tymi ludzmi stat si¢ bardziej konkretny. — Czy moze pan
sobie wyobrazi¢, ze te kompleksowe koncepcje, ktore miatyby doskonale
sprawdzi¢ si¢ w dwudziestym pierwszym wieku, sformutowano w roku
19477 Nawet nasze najlepsze umysly nie potrafia tego pojac. 1 proszg
tylko spojrze¢, czym dzigki Stowarzyszeniu Czarnego Ostrza stala si¢
dzisiejsza Japonia: ekonomicznym i technologicznym kolosem o niewyob-
razalnych wptywach... Oto, z jaka potegag mamy do czynienia, poruczniku!
A teraz dostajemy informacje wywiadowcze, absolutnie wiarygodne,
niezaleznie potwierdzone, ze Stowarzyszenie Czarnego Ostrza lada dzien
zdobedzie wiadze pozwalajacg na zrealizowanie swego odwiecznego
marzenia: ekonomicznego zdominowania §wiata.
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Shipley podat Wolfowi druga fotografie.

— To Yuji Shian, jedyny czltowiek majacy wplywy dostatecznie
wielkie, by powstrzyma¢ wzrost sit Nishitsu.

Zdjecie przedstawiato mezczyzng o szczuptej twarzy bez zmarszczek
i potyskliwie czarnych, dlugich do ramion wtosach. Wyraz oczu wydawat
si¢ tak delikatny, jak wyraz oczu wujaszka patrzacego na swego ulubionego
siostrzenca, ale w ich glebi Wolf dostrzegt plonace goraczkowo $wiatto
dziwnych, nieodgadnionych emocji... nie wscieklo$ci, nie obsesji, ale
czego$ rownie namigtnego.

— Naoharu Nishitsu i Yuji Shian. Jeden reprezentuje radykatow,
$nigcych tradycyjny japonski sen o globalnej dominacji, drugi za$ powstanie
catkowicie odpowiedzialnego nowego porzadku. Skandale ostatnich kilku
lat, ktore zachwiaty calg polityczno-ekonomiczng infrastrukturag Japonii,
byly osobistym afrontem dla Shiana. On jeden od czasu do czasu
protestowal przeciw tradycyjnej sprzedazy poufnych informacji, co jest
nieoficjalng czgscia prawie wszystkich gospodarczych i politycznych
powiazan w Japonii... Nishitsu musi jeszcze podbi¢ cate nowe terytorium:
poteznych technokratow, ktorych wynalazki zagwarantowatyby przyszte
ekonomiczne bezpieczenstwo Japonii w dwudziestym pierwszym wieku.
Shian jest wérod nich najpotezniejszy i dlatego stat si¢ dla Nishitsu tak
wazny. Do chwili obecnej Nishitsu nie prowadzit z nim pertraktacji, ale
jego wladza 1 wpltywy wzrastajg gwaltownie. Chociaz Shian ma przyjechac¢
do nas w przysztym potroczu, by wyglosi¢ cykl wyktadow, ktore ukazatyby
Amerykanom oblicze nowej Japonii, juz nie mozemy na nim polegac.
— Shipley schowat fotografi¢ Yuji Shiana. — Zadanie Moravii polegato
na zgromadzeniu nie dajacych si¢ obali¢ dowoddéw przeciwko Nishitsu,
ktore pomoglyby powstrzymaé wzrastajacg dominacj¢ Toshin Kuro Kosai
1 zniszczy¢ jego lidera. Gdyby Nishitsu zostal wyeliminowany, mielibySmy
czas potrzebny na to, by pomoéc w unieszkodliwieniu Stowarzyszenia
Czarnego Ostrza.

— Ale kto$ wszedl Moravii w drogeg.

Shipley przytakngt z ponurym wyrazem twarzy. Wyciagnat trzecie
zdjecie, tym razem ziarniste, czarno-biate, ktore z pewnoscia zostato
wykonane podczas inwigilacji. Widnial na nim Japonczyk o ostrych
rysach, krotkich szpakowatych wilosach, krzaczastych brwiach i oczach,
ktoére, cho¢ ukryte w cieniu, wygladaty jak dziury w tkaninie wszech-
Swiata.
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— Czlowiek, na ktorego pan patrzy, to Mizusumashi Kafu, Pajak
Wodny. Tak ttumaczy si¢ jego imie, ale znany jest jako Suma. Jest
maty jak na zabdjce, ale niech pana to nie zmyli. —- Shipley chrzaknat.
— Pajak Wodny. Jezu, niech pan pomysli o rodzicach, ktorzy dali mu
takie imig!

Smieré wypisana na tej twarzy jest wyrazna niczym tatuaz — pomyslat
Wolf.

— Mysli pan, ze to Suma zatatwit Moravie? — spytat.

— Mozliwe — odpart Shipley, wsuwajac zdjecie , powrotem do akt.
— Nalezy do Toshin Kuro Kosai i obecnie przebywa w Stanach.

— Czy moze pan poda¢ wigcej szczegotow?

- Gdybym mogt, to bym to zrobit — odrzekt nieco oschle Shipley.

W tej chwili lincoln skrecit w lewo, kotyszac si¢ na poteznych
resorach, i akta przesungty si¢ na kolanach Shipleya, z teczki wysuneto
si¢ nastepne zdjecie i Wolf, zobaczywszy fragment, napytal, czy moze je
obejrzec.

Shipley wymazit zgode. Byta to kolejna migawka wykonana za pomocg
teleobiektywu. Przedstawiata Sume, zabodjce na ustugach Stowarzyszenia
Czarnego Ostrza. Teraz Wolf mogl ocenic, jak rzeczywiscie niewielkiego
wzrostu jest ten cztowiek. Przechodzit przez ulicg, ktora — Wolf poznat to
po znaku widniejacym w tle — znajdowata si¢ gdzies w Tokio. Nie byt
sam,; twarz miat lekko zwrdcong w bok, jakby rozmawiat z idaca obok osoba.

Wolf spojrzat raz jeszcze i jeszcze raz, po prostu by si¢ upewnié. Ale
i tak byl pewien. W mys$lach usunat Sume¢ ze zdjecia, dodat parasolke
z ryzowego papieru. Mimo ziarnistos$ci zdjecia, mimo kata, pod jakim
zostato wykonane, i mimo tego, Ze nie byt w stanie zobaczy¢ idacej obok
Sumy osoby, rozpoznat jej twarz. Patrzyl na wystrzalowa Japonke, ktora
widzial poprzedniego wieczora, gdy parkowal przed galerig sztuki
»Wielkomiejski Rozktad".

— Czy powinienem wiedzie¢ cos$ o tej fotografii?

— Standardowa fotka inwigilacyjna. Suma w Tokio, jesienig ubieglego
roku. To wszystko.

Wolf zastanowit si¢, czy powinien powiedzie¢ Shipleyowi o dziewczynie.
Postanowit tego nie robi¢. Niczego o niej nie wiedzial — i pewne bylo, ze
Shipley rowniez nie wie albo nie chce powiedzie¢. Tajniacy juz tacy byli,
nie dato si¢ tego zmieni¢. No i poza tym oplacalo si¢ zatrzymac¢ pewne
rzeczy dla siebie, przynajmniej na jakis czas.
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Oddat fotografi¢ i rzucit niedbale:

— Czy Suma jest jedynym zabojca Stowarzyszenia Czarnego Ostrza?

— Trudno powiedzie¢ — odrzekt Shipley, zawiazujac teczke i chowajac
ja troskliwie do sejfu. — Nie potrafimy oceni¢, ilu ich moze by¢ i nie
mozemy $ledzi¢ ich poczynan. Ale pewne jest, ze jeden z nich zamordowat
Lawrence'a Moravie. — Potarl czoto. — Pamigta pan, jak mowilem, ze
Nishitsu pozbywa si¢ opozycji wewnatrz LPD? No céz, teraz mamy
dowody: watle, ale niezbite, ze ten sam proces zaczyna si¢ u nas.

— Co0? — Wolf wyprostowal si¢ jak razony piorunem.

— Jesli czytuje pan gazety, a sadzg, ze tak jest, wie pan, ze w ciggu
minionych szesciu miesi¢cy zgineli dwaj senatorzy Standéw Zjednoczonych,
obaj w tajemniczych okoliczno$ciach: potracenie przez nie zidentyfikowany
samochdd, popsuta winda. Obu cechowalo liberalne podejscie do japonskich
restrykeji ekonomicznych, czyli do ludzi Yuji Shiana, mozna powiedziec.
Teraz wiadze zyskujg zwolennicy twardej linii i mamy wrazenie, ze to
wszystko jest czgscia planu Toshin Kuro Kosai.

— Nie bardzo rozumiem.

— Jakze przebiegly jest Nishitsu i jego Stowarzyszenie Czarnego
Ostrza! Od pewnego czasu Kongres jest nastawiony niezbyt przychylnie
do Japonii i wladza konsoliduje si¢ w rekach twardogtowych politykow.
Jednoczesnie nastepuje radykalna zmiana polityki japonskiej. Niech pan
sobie wyobrazi, poruczniku, ze w konsekwencji dochodzi do zerwania,
moze bezpowrotnego, delikatnych stosunkow ekonomicznych, istniejacych
miedzy tymi niezbyt przyjaznie nastawionymi do siebie krajami. Amerykanie
ustanawiajg bariery handlowe, ktore ograniczajg import japonskich
samochodow, elektroniki, komputeréw osobistych. A wtedy nastepuje
odwet: zrodlo niezbgdnej nam technologii komputerowej zostaje zamkniete.
Sity zbrojne, Pentagon, CIA, DIA, Obrona, nasza cata narodowa sie¢
bezpieczenstwa zalezy od japonskich chipow. Co si¢ z nami stanie, gdy
przestaniemy je dostawac? Jezeli Japonia bedzie sprzedawac je panstwom
Europy Zachodniej, a nawet krajom bytego bloku wschodniego, ale nie nam?

Przysunat si¢ blizej do Wolfa, ktéry utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze

Shipley nosi kolorowe szkta kontaktowe.

— Nie wydaje nam si¢, by bez pomocy japonskich technokratow
Ameryka mogta by¢ nadal konkurencyjna. Gdyby$Smy odpadli z tego
ogdlnoswiatowego wyscigu, z pewnoscia czekaloby nas upokarzajace
zatamanie ekonomiczne, tak szybkie, ze mogliby nas uratowac tylko
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ludzie Nishitsu, juz teraz znajdujgcy si¢ w zarzadach najwigkszych
$wiatowych hiperkoncernow. Ale za jaka cen¢? Mieliby nas wtedy wraz
z catym dorobkiem. Na zawsze pozostalibysmy pod ich ekonomicznym
pantoflem.

Lincoln zahamowat, drzwi si¢ otworzyly. Wolf wysiadt za Shipley em
i znalazt si¢ na tylach terminalu lotniska krajowego. Yoshida wpatrywat
si¢ w niego przez chwile. Niebo pojasniato nieco, ale w ciezkim powietrzu
wisiata zapowiedz nadciagajacej burzy.

— Zaszedt pan tak daleko, poruczniku — powiedziat Shipley — ze
zashuguje pan na uczciwe ostrzezenie. Jezeli bedzie pan tropit Stowarzyszenie
Czarnego Ostrza, nie dadzg panu spokoju. — Odciagnat Wolfa od
kraweznika. — Prosze mi wierzy¢; znam tych ludzi. I niech pan dobrze si¢
zastanowi. Jezeli w tym $ledztwie uczyni pan jeszcze jeden krok dalej, nie
pozwola si¢ panu wycofa¢. Zatatwig pana tak jak Moravig. Ale ma pan
przewagg. Jak pan powiedziat, nie jest pan cywilem.

— A czego mi pan nie powiedzial, panie Shipley?

— Stucham?

— Tam w Hillwood nie chcial pan ze mng wspotpracowac, poniewaz
uwazal pan, ze jako outsider stanowi¢ zagrozenie. Potem wspomniatem
o raporcie CME z sekcji Moravii i pan od razu wprowadzil mnie w temat.
Dlaczego? — Wolf widzial, ze Shipley nie chce juz niczego mowic.
—Daje stowo, nie rusze si¢ stad, dopoki mi pan nie powie.

Shipley skinat gtowa, z bolem wyrazajac zgode-

— Wies¢ niesie — zaczat — ze cztonkowie Toshin Kuro Kosai w jaki$
subtelny sposob roznig sie od innych. Nikt doktadnie nie wie, na czym to
polega, ale wydaje sie¢, ze uptywajacy czas wywiera na nich inny skutek.

Wolf, nie bedac pewien, czy dobrze ustyszat, poprosit:

— Czy moze pan wyrazac si¢ jasniej?

— Opowiesci, krazace tak jak te o wampirach 1 wilkotakach, glosza, ze
ci ze Stowarzyszenia Czarnego Ostrza starzejg si¢ wolniej niz pan czy ja.

— To nonsens — skwitowat Wolf, ale Zmije znow podniosty si¢ w jego
wnetrznosciach. — Na calym $wiecie zyja ludzie, ktorzy nie wygladaja na
swoje lata.

— Obaj jeste$my sceptykami, poruczniku. Niech pan wyobrazi sobie
zatem moje zainteresowanie, gdy powiedzial mi pan o raporcie CME.

— Rozejrzat si¢ szybko, zobaczyl, Zze Yoshida stoi na posterunku,
1 odwrocit si¢ do Wolfa. — Teraz nie mam wyboru, muszg prosi¢ pana
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o wspotpracg. Potrzebujemy panskiej pomocy, poruczniku. Rozpaczliwie.
Jezeli w plotkach o ich dlugowiecznosci jest ziarno prawdy... — Przerwat,
jak gdyby to przypuszczenie pozbawito go tchu. — W konsekwencji ich
sita zostalaby powickszona stu- czy tysiackrotnie. Trzeba ich powstrzymac,
poruczniku, i to pan musi to zrobié.

— Chwileczke. To brzmi tak, jakbym mial wyjs¢ na swa ostatnig misje..

— By¢ moze. — Oddech Shipleya byt krotki, urywany. — Nishitsu
1 jego banda, eliminujac naszych senatorow, przekroczyli granice. — Jego
oczy, ostre kamyki, przebtyskiwaty przez kolorowe soczewki. — Wiem,
co pan mysli, poruczniku, i dochodzi pan do wilasciwych wnioskow.
Whkraczamy w stan ukrytej wojny z Japonig.



TOKIO-NOWY JORK

Shoto Wakare otrzymat zakodowane instrukcje w czasie kapieli pod
prysznicem. Po wyjsciu, gdy na gladkiej, pozbawionej wlosow skorze
jeszeze 1$nity krople zimnej wody, w koszyku przenosnego faksu zobaczyt
siedem arkuszy. Boso przemaszerowal przez pokdj i spojrzat na rzedy
liczb, ktore bez elektronicznego urzadzenia dekodujacego, dostarczonego
mu przez Yoshide, nic dla niego nie znaczyty.

Jego poranne czynno$ci byly rutynowe. Wstawat o czwartej, wktadat
dres i doktadnie przez dwie godziny pracowat twardo nad swoim ciatem.
Przez ten czas jego skora zaczynala btyszcze¢ od potu, a muskuty
nabrzmiewaly tak, ze czul si¢ usprawiedliwiony, spgdzajac pigtnascie
minut na podziwianiu ich przed lustrem — podobnie jak raz w tygodniu
chodzit do muzeum podziwia¢ nowoczesne japonskie dzieta sztuki.

Pod goracym natryskiem golil ramiona, pachy, nogi, a potem puszczat
zimng wodg 1 omywat si¢ lodowatym strumieniem tak dlugo, az zgby
Zaczynaly mu szczekac, a skora pod paznokciami stawala sie sina.

Zawsze potem stawal nagi i ociekajacy wodg przed kolejnym lustrem,
w ktorym odbijata si¢ jego cala sylwetka, i wlepial oczy w penisa
skurczonego pod wptywem intensywnego zimna. Uginat kolana 1 bit si¢ po
udach, dopdki skdra nie robila si¢ czerwona i dopoki nie zaczynat
wibrowac z bolu.
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Pierwsza rzecza, na jakg patrzy! po wyjsciu z tazienki, byla
oprawiona fotografia Yukio Mishimy, samuraja poety, ktory w 1970
popetnit harakiri po to, by w dramatyczny sposéb unaoczni¢ narodowi
rozktad tradycyjnych wartosci japonskich w cuchnacym kotle etosu
Zachodu.

Na fotografii Mishima, nagi, w pozycji ukrzyzowania, z fallusem
sterczagcym niczym strzata, w sposdb przemys$lany matpowatl malowidto
przedstawiajace $Smier¢ $wigtego Sebastiana, ktorego zycie tak bardzo go
pociagato. I nic dziwnego. Sebastian, bedac chrzescijaninem, stuzyt
zarazem w szeregach rzymskich pretoriandw. Kiedy tajemnica wyszta na
jaw, cesarz Dioklecjan rozkazal tucznikom zabié¢ Zolnierza. Sekretna
mistyka emanujaca z ciata wojownika, ktdrego przeznaczeniem byto sta¢
si¢ meczennikiem, dla Wakare byla ostatecznym symbolem krotkiego,
petnego udreki zycia Mishimy.

Wakare, nagi i potezny, przystapit do dekodowania najnowszych
instrukcji. Miat powody, by mysle¢ o Mishimie i §wigtym Sebastianie. On
réwniez czcit ludzkie cialo i nie umykata mu tak jak wielu zwyczajnym
mezczyznom ich erotyka. Odczuwajac dotkliwy bol, polozyt dton na
zapetionych rzedami cyfr arkuszach. Pozostaty niewzruszone, obojetne
na jego pasje, ale on, pograzony w tej beznamietnej pracy, czut, jak krew
szybciej krazy w jego zylach. Myslat o swoim przyjacielu, Yuji Shianie,
z ktorym bal si¢ porusza¢ takie kwestie. Yuji okazal si¢ typowym
reprezentantem postmodernistycznego Swiata, jednakze byl obdarzony
szczegolnym ogniem, ktoremu Yukio Mishima dat wyraz i ktory
uniesmiertelnit w swej poezji.

Wakare zamrugat, podniost rgke i zobaczyt plame potu, widniejaca na
zakodowanej wiadomosci niczym stygmat. Stygmat, ktory, jak si¢ obawiat,
Yuji mogt dostrzec na jego twarzy i ktory powiedziatby mu o jego
pragnieniu.

Jednakze Wakare pozadat nie tylko mezczyzn; fascynowat go seks
w kazdej formie. Podziwial na przyklad inteligentnych, wrazliwych,
doskonatych japonskich artystow odgrywajacych role kobiet. Nie byli oni
afektowanymi wykonawcami ohydnych standardow typowych dla kultury
Zachodu. Nie, wedtug Mishimy ci Japonczycy byli artystami najwyzszej
rangi. Tylko megzczyzna, wolny od nieczystosci kobiecej natury, mogt
sportretowaé kobietg z tak niedoScigniong perfekcja, wykreowac ideat,
ktory o niebo przerastat to, co stworzyta natura.

101



Prawd¢ mowiac, Wakare gardzit zyciem — podejrzewal, ze Mishima
rowniez — poniewaz bylo ono tak niedoskonate. Zyt w oczekiwaniu na
ideal. Lubil patrze¢ na swoje ciato, ale byl nim rozczarowany — jak
prawie wszystkim innym; chaos wszech$wiata bez przerwy dziatat przeciwko
doskonato$ci, pozerajac wszelkg kreacje, ktora, byt pewien, musi zaczynaé
si¢ w jakim$ niewidocznym 1 niemozliwym do poznania stanie nieskazitel-
nosci.

Wakare pragnat sta¢ si¢ $wiadkiem tej jednej oslepiajacej chwili
perfekcji, istniejagcej na utamek sekundy przedtem, nim nieubtagana
trojjedno$¢é chaosu — czas, przypadek, entropia — rozpocznie swa
destrukcje. I gdy stat si¢ starszy, podejrzewat z coraz to wieksza pewnoscia,
ze taki moment moglby zaleze¢ od niego samego i ze moglby dotyczy¢
jego $mierci. Poniewaz, jak wczesniej zrozumiatl to Mishima, $mier¢,
bedaca ostatecznym uwolnieniem od zniewalajacej catg Japoni¢ tyranii
grupy, jest ostatecznym oczyszczeniem.

Zdekodowanie instrukcji zajeto mu pie¢ minut, czterdzieSci piec
— zaszyfrowanie cotygodniowego przegladu najnowszych posunie¢ agentow
Stowarzyszenia Czarnego Ostrza na $wiecie: ich posterunkow w danym
kraju, miescie i korporacji. Popatrzyt na liste. Imponujaca, nawet dla
niego. A przerazajaca, przypuszczal, dla opozycji. Bardzo dobrze. Wystat
zakodowany faks, potem zabral wydrukowane arkusze do tazienki, podpalit,
a kiedy poczul, ze plomienie lizg mu palce, wrzucit popioty do ubikacji
i spuscit wode.

Z Minako spotkat si¢ w teatrze, gdzie mtode, ubrane w stroje samurajow
kobiety $piewaty z anielska zarliwoscia 1 tanczyly z eteryczng gracja, ktora
powodowata, ze oczy widowni, gtéwnie meskiej, byty petne zachwytu.

Po zakonczeniu przedstawienia Wakare i Minako szli spacerkiem przez
Ginzg, pomniejszeni przez olbrzymie tablice ogloszeniowe i reklamy oraz
jeszcze wigksze budynki.

— Dzigkuje, ze sie ze mna spotkates. Nie miatam si¢ do kogo zwrocié

- powiedziata Minako. — Jako najblizszy przyjaciel mego syna zajmujesz
szczegolne miejsce, dlatego tez musze porozmawiaé z tobg Szczerze.

— Prawda, ze Yuji i ja jesteSmy sobie bliscy — odpart ostroznie
Wakare — ale wedlug mnie to cud, ze nadal jestesmy przyjaciotmi.

— Taka jest wasza karma.

Wakare usmiechnat si¢. Jej si¢ wydaje, pomyslal, Ze nasza wigz jest
kwestig tylko naszej meskosci. Glo$no powiedzial:
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— Moze. Ale my rowniez darzymy si¢ szczegodlng przyjaznig, praw-
da? Nie wyobrazam sobie, ze mogtbym zabra¢ jaka$ inng kobiet¢ na
takie przedstawienie. — Usmiechnat si¢. Bedac w dzien poza biurem,
cieszyl si¢ blaskiem stonca, chociaz jego zimowe promienie byty blade
i rozmyte.

Wakare byl wiceministrem Biura Polityki Przemystowej przy MHZP.
MHZP bylo wszechpoteznym Ministerstwem Handlu Zagranicznego
i Przemystu, posiadajacym niewyobrazalny wptyw na wszystkie aspekty
zycia w Japonii. Przyktadowo wtasnie to ministerstwo dyktowato polityke
przemystowa catemu krajowi w okresie btyskawicznego rozwoju od
potowy lat pigcdziesigtych do lat osiemdziesigtych. Dostarczajgc od-
powiednich bodzcoéw koncernom chcacym inwestowaé w rodzacy si¢
przemyst elektroniczny i komputerowy, MHZP bylo w stanie ptynnie
doprowadzi¢ Japoni¢ do obecnej zdumiewajacej dominacji ekonomicznej.
Wakare byt szefem ,,Chosa-ka", badawczej sekcji biura.

— Juz sam fakt, ze moge poprze¢ czy zniszczy¢ kazde z laboratoryjnych
odkry¢ Yuji, naraza nasza przyjazn na potencjalne niebezpieczenstwo
— powiedzial. — Poza tym istnieje jeszcze kwestia mojej przynalezno$ci
do Toshin Kuro Kosai.

— I to nas taczy — stwierdzita Minako. — Oczywiscie dlatego zostales
wybrany na szefa ,,Chosa-ka".

— Ale to ty, osobiscie, zatatwilas mi t¢ prace, Minako-san. Winien ci
jestem wdzigczno$é 1 nigdy nie zdotam odpowiednio sptaci¢ tego dhugo,
Ale skoro rozmawiamy szczerze, wybacz, jesli powiem, ze zastanawiatem
si¢, czy przypadkiem o moim mianowaniu nie zadecydowaty jakie$
osobiste motywacje. Ostatecznie, moglem okaza¢ si¢ niezmiernie pomocny
dla Yuji.

— Czy uwazasz, ze to byloby nieuczciwe?

— Trudno powiedzie¢. — Wzruszyl ramionami. — Twdj syn jest
nieprzekupny. Prawdopodobienstwo tego, ze pozwolitby mi na wyswiad-
czenie mu jakiej$ przystugi jest takie samo jak prawdopodobienstwo tego,
ze zepchnatby czlowieka z mostu. Dla niego oba wypadki sg aktami
bezprawia.

— Naprawde mam nadzieje, ze si¢ mylisz. — Minako westchneta.

— Nie potrafisz zrozumie¢ bolu, jaki czuje proszac ci¢ o pomoc. Nie mam
jednak wyboru. W jaki$§ sposob musimy doprowadzi¢ do tego, by Yuji
zgodzit si¢ na polaczenie sit z Nishitsu i jego Liberalnymi Demokratami.
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— Oczywiscie, zrobi¢ wszystko, o co poprosisz, Minako-san. Ale
chyba wiesz, ze prosisz o rzecz niemozliwg.

— Moze. — Przekrzywita glowe i spojrzata na niego z ukosa. — Moze
jednak nie. — Jej usta wygiely si¢ w nieznacznym usmiechu. — Oto, c0O
proponuje. Chee, zeby$ wciagnat mego syna w konspiracje.

— Ja... co? Nie nadazam. — Wakare wydawal si¢ przestraszony. —To
znaczy, chcialem powiedzie¢, ze nie wiem, czy si¢ do tego nadaje.

— Polubisz to — oznajmita z przekonaniem Minako. — Gwarantujg.
Chce, zebys spotkat sie z Yuji. Najlepiej w neutralnym otoczeniu — moze
zabierz go na kolacj¢ i przedstawienie. Kiedy Yuji bedzie najbardziej
odpr¢zony, chee, zebys sie przyznat.

Wakare poczul, ze serce znow zaczgto mu bi¢ szybciej.

— Do czego?

— Ze jeste$ cztonkiem Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

— Co!? Wybacz, Minako-san, ale to z pewnoS$cig potozy kres naszej
przyjazni.

— Jesli w to wierzysz, to znaczy, ze naprawde¢ nie doceniasz mego
syna. Wez pod uwage, Shoto-san, ze on wie o twoim uwielbieniu dla
Yukio Mishimy i akceptuje je bez stowa; myslg nawet, ze szanuje ci¢ za
to. Yuji wie, ze twoje serce jest czyste. To jest dla niego wazne.

— Ale wyznanie, ze naleze do Toshin Kuro Kosai...

— Zaintryguje go — dokonczyta Minako. — Musisz zrozumie¢, ze
Yuji na swdj sposob jest naiwny. Wedhlug niego Stowarzyszenie Czarnego
Ostrza jest organizacjg czysto polityczng, a jej cztonkowie sg nieznani.
W ogole nie ma pojecia, ze jedynymi ludzmi, ktorzy ich widuja, sg oni
sami. Miejmy nadzieje, iz nigdy si¢ tego nie dowie.

— Ale mimo to postawa polityczna Toshin Kuro Kosai jest dla Yuji nie
do zaakceptowania.

— I na to liczg. — Minako u$miechneta si¢. — Wyobraz sobie, jaki
bedzie zaintrygowany, kiedy zdradzisz mu, Ze zamierzasz zaja¢ miejsce
Nishitsu.

— Musiatbym by¢ szalony, by mowi¢ takie rzeczy!

— Tak, kazdemu poza Yuji. Zwierzanie si¢ jemu jest jak wyznawanie
tajemnic nieboszczykowi. — Odczekata, az minie ich kilku punkow; ich
czarne wysokie buty dudnity, kolorowe fryzury Irokezéw sterczaly dumnie.
— Jezeli tak powiesz, wtedy to, ze chcesz wprowadzi¢ go do Toshin Kuro
Kosai, bedzie miato dla niego sens. Razem bedziecie dysponowac sita,
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ktora pozwoli na wprowadzenie zmian w stowarzyszeniu. Zrozumie
to od razu.

Wakare rozwazyt jej stowa.

— Ale robigc co$ takiego ujawnig¢, ze Nishitsu réwniez nalezy do
Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

— Jeszcze raz podkreslam: musisz poktada¢ wicksza wiare w przyjacielu.
To potezny cztowiek z potgznym umystem. Fakt, ze Nishitsu nalezy do
stowarzyszenia, podziala na niego jak magnes. — Minako przystangta
i spojrzata na Wakare. — Zaufaj mi, dostaniemy i Yuji, i Nishitsu. Yuji
uwierzy, ze pracuje nad zniszczeniem Nishitsu, a Nishitsu bedzie zadowolony
Z jego obecnosci.

— Do czasu — stwierdzit z powatpiewaniem Wakare.

Minako skineta gtowa.

— Teraz wypadki tocza si¢ bardzo szybko. Ten czas musi nam
wystarczyc.

Wolf po powrocie z DC zastal w biurze ekipg zajmujacg si¢ zdzieraniem
zachlapanego krwig tynku i malowaniem $cian na nowo. Byto par¢ minut
po si6dmej, a umowit si¢, ze o dziesiatej zabierze Amande na przyjecie
w $§rodmiejskim klubie, urzadzane przez jej siostr¢ Stevie. Miat zamiar
odwota¢ swoj udziat, lecz zmienil zdanie. Byt zmegczony, ale zbyt
podekscytowany, by spac. I moze Amanda miala racje. Nieco rozrywki
w $rodku tego domu wariatéw na pewno mu nie zaszkodzi.

Zajrzat do Squire'a Richardsa, ktory przekazat mu, kto dzwonil, ale
najbardziej oczekiwanego telefonu — od Harrisona, CME — niestety, nie
byto. Probowat si¢ z nim skontaktowa¢, lecz poinformowano go, ze
Harrisona obecnie nie ma w budynku, ale prawdopodobnie jeszcze wroci.

Wolf ruszyt korytarzem wystanym ochronnym materiatem do kabiny
Z prysznicem, ktory kazat zainstalowa¢ w meskiej toalecie. Tutaj rowniej
pracowali malarze.

— Chryste, biuro jest nimi dostownie zapchane — pomyslat. — Hayes
Walker Johnson pokazat swojg wiadze.

Samotny malarz w toalecie byl Japonczykiem, masywnym i krzepkim
jak miniaturowy zapasnik sumo. Pracowal wysoko na ochlapanej farba
drabinie. Gote ramiona ostanial mu podarty kombinezon. Chociaz stalowe
wilosy i zmarszczki wskazywatly, ze jest o wiele lat starszy od swoich
kolegow z ekipy, linie ciata wydawaty si¢ ponadczasowe. Japonczyk
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skingt Wolfowi i wrocit do pracy nad brudnym sufitem. Wolf, kapiac sie,
styszat migkkie klapniecia zmurszalego tynku spadajacego na ochronne
ptachty rozpostarte na czarno-biatych kafelkach.

Osuszyt sie, wlozyt §wieze ubranie wyciagniete z szafki 1 popatrzyl na
malarza. Pomys$lal, ze juz nigdy nie spojrzy na zadnego Japonczyka w taki
sam sposob jak dawnie;j.

— Dlugo pan pracuje w wydziale?! — zawotal.

Robotnik przerwat prace nad tynkiem i spojrzat w dot na Wolfa.

— Niedlugo. — Po chwili dodat: — A o co chodzi?

— Jak dlugo?

Malarz odtozyt narzegdzia i zszedt z drabiny. Wytart rece o kombinezon.

— Czy pyta pan dlatego, ze jestem Japonczykiem? — Odwrdcit si¢ do
umywalki. — No co6z, spotykam si¢ z tym przez caly czas. To nie
w porzadku, ale jezeli chce zostaC w Ameryce, musze do tego przywyknac.

Wolf, myslac o swojej matce, o Szoszonach Rzeki Wiatr, o wlasnym
dziecinstwie, zawstydzit si¢. Rozmowa z Shipleyem zrobila z niego
paranoika — zapomnial, czym moze grozi¢ przestawanie z tajnym
agentem. Pomyslal, ze ta rozmowa réwniez piekielnie go przerazita, nic
dziwnego zatem, ze widzial duchy w kazdym ciemnym kacie. Bedzie si¢
musial pilnowac.

— Przepraszam. Bytem tylko ciekaw.

Malarz odwrocit si¢ i znow przeciagnal rekoma po kombinezonie.
Lekko skingt gtowa — a moze byta to nowoczesna wersja formalnego
uktonu.

— Moge wrdci¢ do pracy?

— Jasne — odpart Wolf, wrzucajac wilgotny recznik do drucianego
kosza pod $ciang. — Niech mi pan nie pozwala si¢ wtracac.

Wrécil na korytarz, nadal lekko zaniepokojony swym nowym uprzedze-
niem, i natknat si¢ na szukajacego go Squire'a Richardsa.

— Przed chwilg otrzymalismy wiadomos$¢. Tony znalazt czarnego
flrebirda '87.

Tony Trzy Razy czekal na nich na nabrzezu przy Ulicy Zachodniej
Czterdziestej Trzeciej. Oleista, ciemna rzeka Hudson uderzata o gnijace
pale, w powietrzu wisiat intensywny zapach siarki. Wolf spojrzal na wode
i zobaczyl, ze zottawe platki $niegu nikng w niej jak w kadzi z kwasem.

Za ich plecami staty wypalone czynszowe domy, czekajgce na zburzenie
przez jakiego$ kontrahenta. Zamieszkiwaty je rodziny nedzarzy, ktorzy
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stracili wszelkg nadziej¢ na realizacj¢ amerykanskiego snu. Budynki
tworzylty kolejne z kokainowych miast, ktore rosty w metropolii
jak nowotwory. 1 jak gdyby dla podkreslenia, ze kamienice i tak
sa za ciasne, zycie wylewalo si¢ na nabrzeza, ktore wiek wczeéniej
pomogly uczyni¢ Nowy Jork najwazniejszym portem morskim na
Wschodnim Wybrzezu. Obecnie byly one zatloczone namiastkami
chat z tektury i sprasowanych puszek. Przed ich ponurymi wejsciami
plonely ogniska, co, razem wzigwszy, sprawialo wrazenie prymitywnej
wioski.

Tony Trzy Razy poprowadzit ich na pirs, na ktérym stal czarny firebini
'87, przypominajacy jakie$ przyczajone prehistoryczne monstrum. Na jego
karoserii odbijaty si¢ znieksztalcone nocne $wiatta miasta. Wnetrze byto
wytrawione przez ogien, a czg¢$¢ lakieru na masce i dachu zluszczona
i czarna od sadzy.

— Wedlug mnie kto§ podlozyt ogien po tym, jak samochdd zostal tu
porzucony, poruczniku — stwierdzit Tony Trzy Razy, kierujac Swiatto
latarki na woz.

— Podpality go pieprzone szczeniaki na haju — dorzucit Squire
Richards, zapalajac wlasng latarke.

— Moze. — Wolf zajrzal do wnetrza.

Ale jezeli to byly dzieciaki — pomyslat — to dlaczego spality co$ tak
cennego jak komplet kot? I przeciez bardziej zabawnie byloby przejechad
si¢ setkg po Sawmill River Parkway.

Weszyl, wspominajgc natychmiast opowiedziang przez Bobby'ego
Connora histori¢ o btekitnej kuli ognia, gorgco plynace z martwej jak glaz
twarzy Arqulla, btysk widmowego ptomienia wzdhuz policzka. Weszyt,
ale nie znalazt ani §ladu zapachu ptynu do zapalniczek czy benzyny,
pierwszych oznak §wiadczacych o podpaleniu.

Z kieszeni skorzanej kurtki wyjat stalowy rylec i za jego pomoca zbadat
szpary poczerniatych szczatkéw przedniego fotela i deski rozdzielczej.
Podreczny schowek byl nadtopiony i nie dawat si¢ otworzyc¢, poprosit wiec
o pomoc Tony'ego Trzy Razy, ktory byl specjalista od tego typu rzeczy.

W $rodku znalazt popiot ze spalonego papieru i czarne strz¢py materiatu
wyscielajacego wnetrze. Wepchnat rylec glebiej, do tylnej $cianki. Nic
W prawym rogu, nic wzdtuz $cianki, ale czubek rylca natknat si¢ na co$
W lewym kacie. Wyciagnal narzedzie razem ze zdobycza. Tony Trzy Razy
przyswiecit latarka.
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— Co to jest, do diabta? — zapytat Squire Richards.

— Kawatek jedwabiu — odpart Wolf, ogladajac kwadracik tkaniny.
Jeden bok byl osmalony, tak, ale reszta, chociaz §mierdzaca dymem, cala.
Wolf rozpoznat materiat uzywany przez japonska artystke Chike.

Yuji Shian ztozyl podpis na dokumencie, ktéry otwierat produkcje stu
tysiecy kart telefonicznych ,,Shian Kogaku". Plastykowe karnety miaty
zosta¢ rozestane najlepszym klientom koncernu oraz politycznym
i biurokratycznym sprzymierzencom, ktérzy dzieki nim mogli bezptatnie
korzysta¢ z kazdego publicznego telefonu. Na srodku kart znajdowat si¢
hologram logo ,,Shian Kogaku", zamieniajacy je po wykorzystaniu limitu
w cenne okazy dla kolekcjonerow.

Doskonaty pomyst marketingowy — pomyslal Yuji — kolejny przyktad
prawdziwosci naszego sloganu reklamowego: ,,Shian Kogaku: Zawsze
jestesmy z toba".

Yuji przeprowadzil rozmowy telefoniczne z Singapurem, Tajpej, Doling
Krzemows3 i na korku z Hongkongiem.

Po zakonczeniu odepchnat fotel od biurka, splott palce na karku
i zapatrzyt si¢ na polyskujace wiezowce Tokio. Znajdowat si¢ na wysokos$ci
pozwalajacej widzie¢ tarczg slonca, nadeta i czerwong z powodu
zanieczyszczen atmosfery, ale wiedzial, ze ulice otaczajace Dworzec
Hammacho pograzone sa w gltebokim cieniu, ktory dla pedzacych w dole
thumow wydawat si¢ juz wieczorem.

Yuji stgkngi. Zastanowil sig, jak by to bylo znajdowaé si¢ teraz
w sztucznym zmierzchu i pedzié, pedzi¢, wiecznie biegiem; zastanowit
sig, jak by to bylo mieszka¢ w jednym pokoju z trzema sublokatorami, trzy
razy na dzien je$¢ sobg, kluski gryczane, z ulicznych straganow, poniewaz
tylko na to mozna sobie pozwoli¢, a niekiedy udawac si¢ na spoczynek
0 pustym brzuchu.

Zrozumienie tego jako podstawy przyjazni z Shoto Wakare zabrato mu
wiele lat.

,»Chociaz miato to miejsce tak dawno temu, ze wydaje si¢ niemozliwe, iz
bylem takim pozbawionym $rodkow do Zzycia nieszczgénikiem. Teraz, wiodac
inne zycie, nie zapominam, jak to jest by¢ biednym w Tokio" — powiedziat
kiedys Wakare, gdy razem spedzali czas na catonocnym pijanstwie.
»Wstydem byloby pozwoli¢ sobie na zapomnienie tak waznej lekcji;
cztowiek, ktory cierpiat biedg, zawsze jest na nig przygotowany".
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Bieda nigdy nie stanowila problemu dla Yuji Shiana. Urodzit si¢
w rodzinie, ktora od pokolen byta wiascicielem dobrze prosperujacej firmy
handlowej, przekazywanej z corki na corke ze strony jego matki Minako.
Tradycyjnie takie firmy faktycznie kierowane byly przez kobiety, podczas
gdy wybrani przez nich mezowie, ktdrzy czesto przybierali nazwiska zon,
reprezentowali interesy na zewnatrz.

Ojciec Yuji, bankier, byt nieco inny. Zgodzil si¢ poslubi¢ Minako
i przyja¢ nazwisko Shian, ale szybko rozczarowaly go ograniczenia
nieodlgcznie wigzace si¢ z prowadzeniem S$redniej wielkosci firmy.
W konsekwencji zaproponowat przeniesienie ,,Shian Kogaku" z Osaki do
Tokio. Kupit znajdujacy si¢ na krawedzi bankructwa bank handlowy,
ktory stat si¢ rdzeniem kobunu, czyli firmy, rozkrecit go, z zyskoéw zakupit
inny kobun i przeksztatcit ,,Shian Kogaku" w keiretsu najwyzszej rangi.

Minako, rownie ambitna jak matzonek, wyrazita zgodg, ale dopiero po
tym, jak juz bylo po fakcie. Jej wszystkie aktywa zostaly zainwestowane
w zakupionym banku, a ojciec Yuji powiedzial, ze Minako nie moze juz
kierowa¢ ,,Shian Kogaku", nawet z ukrycia. Dodat, ze jezeli cho¢
najmniejsza wzmianka o tym, ze ona prowadzi interesy, dostanie si¢ do
partnerow handlowych, firma bedzie skonczona. Twierdzit, ze nikt nie
zechce handlowaé z koncernem kierowanym przez kobiete, bo nikt nie
osmieli si¢ podja¢ takiego ryzyka.

Minako pochodzita z dlugiej linii kobiet interesu, przyzwyczajonych
do kierowania wszystkim bez ingerencji m¢zczyzn. Moze nawet znalazt
si¢ kto$, kto powiedziat: ,,Odsunigcie od firmy zabije j3", ale nic takiego
si¢ nie stato. Jak zawsze, megzczyzni, nawet ci najblizsi, nie doceniali jej.
W doskonatym ciele kryt si¢ twardy charakter i przenikliwy, bystry
umyst.

»Zrozumiatam" — powiedziala postusznie Minako, kiedy maz
powiadomit ja o podjetej decyzji, i bez slowa protestu zrzekta sie
kierowania wtasng firma.

,» 10 kara za to, ze jestem kobieta" — powiedziata kiedys$ synowi.

Ale wiele lat pozniej Yuji uswiadomit sobie, ze Minako nie przyjela tej
decyzji ze spuszczong glowa. Od tamtej pory jej stosunki z m¢zem ulegly
drastycznej zmianie. I kiedy w koncu ojciec, zobaczywszy jak jego sen
o ,,Shian Kogaku" staje si¢ prawda, zmarl na atak serca, Yuji nie byt
pewien, co go zabilo - przepracowanie czy ozigblo$¢ zony. Prawde
moéwige, Minako nie wylewata po nim tez. A co do ojca, to na kilka lat
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przed przedwczesng $miercig, w czasie alkoholowego ciggu, powiedziat
do syna: ,,Jezeli zaufasz kobiecie, to w koncu zostaniesz wypatroszony".

Yuji zadrzat na mysl, w jaki sposob ta trucizna podziatata na jego
wlasne zycie. Poslubit kobiete, ktora byta tak staba, jak jego matka silna.
Dostrzegt te ironig, ale nie czut si¢ na sitach, by to zmieni¢. Moze nawet
byt w niej zakochany? Kt6z mogt wiedzie€. Pochlaniala go praca. Byt
zachwycony, poniewaz udato mu si¢ przemieni¢ swa mito$¢ do biogenetyki
w kwitngcy interes. ,,Shian Kogaku" stalo si¢ wiodacym kobunem
w dziedzinie zaawansowanej technologii laserowej oraz rodzacych sie
bionauk.

Zona Yuji byta pickna, delikatna i krucha niczym porcelanowa laleczka.
Pochodzita ze znanej samurajskiej rodziny, o ktdrej wspominaty dokumenty
z czasow Edo, siedemnastowiecznej stolicy Japonii, byta wicc jakby
kolejnym symbolem jego sukcesu.

Mieli tylko jedno dziecko, syna. I, co catkiem naturalne, Yuji kierowat
jego wyksztatceniem tak, jak sam niegdy$ byt prowadzony przez swego
ojca. Syn wyrdst na silnego i przystojnego chtopaka. Cho¢ nie byt
najlepszy w klasie, Yuji zywit nadzieje, ze bedzie pierwszy przed
zakonczeniem nauki.

Ale w ubiegltym roku Yuji i jego Zona nagle zostali wezwani do szkoty.
Urzednik o ziemistej twarzy zaprowadzit ich na oddzial intensywnej terapii
w pobliskim szpitalu, gdzie syn lezat pograzony w nicodwracalnej $piaczce;
probowat popetni¢ samobdjstwo, wieszajac si¢ na belce w swoim pokoju.

Zmart po trzech tygodniach; zona Yuji po trzech miesigcach. Kiedy$
przeczytal, ze rozpacz moze do tego doprowadzi¢. Nigdy w to nie wierzyt,
dopdki nie zobaczyt, ze tak si¢ stato z jego zong. W godzinie szczytu
zeszta na tory tuz przed nadjezdzajaca kolejke podziemna.

Policja uznala to zdarzenie za tragiczny wypadek, ale on wiedzial lepie;j.
To, ze sama zeszla z peronu, byto réwnie pewne, jak to, ze on teraz siedzi
w biurze i przyglada si¢ dlawigcemu Tokio smogowi. Yuji przypuszczat,
ze nic nie odwiodtoby jej od tego zamiaru.

W czasie pogrzebu przyszto mu na mysl, ze nigdy wczesniej nie zdawat
sobie sprawy, iz ona moze do tego stopnia kierowa¢ swoim zyciem. Byta
jednak podobna do matki. Znienawidzit jg za to, Ze sekretnie, jak jadowitg
zmij¢, hodowata w swym lonie t¢ okrutng site.

W ciaggu tygodni i miesigcy po jej $mierci popadt w jaki§ dziwny nastroj,
ktorego nie potrafit rozproszy¢. I wtedy, bez wzgledu na to, gdzie si¢

110



znajdowal, zawsze towarzyszyly mu dwie mtode kobiety. Jedng z nich byla
nieodmiennie przyrodnia siostra. Hana dostrzegla to, czego on nie widziak:
jego szalenstwo bylo jedynie manifestacja poczucia winy i nienawisci do
samego siebie z powodu $mierci syna, czemu nie umiat stawi¢ czotla.
Powiedziata mu to pézniej, gdy zobaczyta, ze obted wypalit sie, i gdy nabrata
pewnosci, ze usitujac zglebi¢ ten psychiczny ogien, sama si¢ nie spali.

Hana uchronita go przed samym soba. Hana i praca nad Wyrocznia.

,Hano — rzekt pewnej, przesyconej smutkiem nocy — co myslatas
0 mojej zonie?"

Oczy Hany przesunely sie powoli i spoczety na jego twarzy.

,Od pierwszego dnia waszego malzenstwa twoja zona miala swoje
zycie, a ty swoje" — odparla.

,,Czy naprawde nie pasowaliSmy do siebie od samego poczatku?"

,» 1y tak chciates".

,»Nie — rzekt powoli — nie chciatlem. Nie mogibym".

»Zapominasz, ze zawsze dostawates to, co chciates, Yuji-san".

Rozmyslat przez chwilg, czujac jej ciepla reke pulsujaca w swej dloni.,

,Jednakze byla piekna, prawda?"

,»Pigkno jest niczym kurtyna czy fryz, jak fasada, ktora tylko sugeruje
co sie¢ moze kry¢ za nig".

,»Chcialbym, zeby§ mi powiedziata, jak to jest chlonaé zycie w taki
sposob".

»Mysle, ze tego nie mozna wyrazi¢ w zadnym jezyku. Ale “naprawde
nie ma znaczenia, przeciez sam masz t¢ umiejetnosc".

,» 10 przeklenstwo".

,»Dlaczego nazywasz swoj dar przeklenstwem?"

,»A nie jest tak? Nie zobaczytem... Smierci syna ani zony. Nie potrafi¢
réwniez zobaczyC przysziosci ani przepowiedzie¢ jej. Czasami widze
mozliwosci, liczne $Sciezki rozgateziajace sie od pojedynczego momentu
terazniejszosci. Nie rozumiesz, ze cos$ takiego moze doprowadzi¢ cztowieka
do obtedu?"

,Gdybys mogl ujrze¢ swoje zycie od narodzin do $mierci, to takze
mogloby doprowadzi¢ ci¢ do obtedu" — powiedziata. ,,Ale przypusc¢my,
ze blednie oceniasz t¢ zdolnos¢?"

,,Co masz na mysli?"

»Wyobraz sobie, Ze terazniejszos¢ nie jest pojedynczym momentem, jak
ja zdefiniowates, ale mnogoscia wybordw, jak eksplozja w kazdym
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utamku sekundy. W takim wypadku umieje¢tnosé dostrzegania licznych
sciezek powstatych w wyniku eksplozji bytaby rodzajem logiki i gdybys
uczyt si¢ jej jezyka, by¢ moze zaczgtyby one miec dla ciebie znaczenie".

,,Nie rozumiem".

,»Jeszcze nie, by¢ moze".

Co by bez niej zrobit? Yuji przetarl oczy, zerknat na zegarek. Potem
chwycit ptaszcz i opuscit budynek. Zanurkowat do oczekujacego nan
BMW i polecit kierowcy:

— Do Hany.

Byto juz catkiem ciemno, gdy Wolf pojawit si¢ przy kamienicy
z czerwonej cegly do cna pokrytej graffiti, znajdujacej si¢ na Ulicy Szostej
Wschodniej tuz obok Alei C. Snieg zmienit si¢ w $nieg z deszczem,
poézniej z powrotem w $nieg. Na parterze miescit si¢ sklep z ubraniami
nazwany ,.Le Mort Cest Moi", czyli ,,Smieré to ja". Wielce zabawne.
Wolf zerknal przez stalowe kraty — kazda sztuka odziezy na wystawie
byta czarna i wygladata tak, jakby uszyto ja na Frankensteina. Moze sklep
byt zamkniety, poniewaz nikt nie chcial nosi¢ takich ciuchow, jednak w to
watpit.

Skrecil za rog, przyspieszyt i wjechal na Pigta Wschodnia, potem ruszyt
na potnoc do rogu Szoéstej. Podjechal do kraweznika, wyltaczyt swiatta
i silnik, wysiadt i ostroznie ruszyt w dot ulicy.

W mieszkaniu nalezacym do Chiki $wiatta byly zapalone, ale nie mogt
niczego dojrze¢ przez nieprzezroczyste zastony. Trzymajac si¢ cienia,
ruszyt do drzwi budynku.

Korytarz o$wietlata popstrzona przez muchy pigtnastowatowa zarowka.
Stabe $wiatto rzucato wyolbrzymione cienie, nie roz§wietlajac mrocznych
katow. Smrod uryny i ekskrementéw przyprawial o mdtosci. U podnéza
schodow, lizac naga r6zowa skore na bokach, siedzial olbrzymi stary
owczarek niemiecki z najgorszym przypadkiem parchu, jaki Wolf w zyciu
widzial. Pies podniost feb i skierowal na przybysza jarzace sie zotte Slepia.
Jego nozdrza rozdgty si¢, gdy weszyl, potem opuscit feb, wysunat jezor
i powrdcit do przerwanego zajgcia. Wolf ustyszat rytmiczne mlaskanie.

Omingl psa 1 ruszyl po brudnych schodach. Porgcz byla tlusta, a na
$cianie pierwszego podestu widniaty ciemnobragzowe plamy. Pewien byt,
Ze to zaschnieta krew. Zastanowit sie przelotnie, kogo tu zatatwiono i kto
to zrobil.
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Dziwne, jak na poslednia kamienicg, na pierwszym pigtrze znaj-
dowato si¢ tylko dwoje drzwi, mieszkania musiaty wigc by¢ ogromne.
Obejrzat brudne okno wychodzace na zelazna schody przeciwpozarowe.
Przeciagnatl reka po chropowatym tynku, Wyczuwajac miejsca, gdzie
kiedy$ znajdowatly si¢ drzwi do innych mieszkan; mimo smrodu i nie-
czystos$ci na dole, tutaj kto$ zadat sobie wiele trudu i dokonat pewnych
innowaciji.

Stat przez chwile, wstuchujac si¢ w odglosy starego budynku. Przyswojenie
sobie naturalnych dzwigkow tla byto wazne, poniewaz jesli pojawiat si¢
jaki$ nowy, natychmiast mozna go bylo wytapac.

Podszedt do drzwi mieszkania Chiki, przytozyt do nich ucho, ale
niczego nie ustyszal. Wczesniej miat zamiar przyjs¢ tutaj, zapukac
i postuzy¢ si¢ ta sama, co u Moun, przykrywka. Ale nie po Waszyngtonie;
nie po tym, jak zobaczyt Chike w towarzystwie Sumy, Pajaka Wodnego;
i z pewno$cig nie po tym, jak w czarnym firebirdzie znalazt kawatek
uzywanego przez nig materiatu.

Jezeli prowadzita ten samochod dla Sumy lub, co gorsza, jezeli
to ona zatatwita Juniora Ruiza i Arqulla, wolat si¢ nie pokazywac.
Mogla juz wiedzie¢, kim jest. Przypomniatl sobie, ze jesli ponosila
odpowiedzialno§¢ za to podwojne morderstwo, to on nie potrafit
odczyta¢ jej aury. Odsunat si¢ od drzwi; i tak nie mogt z nich
skorzystac.

Przytozyt ucho do drzwi mieszkania od podworza i ustyszat, jak Skinny
Puppy wywrzaskuje skrecajacy wngtrzno$ci rnonotonny song.

Nie tedy droga — pomyslat.

Naraz odwrocit sig, przykleknal, wyszarpnat pistolet i wycelowat w dot
schodow. Ustyszat cos: migkkie, zblizajace si¢ kroki. Sprobowat ,,znalez¢
aurg; nie udato si¢. Suma?

Skulony, napigty, myslal o twarzy Sumy, o oczach Pajgka Wodnego,
ktore kojarzyly mu si¢ z dziurami wydragzonymi w nieskonczonosci.
Zamrugat, koncentrujac si¢ na czarnej otchtani wiodacej na parter; jego
palec $cisle przylegal do spustu. Czekanie na. Sumg.

Smiato, sukinsynu — pomyslal — chodz tutaj, mam dla ciebie
niespodzianke.

Po chwili w polu widzenia pojawit si¢ stary owczarek. Kiedys musiat
mie¢ ztamang tylng lape, poniewaz utykal paskudnie. Popatrzyt na Wolfa,
potem zaczat liza¢ lufe stuzbowego rewolweru.
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Wolf wypuscit dlugo wstrzymywany oddech, usta zadrgaty mu w stabymi
usmiechu; po chwili schowat pistolet do kabury. Z trudem otworzyt zabite
okno wychodzace na schody awaryjne i wyszedt w wilgotng noc. Stat
przez chwile, stuchajac tetnigcego wokol pulsu miasta. Metropolia
przypomina lewiatana, ktdrego serce bije, cho¢ brudne, niechlujne ciato
ulega rozktadowi.

Jest w nim zycie — pomyslat — nawet w chwili §mierci.

Thusty $nieg osiadt na zelaznych szczeblach, musiat wiec poruszac si¢
ostroznie. Ochtodzito si¢ i jego oddech zamieniat si¢ w kieby pary.

Wolf zwrocit uwage na podwojne okna mieszkania Chiki. Stojac na
ulicy, myslat, ze przystaniajg je kotary, ale teraz zobaczyl, ze szyby od
wewnatrz byly zamalowane. Opalizujaca czarna farba sprawita, ze szklo
stalo si¢ polprzezroczyste: przepuszczato $wiatlo, ale nie mozna byto
zajrze¢ do $rodka.

Wolf przykucnat i po kolei sprawdzil okna. Pierwsze trzy byty
zamkniete, ale ostatnie — uchylone. Schylit si¢ i wéliznal do miesz-
kania.

Znalazl si¢ w ciemnym pokoju. Z poczatku nie rejestrowat zadnych
dzwigkow, ale po chwili — powoli, jakby jego uszy musiaty dostosowaé
si¢ do odmiennego otoczenia — =zaczal stysze¢ ghuche brzeczenie,
przypominajace warkot silnika lub kompresora. Niespiesznie wedrowat po
pokoju. Byt §wiadom znajdujacych si¢ w nim ksztaltow, jakby masywnych
mebli zakrytych ptétnem uzywanym w czasie malowania czy wyjazdu na
dhuzszy czas. Ostroznie podnidst rog jednej ptachty i zobaczyt poskrgcane
kawalki metalu spowitego w tkaning. Rodzace si¢ rzezby.

Ostroznie — pomyslat.

Powoli dotart do drzwi. Za nimi znajdowata si¢ bawialnia; nie zobaczyt
nikogo, wiec wszedl. Monotoni¢ $cian tagodzit jeden tylko obraz w cigzkich
ztoconych ramach. Byl ogromny, w dolnej czgsci ramy znajdowata sie
tabliczka z tytutem Salon przy me des Moulins. Wlepit oczy w malowidto
emanujace erotyka; przedstawiato paryskie dziwki. Z ich zmeczenia,
z bezpretensjonalnej naturalnej nagosci ciat, z ich akceptacji cudzotostwa
przebijato cztowieczenstwo. Nigdy wczesniej nie widziat, by dziwka byta
przedstawiona jako istota ludzka, nigdy wcze$niej nie uwazal, ze
macierzynstwo i perwersyjny seks mogg wspoétistnie¢ w jednej osobie,
i odkryt, ze pocigga go moralny paradoks prezentowany przez pldtno.
W koncu jego oczy przyciaggnat podpis w rogu: Henri de Toulouse-Lautrec.
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Chryste — pomyslal — czy to moze by¢ oryginal? — Przyjrzat si¢
uwazniej, ale nie byl ekspertem. — He jest wart, jesli to oryginal?
Miliony? Bardziej prawdopodobne, ze setki milionow.

Opuscit bawialni¢ nie dlatego, ze chcial, ale dlatego, ze musiat.

W kuchni znalazt Zzrddlo hatasu: ogromny generator. Za drzwiami
bez zamku i klamki znajdowata si¢ profesjonalnie wyposazona ciemnia
z kolekcja aparatow Nikon, Leica i Hasselblad, obiektywami, trjnoga-
mi, reflektorami. W matej lodéwce lezaty filmy; na niej stal stoi
okragtych plastikowych pojemnikow z filtrami. Wolf pomyslat o foto-
sach w klitce Moravii. Moze Chika byta fotografem, moze modelka,
a moze jednym i drugim?

Bezszelestnie wrocit do bawialni. Swiezo potozona drewniana podtoga
byta wypolerowana do tego stopnia, ze mogt si¢ w niej przejrzec.

Kolejne drzwi, tym razem na wpot otwarte. Wolf stanat tak, by cien nie
przeciat progu, i zerknat. Z pokoju dolatywal wyrazny zapach. Wydawat
si¢ lekko znajomy, ale nie potrafil przypomnie¢ sobie, gdzie wczesniej go
poczut.

Naraz za drzwiami co$ si¢ poruszylo. Musiat zwalczy¢ odruch, ktor);
nakazywal mu zareagowa¢ w ten sam sposob. Poczul mrowienie wzdtuz
kregostupa, gdy w zasiegu wzroku pojawila si¢ sylwetka Japonki
widzianej przed galeria i na inwigilacyjnym zdjeciu Departamentu!
Obrony. Byla to Chika, artystka, ktora w jaki§ sposob wslizngta sie
w zycie Lawrence'a Moravii. Czy byla niewinng osoba, ktora przypad-
kiem znalazta si¢ w niewlasciwym miejscu w niewlasciwym czasie, czy
tez zabojczynig naslana na Moravie przez Stowarzyszenie. Czarnego
Ostrza?

Obserwowat jg jak sparalizowany. Patrzyla na co$, co znajdowalo si¢
z boku pokoju, poza jego polem widzenia. Odwroécita si¢ i dwuwymiarowy
kontur przeksztalcit si¢ w trojwymiarowe ciato. Gorace $wiatto lampy
sptywato powoli i ptynnie po jej boku, uwydatniajac wysokie, twarde;
piersi. Dziewczyna rozsungta nogi, jak gdyby przygotowywata sie do
wyczerpujacego ¢wiczenia.

Byta naga. Swiatto byto dziwne, geste niczym mgta lub syrop; Wolf
nieledwie dostrzegat jego ruch, zwijanie si¢ i opadanie w postaci prawie
materialnych tez. Chika przesuneta reka po sutkach, w dot klatki piersiowe;,
przez plaski brzuch, Dlon, obnizywszy si¢ jeszcze bardziej, znikneta
w trojkatnym cieniu;
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Wdychat ten zapach, obcy, a jednak dziwnie znajomy. Sycil si¢ nim,
probujac przypomnie¢ sobie, gdzie wyczul go po raz pierwszy. Jej usta
rozchylity sig, gdy lekko zmienita postawe, ktora teraz byla bardziej
erotyczna, jak gdyby Japonka otwierala si¢ w jaki§ niewyobrazalny sposob.
Druga reka nacisneta miejsce nisko na kregostupie, a jej biodra wysunety sie
do przodu; dton zaczgta poruszac sie rytmicznie. Dziewczyna jekneta.

W tym przedstawieniu — niepokojacym, jak zdjgcia przedstawiajace
kobiece zniewolenie, jak jej rzezby — musiat by¢ jakis$ sens, ale dla kogo,
dlaczego?

Te uda. Sprezyste migsnie poruszaty sie pod napigta skorg o barwie
i sile brazu. Nagly spazm zeszpecit linig jej szyi. Co ciekawe, ta szpetota
byta podniecajaca niczym ukryta blizna, stanowila sekretny element,
normalnie niedostgpny zewnetrznemu $wiatu.

Uda drzatly, Chika kotysata si¢ w wirze wywotanej przez siebie ekstazy.
Ustyszat ciche ,,och-och-och!" — z jej ust wyrwaly si¢ pierwotne
dzwieki, wypychane przez przepong niezaleznie od woli.

Powieki dziewczyny zatrzepotaly, ale oczy nadal wpatrywaly sie
w niewidoczny zza drzwi punkt. Wolf, zafascynowany rozgrywajaca si¢
przed nim sceng, pragnat zobaczy¢ to, na co ona patrzy, wiedzie¢ to, co
mysli, zrozumie¢ naturg jej przedstawienia — o ile to w ogole bylo
przedstawienie. Co datyby mu odpowiedzi?

| wtedy — tak nagle, jak nagle grzbietowa ptetwa rekina wylania si¢
z wody — wpadto mu do gtowy, ze Chika jest z Suma, ze razem zwabili
go tutaj, aby go zabi¢. Teraz, w tym dziwacznym mieszkaniu z dziwaczng
Japonka, do ktérej ciggneta go dziwna i potezna sita — i ktorej bal sie
niewytlumaczalnie — poczut si¢ bardziej nagi niz ona, tak odstoniety, ze
az zadrzal. Powinien byt wyczu¢ aur¢ Sumy — czy kogokolwiek innego
— ale napotykal jedynie ciemno$¢ nie do przebicia.

Zmgczony chaosem, ktory macil jego pojmowanie $wiata, uciekt na
okryte $niegiem schody awaryjne i wsunat si¢ na korytarz. Potozyt reke na
mokrej poreczy — czy moze to jego reka byta spocona.

Zadrzal; wydawato sig, ze nagly zigb przenika go do szpiku. Jednakze
nie mogl odej$¢. Gapit si¢ w okna mieszkania pierwszego pigtra. Instynkt
podpowiadal mu, Zze zdotat unikng¢ przemyslnie zastawionej putapki, ze
teraz ma niepowtarzalng szans¢ schwytania niedosztych zabdjcow.

Czekaj — pomyslat. — Badz cierpliwy. Zobacz, kto wyjdzie.

Po dwudziestu minutach w mieszkaniu na pigtrze zgasty $wiatla, a kilka



chwil pozniej z kamienicy wyszta Chika. Sama, i — co dziwne — teraz
byl pewien, ze na gérze rowniez byta sama. Jakby wtedy, gdy przebywat
w jej mieszkaniu, nie zaniepokoit go brak ludzkiej aury.

Byta ubrana tak samo jak wczoraj: botki na wysokich obcasach, czarna
minispddniczka, o kilka numeréw za duza lotnicza kurtka, czarna skoérzana
torebka przerzucona przez rami¢. Gmerata w niej przez chwile, po czym
skierowala si¢ na wschod, oddalajac si¢ od miejsca, w ktorym Wolf kryt
sie¢ w cieniach wej$cia. Jej obcasy dudnity po pokrytym breja chodniku.

Ruszyt za nig. Snieg gestniat. Niebo wygladato niczym chore stare
dzigsta, w ktorych tkwig luzno gnijace zgby w postaci zaszczurzonych
i zarobaczonych doméw czynszowych.

Za rogiem, dwie przecznice na potudnie, dziewczyna skrecita w waska
uliczke. Weszta w strumien pary wydobywajacej sie ze Sciekow, zniknela,
pojawita si¢ po drugiej stronie jak dwuwymiarowy cien. Wolf nie musial
mie¢ jej w zasiggu wzroku; kierowat si¢ dzwigkiem chromowanych obcasow.

Na Ulicy Drugiej Wschodniej skrecita na zachod. Zwrécit uwage, ze
porusza si¢ z catkowitg pewnoscia siebie, jak gdyby nie bata si¢ niczego
ani nikogo. Zwolnil, nagle zdajac sobie sprawe, ze odlegto$¢ migdzy nimi
staje si¢ coraz mniejsza.

Kiedy znoéw znalazta si¢ w zasigegu jego wzroku, zobaczyt, ze zatrzymali
ja dwaj goéwniarze ze slumsow. Ubrani byli w bluzy baseballowe,
sportowe buty, czarne dzinsy — typowe uniformy ulicy. Boki glowy mieli
wygolone, ale na $rodku sterczala btyszczaca od zelu czupryna. Jeden
trzymat toporny néz z dtugim na stopg ostrzem, drugi kij hokejowy
z zyletkami przymocowanymi czarng tasmg izolacyjng do zakrzywionego
konca.

Dzieciak z podrasowanym kijem pukat nim niecierpliwie po chodniku,
podczas gdy jego kumpel przecinat $niezng noc swa kosa —r jeden tuk na
Wysokosci piersi Chiki, drugi na wysokos$ci krocza. Szczeniaki $mialy si¢
dziko. Wolf byt ciekaw, jakimi prochami si¢ natadowali.

Podeszli blizej do dziewczyny i Wolf wiedzial, ze musi podja¢ decyzje.
Nie chcial si¢ pokaza¢, ale nie mogt tez pozwoli¢, by tobuzy zrobity jej
krzywde. Zastanawial si¢ nad historyjka, ktora usprawiedliwialaby jego
obecnos¢, gdy dziewczyna przejeta inicjatywe.

Wyjela lewa reke z torebki 1 Wolf dostrzegl btysk biekitnej stali. Pistolet byt
niezawodnym, ulubionym przez profesjonalistdéw modelem. Jej postawa
— rozstawione nogi, sposob, w jaki celowala najpierw w glowg jednego
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punka, potem drugiego — wskazywata, ze dziewczyna doktadnie wie, co
robi. Powiedziata co$, co przestraszyto tobuzow chyba bardziej niz widok
broni, bo obaj rzucili si¢ do ucieczki.

Nie zmienita pozycji, dopoki nie upewnita si¢, ze nie wrocg i wtedy
schowata pistolet, ale nie wyciagneta reki z torebki. Wolf przypuszczat, ze
trzymata dton na kolbie od czasu wyj$cia z mieszkania na Szodstej
Wschodniej.

Ruszyt za nig. W Drugiej Alei skrecita na poinoc i zatrzymata sie przed
fasadg zaktadu pogrzebowego, ktory znajdowat si¢ w dzielnicy ukrainskiej
i nosit jaka$ nie dajaca si¢ przeczyta¢ nazwe. Swiatta przenikaty przez
grube krysztatowe szkta frontowych drzwi.

Na chodniku ttoczyli si¢ ustawieni w kolejce bezdomni — szurali
nogami, mruczeli co$ pod nosem lub po prostu gapili si¢ w przestrzen.
Wolf zobaczyl, ze poczatek ogonka zawija si¢ przy drzwiach, przy ktorych
korpulentny spocony kierownik zaktadu rozdawat jedzenie. Przez chwilg
obserwowat jego twarz i rozpoznawal pojawiajace si¢ na niej emocje:
niesmak, litos¢, ulge, satysfakcje. Dziwna scena; cztowiek zajmowat si¢
$miercig w dzien, a pdzniej karmit zywych w nocy, ale byta w tym jakas
okrutna symetria pasujaca do tego granitowego miasta — rodzaj twardej
sprawiedliwosci.

Wolf cofnat si¢ w cien otwartej bramy na chwilg przedtem, nim Chika
rozejrzata si¢ szybko, i zaklal, bo potknat si¢ o cztowieka owinigtego
W gazety.

— Wynocha z mojego domu — burknat ochryple bezdomny. - Sam se
znajdz jakie$ miejsce.

Wolf wyjrzat na czas, by zobaczy¢, jak przed zaktad pogrzebowy
zajezdza karawan bez tylnej tablicy rejestracyjnej. Woz byl nowy,
metalicznie czarny i chromowany; w upiornym zottym $wietle potyskiwat
jak bila.

Bezdomny zaczal nieudolnie wali¢ Wolfa po goleniach. Chika zeszla
zgrabnie z kraweznika i ku zdumieniu Wolfa wypraktykowanym ruchem
otworzyta tylne drzwi karawanu. Wsiadta. Woéz ruszyt.

— Sukinsyn! — warknat Wolf. Wyszedt na ulice, gdy karawan zniknat
W strumieniu pojazdow.



BRAK STRON 119-120



keskéw w plotkach o japonskich profesorach. Nie integrujg si¢ zbyt dobrze
i wielu moich kolegow uwaza ze cechuje ich przesadne wyobrazenie
o wlasnej wyzszosci.

— Aty jak myS$lisz?

Amanda westchneta.

— Nie bylam w stanie zaprzyjazni¢ si¢ z zadnym z nich. Ale z drugiej
strony wydaje mi si¢, ze boja si¢ tego, co widza w Nowym Jorku. Wedhug
mnie wielu z nich wierzy w czysty chow — wiesz, Japonia dla Japonczykow
— 1 patrzac na mieszanie naszej krwi, dochodzg do wniosku, ze Amerykanie
sa drugorzedng nacja. — Wzruszyla ramionami. — Wiem, ze na prace
W Ameryce patrzg tak, jak ja patrzytabym na pracg w Afryce. Taka robota
wiele znaczy dla po6zniejszego zyciorysu, ale nie chciatabym tam zy¢.

Ujeta jego ramig, gdy przeciskali si¢ do wejscia, zeby nie rozdzielili ich
tloczacy si¢ ludzie.

— Przez lata moi koledzy, oderwani od rzeczywistosci, usitowali im
wmoéwié, ze to wlasnie ten amerykanski tygiel zadecydowat o naszej
Wielkosci. Ale ostatnio, chociaz nie przyznaja sie nawet jeden przed
drugim, patrzac na to, co dzieje si¢ z miastem: na wzrastajaca polaryzacje
klas ekonomicznych, na podzegang nienawis¢, eskalacje uprzedzen rasowych,
czyli pokrétce na rozktad naszej cywilizacji, sg w glebi duszy zawstydzeni.
Juz nie wiedza, jak odpowiada¢ na japonska krytyke naszego narodu, i za
to jeszcze bardziej nienawidzg Japonczykow.

Wolf byt zaintrygowany. Zastanowit si¢, jak tajniak Shipley zareagowalby
na tezy Amandy czy raczej, jak Amanda zareagowalaby na przedstawiony
przez Shipleya az nazbyt prawdopodobny scenariusz sadnego dnia najblizszej
przysztosci Ameryki.

— Jedno jest pewne: Japonczycy réznig si¢ od nas na wiele sposobow

— kontynuowata Amanda, szukajac wzrokiem siostry. — Na przyktad
Maja zupetnie inne podejscie do seksu.
— Czy wiesz to z wlasnego do$wiadczenia?

Roze$miata sig.

-— Nie ostatnio. Byt taki film, widziate$? W krélestwie zmystow, gdzie
dwoje ludzi probuje udusi¢ si¢ wzajemnie w chwili szczytowania. Mysle,

r w ten sposob usitowali osiagng¢ orgazm wszechczaséw. W Japonii ten
i lin uwazany jest za klasyke gatunku.

Wolf pomyslat o ptycie kompaktowej, ktora znalazt w apartamencie

Lawrence'a Moravii: W krélestwie zmystow. A to sprawito, ze wspomniat
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Chicg: jej silne uda, prezace si¢, gdy schodzita na jezdnie, deszcz bijacy
w skorzang kurtke, krople wody na parasolce z ryzowego papieru, a
takze ugiete kolana, biodra wysunigte do przodu, przyspieszony oddech i
palce migdzy udami. Chika: naga i wilgotna, przezywajaca rozkosz z cichym,
glebokim krzykiem.

— Wolf?

— Co?

— Miales niesamowicie dziwny wyraz twarzy.

— Ci ludzie...

Juz same stroje tak zwanych mecenaséw sztuki stanowily, niezie
przedstawienie: togi projektowane przez Mizrahi i Ferrs, dziwaczne |,
btyskotkowe dodatki od Lacroix, skorzane obciste sukienki Montany
— wszystko réwnie dziwaczne jak ubrania ulicznych handlarzy, tylko
drozsze. Amanda, z Wolfem za plecami, przepychata si¢ mi¢gdzy spoconymi
ludzmi, ktérzy niczym wiktorianskie wampiry odwazali si¢ wychodzi¢
jedynie noca.

»La Mentira" sktadala si¢ z trzech przypominajacych jaskinie
pomieszczen. Pierwsze bylo nowoczesnym holem z niewygodnymi
kanapami, ktore staly na podtodze wylozonej potprzezroczystymi,
szklanymi ptytami. Nogi obecnych skapane byly w czerwonym, ble-
kitnym 1 fioletowym $wietle przyprawiajacym o mdlosci. Wzdhuz
jednej S$ciany ciagngl sie kiczowaty bar z miedzianym blatem , po-
malowany w tygrysie pasy, a za nim, tam, gdzie normalnie stoja
butelki z alkoholem, siedziaty lalki Kewpi z lat czterdziestych i piec-
dziesiatych.

Sala taneczna — najwigksze pomieszczenie — zostala zamieniona
w galeri¢. Na parkiecie z polakierowanego dgbu staty obrazy i rzezby
artystow promowanych na przyjeciu. Panowal tu nieopisany $cisk,
a z glosnikoéw, ktorych byto zdecydowanie za duzo, wydobywata sie
ogluszajaca muzyka.

Wolf nigdy si¢ nie dowiedziatl, jak Stevie znalazta ich w tym domu
wariatow, ale w pewnej chwili wylonita si¢ z thumu, ucatowala siostrg
1 uscisneta reke Wolfa. Stevie Powers byla psychoterapeutka oraz cztonkiem
najbardziej prestizowych rad sztuki i nauki. Imprezy tego typu
byly sponsorowane przez jedng z tych grup. Wolf przypuszczat ,ze
uczestniczenie w nich byto dla Stevie sposobem splacania kontrybucji
socjecie. Ona i jej maz, Morton Danaher, mieli mieszkanie 0 trzech



sypialniach na Piatej Alei, a poza tym dom w East Hampton i Bog wie ile
pienigdzy.

Stevie w niczym nie przypominata starszej siostry. Miata ciemne wlosy
1 ciemne oczy, a jej figura byla petniejsza i bardziej zmystowa. Delikatne
rece o dhugich palcach — dlonie artystki — zdawaly si¢ by¢ w wiecznym
ruchu. Chodzila szybko, gwattownie, lecz z precyzja, ktora zarezerwowana
jest dla aktoréw lub chirurgow. Najwyrazniej to maz wprowadzit ja do
elitarnych krggéw nowojorskiej socjety, Amanda bowiem nie znata nikogo
z tych potomkow starych pienigdzy.

— Boze, jestem taka szczeSliwa, ze przyszias, Pando — powiedziata
Stevie, kompletnie ignorujac Wolfa. — Dzisiaj sg tu wszyscy. Musze
przedstawi¢ ci mnéstwo ludzi!

Wolf przypuszczal, Zze jej nieco niegrzeczne zachowanie nie bylo
zamierzone, ale rowniez zdawat sobie sprawe, iz Stevie zawsze odnosita
si¢ don raczej ozigble. Moze nie pochwalala sposobu, w jaki zarabiat na
zycie. A zreszta, ktoz wiedzial, jak to jest z rodzenstwami?

Amanda, gdy Stevie zaczela ja ciagna¢ w thum, pocalowala go szybko
w policzek. Rzucita mu pelne smutku spojrzenie, lecz on wiedzial lepie;.
Imponowali jej ci bogaci i stynni, Sciagnieci tutaj przez Stevie.

Samotnie podryfowat do gtownego pomieszczenia, by obejrze¢ dziela
sztuki. W wigkszo$ci byly abstrakcyjne do przesady. Zastanawiat sig, co
si¢ stato z ekspresjonizmem. Mial wrazenie, ze zbyt wiele z tego, co $wiat
sztuki uwazat za nowoczesne, bylo pozbawione albo sensu, albo uczug.
Nie uwazal, ze przestrzen koniecznie musi zosta¢ zapetniona. Dzigki
sztukom walki zaznajomit si¢ nieco z kulturg japonska i potrafit doceni¢
przestrzen negatywng — pustke, ktora tworzyla tlo na przyktad dla
pojedynczego obrazu.

Obejrzal obrazy i doszedt tam, gdzie zaczynaly si¢ rzezby: metalowe
armatury, do ktérych przymocowano krople zastygltego mosiadzu koloru
miodu, kawatki twardego afrykanskiego drewna, pasiaste jak skora zebry,
gips polakierowany na rézne odcienie brazu. Wszystkie byly nieme,
pozbawione zycia, niezgrabne i ordynarne. Wolf pomyslal, ze w poréwnaniu
z nimi nawet zwykly kamien moglby spowodowac wigcej wzruszen.

Z wszystkimi procz ostatniej rzezby, ktora wznosita si¢ nad jego glowa.
Zatrzymat si¢ przed nig i — moze dlatego, ze ten niepokojacy styl nie byt
mu obcy — uznal, ze czarny poskrecany metal i jaskrawy material majg
SWoistg wymowe.



Znalazl jeszcze jedng rzezbe Chiki, a pdznie| zawrocit 1 udal si¢ na
poszukiwanie artystki.

Zlustrowat calg sale, ale nie zauwazyl jej, skierowat si¢ wigc w kierunku
najmniejszego z pomieszczen — restauracji. O$lepiajace lustra, fotele
kryte sztucznym futrem i stoliki wielko$ci znaczka pocztowego dostownie
kotysaty si¢ w takt basow, perkusji i bebnow wsciekle wzmocnionej
muzyki grupy Redbox i Pet Shop Boys.

Caly czas myslat o Chice. Dlaczego czuje si¢ tak dziwnie? Jest pigkna,
to prawda, i egzotyczna, ale przeciez spotykal inne pickne kobiety i nie
doswiadczat... No wlasnie, czego?

Czyzby deja vu'? Lecz z pewnoscig nie widziat jej nigdy wezesniej. A jednak
patrzac w ogromne, czarne oczy, zndw styszal przejmujacg piesn Biatego
Luka, ponownie przezywat uniesienie i strach, ktore, jak kiedys sadzit, potrafit
wywotac tylko jego dziadek. Czut przyspieszone bicie serca i pulsowanie krwi,
a po chwili niemozliwe stalo si¢ mozliwe: zapomniat o Sumie i Moravii.

Przechodzac przez salg, omidtt wzrokiem kazdy stolik. Odwracat si¢
Mniej wigeej co pigtnascie sekund, by sprawdzi¢, kto wchodzi do restauracii.
Zatrzymat sie pod $ciana z tylu pomieszczenia, rozejrzal raz jeszcze,
a pozniej pchnat wahadlowe drzwi i wszedt do kuchni.

Tu tez panowat istny dom wariatow; kucharze, ich pomocnicy, kelnerzy,
pomocnicy kelneréw zwijali si¢ jak w ukropie. W powietrzu unosita si¢
para i zapach jedzenia. Wolf okrazal nierdzewne stalowe zlewy, lady
zatadowane posiekanymi jarzynami i platami surowego migsa, ogromne
piece z palnikami, na ktoérych podskakiwaly kotly wrzacej zupy oraz
glebokie patelnie petne frytek i plasterkow cebuli.

Z tylu, w niszy niewidocznej z gtownej czesci kuchni, znajdowaty si¢
grube, metalowe drzwi chlodni. Wolf zajrzat za zalom muru i wrést
w ziemi¢ na widok rozgrywajacej si¢ przed nim sceny.

Squire Richards — w $wietle lamp fluorescencyjnych jego czarna skéra
stata si¢ niebieska - przyciskal do drzwi chtodni chudego, przystojnego
mezezyzng.

— Spozniasz si¢ z wyptata, Dickie — warczat Richards. — Albo zaraz
dostang forse, albo pokiereszuje twoja $liczna buzke. I co ty wtedy zrobisz?
Bedziesz musiat sprzeda¢ klub, bo opuszcza cig¢ wszyscy twoi kumple pedaty.

— Okay, okay — wydusit przystojniak. Jego skamlanie miato tak
wysoki ton, ze bardziej pasowaloby do przerazonej kobiety. — Dam ci
twoje cholerne pienigdze. Tylko zostaw mnie w spokoju.
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Wolf rozpoznat Richarda Sansone, agenta dobrze ustawionych artystow.
Poczekat, dopdki Squire Richards nie pusci whasciciela klubu, a pienigdze
nie przejda z reki do reki.

— Panie Sansone, niech pan zabiera swojg forse i sptywa.

Obaj megzczyzni, zdezorientowani i przerazeni, odwroécili si¢ Wolf
podszedt, zabrat banknoty Richardsowi i wcisnat je w rgke Sansone.

— Szczerze przepraszam za to nieporozumienie. Obiecujg, to  juz
si¢ nie powtorzy. — Podat wlascicielowi klubu wizytéwke. — Jezeli
bedzie pan miat jakie$ ktopoty, prosze, niech pan do mnie zadzwoni.
Na karcie jest mdj bezposredni numer, moze pan dzwoni¢ o kazdej
porze.

Sansone, ciggle lekko oszotomiony, skingt glowa. Schowat pienigdze
i wizytowke, potem obdarzyl Wolfa nieSmialym usmiechem, wyjat
chusteczke, by otrze¢ pot z czota, i popedzit na przyjecie.

Wolf odwrocit si¢ do Squire'a Richardsa.

— Co ty sobie, do diabta, wyobrazasz?

Czarny detektyw nie rzekt ani stowa. Wydawalo sig, ze zagryza wargi.

— Co z toba? Wiesz, ze nie toleruje u siebie skorumpowanych glin.

— Nie jestem skorumpowany — rzekt obojetnie Richards.

— Tak myslisz? Zapewniam cig, ze ci od spraw wewngtrznych beda
mieli inne zdanie.

— To co, zamierza mnie pan zakapowac?

Uwagi Wolfa nie umknat jego oskarzycielski ton.

— Squire, prosze o wyjasnienia.

Richards odwrdcit si¢, podszedt do zlewu i nalat sobie szklanke wody.
Wolf, cierpliwy jak Amanda w stosunku do niego, zatrzymat si¢ obok
i czekal. Richard wypit wodg, odstawit szklanke i spojrzat nerwowo na
pracownikow kuchni, ktorzy obserwowali ich ukradkiem. Upewniwszy
sie, ze nikt nie moze ich ustysze¢, powiedziat w koncu:

— Potrzebowatem pienigdzy — urwat, jak gdyby bylto to wszystko, co
Wolf powinien wiedziec¢.

—1?

Richards popatrzyt na niego.

— Czlowieku, to nie bylo nic wielkiego! Te $mierdziele odpalaja dole
inspektorom zdrowia, radzie przyznajacej licencje na alkohol, a mafia co
dzien sprzedaje im ryby po swojej cenie. Ptacg wszystkim, oto jak te
sukinsyny utrzymuja si¢ w biznesie, 1 pan doskonale o tym wie. Ja po
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prostu upomniatem si¢ o swoja dole. Ten facet jest taki nadziany, ze nawet
nie zauwazy braku tej forsy.
Wolf przysunat si¢ bardzo blisko do Richardsa.

— I 'myslisz, ze masz prawo do cze¢$ci jego szmalu, prawda?

— Potrzebowatem forsy, cztowieku, mowitem.

— Squire, oddam ci¢ w r¢ce ludzi ze spraw wewnetrznych, jezeli nie
bedziesz ze mng szczery.

— Potrzebowatem pieniedzy, by zwroci¢ dhugi brata, ktory wpakowat
si¢ w pozyczke u grubych kanciarzy — odpart Richards podniesionym
tonem. — Okay? Lapiesz, bosmanie? No to zejdz mi z oczu! — Wyciag-
nat reke, pchnat Wolfa na drzwi chiodni, potem odwrdcit si¢ i ruszyt do
wyjscia.

Wolf dogonit go i potozyt mu rgke na ramieniu.

— Jestes dobrym gling, Squire, ale musisz nauczy¢ si¢, ze odznaki nie
wolno uzywaé¢ w taki sposob. Masz wiadze, fakt, lecz nie mozesz
korzysta¢ z jej przywilejow bez zastanowienia, wtedy gdy tylko ci to pasuje.

— Powiedziatem, dlaczego to zrobitem.

— To za mato. Nic nie moze usprawiedliwi¢ przestgpstwa, a to wlasnie
popeknites dzisiejszej nocy.

— Zamierzasz mnie wydac¢. I tyle bede miat z lojalnosci w stosunku do
biatasow. Jestes taki sam jak reszta; od poczatku miate§ zamiar zrobi¢ co$
takiego. I co ja mam teraz poczac¢? Potamia bratu nogi, pewne jak cholera,
jezeli nie bedzie miat tej forsy.

Wolf czut na sobie oczy catego personelu kuchni i wiedziat, ze musi
roztadowac sytuacje.

— Porozmawiamy o tym jutro z samego rana.

— Kurwa ma¢, na pewno! — warknat Richards, kierujac sierpowy
w ucho Wolfa.

Wolf zrobit unik, zawirowat, uzyt irimi, by pociagna¢ Richardsa za
ciosem, przerzucit go i unieruchomil, przyciskajac mu szyje kolanem.

Patrzac w dot na twarz Richardsa, sing z gniewu i ponizenia, $wiadom,
ze sprawili cywilom niezte widowisko, Wolf czul, jak ogarnia go nienawis¢
do prowadzonego przez siebie zycia. Smrdd korupcji byt tak ohydny, ze
przenikngt nawet tego uczciwego gling. Squire potrzebowat pieniedzy na
wykupienie brata z dtugéw i powaznych klopotow, jakie mogli mu sprawic
lichwiarze, wiec korzystajac ze swych zawodowych uprawnien brat je jak
co$, co mu si¢ stusznie nalezy.

126



Wolf puscit Richardsa i powiedziat:
— Wstawaj, Squire, i idZz do domu.

Hane cechowat spokoj niebieskiego perkoza.

Perkoz, wyjatkowy samotnik, bezglosnie podkradajacy si¢ dO swej
ofiary, ktérg przebija dlugim, zakrzywionym dziobem, jest szczegdlnym
stworzeniem. A kiedy podrywa si¢ do lotu, mknie z glowa odrzucona
majestatycznie na grzbiet, nie wyciagnigta, jak u jego dalekich kuzynow,
ibisow 1 zurawi.

Yuji uwazal, Ze biekitny perkoz jest najpigkniejszy ze wszystkich tych
wspaniatych ptakow, poniewaz potrafi w zaczarowanych momentach
wschodu i zachodu stonca stapia¢ si¢ z niebem. Kolor jego upierzenia
doktadnie pasuje do barwy firmamentu, wiec wznoszacy si¢ znad wody
ptak niczym czarnoksieznik rozptywa si¢ w powietrzu.

Hana wolata mieszka¢ na przedmiesciu Tokio; tylko sze$s¢ mil od
centrum, ale na wszelkie inne sposoby odlegtos¢ ta byta tysiace razy
wigksza. Przyrodnia siostra Yuji, mtodsza od niego o trzynascie lat, byta
dzieckiem Minako z drugiego malzenstwa.

Jej dom z zewnatrz byt zelbetowy, wewnatrz wytozony czarnym
granitem oraz czarnymi i biatymi ptytami. Ta l-aczej surowa konstrukcja
stanowita tto dla kolekcji mai ogi — scenicznych wachlarzy uzywanych
przez tancerzy. Wielobarwne, wykonane z réznych materiatow i majace
rozny ksztalt, bez wyjatku ozdobione skomplikowanymi malunkami,
rzezbione i lakierowane, czgsto bylty jedynymi rekwizytami na scenie,
pehity wigce role samurajskich mieczy, sosnowego lasu, jesiennego ksi¢zyca,
schodéw wiodacych na strych, wzburzonego morza czy zwyczajnej
filizanki herbaty. Ale w tych wachlarzach nic nie byto zwyczajne, ich
skomplikowana symbolika uwypuklala si¢ na szorstkich ptaszczyznach
domu Hany.

— Hano — powiedziat Yuji, ujmujac jej rece — tak dobrze ci¢ widzie¢.

Hana nie byta podobna do matki. Minako otaczata si¢ tradycyjna
atmosferg kruchosci, kultywowana przez wiele kobiet jej pokolenia.
Robita to tak skutecznie, ze Yuji byt zszokowany po dokonaniu odkrycia,
iz matka jest catkowicie samowystarczalna.

Hana, zadowolona z jego obecnosci, wodzita za nim rozjasnionym
wzrokiem. Jej oczy wyrazaly emocje tak, jak amfiteatr wydobywa i wzmacnia
niuanse dzwigku.
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— Kiedy jestem z toba, wszystkie moje niepokoje jakby odptywaja w dal.

Hana przypominata wielki psychiczny silnik. Czasami Yuji byl pewien,
ze slyszy pracg jej serca i Spiew krazacej w zylach krwi, ze moze
konwersowa¢ z tymi dzwigkami tak, jakby byly one jej prawdziwym
glosem. Kiedy indziej Hana stawala si¢ oboj¢tna i nieprzenikniona niczym
kamienna $ciana.

Kiedy miala sze$¢ lat, zapadia na rzadki typ zapalenia mozgu, tak
odporny na leczenie, ze nadano mu jej imie. Specjalisci nie byli jednomysIni
co do tego, jakie skutki wywarta na dziewczynce ta choroba. Jedni mowili,
ze zostal uszkodzony jedynie o$rodek mowy, drudzy upierali si¢, ze
ostabieniu ulegta pamig¢ i inne osrodki mézgowe. Nie potrafili nawet
zgodzi¢ si¢, czy choroba spowoduje kalectwo, czy jakie$ niemozliwe do
przewidzenia zmiany. W kazdym razie do dwunastego roku zycia Hana
nie wypowiedziala ani stowa.

W koncu Minako miata do$¢; Hana przez cale lata byla poddawana
seriom skomplikowanych testow, ktore niczego nie wyjasnity. Zabrata
wigc dziewczynke z blyszczacych od nierdzewnej stali centrow medycznych,
bedacych jej drugim domem, i przywiozta do tego sanktuarium.

Hana odziedziczyla efemeryczng urod¢ matki: porcelanowa skore,
twarz w ksztalcie serca i wyrazny wykrdj zmystowych ust. Ale dodata do
tego wszystkiego site, godne pozazdroszczenia mistrzostwo jezyka i sztuki
oraz tajemniczos$¢. Jej ojciec odszedt dawno temu — czy raczej to Minako
wypedzita go z domu na pierwsza wzmianke, ze ozenit si¢ z nig dla
pieniedzy. Nie chcial widywa¢ Hany albo tez zakazata mu tego Minako,
ktora, jak zauwazyt Yuji, w stosunku do mtodszej corki byta wrecz
nadopiekuncza.

Podejrzewat, ze w koncu stat si¢ jedyna osoba, ktora potrafila
zrozumie¢ Hane. Minako takze proébowata tego na swdj sposob, ale
widziata w corce kaleke, bo przez zbyt wiele lat oceniala jej postepy
w stosunku do innych dzieci. Dla Yuji przyrodnia siostra byla po
prostu nieco inna. Kochat ja i byl nig zaintrygowany. Hana czula jego
zainteresowanie — byt tego absolutnie pewien, chociaz nigdy jasno nie
dala mu tego do zrozumienia — i odwzajemniata je. Byli jak anoda
i katoda, jak bateria wytwarzajagca prad nieznanego pochodzenia
i mocy.

Yuji jako brat byt zobowigzany do obdarzania miloscig swej przyrodniej
siostry, ale niezaleznie od tego i tak ja lubil. Byla bystra, dowcipna,
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czestokro¢ zabawna, chociaz rzadko styszat jej $miech, a choroba sprawita,
ze jej ciete uwagi staly si¢ dla wickszosci stuchaczy zbyt trudne do
zniesienia. Niepokoity go jej czgste stany depresyjne, nagle i ostre
— glownie dlatego, ze nie mogt zrozumieé, co je wyzwala. Bat sie, iz sg
one objawem nieodwracalnych zmian spowodowanych przez zapalenie
opon, niezaleznym od jej woli jak miesigczka.

W obecnosci Hany czesto wspominat wiersz swego ulubionego poety,
Tanigushi Busona:

Poranna mgta:

Jak w malowidle snu

Ludzie chodzg wtasnymi drogami.

I uparcie pragnat dowiedzie¢ sig, ktora $ciezka we mgle jest wlasciwa,
CO jest obrazem prawdziwego $wiata, a co utuda.

— Co ci¢ martwi? — zapytala Hana.

Yuji westchnat, odprezajac sie w spokoju i glebi jej nadzwyczajnej atliy.

— Wyrocznia.

Za oknami bawialni rést las zielonych bambusow moso, ktore Hana
zasadzita na wylozonym kamieniami podworku. Wydawato sie, ze otaczajacy
je mur w nieskonczono$¢ odbija §wiatto. Niektore pedy bambusow rosty
pionowo, inne skos$nie — zawsze tworzyly zmienny, skomplikowany
wzor. Czasami podworko, o powierzchni zaledwie dwudziestu stop
kwadratowych, zdawato sie ogromne jak stok wzgoérza w Nara. Yuji
uwielbiat spoglada¢ w okna, poniewaz widok ro$lin wywotywat w nim
sktonno$¢ do marzen.

— Zaczynam zatowac, ze w ogole zaczeliSmy ten projekt.

Hana, obserwujac go uwaznie, zapytala:

— Kto ci powiedziat o $mierci Moravii?

Yuji wzruszyt ramionami.

— A co za roznica? Wiem, ze Wyrocznia jest odpowiedzialna, tylko to
ma znaczenie. Nigdy nie przypuszczalem, ze stworze co$, CO Stanie si¢
odpowiedzialne za $mier¢ ludzkiej istoty.

— Yuji-san, mowisz tak, jakby to Wyrocznia zamordowata Moravig.

— A czyz wlasnie tak sig¢ nie stato?

— Och, nie, nie. — Widzac udreke na jego twarzy, zamkneta jego dton
w swoich. — Chodz tutaj. — Pociagneta go, by usiadt obok. — Moravia
byt sprawdzianem. Wszyscy wierzyliSmy w Wyrocznie, ale te bledy
dowodza, ze nawet Wyrocznia jest omylna.
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Yuji chrzaknat.

—Nie mozesz poddawac si¢ z powodu jednego btedu — mowita Hana.

—  Woyrocznia jest taka wazna. Czy potrafisz zrozumie¢, ze wedtug
mnie we wszech$wiecie musi by¢ co$ wigcej? Czasami czuje si¢ tak, jakby
moje ciato bylo klatka, w ktorej jestem zmuszona zamieszkiwaé niczym
zwierze w zoo, ze ciato i krew czynig mnie podrzg¢dna, gorsza istota.

Hana wydawata si¢ spokojna, ale jej milczenie byto mroczne jak cienie
rzucane na $ciang — Yuji widziat w nim zapowiedz czego$ zlego. Jakie
metamorfozy w niej zachodzity? Chciat ja zapyta¢: kim byla, kim sie
stawala, w jaki sposob jej psychiczna obecnos¢ wptywata na Wyrocznig?
Miat zamiar to uczyni¢, zwalczajac zazenowanie (wynikajace z tego, Ze
oskarzat si¢ o0 naruszenie jej prywatnosci) i strach (bat si¢ jej odpowiedzi
tak samo, jak milczenia), kiedy Hana powiedziata: ,,Smier¢" catkowicie
odmiennym tonem.

Zadrzal na dzwick tego stowa. Wiedzial, ze odebrata fale — nie chciata
nazywac tych przeczu¢ wizjami, poniewaz nie byty one widoczne, ale
raczej wewnetrzne. Naplywaty nie z zewnetrznego zrédla, ale z jakiego$
miejsca znajdujacego sie gleboko w jej wnetrzu, w przestrzeni stworzonej
— albo przynajmniej udostepnionej — przez chorobe. ,,Jest we mnie
nieskonczona dziura" — powiedziata mu dawno temu. ,,Z jej glebi
wydobywaja sie wyobrazenia, nie wizje: niczego nie widzg, ale wiem, ze
One tam s3g 1 wiem, czym sg, jak gdybym w czasie snu nauczyta sig¢
jakiego$ starozytnego jezyka".

— Hana! Co widzisz?

Jej $wietliste oczy byty teraz matowe jak kurz. Wiedzial, Ze siostra go
nie widzi.

— Widze ciebie i Naoharu Nishitsu splecionych w straszliwej walce,
a nad waszymi gtowami krazy wielki czarny ptak.

— Miata$ na mysli Smier¢ przez duze S? — probowat sie roze§miaé,
ale $miech zamarl mu na ustach. — To brzmi jak scena z filmu Ingmara
Bergmana.

— Nie, nie, nie rozumiesz. Nie $mier¢. — Hana nagle uchwycita go. Jej
oczy, wpatrzone w niego, znow jasnialy, a usta drzaty. — Jest tam ktos
inny. Kto$ nieznany. Kto$, kto moze zabi¢ was obu.

Wolf siedzial w apartamencie Lawrence'a Moravii i myslat o klitce ukrytej
za garderobg oraz o jej dziwnej zawarto$ci. Po incydencie ze Squire'em
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Richardsem w ,,La Mentira" mial do$¢ wymuszonej wesotosci przyjecia.
Odnalazt Amande i przeprosit ja, mowiac, ze chce juz wyjsc. Stevie
zaproponowata, ze odwiezie siostr¢ do domu i Amanda, widzac wyraz
jego twarzy, nie protestowala. Pocatowata go i znéw znikneta, wceiagnieta
w thum przez siostre.

Wolf, siedzagc na kanapie Moravii, myslal o tym, co powiedziala mu
Moun: ,,Larry byl skrzywiony — to znaczy powaznie skrzywiony".
Myslat o filmie W krdlestwie zmystow. Myslat: Chika z Moravia tydzien
temu, Chika z Suma ubieglej jesieni, Moravia zabity wczoraj. Tak samo
jak jeden z jego ludzi. Myslat o wszystkim, w co wtajemniczyt go tajny
agent Shipley. Myslal, ze w dalszym ciagu nie potrafi sprecyzowaé aury
Sumy ani Chiki; nie mogt rowniez wychwyci¢ aury mordercy Moravii.
Czy Chika nalezala do Stowarzyszenia Czarnego Ostrza? 1 konkretnie:
czy byla jednym z pozostajgcych na ich ustugach zab6jcow?

Innymi stowy, byt przekonany, ze stanowi ona punkt wspolny
tych oderwanych spraw. Wbrew sobie znow poczut drzenie w le-
dzwiach. Wyobrazenie dygocacego w ekstazie ciata wypalilo mu
si¢ na siatkdéwkach. Przypomniat sobie jej zapach i wtedy pomyslat,
ze przeciez te¢ samg won wyczut w sekretnym pokoju Moravii. Chika
tam byla. Zapach nie utrzymatby si¢ dtugo nawet w matym, pozba-
wionym okien pomieszczeniu, co znaczylo, ze Chika odwiedzita mie-
szkanie Moravii zaledwie na kilka godzin przed odkryciem Kklitki.
Dlaczego? |, rownie wazne, jak tam weszta? Od czasu wezwania
policji apartament byt pod stalym nadzorem wydziatu do spraw za-
bojstw.

O trzeciej nad ranem przelotne opady $niegu przemienity si¢ w zimny,
twardy $nieg z deszczem, pokrywajacy chodniki zdradliwie $liskg warstwa.
Wolf miat do$¢ roboty; pragnat zobaczy¢ twarz Amandy oraz ogrza¢
ciato i kosci — po pottorej doby na nogach czut sie tak, jakby juz nigdy nie
miat si¢ rozgrzac.

Opuscit apartament Moravii i pojechal nie oznakowanym policyjnym
wozem do mieszkania Amandy w Morningside Heights. W tym rejonie
wigkszo$¢ bezdomnych pochodzita z Karaibow i Afryki. Park za§miecaty
namiastki szop, po alejkach walaly si¢ krwawe $§wiadectwa prymitywnych
sposobow wywotywania duchow. Amanda mieszkata w tym niebezpiecznym
Sasiedztwie z takiego samego powodu, jak wszyscy nowojorczycy: po
prostu nie mogta pozwoli¢ sobie na przeprowadzke do lepszej czesci
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miasta. A poza tym, co szybko przypomniata Wolfowi, tutaj miata duze
mieszkanie z dwiema sypialniami. Podkreslata tez, ze mieszkanie jest
bezpieczng twierdza dzigki zatozonemu przez Wolfa policyjnemu zamkowi
1 zamykanym na ktddki stalowym kratom we wszystkich oknach. Wolf
zastanawial si¢ niejeden raz, czy jej talent pedagogiczny mial co$
wspolnego z realistycznym podej$ciem do rzeczywistosci.

Snieg z deszczem, fluorescencyjny w $wietle neonéw manhattaniskiej
nocy, uderzat w szybe jak wymachujacy beztadnie rekoma szaleniec;
wycieraczki niewiele mogly nan poradzi¢. Wolf wybral numer Amandy.
Czy juz wrécita z przyjecia? Nie sadzil, by ja obudzil, dzisiaj nie miata
wyktadow.

— To ja — powiedzial, gdy ustyszat jej glos. — Jestem w drodze do
miasta.

— W mieszkaniu jest batagan. Jedzmy doka$ indziej.

— Moze do mnie?

— Gdziekolwiek, byle nie tu.

Pietnascie minut pdzniej zatrzymatl si¢ przed jej domem. Wylowit
wzrokiem trzy czy cztery postacie skulone pod chylacymi si¢ baldachimami
— strzgpami tektury natozonymi na grzbiet dla ochrony przed zimnem
i wilgocia. O ile mogt stwierdzi¢, wszyscy spali. Deszcz ze $niegiem thukt
o dach samochodu, az dudnito mu w uszach.

W pewnej chwili dostrzegt ruch w holu budynku. Amanda otulona
cigzkim plaszczem przeciwdeszczowym, omijajac lub przeskakujac Spigcych,
wydhuzajac krok, by nie wpas¢ do rynsztoku pelnego wartkiej wody,
spieszyla w jego strone.

Wolf, patrzac na nia, mial wrazenie, ze co$ jest nie w porzadku.
Serce podeszto mu do gardta na mysl o ewentualnym nieszczesciu.
Jej chod — czy to byl chdéd Amandy? — wydawal si¢ znajomy,
jednak w tym otoczeniu jakby nie na miejscu. Spojrzal na jej twarz,
ale cienie rzucane przez latarnie sprawialy, ze nie mogl rozrézni¢
rysow.

Przetart oczy.

Jestem przepracowany — pomyslat — troche mi odbija.

Pochylit sie, by otworzy¢ drzwi, i nagle znalazl si¢ twarza w twarz
z pigkna Japonka, artystka Chika.

Jej twarz byla pelna pogardy, kiedy niemal niedbale podnosita prawa
reke. Trzymata w niej pistolet z bigkitnej stali, ktory Wolf widziat
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wczesniej. Jej usta — ich czerwien stata si¢ czarna w $wietle lamp
— otworzyly sie, jakby co§ mowita, ale moze z powodu zamknigtego
okna i hatasu deszczu nie mogt niczego ustysze¢. Potem lufa pistoletu
bluzngta ogniem; hatas przetoczyt si¢ przez wnetrze samochodu niczym
huk gromu.

— Nie! — krzyknat Wolf, gdy odtamki szkta wpadty do $rodka wozu.
Sita uderzenia rzucita nim o drzwi. W ustach poczut smak krwi i zelaza.
Potem zaczat si¢ bdl...

Wolf przebudzit si¢. Usiadl i rozejrzat sig; przez chwile byt zdezorien-
towany. Znajdowat si¢ we wtasnej sypialni. Serce walito mu w piersiach
i nadal odczuwat bol — bol ze snu — tam, gdzie kula weszia w ciato.
Oszotomiony potarl to miejsce, by upewnic sig, ze jest caty i zdrowy.

Zapalil gorne $wiatlo i zagapil si¢ w deszcz thukacy o $wietlik.
Sptywajacy w dot miedziany cien byt jakby zawieszony w czasie — tak
jak on, wraz z matka, miedzy ojcem i dziadkiem.

Oczyma wyobrazni zobaczyl twarz tak wyraznie, jak gdyby matka
siedziata obok niego: bystre czarne oczy przystoniete charakterystycznymi
cigzkimi powiekami, grube wystajace kosci policzkowe, rzezbiony nos,
szczeke 1 szerokie usta, a takze geste ciemne wlosy z pasemkami siwizny,
sptywajace az do posladkéw, ozdobione malenkimi turkusami i paciorkami
z lapis lazuli, ktore zrobit dla niej Bialy Luk. Kazda zmarszczka zwigkszata
sile wyrazu tego oblicza.

W pewien sposob matka byta $wigta. Wsrod swego ludu znana jako
Zbieraczka Snow — gdy kto$§ byt smutny, zaniepokojony Czy zalamany,
przychodzit do niej po pomoc.

Jednakze wedtug Wolfa jej sita wynikata z tego, ze na lonie wlasnej
rodziny zachowywata si¢ biernie, pozwalala, aby o wszystkim decydowali
mMeZCzyZni.

Potozyt si¢ i zamknat oczy. Znowu $nit. W tym $nie przebudzit sie,
usiadl, podszedl do szafy i odsunagl na bok wiszace ubrania. Wyjat
nalezacy do dziadka tuk z rogu karibu.

Dziadek zrobit go w mtodosci, gdy mial nie wigcej niz czternascie,
pietnascie lat. Sporzadzenie takiego tuku bylo bardzo trudnym zadaniem.
W wigkszosci tuki Narodu zrobione byly z drewna okrgconego wysuszonymi
sciegnami zwierzecymi, sklejonymi substancjg zwang asfaltem. Wykonanie
drewnianego tuku byto stosunkowo proste, ale w tukach z rogu spoczywata
prawdziwa moc i Nardd cenit je nad wszystkie inne.
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Wolf, ujmujac tuk z rogu karibu i patrzac, jak prezy si¢ nad jego glows,
chtonat drzemigca w nim site. Czut jak piesn zycia narastata wokot niczym
potezne brzmienie choru...

Otworzyl oczy i spojrzat na zegarek. Bylo tuz po pdinocy. Deszcz
zmienit si¢ w $nieg z deszczem, walacy dziko w sze$¢dziesiecioletnie
tafle szkta $wietlika. Przedzieral si¢ przez nie nikly niebieskawy
blask, kojarzacy si¢ ze szkodliwym promieniowaniem ze zrujnowanej
fabryki.

Przylozyt rece do twarzy. Puls nadal mial przyspieszony. Pomyslat:
Jezu, co si¢ ze mng dzieje?! Potem przypomniat sobie o Amandzie. Czy
nic si¢ jej nie stalo?

— A dlaczego mialoby si¢ co$ stac? — napytat sam siebie.

Narastal w nim jednak irracjonalny strach, by¢ moze bedacy wynikiem
pierwszego snu.

Narzucil ubranie i pospieszyt do drzwi. Dopiero w samochodzie
przyszto mu na mysl, ze powinien byt zadzwoni¢ do Amandy z domu. Nie
myslat jasno, jakby nadal byt uwiktany w peta koszmaru.

Woda sptywata dzikimi strumieniami po przedniej szybie i wydawato
si¢, ze wszystkie $wiatla pedza prosto na niego; postanowil je ig-
norowac. Musial jecha¢ objazdem przez Amsterdam Avenue, poniewaz
miedzy Siedemdziesiata Trzecig a Siedemdziesigta Dziewiatg ciagnela
si¢ dluga wyrwa — w zeszlym tygodniu zwierzchnia, przerdzewiate
rury kanalizacyjne, nieczystosci i ogromne peki elektrycznych kabli
zapadtly sie do tuneli metra; inzynierowie mowili, ze bylo to efektem
wieku, statych wibracji i rozmiaru ruchu nie przewidzianego przez
ojcow miasta przed siedemdziesigcioma laty. Kto§ wypisal sprayem
wzdtuz plastykowej tasmy okalajacej teren wypadku: ZDYCHAJCIE,
SZUMOWINY!

Na Broadwayu pod markizami zaciemnionych sklepow snuty sie grupki
Senegalczykow, ktorzy z uporem oferowali pseudopamigtki z rodzinnego
kraju przemykajacym obok, obojetnym na wszystko, zgarbionym w ulewie
przechodniom.

Wolf wystukal numer Amandy.

— To ja— powiedziat, gdy podniosta stuchawke. — U ciebie wszystko
w porzadku?

— Jasne. A o co chodzi? — Na linii byly takie szumy, Ze nie potrafit
stwierdzi¢, czy ja przebudzit ani w jakim jest nastroju.
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- Jadg do ciebie.

- O Boze, wlasnie wrocitam do domu i w mieszkaniu jest straszny
batagan. Mozemy i$¢ dokads indziej?

Wolfowi zaschto w ustach; chciat przetkna¢ $ling, ale co$ utkwito mu
w gardle. Wygladato na to, Ze przezywa sen na jawie.

— Skad... — Urwal, styszac jaki§ hatas, potem rozlegl si¢ trzask
1 polaczenie zostato przerwane. — Co mowitas§? Amando?

Wolf sciskal stuchawke tak mocno, ze az muskuty mu nabrzmiaty. Czy
ustyszat §miech?

— Amando?

W aparacie byla cisza. Odlozyt stuchawke i wcisnat klawisz, ktory
powodowat potaczenie z poprzednio wybranym numerem. Zajete.

Jezu, co ustyszal tuz przed przerwaniem rozmowy?! Jego sen zrobit
z niego paranoika. Zaczal zastanawia¢ si¢, czy na drugim koncu linii
rozbrzmial glos kogo$ innego. Czy, biorgc pod uwage zaktocenia, mogt
by¢ pewien, ze to Amanda z nim rozmawiala? ,Niech pan to dobrze
przemysli" — ostrzegat go Shipley. ,,Jezeli uczyni pan jeden krok dalej
w tym dochodzeniu, nie pozwola panu zawroci¢. Zatatwia pana tak, jak
zatatwili Moravi¢". Dobry Boze!

Woeisnat gaz do dechy i samochdd skoczyt do przodu; szarpat kierownica,
kluczac wsrdd innych aut. Deszcz ze $niegiem grzmocit z prawie wroga
furig. Wycieraczki pracowaly jak oszalate, ale i tak, by widzie¢ co nieco,
musiat nieomal przyklei¢ nos do szyby.

Zahamowat z piskiem opon przed budynkiem w Morningside Heights
i wyskoczyt z samochodu. Biegl w bryzgach lodowatej wody; przeskakujac
przez rynsztok przemoczyt sobie buty. W holu siedziata mtoda kobieta
z bliznigtami. Tulita je do piersi w obronie przed zimnem i wilgocig.
Dzieci spatly, ale ona nie. Jej oczy, stare i obojetne, przygladaty sig, jak
Wolf wpadt do srodka, otworzyl zamek wewnetrznych drzwi 1 przemknat
przez skapo oswietlony hol.

Mieszkanie Amandy znajdowato si¢ na trzecim pigtrze. Jak w wigkszosci
takich starych budynkéw, winda rowniez byta stara i powolna; Wolf rzucit
si¢ ku schodom. Pokonywat po trzy stopnie naraz. Czut si¢ tak, jakby tracit
kontakt z rzeczywisto$cia. Nawet pedzac po schodach, widziat pelng krwi
i bolu scene ze swego snu, scene, ktora stawata si¢ coraz prawdziwsza, az
miat wrazenie, ze widzi zmontowany film. To, co czut i widziat naprawde,
Zlalo si¢ w koncu z tym, co przezywal w wyobrazni. NieSwiadomie zaczat
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masowac bolace miejsce, gdzie we $nie weszta kula. Wyciagnat stuzbowy
rewolwer.

Drzwi do mieszkania Amandy byly lekko uchylone. Wolf poczut, ze
ogarnia go ziab. Pchnat je czubkami palcow. Gdy szczelina poszerzyla sie,
podkulit nogi i wtoczyl sie do dlugiego korytarza. Zatrzymat si¢ pod
$ciang wylozona boazeria. Zobaczyl zabezpieczenie zamka oparte o $ciane
w poblizu otwartych drzwi.

— Amanda?

— Wolf. Zostawitam drzwi otwarte. Jestem prawie gotowa.

Wolf wyprostowat si¢. Byt caly spocony.

Wez sie¢ w gar§¢ — pomyslat. — To nie jest twdj sen.

Schowat pistolet i zapytat:

-— Gdzie jestes? Dlaczego si¢ roztaczytas?

— Zostalismy roztaczeni. To te cholerne telefony komorkowe; ledwo
ci¢ rozumiatam. Nie styszate$, jak mowitam do widzenia?

— Nie. — W korytarzu panowatl mrok, ale w bawialni palito si¢
$wiatlo. Nie zapytata, dlaczego nie zadzwonit z dotu.

Wolf przeskoczyt otomane, przecigt bawialni¢ z predkoscia btyskawicy,
pchnat drzwi sypialni Amandy i zacharczal mimowolnie — z bolu, szoku,
gniewu.

Na $cianach i1 podtodze byla krew; jej katuza zebrata si¢ na 16zku, na
ktorym lezata Amanda, naga, z rozpostartymi nogami i rekoma. Patrzyta
nie widzacymi oczyma w sufit; na szyi widniala czarnoczerwona rana,
z ktorej wydobywaty si¢ krew i powietrze.

Wolf przytozyt dion do jej serca, dwa palce do tetnicy szyjnej. Byly to prozne
gesty—wszedzie byto tyle krwi—ale konieczne, poniewaz to byta Amanda,
nie jakas nieznana ofiara, nie kolejny przypadek, do ktérego zostat wezwany.

— Zostali$my roztgczeni; to te cholerne telefony komorkowe; ledwo
ci¢ rozumiatam. Nie styszate§, jak mowitam do widzenia?

Wolf podskoczyt na dzwigk jej glosu. Absurdalne, ale nie mogt
powstrzymac sie¢ od spojrzenia na nieruchoma, pusta twarz. Potem
zobaczyl kasetowy magnetofon wetkniety w przescieradto obok gltowy.
Krew wsaczylta si¢ do mechanizmu.

— ZostaliSmy roztaczeni. To te cholerne telefony komoérkowe; ledwo
cig rozumiatam. Nie styszates, jak mowitam do widzenia?

Wolf zaklat i wylaczyt go. Spojrzal w gore i1 zobaczyt otwarte okno;
stalowe kraty byly rozsunigte 1 kotysaty si¢ na wietrze. Za nimi znajdowaly
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si¢ schody przeciwpozarowe. Deszcz bebnit po parapecie i zaczat sptywac
na podtoge, co znaczylto, ze okno zostato otwarte zaledwie kilka chwil
wczesdniej.

Wolf wyszarpnat pistolet, przeskoczyt nad t6zkiem i wyszedt za okno.
Sciana wody nieomal rzucita go na kolana. Odruchowo zerknat w dét, ale
ani na drabinie, ani na ulicy nie byto zywego ducha. Podnidst reke, by
ostoni¢ oczy i spojrzat w gore. Cien... ruch? Wolf rzucit si¢ w te strone,
pokonujac po dwa szczeble naraz.

W gore. Nad soba dostrzegl cien, przelewajacy si¢ nad krawedzia
dachu. Suma? Chika? Nie bylto czasu na zastanawianie si¢. Widok bladego
ciala Amandy —jej krwi, jej ulatujacego zycia — byl niczym néz miedzy
zebrami. Zal przerodzit si¢ w gniew, podsycany uczuciem frustracji, Ze on,
mimo swych umiejetnosci, mimo wyostrzonego instynktu, nie byt w stanie
jej ochronic.

Przedostat si¢ przez niski murek na $liska, smotowana powierzchnig
dachu. Dostrzegt zbiornik wodny, prostokatne wybrzuszenie na szczy-
cie szybku windy, kominy, wyloty wentylatoréw, $wietlik podobny do
tego, jaki znajdowat si¢ w jego mieszkaniu, podstacj¢ elektryczna, do
ktérej mozna byly wejs¢ tylko z wnetrza budynku. Nie czul Zadnej
aury, ale wiedzial, ze gdzie§ w tej wielkomiejskiej dzungli kryje sig
zabdjca Amandy.

Snieg z deszczem walit dalej z taka furia, ze z ledwoscia mogt
oddycha¢. Petzt do przodu, potem zatrzymat si¢ i zastanowit. Wroécit na
skraj dachu i rozpoczat poszukiwania wzdtuz jego obwodu. Czynit to
z dwoch powodow. Po pierwsze, chciat zaskoczy¢ zabojce, ktory mogt
oczekiwac, ze nadejdzie od strony wierzchotka drabiny przeciwpozarowe;.
Po drugie, chciat pozna¢ topografie dachu. Gdyby doszto do konfrontacji,
znalby kryjowki i mogtby odcia¢ mordercy droge ucieczki.

Pokonat trzy czwarte obwodu dachu, gdy uchwycit zmiang w zarysie
jednej z nadbudowek. Zmiana byta tak minimalna, Zze prawie umkneta jego
uwagi. Odwrocit na chwile oczy, po czym spojrzat raz jeszcze.

Jest! Mam ci¢! — pomyslat. — Ale kto to, Suma czy Chika?

Ruszyl w strong cienia, ktory oderwat si¢ od $ciany nadbudéwki i rzucit
si¢ ku niemu tak szybko, Ze nawet nie zdazyl wycelowaé. Pociagnat za
spust w chwili zderzenia.

Wolf upadt na kolano i zamachnat si¢ lufg pistoletu. Co$ uderzyto
W jego przepong tuz ponizej mostka i rzucito nim w tyl. Zatrzymat si¢ na
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ceglanym murku na skraju dachu. Cien natychmiast znalazt si¢ obok. Wolf
zwinat si¢ i potoczyt wzdtuz krawedzi dachu.

Cien podazyl za nim. Wolf usiadl, mierzac z pistoletu tam, gdzie
powinien si¢ on znajdowal, ale znalazt jedynie pusty dach. Potem
otrzymatl cios z tylu i steknal, gdy ponownie zderzyl si¢ z murkiem.
W ustach czut smak zZelaza 1 krwi. Po chwili zostat uniesiony w powietrze
i walczyl, by si¢ oswobodzi¢. Byt tak blisko krawedzi, ze widziat lezaca
piec pieter nizej ulicg.

Udato mu si¢ zewrze¢ z przeciwnikiem, zatozyt dzwignie, ale wtedy ku
swemu zdumieniu odkryl, Ze dziata ona przeciwko niemu. Poczut, Ze jest
wypychany za murek. Na widok potyskujacego ztowrogo chodnika w dole
zaczat sapa¢ z wysitku i strachu. Uderzyt raz, drugi, jego ciosy powalityby
normalnego czlowieka na kolana. W tym wypadku nie zadziataty. Wolf
polecial w noc.

Ulica wybiegla mu na spotkanie. Rozpaczliwym wysitkiem wyciggnat
rgce i poczul szarpnigcie, gdy dton zacisnela si¢ na mokrym zelazie.
Steknat, zawisngwszy calym ci¢zarem na lewej rece, puscit pistolet,
Zacisnal palce prawej na metalu, i nacisk nieco zelzal. Wisiat na goérnej
platformie schodéw awaryjnych. Oddech palit go w ptucach, w oczach
mu si¢ ¢milo. Bal sie, ze zemdleje. Potrzasnat gtowa, by ja oczysci¢
i wtedy zobaczyl, ze czarny ksztalt przechodzi przez murek i schodzi do
niego.

Nadludzkim wysitkiem podciagnat si¢ raz, drugi, czubki palcow
zsuwaly si¢ z oblodzonego zelaza, jeszcze raz. Udalo si¢. Zasapany
i oszolomiony przykucnat na platformie. Rece mu krwawity, lecz teraz
nie bylo to wazne. Cien byl tuz obok i podcigt mu nogi, gdy prébowat
wstac.

Wolf upadt cigzko na podest. Zignorowat bol w plecach i ramionach
i zamachnat si¢. Poczul, Ze cios zostal odebrany. Przeciwnik rzucit si¢ na
niego, by zabi¢. Wolf zmobilizowat reszte sit, ztapat go za lewy nadgarstek,
szarpnal twardo, w swoja strone i w dot, potem w bok, by rozped cienia,
zwiekszony przez uzycie jego wiasnej sity, zadziatal przeciwko niemu.
Druga reka pociagnat tokie¢ w gore; przeciwnik walnat gorng czgscig ciata
w zelazne prety platformy.

Wolf wstatl szybko i1 popedzit w gore. Przez murek wydostat si¢ na dach.
Posliznat siec na mokrej powierzchni. Ogarniato go szczegdlne ostabienie,
ktore sprawiato, ze chcial usia$¢ i zamknac oczy. Byt to szok. Zwalczyt
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go. Przeptywajaca przez organizm adrenalina przytepiata bol, ale
jednoczesnie macita jasno$¢ myslenia i koordynacje ruchéw. Bytoby
lepiej, gdyby stracil przytomnos¢. Skoncentrowat sie.

Raptem poczut co$ gdzie§ w glebi umystu, odwrocit sie i zobaczyt
czekajacy cien. Cien ztapal go, zrzucil na smotowany dach i przykucnat.
Wolf wytezat wzrok, by rozpoznaé jego nature: duzy czy maty? Suma czy
Chika? Nie potrafil powiedzie¢; nagle powietrze wypelnita nienaturalna
ciemno$¢. Ciemno$¢, niewiarygodne, stala si¢ bariera, przez ktora nie
dostawat si¢ do niego deszcz ze $niegiem. Za chwile lampy uliczne
zamrugaly i zgasly, a w koncu za$ jakby zniknelo i powietrze. Miat
niesamowite wrazenie, ze jest zawieszony w czasie 1 przestrzeni. Otaczat
go chaos wymazujacy wszelkie $lady piesni $wiata, ktorej nauczyt go
Biaty Luk.

Prawie si¢ poddat. Byt w szoku, ktory rozmywat mysli, grozit
sparalizowaniem koordynacji ruchu i wylaczeniem wszystkich funkcji
organizmu. Ale wtedy na noc, straszliwg ulewe i odrgtwienie mrozace go
do szpiku natozyto si¢ wspomnienie twarzy Amandy, obojetnej i bez
wyrazu, oraz zapachu krwi unoszacego si¢, by go pochtonaé. Miat zbyt
duzo do stracenia, aby pozwoli¢ tak si¢ unicestwi¢, postanowil wiec
walczyc.

Wolf zagryzt zeby i wepchnat rece w nienaturalng ciemno$¢. Szamotat
si¢ na oslep w pozbawionej powietrza przestrzeni, dopoki nie uchwycit
cienia. Szarpnat gwaltownie i jednoczesnie rzucit si¢ gtowa do przodu.
Uderzyt czotem w twarz przeciwnika. Ustyszal co$, ale moze to tylko
ulewa dudnita o smote, cegle, beton i metal.

Szarpnat raz jeszcze, ale powtdrzenie ruchu —jakiegokolwiek—wobec
tego wroga byto bledem. Poczut palacy bol, zobaczyt czarny but napierajacy
na udo. But naciskat dalej, probujac znalez¢ kos¢, by ja zmiazdzyc¢.

Wolf wrzasnat, dwa razy uderzyt lokciem, zadat cios krawedzig dtoni,
zamierzajac unieszkodliwi¢ i1 okaleczy¢ przeciwnika. Nacisk buta zelzat,
cien, steknat ciezko i wycofat sie.

Ruszyl za nim, gnany mordercza wsciektoscia; bol spowodowany
$miercia Amandy thukt wen jak ciemne skrzydfa. Dostrzegt okazje i chciat
ja wykorzystaé, lecz gdy zblizyt si¢ do przeciwnika, musiat zwolni¢. Swiat
stat si¢ niewyrazny, jak gdyby ogladat go spod wody. Oddychat z trudnoscia,
puls miat przyspieszony. Wokoto gestniata ciemno$é: lepka, zyjaca istota,
obdarzona ksztaltem, forma i cigzarem nie do wytrzymania.
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Potem pojawit si¢ bigkitny ogien. Byt przerazajacy, a jednak w jakis$
nadnaturalny sposob znajomy, jak gdyby Wolf w przelocie ujrzat stary,
dawno zapomniany widok.

Ogien zaczal go pochtania¢. Wolf wspomniatl twarz Arqulla. Nie
zatrzymujac sie, przycisnal rece do wlasnej. W tej samej chwili znalazt sig
w powietrzu, lecial wysoko w noc — cien, wykorzystujac przeciw niemu
jego wlasny ped, poderwat go w gore.

W oczach Wolfa rozbtysto §wiatto, ktore zaraz przygasto; deszcz ze
$niegiem palit go w twarz, lecz przestal; wiatr weiskat mu si¢ w uszy,
a potem byla juz tylko cisza.

Wybuch dzwicku i ruchu.

Uderzyt w $wietlik lewym ramieniem i biodrem, przetamat brudne tafle
szkta w jednej miazdzacej chwili; dtugi, ostry odtamek o nierownych
brzegach, niczym strzata w tuku ramy — rozdart mu lewa nogg. Potem
wirowal w ciemnosci i §wietle, zycie odpadato od niego, zte duchy syczaty
mu w uszach, Amanda szeptata: ,,ZostaliSmy rozigczeni. To te cholerne
telefony komorkowe; ledwo cie rozumiatam. Nie styszales, jak moéwitam
do widzenia?" Wolf szeptal jej imig, tzy ciekly mu z oczu, gdy pedzit
w dot, swiadomos¢ i nieSwiadomo$¢ zlewaly si¢ w jedno, wspomnienia
rwaly sig, mysli rozpraszaty, az w koncu bol za¢mit wszystko, nawet jego
wlasny krzyk.



WOLF

ELK BASIN-LIGHTNING R1DGE
1957-1964

Ojciec Wolfa, Peter Matheson, rowniez nalezat do elitarnego meskiego
klubu ,,Texas Rangers". Byt rozkochany w tej formacji i popadt w gleboka
depresje¢, gdy w 1935 zostata ona zdegradowana do rangi pospolitego
patrolu drogowego, ktorego cztonkowie, przywdziani w oznaki dawnej
wladzy, paradowali w czasie stanowych uroczystosci jak tresowane psy.
Ale czy tylko to sprowokowato go do porzucenia zony i dziecka? Wolf
wiele lat pozniej stwierdzil, ze Peter Matheson, macho dumny niczym
matador, pograzyt si¢ w konjo. Tego japonskiego stowa nauczyt go mistrz
aikido, a oznaczato ono zdecydowanie masochistyczng obsesje na punkcie
fizycznego do$wiadczania trudu i bolu. ,,Konjo — stwierdzit mistrz — nie
mozna osiggnac bez zdlawienia najbardziej wewngtrznych emocji”. | w ten
sposob Wolf, z poczatku nawet tego nie rozumiejac, odkryt kluczowy rys
W 0sobowosci swego ojca.

Peter Matheson byt rangersem przez dwanascie lat. Probowat walczy¢
z czasem i nowoczesng epokg niszczaca t¢ ostatnig elitarng jednostke ludzi
prawa. Czestokro¢ opowiadat o ich dumnych narodzinach przed wiekiem;
rangersi w czasie rewolucji stanowej byli obroncami rubiezy Republiki
Teksaskiej. Pozniej toczyli zawzigte bitwy z Komanczami oraz wyr6znili
si¢ mestwem w czasie wojny meksykanskiej. Peter Matheson oczywiscie
nie robit nic takiego, aczkolwiek zdarzato sig, ze Scigat i stawiat przed
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obliczem sprawiedliwosci meksykanskich banditos i innych wyjetych spod
prawa. Przylaczyl si¢ do rangersow, poniewaz byli formacja unikatowg
w annatach amerykanskich ludzi prawa, nigdy nie musieli nosi¢ munduréw
ani salutowaé oficerom, nie miewali ¢wiczen 1 nie odpowiadali przed
wyzsza wladza. Przynajmniej tak bylo w dniach ich najwickszej chwaty,
ktore ojciec Wolfa probowat przywroci¢ na wiasng rgke przez ponad
dziesig¢ lat. Przez wielu uwazany byt za bohatera, ponadprzecietna
jednostke szanowana z powodu cnét i osobistej filozofii, ktorg Wolf
pozniej zidentyfikowat jako konjo — zmierzanie do celu bez wzglgdu na
cierpienia i me¢ki zadawane samemu sobie.

Ci, ktorzy nie znali go dobrze, dziwili si¢, dlaczego Peter Matheson
poslubit amerykanska Indianke, ale matka Wolfa, Otwarta Rgka, byla
nieodrodnym potomkiem swych przodkow Szoszonéw Rzeki Wiatr, a Petera
pociagat kazdy aspekt ich zycia. Otwarta Reka byta na tyle realistka, ze
potrafita pogodzi¢ si¢ z inwazja nowoczesno$ci, z nieuniknionym
ujarzmianiem dzikich terenéw Zachodu przez hordy imigrantéw ciggnacych
z péinocno-wschodnich stanow. I moze dlatego wyszta za niego, bialego
cztowieka, teksaskiego rangersa. Potrafita wyczué site nowego $wiata,
a nie chciala ostabna¢, rozpi¢ sie¢, zgorzknie¢ i1 zestarze¢ przed czasem
w jakim$ podtym rezerwacie. Wolf kiedy$ podstuchat, jak mowita Biatemu
Lukowi, ze dostrzegla przyszto$¢ — nadejscie nowoczesnego $wiata
— w przenikliwych bigkitnych oczach meza, wyczuta, jak emanuje ona
z jego ostrych, megskich ryséw. Biaty Luk miat jednak wilasne zdanie na
temat Petera Mathesona.

Wolf pamigtat, Zze pewnego wieczora zapytal ojca, czy prawda jest to, co
ustyszat w szkole: ze w Teksasie rangersi pisali prawo.

— Nie. — Peter Matheson, wysoki i chudy, spalony stoficem i wiatrem,
potezny tak ciatlem, jak duchem, popatrzyt surowo na syna. — My byliSmy
prawem.

Ta arogancka odpowiedz tak doskonale zilustrowata podejscie Petera
Mathesona do przesztosci, ze Wolf nigdy tego nie zapomnial. Byta
rowniez powodem, dla ktérego Biaty Luk nie znosit tego czlowieka.

— Czlowiek nie jest Prawem. Prawo jest Swiatem — rzekt dziadek
Wolfa niedtugo potem — i glosami Swiata, Duchami, na ktére trzeba
zwazac, chociaz czesto trudno ustysze¢ Ich stowa.

Madro$¢ tego stwierdzenia nigdy nie stata si¢ bardziej oczywista niz
wtedy, gdy pewnego dnia Peter Matheson wrocit do domu blady i zadyszany.
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Lekcewazacym ruchem reki przerwal pytania zaniepokojonej zony, az
w koncu zemdlal przy kolacji. Otwarta Regka, zamiast wzywac lekarza,
zawolala swego ojca.

Biaty Luk spojrzat na Petera Mathesona i kazat corce rozpostrze¢ jeden
z recznie tkanych kocow. Kiedy to zrobila, wyjal kawatki tkaniny
ufarbowane na barwy czterech stron $wiata. Potozyl je w odpowiednich
rogach koca, nastepnie rozcieral w palcach $wieza szalwie tak, ze
pokruszone liscie opadaty na $rodek, a po pokoju rozszed! sie zapach
eterycznych olejkow.

Biaty Luk, ktory, jak moéwiono, miat moc wigksza nawet od Czar-
nego Losia czy Kpigcego Kruka, byt wielkim szamanem Szoszonow
Rzeki Wiatr. W przeciwienstwie do innych plemiennych szamanow jego
filozofia nie ograniczala si¢ do rodzimego szczepu, ale byla raczej
synteza mitoéw, filozofii i etyki innych indianskich plemion. W swoim
czasie duzo podrézowat i méwiono, ze byl przyjmowany nawet przez te
wspolnoty Narodu, ktéore normalnie byly wrogami Szoszonoéw Rzeki
Wiatr oraz ich kuzynoéw, dzikich i porywczych Komanczoéw z zachod-
niego Teksasu.

Wolf i Otwarta Regka utozyli nieprzytomnego Petera Mathesona na
kocu. Biaty Luk uklakt obok i wyjat dwa jastrzebie piora. Przylozyt jedno
do gardta pacjenta, a drugie do jego podbrzusza. Potem zaczat przesuwac
je po caltym tulowiu. Przez caly czas $piewal monotonnie glosem tak
niskim, ze Wolf nie styszat stow.

Nagle jedno pidro zatrzymato si¢ nad brzuchem Petera Mathesona; po
chwili do pierwszego dotaczyto drugie; ich czubki skrzyzowaty sie.

— Trucizna jest w jego zotadku — rzekt Bialy Luk. — Szybko, on
umiera.

Plynnym indygo nakreslit koto tam, gdzie skrzyzowaty sie piora, po
czym w kregu polozyt gladki kamien. Powietrze w pokoju zaczgto
wibrowac w takt jego piesni. Niebawem kamien zaczat emitowac ciepto
i wkrotce rozzarzyt si¢ jak ptonacy wegiel.

Bialy Luk kazal Otwartej Rece odciagna¢ glowe Petera do tylu
i otworzy¢ mu usta. Kawatkiem wysuszonego jezora bizona przytrzymat
jego jezyk, a potem wyjat dhugi, wydrazony kolec, owinigty przez
srodek ufarbowanym na gleboki bigkit §ciggnem. Wsunat jeden koniec
w usta Petera i zaczat wpycha¢ go ostroznie w dot przetyku. Przyltozyt
usta do drugiego konca 1 ssat, poki kolec si¢ nie napeinil, wtedy
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wyciagnal go i pozwolil, by zawarto$¢ sptynela na przyniesiony przez
corke talerz. Powtarzat t¢ czynnos¢ siedem razy, dopoki nie zadowolita go
won zawarto$ci kolca. Zabral piora i sklonil glowe, nucac kolejng
monotonng piesn. Na koniec usungt zimny juz kamien. Na brzuchu
pozostat §lad podobny do siniaka, ktéry Peter Matheson mial nosi¢ do
konca zycia.

Bialy Luk usiadl; wygladal na zmgczonego.

— Teraz $pi — powiedzial. — Trucizna znikneta; trucizna biatego
cztowieka, ktora byla w jedzeniu i ktorej, jak slyszatem, wiele razy
uzywano przeciwko Narodowi. — Nie komentowal dalej. — Kiedy si¢

obudzi, zné6w bedzie zdrowy.

Otwarta Rgka z wdzigcznoscig schylita gtowe. Wtedy Biaty Luk
odwrocit si¢ do Wolfa i rzekt cicho:

— Duchy Swiata przybywaja na wezwanie. To jest Prawo. Teraz
widziates je na wlasne oczy...

Dziadek byt wielce zagadkowy, tak bardzo, ze Wolf w koncu doszedt do
whniosku, iz Biaty Luk $wiadomie otaczat si¢ aura tajemnicy. Na poczatku
byl przekonany, ze dziadek lubi pozowaé na takiego cztowieka, ale
pozniej zaczal si¢ zastanawiaé, czy jego upor, by nie zaprezentowac
wnukowi tych cech swojej osobowosci, nie wynikat z glebszych, mniej
egoistycznych pobudek.

Pewnego dnia starzec powiedziat:

— Przez jaki$ czas bedziemy razem. Twoja matka wyrazita zgode.
— Nigdy nie mowit o ojcu Wolfa, ktory jako cztowiek niewierzacy dla
niego nie istniat. — Odjedziemy, ale najpierw co$ ci opowiem. Kiedys$ zyt
sobie maty chlopiec, ktorego jedynymi przyjaciolmi byly rzeki i gory,
drzewa 1 niebo. Czul si¢ samotny i tgsknit za towarzystwem. Pewnego
dnia, gdy zbierat orzechy i jagody w krzakach na skraju réwniny, na ktorej
mieszkal, ustyszat krzyk. Popedzit w kierunku dzwigku i znalazt jastrzebia
lezacego w kurzu. Jastrzab miatl ztamane skrzydlo. Chtopiec przykucnat
obok ptaka i sprobowat go dotkna¢, ale jastrzab nieomal oddziobat mu
palec. Wtedy chiopiec przemowit do niego i w koncu jastrzab zgodzit sie
na zabranie go z palacego stonca. Pod ostong drzewa chlopiec pomogt
ptakowi, datl mu najpierw wody, potem kilka jagod, ktorych miesozerny
jastrzab co prawda nie lubit, ale pojadt troche. Pozniej chlopiec zatozyt
deszczutke na ztamane skrzydlto... Po pewnym czasie jastrzgb wyzdrowial
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i wkrotce, poniewaz bardziej pragnal przygody niz jego towarzysz,
wyprowadzil chtopca z réwnin dziecinstwa i powiddt przez doliny tak
suche, ze ich dno bylo zbitg sola, w gore brunatnoczerwonego podndza
gor, potem wzdhuz stromo wznoszacego si¢ grzbietu. Byla to gora, ktora
chlopiec widywal, gdy powietrze bylo do$¢ przejrzyste, gora, ktoéra
tworzyta tto jego zycia, gora, o ktorej czasami $nil, ale nigdy nie osmielat
si¢ marzy¢, ze kiedy$ ja zdobedzie... A teraz zblizal si¢ do szczytu
i odczuwal wielkie uniesienie, jak gdyby przybycie na gore byto darem
jastrzgbia za uratowania zycia. Na szczycie gory chlopiec zobaczyt
drzewo, sgkate, poskrgcane przez wiatr i bezlitosne deszcze, stare, ale
silne. Podszedt do pnia i objat go, jakby witat si¢ z jakim$ dawno odesztym
przodkiem. Jastrzab sfrungt z ramienia chlopca i przysiadt na najwyzszej
gatezi. Wyciagnagl szyje i patrzyt to w te, to w tamtg strong. Potem
krzyknat przenikliwie, jak gdyby na pozegnanie, i wystrzelit w czyste
blekitne niebo... Chlopiec byt nieprzytomny z radosci, ze znalazt si¢ na
szczycie owej gory, ale odepchnat si¢ od drzewa i, przystoniwszy oczy
obserwowat lot jastrzgbia. Miat doskonaty wzrok, wiec przygladat sig, jak
ptak wznosit si¢ spiralg coraz wyzej i wyzej, ponad korone drzewa.
Jastrzab wznosit sie pionowo, jakby w tunelu widocznym jedynie dla
niego. Chlopiec patrzyl, jak jastrzab zmniejsza si¢ stopniowo i sadzit, ze
w pewnym momencie przebije niebo. Ptak w koncu zniknat i w tej samej
chwili chlopiec zobaczyt sptywajace z wysoka dwa pidra — jastrzebie
piora — ktore zatkngl w swe geste czarne wiosy. I wiele lat pdzniej, gdy
zamieszkal u podnoza gory, gdy ozenit si¢ i1 sptodzit dzieci, opowiedziat
rodzinie o jastrzebiu oraz uzyl jego $wigtych pior w ceremoniach konsekracji
Nieba i Ziemi oraz istniejgcego migdzy nimi §cistego zwiazku.

Biaty Luk wpatrywat sie w Wolfa czarnymi oczyma kruka: t*D
przeszywajace spojrzenie bylo jednakze pozbawione pawiej dumy, ktora
tak bardzo pogardzal.

— Teraz wyruszymy. Jeste§ gotow?

Gotoéw na co?

Wolf nie wiedzial, ale byl przerazony: czarodziejska aura starca, jego
zagadkowe stwierdzenia, przemozne poczucie, ze co§ — C0? — go czeka.
Starzec nie chcial mu niczego powiedzie¢, a Wolf nie potrafit dojs¢ do
tego sam.

Jednakze nigdy nie przysztoby mu do. glowy nie i§¢. Czegokolwiek
zgdal dziadek, czynil to bez namystu i bez pytania. To Slepe postuszenstwo,
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ktorego si¢ nauczyt jak jezyka swego ludu w tonie matki i wyssat razem
z jej mlekiem, coraz bardziej rozwécieczato ojca. Zadat on od dorastajacego
syna absolutnej lojalnosci.

Brnac w glebokim $niegu opuscili Elk Basin. Jechali konno, co bylo
ulubionym sposobem podrézowania dziadka. Szoszoni Rzeki Wiatr, jak
powiedziat kiedyS Wolfowi, nalezeli do pierwszych szczepow, ktore
zrozumialty nature konia i zaczely go wykorzystywac. Bylo bardzo zimno,
Wolf otulit si¢ w skory oraz koce utkane przez matke — Bialy Luk w swej
obecnosci nie pozwalal wnukowi nosi¢ nowoczesnych ubran — ale
starzec, najwyrazniej odporny na mroz, ubrany byl jedynie w ozdobiong
paciorkami letnig koszule i spodnie z migkkiej, wyprawionej przez siebie
jeleniej skory. Na nogach mial mokasyny o podeszwach z surowej skory,
picknie ozdobione paciorkami z kolorowego szkta i emaliowanego metalu.

Spowici blekitnawym zmierzchem rozbili oboz w bezludnej okolicy
stonej rowniny, na ktorej wycie bezlitosnego wichru niosto si¢c na mile we
wszystkich kierunkach. Biaty Luk wybrat miejsce pod ostong brzegu
skutej lodem rzeki Sevier. Znajdowali si¢ niedaleko jej ujscia, wigc Wolf
mogl zobaczy¢ stone jezioro, do ktérego wpadata.

— Jeste$ szczesliwy — powiedziat dziadek, gdy ustawili tipi wymalowane
w dziwne symbole, ktore Wolfowi przypominaty tarcze wojenne. — Kiedy
ja bylem w twoim wieku, cierpiatem na wielka chorobe. — A potem Biaty
Luk opisat, jak chorowat na epilepsje. — Ataki byly bardzo ciezkie; przez
kilka dni nie bylem do niczego zdolny. Spalem jak zabity, a do moich
snéw stopniowo zakradaty si¢ duchy zyjacych wokot mnie stworzen:
bizona, wilka, niedzwiedzia, jastrzgbia. Zrozumienie, ze byty one duchami
zabitych zwierzat i zrozumienie ich przestania, ze zostatem wybrany, by
zosta¢ szamanem, zabrato mi duzo czasu.

— ,,Jak to mozliwe?" — zapytatem te duchy. ,,Jestem chory”". A one
odpowiedziaty: ,,Jako szaman bedziesz leczyt choroby. Zanim do tego
dojdzie, musisz zrozumie¢ ich natur¢". Potem — mowil Bialy tuk
— obudzilem si¢ i wiedzialem, ze musze nauczy¢ sie, jak wyleczy¢
wlasna chorobe, poniewaz tylko w ten sposdb mogltem nauczy¢ sig
leczy¢ inne.

Wolf zastanawiat sie, jak, u licha, dziadek zdotal to zrobi¢, gdy starzec
wyciaggnat uk z dlugiej pochwy z nakrapianej krowiej skory. L.uk zrobiony
byl z jakiego$ rogu czy kosci; owijajagce go Sciggna przez zanurzenie
w wywarze z ro$lin zyskaty gleboki, bekitny kolor. Konce tuku zdobity
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piora jastrzebia, a z jednego zwisatl jeszcze rzemien, na ktorym zaczepiony
byt szpon tego ptaka.

— Ten tuk sporzadzony jest z rogow karibu — rzekt starzec, sadowiac
si¢ wygodnie. — W takiej broni spoczywa moc, co, nie watpie, zostato ci
powiedziane. Ale teraz ja wyznam ci pewien sekret. Moc pochodzi stad
— uderzyt si¢ w piersi na wysokosci serca — a nie, jak wielu wierzy,
z samych rogéw. W rzeczywistosci rogi shuza mocy jedynie za magazyn.
Rozumiesz?

Wolf przytaknat; zbyt si¢ bal, by przyznac¢, ze nie rozumie. Jaka moc?
Moc nie byla namacalna i to byl problem; nie potrafit poja¢, jak
w konkretnym, realnym przedmiocie moze kry¢ si¢ co$ takiego.

Dziadek usmiechnagt sie, jakby wiedzial, co dzieje si¢ w myslach
chtopca — ale czyz to nie byto niemozliwe?

— Przedmioty otaczane czcia, takie jak tuki z rogéw, sa wielce
uzyteczne — moéwit dalej starzec. — Stuza réwniez jako mistyczne znaki,
talizmany, po ktérych mozna rozpozna¢ czyja$ moc. — Widzac wyraz
twarzy wnuka, pochylit si¢ ku niemu. — Pomysl o lustrze, Wolfie. Jak
moglbys rozpoznaé siebie bez spogladania w nie? Z fotografii? Ale skad
bys wiedziat, ze to ty? Nie, odbicie jest twoim drogowskazem, twoim
znakiem.

Kilka godzin pézniej, gdy po pokrzepieniu si¢ suszong wolowing
i pieczong kukurydza ulzyli sobie w pobliskim zaglebieniu i byli gotowi do
udania si¢ na spoczynek, Biaty L.uk wrocit do tematu.

— Luk — oto jak si¢ uzdrowilem. — W S$wietle ognia jego
pobruzdzona zmarszczkami twarz byla ciemna i szorstka jak skory,
ktore starannie wyprawial. — Sporzadzajac go znalazlem siebie:
odkrytem swa moc i uzdrowitem si¢. Pewnej nocy we $nie przyszedt
do mnie karibu, a ja nastgpnego ranka ruszylem w drogg. Poszukiwania
zajely mi ponad tydzien, ale kiedy znalaztem trop, wiedziatem, ze
juz go nie zgubi¢. Prawde mowiagc, bylem pewien, ze karibu nie
bedzie ucieka¢. Przeciez to jego duch mmnie wezwal. Znalaztem si¢
juz daleko na potnocy; tam, skad pochodzimy, karibu rzadko si¢
spotyka. Idac za nim doszedtem do lesnej polany. I zobaczylem
go. W pordownaniu ze swymi krewniakami byt olbrzymi; potezne
rogi zakrzywione mial niczym sierp bialego ksi¢zyca. Zwierzg od-
wrocito wielkg gtowe, zobaczylo mnie i potrzgsngto rogami. Zobaczy-
tem, zZe jest gotow je zrzuci¢. To, ze zostal do mnie przystany,



byto rownie oczywiste, jak to, ze moglem wzia¢ jego rogi i zrobi¢ z nich
moj biaty tuk.

Starzec siedziat ze skrzyzowanymi nogami, palac dlugg kosciang fajke.
Lazacemu obok, zawinigtemu w kozle skory i koce Wolfowi podobat si¢
aromatyczny zapach tytoniu oraz biekitny dym, w ktérego kigbach glowa
dziadka wygladata jak goéra spowita przez chmury. Ogarniat go sen. Stowa
starego cztowieka wypowiadane w monotonnym jezyku Szoszonéw Rzeki
Wiatr dzialaly nan jak kotysanka.

— Tak sie zlozylo, ze moj ojciec potrafit robi¢ wspaniate tuki 1 zaznajomit
mnie z tg sztuka, zanim jeszcze nauczylem si¢ mowic¢ petnymi zdaniami.
Wiedziatlem, ze czynnikiem decydujacym jest nie tyle cigcie rogow, ale
wygotowanie wewnetrznego rdzenia. Skruszaly rdzen moglby spowodowac
ztamanie tuku w czasie napinania. Wiedzialem roéwniez, ze tylko trwate
goraco moze nada¢ rogom odpowiedni ksztalt.... Przyczyna tego, ze tak
mato ludzi umie wyrabia¢ tuki z rogéw, jest prosta. Gotowanie rogow w
wodzie pozbawia je naturalnego kleju i zelatyny , dzigki ktérym sg one
gietkie. M9j ojciec, by nie utracity tej wtasciwosci, dodawat do wody
mieszanki z ziot. Ja jednakze ani nie miatem tej mieszanki, ani nie
wiedziatem, z czego si¢ sktada. Bylem sam, nie mialem nikogo do
pomocy. A jednak zrobitem ten tuk.

Odczekal, az oczy chlopca otworzyly sie znowu i Wolf zapytat:

— Ale jak to zrobites?

— Dzigki goracu — odrzekt Bialy Luk- Potem, zobaczywszy ten sam
wyraz niezrozumienia na twarzy wnuka, wyciagnal reke. Dlon Wolfa
Znikneta w garsci starca, ktory szarpnat go i postawit na nogi.

Biaty Luk zabral wnuka na dwor. Przejasnito sie. Swiatto ksiezyca
w pehi bylto tak ostre, ze Wolf wyobrazit sobie, iz moglby si¢ nim
skaleczy¢. Playa pokryta byta grubg skorupg lodu.

— Patrz — stary cztowiek uklakt na brzegu rzeki — w ten sposob.
— Zwinat dton w pigs¢ 1 wbil lewe ramig po tokie¢ w skuwajacy wode 16d.

Wolf, nadal trzymajac rek¢ w ogromnej zrogowaciatej dioni dziadka,
poczut jakby zostat podtagczony do pradu. Wyszarpnat reke jak poparzony,
ale mimo to czul co$ tak przerazajacego, ze nawet we $nie nie mogltby
przypomniec sobie, co to bylo.

I wtedy zobaczyl wode wyptywajaca z miejsca, w ktorym Biaty Luk
trzymat r¢kg. Chwilg pozniej woda trysneta strumieniem, po czym
z gorgcej czarnej dziury w lodzie z sykiem uniosta sig¢ para...
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Kiedy zasnat, $nit o dawnych czasach, gdy piesn $wiata Biatego Luka
byta wszystkim...

Dno wielkiego basenu, playa, byto twarde i ptaskie jak beton,
nieprzyjazne jak miasto, do ktorego wiele lat pdzniej mial uciec Wolf.
Na najdalszym krancu rowniny pietrzyly si¢ bezbarwne wskutek wielkiej
odlegtoséci gory Sierra Nevada. Niebezpiecznie tu byto; niebezpiecznie
bylo takze w miescie. Wolf pod$wiadomie powigzal obce, a jednak
podobne krajobrazy.

— My, przez ,,my" rozumiem Nardd, nie jesteSmy tubylcami w tym
kraju; nikt nie jest — zaczat Bialy Luk. Siedzieli w tipi rozbitym na
wielkiej stonej rowninie. W bladym $wietle ksiezyca skorupa lodu i szronu
na playa opalizowata lekko. — Nasza rodzina, jak prze$ledzitem z pomocg
duchow, pochodzi z Azji. Tamtejszy lud miesigcami wedrowal przez
lodowe stepy Syberii. Nie przeszkodzita mu Cie$nina Beringa, bo wtedy
dwa kontynenty, Azja i Ameryka, byly jednym, i tam, gdzie teraz jest
lodowata woda, kiedy$ byly jeziora. Przeszedt przez Alaske i brnat na
potudnie, wcigz na poludnie. Ciekaw jestem, co go gnato? Moze nie
konczacy si¢ 16d. Jednakze nawet duchy nie podaja jednoznacznej
odpowiedzi, wiec pewno i ja tez nigdy si¢ nie dowiem, dopoki nie przejde
na Druga Strone i nie poznam wszystkiego.

Palce Bialego Luka w trakcie opowiadania zajete byly owijaniern
wilgotnego $ciggna wokot wlasnorecznie wyostrzonego grotu z obsydianu,
Starzec przymocowywat go do wypolerowanego drzewca z galezi dzikiej
porzeczki. Byt to jego ulubiony surowiec — drewno tak gietkie i silne, ze
nawet gdyby bizon przetoczyt si¢ po strzale, to predzej wsungtaby si¢ orui
glebiej w jego cialo niz ulegta ztamaniu.

— 7 pewnoscig w tamtych czasach — kontynuowat Biaty L.uk — bylismy
Chifczykami; moze nie tak znéw bardzo rdznilismy si¢ od wspdtczesnych
japonskich imigrantow.

Bialy Luk podniost nie wykonczona strzate i przylozyt do prawego
ramienia Wolfa. Zweglonym drewienkiem zaznaczyt na drzewcu odlegtos¢
od tokcia do konca srodkowego palca, a potem kawatkiem juty zmierzyt
odlegtos¢ od prawego nadgarstka do pierwszej kostki tego samego palca.
Odcinki te po dodaniu miaty ztozy¢ si¢ na calkowita dlugos¢ strzaty.
W taki sposob wielcy rzemieslnicy wyrabiali strzaly dla waznych ludzi
Narodu. Wolf odkryt z zaskoczeniem, ze Biatu Luk robi te strzate dla
niego
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Wolf uwielbiat obserwowaé rgce dziadka, ogromne, zrgczne i,
W przeciwienstwie do samego czlowieka, nie oniesmielajace. W tych
rekach nie byto niczego zagadkowego — byly prostymi narzedziami pracy
i uzdrowienia.

Robito si¢ coraz zimniej. Wolf czul, ze z kazdym kolejnym dniem
pobytu na rozlegltej rowninie zlodowaciatej soli chtod coraz bardziej
opanowuje jego ciato. Poruszal si¢ wolniej i z wigksza trudnoscia,
natomiast wydawalo si¢, ze na jego dziadku zimno nie wywiera
najmniejszego wrazenia. Co wigcej, Biatu Luk przez kilka dni chodzit
w ogole bez koszuli. Wolf pomyslal, ze bedzie miat okazjg zobaczy¢,
jakie efekty wywiera mréz na nagiej skorze, ale okazato sig, ze
w wypadku dziadka nie wywiera zadnych, wtedy przypomniat sobie, jak
stary cztowiek wilozyt reke w 16d i przemienit go w wode, a wode
W pare.

Pewnej nocy zapytal:

— Dziadku, skad si¢ bierze to twoje ciepto?

Biaty Luk pokiwat glowa, jakby spodziewat si¢ tego pytania.

—Uzdrawiajaca moc szamana wigze si¢ z mocg ognia. Ogien, Wolfie,
jest okiem stonca, sprowadzonym na ten $wiat dawno temu przez
jednego z Duchow. Ogien jest energia; ogien jest moca, ktora objawia Si¢
w rozny sposob, a szaman musi zadecydowal, jak jego manifestacja
pasuje do danej chwili. — Zadart gtowg i zerknat na drzewce z dzikiej
porzeczki.
Grot osadzony byt w cienszym koncu, poniewaz strzata musiata lecie¢
w tym samym kierunku, w ktérym rosta gatgzka.To najtrudniejsza
decyzja, jaka musi podjgé szaman: kiedy uzy¢ ognia i jak. | to ten
wewnetrzny ogien sprawia, ze czlowiek staje si¢ odporny nawet na
najwickszy mroz, ktory rodzi sie nie tylko w sercu zimy, ale réwniez
w chwili $§mierci.

Kilka nocy pozniej, gdy Biaty Luk wykonczyt trzy znakomitej jako$ci
strzaly, Wolf miat sen. We $nie odwiedzil go niedzwiedz. Byl tak
ogromny, ze za¢miewal stonce, a jego najczarniejsze z czarnych futro
przemienito $rodek dnia w gleboka noc. Olbrzymi czarny niedzwiedz
nauczyl Wolfa swego jezyka, potem przez dtuzszy czas prawil mu co$
gorliwie, nastgpnie skinat i wyprowadzit go z tipi na playa. Ale kiedy Wolf
si¢ przebudzit, nie pamictal niedzwiedzico jezyka i nie mogt sobie
przypomniec, co zwierze mu rzekto. Opowiedziat sen dziadkowi, a starzec
usmiechnat sie.
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— Czas — powiedziat, kiwajac gtowa. Zabratl swoj tuk i trzy nowe
strzaly, 1 wyprowadzit Wolfa na dwor, gdzie w blasku zachodzacego
czerwonego stonca stona rownina wygladata jak poplamione szkto, - Czy
potrafisz przypomnie¢ sobie kierunek, w ktorym prowadzit ci¢ nie-
dzwiedz?

Wolf wskazat na zachod, ruszyli wiec przed siebie. W zamglonej dali
lezaty gory Sierra Madre, o tej porze dnia przybrane w krolewska
purpurg. Ich grzbietow dotykata dolna krawedZz stonecznego dysku,
sptaszczonego niczym naczynie rodzace si¢ w rekach garncarza. Za
Biatym Lukiem i Wolfem podazatly wydluzajace si¢ z kazdym krokiem
bigkitne cienie.

Powietrze bylo nadzwyczaj suche; z precyzja chirurgicznego skalpela
wciskato si¢ pod ubranie Wolfa. Biaty Luk, odziany w letnie skory, nie
zwracal na nie uwagi i Wolf nie bez przerazenia pomyslal o jego wladzy
nad ogniem.

Kilka mil dalej w polu widzenia pojawila si¢ ciemna bryta. Nawet i W]
odleglosci Wolf poznal, ze to cztowiek. Oczywiscie, miat racjg.

Na chrzeszczacej od lodu ziemi lezat mlody chiopak, moze trzy czy
cztery lata starszy od Wolfa. Wolf kucnat obok i przytozyl patce do boku
szyi — ojciec nauczyt go, ze tamtedy biegnie zyciodajna arteria.

Spojrzat na dziadka.

— Zyje, dziadku. Ale ledwo, ledwo. — Ostroznie przesunal rece po
ciele chtopaka, po czym odwrocit go na drugg strong. — Nie widaé
krwawej rany. Nawet siniaka. Co mu si¢ stato?

Biaty Luk, niewiarygodnie wysoki, przerazajacy w swej imponujacej
pozie, wyciagnat reke.

— Ten kamien jest dla ciebie. Uzyj go.

Wolf siggnal po maty cetkowany kamien, gladki jak pier$ jego matki.
Kamien byl ciepty i Wolf w chwili, gdy go ujal, réwniez si¢ rozgrzat.
Obrzucit dziadka jeszcze jednym zdumionym spojrzeniem i przylozyt
kamien do trzech miejsc na ciele lezacego: podbrzusza, serca, czota. Za
kazdym razem dotykat kamienia czubkiem $rodkowego palca. Najpierw
nie wyczul niczego, lecz kiedy kamien dotknat czola chlopca, Wolf
podskoczyt. Zadrzatl i zamknat oczy.

— Co ci rzekt kamien? — -zapytat Bialy Luk.

Z poczatku Wolf nie odpowiedziat, bo przepeiato go przerazenie.
Potem przetknat cos, co utkwito mu w gardle, i odrzekt:
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-— Chiopiec nie cierpi z powodu zadnej fizycznej choroby. Kto$ ukradt
jego duszg.

— Tak — Bialy Luk skinat glowa, jakby juz to wiedzial. — Oto
dlaczego miate§ taki sen. Ten chlopiec jest chroniony przez czarnego
niedzwiedzia, ktorego duch wyruszyl na poszukiwanie szamana.

— Ale przeciez ja nie jestem szamanem, dziadku.

~— Zdejmij kamien z czota chfopca—rozkazal starzec. Wziat strzale, ktora
zrobit dla Wolfa i wlozyt wielki uk ze $§mierciono$nym pociskiem w jego rece.
— Oto, co si¢ wydarzyto. Umarl cztowiek. Tchorzliwa kreatura, nie majac
odwagi wkroczy¢ samotnie na $ciezke Smierci, ukradta dusze tego chtopca, by
towarzyszyta mu w podr6zy. — Spojrzat z gory na Wolfa. —- Kiedy dotknate$
uzdrawiajgcego kamienia po raz trzeci, poczute$§ przerwe w piesni Swiata.

— Tak — wyszeptat Wolf, z drzeniem oczekujgc tego, co powinno
nastgpic.

— Musimy zwroci¢ to, co zostato bezprawnie zabrane. Musimy wej$¢
na $ciezke $mierci.

Bylo juz ciemno, ale Bialy Luk nie zwracal na to uwagi. Poprowadzit
Wolfa na potudnie, na brzeg rzeki Sevier.

— Rzeki sa bramami — oznajmit. Usadowit si¢ ze skrzyzowanymi
nogami na brzegu i wyjal fajke. Napetnil ja jakas ciemna substancja,
r6ézniaca si¢ od palonego przez siebie tytoniu. Zapalil fajke, pyknat kilka
razy i podal ja Wolfowi. Wolf wciagnat dym w pluca. Byt on niezwykle
aromatyczny, zaskakujaco lekki i nie przyprawit o kaszel jak wtedy, gdy
jedyny raz zaciagnal si¢ papierosem. Nim zawarto$¢ si¢ wypalita, fajka
zostala dwukrotnie przekazana z rak do rak.

— Teraz mozemy ruszac.

Wolf podniodst si¢ i wraz z dziadkiem wsunat w rzeke. Woda byta tak
zimna, ze Wolf natychmiast zdretwial, i tak gleboka, Zze czubkami
mokasynoéw nie wyczuwat dna.

Brakowato mu powietrza, ale dziadek trzymal go, nie pozwalajac
wynurzy¢ si¢ na powierzchni¢. Wolf zaczal si¢ szamota¢ w panice, ale po
chwili jego odbior rzeczywistosci ulegt zmianie. Ciemno$¢ rzeki
przeksztalcita sie¢ w glebszy mrok, chtdd zniknat z jego ciala i kosci.
Wydawato si¢ rowniez, ze moze oddychaé. Ale to wszystko, zamiast
wzbudzi¢ w nim ufnos$¢, jedynie spotegowato panike.

Dziadek szarpngl go za rami¢ i wyciagnat reke. Przed nimi lezat
rzad kamieni zarzacych si¢ kosciang biela. Sciezka $mierci. Kilka
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krokow dalej szedt stary cztowiek, ciagnacy za sobg chlopca, ktorego
malezli na rowninie. Chtopak, nagle §wiadom ich obecnosci, odwrocit
glowe, ale starzec, skupiony na po$miertnej podrozy, part przed siebie
dalej.

— Szybko — wyszeptat Bialy Luk — bo odejda zbyt daleko i bedzie za
pozno. Strzelaj.

— Boje si¢ — powiedzial mtody Wolf. — Tu trzeba szamana, a ja nim
nie jestem.

— Uzyj tuku — przynaglit dziadek. — Wypus¢ strzate.

Wolf drzacymi rekoma potozyt strzate na cigciwie i napiat tuk. Pot
splywat mu po twarzy, a strach wywracat zotadek na drugg strong. Byt
pewien, ze z oczu ptyng mu lzy. Ale pomyslat o biednym chlopaku
Lezacym na playa, zawieszonym migdzy Zyciem a $miercia, zagryzt wigc
zeby, przezwyci¢zajac mdlosci, napigt tuk do maksimum — co nie byto
fatwe, bo byt on dopasowany do pote¢znej sity dziadka — wycelowat
i pozwolil, by strzala pomkneta prosto w plecy starego cztowieka.

Ustyszal przeszywajacy, nieziemski krzyk; chtopak zniknat. Potem;
woda wpadta mu do ust, oczy go piekly i wymiotowat solg...

Wolf otworzyt oczy. Lezat w tipi, byt suchy i wszystko wokot bylo takie
jak przedtem, z wyjatkiem tego, ze jego zmysty wydawaly sie¢ wyostrzone.
Wspomniat wypalong z dziadkiem fajke. Przez pewien czas tudzit sig, ze
podréz byla tylko wywotang przez pejotl halucynacja. Potem poczut
skorupke soli na skorze, bez watpienia osadzong w wyniku zanurzenia
w stonej rzece Sevier.

Sparalizowat go strach. To bylo zatem prawdg: przedostat si¢ przez
brame rzeki do krainy $mierci.

Wstal i na wpot oszotomiony zaczat szukaé dziadka, ale ani w tipi,
ani na zewnatrz nie bylo zadnego $ladu wskazujacego, ze Bialy Luk
byl z nim tu kiedykolwiek. Wolf zostal kompletnie sam w $rodku
skutej lodem playa. Sam z dwiema strzatami, ktore sporzadzit dla
niego Biaty Luk.

Trzy godziny pozniej, gdy stonce zachodzito i chtéd wdzierat sie do tipi,
przyjechat Peter Matheson. W domu zagrozil, ze zrobi krzywde¢ Biatemu
Lukowi, jezeli starzec nie wyjawi miejsca pobytu syna. Dosiadajgc konia,
ustyszat, jak Biaty Luk mowi do Otwartej Reki:

— Nie powinien jecha¢. Zaczeto sig, i to, co Wolf ma do zrobienia,
musi zrobi¢ sam.
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Peter splunat na ziemig¢ i szarpigc wodze wbil ostrogi w boki wierzchowca.
Pojechat na stone pustkowie, gdzie ten zgrzybiaty staruch zostawit jego syna.

Wolf powinien by¢ zadowolony na widok wytaniajacego si¢ z indygowego
zmierzchu ojca, ale zamiast tego zastanawial sie, gdzie by si¢ ukry¢.
Prawde mowi¢, gdyby mogt znalez¢ jakas odpowiednia kryjowke, zrobitby
to. Jednak jedynym przychodzacym mu n, my$l miejscem byla kraina
zmartych, a wiedziat, ze bez dziadka nie moze tam wejsc.

Okazato sie, ze miejsce to nie napawa go juz tak wielkim lekiem.
O wiele straszniejsze byto zimne szare §wiatto w oczach ojca i jego ton,
gdy wchodzac do tipi warknat prawie:

— Zabieraj swoje rzeczy. Jedziemy do domu.

Wolf wspigt si¢ na konia i objal ojca regkoma. Czut, jak z kazdym
precyzyjnym lukiem poteznych konskich kopyt zmniejsza si¢ ostrosc
odbierania widokow, dzwigkow, zapachow, jaka towarzyszyla mu po
przebudzeniu. Kon mknat przez playa i miazdzyt kopytami zamrozong
pokrywe soli. Okruchy, fruwajace wokot niczym odlamki thuczonego
lustra, zdradzaly, ze magia tego miejsca byla tylko srebrng farbag na
szkle.

Zabrat jedynie strzaty, ktore zrobit dla niego Biaty Luk. Wydawato mu
sig, ze wszystko, co z soba przywidzl, bylo wiasnoscia dziecka i jako takie
teraz juz go nie interesowato. W domu stwierdzil, ze strzaly byty
niekompletne — pierzaste lotki albo zgubily i¢ , czasie jazdy, albo tez
Bialy Luk wcale ich tam nie zamocowat.

W czasie pierwszych tygodni po powrocie do domu Wolfowi wszystko
wydawalo si¢ inne, a wazng rzeczg byta zmiana w stosunkach panujacych
miedzy rodzicami. Kiedys ich sprzeczki na temat dziadka byly sprawa
drugoplanowa, obecnie za$ Peter wyrazal swoje protesty bardziej otwarcie
i glosno, a raz nawet zasugerowal, aby — skoro stalo si¢ jasne, ze starzec
jest zgrzybiaty i niepoczytalny — uwigzi¢ go w domu, by nikogo nie
skrzywdzit.

Otwarta Reka, Zbieraczka Snoéw dla swoich, sktadnica ich nadziei, obaw
i rozpaczy, ktora dotychczas byla cierpliwa i wyrozumiata, nagle jakby
stracita te cnoty. Nie chciala — i bez watpienia nie mogta — wytlumaczy¢
mezowi postepku ojca. O ile wezesniej potrafita obserwowac t¢ rasowq
przepas¢ z prawie naukowym obiektywizmem, a nawet myslata o sobie
jako 0 moscie rozpigtym miedzy nimi dwoma, teraz miata do czynienia
z nowym, bardziej osobistym aspektem, ktory zranit jg do zywego.
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Niewatpliwie odbierala t¢ przepas¢ jako metafor¢ zmierzchu jednej
kultury i ekspansji drugiej, a takie wygodne podejScie dawalo jej
falszywe poczucie bezpieczenstwa.

Ale z Peterem Mathesonem juz nie mozna byto czu¢ si¢ bezpiecznie.
Byt prawdziwym pionierem, niespokojnym jak wiatr, cechujacym si¢ duza
odwaga, ale matym poczuciem odpowiedzialnos$ci.

— Klopot z cywilizacjg — powiedziat kiedys Wolfowi — polega na
tym, ze nie ma w niej miejsca dla bohateré6w, poniewaz bohaterowie
z zalozenia sg nieokielznani, a to grozi rozdarciem tkaniny cywilizacji.

Wolf p6zniej zrozumiat, ze stowa te odnosity si¢ do ojca i przypominat
je niejeden raz — gldéwnie z tego powodu, ze Peter Malheson prawie nigdy
nie mowit o sobie.

Wolf rozpoznal w swym ojcu ogien — nie szamanski ogien Biatego
Luka, cho¢ z powodu dzikos$ci, z jaka go pochtaniat, rownie znaczacy.
Wolf dowiedziat si¢ juz od dziadka o nieprzerwanej interakcji zachodzace;j
migdzy umystem, cialem i duchem, i sam potrafit dostrzec to we wlasnym
ojcu; rozumial, ze postgpowanie Petera Mathesona $ciSle wiaze sig
z uznang przezen za niezwykle istotna duchowa cze$cia osobowosci.

— Bohaterowie dawnych czaséw powinni byli ochroni¢ Nar6d — rzekt
Wolf z zaduma.

— Indianie mieli swoich bohateréw, to prawda — przyznal Peter.
— Ale my byli$my zbyt silni, zbyt liczni.

— Nie. Chodzi mi o bohaterow takich jak ty czy twdj ojciec. Ty
zrozumiales i1 przestate$ zabija¢ Indian.

Peter, kiwajac glowa, popatrzyt na syna.

— Moze mogtoby tak by¢, ale nasza cywilizacja pochtongla nas zbyt
szybko, bo zbyt szybko si¢ rozwijata. — Spojrzal na daleki horyzonty
gdzie gory stykaty si¢ z niebem, a Wolf przypomniat sobie opowiesé
Biatego Luka o jastrzebiu. — Albo byta zbyt zacofana.

— Zacofana?

Peter przytaknat ruchem glowy.

— Whbrew temu, czego nauczyte$ si¢ w szkole, rozwdj cywilizacji nie
jest rzecza catkowicie pozytywna. Zagubieni w labiryncie praw i statutow
spotecznych zatraciliSmy wyczucie tego kraju. Widzielismy tylko to, co
moze nam dac, a nie to, jaki jest. — Chrzaknat. — W ten sposob kultura
Indian amerykanskich przylaczyta si¢ do listy wielu innych zaginionych
kultur $wiata.
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— Ale przeciez to prawo decyduje o istnieniu spoteczenstwa. Przynaj-
mniej tak nas ucza w szkole.

— No ¢06z, bedziesz musiat wyrobi¢ sobie wlasne zdanie, synu.

— Ale jak ty uwazasz, tato?

— Jak mam na to odpowiedzie¢? — Peter Matheson obserwowat
konia szczypigcego trawe i promienie stonca l$nigce na jego potyskujacej
sierSci, pod ktorag nabrzmiewaly muskuty. — Bohater nosi prawo
u biodra, ale mimo ze toruje droge dla cywilizacji, ona stara si¢
pozby¢ go tak szybko i tak bezwzglednie, jak tylko mozliwe, poniewaz
rzuca on niebezpieczny cien.

[ oczywiscie Peter Matheson pragnat robic to bardziej niz wszystko inne.

Peter Matheson odszedt w rok po wyruszeniu na ratunek synowi.
Otwarta Reka nigdy nie wspominata dokad, ale Wolf wiedziat, poniewaz
otrzymat od ojca jeden list. Czytal go na okraglo, az papier rozpadt si¢ na
kawalki, ktore troskliwie chowat pod poduszka.

Otwarta Reka jednakze, ilekro¢ Wolf pytal, nie wzbraniata si¢ przed
moéwieniem o mezu. Jezeli nosita zal w sercu, to Wolf nigdy tego nie
widziat ani, co wazniejsze, nie odczuwat. Nie watpil, ze kochata Petera
i podejrzewal, ze mito$¢ ta obejmowata rdwniez jego niespokojna dusze;
odejscie meza bylo dla niej rownie nieuniknione, jak to, ze po jesieni
zaczyna si¢ zima. Tak jak przy innych okazjach powtarzata, ze po dlugie;j,
ponurej zimie zawsze nadcigga wiosna.

1 tak sie stalo po smutnej, samotnej zimie jego odejscia. Wolf straszliwie
tesknit za ojcem, lecz jednego mu nie brakowato — napiecia, jakie Peter
stwarzat w domu. Biaty Luk, sedziwy i skrzypigcy niczym stara szafa,
przeniost si¢ do pokoju, ktory niegdys$ byt sanktuarium Petera Mathesona.
Nie robit juz strzat i nigdy nie naprawil tych dwoch sporzadzonych dla
Wolfa, chociaz chlopak oddat mu je w tym celu.

Wolf czgsto wypytywat Otwarta Reke o dziadka, poniewaz (a moze tak mu
si¢ wydawato) Biaty Luk po powrocie ze stonej doliny jakby zamknat sie
w sobie. Wolf rozumial, Ze mogto to by¢ wynikiem unicestwienia jego
planéw —jakiekolwiek by one byly — ale nie udalo mu si¢ zainteresowac
dziadka ponowng wyprawa na stong rowning, cho¢ przeciez po odejscia
Petera Mathesona nikt nie stangtby im na przeszkodzie.

Otwarta Reka nigdy nie odpowiadata bezposrednio na pytania dotyczaca
swego ojca.
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— Wirod wszystkich rzeczy, ktore odlatuja, umyst jest najszybszy
— powiedziata Wolfowi.

Wolf, zastanawiajac si¢ nad tymi zagadkowymi stowami, wspomniat
zej$cie z Bialym Lukiem do krainy $mierci. Z pewnoS$cig zrzucenie
krepujacej powtoki $miertelnych ciat i poplynigcie do tego skadinad
niedostepnego miejsca mistycy okreslaja mianem lotu.

— Chyba rozumiem. Ale dlaczego dziadek nie zabrat mnie £ powrotem
na playa.

— Teraz jeste§ przekonany, ze twoj ojciec przerwatl proces zachodzacy
miedzy tobg a Biatym Lukiem — powiedziata Otwarta Reka. — Ale Bialy
Luk nie postrzega $wiata tak jak inni. Cofa si¢ i widzi mozliwosci,
wszystkie mozliwosci, wynikajace z danej sytuacji. Jest jak tkacz, ktory
potrafi przesledzi¢ powiklang droge kazdej welnianej nitki nawet po
zakonczeniu calosci.

Wolf spojrzat na nia.

— Mowisz, ze moja droga okazuje si¢... taka, jaka miata by¢?

Matka, tajemnicza w swym picknie i akceptacji, ujeta jego dton

— Gromadz cierpliwos$¢, by samodzielnie dowiedzie¢ sig, co to znaczy
— rzekla z powaga i przekonaniem.

I oczywiscie byta to wielka lekcja Biatego Luka.

By zebra¢ si¢ na odwagg potrzebng do wyruszenia na poszukiwanie ojca
potrzebowal Wolf siedmiu lat. Peter Matheson zamieszkal w Australii,
Wolf odnalazt go w odleglej czesci Nowej Potudniowej Walii, w Lightning
Ridge, surowej osadzie goriczej lezacej w niecce otoczonej przez dhugiej
niskie wzgorza, porosnigte drzewami Bo, Bela i lamparcimi. W okolicznych
kopalniach wydobywano najpigkniejsze w $wiecie czarne opale 1 tym parat
si¢ ojciec Wolfa. Przez lata wzrok mu si¢ pogorszyt i zaczat nosi¢ okulary
a czternastogodzinny dzien pracy i stale napiecie, wynikajace z koniecznosci
ochrony wykopanych kamieni przed ztodziejami, sprawity, ze posiwiat.

Wolf wyruszyt z Sydney na pdlocny zachdd i po przejechaniu
czterystu mil, z czego kilkanascie ostatnich po bitumicznej, czarnej jak
smota drodze, znalazt si¢ na miejscu. Powitat go ochryply wrzask
kookaburry. Kilka miesigcy pozniej miat stangé nad jamg wypetniong
picknymi, $nieznobiatymi jajami tego ptaka. Spoczywaly one w dawnym
gniezdzie termitow. Odkryl, Ze Australia jest pelna takich zaskakujgcych
okruchow dzikiego pigkna.
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Sama osada nie byla niczym nadzwyczajnym: dwa samoobstugowe
sklepy, sklep miesny, piekarnia, jeden hotel — ,,Lightning Ridge Diggers
Rest" — kilka moteli, biura lokalnej gazety: Lightning Ridge Flash, trzy
koscioty, szkota podstawowa. I oczywiscie miejscowy klub strzelecki.

Peter Matheson dzielit swoj walacy si¢ dom ze §liczna, gibka niczym
kot, czarnowtosa dziewczyna o dtugich, opalonych nogach, ktora nie miata
jeszcze dwudziestu lat.

— Wolf?

— Czesc, tato.

Peter wyciagnat reke jak na powitanie dawno zaginionego przyjaciela.

— Na Boga, dobrze ci¢ widzie¢.

Wolf stat jak sparalizowany, opanowany narastajagcymi emocjami, ktore
ledwo potrafit okresli¢c. Mito$¢, strach, gniew, a ponad wszystko chtopigca
potrzeba akceptacji.

Peter Matheson byt cztowiekiem, ktory nigdy nie wykrecat si¢ od cigzkiej
roboty czy niebezpieczenstw, ale zycie w australijskim outbacku® z poczatku
byto dlan catkiem obce. Przezyt ukaszenie skorpiona, po ktdérym cierpial na
konwulsyjng goraczke, dopoki mieszkajaca z nim aborygenka nie
zaaplikowala mu oktadu z zidt. Obserwowat parzenie si¢ jadowitych pajakow,
matke rozwijajaca woreczki z jajami, ktdre zostaty pozarte przez zartoczne
miode. Przetrwal skutki palacego stonca i gwattownych powodzi; nawet zabit
zdesperowanego gornika, ktory probowat skras¢ mu opale, ale przynajmniej
to nie byto dla niego nowym do$wiadczeniem.

Chociaz Peter Matheson byt twardzielem, przez caly czas na nowo
musial udowadnia¢ to starym, australijskim wyjadaczom. Spodobat si¢ im
jego rozwlekly teksanski akcent i szorstkie maniery kowboja; poczuli
natychmiastowy respekt dla tego prawdziwego megzczyzny, ktory radzit
sobie w bijatykach, wypijat galon piwa i calg noc figlowal z kobieta.
Zafascynowatly ich rowniez jego niewyczerpane opowiesci o Indianach.

Prawde powiedziawszy, Peter Matheson, dopoki nie znalazt sie wsrod
przyjaciot, nigdy nie byt spokojny. Towarzystwo twardych mezczyzn byto
mu potrzebne jak innym jedzenie i woda. Kochat swoja zong i jedyne
dziecko, ale na swoj sposob.

— Starzenie si¢ ma dla mnie inne znaczenie niz dla ciebie — powiedziat
cynowi. — Teraz nie potrafisz tego poja¢, ale zrozumiesz to nicbawem.

* outback — w Australii nazwa obszaru lezacego z dala od gtéwnych miast
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Smutny jest dzien, w ktorym mezczyzna upada i nie moze wsta¢ tak
szybko jak dawniej, kiedy bol nie przemija i zdstaje na dobre.

— To dlatego masz ja? — zapytal Wolf, wskazujac kciukiem na gibka
dziewczyne.

Peter Matheson u$miechnat si¢ na t¢ synowska przenikliwosc.

— Czgéciowo — przyznat. — Ale réwniez dlatego, ze ona wie, iz za
tydzien czy miesiac odejde. To nie ma dla niej znaczenia; jest mtoda i zbyt
zajeta wlasnym zyciem, by przejmowac si¢ czym$ innym. — Zerknat na
syna. — Jak twoja mama?

— Zajeta wlasnym zyciem — rzekt Wolf, a jego stowa sprawily, ze
ojciec wybuchnatl Smiechem.

Pozniej, w pelnej szmerow australijskiej cientaosci, Wolf zagadnat:

— Nie wrocisz do domu, prawda?

Ojciec, toczac w palcach wykataczke z kosci jakiegos matego zwierzatka,

powiedziat:

— Przebyle$ te cala droge, wydale§ pieniadze matki, by mnie o to
zapytac?

— Wydatem wiasne pienigdze. Pracowalem cigzko, by zaptaci¢ za
podroéz.

Peter wetknat wykataczke w zeby 1 wstat.

— Chodz, chce ci co$ pokazac.

Wyszli z domu, nie méwigce dziewczynie, dokad idg. Wsiedli do matej,
zdezelowanej cigzarowki i Peter ruszyt w noc, kierujac si¢ w gore.

— Moja kopalnia lezy blisko Lunatic Hill. Kupitem ja od mieszkajacej
ze mng aborygenki. Odziedziczyla ja po cztowieku zwanym Majorem,
ktory pewnej nocy po pijanemu palnat sobie w teb.

Wysiedli i Peter zapalit wielka latarke. Niebo byto bardzo ciemne,
jedynie najjasniejsze gwiazdy przeswitywaty przez chmury.
Peter skierowal snop $wiatta w dot.

— Widzisz to peknigeie? Tutaj taki uskok zwany jest slizgiem; jezeli
nie potrafisz znalez¢ §lizgéw, nie znajdziesz opali.

Weszli do kopalni.

— Nazwalem ja ,,Nigdzie".

Warstwa piaszczystej gliny opadata szybko w dot. Dotarli do pionowej
dziury wykutej w skale. Peter poprowadzil syna w dot szybu na nizszy
poziom, gdzie na koncu chodnika znajdowata si¢ ogromna komora. Wolf
dowiedziat sie pozniej, ze gornicy zwa jg salg balowa.
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Peter wytaczyt latarke 1 zapalit Swiece, a w jej blasku Wolf ujrzat ciag
lamin.

— Gorna cze$¢ to piaskowiec — poinformowat ojciec. — Widzisz,
spag jest odcigty przez twarda skale; to sprasowany kwarcyt, tamacz
goleni, tak go nazywamy. To trafna nazwa. — Jego palec wskazywat
poszczegolne warstwy. — Ponizej zalega to, co zwiemy poziomem, skata
podobna do gliny, w ktorej znajduja si¢ opale.

Pogrzebat w kieszeni, wyjal cos$ i podat Wolfowi.

— Przetocz go w palcach.

Wolf zrobit tak i w $wietle latarki zobaczyt ol$niewajace btyski pawiej
Zieleni, jasnego pomaranczu, ognistej czerwieni.

— Widzisz, jak blisko siebie sg zgrupowane barwy? Taki kamien
nazywany jest kwiatowym arlekinem i jest bardzo rzadki. Dlatego
zapalitem $wiecg. Jej $wiatlo wydobywa czystszg game kolorow. Teraz
wiesz, co robig¢ tutaj, na dole. — Peter uwaznie obserwowal twarz
syna. — Oto, co robie¢, oto, jak zarabiam na zycie. — Zabral opal
i schowal go do kieszeni. — To podniecajaca, niebezpieczna praca.
Jestem czlonkiem jakby odrebnego klanu. Nie odpowiadam przed
nikim.

— | nosisz prawo u biodra — rzekt Wolf, zerkajac na colta wiszacego
przy pasie ojca.

Peter potozyt reke na jego ramieniu i Scisnat je twardo.

— Cheg, zeby$ to zrozumial, synu. Nigdy w zyciu przed niczym nie
uciekatem. Ale pewne jak to, ze z tobg tu stoj¢: cywilizacja by mnie
zniszczylta. W tej dziczy nikt nie zada, bym si¢ poddat.

Wolf zostat u ojca przez pédt roku. Peter z szacunku dla syna chciat
odprawi¢ aborygenke, ale Wolf sprzeciwit si¢ temu i dziewczyna zostata.
To ona, dziewczyna o imieniu, ktérego nigdy nie nauczyl si¢ poprawnie
wymawiac¢, pokazala mu dzikie piekno jaj kookaburry, ukrytych w opusz-
czonej termitierze.

Ojciec 1 syn wspolnie poszukiwali czarmych opali. Peter nauczyt Wolfa
obstugiwania pneumatycznego mtota. Z pomocg tego narzedzia w ciagu
miesigca rozorali grzbiet wzgorza, ktérego przekopanie poprzednio
trwatoby ponad rok. Niemniej jednak byta to cholernie ci¢zka praca i,
jak powiedzial Peter, czestokro¢ niebezpieczna, nie tylko z powodu
wypadkow naturalnych, ale rowniez tych spowodowanych przez ludzi.
Ale Mathesonowie przezyli je wszystkie, a Wolf mdgt si¢ pochwali¢

160



szerszymi ramionami, twardymi bicepsami i cienka bialg blizng wzdtuz
lewego obojczyka, gdzie ciat go niedoszly ztodziej, zanim on ztamal mu
mostek.

Pewnego dnia Wolf znalazt w bucie skorpiona i postanowil go zatrzymac.
Karmitl go, zafascynowany sposobem, w jaki zabijal swoje ofiary,
btyskawicznie uderzajac ogonem i zatapiajac w ich ciele kolec jadowy.
Skorpion stal si¢ swego rodzaju dziwacznym ulubiencem i wydawato sie,
ze rozpoznaje Wolfa, chociaz Peter twierdzil, ze u stworzen tak
prymitywnych co$ takiego nie jest mozliwe. Ale przynajmniej od tej pory
nie mieli problemoéw ze ztodziejami.

Peter miat wielu kumpli, ciezko pracujagcych — i cigzko pijacych
— Australijczykow, chociaz byli wsrod nich réwniez Europejczycy.
Generalnie stanowili uczciwg, pelng radosci zycia zbieraning o przezwiskach
takich jak Sterczacy Paddy, Willie Jeleni Skok i Morderczy Jack. Wolfa
ujeta ich bezposrednio$¢. Byli bliscy ziemi, prymitywni w sposéb, ktorego
jeszcze nie w pelni rozumiat, ale poniewaz chciat zosta¢ zaakceptowany
i okazywat to, zostal uznany za swego.

— To wielcy ludzie — powiedziat Peter. — Dopdki nie zaczniesz
osadza¢ ich wedle ich kryminalnej przesztosci, na punkcie czego sa bardzo
czuli, beda w stosunku do ciebie bezgranicznie uczciwi.

Pewnej nocy zabrali go z soba, upili i wepchneli do pokoju, w ktorym
czekala kobieta, kruczowtosa i jasnooka. Juz byta naga; jej piersi zadrzaty,
gdy na nie spojrzal. Wygladata na bardzo mtoda, a jej uroda miata jakis
cien smutku, ktéry miat znikng¢ po roku zycia w tym twardym $wiecie.

Podczas gdy si¢ kochali, gornicy Spiewali jedng piosenke po drugiej,
aby Wolf i dziewczyna nie musieli si¢ martwi¢, ze intymne odglosy
przenikng przez cienkie §ciany.

Dziewczyna 0 niemozliwym do wymowienia imieniu nie spata jeszcze,
gdy Wolf potykajac sie dobrnat do domu. Moze czekala na niego;
wydawalo sig, ze wie, co si¢ stalo, i ze bedzie gtodny. Przyrzadzita mu cos$
do zjedzenia i razem usiedli na schodach pod usianym gwiazdami niebem.
Wolf jadt w milczeniu, a dziewczyna palita papierosa, spokojnie, niemal
z dostojenstwem, w sposob, ktory przypominal mu Biatego Luka.

Powiedziata, ze nalezy do plemienia Kulin, jednego z najstarszych
plemion aborygenskich, i Zze przyszta na $wiat wsréd swego ludu, lecz
wkroétce przeniosta si¢ tutaj. Co prawda lubita czu¢ wiatr na twarzy
i stonce w oczach, ale w ,,Lightning Ridge" poza sprzedawaniem
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wlasnego ciata nie miata nic do roboty. Tutaj miata pieniadze i robita to,
na co miata ochotg, nic ponadto, a byto to uczucie jedyne w swoim rodzaju.

Czul, ze ta przedstawicielka obcej, naprawd¢ prymitywnej kultury
z drugiej strony $wiata jest mu bardzo bliska — tak bliska jak dziadek,
tylko ze ona w zaden sposéb go nie onie$mielala. Polubit ja i zro-
zumiat, dlaczego nigdy nie poczut si¢ oburzony z powodu jej obecnosci
w domu ojca.

Rozmawiali, dopoki $wiatto gwiazd nie zbladlo, a znad szczytow
wzgorz nie zaczat saczy¢ si¢ pertowy blask. Wtedy ona wyciagneta nogi
przed siebie i opowiedziata mu o zachodach stonca. Jej lud wierzyl, ze
czas zachodu jest czasem $mierci, bo Kulin po sko$nych promieniach
dostaje si¢ do nieba, gdzie zamieszkuje $mierc.

Powiedziata, ze kiedys naprawde widziala takie zdarzenie. Jej babcia,
bardzo stara, zmarla o zachodzie stonca, a duch wzniost si¢ z martwego
ciala i wspinat po promieniach wyzej niz ptaki, szczyty gor, a nawet wiatr.
Teraz, powiedziata, moze czu¢ swoja babcie w $wietle stonca, ktére na nig
pada, w wietrze, ktory ja piesci.

Oczarowany Wolf zasnat obok niej na schodkach domu ojca.

Z pewnoscig zostatby dluzej, lecz nagle zostat wezwany do domu.
»Wezwanie" byto metafora, podobng do sposobu, w jaki matka opisata
mu ,,lot". Pewnej nocy przys$nit mu si¢ jastrzab krazacy tak wysoko, ze
byl widoczny jedynie jako niewyrazna plamka. Ptak stopniowo obnizat lot,
az znalazt si¢ ponizej grani purpurowych gor, a nastgpnie w rozleglej
czerwonej dolinie przecigtej uskokiem. Potem wszedt w potmrok ziemi,
gdzie Wolf mozolit si¢ w kamiennym pyle i saczacym si¢ szlamie.
Zaalarmowany suchym szelestem bijacych skrzydet, podniost gltowe,
zobaczyt jastrzebia i1 juz wiedziat.

Pozegnal si¢ z ojcem na zboczu Lightning Ridge. Stonce w czasie
australijskiej zimy byto bardziej ostre niz w Ameryce. Ojciec ujal jego
reke jak wtedy, gdy Wolf przyjechat, przyciagnat go i objat.

— Wspaniale, ze przyjechate$. Nigdy na to nie liczytem.

— Zrozumiatem, dlaczego nie wrocisz.

Peter puscit syna.

— Wiem.

Wolf zobaczyl go po raz ostatni, gdy ojciec wracat do prowizorycznej
wioski, gdzie czekali z piwem jego kumple. Odjezdzajac pomyslat, ze
styszy echo unoszacej si¢ piosenki.
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Biaty Luk umieratl i to wezwalo Wolfa do domu. Na swe ostatnie dni
dziadek zostat przeniesiony do wlasnego tipi, ktore w czasie jego nieobecnosci
byto troskliwie dogladane. Spoczywal na postaniu ze skor tani i nie-
dzwiedziego futra; nad nim wycigto w tipi dziure. W poblizu ptonal ogien,
do ktérego od czasu do czasu wrzucano peki suszonej szalwii. Wolf
wiedzial, ze te przygotowania miaty pomoc dziadkowi wspiac si¢ do nieba.

W Elk Basin. bylo lato, ale Biaty Luk lezal okryty po szyje¢ futrami.
Drzat czesto niczym w febrze, chociaz nie cierpial na zadng chorobe, ktora
potrafitby nazwac biaty lekarz.

— Miatem szczg$cie — rzekl Biaty Luk pewnego dnia, gdy Wolf
usiadt u jego boku. — Wigkszos¢ ludzi przenosi si¢ na druga strone tylko
raz w zyciu, na samym koncu. Moje loty odbywaty si¢ kazdego dnia, kiedy
tylko pragnatem.

— Chciate$, zebym ja réwniez latat, prawda, dziadku? — Zastanawia!
si¢ nad tym pytaniem w czasie trwajacej bez konca podrézy do domu.

Przez dtugi czas Biaty Luk nie odpowiadal. Mial zamknigte oczy,
a woskowata twarz przybrata wyglad §miertelnej maski. Wolf przestraszyt
sie, lecz w koncu usta starca poruszyty si¢ lekko.

— To prawda, ze chciatlem, by$ wkroczyt na $ciezke, ktorg ja podazatem.
Dhugo trwalo, nim zrozumiatem, jak bardzo bylem samolubny. Stuchatem
wlasnego serca, a nie piesni $wiata. Pragnatem czegos zbyt silnie.

— Ale chyba ja tez chcialem. Pamigtasz, jak prositem, by$ zabrat mnie
z powrotem do tego miejsca na playal

Biaty Luk wykrzywil usta w cieniu u§miechu.

— Pamigtam. Ale myslg, ze przede wszystkim chciates sprawi¢ mi
przyjemno$¢. — Odwroécit glowe w strong Wolfa. — Podaj mi reke.

Wolf wsunat dton w reke dziadka, zimng i suchg.

— Czuje twojg sife 1 wiem, Ze twoja Sciezka wiedzie w odmiennym
kierunku.

— Jakim?

— Nie wiem.

Ale Wolf mial wrazenie, ze dziadek doskonale wie — on, mistrz tkacki,
ktory potrafit przesledzi¢ droge kazdej nici nawet po zakonczeniu catosci.

— Czy pamigtasz nasza podr6z do krainy $mierci? — zapytat Bialy Luk.

— Tak.

— Kazda podroz, kazdy lot, rozpoczyna si¢ od przekroczenia mostu. To

nie musi by¢ nrawdziwv most.
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— Jak rzeka.

— Ruzeka, tak. Chce, zeby$§ zrobit co$§ dla mnie. Wybuduj mi
most. Wez dwa kawalki mocnego konopnego sznura i S$ciggnami
przymocuj do nich siedem strzal, ktére dla siebie zrobitem. To
szczeble.

— Bedg potrzebowal pomocy.

— Nie. — Biaty Luk mocno i pewnie trzymat jego reke. — Musisz to
zrobi¢ sam. Tylko twoje rece moga dotyka¢ drabiny-mostu. Kiedy skonczysz,
zawie$ ja w dziurze nade mng. Teraz idz. — Puscit jego reke. — Zrob, jak
ci kazatem.

Trzy godziny pozniej drabina byla zawieszona. Dzien si¢ konczyt.
Stonce, nabrzmiate jak ci¢zarna kobieta, wisiato nad gorskimi szczytami
majaczacymi na horyzoncie. Przez caly dzien wiatr przeptywat przez tipi,
Wolfowi byto chtodno, ale teraz, gdy skonczyt wiesza¢ drabine, powietrze
znieruchomiato, gorgco dnia promieniowato z twardo ubitej ziemi, odpierajac
nadciagajacy chtod nocy.

— Wolfie — rzekt Bialy Luk — wtedy, gdy czas dopiero si¢ rodzit, nie
byli potrzebni ani szamani, ani drabiny-mosty. Kazdy miat moc przeniesienia
si¢ do nieba. Ale tak jak woda ztobi skale, tak czas zmienil ludzi.
Wiekszo$¢ zatracita t¢ moc. Obecnie tylko szaman potrafi spacerowaé po
waskiej przeteczy migdzy niebem a ziemig, czasem i przestrzenig. Ale
teraz te mosty sa niebezpieczne, poniewaz niebo i ziemia, czas i przestrzen
juz z sobg nie sgsiadujg. Sg rozdzielone przez przerazajgca, stworzong
przez cywilizacje prozni¢, w ktérej nawet najbardziej potgzny szaman
moze si¢ zgubié. Stary czlowiek patrzyt przez dziur¢ w tipi na niebo
ptonace w pierwszych ogniach zachodu. — Przeprowadzilem ci¢ przez
taka drabing-most. Byle§ w stanie odby¢ te podr6z nie dzigki mnie, ale
z powodu tego, co w tobie zamieszkuje. To dlatego wybralem cie do
skonstruowania drabiny. Naucz si¢ tego, co w tobie jest, Wolfie. Pewnego
dnia bedziesz miat z tego pozytek.

Gdy Biaty Luk umierat, byta z nim Otwarta Rgka. Wokot jego namiotu
siedzieli nie tylko Szoszoni Rzeki Wiatr, ale rowniez cztonkowie innych
plemion Narodu. Wolf, kucajac tuz obok klapy zastaniajacej wejscie,
obejrzat si¢ 1 zobaczyt rownine zapetiong ludzmi, milczagcymi, oczekuja-
cymi, nieruchomymi. Poruszaly si¢ jedynie pasgce si¢ konie i psy
wloczace si¢ wokot ognisk w poszukiwaniu odpadkow. Raz zakwilito
dziecko, i to byto wszystko.
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Wolf widocznie zasnal, poniewaz nastepng rzecza, z jakiej zdal sobie
sprawg, bylo to, ze matka uklgkta obok niego. Obronnym gestem otoczyta
go ramionami, jej usta musnety jego policzek. Oczy miata zaczerwienione,
a twarz poznaczong smugami fez.

Wolf westchnat i objat ja.

— Odszedl — wyszeptata.

Ale po raz pierwszy i jedyny w zyciu nie miata racji.



KSIEGA 1

ZYCIE W CZASIE
WOJINY

Jako cztonek wycieczki z przewodnikiem
nawet nie musisz wiedziec,
ze Matternhorn nie jest rogiem.*

TEMPLE FIELDING
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Vi

WASZYNGTON-EAST HAMPTON-TOK10

— Za rzecz godng najwigkszej pogardy — mowit generat brygady (w
stanie spoczynku) Hampton Conrad — uwazam hipokryzje.

Conrad wygladal tak, jakby przed chwilg zszedt z plakatu rekla-
mujacego stluzbe w armii Stanow Zjednoczonych: kwadratowa szczeka,
ostre rysy, grubokoscista budowa ciala. Jego piaskowoszare wlosy
przycigte byly w sposob regulaminowy; szare oczy miaty akurat
tyle biekitnego blysku, by jednoczesnie wyglada¢ pociagajaco i nie-
bezpiecznie. Jednakze Hampton Conrad myslat w sposob, ktory zde-
cydowanie odbiegat od kanondéw przypisywanych typowemu zotnierzowi.
Dzigki temu zostat generatlem brygady oraz przeszedl w stan spoczynku
dziesi¢¢ lat przed czasem, ktory w wypadku ludzi o jego randze
uwazany jest za zwyczajny. Ale w ,Hamie" Conradzie nie bylo
niczego zwyczajnego.

Przyszedt na $wiat w Hartford, w Connecticut, jako jeden z siedmiu
synow Thomburga Conrada Trzeciego, cztowieka, dzigki ktoremu Hartford
stalo si¢ ubezpieczeniowa stolicg kraju. Przezwisko ,,Ham" nadat mu
starszy brat z powodu poteznych rak, ktdre zwinigte w pigsci mogty niezle
uszkodzi¢ nawet starszych o kilka lat kolegow.

Thornburg Conrad Trzeci zrobil wszystko, co mogt (a wige niemato), by
jego potomstwo odniosto sukces w wybranych przez siebie dziedzsnach.Ham
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rozpoczat studia w West Point i1 ukonczyt uczelnie¢ jako jeden z najlepszych.
Jego bracia, uczgszczajacy w tym czasie do najbardziej prestizowych
szkol, college'ow i uniwersytetow Wschodniego Wybrzeza, patrzyli na
niego nieco z gory, ale on si¢ tym nie przejmowal. Thornburg réwniez
zachowywat milczenie — byt przekonany, ze ta duchowa animozja moze
wyj$¢ Hamowi jedynie na dobre — a poza tym nigdy nie pozwalat sobie
na okazywanie uczu¢. W glebi duszy byt z Hama dumny i przewidywat dla
niego §wietlang przysztosc.

Ham doskonale radzil sobie w dziedzinie taktyki dziatan wojennych
i natychmiast po ukonczeniu uczelni zostat przydzielony do U.S. Mili tary
Assistance Command, Vietnam, (MACYV), ktorym wtedy — w marcu 1965
— dowodzit generat William Westmoreland. MACV bylo o$rodkiem
planowania strategicznego przez calag wojne wietnamska. Ham spedzit
cztery — czasami pomys$lne, a czesto pelne zawodow — lata w Sajgonie
i okolicach. W czasie shuzby trzykrotnie go awansowano i chociaz nigdy
nie walczyt z wrogiem bezposrednio, ponosit odpowiedzialnos¢ za tysiace
zabitych.

Po powrocie z Wietnamu Thornburg upart sig, ze syn powinien
odby¢ przyspieszony kurs nauki jezyka w Japonii. Sze$¢ miesiecy
pozniej dzigki waszyngtonskim znajomosciom z czaséw szkolnych
umie$cit Hama w Dalekowschodniej Grupie Wywiadowczej (Collec-
tion). Tam, zgodnie z przewidywaniami ojca, Ham w peini rozwinat
swoje umiejetnosci. Dzieki bystremu umystowi i smykatce taktycznej
potrafit znakomicie dostraja¢ personel militarny i rzadowy do niuanséw
oraz czegsto frustrujacych zwyczajow tej obcej ludziom Zachodu,
kultury.

W miare uptywu czasu Ham doszedt do wniosku, ze jego dos-
konalenie zostalo doprowadzone do takiego poziomu, iz stanowisko
zajmowane w armii stato si¢ dlan zawada. Jako wojskowy byt po-
niekad wyobcowany, nie mogt chodzi¢ tam, dokad chcial, ani robic¢
tego, na co mial ochotg, poniewaz Japonczycy zywili zdecydowana
antypati¢ do amerykanskiego personelu militarnego. Sytuacje¢ kompli-
kowalo jego osobiste nastawienie do ludzi — byl taki uprzejmy,
taki delikatny i taki nieskazitelny. Zostat jednak dobrze wyszkolony
przez swego ojca: nie potrafit tolerowac¢ niczego, co przeszkadzalo
W rozwoju jego kariery i postanowil jak najszybciej rozwigzaé ten
problem.
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Przebywat na urlopie na Hawajach, gdy do Waikiki zawitatl jego ojciec.
Na zalanej stoncem plazy, ozdobionej girlandami szeleszczacych palm
i brazowymi cialami odzianymi we fluorescencyjne bikini, Thornburg
Conrad Trzeci i Ham obmyslili plan zmiany porzadku znanego sobie
$wiata. Ojciec stwierdzil, ze bedzie mu potrzebna pomoc Hama w Japonii.
Poniewaz jak zawsze zyczyl sobie pozosta¢ w tle, chcial, by kierowanie
realizacja zamierzen spoczeto na barkach syna.

Dziesig¢ dni p6zniej, gdy Ham wyruszyl z powrotem do Tokio, plan byt
juz opracowany do najdrobniejszych szczegotow, a on z wiasciwg sobie
militarng precyzjg rozwazyt kazdg ewentualnosc.

Zwierzchnicy Hama uwielbiali t¢ jego ceche; odpowiedni personel
rzadowy w Waszyngtonie uwielbial ja nawet jeszcze bardziej. Ale nic
dziwnego — w rzadzie byli ludzie, z ktorymi Thornburg najpierw chodzit
do szkoty, a pdzniej przez czterdziesci lat utrzymywal zazyle stosunki.
Lubili Hama, a co wigcej — darzyli go szacunkiem; przypominat im ojca,
ktorego rowniez lubili i szanowali oraz z ktérym ubili wiele obustronnie
korzystnych interesow.

Ci ludzie wystuchawszy Hama, przyswoili sobie plan Conradéw
z chciwos$cia weza pozerajacego szczura. Jak jeden maz zgodzili sie, ze
Ham jest wlasciwym cztowiekiem na whasciwym miejscu i we whasciwym
czasie. Wznie$li swe glosy w zgodnym chorze i w odpowiedniej chwili
Ham otrzymat rozkazy odwotujace go do Waszyngtonu, gdzie z niemata
pompa zostal przeniesiony w stan spoczynku. Byt to dlan niezapomniany
dzien. Z piersi zwieszaly mu si¢ pcki medali, sprezentowane przez
przetozonych, chociaz ani razu nie uczestniczyl w czynnej walce z wrogiem,
co zresztg sprawiato, ze odczuwal pewien cien smutku.

Ale chociaz zostal emerytowany, nie mozna bylo nazwac go emerytem.
W efekcie wymienit tylko jeden zestaw mocodawcow na inny, ale dzieki
temu znalazt si¢ o kilka gigantycznych stopni blizej szczytu piramidy
wplywow 1 wladzy, kilka krokow blizej celu, jaki wyznaczyt dlan ojciec,
kiedy Ham byt jeszcze dzieckiem.

,,Bez wptywow nigdy nie bedziesz szczgsliwy" — powiedziat Thornburg
Conrad Trzeci, gdy Ham miat dwanascie lat. ,,W przysztym roku, gdybysmy
zyli w jakiej$ prymitywnej kulturze, zostalby$ uznany za mezczyzne, ale
w moich oczach tez staniesz si¢ dorosty". Thornburg potozyt dton na glowie
chtopca, a Ham, wspominajgc ten gest, osadzit, ze bylo to swego rodzaju
blogostawienstwo, jak gdyby ojciec byt nie miliarderem, a biskupem. ,,Badz
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pewien, ze bede z ciebie dumny; badZz pewien, Ze przyniesiesz zaszczyt
nazwisku Conrad”. | Ham, jak rycerz zakonu templariuszy, po prostu
musiat speti¢ te oczekiwania.

Tak wiec Conradowie, ojciec i syn, postanowili potaczy¢ sity, a dla
Hama taki sojusz byt najdoskonalszy pod stoncem. Razem sformutowali
genialny plan przebudowy $§wiata. Klucz do rozlozenia na topatki
nowoczesnej Japonii byt zwodniczo prosty, poniewaz miat go dostarczy¢
Japonczyk, arogancki Naoharu Nishitsu.

Zaktadali, ze Yuji Shian zaopatrzony w dowody przeciwko Nishitsu
rozpocznie publiczne oczyszczenie, ktorego punktem kulminacyjnym stanie
si¢ bezkrwawy zamach stanu, czemu sprzyjata doskonale wyostrzone
japonskie poczucie honoru. Przewrdt wymiecie wszystkich podstarzatych
prawicowych miliarderéw, powigzanych z Nishitsu przez biura swych
korporacji i zajmowane stanowiska. I tak jak stato si¢ w Europie Wschodnigj
i Rosji, wiatr zmian stworzy catkiem nowy system (bardziej odpowiadajacy
Zachodowi, szczegoélnie Stanom Zjednoczonym), przeznaczony dla
konsumentow, a nie ciutaczy, dla mtodych ludzi nie obciazonych
udziatem w wojnie na Pacyfiku, chcacych zy¢ chwilg obecng, chetnie
godzacych si¢ z doktryna, ze styl amerykanski byl, jest i zawsze bidzie
jedynym  wiasciwym sposobem prowadzenia miedzynarodowych
interesOw.

— Hipokryzja jest zmora cywilizacji — stwierdzit Ham pakujac w usta
to, co wedhug jego oceny bylo najlepszym hamburgerem w calym okregu.
Na ulicy wszyscy byli czarni; w hamburgei-owej knajpce klientela
i sprzedawca byli czarni, nawet kucharz byt czarny. Bar znajdowat si¢
w murzynskim getcie w Waszyngtonie, w nocy omijanym nawet przez
policyjne patrole. Ham nie miat absolutnie nic przeciwko tej dzielnicy.
Waszyngton, jak wigkszos¢ ogromnych aglomeracji USA, byt miastem
i dla bogatych, i dla biednych — tylko ze tutaj byto to jeszcze bardziej
widoczne. Ham pomyslat o planie Thornburga. Najbardziej do przekonania
trafialo mu to, ze faktycznie mogtby on doprowadzi¢ do zmiany oblicza
$wiata. Zywit ptomienng nadzieje, ze byé moze nawet wptynalby na
polepszenie sytuacji najbiedniejszych mieszkancow.

Ham pogardzal bogaczami, ich nienagannymi manierami, ciasnymi
umystami i obsesja na punkcie protokotu —jak gdyby caly $wiat nie wypinaj
si¢ na etykiete. Prawde mowiac, w tym czarnym $wiecie wyczuwal rodzaj
wrzgcego gniewu 1 przebywajac w nim,-mogt odetchna¢ od gornolotnego,
nieskazitelnego zachowania typowego dla zestawu Georgetown—Kapitol,
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Wiciektos¢ byta emocja czysta, nie zbrukang przez fatsz i dwulicowos¢.
I stad jego diatryba.

— Hipokryzja jest cecha wszystkich zadowolonych z siebie kultur
— kontynuowat. — Jest znakiem ostrzegawczym niczym nieswiezy
oddech czy krwawiace dzigsta. — Obnazyt silne jak stal zgby i wbit je
W czerwone mi¢so hamburgera.

— A propos — rzekt Jason Yoshida, zlizujac krople roztopionego sera
z palca — o trzeciej trzydziesci przychodzi Audrey Simmons.

Szklanka z waniliowa colg znikneta w dloni Hama, gdy podniost ja do
ust i pociagnat dtugi tyk.

— Zona senatora Simmonsa?

— Aha. — Yoshida walczyt z olbrzymim kesem cheesburgera. Wigksza
cze$¢ wypadta mu z ust, gdy powiedzial: — Wydaje mi sig, ze chce ci
osobiscie podzigkowac za pomoc udzielong synowi.

— Dzieci bogaczy — mruknagt Ham, wycierajac usta papierowa serwetka
— czesciej sg produktami fortun swych rodzicow niz ich samych. — Dopit
szybko col¢ i zamowil gigantyczng stodka butke. — Cena za rodzicielstwo
per procura, no nie, Yosh?

Yoshida zatopit zeby w cheesburgerze i chrzaknal, gdy strumien
keczupu bryznat na stojaca w poblizu chromowana cukierniczke. Ham
odwrdcit sie¢ do wniebowzietego sprzedawcy i powiedziat:

— Mam nadziejg¢, ze masz galon mocnej kawy, synu, bo to jest to,
czego w tej chwili pragng najbardzie;.

Ham wrocit do biura.

Ku jego zdziwieniu i uldze Audrey Simmons nie byta taka hipokrytka
jak jej maz. Jej problem jednakze nie stanowit dla niego niespodzianki.
Syn Simmonsow, Tony, wpadt w zte towarzystwo, brat narkotyki, z powodu
nieusprawiedliwionych nieobecnosci wyrzucono go z letniej szkoty
i generalnie ,stat si¢ zadra w dupie", jak to obrazowo okreslit senator
podczas telefonicznej rozmowy z Hamem.

— Woydaje sig, ze z Tonym juz wszystko w porzadku. Och, jestem taka
wdzieczna. — Audrey Simmons u$miechneta si¢ promiennie. — | wiem,
ze Leland réwniez.

— Niewazne — rzucit lekko Ham. — Zrobitem to dla Tony'ego.

— Ale, doktadniej, co pan zrobit?

Ham wyprostowat si¢ 1 wyjrzat przez okno. Zobaczyt czarnego ogrodnika
przycinajacego roze przed biurem. Zastanowit si¢, czy ogrodnik tez jadt
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$niadanie w knajpce, z ktorej on wtasnie powrdcit. Ham nie miat biura
z widokiem na Bialy Dom, co bylo pragnieniem wigkszosci ludzi interesu
w Waszyngtonie, jednak juz sama jego obecno$¢ sprawiala, ze za-
jmowane przezen pomieszczenie stawato si¢ siedzibag wiadzy. Standar-
dowy, wysoki pokdj z widocznymi przewodami elektrycznymi wyposa-
zony byt w brzydkie meble, najwyrazniej sprzed drugiej wojny. Na jedne;j
$cianie wisiala fotografia obecnego prezydenta, a na przeciwleglej
reprodukcja portretu Teddy'ego Roosevelta. W katach tuszczyla sie
kremowa farba.

Ham przyznawatl, Zze o wiele bardziej lubi biura na Ulicy K, chociaz
korzystat z nich duzo rzadziej. Zestaw przestronnych, osobiScie przez
niego wybranych pomieszczen znajdowat si¢ w budynku wynajmowanym
przez najbardziej prestizowe firmy prawnicze. Na pigtrze zajmowanym
przez jego biura miescita si¢ jedynie siedziba poteznego lobby popierajacego
interesy japonskie, co zreszta niesamowicie go bawito.

Biura na Ulicy K, funkcjonujace pod nazwa ,Lenfant and Lenfant”,
firmowane byty przez Brosiana Lenfanta, znanego i szanowanego bytego
senatora z Luizjany. Lenfant po ataku serca wylaczyt si¢ z czynnego;
prowadzenia intereséw i obecnie uzyczal swego nazwiska oraz, przez
jeden dzien w tygodniu, swego ciata firmie bgdacej wlasnoscig Hama
Conrada.

Jason Yoshida, ktory stat si¢ obywatelem amerykanskim dzigki pomocy
Hama, nominalnie pracowat dla Departamentu Obrony. W rzeczywistosci
wigkszos$¢ czasu spedzat w biurach na Ulicy K, kierujac nimi Z godng
podziwu zrecznoscia.

Ham odwrdcit si¢ od okna.

— Wie pani, pani Simmons, czasami wszystkie dzieci pragna popetic
btad, by rodzice nakreslili im wyrazne granice.

— Granice?

Popatrzyl na Zzong¢ senatora. Cechowato ja kruche pigkno, tak typowe
dla waszyngtonskich kobiet, ale wygladato na to, Ze cholernie mato
wie na temat wychowywania dzieci. Miata na sobie szykowng btysz-
czacg garsonke, ktora musiata zubozy¢ senatora o co najmniej dwa
tysigce dolarow. Ham, majac nadziejg, ze kobieta zrozumie, przystgpit
do wyjasnien.

— Jezeli dziecko wyczuwa, zZe nic go nie ogranicza, ze wolno mu robié
wszystko, na co tylko ma ochote, posuwa si¢ coraz dalej. Postepuje w taki



sposob, pani Simmons, nie dlatego, ze jest krngbrne czy samowolne, ale
poniewaz potrzebuje wyznaczonych granic: solidnych jak skata ograni-
czen definiujacych ten $wiat, roéznicy migdzy Tak i Nie, z tymi
granicami bowiem wigze si¢ niezbedne wszystkim dzieciom poczucie
bezpieczenstwa.

Audrey Simmons podniosta si¢.

— Cébz, mogg tylko powiedzie¢, ze z Tonym zrobit pan istne cuda.
— Whyciagneta chlodng, doskonale wymanikiurowang dton. — Moj maz
skontaktuje si¢ z panem, aby...

Ham przerwat jej ruchem reki.

— Moze pani przekaza¢ senatorowi, ze sam si¢ z nim skontaktuje, jesli
zajdzie taka potrzeba. — Usmiechnat sig¢, odprowadzajac ja do drzwi.
— I niech pani dzwoni bez wahania, jezeli Tony znowu zacznie pani
sprawiac jakie$ ktopoty.

Audrey Simmons odwrocita si¢ gwaltownie, tak ze Ham, ktory szedt tuz
za nig, wpadl na nig.

— Czy moglabym zadzwoni¢ do pana niezaleznie od zachowania
Tony'ego? — zapytata, odchylajac glowe pod takim katem, jakiego
kobiety uzywaja w celu zasygnalizowania swego poddania. — Nie tylko
mdj maz moze okazac, jak bardzo docenia panskie starania.

Ham zastanowit sie, jak bardzo Audrey Simmons musi by¢ znudzona,
skoro decyduje zachowywac si¢ jak dziwka.

Ojciec Tony'ego jest hipokryta, a matka kurwg — pomyslat, czujac
wspotczucie dla chtopaka. — Co za rodzinal

Zacisnat palce na jej ramieniu i cedzac przez zeby kordialne, ale ozieble
pozegnanie, wyprowadzit jg za drzwi.

W chwile p6zniej do biura wsunat si¢ Jason Yoshida.

— Ustuga czy interes? — zapytal zamkngwszy drzwi.

— Wiesz, jak na Japonczyka jeste$ cholernie cyniczny.

— Moze bytem Japonczykiem, teraz jestem stuprocentowym Ameryka-
ninem.

Ham podniost reke.

— Proszg o wybaczenie. —Wzruszyt ramionami, siadajac za biurkiem
— Zreszta i tak jeste$ cynicznym sukinsynem.

— To przez to miasto — stwierdzit z kamiennym wyrazem twarzy
Yoshida. — Musi by¢ co$ w powietrzu.

— Albo w wodzie. — Ham stgknat. — Rzecz w tym, Ze ten dzieciak
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Simmonséw generalnie nie jest zty. Wyrosénie na cztowieka daleko
lepszego od rodzicoéw, to pewne.

— Ale dzi¢ki niemu mozemy liczy¢ na starego, jezeli zajdzie taka
potrzeba.

— 1 zajdzie. Lada dzien do senatu wplynie projekt ustawy Migdzy-
narodowego Komitetu Handlowego. Drakonskie restrykcje, jakie narzuci
na zagraniczny import, spowoduja sankcje handlowe ze strony Japonii.
W rzeczywisto$ci ustawa, za ktora od tak dawna optuja amerykanskie
zwigzki zawodowe, odetnie nas ekonomicznie od Japonii. Jak my$lisz, co
si¢ stanie, gdy nawalg wszystkie $cisle tajne komputery systemu obrony,
a procesory, wytwarzane jedynie w Japonii, beda nicosiagalne?

— Nie dojdzie do tego. My o to zadbamy.

— Tak, zadbamy. — Ham splétt palce za glowa, gapigc si¢ za okno na
Murzyna i jego roze. Zazdroscit mu kontaktu z naturg. — Ale moze nie
dos¢ szybko. Styszate§ o senatorze Dirkingu? Dzi§ rano zmart w czasie
snu. Thomburg jest bardzo zaniepokojony ta passa zgondéw czotowych
senatorow.

— Coroner twierdzi, ze sa to albo wypadki, albo zej$cia naturalne, wiec
nie mozemy liczy¢ na pomoc ze strony policji.

— Oczywiscie, ze nie. Chodzi o to, Ze policja nie potrafi spojrze¢ na
ten problem z wlasciwe]j perspektywy. Wszyscy senatorowie, ktorzy sig,
przekrecili, byli przeciwni tej ustawie. A kim sg ich nastgpcy? Ludzmi
zaleznymi od zwigzkéw zawodowych, ktorzy beda glosowaé za jej
wprowadzeniem.

Yosh zaczekat cierpliwie na koniec tyrady i wtedy powiedziat:

— Z innej manki: z powrotem przydzielilismy Shipleya do starej
roboty w Obronie, ale chyba powinnismy zastanowi¢ si¢ nad jego
awansem. Bezbtednie wpedzit Wolfa Mathesona w luke powstala w wyniku
$mierci Moravii.

Ham obserwowat padajacy na krzaki r6z cien, ktéry sprawial, ze
zdrewniale todygi wydawaly si¢ czarne.

— Jasne. Czemu nie?

— Pomysle o odpowiedniej nagrodzie.

Ham odwrocit sig, spojrzat ostro na Yoshidg, rozpoznajgc jego ton.

— Co cig niepokoi?

— Nie jestem pewien — przyznat Yoshida. — Ale zaczynam mie¢ zte
przeczucia. Na poczatku bytem przekonany, ze twdj ojciec zaplanowat
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wszystko do ostatniego szczegotu. A do czego dochodzi? Najpierw zaczeli
wykrusza¢ si¢ senatorowie. Potem zatatwiono Lawrence'a Moravig, a twoj
ojciec nalega, zeby w powstatg luke wepchna¢ Mathesona. Nawet nie
wiemy, czy Moravia przed $miercig nie zaczat sypac.

— Przeciez wiesz, ze to nie ma znaczenia, bo uzywaliSmy tacznika,
Shipleya. Moravia nigdy nie spotkat si¢ osobiscie ani z nami, ani
z naszymi kontaktami; nie miat pojecia, ze jesteSmy w to zamieszani.

Yoshida nie pokusit si¢ o komentarz, ale z typowa dla siebie
jednotorowosciag myslenia mowit dalej:

— My nakrgcamy Shipleya, a on werbuje Mathesona, tak jak kazat
twoj ojciec. Sledzimy poczynania Mathesona, podczas gdy on na wiasna
reke prowadzi dochodzenie w sprawie $mierci Moravii. Niewiele nam to
daje; dowiadujemy si¢ jedynie o istnieniu oszalamiajacej japonskiej
artystki. Matheson o nig wypytuje, nie wiadomo dlaczego — moze jest na
nig napalony — a potem kto$ wrzuca go przez swietlik do mieszkania
w nowojorskim bloku.

— Shuchaj, Yoshida, to byt istotnie plan mojego ojca i jezeli o mnie
chodzi, ciggle jest aktualny. — Ham powiedziat to tak, jakby nie
styszat ani stowa z tego, co mowit Yoshida. Bardziej prawdopodobne
bylo to, ze si¢ z nim nie zgadzal. — A obecnie jesteSmy w fazie
japonskiej.

— Dzigki temu, ze mamy wtlasne uktady w Japonii — podkreslit
Yoshida. — Wiesz, ze by¢ moze, ale tylko by¢ moze, stary zaczyna
popetia¢ bledy. Musisz przyznac, ze w jego wieku to wielce mozliwe.
Matheson jest przyktadem. Dlaczego twdj ojciec tak nalega, by to on
zastagpit Moravig, chociaz ja juz mam w Tokio doskonatego agenta?
Ponadto sam Matheson przyprawia mnie o dreszcze; jest samotnikiem
i w dodatku amatorem. Kto wie, czy bedzie zdyscyplinowany? — Yoshida
potrzasnat glowa. — Jest jedynym niestabilnym elementem planu. Dlaczego
mamy polegac na kims tak nieobliczalnym, a przez to niebezpiecznym?

— Juz to przerabialiSmy. Matheson jest detektywem z zawodu; gowno,
w jakie wdepnal Moravia, to jego chleb powszedni. Wedtug mnie ojciec
jest przekonany, ze popehilismy jaki$ btad w postgpowaniu z Moravia
oraz ze jedynie Matheson jest dos¢ cwany, by zinfiltrowac ,,Zakazane
Sny" i §wiat Naoharu Nishitsu. Ja, bioragc pod uwage to, co czytalem na
temat tego gliniarza, jestem sklonny zgodzi¢ si¢ ze starym. Ale twoje
obiekcje zostang rozpatrzone, Y osh.
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— To nie sg obiekcje — stwierdzit Yoshida. Poczekal, poki Ham nie
podnidst wzroku, i dodat: — To znak ostrzegawczy, jak nie§wiezy oddech
czy krwawigce dzigsta. Trzeba uwaza¢, bo caly plan znajdzie si¢
W niebezpieczenstwie.

Ku wielkiemu zaskoczeniu Wolfa, w szpitalnej sali po przeniesieniu
z oddziatu pooperacyjnego czekata nan siostra Amandy, Stevie Powers. To
ona sprowadzita z Walter Reed w Waszyngtonie specjaliste neurologa
ktory sprawdzit, czy dlugie, gltebokie rany w lewej nodze i ramieniu nie
pozostawity trwatych uszkodzen. Jego upadek cudownym zrzadzeniem
losu zakonczyl si¢ na staromodnym szerokim tozu zarzuconym stosem
pierzyn i kotder, ktore ztagodzity impet upadku.

— Spedzasz ze mng tak duzo czasu. Co na to twoi pacjenci?

Stevie zdobyta si¢ na nikty usmiech.

— Wozigtam troche wolnego. — Garsonka od Karla Lagerfelda doskonale;
podkreslata kraglosci jej figury. — Prawda jest taka, ze w obecnym stanie
nie moglabym stawi¢ czota ich wypaczonym psychikom. Oczywiscie
Morton tego nie pochwala. Uwaza, ze powrodt do pracy bylby dla mnie
najlepszym lekarstwem, ale nie ma racji. — W chwili, gdy Wolf dochodzit
do przekonania, ze to zagranie psychiatry pragnacego wypatroszy¢ mu
modzg, rozbroita go subtelnym usmiechem i stwierdzeniem: — Niewazne,
lubi¢ by¢ tutaj... z toba... blizej Amandy niz gdziekolwiek indziej.

Jednakze w jaki§ przewrotny sposdb jej niespodziewana uprzejmosc¢
byta przygngbiajaca. W czasie dni spgedzonych w szpitalu, ktore mu si¢
straszliwie dluzyty, Wolf czut si¢ straszliwie samotny. I podczas gdy
Bobby Connor wraz z innymi gliniarzami sktadali mu kurtuazyjne wizyty,

Squire Richards nie mogt badz nie chciat przyjsé. Kiedy o niego zapytat,
twarz Bobby'ego spowazniata.

— Wszyscy wiedza, zeScie si¢ pobili.

— To nie byla bijatyka — poprawil zaniepokojony Wolf. — Tylko
nieporozumienie.

— Porozmawiajmy o czym$ innym. CME moéwi, ze by¢ moze za
tydzien begdzie miat co$ dla pana.

— Dobra, dajmy temu spokoj. Co méwi plotka?

Bobby byt wyraznie skrepowany.

— Poruczniku, ludzie méwia, ze starl si¢ pan ze Squire*em dos¢
powaznie.
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Cos w glosie Bobby'ego sprawito, ze Wolf zapytal:

— 1?

— I ze chce pan wylaé¢ go z Wilkotakow, bo jest czarny.

— To $mieszne.

— Ja to wiem, ale nie sadzg, zeby Breathard tez tak uwazat.

— Gtupi sukinsyn!

Ale oczywiscie Breathard wcale nie byt ghupi. Przeciwnie, byt bardzo
bystry.

— Musi pan zrozumieé, poruczniku, tam bylo wielu $wiadkow,
a Breathard rozmawiat ze wszystkimi.

— Niech pogada ze Squire'em. To byta sprawa migdzy nim a mna.

Bobby podnidst si¢ i wyjrzat za pokryte sadza okno.

— Squire nieraz ktapal pyskiem na ten temat i dodawat, ze nie ma
zamiaru opuszcza¢ Wilkotakow.

— Chodzi ci o to, Ze sam sobie wmowit t¢ idiotyczng bzdure z rasizmem?

— Chyba tak. — Odwroécit sie¢ do Wolfa. — Teraz wziat kilka dni
wolnego. Breathard to zatwierdzit.

Wolf zamknat oczy. Squire bez watpienia przetrzepywat okolice, by
zdoby¢ gotowke na splacenie zaciagnietej przez brata pozyczki. Teraz
zatowal, ze nie wyszedl za nim w tamta noc z ,,La Mentira" i nie dat mu
tych pienigdzy.

— Bobby — rzekt zmgczonym glosem — daj mi znag, jak si¢ pojawi.
Jesli zadzwoni, powiedz mu, ze chce z nim porozmawia¢ o... Po prostu
powiedz, ze chce pogadac.

Kiedy Squire przyszedt, Wolf poznal, ze zdobyt fors¢. Oczywiscie,
byto to niezgodne z regulaminem; wlasniec na ten temat czasami
rozmawial z Amanda. Ale czyz meskie kluby nie glosity: albo naginasz
prawo, albo ustanawiasz witasne? Jedno i drugie sprowadzato sie do
pogardy w stosunku do praw rzadzacych $§wiatem, pogardy czesto tak
subtelnej, ze wielu cztonkéw owych klubow nie byto $wiadomych jej
zracego istnienia. Naturalnie, dla niektorych stanowita ona jawna,
nieodpartg pokuse.

Trzy dni pozniej, po wypisaniu ze szpitala, Stevie zaprosita Wolfa do
swego domu w East Hampton na czterodniowy weekend.

— Proszg, zgddz sig — nalegala. —Rozpaczliwie potrzebuje odpoczynku,
a sama nie wytrzymam. — Us$miechneta si¢ lekko. — Dobrzy psycho-
analitycy wiedza, ze predzej czy pdzniej nastgpi wybuch.
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Olbrzymi dom, ktory przycupnat nad stawem, byl mroczny nawet
w potudnie, ale nie cichy. Poskrzypywanie i pojekiwanie wickowego
drewna i mosi¢znej kanalizacji wspotbrzmiato z szumem grubych konarow
poskrecanych, olbrzymich tsug, ktore ocieraly sie o zewnetrzne Sciany
budynku.

Z jakich$ powodow w najblizszym sasiedztwie domu, schowanego
w zagajniku kosmatych, bezksztaltnych tsug, czgsto mniej wiato. Wzdtuz
wschodniego boku posiadtosci biegt wysoki, ozdobnie przycigty zywoptot
z ligustru. W ogrodzie przeplataty si¢ rododendrony i mniejsze, bardziej
delikatne azalie. W posiadlosciach po obu stronach posesji, ukrytych przed
ludzkim okiem, ale bynajmniej nie ignorowanych przez Stevie i jej meza,
mieszkali reprezentanci amerykanskiej biekitnej krwi.

Wolf widzial rozciagajacy si¢ za oknem staw Georgica — jego nazwa
byta typowym dla miejscowego establishmentu przyktadem minimalizowania,
w rzeczywistosci bowiem bylo to wcale niemate jezioro. Stonice malowato
smugi na potyskujacej powierzchni wody, tworzac nie dokonczony obraz;
bylo tam wrazenie rodzacego si¢ $wiatla, barwy jeszcze nie ozywione;j,
idei nie uksztattowane;.

Wolf wymyslit sobie historyjke i teraz w nig wierzyl: w stawie
istnialo tajemnicze polaczenie naturalnych sit — zycie ukryte, a jednak
rojace si¢ pod woda, pod skatami, pod baldachimem chylacych si¢ nad
woda dgbow — ktorego nowoczesny cztowiek nigdy catkowicie nie
zrozumie. Pomyslat, Zze to samo odnosi si¢ do umystow ludzi, ktorzy
wymyslili i wykonali fetysze wiszace w jadalni oraz saloniku Stevie
i Mortona.

Byly to rzezby zwierzat, ludzi, nadnaturalnych stwordw, ktére Stevia
jako nastolatka zbierata w czasie wloczggi po Meksyku, Hondurasie,
Tybecie, Gwatemali, Peru, Haiti, Madagaskarze, Sri Lance, Tajlandii,
Bhutanie, Zanzibarze.... Wolfa intrygowala ta animistyczna atmosfera, jak
gdyby kukty tworzyly psychiczne wiry w pokojach, korytarzach, na klatce
schodowej; jak gdyby posiadaty moc powotania do zycia — czy przynajmniej
przypomnienia — piesni $wiata Biatego Luka.

Wolf zasnal, a kiedy si¢ przebudzit, w oczach mu si¢ ¢mito, a w gardle
zaschto na wspomnienie, jak to zostat rzucony na $wietlik, uderzyt wen
i przebit si¢ wérod fruwajacych odtamkow szkta. Ale $nit nie o walce na
dachu budynku, nie o upadku. Co mu si¢ $nitlo? Martwy i1 niemartwy;
ogien w lodzie, w... Otarl pot z czota, zmagajac si¢ z zawodzacg pamigcia.
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Przespat caly ranek. Stevie siedziata w fotelu w salonie, przegladajac
teczke jednego ze swych pacjentéw, ale zamknela jg, gdy tylko Wolf
stangl w korytarzu.

Wiatr szumial niespokojnie w galeziach tsug, a stuk uderzajacych
w S$ciany gatezi byl delikatny niczym glosy dobywajace si¢ z pod-
swiadomosci. Gdzies, moze nad woda, Swiecito stonce.

— Jak si¢ czujesz?

— W porzadku. — Kilka razy zgiat i wyprostowat lewa reke. — Jest
jeszcze zdretwiala po $nie, ale poza tym... — Wzruszyt ramionami.
— Zaczyna mi brakowac¢ treningow.

— Dobry znak. Bede tgsknita, gdy wrocisz do pracy.

Wszedt do salonu.

— Co Morton mysli o moim pobycie tutaj?

— Morton jest w Waszyngtonie — odparta Stevie, nagle pochtonigta
przetrzepywaniem poduszek na kanapie. — A kiedy Morton jest
w Waszyngtonie, §wiat przestaje dla niego istniec.

Whita pig§¢ w srodek poduszki, co miato niepokojace dla Wolfa
nastepstwa — biata, recznie szyta koszula opigta si¢ na jej piersiach. Tutaj,
na wsi, Stevie jakby strzasneta z siebie towarzyska oglade, zrezygnowata
z eleganckich strojow na rzecz dzinsdéw i prostych koszul lub swetrow.
Wydawato si¢, ze zostawilta t¢ druga, biekitnokrwista Stevie Powers za
soba, na Park Avenue.

— A bywa tam dos¢ czesto — stwierdzit.

Odwrocita si¢ i powiedziata:

— Dostaje tu klaustrofobii. Widze stonce nad stawem; chodzmy na
spacer.

Zarzucili kurtki i zeszli nad jezioro, gdzie slonce przegladato sie
w spokojnej wodzie. Jak na poczatek marca byto dos¢ ciepto, nie zapieli wige
kurtek, ktorych poty obijaty im si¢ o uda w czasie marszu. Szli w milczeniu
skrajem wody, Wolf skakat po kamieniach do potowy tkwigcych w wilgotnej
glebie. Jeszcze lekko utykat, lecz Stevie miata wrazenie, Ze z kazdym krokiem
staje si¢ coraz silniejszy. Jego zdolno$¢ regeneracji byta zaskakujaca.

Staw wygladat jak jakas trwata rzecz, odpoczywajaca, hibernujaca,
$nigca o wiosnie, ktéra pobudzi ja do zycia.

Stevie wsuneta rece w kieszenie i skulita ramiona, chociaz nie byto
wiatru. Wolf wiedzial, Ze nadal mysli o jego uwadze na temat wyjazdow
Mortona do Waszyngtonu.
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— Wolf, zaaranzowatam wszystko tak, ze nawet Amanda kupita te
bajeczke o Mortonie i mnie — rzucita raptownie. — Gtupio, no nie? Co
przez to zyskalam? Odcigtam si¢ od jedynej osoby, z ktérg mogtam o tym
porozmawial. — Zerkneta na niego przetomie, po czym odetchnetla
gleboko. — Coz, prawda jest brutalna: Morton wynajat w Waszyngtonie
mieszkanko. Obawiam sie, ze znalazt sobie kobiete duzo mtodszg ode
mnie. Attache francuskiej ambasady, jak mi si¢ wydaje. — Z zaduma
zmarszczyta brwi, patrzac na $lady, jakie zostawialy jej buty w ciemnej,
pokrytej zesztorocznymi li$émi ziemi. — Zabawne. Nie wyobrazam sobie,
ze moglabym powiedzie¢ to komu$ innemu. Zostatlam upokorzona. Morton
i ja cieszymy si¢ reputacjg wzorowego matzenstwa; to dobre dla naszych
karier. Trudno to przyznaé, ale przypuszczam, ze mtodos¢ jest czym4
z czym po prostu nie mog¢ konkurowac.

Wieczorem, nad przyrzadzonym przez siebie andaluzyjskim gulaszem,
powiedziata:

— W pewien sposob przypominasz fetysze, ktore ozdabiaja dom: jeste$
obcy i fascynujacy.

Wolf zdjat jedna z rzezb, a jaskrawe kolory topornego posazka wypeknity
jego reke jak fontanna $wiatta.

— Uwazasz te fetysze za obce?

— A nie s3?

Wolf wzruszyt ramionami.

— W pewien sposob sg blizsze §wiatu, niz my bedziemy kiedykolwiek.
— Podpart brode¢ rekoma.

— Opowiedz mi o tym co$ wigce;j.

— Wigc dlatego upieratas sig, zebym tu przyjechal: chciatas podda¢

drobiazgowej analizie mojg psychike.
Natychmiast zrozumiala, ze mowi powaznie. Roze$miala sie,
- Och, mdj Boze, nie! Nie, wcale tak nie myslatam. — Ale nie
potrafita spojrze¢ mu prosto w oczy; zamiast tego wpatrywata sie¢ w talerz
takim wzrokiem, jakby zawierat wnetrzno$ci, z ktorych, jak Rzymianie,
moglaby wywrozy¢ przysztos¢. — Czy pomyslatby$s o mnie zle — zaczgta
podnoszac glowe i1 napotykajac spojrzenie Wolfa — gdybym wyznata, ze
sprowadzitam ci¢ tutaj z powodu przemoznego poczucia winy?

— Nie. Pomyslatbym, ze zrobita$ co$ naturalnego — u$miechnat sig.
— Amanda zawsze mowita... — Urwat raptownie i zatrwozony spuscit
wzrok. Zagryzt zeby, na site powstrzymujac cisnace si¢ do oczu tzy.
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— O Chryste, Amando — pomyslat.

Stevie wstata i zaczeta zbiera¢ naczynia.

— Wiesz, wbrew temu, co widziales, posiadanie siostry nie zawsze jest
fatwe. Amanda i ja czesto ze sobg walczyly$Smy, zwlaszcza o Mortona. No
c6z, moze miata racje.

Przyniosta torcik bezowy, chociaz wiedziata, ze Zzadne z nich nie ma
zamiaru go jes$¢; podanie deseru dostarczylo tego, czego potrzebowala
— poczucia normalnosci.

— Rywalizowaly$my ze sobg — ciagneta dalej. — Zalozg sie, Ze nie
wiedziate$ o tym, moze dlatego, ze nauczanie czynilo ja tak szczesliwa. Kiedy
bylysmy mtodsze, jedna zawsze chciata by¢ lepsza od drugiej i czasami si¢
ranity$my... a potrafitySmy rani¢ si¢ naprawde gleboko. — Rozstawita
filizanki, $mietanke i cukier, nalata kawy. Usiadla tak raptownie, ze kawa
chlusneta z filizanek na stot. Skryla twarz w dloniach. — O cholera,
obiecalam sobie, Ze nie bede odgrzebywata przesztosci, od$wiezata starych
ran, uzalata si¢ na niesprawiedliwy los, szczeg6lnie przed toba, ktory nieomal
zginales$, chcac ja pomscic... — W zamysleniu skubala przerzucony przez
rami¢ warkocz. — Ale to jest tak cholernie niesprawiedliwe!

— Oboje mielismy duzo wigcej do powiedzenia Amandzie, prawda?

Stevie skulita ramiona i ptakata otwarcie. Jejbezbronnos¢ roztadowata
napieta atmosfere. Wolf zrozumiat, Ze stopniowo przenika przez wy-
pracowang poze¢ do prawdziwej Stevie Powers, z jej nieudanym matzenstwem,
ztymi stosunkami z siostra, watpliwo$ciami dotyczacymi siebie samej.
Po dtugiej chwili milczenia powiedziata:

— Opiekowanie si¢ toba, $wiadomos¢, ze jestem komus... Ze jestem tobie
potrzebna, dodawata mi sit. — Swiatto padato na jej sylwetke tak, ze nie
widziat doktadnie ryséw twarzy i przez chwile jej profil zdawat si¢
niepokojaco obcy. Po glowie bigkaly mu si¢ pozostatosci snu: oczy dziadka,
oczy Chiki, jej silne uda, biodra wysunigte do przodu, drzenie i cichy jek.

— Wiesz, Wolfie, zwyktam mysle¢, ze Amanda mnie potrzebowata,
i sadzg, ze tak bylo. Ale teraz, zbyt pdzno, odkrytam prosta i oczywista
prawdeg: ja potrzebowatam jej tak samo.

Prébowatl uwolni¢ si¢ od niepokojacego wspomnienia Chiki.

— Zostajesz dzisiaj na noc?

Pokrecita gtowa.

— Nie, ale dobrze, Ze tu jestes. Czuje twoja obecnosé, a to cos, na czym
moga polegac.
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— Masz cholerme szczgécie, ze Jason Yoshida jest do ciebie przywigzany
— powiedzial Thomburg Conrad Trzeci. — Ten cztowiek bez wlasciwego
nadzoru mogtby okaza¢ si¢ niebezpieczny. A i tak powinien by¢ trzymany
pod kluczem. Do$wiadczenie z Japonczykami utwierdza mnie w przekonaniu,
ze im po prostu nie mozna ufac.

— Yosh jest inny — stwierdzit Ham Conrad. Generalnie podzielat
zywiong przez ojca nieufno$¢ w stosunku do Japonczykoéw, ktorych
pojecie dobrego interesu sprowadzato si¢ do zasady: ,Idz i1 zrdb
doktadnie to, o co prosz¢", ale Yoshida na kazdym kroku dowodzit
swojej lojalnosci. — Z bolem wyznal, ze jest cala duszg Amery-
kaninem.

Conradowie siedzieli przed kapitanskg kabing ,,Influence 11", wspaniatego
czterdziestopigciostopowego szkunera Thornburga. Jacht stat na kotwicy
w ulubionym miejscu wlasciciela, wystarczajaco oddalonym od szlakow
morskich w Cheesapeake Bay. Dzien byt tagodny; stonce, jakby czerpigc
energi¢ ze swego odbicia w wodzie, zapowiadato nadchodzaca wiosne. Na
kraciastej serwecie staly resztki skonsumowanych przez Hama marylandzkich
krabéw oraz plastikowe kubki sosu tatarskiego, musztardy, keczupu,
talerze z gora satatki ziemniaczanej, piklami i zimnymi migsami, z ktorych
Ham wtasnie komponowat kanapke.

— Japonczykow jest cholernie trudna osadzi¢. — Thomburg w tradycyj-
nym niebiesko-biatym jachtowym stroju prezentowal si¢ niezwykle
elegancko; z daleka dzigki wzrostowi, szczuplej budowie i potezne;j,
surowej twarzy przypominal Gary Coopera. — Ja tez spedzitem wsrod
nich sporo czasu. Nie badz zarozumialy i nie mysl, ze jeste§ jedynym
cztowiekiem, ktory potrafi zweszy¢, jacy oni s3. Brakuje mi stow, by
dostatecznie ci¢ przed nimi ostrzec.

Ham czekatl; byl w tym biegly, w przeciwienstwie do braci, ktorzy
tracili cierpliwo$¢, gdy mieli do czynienia z ojcem. Uwazali go za
zrzedliwego tetryka, ktory przezyl swoj czas. Ham patrzyt na ojca jak na
arcydzieto i widzial w nim logicznego, btyskotliwego, wyrachowanego
stratega na polu bitewnym zycia. Chociaz stary kierowal si¢ wlasnym,
kodeksem moralnym, Ham modgl tylko sobie zyczy¢, by by¢ do niego
podobnym.

— Wez za przyklad naszych przyjaciol, Yuji Shiana i Naoharu Nishitsu
— zaczat wreszcie Thomburg. — Dodaj jednego i drugiego, a otrzymasz
zero, ktore wprawi w ruch nasz planik.
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Rzeczywiscie, planik! — pomyslal Ham. — Nasz maty plan ma rzucié¢
nowoczesnego, ekonomicznego, japonskiego kolosa na kolana i zmie$¢
z powierzchni ziemi takich niebezpiecznych radykatow, jak Naoharu
Nishitsu.

— Tak, sir. — Zwracal si¢ do ojca per ,sir" od czasu, gdy
w wieku lat dziewigciu zostal wystany do szkoly przygotowawczej;
w bezposredniej rozmowie nigdy nie przysztoby mu na mys$l nazywaé
go inaczej.

Thornburg, obserwujac syna czynigcego spustoszenie wsrod stojacych
na stole potraw, kontynuowat:

— Jezeli o mnie chodzi, wzrastajace znaczenie Stowarzyszenia Czar-
nego Ostrza polaczone z niewyobrazalng sumg pienigdzy naptywajacych
od lat w rece Nishitsu zmusza nas do niezwlocznego wprowadzenia
planu w zycie. Zgadzasz si¢ ze mng, tak samo jak prezydent i wojsko.
A jeszcze bardziej podoba im si¢ moja propozycja napuszczenia na
siebie dwoch dominujacych w Japonii sil, ktére w konsekwencji wynisz-
cz3 si¢ wzajemnie.

— Coz, sir, jak obaj wiemy, zadna taktyka nie wytrzymuje bezposredniej
konfrontacji z wrogiem. Stad m¢j awaryjny plan wprowadzenia w centrum
wydarzen Y oshidy.

— Nie badz taki bystry, synu. Kto$ dowiedziat si¢, ze wykorzystywalismy
Moravi¢ do infiltracji ,,Zakazanych Snow", tego cholernego klubu
ultrakonserwatystow w Tokio. Wiemy, ze ,,Zakazane Sny" sa rowniez
punktem zbornym Toshin Kuro Kosai. Moravia zebral niepodwazalne
dowody przeciwko Nishitsu, jakich bedziemy potrzebowaé, by Yuji Shian
wkroczyt do akcji. Dal nam rowniez wykaz stanowisk zajmowanych przez
cztonkéw Stowarzyszenia Czarmego Ostrza w biurach migdzynarodowych
korporacji na §wiecie. Stowarzyszenie jest pr¢zne, to pewne, i musimy
zdusi¢ je, nim si¢ zdazy zbyt dobrze obwarowac. Oto do czego doszedt
Moravia i dlaczego go zatatwili.

— Ale nadal brakuje nam niepodwazalnych dowodéw wiazacych
Nishitsu z ultrakonserwatystami, radykalnymi terrorystami i Stowarzyszeniem
Czarnego Ostrza. Potrzebujemy rowniez wigcej informacji na temat
planéw Toshin Kuro Kosai. — Usta Thornburga skurczyty sie jakby
w jakiej$ atroficznej reakcji na widok jedzenia. — A wtedy oni sprobuja
zatatwi¢ czlowieka, ktory zamiast Moravii zstagpi w wezowa jame
,Zakazanych Snow".

"
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— Mathesona.

— Tak. Wolfa Mathesona. Shipley, nasz cztowiek w Obronie, odwalit
kawat dobrej roboty, werbujac go.

Ham skonczyt kanapke z indykiem i serem gorgonzola i zaczal
przygotowywac nastepna.

— Chciatbym o nim porozmawiaé. Skoro wrog juz o nim wie, moze
powinnismy zastanowi¢ si¢ nad wyborem kogo$ innego do...

— Nie wysilaj si¢ — ucigt Thornburg. — Powiem ci co$§ o naszym
przyjacielu Wolfie Mathesonie. Wierz mi, na catej ziemi nie ma lepszego
detektywa. Ten cztowiek obdarzony jest nieomylng intuicjg oraz ma
ciekawos¢ 1 upor buldoga. A to straszna kombinacja.

— Czlowiek Yoshidy jest juz na miejscu — dowodzit Ham. — | jestem
zmuszony podkresli¢, sir, ze wszystkim, co jak dotychczas dat nam
Matheson, sg jakie§ pieprzone fantazje na temat dokonanego przez
nowojorskiego CME odkrycia, iz Moravia jakoby byl mtodszy, niz na to
wygladato. Co, nawet jezeli jest prawda, nie wigze si¢ z naszg sprawa,

— Synu, nie znasz Mathesona tak jak ja. Musiatby$ widzie¢ go w akcji
zeby doceni¢ jego zdolnosci. Wybralem go nie bez powodow. Co jeszcze
masz do powiedzenia?

Ham porzucil temat, ale nie przestat zastanawia¢ si¢, jak w zwiazku
z tym postepowac. Im dtuzej myslal o tym, co powiedziat mu Yoshida*
tym bardziej sktaniat si¢ do jego opinii. Matheson byt bardzo niebezpiecznymi
typem, a co wigcej, niepodobna bylo przewidzie¢ jego posuni¢é. Ojciec;
oczywiscie nie potrafit tego dostrzec, ale on i Yoshida — tak.

— Och, prawie zapomnialem — powiedziat, si¢gajac do kieszeni.
— Szef w koncu dostat fotografie tej japonskiej artystki, ktorg tak
gorliwie zajmowat si¢ Matheson tuz przed wypadkiem. — Podal ojcu
matg koperte o wymiarach pie¢ na siedem cali. — Nie sadze, by to co$
dalo. Yosh uwaza...

— Pokazywates to komus, synu?

Ham pokrecit glowa.

— Widzisz, ze pieczg¢ Breatharda jest nie naruszona.

Thormburg zerknat na kopertg, wedtug instrukcji Hama oklejong plastikowa
tasmg z logo szefa NYPD. Chrzaknat i za pomocg stotowego noza przeciagt
tasme. Wewnatrz znajdowala si¢ ziarnista czarno-biata fotografia. Thornburg
przez pewien czas przygladal sie twarzy mtodej kobiety, potem odlozyt
zdjecie na bok.
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— Dobry Boze, synu — powiedzial widzac, jak Ham wgryza si¢
w kanapke z pieczong wotowing, szwajcarskim serem i surowka z
kapusty
— Masz apetyt za catg siddma flote!

Ham wyszczerzyl zeby, przegryzajac kanapke czosnkowym pikiem.

— To morskie powietrze, sir; dostownie czuje, jak soki we mnie kraza.

— Cholerne ktamstwo! — rzucit Thornburg, wykrzywiajac cienkie
usta. — Zawsze zarte$ jak tragarz. ,,Hiperaktywne dziecko" jak mowita
twoja matka. ,,.Brednie!", powiedziatem jej. Ten chtopak je jak mezczyzna.
— Chrzaknat. — Ach, te kobiety. Mysla, ze wiedza wszystko 0 wszystkich,
zwlaszcza jesli chodzi o wychowywanie dzieci. Bzdura! — Spojrzat
z ukosa na $wiatto odbijajace si¢ od wod Zatoki Chesapeake i wskazat
kciukiem w kierunku rufy, gdzie na golasa, mimo chtodu, opalata si¢
szczupta mioda blondynka. — Dlaczego si¢ z nig ozenitem? Bo ma
w nosie dzieci. Jest stworzona do jednego, co od razu dostrzeze kazdy
petnokrwisty mezczyzna, i robi to cholernie dobrze. — Znéw chrzaknal,
szturchajac zakrzywionym palcem kraby opiekane w ciescie. Oblizal palec
i dodat: — Jedzenie. Ostatnio wcale nie mam apetytu.

Za kilka dni Thornburg Conrad Trzeci mial przekroczy¢ osiemdziesiatke,
ale, jak lubit powtarza¢, nadal byt meski jak zawsze. Prawdg mowiac, nie
wygladat na swoje lata.

— Ale gdybym chcial, z nig chyba moglbym jeszcze sptodzi¢ potomka.
— Roze$mial si¢ na widok wyrazu twarzy syna. — Zawsze byle§ taki
przyzwoity, Ham, zawsze taki skoncentrowany na pracy, po prostu
zohierz doskonaty. Dobrze, Zze potrafi¢ jeszcze ci¢ zaszokowac. To mi
przypomina, ze moj czas jeszcze si¢ nie skonczyt.

Thornburg przed trzema laty przeprowadzit si¢ do ogromnej zalesio-
nej posiadtosci na wsi w Wirginii, tuz przed spotkaniem i poslubieniem
Tiffany ,,Ciato", jak potajemnie nazywat ja Ham. ,,Cze$¢! Mam na
imi¢ Tiffany, a ty?" Ham potrafit sobie wyobrazi¢, jak mowi to swym
wysokim glosem, ktory mogt zawroci¢ w glowie. Teraz nazywata sig
Tiffany Conrad, co, wedlug Hama, samo w sobie bylo doskonatym
zartem.

Kiedys, popijajac glenliveta —jedyny alkohol, jaki tolerowat — Thorn-
burg wyznal Hamowi, ze najbardziej nienawidzi tego, iz juz nie moze si¢
wyprostowaé. ,,Jednak — rzekt betkotliwie —jestem wyprostowany tam,
gdzie najwazniejsze, wiec niech nikogo nie obchodzi, ze garbig¢ si¢ lekko
na wietrze. W swoim czasie przezytem dos$¢ sztormow!"
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Ham pomyslal, ze ojciec ma $wigta racje. Thornburg przewyzszat
kazdego ze swych wrogoéw sita i przebiegloscig. ,,Niewazne, czego
wymaga wygrana — rzekt synowi, gdy byt tak pijany, ze ledwo widzial na
oczy — zrdb to i basta, bo nic innego nie ma znaczenia. Kobiety, te
zmienne istoty, przychodza i odchodza, a dzieci, niech ich dusze beda
przeklete, zdradza cig, dorastajac i robigc wszystko, co bedzie sprawiato
im cholerna przyjemnosc¢".

Ham wspomnial mrozny jesienny poranek, gdy ojciec zabrat go na
spotkanie do Pentagonu. Witasnie powrocit z Wietnamu i na jego piersiach
btyszczaly nowe medale, przypuszczal wiec, ze ojciec chce si¢ nim
pochwalic.

Na ironi¢ spotkanie odbyto si¢ w tym samym pomieszczeniu, do
ktérego Ham zostat wepchnigty kilka lat pozniej, aby zaproponowaé
plan rzucenia Japonii na kolana.

Ham byt oszotomiony — a musial przyznac, ze rowniez nieco zaklopotany
— szacunkiem, jakim si¢ cieszyl ojciec, i wptywami, jakie posiadal: na
spotkaniu byli obecni jedynie najstarsi ranga oficerowie. Ham z dos$wiad-
czenia wiedzial, ze cywile — to znaczy wszyscy nie nalezacy do Sit
Zbrojnych — byli traktowani ze znaczng podejrzliwoscia, nie mowigc
o pogardzie. Wojskowi tworzyli swego rodzaju uswiecony klan i niczym
masoni nikogo nie dopuszczali do swoich spraw.

Dobrze pamietat kontradmirata, ktéry byt wrogo nastawiony do rzucone;j
przez Thornburga propozycji zalozenia centralnego osrodka zatwierdzajgcego
produkcje systemoéw zaawansowanej broni w kazdej dziedzinie wojskowosci.
Ojciec byt tym zainteresowany, poniewaz wlasnie potaczyt cztery mate,
ale z perspektywami na przysztos¢, firmy wyrabiajace prefabrykaty
zbrojeniowe w pierwszorzgdny koncern.

Kontradmirat, przekonany, ze taki scentralizowany plan uszczupli jego
wladze, dowodzil, iz w efekcie zniszczy on konkurencje i wptynie na
Wzrost cen.

Ham, zahipnotyzowany jak wszyscy, stuchal, jak ojciec prezentowat
fakty i liczby dotyczace ostatniej dekady, ilustrujac krok po kroku
nieefektywno$¢ dotychczasowej procedury. Ujawnit straty wynikajace
z usterek w projektach, z przestarzatych systemoéw produkcyjnych
i z falszowanych testéw, co bylo efektem szalonej walki o najnizsze oferty.
Potem wykazal, w jaki sposob jego system moglby znie§¢ wady starego
i poprawi¢ obecny stan rzeczy.
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Ta zreczna i przemyslana oracja niewatpliwie trafita do przekonania
szacownych stuchaczy, ale Thornburg jeszcze nie skonczyl. Przedstawit
syna, podkreslit jego zastugi w czasie stuzby w Wietnamie, po czym
poprosil, by Ham podzielit si¢ swymi spostrzezeniami na temat wyposazenia
wojskowego dostepnego MACV na potudniowo-wschodnio-azjatyckim
obszarze.

Sprawozdanie Hama na temat licznych niepowodzen dowddztwa
wojskowego w Wietnamie ostatecznie przewazyto szale na strone ojca.

Tak — myslat Ham, przygladajac sig, jak ojciec oblizuje tyzeczke
z keczupem — on nigdy nie pozwolit, by kto§ czy co$ stangto mu na
drodze. I cholernie dobrze, Ze jestem przy nim, jest bowiem bezlitosny
i bezwzgledny jak rekin. To, co on na wpdt zartobliwie nazywa
przyzwoito$cig, naprawde jest mojg moralnoscia.

Thornburg wyjat cygaro ze srebrnego pudetka, przetoczyt je w palcach,
powachat i odlozyt niechgtnie.

— Wigkszos$¢ ludzi uwaza mnie za niemoralnego.

Nieraz wydaje si¢, ze potrafi czyta¢ w myslach — powiedziat
do siebie Ham.

— Ale co oni o tym wiedza? — ciagnatl ojciec. — Wiesz, ze opinia
Wigkszosci opiera si¢ na ignorancji. — Spojrzal twardo na syna.

- Prawda jest taka, i jeste$ jedyna osoba, ktérej to powiem, ze mam
whasny kodeks moralny. Smiem twierdzi¢, ze réznica miedzy nim
a innymi polega na tym, iz modj kodeks opiera si¢ na odmiennym zestawie
parametrow. Ptywam w cholernie niebezpiecznym morzu; aby przezy¢,
potrzebna jest i odwaga, i podstep, ale zeby prosperowaé, trzeba jeszcze
wiece;j.

— Rozumiem, sir.

— Oczywiscie. — Thornburg pokiwal glowa. — Zawsze bytes bystry.
I urodzite$ si¢ z wyczuciem na tyle dobrym, by nigdy nikomu nie
pozwala¢ wodzi¢ si¢ za nos.— Ham wiedzial, Ze ojciec robi aluzje do jego
starszego brata Jaya, ktorego obiecujgca praktyka adwokacka upadia
z powodu romansu, jaki nawigzal z Zona swego starszego partnera.
— Mezczyzni, ktorzy myS$la jajami, nie s3 w ogdle mezczyznami. Sg
marionetkami czekajacymi biernie na rozwoj wydarzen.

— Mogliby$my teraz pomoc Jayowi, sir.

Ignorujac syna, Thornburg obrocit si¢ na fotelu. Wlepit oczy w Tiffany
ktora usiadta i smarowata si¢ po raz kolejny olejkiem.
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— Ach, widzisz? Bég nadal mnie kocha. Popatrz, jak masuje sobie
piersi. Staje mi na sam widok! Spdjrz na te sutki, cudowne! — Stary
potart chuda szczgke. — Ach, ta jedrnos¢. Czegdz bym nie dat za
mtodos¢.

— Na co si¢ uskarzasz? Nie wygladasz nawet na jej ojca.

Thornburg odwrdécit si¢ do Hama.

— Musisz jeszcze duzo si¢ nauczy¢ o zyciu, synu. Znam ludzi ze
wszystkich warstw spotecznych. Mam nad toba nieuczciwg przewage.

Ham pos$wiecal mu teraz pelng uwage; wspomnienie idealnych piersi
Tiffany wyparowato mu z gtowy niczym mgta w $wietle stonca.

Thornburg splott palce. Byt zadowolony, ze nie musi moéwi¢ synowi,
kiedy ten ma w pelni zwaza¢ na jego stowa.

— Zabojstwo Moravii przekonalo mnie, ze Stowarzyszenie Czarnego
Ostrza ma coraz mniej czasu. To znaczy, ze my rowniez. — Podniost
znaczaco wyprostowany palec. — Czas, synu, czesto decyduje o wszystkim.
Najbardziej skrupulatnie opracowany plan moze si¢ zawali¢ z powodu
niewlasciwej pory wprowadzenia go w zycie. Przeprawianie si¢ przez
strumien we wlasciwym czasie ma swoje znaczenie: albo bedziesz miat
nogi mokre po kostki, albo zamoczysz sobie jaja.

Thornburg Conrad Trzeci patrzyl na roziskrzone fale i samotna,
dzielna zaglowke plynaca z wiatrem, ktorego nie wyczuwalo si¢ na
poktadzie jachtu.

— Chociaz podziwiam zeglarzy, wole 10dz, ktéora mozna kierowac,
ktéra zabiera ci¢ tam, dokad chcesz i kiedy chcesz. Jest w tym lekcja
zycia. — Thornburg miat fiota na punkcie udzielania zyciowych lekcji
i nie uwazat, by synowie byli za starzy na ich wystuchiwanie. — Uff!
W pewnym wieku, zdradzajacym ci¢ w koncu po $winsku, tak jak kobiety
i dzieci, przedmioty nieozywione, takie jak t0dz, ktérag mozna kierowaé
wedle kaprysu, stanowig mita odmiang. — Spojrzat na jedzenie roz-,
stawione na stole tak, jakby bylo czym$, co mu przeszkadzato. — Za-
awansowany wiek stwarza okazje dla ludzi takich jak moja mtoda Zona,
— Skrzywit si¢. — Jest w tym paradoks: im czltowiek staje si¢ starszy,
tym wigcej chce. I do diabla, synu, ja chce wigcej, niz moga obecnie
dostac.

W tej chwili zadzwigczata pozytywka w jego zegarku.

— Cholera. Czas na pigutke. — Podniost si¢ ocigzale. -~ Przepraszam
na chwilg, synu.
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Ham patrzyt, jak ojciec znika w zejScidowce na Srodokreciu. Delikatna
bryza potargala mu wlosy. Sam na poktadzie, z dotrzymujacym mi|
towarzystwa widokiem niebianskiej Tiffany ,,Ciato", popadt w zadume
Przypomnial sobie trzynaste urodziny, kiedy Thornburg zaskoczyt go
kompletnie — zstapit ze swych wyzyn do szkoly przygotowawczej
i porwat do Afryki na tygodniowe safari. W owych czasach safari
oznaczalo wyprawe mys$liwska, nie fotograficzna, i Ham na zawsze miat
zapamieta¢ Iwa o grzywie poteznej niczym masajska tarcza, ktory o zmroku
wyskoczyt z krzakow wprost na ojca.

Ham wroést w ziemig, podobnie jak tragarze. Nawet przewodnik nie
zdazyt zareagowac¢. Thornburg nie cofnat si¢ ani o krok, podnidst mauzera
do biodra i wystrzelit sze$¢ razy. Mimo zZe pierwsze dwa pociski trafity,
lew stat, a Thornburg palit do niego z zimna krwia.

Ham styszat jeszcze huk ostatniego z pociskow, gdy lew zwalit si¢ na
ziemie. Smrod zwierza byl wstretny, ostry, gryzacy. Ham widziat, jak
ojciec rozdyma nozdrza, delektujac si¢ ta gorzkg wonig. Kilka chwil
p6zniej, stojac nad padtym Iwem, Thornburg powiedziat: ,,Co za szkoda.
Ta bestia bardziej zastuguje na moj szacunek niz twoja matka".

Thornburg zostawil Hama i udat si¢ pod poktad do swojej kabiny.
Zamknat drzwi i przez dtuzsza chwile opierat sie o nie plecami, a serce
kotatalo mu bolesnie.

Wzial sie w gar§¢, podszedt do wylozonej tekowym drewnem tylnej
grodzi i wcisnal ukryty guzik. Dwie plyty rozsungty sig, a za nimi ukazat
si¢ zestaw komunikacyjny niezalezny od gloéwnej radiostacji szkunera.
Ponizej znajdowata si¢ szuflada, rowniez obita tekowym drewnem,
Z wmontowanym zamkiem cyfrowym.

Thornburg otworzyt ja, wyjat jednorazowsg strzykawke i wbil igle
w fiolke z przezroczystym plynem. Odwrdcit strzykawke, rozpylit kilka
kropel, by pozby¢ si¢ powietrza, po czym podwingwszy nogawke’;
wprowadzit igle w zyle na udzie.

Osunagt si¢ na koje i siedzial, kotyszac si¢ rytmicznie, poki serce nie
powrdcito do normalnego rytmu. Przez dhugi czas jego mozg wyprany byt
z wszelkich mysli 1 emocji. Potem, powoli, wrocity z powrotem i znoéw stal;
sie soba.

Najpierw pomyslat o Mathesonie i elektryzujacych nowinach, jakich Wolf
dostarczyt Shipleyowi. Co$ si¢ stalo z Moravia. Proces starzenia zostal
odwrocony!
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Jak na ironi¢ Moravia zostat zabity wtedy, kiedy i tak miatl zginac.

I jakiez to nieuczciwe — pomyslat Thornburg.

Oczywiscie, sam planowat zabi¢ Moravi¢ tuz po spotkaniu, ktore nigdy
nie doszto do skutku. Jak inaczej, bez ujawniania siebie, mogtby wciggnac
do gry Mathesona? Ale wrég w jaki§ sposob przejrzat Moravig
i wyeliminowatl go przedwczesnie. Czy zdotal co§ z niego wycisnac?
Thormburg uwazat, te nie. Nic nie wskazywalo, ze Moravia byt torturowany.

Zostal jednak zmieniony i byla to robota Wyroczni, co do tego
Thornburg nie mial najmniejszych watpliwosci. Byl oglupiony rozwojem
wydarzen; pomyslat, ze czuje si¢ jak czlowiek, ktory oglada jakis
przedmiot i nie ma pojecia, do czego on stuzy. Musiat wiedzie¢ wigce;j!
Nishitsu wraz ze Stowarzyszeniem Czarnego Ostrza dazyl do przejecia
Wyroczni. Dlaczego? Znow nie wiedzial, ale byl pewien, ze Wyrocznia
jest kluczem potrzebnym Toshin Kuro Kosai do osiagnigcia celu. Wiedzial,
ze musi wejs¢ w posiadanie Wyroczni przed nimi. Dlatego Matheson
musial mie¢ wolng reke. Jezeli ktokolwiek ma zdoby¢ dostep do Wyroczni,
to musi nim by¢ Wolf Matheson.

Thornburg odwrdcit si¢ i otworzyl maty sejf. Wewnatrz byty jakie$
papiery, sposrod ktorych wytuskal amatorskg fotografie. Poréwnat ja ze
zdjeciem wykonanym przez jednego z ludzi Breatharda, przedstawiajacym
artystke Japonke. Prawda, kobieta na pierwszym zdjeciu byta mtodsza, ale
nie watpil, Ze na fotografiach widnieje ta sama osoba. Thornburg poczut,
ze serce przyspieszylo mu z podniecenia — Matheson juz wyweszyt droge
do Toshin Kuro Kosai! — i tak samo szybko zwolnito.

Wszystko szto zbyt dobrze, zbyt gtadko — pomyslal. — Potem
zamordowano Moravig. Jasne, Moravia byi czescig planu, jaki obmyslit
razem z Hamem, ale odpowiadal bezposrednio przed nim w jednej
sprawie: w sprawie Wyroczni.

I Thornburg nie miat ztudzen. Moravia zginal, poniewaz dowiedziat si¢
czego$ podczas ostatniej wizyty w ,,Zakazanych Snach": nie chodzito
o siatke placowek Tbshin Kuro Kosai, ale o tajemnicg dotyczacag Wyroczni.
Przystat Thornburgowi prywatny, zakodowany faks: ROZMAWIALEM
Z WYROCZNIA. KONIECZNE OSOBISTE SPOTKANIE. Odkrycie
jakiej tajemnicy mogto by¢ na tyle wazne, ze wymagalo osobistego
spotkania, zdecydowanie sprzecznego z regutami, ktdre ustanowit?

Co zamierza Yuji Shian? Thornburg musiat si¢ dowiedzie¢, poniewaz to
on wynalazt Wyrocznie. Shian byt kim$ wigcej niz tylko szefem wiodacej
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multiprzemystowej korporacji japonskiej: byt rowniez doskonatym nau-
kowcem, technokratg najwyzszej rangi. Thornburg miat kontakty we-
wnatrz MHZP — kolegéw z lat szkolnych, ludzi, ktorych znat i z kto-
rymi pracowat od dziesiecioleci; ludzi, ktoérzy zaciagneli u niego dhugi
jeszcze w czasach okupacji amerykanskiej — uratowat ich przed sadem
wojennym. | od nich wiedziat, ze Yuji Shian pracowat nad projektem
tak dalekosigznym, iz mogt on dostownie zagwarantowaé przysztos$¢
Japonii w §wiecie, w ktérym najwazniejsza byta dominacja ekonomicz-
na. Trudno byto uwierzy¢ w to, ze Moravia naprawde widziat Wyrocz-
ni¢. Do tej pory Thornburg byl przekonany, ze jeszcze cate lata dzielg
Shiana od zakonczenia projektu. ROZMAWIALEM Z WYROCZNIA.
Tuz przed $miercig Moravia dostarczyl mu dwa istotne fakty: Wyrocz-
nia, tak jak mowily plotki przekazywane Thornburgowi, faktycznie
byta jakas nowa forma sztucznej inteligencji oraz juz dziatata. Dzigki
$mierci Moravii Thornburg poznat jeden sektor jej mocy: Wyrocznia
potrafita odwroci¢ bieg czasu, cztowieka starego uczyni¢ na powrét
mtodym.

P6znym wieczorem $wiatta byly zapalone, a olejowy palnik mruczat
W piwnicy jak mityczny potwor. Wolf wlasnie wyszedt spod prysznica
i nagi do pasa wycieral wlosy, gdy w drzwiach pokoju staneta Stevie. Po
kolacji byta bardzo milczaca, rozmawiali niewiele. Wolf znéw czul sig
zawieszony migdzy wspomnieniami z EIK Basin a tymi z mieszkania Chiki
na Ulicy Szostej Wschodniej. Wiedzial, ze oderwatl si¢ od czasu i, jak
powiedziatby dziadek, unosit si¢ w przestworzach.

Lampy oswietlaty wiszace w tle fetysze, a Stevie wygladala jak posazek
z brazu. Miala na sobie te same dzinsy, ale zdje¢la koszule 1 wlozyta
sweterek z krotkimi rekawami i glebokim dekoltem.

— Amanda...

Odrzucit recznik.

— Stevie, to nie konfesjonal. Nie musisz tego robic.

Potrzasneta gtowa, zaczeta szybko mrugaé; wiedziat, ze jest bliska tez.

— Tam bylo... — Zmagata si¢ z emocjami, ktére zaczynaly ja pokonywac,
— Emocjonalne napigcie bycia buforem miedzy Mortonem a Amanda
byto... bardzo trudne do zniesienia. Gardzili sobg wzajemnie; planowanie
czegokolwiek graniczylo z koszmarem, a gdy byliSmy wszyscy razem...
Oboje sprawili, ze moje zycie stato si¢ piektem, psioczyli na siebie*
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i skarzyli, a ja musiatam tego wystuchiwa¢. — Bez przerwy skubata
warkocz. — Co miatam zrobi¢? Robitam wszystko, co mogtam, by nie
dopusci¢ do katastrofy, ale nie umiatam... Moze zbyt czesto mialam
z Amanda na pienku. — Nagle ztapata si¢ za brzuch. — Robi mi si¢
niedobrze — wyszeptata.

Zbladta. Wolf posadzit jg na t6zku i wsunat jej glowe miedzy kolana.

— Oddychaj — rozkazat — powoli i gleboko.

Obserwowal, jak kolory powoli wracaja na jej twarz. Przypatrywat si¢
ciemnym oczom, zmystowym ustom i myslat o malym brzoskwiniowym
sadzie za domem w Elk Basin, ktérym zajmowat si¢, bedac malym
chtopcem.

Stevie usmiechneta si¢ 1 przytozyta dton do jego policzka.

— Moj Boze, jak ty mlodo wygladasz. Jak bohater stadionow czy
olimpijski atleta, osoba, ktora przez chwile wyglada tak, jakby znajdowala
si¢ poza czasem.

— Amanda tez mi powtarzata, ze wygladam mtodo.

— Amanda zawsze miala obsesje na punkcie wieku. — Oczy Stevie
jarzyly si¢ w polmroku. Dhugi francuski warkocz lezat jak uspiony waz na
jej ramieniu. —A romans z tobg tylko pogarszat sprawe; przysi¢gata, ze ty
si¢ wcale nie starzejesz.

Rozes$miat sie, ale umilkl, gdy ujeta jego dlon i potozyta miedzy swoimi
piersiami.

— Serce bije mi tak szybko. — Jej zmystowe usta usmiechaty si¢
zapraszajaco. — Widzisz, zostalam nauczona, by nie wierzy¢ mezczyz-
nom, bo mezczyzni ze swymi btadzacymi oczyma mysla tylko o jed-
nym. Ale co si¢ dzieje, gdy kobieta jest zainteresowana tymi sprawa-
mi? — Nie poruszyla sig, a on nie cofnat reki. Otworzyla usta. - Spij
dobrze, Wolfie.

Przyciagnat ja do siebie, jego wargi zamknely si¢ na jej ustach poczut
rozgoraczkowany, ruchliwy jezyk. Cigzkie piersi napieraly na niego.
Jekneta, gdy podciagnat sweterek i rozebrat jg do pasa.

Nie byto czasu na nic innego, tylko na ped krwi i wybuch zadzy, ktora
narastala miedzy nimi od czasu przybycia do East Hampton.

Wolf rozpiat jej dzinsy i zsunat swoje slipy. Westchneta, gdy przypart ja
do $ciany sypialni, wyciagnat jej rece nad glowe, calowat drzace wargi,
policzki, oczy, uszy i szyje. Wszedt w nig, a jej dlugie, glebokie
westchnienie zakonczyto si¢ ekstatycznym skowytem.
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Parl w gore, na calg dlugos¢, jej bose stopy oderwaty sie od podtogi.
Zamkneta oczy, z rozchylonych ust wyrywaty si¢ rytmiczne jeki rozkoszy.

Stevie czula krew krazaca w ciele. Wdychala zapach Wolfa: aromat
mydta, ktoére polozyla w goscinnej tazience, lekko drazniagcg won talku, ale
— och, tak! — pod nimi, jak zywa istota, kryt si¢ jego zapach, gleboki,
bogaty i erotyczny, ktory spowijat ja teraz niczym mgta.

W wyniku pieszczot Wolfa namietno$¢ zaczeta narastac tak szybko, ze
az zadygotata. Jej usta pozadliwie przywarty do jego ciala, glowa opadta
mu na rami¢, z¢by mimowolnie kasaly jego skore, a to wszystko
dziesigciokrotnie zwickszylo jej ekstaze.

To jednak nie byl koniec. Po chwili zdala sobie niejasno sprawe, ze
dotychczasowa rozkosz byta tylko ptaskowyzem, z ktorego wspinata si¢
wyzej, na szczyt, drzac 1 dyszac, jak gdyby nigdy nie miata zej$¢ na dot.

Wolf pochylit glowe i ujat najpierw jeden, potem drugi nabrzmiaty
sutek w usta, a to sprawito, ze przez jej ciato przemknety ostre btyskawice
rozkoszy. Krzyknela i znow zaczeta dygotac, nie byta w stanie si¢
opanowac, przywierata do niego zachtannie, desperacko, czule, podczas
gdy powieki drgaly jej tak, jakby $nita.

Nie mogta juz oddycha¢, zatracita si¢ catkowicie, nie wiedziala,
gdzie jest i co si¢ z nig dzieje. Przepelniona rozkosza tak intensywna,
ze przyprawiala ja o zawrdt glowy, czuta tylko pulsujacy w sobie jego
organ, jego cialo przycis$nigte do swego, usta na twarzy, skore migdzy
zebami.

Gdyby jej doznania skonczyly si¢ tylko na tym, to i tak byloby to duzo
wigcej, niz by si¢ mogta spodziewac. Ale czuta co$ jeszcze. Czuta
tanczgcg w sobie tajemniczg ciemnos¢, co$ zywego i potgznego, oS, co
wyplywalo z jego wnetrza i przeszywato jej umyst i dusze tak, jak jego
cztonek przeszywat jej cialo — nie sprawiajac bolu, lecz rozkosz. Siggngta
na oslep w dol, objeta go, Sciskajac rytmicznie, poki nie napart po raz
ostatni. Porwal ja za soba, wydajac dzwieki, jakich nigdy wczesniej nie
styszala. Gdy zadygotata po raz trzeci, wiedziala, Ze tonie w niewystowionej
rozkoszy....

— SHIAN KOGAKU: ZAWSZE JESTESMY Z TOBA — oznajmit
wymalowany, lekko kobiecy David Bowie.

Ruchomy ekran wideo o wymiarach trzynascie stop na dziesie¢ przedzieraj
si¢ powoli przez zatloczone ulice tokijskiej dzielnicy Shinjuku, a szesci©-
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minutowe, powtarzane w nieskonczono$¢ bloki reklamowe dowcipnie
prezentowaty produkty wytwarzane przez rozne kobuny ,,Shian Kogaku".

Yuji Shian i Hiroto, jego szwagier, spotkali si¢ w drodze do pracy.
Hiroto byt szarym, przygarbionym cztowiekiem w $rednim wieku, ani
przystojnym, ani brzydkim, w tym samym tanim zmigtoszonym garniturze,
jaki nosit od trzech dni. Byt wiceprezydentem ,,Shian Kogaku"
1 blyskotliwym informatykiem.

— Jak moja siostra? — zapytat Yuji, gdy weszli do granitowo-stalowego
budynku nalezacego do ,,Shian Kogaku".

— Kazuki jest taka sama jak zawsze, wiecznie zta — odparl ze
smutkiem Hiroto. — To choroba, ktora zzera ja od $rodka. Nie jest juz ta
samg osoba, ktorg poslubitem pigtnascie lat temu.

Yuji zobaczyl, ze barwy otoczenia nagle staja si¢ nienaturalnie jaskrawe,
a perspektywa ulegla szybkiej zmianie. Z niesamowita wyrazisto$cia
ujrzat schemat zespotu obwodow projektu, nad ktorym pracowal i zrozumiat,
jak powinien wyglada¢ od poczatku do konca. Schemat lezal przed nim jak
rzezba terenu widziana z lotu ptaka.

Potem wizja zblakta, a prawdziwe kolory odzyskaty normalng intensyw-
nos$¢. Opart si¢ o polerowang granitowa $ciang obok wind. Nigdy nie dbat
o swoj dar. Kiedy byt nastolatkiem, kazdy taki napad przyprawial go
o chorobg, a i teraz bat si¢ towarzyszacego atakom poczucia braku orientacji.

— Yuji-san?

— Tak. — Zamrugat i zobaczyl, ze Hiroto juz stoi w kabinie. Spojrzat
w zaciekawione, badawcze oczy i powoli wszedt do windy.

— Musze¢ porozmawia¢ z toba o Wyroczni — rzekt Hiroto. — Szcze-
golnie o tym, ze chcesz dopusci¢ do niej swa przyrodnig siostre, Hane.

— Hany nie mozna zignorowac.

— I mnie to moéwisz? Swymi pytaniami doprowadzata moj zespot
do szalenstwa. Kursuje plotka, ze wprowadzites ja, by zmodyfikowac
projekt.

Nie po raz pierwszy Yuji zaczat si¢ zastanawiaé, czy Hiroto oburza sig¢
na Hane dlatego, Ze jest ona kobieta, czy tez dlatego, ze nie jest wySOko
kwalifikowanym naukowcem z licznymi dyplomami Uniwersytetu
Tokijskiego. Hiroto, jak wigkszo$¢ ludzi swego pokroju, byt do przesady
snobistyczny. Jesli kto§ chciat znalez¢ si¢ w jego zespole badawczym, to
nazwa ukonczonej uczelni czgsto byla wazniejszym kryterium od zdolno$ci
i zasobu wiedzy.
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— To nieprawda — sktamat Yuji. — Wiem, ze zdenerwowales sie, gdy
moja matka robita takie sugestie.

— Tak. I nadal nie podoba mi si¢ droga, na jaka wedlug ciebie
winni$my wkroczy¢. Nie sadzg, by inplantowanie ludzkiego DNA do tej
maszyny bylo rozsadnym posunieciem. Kto wie, jak jej obwody znieksztatca
molekuty? Zmiany...

— Koncepcja Wyroczni jest tak nowa — przerwal mu Yuji — ze
musimy by¢ otwarci na zmiany. — Wiedzial, jak pokierowaé szwagrem,
tak konserwatywnym we wszystkim poza swoja praca. Hiroto czgstokro¢
stanowit doskonala przeciwwage dla jego wiasnego nieskrepowanego
geniuszu, ale od czasu do czasu, podobnie jak teraz, okazywat si¢ trudny
do zniesienia. — Niech Wyrocznia sama znajdzie wtasciwg droge;
zobaczymy, co sie stanie.

— Wyrocznia moze podejmowaé pewne podstawowe decyzje, nic poza
tym — poprawit Hiroto. — Jeszcze nikt nie wie, czy jest to rOwnoznaczne
z mysleniem.

Och, ale ja wiem — pomyslat Yuji, gdy winda si¢ zatrzymata.
Drzwi rozsunely si¢ i wysiedli na najwyzszym z trzech pigter zajmowanych
przez Kierownictwo.

— Ciggle mam zle przeczucia w sprawie tego projektu — powie-
dziat Hiroto w drodze do biura Yuji. — Wystepowalem przeciwko
przedwczesnemu sprzgganiu ludzkiego obiektu z Wyrocznig, ale zo-
stalem przeglosowany. — Potrzasnal glowa. — Przyznaje, Ze jestem
zaniepokojony tym, jak szybko znalezliSmy si¢ na nieznanych wodach.
Szczerze moéwige, twoja przyjaciotka Wyrocznia przeraza mnie coraz
bardziej.

— Przeraza?

Hiroto skinat glowa.

— Wyrocznia nie zostata zbudowana do przeprowadzania zmian, ale
wydaje sie, ze wiasnie to robi. Zadaje sobie nastepujace pytanie: czy
podczas jej projektowania popekiliSmy blad, z ktérego nie zdajemy sobie
sprawy, czy — i dlatego, Yuji-san, jestem przerazony — Wyrocznia sama
jako$ zmienita podstawowy schemat, w jaki jg wyposazylismy.

Yuji z wysitkiem zachowat obojetny wyraz twarzy.

— Rozumiesz, o co mi chodzi, Yuji-san. Mamy juz pewne dowody
$wiadczace o narastaniu tego procesu; wiemy, ze W pewnym sensie, czego
jeszcze nie jestesmy w stanie poja¢, Wyrocznia zyje. Hiroto chodzit w te
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i z powrotem przed biurkiem Yuji. — Siedzacy we mnie naukowiec upiera
si¢, ze to niemozliwe lub, doktadniej, wykracza poza zakres naszej
obecnej wiedzy. Ale intuicja sprawia, ze podejrzewam co$ innego.
Wprowadziliémy twoja nowa technologie neuronowa, nie mamy juz
do czynienia wylacznie z matematyka, z technologia cyfrowa, z je-
dynka i zerem, a to spowodowato liczne anomalie. Nasza technologia
jest tak nowa, iz, prawde powiedziawszy, nie wiemy nic o jej osta-
tecznych mozliwosciach. ZbudowaliSmy Wyrocznig¢, ale juz jej nie
rozumiemy. | by¢ moze nigdy w pekni jej nie poznamy. Wyrocznia
catkowicie nas przerasta, nie moze by¢ ani kontrolowana, ani zro-
zumiana. A dodawanie dziwnego umystu Hany do tej juz niepozna-
walnej mieszaniny jest wedlug mnie samobojstwem. Ostatecznie,
skoro o tym mowa, o mozgu Hany wiemy mniej niz o samej Wy-
roczni.

Yuji myslat o swych rozmowach z Wyrocznig. Oczywiscie, odnosit si¢
do niej zupeinie inaczej niz Hiroto, ale nic dziwnego. Projekt byt
pomystem Yuji, ale to Hiroto wraz ze swoim zespotem zamienil jego
mysli w rzeczywistos¢ 1 zbudowat biokomputer. On, Yuji, mogt sobie by¢
genialnym biogenetykiem, ale to Hiroto byt inzynierem z krwi i kos$ci
1 dzigki temu potrafit odnosi¢ si¢ do swego dzieta z dystansem.

Nigdy nie o$mielitbym si¢ mu tego powiedzie¢ — pomyslat Yuji — ale
poniewaz wiem, ze stworzyliSmy co$§ wigcej niz zwyczajng maszyne,
z Wyrocznig taczy mnie wiez, jakiej on nigdy nie bedzie czul. Dla Hiroto
jest ona po prostu mniej lub bardziej skomplikowang maszyna. Co wiecej,
zaprojektowal ja do realizowania okreslonych funkcji, a ona robi inne
rzeczy — i robi je w sposob, ktory pozostaje dla niego kompletng
tajemnica. Nic dziwnego, ze Hiroto stat si¢ drazliwy. Zrozumiate. Traci
twarz. Jest niemal tak, jakby uczen przerastal mistrza.

To byla zabawna mysl, jednak Yuji nie roze$miat sig.

— Rozumiem twoje zaniepokojenie —powiedziat uspokajajaco. — Mnie
tez takie mysli chodzg po glowie. — Obszedt biurko. — Zapewniam cig,
Hiroto-san, ze bedziemy postepowaé z podwdjng ostrozno$cig. Ale musimy
kontynuowaé. Masz racj¢ co do jednego: ten projekt zaczat zy¢ wlasnym
zyciem. I jezeli teraz przerwiemy prace, bedziemy mordercami.



Vi

TOKIO-EAST HAMPTON
WASZYNGTON-NOWY JORK

Noc na przedmiesciu Tokio.

Minako Shian lezata w t6zku, jak zawsze nie mogac zasnac.
Zajety planowaniem umyst nie pozwalat jej odpocza¢. Od czasu,
gdy piersi zaczely jej rosna¢ i gdy dostala miesigczke, zyla na
wysokich obrotach. Taka byla jej karma, a ona z checiag zgodzita
si¢ na swoja role. Ale musiala manipulowa¢ tak wieloma sznurkami,
rozplatywac tak wiele supetkow... Byla to udreka i ekstaza wynikajaca
z posiadania mocy.

Minako mieszkata w willi pod Tokio, zaprojektowanej przez jednego
z czotowych milodych architektow japonskich. Dzigki rozleglym prze-
strzeniom, ostrym zestawieniom ciemnych i jasnych ptaszczyzn, wykorzys-
taniu ciezkich materiatow, takich jak kamien, i lekkich, jak ryzowy papier,
oraz zdumiewajacym perspektywom pokojow, budynek tworzyt jakby
serie¢ scen, ktore niczym film sktadaty si¢ na calos¢ daleko bardziej
zdumiewajaca niz kazda z indywidualnych sekwencji.

Willa stata w przemyslnie urzadzonym ogrodzie, ktory swa sztywnoscia
i prostota przyjemnie rownowazyt zawity, prawie barokowy postmodernizm
architektury. Jednakze ,,postmodernizm" byt moze zbyt szorstkim
okresleniem, poniewaz styl taczyl elementy buddyzmu, sintoizrou
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i architektury z czasow Edo. Dzigki temu willa stanowita jakby kompleks
historyczny, budzacy w ogladajacym wiele refleksji.

Granitowo-drewniany przedpokoj, zdominowany przez starg kupiecka
skrzynie, w ktorej przechowywano buty, byt jednym z licznych pomie-
szczen shuzacych wprowadzeniu go$cia z zewnetrznego $wiata w we-
wnetrzne serce willi. Pokoje, jak koncentryczne kregi patacu cesars-
kiego w Tokio, fragment po fragmencie ujawnialy natur¢ ztozonej
architektury, pozwalajac na stopniowa interakcje budowli i ludzkiego
umyshu.

Przypominaty one rzad kabin na olbrzymim statku; ogrod ciemniejacy
na zewnatrz przybieral wyglad oceanu, tajemniczego i niebezpiecznego,
polyskujacego tuz poza zasiggiem wzroku podréznika.

Tak samo jak przysztos¢, ktdra po raz pierwszy zdawala si¢ znajdowac
tuz poza zasiggiem wzroku Minako. Przeszlo$¢ na szczeScie nie, przez
chwile wiec zadowolita si¢ wspomnieniami.

Wezwanie jej makura no hiruma nadeszto w rocznice $mierci babki
— kobiety, ktora zatozyta ,,Shian Kogaku" i uczynita z niego najuwazniej-
szego producenta tabi — tradycyjnych japonskich skarpet z jednym palcem,

Kabuto, babka Minako Shian, odegrata doniosta rol¢ w dtugich i bolesnych
narodzinach Minako — histori¢ t¢ opowiedziata jej matka — i dlug musiat
zosta¢ splacony.

Kabuto zmarta w rocznice urodzin Minako, tak wigc na radosny dzie<l
zawsze padat cien jej grobu, skromnej dziatki na cmentarzu sinto pod
Osaka. Kiedy Minako byla mata, zabierata ja tam matka, ale gdy tylko
podrosta, zaczeta samodzielnie wypetnia¢ ten rodzinny obowigzek.

W dniu jedenastych urodzin udala si¢ na gréb Kabuto. Przez calg noc
padato i cmentarz zasnuty byt mgta gesta od zapachu leczniczych ziot,
ktore rosty dziko w kolczastych kepach miedzy grobami.

Kabuto nie zyta juz od o$miu lat i dla Minako jej wspomnienie byto tak
samo niewyrazne, jak pobliskie nagrobki okryte catunem mgty.

Pospiesznie, majac mysli zajete czym$ innym, odprawita sintoistyczrte
obrzedy. Wstala, otrzepata martwe liScie i trawe z kolan i odwrdcita sie, by
odejsc¢.

Cos ja powstrzymato, odwrocita si¢ powoli 1 spojrzata na grob. A tam,
skulony na szczycie nagrobka, siedziat rudy lis.

,»Witaj, wnuczko" — powiedzial lis, otwierajac pysk jakby do ziewnigcia.
,Nie poznajesz mnie? To ja, Kabuto".
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Minako drgnegta, pokrecita glowa, uszczypnela sig, przetarta oczy.
Spojrzata jeszcze raz. Jej babka — czy lis — nadal tam byla. Lis.
usmiechnat si¢ do niej. Minako rozejrzata si¢ w panice, by sprawdzi¢, czy
jeszeze ktos widzi t¢ zjawe, ale w tej czgsci cmentarza byta sama.

,Babciu — wyszeptala w konicu — jeste$ lisem!"

,»Lak" — odparta Kabuto. ,,W tej chwili".

Minako westchneta.

,»Czy mogtabys$ znow by¢ Kabuto?"

,,Przeciez ja jestem Kabuto".

,»Chodzito mi o taka Kabuto, jaka znatam".

,»W tym niewygodnym, dokuczliwym ciele?" Lis jakby usmiechnat si¢
szyderczo. ,,Dlaczego miatabym chcie¢ je z powrotem? Czekatam prawie
trzysta lat, by si¢ go pozby¢. To o wiele za dlugo, nie sadzisz?"

Minako nie wiedziata, co powiedzie¢, wigc tylko skingta gtowa.

Lis, ktory byt jej babka, zeskoczyl z nagrobka, usiadt przed nia
1 delikatnie podrapat si¢ po nosie przednia tapa.

»W kazdym razie, rozumiesz, lisy sa niezdolne do klamstwa" — rzekla
Kabuto. ,,Przypuszczam, ze dlatego wybratam te forme. Bytam chora od
Idamania, oszukiwania, niedoméwien"... —Lis pochylit tebek. ,,Dlatego
dzisiaj przysziam, by ci¢ ostrzec... tak, przypuszczam, ze to wiasciwe
stowo".

,»Ostrzec, przed czym?"

»Przed tym, czym stanie si¢ twoje zycie, o ile nie bedziesz mniej
ambitna, niz jestes. Chce uchroni¢ ci¢ przed udaniem si¢ na wieczriy
spoczynek z duchem wyniszczonym przez dziesigciolecia ktamstw, oszustw
i niedoméwien".

Nie robi¢ zadnej z tych rzeczy".

»Ale bedziesz. Bo tak jest w naszym $wiecie. W naszym s$wiecie"

- podkreslit lis.

— ,,Nie rozumiem"

,»Oczywiscie, ze rozumiesz, ghupiutka dziewczyno. To tylko konwencje
powstrzymuja twdj nadumyst od zaangazowania si¢".

,»M06j nadumyst?"

Lis wydat dzwigk, ktéry sprawit, ze Minako podskoczyta. Pamigtata, jak
babka zniecierpliwiona niezbyt bystrymi odpowiedziami z dezaprobata
klaskata jezykiem o podniebienie. To byt ten sam odglos. W tej chwili
Minako byta catkowicie przekonana, ze lis rzeczywiscie jest jej babka.
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,»'woja matka nie zadbata o to, by nauczy¢ ci¢ uzywania mocy. C6z, nie
powiem, ze jestem zaskoczona; zawsze dbata tylko o wlasne sprawy, bata
si¢ mnie i swego daru". Lis podniost tapg, ktora poprzednio drapat si¢ po
nosie. ,,Niewazne. Juz w chwili, gdy wyciagatam ci¢ z jej fona, wiedzialam,
ze obowigzek dopetnienia rytualu wezwania spadnie na mnie". Oczy lisa
jasniaty nawet w niktym, otowianym $wietle, przefiltrowanym przez gesta
mgte. ,,Wiesz, nie chciata§ wyj$¢ na Swiat. A twojej matce brakowato
hartu ducha, by ci¢ do tego zmusi¢. Pdzniej doszla do wniosku, ze
urodzenie ciebie bylo bledem. Dobrze, ze znajdowatam si¢ w poblizu".

Minako skrzywita sig.

,,Chodzi ci o to, ze matka mnie nie chciata? Ze mnie nie kocha?"

,Czy kiedykolwiek pocatlowala ci¢, wzigta w ramiona lub nawet ztapata
za reke? Nie, oczywiscie, ze nie. Gdyby mnie nie bylo, nie watpie, ze
porzucitaby cig¢ na progu domu sgsiada".

W Minako serce zamarto. Zaczeta ptakac.

»Dlaczego mi to méwisz, babciu? To takie straszne, nie chee, juz tego
shuchac".

»Nadszedl czas, by§ wysluchata prawdy, dziecko". Lis oblizat wargi.
,»Chce, zeby$ na mnie popatrzyla. Nie, nie mrugaj ani... Oszukujesz,
myslisz o tym, jak to jest, ze mowie do ciebie przez lisa. Znie$ bdl, ktory
czujesz. Pali, prawda? Tak. Patrz na mnie, Minako-san. Tetaz bol
przeplywnie przez ciebie, a potem poczujesz cos$ innego, co$ bardziej,,."

Minako wytarta tzy z oczu.

,»Tam jest ciemnosé, ja..."

»Nie patrz w dot!" — szczeknat lis. ,,Patrz tylko na mnie! Tak jest
lepiej. Bl znika, prawda? Zastepuje go ciemnos¢. Nie martw Sie, za
chwilg bedziesz w stanie widzie¢ wszystko".

Ku zdziwieniu Minako, babka miala racj¢. Ciemnos¢ zwijata sig
i falowata u jej stop, po czym zaczela rozposcieraé si¢ dookota. Wtedy
— przez mgle, ale tak wyraznie, jak gdyby ona nie istniata — zobaczyla
okoliczne groby, potem to, co znajdowato si¢ za cmentarzem, a pdzniej
wzgobrza lezace o cate mile dale;j.

,C-co si¢ ze mna dzieje?"

,»Poznajesz moc" — powiedzial z usmiechem lis, chociaz Minako nie
mogla sobie wyobrazi¢, jak lis moze si¢ uSmiecha¢. ,,Teraz widzisz, ze $wiat
taki, jaki postrzegasz, nie jest koncem, lecz poczatkiem, ledwie przesmykiem
w olbrzymim morzu $wiatow, otwartym dla twojej budzacej si¢ percepcii”.
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,Jak daleko moge widzie¢?" — zapytata Minako, patrzac w dal.

,»To zalezy, u kazdego z makura no hiruma jest inaczej. Ale ja wiem
duzo, wiem, Ze twoja moc jest ogromna. Za kilka lat zaémi nawet moja,
ktoéra naprawde byta wielka. Tak powinno by¢, skoro nawet w poréwnaniu
z naszym, ciebie czeka szczegdlne przeznaczenie. Wkrotce wpadniesz
W Wwir wyniszczajacej wojny mig¢dzy frakcjami Toshin Kuro Kosai.
JesteSmy zasypywani gradem podejrzen. Kto w obrebie Stowarzyszenia
Czarnego Ostrza wierzy w dawne sposoby zycia, przeznaczenie dla
Japonii? Kto potajemnie spiskuje, by zobaczy¢ Japonie dostosowujaca sie
do nowoczesnego §wiata?

Ludzie z naszych szeregéw umieraja nagle w tajemniczych okolicznosciach
albo znikaja, 1 nikt juz nigdy o nich nie styszy. Co si¢ z nimi dzieje? Kto
morduje tych, ktorych ciata znajdujemy? Zwracamy si¢ przeciwko sobie
jak wéciekte psy.

Nawet ja nie znam wyniku tej wojny; nikt tego nie wie. Ale
musi si¢ ona zakonczyé, zanim jedno z nas wpadnie na pomyst
petiejszego wykorzystania wlasnej mocy. Dotychczas uzywali$my
jej tylko do posredniego wptywu na bieg wypadkow, ale teraz pra-
wdopodobnie nadszedt czas, kiedy jedno z nas dojdzie do wniosku,
ze siedzenie w cieniu i pocigganie za sznurki jest malo satysfak-
cjonujace. Swiat nie potrwa dhugo, gdy zaczniemy ujawniaé si¢ i wy-
korzystywa¢ makura no hiruma w bardziej bezposredni sposéb. Po-
trafisz sobie wyobrazi¢ cesarza, premiera czy prezydenta o takiej
wladzy?" Lis wzdrygnal sie. ,,Ty musisz temu zapobiec, dziecko.
Pamigtaj. Wbrew powszechnej wierze istnieje co$ takiego jak zbyt
wielka wladza.

Historia dowodzi, ze zepsucie moralne zaczyna si¢ od najwyzszego
poziomu i powolnie saczy si¢ w dot. Utrata panowania bytaby druzgocaca
nawet dla nas, ktorzy nie jesteSmy zwyktymi $miertelnikami. To przewrotny
aksjomat: im wiecej wedlug nas mamy pod kontrola, tym mniej faktycznie
posiadamy.

Badz ostrozna, wnuczko. I pilna. Wiem, ze z twego tona wyjdzie
dziecko, ktérego przeznaczeniem bedzie zakonczenie tej wojny. Z tego
powodu zyskasz wrogow, poteznych wrogow, ktorzy beda robi¢ wszystko,
by cie¢ zniszczy¢".

,,Przerazasz mnie, babciu".

,To dobrze. Strach jest najlepszym bodzcem do zachowania ostroznosci,
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stosowania podstepow i niedomowien. Trzymaj si¢ w cieniu, wnuczko,
dopdki nie nadejdzie twdj czas".

»Jak pozna to jedyne dziecko, babciu?"

»Nie wiem. To przyszto§¢, ktorej nie mozemy zobaczy¢ ani nawet si¢
domysli¢. W chwili twych narodzin wychwycitam aure czekajacego cig
przeznaczenia, ale dopiero w chwili wezwania, gdy zobaczytam nature
twego nadumystu, poznatam, ze to ty bedziesz matka tego jedynego
dziecka".

Minako rozpostarta ramiona, rozkoszujac si¢ niemalze namacalng
ciemnos$cig przetaczajgca si¢ przez nig niczym sploty gigantycznego weza.
Napehhit jg oszatamiajacy zapach potegi zycia.

I to jakiej potegi! — pomyslata. — Dam zycie jedynemu dziecku!

Skoncentrowala mysli na podbrzuszu. Byla jeszcze bardzo mtoda, ale
makura no hiruma sprawiata, ze mogla wyobrazi¢ sobie, jak czuje si¢
kobieta noszaca w sobie nowe zycie.

Wydawalo sig, ze lis staje si¢ coraz wigkszy.

»Wbrew temu, co teraz myslisz, zakres twej mocy okaze si¢ brzemieniem.
Wkrétce przestang dla ciebie istnie¢ bariery czasu, a wtedy objawi si¢
przysztosc".

,Cudownie!" — zawotata Minako, klaszczac w rece.

,»Gtupia, glupia dziewczyno!" — warknat surowo lis. ,,Widzenie
przysztosci jest straszliwym losem, wierz mi, wiem, co méwig. Pomysl,
jak czulby si¢ czitowiek zdolny do odczytywania cudzych mysli.
Uwazasz, ze to byloby zabawne, prawda? Myslisz: Co za przewaga!
Moze tak. Ale pomysl tez o kakofonii gloséw, jakie slyszatabys
dzien po dniu, bez chwili przerwy. Jak dlugo mozna znie$¢ co$
takiego?"

Lis okrazyt Minako, ciggnac tylne tapy tak, jakby rysowat jaka$ figure
na ziemi.

,»Tak samo jest z widzeniem przysztosci. Waga wypadkéw mnozy sie
w postepie geometrycznym, dopoki nie staje si¢ zbyt wielka do zniesienia.
Niektorzy z nas wpadaja w obted".

»A inni?" — zapytata Minako. ,,Musi by¢ jakie$s wyjscie".

Lis znoéw skrzywil sic w swym niewiarygodnym u$miechu i Minako
wiedziala, ze babka jest z niej zadowolona.

»Tak, s dwa wyjscia. Jednym jest skorzystanie z tego, jakie wy-
brata twoja matka, ta glupia suka. Zamkna¢ si¢ przed makura no
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hiruma. Drugie dotyczy zycia w $wiecie kltamstw, oszustw i niedomo-
wien".

,»1 ja moge zdecydowac si¢ tylko na jedno badz drugie".

,»Tak".

,»Chce widzie¢ — powiedziata Minako — tak daleko, jak mozna".

Kabuto z zadowoleniem polizata swoje futro.

Zatem czekajg cie wielkie rzeczy, dziecko". Podniosta wielka trojkatna
glowe 1 przeszyta wnuczke obsydianowymi oczyma. ,,Straszne rzeczy,
poniewaz mimo potegi swej mocy natkniesz si¢ na puste miejsca:
przysztosci, ktorej nie bedziesz w stanie przewidzie¢, inng, przerazajaca
przyszios¢, ktora zobaczysz, ale ktorej nie bedziesz mogla zapobiec.
Niewazne, Ze teraz nie potrafisz tego w pelni zrozumiec¢, ale po dokonaniu
wyboru nie wolno ci bedzie zboczy¢ z wybranej drogi. Skoro makura no
hiruma raz zostanie przywotana, juz nigdy nie wrdéci do wigzienia,
w ktorym przebywata".

»Rozumiem, babciu" — odrzekta powaznie Minako.

Po raz pierwszy w glosie babki zabrzmiata nuta zdziwienia.

,Dziecko, wierze, ze rozumiesz..."

Be juz razy w swym dhugim zyciu Minako Zzatlowala decyzji podjetej na
Cmentarzu? Nie tak wiele. Nierzadko za to rozkoszowata si¢ swoja moca.
A jak czesto podejrzewala, ze babka podstepem naklonita ja do przywotania
makura no hirumal Ale, co dziwne, to tylko sprawiato, ze podziwiala
Kabuto jeszcze bardziej.

Minako lezata w ciemnosci, stuchajac szumu drzew i1 hatasow nocnych
stworzen. Jej mysli znéw bladzity.

Zobaczyla Yuji i po raz pierwszy od czaséw, gdy byl matym chlopcem
— kiedy to postanowita trzyma¢ go z daleka od Toshin Kuro Kosai — bata
si¢ o niego. Potem wczuta si¢ w jego umyst i umyst Wyroczni i poczuta si¢
pewniejsza. Przez chwile wspominala uniesienie towarzyszace tworzeniu
Wyroczni, Prawda, nadal nie byta doskonala, jej potencjat nadal byt
czgsciowo nieznany, nawet ona nie potrafita go przejrze¢. Ale wierzyla, ze jej
dzieci, Yuji i Hana, rozwiaza ostatni problem i biokomputer zacznie
funkcjonowa¢ w pelni sprawnie. Dlaczego jednak nie czuta dumy?
W pewnym sensie, chociaz Yuji i Hiroto zbudowali Wyroczni¢ od podstaw,
to ona namoéwila syna do rozpoczgcia badan, nalegata na kontynuowanie, gdy
przeszkody grozity zamknigciem prac nad projektem. A teraz, gdy prace byly
zakonczone 1 Wyrocznia dziatata, c6z miato si¢ wydarzyc?
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Minako nagle usiadia na t6zku i ztapata si¢ za brzuch. Przez chwilg bata
si¢, ze zwymiotuje. Opanowat jg nagly, irracjonalny strach. Przysztosé
byla dla niej zamknigta, tak jak ostrzegala Kabuto. Czgsto dostrzegata
wiele wersji przysztosci; wiedziala, ze nie wszystkie muszg si¢ wydarzyc,
ale obecnie nie widziata niczego. Ta pustka, przerwa w widzeniach,
niepokoita j3. Czy moglo to oznacza¢ zly los dla nich wszystkich?

Zawsze miata wrazenie, ze na jej barkach spoczywa zbyt wielki ciezar™
ale teraz, od czasu gdy powzieta swiadoma decyzje zbuntowania si$
przeciwko Czcigodnej Matce, kazdego dnia zyta jakby nad przepascia.

Wydawalo si¢, ze Czcigodna Matka codziennie wymys$la nowe
okrucienstwa. Nie wystarczato jej usuwanie tych, ktorzy sprzeciwiali si¢
jej wladzy; szukata nowych sposobow powickszenia swej juz kolosalnej
makura no hiruma. Minako, ktora zyta dostatecznie dtugo, by rozumieé¢
takie rzeczy, doskonate zdawata sobie sprawe, ze makura no hiruma
Czcigodnej Matki powoli doprowadza ja do szalenstwa. Czcigodna Matka
byta obfgkana i powstrzymanie tej kobiety bylo jej, Minako, obowigzkiem.
W tym celu potrzebowata broni o takich mozliwo$ciach, by Czcigodna
Matka zostata obrocona w popiodt niezaleznie od wezwania przerazliwe;j
mocy swej makura no hiruma.

Objawienie spadio na nig przed dwoma laty, w oslepiajacym btysku
$wiatla, ktére rzucilo ja na kolana i sprawilo, ze zastanowita sig, czy jego
pochodzenie moze by¢ boskie. To wtedy pomyslala o Cztowieku Bez
Twarzy: o Wolfie Mathesonie.

Sciemnito sig, a mrok rozéwietlaty od czasu do czasu upiorne, zalamujace
si¢ na czubkach gestych tsug blyskawice. Chwilg pdzniej zaczelo padad;
ciezkie krople, rozbryzgujace si¢ na chodniku i szybach, bebnity jak grad.

Byla sobota i Stevie, ktora wczesnie rano otrzymala telefon od mgza,
pojechata do miasta, by zalatwi¢ jakie$ jego interesy. Obiecata, ze wroci
na kolacje.

Wolf pomyslat, ze przespi wigkszg czes¢ dnia, ale byt zbyt zdenerwowana
czekajacym go powrotem do biura i podjeciem fatalnego $ledztwa.

Poszperat w szafie na korytarzu, znalazt plaszcz przeciwdeszczowy
nalezacy bez watpienia do Mortona, nieobecnego flirciarza, i zszedt nad
staw” Georgica. W czasie takiej pogody nie bylo widaé¢ okolicznych
domoéw. Zobaczyt tkwigcy w wodzie drewniany shup, na ktérym rozpoznat
gniazdo rybotowa. Zblizat si¢ do niego zgrabny, zwinny ptak. Dorosty

205



rybotéw ztozyt niesione w dziobie galazki i zajat si¢ usuwaniem zimowych
Zniszczen.

Wolf zatrzymat si¢ i skulit pod czarng sosna, wpatrujgc nie widzgcym
wzrokiem w szarg wodg. Co zrobi, gdy odnajdzie Chike? Prawdg mowiac,
nie wiedzial. A jezeli to ona byta odpowiedzialna za $mier¢ Arqulla,
Juniora Ruiza, Moravii i Amandy? Byloby duzo prosciej, gdyby wiedzial,
ze to Suma popehit te morderstwa, ale tego nie mogt by¢ pewien.
W rzeczywistosci miat dowody, a raczej poszlaki, ktére wskazywatly na
Chike. Kawalek uzywanego przez nia materialu, osmalony, lecz dajacy
si¢ rozpoznac, znaleziony w schowku czamego firebirda '87, mogt okazac
si¢ decydujacy. Z drugiej strony, mogl przeciez zosta¢ podrzucony,
a moze tylko tak chcial mysle¢? Wszystko bylo prawdopodobne,
a wycigganie pochopnych wnioskéw zawsze niosto z sobg niebezpieczen-
stwo pomyiki.

Wolf wiedzial, ze praca policjanta czgsto jest szara, lecz obecna
sytuacja bylta inna. Dzigki Chice — czy, doktadniej, z powodu tego, co do
niej czul. Co$ go ciaggnelo i to niezaprzeczalne przyciaganie pulsowato,
zyto gleboko wewnatrz niego wtasnym zyciem.

Ale duzo lepiej bylo mysle¢ o magiczne;j sile ciagnacej go do dziewczyny
podejrzewanej o popehienie kilku morderstw, prawdopodobnie cztonkini
wrogiego obozu, Stowarzyszenia Czarnego Ostrza, niz rozwodzic¢ si¢ zbyt
dlugo nad ogniem, jaki eksplodowat we wnetrzu Arqulla i zmienit jego
twarz w ptongca galarete.

Przebywat nad jeziorem dtugi czas, chtongc widoki, dzwigki i1 zapachy
ziemi, drzew, ptakéw 1 wody, dopoki palce mu nie zsinialy i nie
rozbolata go kontuzjowana noga. Westchnat, podnidst si¢ i niechetnie®
zawrocil do domu.

Kiedy ustyszat samochod na podjezdzie, podszedt do frontowego okna
i zerknat na zewnatrz. Sciemnito sie juz do tego stopnia, Ze automatycznie
w domu zapalily si¢ $wiatla. Pochylit si¢ i wlaczyl lampy na dworze. Kregi
jasnosci przetamatly gesty mrok wzdhuiz popekanej nawierzchni podjazdu
i omszalej, wytozonej kamieniami $ciezki, wiodacej do frontowych drzwi.
Po obu stronach wejscia rozblysty zmodernizowane dziewigtnastowieczne
lampy z dylizansu.

Spodziewat si¢, ze zobaczy nalezacego do Stevie dzipa cherokee, ale
zamiast tego przed garazem zatrzymata si¢ potyskliwie czarna corvetta.
Wysiadta z niej kobieta.
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Wolf podszedt do drzwi. Otworzy! je 1 ustyszat szept nocnego wiatru;
nadciagajaca wiosna tagodzita nieco jego chtdd. Wyszedt na betonowy
stopien i pozwolil, by siatkowe drzwi zatrzasnetly sie za jego plecami.
Przestalo padacd, lecz wszystko nadal oblepiala nieznosna wilgo¢. W $wietie
lamp kottowaty si¢ ¢my, a nad czarnymi czubkami drzew widniaty
nieliczne jeszcze gwiazdy.

Wolf, obserwujac zblizajaca si¢ po zaniedbanej S$ciezce kobietg,
doswiadczyt wrazenia deja vu tak ostrego, ze az zakrecito mu si¢ w glowie.

Zobaczyl twarz zdominowang przez ogromne oczy koloru I$niacej
czekolady, wysokie kosci policzkowe, petne zmystowe usta i drobng, ale
zdecydowang szczeke. Geste wlosy, zaczesane w tyl od szerokiego czola,
opadaty na kark niczym cigzki pioropusz czy grzywa. Kobieta miata na
sobie bardzo krotka welniang spodniczke, czarne rajstopy, korzystnie
podkreslajace linie nog, oraz kordonkowy sweter w kolorze dyni, opinajacy
silne ramiona i piersi. Jej drobne stopy ukryte byty w czarnych, wysokich
do kostek botkach, a dlonie — w cienkich, czarno-biatych skoérzanych
rekawiczkach. Szta z prawie agresywna pewnoscig siebie.

Sen, fantazja i rzeczywisto$¢ spotkaly si¢ w jednym przerazajacym
wirze emocji. Opanowata go jednoczes$nie konsternacja, oszolomienie,;
poczucie winy i pozadanie, po schodach bowiem wchodzita drobna
cudowna Japonka, ktora, jak wiedzial, byta znajoma Sumy, fotografem
strzelcem wyborowym — i by¢ moze morderczynig czworga ludzi
artystka, Chika.

— Najbardziej w klubach podoba mi si¢ to — moéwil Thornburg
Conrad Trzeci — ze cztowiek moze kontrolowaé, kto do nich wchodzi
i wychodzi. — Chrzaknat i zapalit cygaro. — Kiedy$ caty §wiat byt taki,
ale to byto kope lat temu. Przypuszczam, ze powinienem przesta¢ myslec,
ze wtedy $wiat byt duzo lepszy. To wszystko bzdury. — Bunczucznie
wydmuchnat ktgb dymu. — Jestem na biezaco w dziedzinie postgpu badan
medycznych, elektronicznych, komputerowych i biotechnologicznych.
Mowig ci to, aby$ nie myslata, ze wkraczam w ciemng epoke starosci.

— Cos takiego nigdy nie wpadtoby mi do glowy — zapewnita Stevie
Powers.

Usta Thornburga wykrzywily si¢ w namiastce ozigbtego usmiechu.

— Moja droga, potrafisz si¢ ubierac.

— Dzigkuje.



Stevie zatozyta noge na noge i poprawita si¢ w fotelu. Nie pojechata do
miasta, jak powiedziata Wolfowi, ale na lezace o dziesig¢ minut drogi na
zachod lotnisko East Hampton, gdzie czekatl na nig prywatny odrzutowiec
Thornburga.

Thornburg obserwowat zarzacy si¢ koniuszek cygara.

— Zwtlaszcza ze postalem po ciebie bez uprzedzenia; z doswia-
dczenia wiem, ze kobieta, ktéra potrafi ubra¢ si¢ szybko i dobrze,
jest prawdziwym skarbem. — Podniost oczy i zdazyt zobaczyé
cien u$miechu na twarzy Stevie. — Nie watpie, ze si¢ ze mna
nie zgadzasz. Na ziemi nie ma ani jednej warto$ciowej kobiety,
ktéra moglaby zgodzi¢ si¢ z tym stwierdzeniem. — Wybuchnat
$miechem, ale nie mozna bylo powiedzie¢, czy rozbawily go wlasne
slowa, czy tez po prostu rozkoszowat si¢ swa nadrzgdna pozycja
w $wiecie.

»Magnolia Terrace" — klub, do ktérego Thornburg zaprosit Stevie
- lezal pod Waszyngtonem, na wsi. Slynat ze swego wspanialego pola
golfowego, na ktorym w przeszlosci rozegrano niejeden gltéwny turniej
Stowarzyszenia Zawodowych Graczy w Golfa, oraz z akademii jezdzieckie;j.
Wywodzili si¢ z niej najlepsi na $wiecie amerykanscy gracze w polo.
Oczywiscie przynalezno$¢ do klubu podlegata $cistym ograniczeniom, co
w praktyce znaczylo, ze ludzie nie mogacy wykazaé si¢ odpowiednim
pochodzeniem, bez wzgledu na znajomosci i fortuny, nie mogli stac si¢
jego cztonkami.

Thornburg i Stevie jedli lunch na szerokiej, ostonigtej siatka werandzie
glownego budynku. taczna powierzchnia gmachu liczyta trzydziesci
tysiecy stop kwadratowych. Zewnetrzne Sciany byt tradycyjnie wylozone
drewnem. Wewnatrz miescily si¢ rozlegle i przewiewne pomieszczenia*®
ozdobione olejnymi portretami, przedstawiajacymi ojcéw narodu. Za
weranda znajdowato si¢ olbrzymie, wytozone kamieniami patio, na ktérym
czesto przy dzwigkach orkiestry odbywaty sie wydawane przez ,,Magnolia
Terrace" kolacje na cele charytatywne.

Przeogromny gléwny budynek byl ledwie jednym z siedemnastu
rozrzuconych na pieciuset nalezacych do klubu akrach. Na tym rozlegtym
terenie znajdowaly sie stajnie, padoki, okazate domki gos$cinne bedace
wlasnoscia najstarszych cztonkow, tereny do gry w polo i oczywiscie
stynne pola golfowe.

— Ale ja lubig, gdy ludzie si¢ ze mng nie zgadzajg — kontynuowat
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Thomburg. — To doskonatly trening; dla starych szarych komorek nie ma
niczego lepszego od potyczki stownej. — Przetoczyt cygaro po krawedzi
muszli, $cinajac nadmiar popiotu. — Jeste§ zadowolona z lunchu? To
dobrze. Te ostrygi z Ipswich pochodza wprost z todzi. Co rano dostarcza je
nasz specjalny samolot.

Przerwal, by przywita¢ si¢ z senatorem Dowdem, przewodniczacym
Komisji Nadzorczej Stuzb Wojskowych. Dowd byt jego dobrze przyjacielem™
jak prawie wszyscy starzy cztonkowie Kongresu. Kiedy senator odszedt,
Thomburg wrocit do rozmowy ze Stevie:

— Domyslam sig, ze jeste$ ciekawa, kiedy w koncu przejde do rzeczy.

— Przyzwyczaitam si¢ do twoich metod.

— Wiasnie. Dzigki swoim psychiatrycznym kwalifikacjom, jak sadzg.

— Kwalifikacjom psychoanalitycznym.

— Tak, tak, mowilas, ze wy uzywacie tego okreslenia. — Niedbale

machnat reka, jakby jej stowa byly natretnym komarem. — Cierpliwo$¢.
Cholernie dobra cnota, jezeli mnie kto$ pyta, uczaca przeprawiania sig¢
przez strumien w odpowiednim momencie. — Thomburg pokrecit gtowa.
— Prébowatem wbi¢ swoim chtopcom tg lekcje do glow, ale obawiam sie,
ze przyswoili ja sobie w sposob malo zadowalajacy. — Chrzaknat.
— Zawsze uwazalem, ze pierwsza zona byla zmorga mego zycia, ale
ostatnio przylapatem si¢ na mysli, iz stwierdzenie to odnosi si¢ rowniez do
mego potomstwa. — Odchylit si¢ w obitym skorg fotelu. — Jedynym
odbiegajacym od normy egzemplarzem okazat si¢ Ham. Bohatet/wojny
wietnamskiej, inteligentny i cholernie lojalny w stosunku do rodziny,
Ojciec nie moze wymagaé wigcej od syna.

— Mito mi stysze¢, ze zywisz takie pozytywne uczucia w stosunku
do jednego ze swoich dzieci. Ciekawa jestem, czy mu o tym powie-
dziates?

— Oczywiscie, ze nie. —Thomburg stracit popiot z cygara. - Pochwata
zle wptywa na charakter.

— Nawet jezeli jest zastuzona?

Miatl wrazenie, ze kobieta wyjmuje notatnik i przygotowuje olowek.
Lubit ja, poniewaz byla sprytna, ale nie chcial, by jej inteligencja zwrécita
si¢ przeciwko niemu. Pochylit si¢ ku niej, a Stevie spi¢ta si¢ wewnetrznie.

— Przejdzmy do interesow, dobrze? Prosz¢ o raport na temat stanu
emocjonalnego Wolfa Mathesona.

Stevie wyprostowata nogi.



— Chcg wiedzie¢, w jakim celu to robig.

Thornburg zapatrzyt si¢ na wisniowoczerwony koniec cygara.

— Cieszg sig, ze jeste$ taka rozwazna. — Podnidst oczy na jej twarz
1 wydmuchnat chmure wonnego dymu.

— To co$ wigcej niz rozwaga. Jestem zaniepokojona. Prosite§ mnie,
zebym naruszyla czyja$ prywatnos$¢. To nie takie proste; nie chce — nie
moge — zrobi¢ tego bez spowodowania cierpienia.

— Rozumiem. Do tej pory nie stawiatem sprawy otwarcie. To byto
$wiadome posunigcie, majace na celu twoje dobro i spetnienie wymogow
bezpieczenstwa narodowego. — Zaciagnat si¢ gleboko. — Lawrence
Moravia byt szpiegiem pracujacym dla rzadu USA, Stevie. Podazatl tropem
kogos, kto przekazuje Japonii tajne dane, bgdgce wlasnoscig amerykanskiego
przemyshu. I nie tylko Japonii, ale, co gorsza, tej wielce niebezpiecznej
organizacji, o ktorej ci wspomniatem, Stowarzyszeniu Czarnego Ostrza.
— Z jego gardta wydobyl si¢ nieprzyjemny dzwigk. — W porzadku,
wycisnetas to ze mnie; mam nadzieje, ze jeste§ zadowolona.

— Z pewnoscig bardziej na luzie, ale nadal ciekawi mnie jedna rzecz.

Skoro darzysz Wolfa tak wielkim szacunkiem, dlaczego sam si¢ z nim nie
Skontaktujesz? Dlaczego uzywasz mnie jako posrednika?
— To do$¢ proste. To najbardziej podstawowa zasada w tym fachu,
moja droga. Matheson jest tym, kogo nazywamy ,,wytacznikiem". On nie
wie 0 moim istnieniu, a ja si¢ z nim nie kontaktuje ze wzgledu na
bezpieczenstwo. Wyrazajac to bardziej dosadnie, gdyby zostat schwytany,
nie bedzie znat informacji, ktore moglyby naprowadzi¢ Stowarzyszenie
Czarnego Ostrza na moj $lad.

Stevie przez pewien czas porzadkowala te skape nowiny, a Thornburg
martwit sie, ze wygadat jej wigcej niz powinna wiedzie¢. Nie chcial, by
wpadla w poploch. Aby temu zapobiec, oznajmit:

— Stevie, zapewniam cig, ze Matheson robi dla nas tylko to, czego sam
cholernie pragnie.

— Wiem.

Thornburg wsunat cygaro do ust.

— Skoro tak, chciatbym wystucha¢, co masz do powiedzenia. Potrzebuje
go, Stevie. Nie moge pozwoli¢ na jego utratg.

Odprezyta sig, przyjmujac role analityczki.

— Jeszcze jedno. Moje poczynania nie sg Scisle naukowe.

Thornburg skingt pobtazliwie.
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— A co takie jest? Nawet nauka bywa niescista. Kontynuu;.

Wydaje si¢, ze ten wypadek nie wywart Zzadnego wpltywu na jego
psychike. Jezeli juz, to pozytywny. Matheson jest jakby silniejszy, bardziej
stanowczy niz wczesnie;.

— Afizycznie?

— Taki upadek mogt zaowocowaé rozleglymi zlamaniami. Miat
niesamowite szczescie. Rany byty do$¢ glebokie, ale zaden nerw nie zostat
uszkodzony. Co do rekonwalescencji: proces ten zachodzi zdumiewajgco
szybko. Minglo ledwie dziesie¢ dni od wypadku, a on jest juz prawie
w pelni sit.

Thornburg zerknat na rozzarzony czubek cygara.

— Zaktadam, ze kontrolowata$ wszystkie fizyczne stadia powrotu do
zdrowia.

Stevie milczala przez dhuzsza chwile. Przez siatk¢ werandy widziata
przystojnego niebieskookiego blondyna, prowadzacego konia trasg dla
wozkow golfowych.

— Chodzi, nachyla sig¢, prostuje bez bolu. Jezeli odczuwa jakie$
dolegliwosci, to ja nic o tym nie wiem. Ma niesamowitg zdolno$¢ regeneracji.

Thornburg chrzaknat. Zapalit zapatke i przysunat ja do cygara.

— Twdj maz jest swego rodzaju geniuszem, dlatego zlecitem mu prace
w Waszyngtonie. Ale inteligencja nie przeszkadza, by nie byt jednoczesnie
gnojem, no nie?

— Caly $wiat jest gowniany — westchneta Stevie. — Robig, co mogg,
by cho¢ troche go polepszy¢, i gdyby udato mi si¢ pomdc chociaz jednej
osobie, odczutabym duzg satysfakcje.

— Tak samo jest z Mathesonem. — Thornburg przygladat si¢ jej przez
mgietke dymu. — Wierzysz mi, prawda? Chyba nie sadzisz, ze wrobitem
ci¢ w jaki$ brudny interes, w szpiegowanie gliny.

— Mam nadzieje — ucigta sucho.

— Szczerze przepraszam; nie miatem zamiaru ci¢ urazi¢. — Wiedziat,
ze posunat si¢ za daleko, ale dzigki temu mogl zorientowac sie w jej
obecnym stanie emocjonalnym. — To dlatego, ze wiem, jak bardzo
atrakcyjny jest Matheson, jaka przyjemnos¢ sprawiato ci opiekowanie sig¢
nim, jak rzadko widujesz Mortona.

Najbardziej niebezpieczna cecha Wolfa Mathesona polegata na tym, ze
przestajacy z nim ludzie zaczynali stawac si¢ wzgledem niego lojalni.

— Emocjonalny zwiazek z nim — ciggnat dalej Thornburg — moglby
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okaza¢ si¢ dla ciebie... krgpujacy, skromnie moéwigc. Matheson wkrotce
wyjedzie ze Stanow 1 moze bedzie miat towarzystwo, kobiece towarzystwo.
Lepiej, zeby$ mu w tym nie przeszkadzata.

Stevie spojrzata na niego, ale nie odezwata si¢ ani stowem.

— Jak mowilem, darze Mathesona najwickszym szacunkiem i wlasnie
dlatego chce, by walczyl w mojej druzynie.

— Ale to nie twoja walka, prawda? — glos Stevie byt ostry.

— Tak, gwarantuj¢ jednak, ze w nowej sytuacji bedzie czut si¢ duzo
lepiej niz w tej, ktora zostawil za sobg. 1 daje ci stowo, bedziesz mu
pomocna przez dtuzszy czas.

— Zapewniam cig, ze osadzanie przyjaciot po fakcie to nie moj interes
— rzekta z uSmiechem Stevie. Pochylita si¢ i uj¢ta jego rece. — Wiem, ile
dla mnie zrobites... i dla Mortona. I jestem za to wdzigczna.

— Lubig¢ cig, Stevie, naprawde lubi¢, a to duzo wigcej, niz moge
powiedzie¢ o wigkszosci ludzi, tacznie z moimi dzieémi. Jeste$ bystra
i troszczysz si¢ o ludzi. To cechy, ktore w dzisiejszych czasach nalezy
docenia¢. To samo mogg powiedzie¢ o Hamie, i chociaz nie popuszczam
mu cugli, to dla jego wlasnego dobra. Cieszg si¢, ze mam takiego syna.

— Zatem si¢ rozumiemy.

— Jasne, ze tak. — Thornburg zaciagnat si¢ i niemal zakrztusit dymem.

Mam z czego si¢ po§mia¢ — pomy$lat. — Prezydent uwaza, ze
Ham pracuje dla niego, ci skostniali generalowie w Pentagonie mysla,
ze Ham pracuje dla nich, ale tak nie jest: Ham pracuje dla mnie.
| dzieki temu w pewnym sensie oni wszyscy pracujg dla mnie, tacznie
z ta psychiatryczka, ktora mysli, ze polkneta wszystkie rozumy. Jestem
sprytniejszy niz oni wszyscy razem wzigci. Z Wolfem Mathesonem
wilacznie.

— Wygladasz tak, jakbys si¢ bal, Zze pozre cig na Surowo —powiedziata
kobieta, ktora Wolf znat jako Chike. Nad jej glowa wirowaty ¢my,
a srebrne $wiatto ksiezyca padato na policzek. Czerwono-zielono-niebieskie
iskry miotane przez opatowe kolczyki bryzgaty na futryne jak deszcz ognia.

Wolf milczal. Opanowaty go nieuchwytne wyobrazenia seksu i $§mierci.
Obserwowat Chike tak dlugo, ze zaczeto mu si¢ wydawac, iz otacza ja
niczym bogini¢ promienna aureola. Widziat ja oczyma wyobrazni:
przeskakujaca w ulewie nad pelnym brudnej wody rynsztokiem; wsiadajaca
do czarnego karawanu, stojacg w rozkroku na zimnej, zaSmieconej ulicy

212



w Alphabet City i patrzaca z gory na uzbrojonych punkow. Zobaczyt tez
Amandg w katuzy krwi i ustyszat jej stowa odtwarzane z magnetofonu.
Pulsujgca krew szumiata mu w uszach. Zdawat sobie sprawe, ze ma
wilgotne dionie. Wreszcie udato mu sie przetama¢ milczenie.

— Ogladatem twoje niepokojace rzezby, widzialem twoje jeszcze
bardziej niepokojace zdjecia, przedstawiajagce zniewolone kobiety;
przygladalem sie, jak grozitas pistoletem ulicznikom, a p6zniej wsiadtas
do karawanu w $rodku nocy. Chyba mam prawo by¢ czujny.

— Mam pozwolenie na bron.

— Nie watpig; wyglada na to, ze potrafisz rowniez si¢ z nig obchodzi¢.

Oblizata wargi.

— Mogge wejs¢? Nie jestem uzbrojona. — Wyciagneta rece. — Chcesz
mnie zrewidowac?

Tak, chcial, ale nie poruszyt si¢. Serce walito mu w piersiach i podchodzito
do gardta. Bat si¢, Ze moze si¢ nim udlawic.

— Jak mnie znalazta§? Czego chcesz? — Zastanowit si¢, czemu nie
zapytata: ,,A dlaczego mnie $ledzitas?", ale moze juz znala odpowiedz.
Zrozumial, ze ona go przeraza, co przyprawito go o wewnetrzny wstrzas.
Chyba najbardziej obawiat si¢ sity, jaka go ku niej ciagneta.

— Chcg, zeby$ wystluchal prawdy o mnie. Mamy wigcej wspolnego,
niz ci sie¢ wydaje.

Wolf poczut, ze dzwoni mu w uszach; strumyczek potu zaczaj dtuga,
leniwa podroz w dot kregostupa.

— Nie powiedziata§ mi, jak mnie znalaztas.

— Tego nie mozna powiedzie¢ jednym zdaniem. Nie dasz mi szansy na
wyjasnienia? Juz mnie osadzites i skazates?

— Wejdz

Nie mogh powstrzymac si¢ od patrzenia na jej posladki, gdy wchodzita
przed nim do domu Stevie. Chika usiadla na pokrytej kretonem sofie,
a Wolf zajat fotel naprzeciwko. Wlepial w nig oczy, nie mogl nic na to
poradzi¢ i czut si¢ coraz bardziej bezradny, zahipnotyzowany, naelekt-
ryzowany jej obecno$cia. W ustach miat sucho i tgtnito mu w skroniach.

— Moglbys$ poczestowa¢ mnie herbata? — zapytata. — Mam za soba
dtuga droge.

Poszli do kuchni i Wolf nalal wody do czajnika. Otworzyt szafke
i zaczat szukac herbaty.

— Moze by¢ earl grey?
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— Wspaniale.

Obserwowal, jak popija herbatg, mocng i ciemna jak ptonny braz.

— Opowiedz mi 0 Sumie.

— Okim?

— Wiesz. O Pajaku Wodnym.

— Suma nalezy do Toshin Kuro Kosai, Stowarzyszenia Czarnego
Ostrza. Nie spodziewam sig¢, by$§ wiedziat, kim oni...

— Moravia i Stowarzyszenie Czarnego Ostrza, a ty bytas ogniwem.

Spojrzala mu w oczy; wiedzial, ze teraz zainteresowat ja naprawde
1 zaczeta stuchaé, co mowi.

— Dlaczego tak uwazasz? — spytata.

— Poniewaz — pochylil si¢ i potozyt rgce na oparciu krzesta
— widziatem fotografi¢, na ktorej ty i Suma, przechodzac przez tokijska
ulice, ucinacie sobie pogawedke.

— Nie widziatam Sumy od siedmiu miesigcy.

— Pudlo. Zdjecie zostato zrobione jesienig zeszlego roku, nie wigcej
niz pie¢ miesiecy temu.

Odwrdcita si¢ do okna i popatrzyta na czern niespokojnych tsug.

— Chyba zle tym pokierowatam.

— Wiec na razie nie widzg, dlaczego médgtbym ci zaufac.

Spojrzata na niego.

— Rozumiem. Jeste§ zbyt zajety przygotowaniami do ukrzyzowania
mnie. — Stali naprzeciwko siebie, po obu stronach stotu.

— Trudno zapomnie¢ o dowodach §wiadczacych o tym, ze mnie
oklamujesz. Myslisz, ze zartuj¢? Przypuszczam, ze jeste$S wiclokrotng
zabojczynig. Oto, co wiem: Moravia zostal wynajety do zinfiltrowania
Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

— Niemojego Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

— Wiem, ze Suma jest jednym z glownych zabojcow stowarzyszenia
i ze widziano go w Stanach. Nietrudno bylo dostrzec, ze ty i Suma
gawedziliscie z taka swoboda, jak...

— Na zdjeciu. Widziales$ tylko fotografie. Nie...

— ..jak dwaj zabodjcy rozmawiajacy o starych dobrych czasach.
Znalaztem kawalek uzywanego przez ciebie materialu w spalonym
firebirdzie, shuzacy jako $rodek transportu w akcji, podczas ktorej zginat
jeden z moich ludzi, a twarz $ciganego przeze mnie czlowieka zamienita
sie w krwawg galarete. Oto, co o tobie wiem.
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— Tak? — Chika nawet nie mrugngta. — Ne, nie to nie wszystko.
Dlaczego pomijasz pewne rzeczy? Dlaczego nie powiesz , jak dostate$ si¢
przez okno do mojej pracowni?

Zoladek zamienil mu si¢ w bryle lodu.

— Wiedziatas.

Wsuneta reke migdzy uda.

— Tak.

— Zatem, na mito$¢ boska, dlaczego odstawitas to przedstawienie?

Obeszla stoi i zatrzymata si¢ tak blisko, ze poczul jej zapach , zapamigtany
z tajnego pokoju Moravii i jej mieszkania.

— Zrobitam to, poniewaz chciale§, bym tak zrobila oznajmita
z przekonaniem.

— Bylem tam, chcac odkry¢ twoje powigzania z Suma.

— A nie po to? — zapytata, uyjmujac jego dton i przyciskajac do swego:
podbrzusza.

— Nie.

Doprowadzony do furii gwattownie wyrwat reke, jakby w kontakcie z
jej ciatem mogta zosta¢ poparzona jak twarz Arquilla.

— A teraz kto ktamie?

Wygladata najwyzej na dwudziestolatke, ale jej poza i zdetermino-
wanie wskazywaty, ze ma co najmniej dziesie¢ lat wiecej. Obszedt ja
dookota.

— Nadszedt czas na wyjasnienia.

— Jezeli jeste§ gotow, by stucha¢. — Kiedy nie skomentowat, mowita
dalej: — Po pierwsze, ten kawatek materiatu nie jest dowodem. Kazdy
mogt oderwac strzgp z jednej z moich rzezb. Jak myslisz, gdybym zabita
twojego cztowieka lub tylko prowadzita ten woz,czy bylabym na tyle
ghupia, zeby zostawiaé slady?

— Wszyscy popehiaja btedy — rzekt z naciskiem Wolf. Praw-
dopodobnie nawet ty.

Przez jej usta przemknat cien usmiechu.

— Po drugie, fotografia. To prawda, musiata zosta¢ zrobiona zesztej
jesieni. Spotkatam si¢ z Suma w pazdzierniku.

— Zatem nalezysz do Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

— Tak — rzucita porywczo. — | nie.

— Albo nalezysz, albo nie. Wigc?

— Zazdroszczg ci. Twoje zycie jest tak wyraznie czarne i biate. Tutaj.
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po jednej stronie, lezy to, o co walczysz; tam, po drugiej, to, z czym
musisz walczy¢.
Usiadt obok nieg;j.

— Woeale tak nie jest.

Podniosta glowe.

— Zatem dlaczego tak gwaltownie mnie potgpiasz? Naleze do Toshin
Kuro Kosai i nie nalez¢ do Toshin Kuro Kosai. Dla Sumy tak. Dla
ciebie nie.

— Pracujesz na dwa fronty?

— Najpierw musisz zacza¢ rozumie¢, ze Toshin Kuro Kosai jest
stowarzyszeniem ludzi, ktorzy maja... nieprzecigtng moc.

Wolf pomyslat o twarzy Arqulla, o widzianej przez Bobby'ego w cieniach
zaulka biekitnej kuli ognia i zmije znéw zaczegly podnosic¢ sie w jego
brzuchu. Przez chwile styszat, jak rozbrzmiewa wokot niego piesn §wiata
Biatego Luka.

— Jaka moc? — zapytat chrapliwie.

— To zalezy. Glownie wplyw na dlugo$¢ zycia. 1 wigkszos¢ ma
widzenia. Moze tez potrafig patrze¢ w przyszto$¢ lub odczytywac emocje
innych, ale ten dar jest czgsto zawodny. Widziana przyszios¢ weale nie
musi nastgpic, a kiedy indziej nie mozna dostrzec w ogodle niczego.

Wolf, patrzac na nig, czut zigb przenikajacy go do szpiku kosci,

— To nie wszystko.

— Nie. Ale nie ma sensu...

-Powiedz mi.

Wahata si¢ przez chwile, lecz skincta glows.

— U niektoérych ten dar objawia si¢ w bardziej ztozony sposob, bywa
jak cien, zywa istota, ktdrg mozna wyczué, a nawet dostrzec katem oka.
Wtedy moc moze na przyktad jawi¢ si¢ w postaci niewidzialnej pigsci
i porusza¢ nieozywione obiekty; moze zadawac¢ bol i Smier¢; powodowac
zanik powietrza i $wiatla.

— Czy moze wytwarza¢ ogien? — wydusit Wolf.

— Tak, migdzy innymi.

Wolf poczut sie tak, jakby otoczyta go ciemnosé. Zmije w zotadku
szalaly i tylko najwigkszym wysitkiem woli powstrzymat si¢ od
zwymiotowania.

— Czlonkowie Toshin Kuro Kosai, Stowarzyszenia Czarnego Ostrza,
widza siebie jako tradycyjnych straznikow Japonii — kontynuowata
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Chika. — Ich obowigzek jest uswigcony i polega na uczynieniu z Japonii
potegi ekonomicznej. Rozumiesz, cztonkowie stowarzyszenia reprezentuja
wszystkie warstwy spoleczenstwa i wszyscy ze sobg wspotpracuja. Japonski
cud gospodarczy po drugiej wojnie Swiatowej jest glownie ich zashuga. Ale
ten tak zwany cud jest zaledwie pierwszym krokiem w drodze do
absolutnej dominacji w gospodarce §wiatowe;.

— Wigkszos¢ z tego, co powiedziata$, nie jest mi obca.

Chika u$miechneta si¢ i mowita dale;j:

— Stopniowo z szeregobw Toshin Kuro Kosai wyodrebnili si¢ in-
dywidualisci, ktorzy nie zgadzajac si¢ z taka wizjg przyszlosci Japonii, bez
wiedzy Stowarzyszenia Czarnego Ostrza, zacze¢li hamowac ten trendt

— Kreslisz wizj¢ wojny.

— Tak. Ale specyficznej wojny, poniewaz walka toczy si¢ w podziemiu*
w cieniach, bez konwencjonalnych broni. Biorg w niej udziat ludzie
obdarzeni nadzwyczajnymi umiejetnosciami.

— Jakimi?

— Powiniene$ wiedzie¢. Mato brakowato, a sam siatby$ si¢ icli
najnowszg ofiara.

Odetchnat gleboko.

— Tamtej nocy zostata zabita moja przyjaciotka, Amanda. Jja tylkq
udalem si¢ w poscig za zabdjca.

— Mylisz si¢. Amanda byla twoja przyjaciotks, a c6zlepszego mogloby
ci¢ zwabi¢ we wlasciwe miejsce.

W ciszy, ktora zapadla, rozleglo si¢ bicie antycznego zegara na
kominku. Dzwick byl nienaturalnie glo$ny i zdawal si¢ brzmind calg
wiecznos$e.

— O czym ty mowisz? — wydusit Wolf.

— Mowie, ze to ty miate§ umrze¢ tamtej nocy; Amanda odegrata
jedynie rol¢ przynety. Pomy$l o tym przez chwile. Wszystko zostato
przygotowane z premedytacjq.

— Nie masz racji. Dzwonitem do niej tej nocy. Zrobitem tak tylko
dlatego, ze miatem koszmarny sen. Prawde moéwiac, wydawat sie taki
realny... — Jaki$ btysk w oczach Chiki sprawil, ze przerwat w §rodku
zdania. — Kiedy z nig rozmawiatem, miatem wrazenie, ze co$ jest nie tak.
Nie sadze, zeby to byta naprawde ona.

— Jestem pewna, ze nie — rzekla cicho. — Kto$ z Toshin Kuro Kosai.

— Ostrzezono mnie, ze beda chcieli zatatwi¢ mnie tak jak Moravig,
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Styszatem to, ale by¢ moze nie uwierzytem, ze tak si¢ stanie. Nie w taki
sposob.

— Czlonkowie Toshin Kuro Kosai sg okrutni. [ z nimi trzeba postgpowaé
podobnie.

— Nie bardzo chce mi si¢ wierzy¢. — Popatrzyt na nia, probujac wezud
Sie¢ w sposob jej rozumowania, ale nie potrafit. — To wszystko moze by¢
oszustwem.

— Moze — zgodzita si¢ Chika. — Stowa zbyt czesto ktamia, wiesz to
tak samo dobrze jak ja. — Byta taka spokojna i taka doskonata w tym
spokoju. — Jednakze zaryzykuje: Stowarzyszenie Czarnego Ostrza
najbardziej boi si¢ tego, ze ty i ja potaczymy sily. Oto dlaczego poszli na
cato$¢: aby podwazy¢ twoje ewentualne zaufanie do mnie.

— Jezeli to, co mowisz, jest prawda, wobec tego musialbym znajdowaé
si¢ pod ich §cistym nadzorem.

— To oczywiste.

— Bez sensu. Jestem wykwalifikowanym gling. Wiedzialbym, gdyby
kto§ mnie $ledzit.

— Dlaczego? Nie spodziewate$ sie tego. — Swiatto lampy odbijato
ogien w jej oczach i widziat, jak gleboki jest odcien ich czerni. — Pamietaj,
ci ludzie sg inni. Bardzo.

— Przeciez probowali mnie zabi¢ — podkreslit Wolf. — Czy sa
rowniez schizofrenikami?

— Raczej nie. Ale jeszcze nie wiem, co zamierzajg.

Wolf, nagle zaniepokojony wzrostem poziomu adrenaliny, zaczat krazy¢
po pokoju. Rozpaczliwie pragnat dotyka¢ zlewozmywaka, lodowki, pieca,
solidnych rzeczy, ktore pozostatyby nie zmienione nawet wtedy, gdyby to,
co mu powiedziata, okazato si¢ prawda.

— A teraz tak po prostu mam ci zaufa¢?

Wazruszyta ramionami.

Na razie mogg powiedzie¢ tylko jedno: jezeli powoli odkryjesz, kim

jestem, bedziesz wiedzial, ze wszystko, co ci powiedziatam, jest

prawda.

— By¢ moze, ale obawiam sig, Ze jeszcze nie mogg pozwoli¢ sobie na
luksus zaufania.

— Zatem bede musiata na nie zapracowac.

— Co w zwigzku z tym proponujesz?

— Przychodzi mi do glowy tylko jeden spotob. Pokaze ci jak zginat
Lawrence Moravia i dlaczego.
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Wyrocznia stala — czy siedziata, kleczala, kt6z naprawde wiedzial?
— na $rodku matego laboratorium w strzezonym przez kodowy system
bezpieczenstwa kompleksie badawczym ,,Shian Kogaku". Nie wygladata
imponujaco: gtadki matowoczarny szescian. W owalu na przedniej $cianie
znajdowal si¢ opalizujacy ekran, do ktérego za pomocg przewodu
przymocowane bylo $wietlne pioro. Prawde powiedziawszy, na pierwszy
rzut oka Wyrocznia bardziej przypominata instrument muzyczny nit
wytwor zaawansowanego eksperymentu naukowego.

Yuji od poczatku byt przekonany, ze Hiroto powaznie nie docenia
swego dzieta. Informatyk upierat si¢, by komunikowac si¢ z Wyrocznig
tylko tak, jak kazdy naukowiec moze ,,rozmawia¢" z konwencjonalnym,
komputerem — matematycznie w jgzyku zero-jedynkowym.

Zainstalowany przez Yuji syntezer mowy nie wywarl na nim naj-
mniejszego wrazenia. Na podstawie poprzednich przyktadéw Hiroto
dowodzit, ze postugiwanie si¢ mowa jest zbyt trudne dla ,,mozgu"
komputera i powoduje zbyt wielkie spowolnienie procesu przetwarzania
danych.

Yuji nie uzywat ekranu, jaki Hiroto wbudowal nad pulpitem kontrolnym
Wyroczni. Wolat rozmawia¢ z nig bezposrednio.

Ku zaskoczeniu Hiroto okazato si¢, ze syntezer mowy spowolniat
Wyroczni¢ tym mniej, im czgéciej byt uzywany, az w koncu stat si¢
rownie efektywny, jak wprowadzanie danych przez ekran czy przez
interface'y. Yuji u$wiadomit sobie, ze cho¢ byli $wiadkami tych
zaskakujacych postepow, to wowczas nawet przez mys$l im nie przeszio,
jak potezne zmiany musialy zachodzi¢ w neuronowo-falowym mozga
Wyroczni.

Yuji stangl przed czarnym sze$cianem, wiaczyt go i zaczat:

— Wyrocznio...

— CHWILECZKE.

Yuji zghupiat. Za moment Wyrocznia powiedziata:

— SLUCHAM?

— MOJA SWIADOMOSC PRZEPEENIALY MYSLI, WSPOMNIENIA

Co si¢ z toba przed chwila dziato?
| UCZUCIA HANY-SAN.

— Niemozliwe. Przeciez ty nie masz §wiadomosci.

— MYSLE, WIEC JESTEM.

Yuji wytrzeszczyt oczy. Nie wiedzial, czy $miac sie, czy ptakac.
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Chyba zwariowatem — pomyslat. — Albo $ni¢. Jedno i drugie byto
wykluczone. Odetchnat gleboko i powiedziat:

— Bez wzgledu na to, co si¢ dziato, zapewniam ci¢, Ze nie mozesz
fadowa¢ mysli, uczu¢ i wspomnien Hany w pamie¢ RAM.

— CZY JESTES JEDYNYM ARBITREM ZYCIA? CZY ZIEMIA
KRECI SIE WEDLUG TWOIJEJ DEFINICJI? MARIONETKA ZYJE
DZIEKI TEMU, ZE KTOS NIA MANIPULUJE, ALE KTO MANPULUJE
LALKARZEM?

— Mowisz niczym wyznawca zen.

— JESTEM WYZNAWCA ZEN — MIEDZY INNYMI. JESTEM
TYM, CZYM MNIE UCZYNILES, ALE NAWET TY NIE WIESZ,
CZYM JESTEM — ANI CZYM SIE STAJE.

— Aty wiesz?

— OCZYWISCIE, ZE NIE. NIE JESTEM BOGIEM.

— A co ty mozesz wiedzie¢ o Bogu? Tej koncepcji nie bylo w twoim
oprogramowaniu.

— MYLISZ SIE. WEWNATRZ MNIE, W OBWODACH NEURO-
NOWYCH, SA EANCUCHY DNA: ZWOIE TEKSTOW, NA KTORYCH
PRZESTUDIOWANIE NIE STARCZYLOBY ZYCIA. ALE JUZ ZA-
CZELAM JE ROZSZYFROWYWAC; TO Z NICH DOWIEDZIALAM
SIE O BOGU.

— Czy wlaczasz DNA do swego oprogramowania?

— A CZYZ NIE TO WEDLUG CIEBIE MIALAM ROBIC?

Dobry Boze — pomyslat Yuji. — Wprowadzilem w nig neurony
z moim wiasnym DNA.

Zamknat oczy 1 przycisngt dlonie do twarzy. Czut taki ziab, jakby zanurzat
sie¢ w kadzi z lodowata woda. Odsunat rece 1 spojrzat ponuro na Wyrocznig.

— Myslatem, ze zanalizujesz moje DNA 1 odkryjesz, jak mozna
zreplikowa¢ réznice znalezione w tancuchu. Nie chodzito mi o to, bys
wykorzystata DNA dla siebie.

— TWOIJE DNA JEST TERAZ OWINIETE WOKOL MOICH
HEURYSTYCZNYCH OBWODOW NICZYM SCIEGNO WOKOL
KOSCL. NAWET GDYBYM CHCIALA, NIE MOGLABYM GO OD-
DZIELIC.

Yuji czut, jak zyly pulsujg mu w skroniach.

— Nie rozumiem. Co to znaczy: ,,nawet gdybym chciata?"

— NO, BO NIE CHCE. NATYM ETAPIE DEKODOWANIE DNA
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JEST MI NIEZBEDNE. NIE ZYCZE SOBIE POWROTU DO ZYCIA NA
POZIOMIE MALPY.

— Ale ty jestes...
— UWAZAJ. NIE WIESZ, CZYM JESTEM.
Ma racje — pomyslat Yuji. — Nikt nie mégl wiedzie¢, nawet jego

przewidujaca matka, czym stawata si¢ Wyrocznia.

Styszal dobywajacy si¢ z niej pomruk i nie moégt nic na to poradzi¢
— myslat onim jako o biciu jakiego§ obcego serca. ,,NIE WIESZ, CZYM
JESTEM".

— YUJI-SAN.

Zatrzymat si¢, ze zdumienia odebralo mu mowe. Nigdy dotad Wyrocznia
nie zwrocila si¢ do niego pierwsza.

— Stucham.

— KIEDY HANA-SAN SIE ZE MNA POLACZY?

To bylo interesujace.

— Czy przed chwilg nie mowitas, ze ona byta w tobie?

— TAK. ALE TYLKO W SENSIE DUCHOWYM. MAM W SOBIE
SZKIELET, KTORY JEST OTOCZONY CIALEM TYLKO WTEDY,
GDY ZNAJDUJEMY SIE W BEZPOSREDNIM KONTAKCIE.

— Dobrze, Hana potaczy si¢ z tobg za dwa dni.

Yuji, gapiac si¢ w nieprzeniknione ,,oblicze" Wyroczni wspomniat, jak
razem z Hiroto ja budowali.

Wyrocznia zostata stworzona przez Hiroto oraz jego zespoty informatykow,

cybernetykow i fizykow — przynajmniej jej powloka i wewnetrzny
mechanizm. Ale tak naprawde¢ to Yuji tchnal w nig zycie, poniewaz
dostarczyt ,,neurologikow" — swoistych szlakow bodzcéw nerwowych,

typowych dla moézgu ludzkiego, ktore mogly zosta¢ polaczone z bardziej
mechaniczng czg¢scig Wyroczni.

Byto to mozliwe dzigki temu, ze Hiroto zrezygnowat z krzemu, arsenu
i stopdw metali, z ktorych nawet w najbardziej nowoczesnych mikroproceso-
rach wykonuje si¢ polprzewodniki niezbedne w obwodach pamieci.
Zastosowane przez niego ,,optyczne ptytki potprzewodnikowe" wolne byly
od problemoéw szybko$ci czy pojemnos$ci, nieodtgcznie zwigzanych
z konwencjonalnymi strukturami pétprzewodnikowymi ze stopéw metali.

Przetom odkrycia Hiroto wigzat si¢ z formg krysztatow tytanianu baru,
ktore stworzyt w laboratorium jego zespot. Od pewnego czasu wiadomo
bylo, zZe liczne z nowych, stworzonych przez cztowieka, substancji
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krystalicznych moga nie tylko zalamywa¢ $wiatlo w uprzednio niewyob-
razalny sposob, ale potrafig rowniez zmienia¢ promienie przesytanego
przez nie $wiatla. A $wiatlo z powodu swej niewiarygodnej predkosci
oczywiscie wskazuje nieuchronny kierunek rozwoju techniki komputerowej;
nic nie mogloby wspotzawodniczy¢ z komputerem pracujacym z predkoscia
$wiatta. Hiroto poszedt jeszcze dalej. Wyobrazit sobie komputer oparty nie
tylko na potprzewodnikach optycznych, ale wyposazony réwniez w ,,bramki"
Z pryzmatow tytanianu baru. Bramki te moglyby przechowywac i kierowaé
nie tylko przesytanymi z predkoscia §wiatta danymi, lecz catymi obrazami.
Powiedziat do Yuji: ,,Wyobraz sobie komputer, ktory moglby widzie¢,
magazynowac obrazy i wyrzucac je w catosci. Fantastyczne!"

Dziatanie wszystkich konwencjonalnych komputeréw, nawet tak
zwanych systemow ,,sieci neuronowych", opieralo si¢ na teorii przewod-
nictwa impulsow elektrycznych wzdhuz odrgbnych $ciezek, odizolowa-
nych od siebie w celu zapobiezenia przeciekowi, ktory mogly je
zainfekowac.

Yuji wiedziat jednakze, ze ludzki mdzg nie pracuje na odizolowanych
$ciezkach, ze raczej cechuje go rytmiczny ,,puls", przypominajacy ptywy
oceanu, obejmujacy swym falowaniem cale partie mézgu i wyzwalajac
jednoczesng aktywnos¢ synaptyczng.

Pamigtajac o tym, przystapil do catkowitej przebudowy komputera. Na
poczatku odkryl, Ze jego modelowy zmasowany puls rozprasza si¢ prawie
natychmiast po ,,zaptonie". Swiatto geniuszu ploneto jasno przez kilka
sekund, lecz nieuchronnie gasto w ciemnosci.

Utkngt w martwym punkcie, dopoki Hana nie stata si¢ zrodtem
kolejnego przetomu. Przypomniala mu o swoistych echach, begdacych
nastepstwem snu, a nawet marzen, ktore utrzymywaty pulsy przy zyciu
nawet po wygasnieciu poczatkowego zaptonu. Przyjmujac jej teori¢ za
punkt wyjscia, Yuji przystapit do radykalnego przeksztatcania podstawowych
plytek procesorow, w efekcie czego echa nerwowe przestaly zanikac.
Rezultatem prac byla Wyrocznia czy, by by¢ calkiem uczciwym, Wyrocznia
w dziecinstwie.

I znéw wygladato na to, ze trafit na nieprzebyty mur. Stalo si¢ tak
wtedy, gdy ulegl prosbom Hany i pozwolil jej na bezposrednia tacznosé
z Wyrocznia. Byt to przebtysk geniuszu czy szalenstwa? Yuji juz nie
potrafit odpowiedzie¢ na to pytanie.
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Niedlugo po tym, jak Wolf zgodzit si¢ na nietatwe przymierze
z Chika, z podjazdu dobiegt pisk opon. Wolf domyslat si¢, ze wrocita
Stevie.

Otworzyl przed nig drzwi, a ona pocatowata go w policzek.

— Przepraszam, ze trwato to dtuzej, niz mys$latam. Jak si¢ czujesz?

— Swietnie.

— Masz go$cia? — spytata chlodno. — Sadzac z wygladu tej corvetty,
nie jest to zaden z twoich policyjnych kumpli.

— Nie.

Wtedy zerkneta mu przez ramig i zobaczyta Chike. Wyczuwal narastajace
napigcie, gdy z uwagg studiowala kazdy centymetr kwadratowy ciata
Japonki.

— Jestem pewna, ze masz jakie$ wytlumaczenie.

— Nie sadzg, bym go potrzebowat.

Rzucita mu szybkie spojrzenie.

— Oczywiscie, ze nie. — Przemkneta obok i cisnela torby pqd stary
debowy wieszak przy drzwiach.

— Stevie.

Zatrzymata si¢, pozwolita si¢ odwroécié, ale kiedy stangta twarza do
niego, jej oczy byly zimne jak 16d.

— Dlaczego miatby$ mysle¢, ze jeste§ mi winien wyjasnienia? Tylko
dlatego, ze opiekowalam si¢ toba, ze mieszkasz w moim domu, ze
przezylismy... mdj Boze, Wolf, przezylismy takie intymne chwile! Czy to
nie ma dla ciebie zadnego znaczenia?

— Jasne, ze ma. Stevie, dlaczego jeste$ zta?

— Nie jestem zla, tylko rozczarowana. — Ruchem glowy wskazata na
Chike. — Kim ona jest, Wolf?

— Nie wiem, ale mam nadzieje, ze doprowadzi mnie do tego, kto zabit
Amande. Nie powiedzialem ci wszystkiego, co si¢ stato. Nie mam wyjscia,
Stevie.

Stevie instynktownie wiedziata, Ze ta kobieta jest jedng z tych, o ktorych
mowil Thomburg — kobieta, z ktora Wolf odejdzie. Thornburg prosit, by
go do tego zachgcata, ale Stevie odkrylta, ze nie moze — nie chce! — tego
zrobi¢. Teraz, gdy miata go utraci¢, zrozumiata, jak bardzo jest jej drogi.
Na samg mysl, ze Wolf moze ja opusci¢, poczuta bol w brzuchu. Struny
glosowe miata jak sparalizowane, musiata zagryz¢ wargi, zeby powstrzymac
si¢ od ptaczu. W tej chwili byta zdecydowana powiedzie¢ mu o Thornburgu.
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Zmienita zdanie, bo doszta do wniosku, ze nie zniostaby nienawisci, ktora
wykrzywitaby mu twarz, gdyby dowiedzial si¢ o jej zdradzie. Dziwna
mieszanina poczucia winy i mitosci sprawita, ze postgpita przeciwnie do
tego, co kazat jej zrobi¢ Thornburg.

— Czy pomyslates, Ze ona nie jest tym, za kogo si¢ podaje? — spytala.

— Oczywiscie.

Bala sie na niego patrze¢, bata sie, ze wyczyta zdrad¢ w jej oczach.

— Nie. Nie miate$ czasu.

— To skalkulowane ryzyko, przyznaje.

— W koncu do tego doszlismy. Ryzyko. Jeste$ od niego uzalezniony
jak narkoman. — Stevie pokrecita glowa i objeta ramiona rekoma.

— Boze, to nie moze si¢ stac. Wolf, czas, zeby$ przestal bawic sig
w policjantdow i zlodziei i zaczat zy¢ w prawdziwym $wiecie.

— To jest prawdziwy...

— Nie, nie, wprawdziwym $wiecie Amanda i ja chodzitysmy co
miesigc do fryzjera, by farbowac sobie wtosy. ,,Farbowa¢ wilosy", Wollf,
poniewaz czas uptywa i obie zaczetySmy siwie¢. To jest prawdziwy $wiat,
nie polowanie na niebezpieczne cienie w §rodku nocy, strzelanie, zabijanie
mojej siostry!

Stevie natychmiast zastonita usta dtonia.

— O moj Boze, nie chcialam tak powiedziec.

— Jeste$ psychiatra, Stevie, wiesz, co robisz. — Pokrecit gtowa.

— W glebi duszy winisz mnie za $mier¢ Amandy. Widywalem to
wczesniej, taka jest ludzka natura. Myslisz sobie: Gdyby Amanda nie
spotykata si¢ z tym Wolfem, nigdy nie wplatataby si¢ w t¢ Smiertelng gre
i nadal by zyta. — Znowu pokrecit glowa. — Nie zaprzeczaj.

— Och, Wolf, tak mi przykro.

— Muszg is¢.

— Prosze, nie r6b tego. — Zlapala go kurczowo. — Chcg, zebys byt
tutaj... — Przerwata. Widac bylo, ze zmaga si¢ ze sprzecznymi emocjami.
— Boje sie 0 ciebie.

— Wszystko bedzie dobrze.

— Skad mozesz wiedzie¢? — Obrzucita Chike kolejnym .ostrym
spojrzeniem. — Za godzing mozesz juz nie zy¢.

— Stevie, moglem zginaé, wpadajgc przez $wietlik, albo moglem
utopic sie w stawie. A co do tej kobiety, nie wiadomo. Ale hie mam wyboru.

— Nie, prosze, nie spiesz si¢ tak na spotkanie wlasnej Smierci.
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— Juz czas. — Pocatowat ja czule. — Nigdy nie zdotam zrewanzowac
si¢ za twoja pomoc.

— Nie, mozesz to zrobi¢. Trzymaj si¢ jak najdalej od tej kobiety. To
trucizna, Wolf. Zabije cie. Wiem.

— Do widzenia, Stevie.

— O Chryste, niel — Zacisng¢ta pigsci, gdy Wolf skinat na Chike
i oboje wyszli w mgte falszywego switu.



VIl

WASZYNGTON-TOKIO-NOWY JORK

O ile w wypadku Hama Conrada w ogole mozna bylo méwic o stabosciach,
to miat jedna: do kobiet. Chociaz byl Zonaty od wielu lat i obarczony
trojka dzieci, z ktorych jedno uczylo sie juz w college'u, cieszyl sig
réwniez imponujacym gronem kochanek, pozwalajacych mu na mniej
wiecej spokojng zegluge po burzliwym morzu rodzinnego zycia.

Poslubit zamozna niebieskooka blondynke, ktorej ojciec byt wlascicielem
zakladow hutniczych w Pittsburghu. Swego czasu Margaret Billings byta
najlepsza studentka w Vassar i jej przypadl zaszczyt wygloszenia mowy
pozegnalnej na uroczystym zakonczeniu nauki. Krotko mowigc, miata
wszystkie cechy, jakich wymagat Ham, i byla doskonalym materiatem na
reprezentacyjng zong¢. Dopiero pozniej okazato si¢, ze Thornburg lubit
Margaret duzo bardziej niz on. Ow stosunek ojca do jego zony byt dla
Hama niezmiernie wazny, dlatego nigdy si¢ z nig nie rozwiodt. Co do
Margaret, to uwielbiata swoje dzieci i stosunkowo nowe zycie towarzyskie
w Waszyngtonie, ktore, jak okreslita, bylo ,,wolnoscig po tokijskim
wigzieniu". Ham watpil, by kiedykolwiek zastanawiata si¢ nad rozwodem.

Ale Margaret nie lubita seksu — a przynajmniej spontanicznego
seksu, do jakiego on mial upodobanie. O mdlosci przyprawialo go
wspomnienie, jak dzwonita do jego biura, by omowi¢ kwesti¢ pojscia do
1ozka.

226



Dobry Boze — myslat —jak kto§ moze czerpac przyjemnos¢ z takiego
schematyzmu i jednoczesnie mowi¢ o uwiezieniu.

Dos$¢ szybko znalazt wyjscie z sytuacji. Przypomniat sobie pierwsza
kochanke, pickna, drobng Japonke, spokojna, ugodowa, ktéra zdawata sie
zy¢ dla rozkoszy. To bylo podniecajace, poniewaz w owych czasach jego
doswiadczenia seksualne ograniczaly si¢ do stosunkéw z sajgonskimi
dziwkami 1 wlasng Zzong — dwoch skrajnosci, bez ktorych rownie dobrze
moglby si¢ oby¢.

Jego romanse zwykle trwaly od szesciu miesiecy do roku. Byt
wielce zadowolony z tej ramy czasowej, bo pozwalata ona na wyrazne
wyrdznienie poczatku, srodka i konca zwigzku. Przed trzema tygodniami
skonczyl swoj ostatni romans, przestrzegajac zelaznej reguly, by
nigdy nie wigza¢ si¢ z kobietami-politykami. Z ta ostatnig spedzit
osiem naprawd¢ podniecajagcych miesigecy. Jak zawsze jednak stosunki
zaczely si¢ rozluznia¢, gdy ona stata si¢ czula na punkcie czasu,
jaki jej poswigcal, urlopow, podczas ktérych zostawiat ja sama,
i dochodzita do przekonania, ze Ham nigdy nie zrezygnuje z tego,
co nazywata — wedlug niego catkowicie btgdnie — posiadaniem
rodziny.

W takim ukfadzie Ham, jak powiedziatby Jason Yoshida, szukat nowe;j
zwierzyny. Wlasnie wyszedt ze spotkania z Yoshida w ,,Occidental Grill",
jednym ze swych ulubionych lokali. W czasie wojny nauczyl sig, ze
czasami rozsadnie jest spotykac si¢ w miejscach publicznych. Poza tym
restauracja wraz ze swym staromodnym drewnianym barem i $cianami
obwieszonymi fotografiami wybitnych obywateli z przesziosci 1 terazniej-
szo$ci Waszyngtonu tchneta atmosferg amerykanskiej historii. To tutaj
w roku 1962 Rosjanie spotykali si¢ z korespondentem sieci telewizyjnej
ABC, Johnem Scali, ktérego wybrali na mediatora w rozmowach z rzagdem
Kennedy'ego. Owe negocjacje mialy pomoc w rozladowaniu kryzysu
kubaniskiego. Scali w konsekwencji zostal ambasadorem Naroddéw
Zjednoczonych.

Ham omawiat z Yoshem skuteczno$¢ dzialan Wolfa Mathesona, ktorego
Thornburg nadal uparcie uwazat za najlepszego cztowieka do zinfiltrowania
»Zakazanych Snow". Prywatnie Ham sktanial si¢ do opinii Yoshidy, ale
mimo jego nalegan, nie byl jeszcze przygotowany do stawienia czota
staremu. Z kolei do$wiadczenie nauczylo go, ze Yosh rzadko mylit si¢
w ocenie ludzi; jezeli Wolf Matheson przyprawiat Japonczyka o boi
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glowy, musiaty by¢ ku temu cholernie powazne powody. Na razie jednak
Hamowi zbytnio nie przeszkadzato to, ze instynkt doradcy jest sprzeczny
z wola ojca.

Opuscil przyjemny polmrok i uspokajajacy gwar restauracji. Byt na
szczycie schodow centrum ustugowego Willard Hotel, kiedy zobaczyt
kobiete tak oszatamiajaca, ze wszystkie niepokojace mysli natychmiast
wywietrzaly mu z glowy. Stata z jedng noga na pierwszym stopniu, prawa
reke opierajac na wypolerowanej mosieznej poreczy. Rozmawiala z Harrisem
Pattersonem, jednym z mtodszych partneréw Halburtona, MacKinneya
i Robertsa; Ham znat ich przelotnie, bo korzystat z ushug Douga Halburtona
— starego przyjaciela ojca — w swej legalnej pracy. Prawnik pokazywat
jej jakis dokument, ona zerkngta na kartke — Ham pomyslat, ze raczej
pobieznie — skingta gtowa, ztozyta podpis i ruszyta w gore schodow.

Teraz doktadnie widziat jej pelng, ale nie pucotowaty twarz, okolong
granatowoczarnymi wiosami. Miata szmaragdowe oczy, usta nieco za
szerokie, a nos ciut za dlugi, lecz to wszystko pasowato do siebie
i nadawalo twarzy charakter, jaki lubil. Nie wygladala delikatnie; przeciwnie,
co$ w jej rysach mowilo, Ze potrafi radzi¢ sobie ze wszystkim, co staje jej
na drodze. Jednakze nie miata tej okropnej ,,czotgopodobnej" postawy,
ktéra nabywa wiele kobiet wspotzawodniczacych z mezczyznami.

Ham stwierdzil, ze twarz nieznajomej zmusza do refleksji, iz wiascicielka
ma co$ wigcej poza para dtugich, zgrabnych ndg i gibkim, wysportowanym
ciatem.

— Przepraszam — zagadnat, gdy znalazta si¢ na szczycie schodow
— to nie jest Hay-Adams, prawda?

Rozesmiala sie¢, przez co spodobata mu si¢ jeszcze bardzie;j.

— Mowi pan powaznie czy to zagrywka? — Jej akcent nie byt doskonaty,
jakby pochodzita z angielskiej klasy robotniczej. Ham uznat, Ze to czarujace.

— To pani mi powie.

Sciggneta usta. Ubrana byta w plaszcz i garsonke z ciemnoniebieskiego
Inu. Jej szyje zdobit prosty naszyjnik z perel, a uszy — ogromne ztote
kolczyki. Na silnych, opalonych palcach nie miata obraczki.

— Skoro pan pyta, powiedziatabym, ze zagrywka. Nie wyglada pan na
zagubionego.

— Niekoniecznie to musi by¢ prawda tak do konca. Waszyngton czesto
przyprawia mnie o zawrot glowy i wtedy jeden hotel staje si¢ bardzo
podobny do drugiego.

228



— Powaznie watpig, czy nawet osoba spoza miasta, tak jak ja, mogtaby
pomyli¢ Willard Hotel z Hay-Adams.

— Naprawdg? Kiedy ostatni raz byta pani w Hay-Adams?

— Rany, cale wieki temu.

— Chce pani rzuci¢ okiem?

— Na hol czy pokd;j?

— Pani wybor.

— Przykro mi, ale niektorzy musza pracowac.

— Co pani robi?

— Jestem w delegacji z ramienia mojej firmy ,,Extant Export". Nasza
siedziba znajduje si¢ w Londynie, ale mamy réwniez biura w Toronto*
Brukseli i Waszyngtonie. Czesto tu bywam, ale rzadko w czasie tak
paskudnej pogody.

— Jedyna pociecha, ze lato bywa czasem gorsze.

— Tez tak uwazam. — Wyciagneta reke. — Marion St. James,
Prawde mowiac, Marion Starr St. James, ale raczej nieczgsto tak sie
przedstawiam.

Ham ujat jej reke i rowniez si¢ przedstawit.

— Zartowalem z tym Hay-Adams, ale co powiesz na przejazdzkpipo
miescie? Mam dojécia do pewnych zakazanych miejsc, jak na przyjpad
sali konferencyjnej w Pentagonie.

— Chcialabym, ale niestety nie moge. Firma trzyma mniflikrétko,

— Wobec tego moze kolacja dzi§ wieczorem?

— Och, ja...

— Mam pomyst, jak mozna zwalczy¢ t¢ wredng pogode. Zjemy kolacje
na mojej todzi. Zatoka Chesapeake jest czgsto mita dla swych uzytkownikow,
nawet o tej porze roku.

— Co pan robi, panie Conrad?

— Przyjaciele nazywaja mnie Ham. Jestem doradcg Departamentu
Obrony.

— Jeszcze nie jestem panskg przyjacioltka, panie Conrad, mimo faktu,
ze pan bezwstydnie lekcewazy ograniczenie predkosci Wie pan, my
Brytyjczycy jestesmy chlodni i trzymamy dystans.

— Nie sprawiasz na mnie wrazenia typowej Angielki.

— Bo nig nie jestem. No, to na ktora jeste$my umowieni?

Hama ujeta jej bezposrednios¢. Uwazal, Ze jest to typowo amerykanska
cecha, poniewaz wedltug jego doswiadczen Europejczycy, nim w koncu
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przystepowali do sedna sprawy, z jakichs$ niecokreslonych powodow lubili
dtugo mowi¢ ogrodkami. O Japonczykach lepiej nie wspomina¢ — wydawato
sig, ze ich zyciowym hobby sa niedomoéwienia, odsuwanie wszystkiego na
pézniej oraz przestrzeganie starozytnej konfucjuszowskiej zasady nie-
odrnawiania nikomu niczego.

Tej nocy mgla nad zatoka byta taka gesta, ze nawet najmniejsze
$wiatla na brzegu wydawaty si¢ wielkie jak balony. Marion byta ubrana
w zblte welniane spodnie, elegancka dluga do pasa pomidorowa
wiatrowke ze zlotym falistym szlakiem na lewej piersi i, jak wydawato
si¢ Hamowi, w nic poza tym. Gorace kolory zdecydowanie kontrastowaty
z chtodnymi, w ktorych Ham widziat ja wczeéniej; podkreslaty nad-
zwyczajny kolor jej oczu i nadawaly jej calkowicie odmienny, bardziej
swobodny wyglad.

— Przyniostam goraca czekoladg i1 kielbaski. — Rozesmiata si¢ na
widok jego miny. — Pewnie — powiedziata, rzucajac wielka torbe na
deski poktadu — styszac ten akcent, spodziewates$ sie, ze moje ulubione
potrawy to, zastandwmy si¢... — przesuneta jezykiem po wargach
— mrozona wodka i wedzony jesiotr.

— Jezu — wyszeptat Ham, nadal lekko oszotomiony — wtasnie tym
Zatadowatem lodéwke.

— Czlowiek uczy sig¢ przez cate zycie, co, panie Conrad? — Zaczeta
wyktadac¢ paczki goracej czekolady od Harrodsa.

— Czego sobie zyczysz? — zapytata. Stata w klasycznej zeglarskiej
postawie, z nogami rozsuni¢tymi nieco bardziej, niz normalnie na suchym
ladzie; jej biodra ptynnie poddawatly si¢ kotysaniu jachtu.

— Wszystko, na co masz ochotg.

— Wobec tego czekolada. Masz mleko?

— W lodéwce. — Ham nadal ja obserwowatl. — Widze, ze todzie nie
sg ci obce.

— Prawda. M¢j ojciec jest szkutnikiem. Robi pierwszorzedne tekowe
stupy. Gdy tylko moze, zabiera mnie na zagle — mowigc to, przyrzadzata
czekolade. Przeszli do kapitanskiej kabiny. Marion przygladata sig, jak
Ham przeprowadza 16dz kanatem na gleboka wode. — Jeste§ wojskowym,
prawda? To widac.

— Chodzi ci o to, ze wygladam, jakbym miat stalowy pret w dupie.
— Chrzaknat. — Po rozmowie na schodach musisz mysleé, ze jestem
zaktamanym sukinsynem.
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— Zbyt wczesnie, by to stwierdzi¢, panie Conrad. — Marion usmiechneta
si¢ szeroko.

— | jeszcze jedno — powiedzial, popijajac czekolade. — Kiedy
zaczniesz mowi¢ mi po imieniu?

— Jak zostaniemy przyjaciotmi.

Ham zmierzyt ja wzrokiem.

— Czy zawsze wchodzisz na poktad todzi nieznajomych?

— Oczywiscie — odparta bez wahania. — Wrogow tez.

— Biedni wrogowie.

— Teraz ty nie jeste§ szczery. Nie znasz mnie na tyle, by moc tak
powiedzied.

Ham byt nieco zdeprymowany.

— Chyba wiasnie zawalitas mi ostatnia zagrywke.

— To dobrze. — Wsungta palec do kubka i zlizata czekolade. — Moze
teraz zaczng poznawac prawdziwego Hamptona Conrada.

Ham zastanawiat sig, jak pokierowac ta nadzwyczajng kobieta. Miata
twarz 1 cialo, ktore zajeloby go przez minimum sze§¢ miesiccy, ale, CO
ciekawe, odkryt, ze absorbuje go rowniez jej umyst.

To bylo cos nowego. Chociaz jego zona w szkole byla genialna,
brakowato jej polotu. A co do kochanek, byl zbyt zajety studiowaniem ich;
miodych ciat, by kiedykolwiek zastanawiaé si¢, czy moze maja do
zaoferowania co$ innego.

Nieoczekiwanie naszto go nieprzyjemne wspomnienie. Przed laty przylapat
wlasng matke w t6zku z dwudziestoosmioletnirn asystentem administ-
racyjnym Thornburga, Prawd¢ mowiac, nie byli w t6zku, ale wykonywali
jakie$ zdumiewajace akrobacje w rzymskiej fazni.

Mo¢j Boze — myslat teraz — widok kompletnie nagiej matki splecionej
z nieznajomym byt zdecydowanie wstrzasajacy.

,»10 on mnie do tego doprowadzil" — powiedziala mu szlochajac,
,Twoj ojciec nie ma serca, nie ma duszy, nie obchodzi go nikt poza nim
samym. Co mialam zrobi¢?"

Oczywiscie blagata, by nie zdradzit jej przed ojcem, i Ham, zapominajac
na chwilg, co stary powiedzial na jej temat, optakujac Smier¢ szlachetnego
lwa, wyrazit zgodg. Ale tydzien pdzniej w szkole bez zadnego powodu
uderzyt kolege tak mocno, ze chtopak stracit przytomnos¢. Wtedy zrozumial,
jak bardzo meczy go ttumiony gniew. Bezposrednio po wyjsciu z gabinetu
dyrektora zatelefonowat do ojca.
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Kiedy wiele lat pdzniej w czasie dhugiej, pijackiej nocy opowiedziat tg
histori¢ Jasonowi Yoshidzie, Yoshida skomentowatl: ,t.atwo wybaczy¢
grzech, kiedy nie dotyczy on rodziny, w przeciwnym wypadku to
niemozliwe".

— Teraz, skoro wyptynegliémy z zatoki — rzekta Marion — moze by$
mi powiedziatl, jak dtugo stuzyles.

Powiedziata to w taki sposob, ze Ham wiedzial, iz kobieta ma na mysli
Wietnam.

— Zbyt dlugo. — Zwolnit do jednej trzeciej, obserwujac $wiatta bazy
powietrzno-morskiej po prawej stronie. Przed nimi byt Point Lookout
i Tangier Island, ulubione miejsce ojca i Tiffany. — Jak si¢ domyslitas, ze
stuzylem w Wietnamie?

Wzruszyta ramionami.

— Twoje ciato mi powiedziato. Marines maja na takich ludzi swoje
okreslenie: zatadowany i odbezpieczony. Jestes jak prawdziwa bron.

- Bron tez nie jest ci obca,

— Ooch, wkroétce staniesz si¢ zazdrosny!

— Zazdrosny, do diabta! To bedzie wielki dzien! —Ale z przerazeniem
odkryl, Ze juz teraz dreczy go zazdro$¢. By pokry¢ zmieszanie, dodat:
— Odpowiadajac na twoje pytanie, nie sadze, by§ mogla zmierzy¢ dtugosé
tej shuzby w konwencjonalny sposob. Bytem tam. To wszystko, co mozna
powiedziec.

— Rozumiem.

I Ham wiedzial, ze Marion naprawde to rozumie, cho¢ nie miat
pojecia dlaczego. Moze stracita tam kogo$. Otrzasnal si¢ ze wspo-
mnien.

— Jak na Brytyjke masz wiele amerykanskich zainteresowan.

— Anglia na swoj sposob jest teraz smutnym miejscem. Miasta,
ekonomia, sposob zycia: wszystko schodzi na psy. Poza tym niezbyt sobie
cenie etykiete, przestrzeganie form towarzyskich. Podobnie jak moj ojciec
— roze$miala si¢. — Matka i siostra wystarczaja za cala rodzing. Wielkie
sztywniaczki. — Jej oczy $ledzity Hama w przy¢mionym swietle kabiny.
Blask czerwonych i zielonych lamp nawigacyjnych igrat w czerni jej
wloséw. — Pomijajac kwestie rodzinne, podziwiam amerykanska energie
i site przebicia. Teddy Roosevelt jest moim ideatlem. A sposob, w jaki
wpadliscie do Wietnamu, niczym kowboje z dymigcymi pistoletami, byt
imponujacy. Przypuszczam, ze gdybys tam nie pojechatl, to zostataby
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urazona twoja duma wojownika. To ghlupie. Ale duma zawsze rodzi
glupote, a moze na odwrdot? Wychowatam si¢ w Irlandii, wigc bardzo
prawdziwie odbieralam wojne¢, chociaz wtedy bytam bardzo mtoda.
No c6z, wyobrazam sobie, ze mlodo$s¢ ma duzy wplyw na odbior
wydarzen i decyzje, nie uwazasz? Mlodos¢. Kiedy jest si¢ mtodym,
mozna obcowaé ze $miercig i nawet nie mysle¢ o tym, Zze mozna
sie cofnac.

Marion odepchneta sie od koi i staneta obok Hama, gdy wytaczyt silniki
i rzucit kotwice. Czut od niej cytrynowy zapach, ktéry mu si¢ podobal, jak
zreszta wiele innych zwigzanych z nig rzeczy.

— Wyobrazam jednak sobie, ze jak wszyscy wojskowi uwazasz, iz
kobiety powinno by¢ widac, ale nie stychac.

Odwrocit sie do niej.

— Gdybys$ myslata, Zze nalez¢ do tego rodzaju, chyba nie zgodzitabys
si¢ na wspolng kolacje.

— Przeciwnie, kobieta taka jak ja nie potrafi oprze¢ si¢ mozliwosci
poprawienia $wiata.

Przyciagnat ja do siebie i z drzeniem, jakby przeptywal przez niego
prad, nakryt jej usta wargami.

Spowita ich ciemnos¢. Delikatne kotlysanie todzi i podmuchy wilgotne;j,
zimnej morskiej bryzy stanowity tto dla gwaltownosci ich zadzy.

Jej nagie uda polyskiwaly w przy¢mionym swietle. Widziatl ich
delikatng lini¢, zapraszajaco rozsuni¢te kolana. Wyciagneta ramiona
i Ham przesunat po nich dlonmi, nie wyczuwajac ani §ladu typowej dla
kobiet migkkos$ci.

— Chodz blizej — wyszeptala, przyciggajac go do siebie. — Tak
bardzo ci¢ pragne.

Wysuneta biodra, gdy przycisnat si¢ do niej. Jego wargi opadly na jej
usta, a rece zamknetly si¢ na piersiach o stwardniatych sutkach. Uklakt,
a ona jekneta, gdy dotknat wilgoci jej wnetrza. Jej biodra podrygiwaty
spazmatycznie, a palce szarpaty jego wlosy.

Ostry, aromatyczny smak jej ciata i widoczne podniecenie sprawity, ze
Ham ledwo mogt oddycha¢. Podnidst sie, wsunat rece pod jej posladki
i wszedl w nig. Marion jeknela i napierata nan, by poczu¢ go jak
najglebiej. Otoczyta go ramionami, a on podniost ja i przycisnat do grodzi.
Przyktadajac usta do jej szyi, cofnat si¢ i wtargnat w nig z szalencza furig.
Niejasno zdawal sobie sprawe, ze jej palce wedruja w dot jego plecow,
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potem nagle ogarnat go niesamowity rodzaj ekstazy. Stgkajac, napieral na nig
ze wszystkich sit. Oczy rozwarly mu si¢ szeroko, a chwile p6zniej Marion
przywarta don desperacko i zatrzgsta si¢ w falach rozkoszy.

Dryfowal. Nagle zné6w zobaczyl matke kopulujaca z asystentem ojca.
Widzial, jak mezczyzna wbija si¢ w nig jak w jedna z dziwek, ktére
pézniej widywat w Sajgonie, dla jednej chwili przyjemno$ci. Zapach jej
rozgrzanego zadza ciata — taki sam odor mieszal si¢ ze smrodem btota
i krwi, gdy chodzit obmierzlymi ulicami Sajgonu — wsaczat si¢ w jego
umyst jak trujace wyziewy.

Cale dotychczasowe zycie zostalo wymazane w czasie krotszym od
uderzenia serca. W chwili, gdy odtozyt stuchawke po rozmowie z ojcem,
wiedzial, ze kiedy wroci do domu na Wielkanoc, matki juz nie bedzie.

Zastanowit si¢ teraz, czy Tiffany Cialo, obecna zona ojca, byla
naturalnym nastepstwem tej jednej zamrozonej w czasie chwili, ktorg miat
odtwarza¢ bez konca w swoim umysle.

— Ham — wyszeptata gardlowo Marion, podczas gdy on tkwit w niej
jeszcze glteboko — czy kiedykolwiek marzyles o grzechu?

— O grzechu? — powtorzyt sennie. —To zalezy, co przez to rozumiesz.

— QGrzechem sa wszystkie rzeczy, jakie chcesz zrobi¢, lecz zbyt si¢
boisz, by sprobowaé. — Polizata jego spocone rami¢. — Ja marze 0
grzechu przez caty czas.

— Nie brakuje ci wyobrazni.

— Dlaczego wszystko, czego chce, jest grzeszne?

— Ajest?

— Tak. — Zaczeta porusza¢ biodrami i ze zdumieniem poczut, ze
znow robi Si¢ twardy.

,»Tam jest kto§ inny, kto§ nieznany. Kto$, kto zabije was obu". Tak
powiedziata mi Hana, Wakare-san — oznajmit Yuji.

Shoto Wakare chrzaknat.

— Co interesuje mnie tak samo jak to, ze widziata ciebie i Nishitsu
splecionych w monumentalnej walce. — Wakare nie chciat wdawac si¢
w dyskusje, ktéra moglaby doprowadzi¢ Yuji do zastanawiania si¢ nad
kwestig istnienia ich matego kregu w Japonii. Poza tym niepokoily go te wizje
przysztosei. Jason Yoshida chcial zniszczy¢ Nishitsu i dlatego Wakare zaczjtf
z nim wspotpracowac, ale jego obowigzkiem, ktorego nie zdradzit nikomu,
nawet Yoshidzie, byto trzymanie Yuji z dala od wszystkiego.
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— Takie byty jej stowa — powiedziat Yuji.

Skonczyli diugi dzien pracy i jechali ciemnoniebieskim BMW przez
oflepiajgce neonami centrum Ginzy. Yuji z przyjemnos$cig zobaczyt
najnowszg tablicg ogloszeniowa koncernu, hologram logo wysoki na
dwadziescia pigter, ktory zmieniat si¢ z zielono-biekitnego na zlo-
to-purpurowy razem z napisem: ,,SHIAN KOGAKU": ZAWSZE JES-
TESMY Z TOBA.

— Uwazasz, ze ma racje? — spytal Wakare, patrzac na hologram
tworzacy dominujacy akcent na tle wieczornego nieba.

— Nigdy nie chcialem bra¢ udziatu w walce, a juz najmniej z Nishitsu
— wyznal Yuji.

— Jego kandydaci wygrywaja wybory w catym kraju, nie masz wigc
innych mozliwosci.

— Ci niebezpieczni radykalowie nie sa kandydatami Nishitsu. W jaki
sposob zyskaliby poparcie....

— Wrtasnie — wszedt mu w zdanie Wakare. — Jezeli wywodza si¢
z mniejszych ugrupowan, to jak doszli do wtadzy?

Yuji odwrocit si¢ do przyjaciela.

— Mowisz tak, jakby$ wiedziat.

— JestesSmy na miejscu.

Znajdowali si¢ w czeSci Shinjuku znanej jako Kabuki-cho. Byta to
najstarsza dzielnica zattoczona salonami pacinko, restauracjami, barami
topless, kinami i teatrami. Wakare poprowadzit Yuji do budynku o fasadzie
o$wietlonej brzeczacymi neonami, ktory byt mizu-siobei — burdelem.
Nazwa wywodzita sie z sentymentalnych pijackich piosenek $piewanych
przez Japonczykéw w takich witasnie przybytkach.

Atmosfera lokalu nasycona byla seksem i alkoholem, jak wszystkie
takie polmroczne przybytki, ale na tym podobienstwo si¢ konczylo. Za
podniszczong fasadg kryto si¢ serce nadzwyczajnego mizu-siobei. Wszystkie
dziewczyny nosity gruby teatralny makijaz, ktory sprawial, ze wygladaty
jak aktorki. Dodatkowa atrakcja byt to, ze przypominaty stynne japonskie
gwiazdy filmowe czy estradowe. Nie bylo to niczym niezwyklym, w pewnym
sensie bowiem prostytutki kontynuowaly tradycje kurtyzan Yoshiwary
— pierwotnej tokijskiej dzielnicy rozkoszy — i szczycily sig, ze sa nie
tylko artystkami, ale wrecz dzietami sztuki.

W lokalu dominowata iluzja romansu. Seks byt niejako sprawag podrzedna,
cho¢ doskonale wiedziano, Ze jest ostatecznym celem. Ktadziono duzy
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nacisk na ,,zaloty" migdzy klientem a kurtyzana, podniecanie si¢ za
pomoca natadowanych erotyzmem dwuznacznikow, nieznacznych ruchow
ust, rak 1 oczu, majacych sprawia¢ przyjemnos$¢ nie tylko ciatu, ale
1 umystowi.

Yuji i Wakare zostali wprowadzeni do pokoju wielkosci szesciu tatami,
w ktorym dwie klgczace kobiety dogladaty wegli zarzacych si¢ w hibaci.
Niski stot zastawiony byl réznymi potrawami. Mezczyzni zajeli miejsca.

Kurtyzany okazaty si¢ tak znakomite, ze mozna je byto poréwna¢ do
kwiatéw wisni w to jedno kwietniowe popotudnie, gdy ich kolor i forma sa
doskonate. Klgczaty bardzo blisko, jednakze mezczyzni mogli rozmawiac
bez przeszkod, podczas gdy one milczaco flirtowaty z nimi oczami
i pochyleniem glow.

Kobiety podgrzaty sake i podaty ja w malenkich czarkach na tacach
z czarnej laki, na ktorych staly rowniez talerze zjedzeniem: smazone tofu,
wodorosty marynowane w occie, ikra latajacych ryb, pletwy mtodych
ososi z rusztu, krem z jaj na stodko. Potrawy byly dobrane nie tylko
wedtug smaku, ale rowniez wedtug kolorow.

Po kolacji Yuji odprawit kurtyzany, ktére bez stowa wycofaty si¢ do
sgsiedniego pokoju za siodzi, rozsuwanymi parawanami z papieru
ryZOwWego.

— Noc jest jeszcze mtoda, Yuji-san — rzekt Wakare. — Te dwie
dziewczyny sg tu najlepsze; sam prositem o ich ustugi.

— Jak powiedziates, noc jest mtoda. — Yuji podniost czarke do ust,
odchylit gtowe i wysaczyt resztki sake. — Ciekaw jestem twej teorii
dotyczacej Nishitsu i radykatow.

I Wakare, zgodnie z instrukcjami Minako, opowiedzial jak Nishitsu
finansuje odltamy prawicowe, a w koncu dobrngt do kwestii swej
przynaleznos$ci do Stowarzyszenia Czarnego Ostrza i urwat.

Yuji nie odzywal si¢ ani stowem; zlowieszcze slowa nie zmienily
wyrazu jego twarzy. Kiedy Wakare skonczyt, powiedziat:

—- Zaktadam, ze masz dowody przeciwko Nishitsu.

— Woystarczajace.

— Musisz mie¢ lepsze — ostrzegt Yuji. — To, co nakresliles, sprowadza
si¢ do wymuszenia, morderstw, terroryzmu i zdrady.

Wakare zaczerpnat powietrza.

— Doskonale zdaje sobie sprawe. Ja takze jestem cztonkiem Stowarzy-
szenia Czarnego Ostrza.
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Oddech ze $wistem wyrwatl si¢ spomigdzy zacisnigtych zgbow Yuji.
Dwaj mezczyzni obserwowali si¢ tak, jakby znajdowali si¢ po przeciwnych
Stronach przepasci.

— Dlaczego mi to mowisz, Wakare-san? — zapytat po chwili Yuji.

Wakare spiesznie nalal im sake.

— Yuji-san, znasz moje uczucia w stosunku do Yukio Mishimy
i wszystkiego, co popieral, potrafisz wiec chyba zrozumie¢ moja
przynaleznos¢ do Toshin Kuro Kosai. Ostatnio jednak coraz bardziej
niepokoi mnie nastawienie kierownictwa. W glebi duszy nie zgadzam si¢
z wytyczonymi przez nich celami, ale w tym stowarzyszeniu opinie
jednostki nie sg tolerowane.

Wychylit sake i napetni czarke ponownie.

— Nie. Stanagtem przed trudng i bezsprzecznie niebezpieczng alter-
natywa. Jednym wyjsciem jest rezygnacja, powinienem za$ podkreslic,
ze co$ takiego nigdy nie miato miejsca i przypuszczam, ze nie zostatoby
dobrze przyjete. Drugie wyjscie polega na tajnej pracy nad zmiang
celéw Toshin Kuro Kosai. A do tego potrzebuje ciebie. Aby zmiany
zakonczyly si¢ sukcesem, niezbedni sa sprzymierzency. Nishitsu od lat
stara si¢ wciggnac cig¢ do swoich szeregow, wiec ktoz moglby lepiej mi
pomoc?

— Pomoc ci? Jak?

— Wstepujac do Stowarzyszenia — powiedzial Wakare. — Udajac, ze
pomagasz Nishitsu, podczas gdy w rzeczywistosci wraz ze mng i innymi
nam podobnymi bgdziesz pracowal nad usunigciem go ze stanowiska
i przejeciem rzagdow w Toshin Kuro Kosai.

— Teraz w pelni rozumiem, co miate$ na mysli, méwiac, ale ta
alternatywa jest niebezpieczna.

Wakare pochylit si¢ w jego strong.

— Zrobisz to, przyjacielu? Nie sadze, bym bez ciebie miat szanse na
sukces. 1 jezeli wprowadze ci¢ do Stowarzyszenia, moje wlasne znaczenie
natychmiast wzro$nie.

— Nie wiem. To nie moja gra.

— Mylisz sig, przyjacielu — powiedziat Wakare, nalewajac sake.
— Kiedy stworzyles Wyrocznig, automatycznie w nig wszedles.

— Przeciez prace nad Wyrocznig zaczatem jedynie ze wzgledu na
namowy mojej matki— poprawit przyjaciela Yuji. — Wiedziatem, ze od
lat pracowata nad metoda przeksztatcania fancuchow DNA w zywym
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organizmie. Moja sekcja badawczo-rozwojowa dokonata pewnych przeto-
mowych odkry¢ biotechnologicznych i sprzegla je z wyrafinowanymi
technikami stosowanymi w innych laboratoriach, wigc pomogtem jej. To
wszystko. Wyrocznia okazata si¢ rezultatem tych prac: moich i je;j.

— Yuji-san, mam wrazenie, ze nie w pelni zdajesz sobie sprawe
z niebezpieczenstwa, na jakie naraza ci¢ Wyrocznia.

Yuji spojrzat nan pustym wzrokiem i Wakare postanowit pdj$¢ na catosc.

— Widzisz, Stowarzyszenie Czarnego Ostrza jest gleboko zainteresowane
pewnym aspektem umiejetnosci Wyroczni. Jego cztonkowie maja zmienione
DNA, dzieki czemu zyja dluzej niz przecigtny cztowiek. Ale z jakiego$
powodu, ktorego jeszcze nikt nie zna, przestaly rodzi¢ si¢ dzieci
z odbiegajacym od normy DNA. To znaczy, ze Stowarzyszenie, ktore
zawsze uwazato si¢ za nieSmiertelne, stangto w obliczu zaglady. Twoja
Wyrocznia mogtaby to odmieni¢. Moglaby przeksztatca¢ DNA dzieci,
ktore Toshin Kuro Kosai wybierze i wychowa na wlasny sposob, aby raz
jeszcze si¢ uniesmiertelnic.

Wakare modlit si¢, by przyjaciel nie powigzat owych rewelacji z tym,
co wiedziat na temat prac matki nad DNA, zarzuconych wedhug Yuji po
tym, jak Minako zrezygnowala z kierowania ,,Shian Kogaku". Nie musiat
sie tym martwic. Yuji byl bez reszty pochtoniety analizowaniem ustyszanych
informaciji.

— Zatem dlatego Nishitsu tak mnie potrzebuje.

— To jedna z przyczyn — przyznat Wakare. — Ponadto bez ciebie
i technokratéw, ktorzy cie¢ cenig i popieraja, Toshin Kuro Kosai bedzie
dochodzi¢ do wladzy w Japonii duzo wolniej. A teraz oczywiscie dla jego
cztonkow czas jest czynnikiem decydujagcym, tak samo zreszta jak dla
reszty $wiata.

Yuji z zadumg saczyt sake. Kiedy oproznit czarke, podat j3 Wakare,
a on dolat alkoholu.

— Powiedz mi, ile masz lat, Wakare-san?

— Siedemdziesiat trzy.

Yuji hatasliwie wciggnal powietrze.

— Nie mozesz by¢ starszy ode mnie. Masz me wiecej niz pigédzietdat lat.

— Ale tak nie jest. — Wakare usmiechnat si¢. — I wlasnie aa tym
to polega, Yuji-san.

Yuji skinat gtowa i pograzyt si¢ w dhugiej zadumie.

— Muszg zadac ci jeszcze jedno pytanie, Wakare-san — rzekt po
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pewnym czasie. — Jak Nishitsu i czlonkowie Stowarzyszenia Czarnego
Ostrza dowiedzieli si¢ 0 Wyroczni?

Byta to chwila, na ktora Wakare czekat ze strachem i ktorg wraz z Minako
przedyskutowali doktadnie. Wiedziat, Ze jezeli udzieli ztej odpowiedzi, Yuji
podazy niewtasciwa droga i Minako zostanie surowo ukarana za to, ze nie udato
si¢ jej wykona¢ polecenia Nishitsu, by wciggnac syna do stowarzyszenia.

— Yuji-san, stuchaj. Mimo ze nalez¢ do wewnetrznego kregu Toshin Kuro
Kosai, nie jestem wtajemniczony w ich wszystkie poczynania. Ale uwierz mi,
oni zinfiltrowali kazda warstwe japonskiego spoleczefstwa. Biorgc pod uwaga
informacje, jakie maja na temat Wyroczni, wydaje si¢ jasne, Ze muszg mieé
kogo$ w twoim biurze badawczo-rozwojowym. A to jest kolejnym powodem,
by$S si¢ do mnie przylaczyl. Gdy znajdziesz si¢ w stowarzyszeniu,
w odpowiednim czasie bedziesz mogt kontrolowac infiltracje ,,Shian Kogaku".

— Moze masz racj¢ — rzekt Yuji glosem pelnym napigcia. — Ale nie
moge pozwoli¢ im na dostep do Wyroczni.

— Oczywiscie. | jeszcze raz powtarzam: jezeli na pozor bedziesz jednym
z nich, zyskasz wigksza szanse na przefiltrowanie dostarczanych im informacji.

— Zycie jest takie skomplikowane, podczas gdy wszystkim, czego
pragne, jest prostota. — Wezwat jedng z idealnie umalowanych dziewczyn,
a ona weszla z czarka sake w rekach i domys$lnym usmiechem na twarzy.
Nastata chwilowa cisza, ktorag Wakare skojarzyl ze spokojem, jaki zapada
w naturze tuz przed burza.

— Dajesz mi niewielki wybdr — odezwat si¢ Yuji grobowym glosem.

— Toast! — Wakare podniost czarke.

Yuji byl mu bardzo bliski i Wakare zdawat sobie sprawe, ze sam zgodzit si¢
na rozkazy Minako nie tylko z powodu giri, lecz rowniez dlatego, ze zywit
niklg nadzieje, iz w wyniku tej konspiracji przyjaciel odwzajemni jego uczucia.

— Zatem za przyszto$¢ Stowarzyszenia Czarnego Ostrza — dodal.

Yuji ostroznie dotknagt swoim naczyniem wzniesionej czarki Wakare,

— Za zmiany.

Wolfa piekly oczy; przycisnat powieki opuszkami kciukow.

Chryste — pomyslat — jaki ten $wiat szalony!

Chika jechata bardzo szybko, zmieniajac pasy w sposob, ktory kazat
wierzy¢, ze zna zamiary korzystajacych z nich kierowcoéw. Noc dobiegla
konca i pierwsze promienie stonca zalaly wiejski krajobraz, przemieniajac
cienie z niebieskich w ztote, a drzewa z czarnych w zielone.
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Czul, ze w samochodzie drzemie jakas ogromna moc. Auto zostato
podrasowane: wigcej koni mechanicznych, superdotadowanie, nie wiadomo,
w kazdym razie zrobiono co$ znaczacego.

— Sthuchaj, Wolf, wiem, ze mi nie ufasz, ale chcialabym da¢ naszemu
przymierzu wszelkie szanse sprawdzenia si¢, zatem jezeli nie masz nic
przeciwko, zaznajomig ci¢ z moim punktem widzenia.

— Smiato.

— Nienawidzicie nas za przejmowanie waszego kraju, ale prawda jest
zupeie inna. Ameryka ponosi odpowiedzialnos$¢ za ksztatt nowej Japonii;
Amerykanie stworzyli nas, pokazali drogi rozwoju, dofinansowali. To wy
uczyniliScie nas takimi, jacy jesteSmy, a teraz nie potraficie przyznac, ze
popeknili$cie blad. Podczas gdy my nadal si¢ rozwijamy i przebudowujemy,
wy doswiadczacie stagnacji. Zachowujecie si¢ tak, jakby nasz sukces byt
odstraszajacy; jeste$cie zazdro$ni, a jednak dziwnie niechgtni do podjecia
wyzwania. Zamiast tego ztorzeczycie nam publicznie, karzecie nas za to,
ze nam si¢ udato, i wszystko to z powodu mylnego wrazenia, Ze
odnieslismy sukces waszym kosztem. Co za niesprawiedliwos¢! Przeciez
nie zmuszamy Amerykandw do kupowania naszych samochodéw,
elektroniki, komputerow. Amerykanie nie sg glupi. Wybieraja nasze
produkty, poniewaz s nowoczesniejsze i bardziej niezawodne od waszych.

Wymineta jadaca z predkoscia sze§édziesigeiu mil cigzardwke z taka
fatwoscia jak zawodowy kierowca.

— Wy wymysliliscie tranzystor—mowila dalej.—Zignorowaliscie nas,
gdy zaproponowaliSmy wam otwarcie rynku zbytu dla odbiornikow radiowych
i magnetofondéw kasetowych, skorzystaliSmy wigc z wlasnego pomystu
i zarobiliSmy miliardy; wy wymysliliScie mikroprocesor, jednak to my
ulepszylismy jego technologie i teraz jesteScie zmuszeni kupowaé podzespoty
od nas. Wasze koncerny komputerowe sg tak wadliwie kierowane, ze dostownie
musimy je wykupywac, aby nauczy¢ was efektywnego handlu i odpowiedniej
produkcji. A wy za to wszystko nienawidzicie nas i boicie si¢ Japonii.

— Wielu uwaza, ze nie bez podstaw.

— Stuchaj uwaznie, Wolf, poniewaz dla Ameryki przysztos¢ moze okazac¢
si¢ gorsza od niedawnej przesztosci — mowila Chika, gltadko wyprzedzajac
kolejng dudniaca cigzarowke. — Moze myslisz, ze jestem po prostu
bezczelna. Cheesz jeszcze jednego przyktadu? Wy wymysliliscie roboty, a my
wyslawiamy ich wynalazce, Josepha Engelbergera. Czy kiedykolwiek o nim
styszate§? Czy styszal onim cho¢ jeden Amerykanin na tysigc?
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To my udoskonaliliSmy t¢ nowa technologi¢ i to my wypuszczamy na
rynek produkty calkowicie pozbawione usterek. Zastanéw sie, co
Amerykanie zrobili ze swymi robotami? Wpakowali je do Disneylandu.
Réwnie dobrze mogliscie wyrzuci¢ je na $mietnik. Wkrétce przyjdziecie
po nie do nas, a wtedy staniecie si¢ jeszcze bardziej obrazeni.

— Niezbyt dobrze znosimy bratanie si¢ —powiedziat Wolf. — JesteSmy
narodom ryzykantéw-indywidualistow, przyzwyczajonych do wiasnych
dr6g wiodacych do sukcesu, a nie do bezmyslnego matpowania opracowa-
nego przez innych planu.

— Tak. I w tej nowoczesnej epoce ta oryginalna dziewigtnastowieczna
cecha czyni was rownie chciwymi, co leniwymi. Chetnie bierzecie nasze
pieniadze, a potem przeklinacie nas za to, ze czynimy was bogaczami.
Wasze nowe pokolenie ryzykantow chce zdobywac tylko to, co mozna
rozmontowac i przerobi¢ na zlom, podczas gdy my chcemy to chronic.
Czyz to nie szczgscie, ze wykupiliémy Radio City Musie Hall i Rockefeller
Center? To gwarantuje, ze wasze dzieci i dzieci waszych dzieci beda
mogly cieszy¢ si¢ tymi pomnikami dziejowych punktow zwrotnych.

— Nikt nie lubi, gdy cudzoziemcy przejmuja narodowe symbole

Chika u$miechng¢ta sie.

— Nam Japonczykom nie bardzo podoba sie, Zze obecnie tytut mistrza
sumo wagi ciezkiej nalezy do Amerykanina.

W miescie §wit byl granitowoszary. Ludzie ze stuzb komunalnych
zmywali wezami chodniki, wypedzajac mokrych i zatosnych bezdomnych
z ich prowizorycznych kryjowek w poranne cienie, ktore nadal przywieraty
do kamienic po jednej stronie ulicy.

Chika zaparkowata przed niebieskim ceglanym budynkiem zaktadu
medycyny sadowej. Wolf zadzwonit z domu do Vernona Harrisona
i CME czekatl na nich z gigantycznym tekturowym kubkiem kawy
w dtoniach.

— Zaproponowatbym wam troche — powiedziat — ale az tak bardzo
was nie nienawidzg. — Upil lyk 1 skrzywit sig. — Mowiono mi, ze trzeba
lat, by si¢ przyzwyczai¢ do tego cholerstwa, i $wieta racja. To zart, ze robi
si¢ je w chlodniach na dole z formaldehydu i krwi. Ale Zart co najmniej
wiekowy. — Roze$miat sig, chociaz bylo wida¢, ze opowiadat te historyjke
niezliczong ilos¢ razy.

Wolf przedstawit Chike jako przyjaciotke Moravii i na tym poprzestat.
Prawde powiedziawszy, nie wiedzial, co innego mogtby doda¢. Harrison
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zabrat ich na dot do sali, w ktorej znajdowaly si¢ szafki-lodowki. Otworzyt
jedna z nich i za drzwiami z nierdzewne;j stali ukazato si¢ ciato.

— Jest w kiepskim stanie, jak dla mnie — poinformowat ze smutkiem
Harrison. — Tak dojrzal, ze w koncu musialem napompowaé go
balsamujacymi chemikaliami. Dobrze, ze nie ma rodziny, bo na jego
widok zaczeliby drapac $Sciany.

— Styszatem, ze poczynil pan jakie$ toksykologiczne postepy — po-
wiedziat Wolf.

— Jakie$. — Harrison napit si¢ kawy. — Przyznaje, ze nadal nie wiem,
co stalo sig temu facetowi, ale w koncu wysledzilismy przyczyne
nieprawidtowych odczytéw chemicznych. Podiom hormonéw tego faceta
byl popieprzony jak jasna cholera. To znaczy, zaloze si¢, ze byl lepszy od
mojego, gdy miatlem dwadziescia pig¢ lat. Nigdy nie spotkatem sie¢
z czyms takim.

— Co go zabito?

— Nein, mein Herr .Jeszcze doktadnie nie wiem, ale powiem panu
prosto z mostu: gdyby nie zostat zamordowany, zmartby w ciagu
sze$ciu tygodni.

— Dlaczego?

— Rak. Mial tego goéwna tyle, ze nie dalo si¢ zliczy¢. I zaden z guzoéw
nie byl naturalny.

— Chodzi panu o to, ze zostaly sztucznie implantowane? Skad?

— Insulinopodobny Czynnik Wzrostu Jeden — wtracita Chika.

Megzczyzni spojrzeli na nia.

— Mozesz powtorzy¢?

— Wydaje mi sie, ze ta dama moéwi o naturalnie wystepujacym
hormonie wzrostu — powiedziat Harrison — wytwarzanym przez gruczot
przysadkowy. Styszatem, ze prowadzi si¢ badania na temat wptywu jego
zrekornbinowanej postaci na proces starzenia. Wie pan, redukowanie
zwiotczatej skory przez zastgpowanie starczego ciata masa mie$ni typowa
dla ludzi miodych.

— Jednakze — wtracita ponownie Chika - wydaje mi sig, iz po raz
pierwszy widzial pan efekt implantowania $rodka odmtadzajgcego
bezposrednio w geny.

Harrison nieomal zadtawit si¢ kawa.

— Mowi pani, ze DNA tego cztowieka zostatlo zmienione? Przeciez to
niemozliwe.
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— Doktorze, trzynascie lat temu Lawrence Moravia byl normalnym
czterdziestoosmioletnim mezczyzng. Niech mi pan powie, czym stat si¢
dzisiaj?

Harrison chrzaknat.

— W tej chwili z catkowita pewno$cia mogg powiedzie¢ o nim jedynie
dwie rzeczy: facet nie zyje 1 nie jest juz normalny.

— A co z pomalowanymi szminkg policzkami? — spytal Wolf. — Czy
to ma jakie$ znaczenie?

Chika skingta glowa.

— Yukio Mishima kiedy$ napisal, ze ,Mezczyzni musza miec
kolor kwitngcej wisni, nawet w chwili $mierci". Chyba chodzilo
mu o to, ze chociaz $mier¢ odziera ich z Zzycia, nie powinna
zabiera¢ symbolu ich mgskosci. Nakladanie szminki jest cze$ciag
rytuatu Smierci.

— Wiec Smieré Moravii byla zaplanowana.

— Oczywiscie.

Na zewnatrz, na schodach, Wolf powiedzial:

— W porzadku. Pokazata$ mi, jak zostat zabity Moravia. Ale dlaczego?

Byt to sprawdzian. Znat odpowiedz, poniewaz udzielit mu jej Shipley:
Moravia byt szpiegiem i zostat zdemaskowany, ale chcial ustysze¢ wersja
Chiki.

— Lawrence zostal poddany eksperymentowi. Podtaczono go do... céz,
nazwijmy to po prostu biokomputerem o nazwie Wyrocznia. Wyrocznia
oznajmita, ze ma zdolno$¢ przebudowywania DNA w zywym organizmie
a Moravia byt chodzagcym dowodem.

Wolf przygladat si¢ jej przez pewien czas. Kto ktamat, Chika czy
Shipley? Moze oboje.

— Co sig stato?

— Nie wiem. Wyrocznia ma jaka$ usterke. Proces zahamowania
starzenia sprawil, ze organizm zostal zaatakowany przez nowotwor.
Moravie zamordowano dla zachowania tajemnicy.

— Dlaczego nie spalono ciata? To uniemozliwitoby autopsje.

— Musisz zrozumie¢ Toshin Kuro Kosai. Jest tak, jak ci wcze$niej
moéwitam. Palenie ciata jest rOwne zbezczeszczeniu.

— Zatem Moravia musial cieszy¢ si¢ znacznym szacunkiem.

— Tak. Byl bliski niektérym z wewngetrznego kregu stowarzyszenia.

Na tyle bliski, by by¢ szpiegiem? — zastanowit si¢ Wolf.
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— Dobra, powiedziata$ mi, ze Suma przyjechat do Stanow, by mnie zabic,
i mam do$¢ dowodow, by w to wierzy¢. Ale dlaczego przystano ciebie?

— Zeby cie chronié. I $ciggna¢ cie do Japonii. Potrzebujemy ci¢ tam,
Wolf, aby powstrzyma¢ nieubtagany marsz Toshin Kuro Kosai. Widzisz,
do chwili obecnej mozna bylo trzymaé ich w szachu. Od dziesigcioleci
wiedzieli, ze wymieraja. Nie urodzilo si¢ ani jedno dziecko z takim darem.
I od dziesigcioleci pracuja nad znalezieniem sposobu sztucznego
wywotywania zmian DNA u dzieci.

— By stworzy¢ wiecej swoich.

— Wiasnie — przytakneta Chika. — Wyglada na to, ze dzigki
Wyroczni w konicu im si¢ udato.

A jednak nie do konca. Cho¢ Yuji rozumiat Wyrocznig tak, jak nigdy
miato to nie by¢ mozliwe w wypadku Hiroto, nadal byt okropnie daleko od
petnej synchronizacji i ta przepas¢ frustrowata go.

— Jeszcze raz zacznijmy od poczatku — rzekt glosno, mimo ze
w pomieszczeniu nie byto nikogo innego.

— OD POCZATKU CZEGO? — zapytala Wyrocznia przyjemnym,
syntetyzowanym gtosem, ktory Hiroto uwazat za kobiecy, ale dla Yuji byt
on zdecydowanie meski.

— Co moéwitas wezesniej? — zapytat cierpliwie Yuji. — Powtdrz to,
prosze.

— TO ZYCIE JEST NIEBEZPIECZNE — rzekta Wyrocznia. — NIE
SMIERC.

— Co to znaczy?

— ZNACZENIE JEST W TYM, CO POWIEDZIALAM.

— To bez sensu.

— MOJA SKEADNIA JEST BEZBLEDNA.

Yuji przez pewien czas wpatrywal si¢ w czarny szescian. Parsknat jakby
w probie pozbycia si¢ niepokojacych go emocji. Podszedt do drzwi ze
stopu stali, otworzyt je i wpuscit Hang.

— Robig to wbrew sobie — przyznat. — Tylko dlatego, ze zadreczatas
mnie tak dtugo, az wszystko zaczeto mi si¢ platac.

— Rozumiem. — Ton glosu Hany przypomniat Yuji matke,

Hana zatrzymata si¢ przed Wyrocznia.

— Spodziewatam si¢ czego$ zupelnie innego. — Zaczgla si¢ $miac.
— Chyba robota Robbiego z ,,Zakazanej Planety".
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— Wyrocznia nie jest robotem, przynajmniej nie w zadnym konwenc-
jonalnym sensie.

— Jest czyms$ wigce;j.

— Tak, 1 to duzo wiecej.— Yuji obserwowal ja uwaznie. - Jeste$
rozczarowana jej wygladem?

— Nie. — Podeszta blizej i przytozyta reke do boku czarnego szescianu.
— Jest ciepla jak czlowiek. — Odwrocita si¢ do niego. — Jak si¢ z nia
obecnie porozumiewacie?

— Hiroto pisze $wietlnym piorem; ja méwie.

— Nie ma innego sposobu?

— Nie rozumiem — Yuji byt zaskoczony jej pytaniem.

— I mowa, i korzystanie z klawiatury niezbyt odpowiada moim celom,

— Wobec tego jestesmy w martwym punkcie — stwierdzit Yuji
z wyrazng ulga.

Hana obeszta szeécian. Patrzyt, jak przyglada si¢ oprzyrzadowaniu
i serce mu zamarto. Podeszta do gniazda §wiattowodow powigzanych
z procesorami na obwodowej tablicy rozdzielczej rozmiaru konca jej
kciuka. Przygladata si¢ uwaznie temu, co bylo przymocowane do drugiego
konca splecionych wiodkien: pieciu samoprzylepnym podktadkom. Yuji
wstrzymat oddech, gdy jej palec dotykat ich po kolei.

— Do czego to stuzy?

Yuji, sparalizowany ze strachu, nie odpowiedzial; jej pytanie byto
sygnalem, ze juz si¢ domyslata.

— To nie dziata — wyjakat po chwili.

Odwrocita sie.

— Probowates?

Yuji milczat. Nie spuszczata z niego wzroku.

— Chcg, zebys$ mnie podtaczyt.

— Stucham? Chyba nie zrozumiatem. — Ale kiedy powtorzyta, wiedziat,
ze si¢ nie przestyszat. — To niemozliwe.

— Oczywiscie, ze mozliwe. Zachowujesz si¢ jak Hiroto.

Potrafita by¢ tak obtednie pewna siebie.

— Dobra, przyznaje, to mozliwe, w kazdym razie teoretycznie, ale jak
na razie zbyt niebezpieczne.

— Chyba nie dajesz mi do zrozumienia, ze probowate$? — Skineta
glowa, gdy odpowiedziato jej milczenie.— Rozumiem, po prostu si¢
boisz.
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— Musiatbym by¢ szalony, by zrobi¢ to, o co prosisz.

— A jednak zrobisz. Dlatego tu przysztam; dlatego ty pozwolites mi tu
przyjs¢, prawda? Badz uczciwy sam z sobg. Doszliscie do punktu,
w ktorym Hiroto nie wie, co si¢ dzieje wewnatrz Wyroczni, a ty nie
rozumiesz, co ona mowi. Podlacz mnie, a ja si¢ tego dowiem.

— Albo umrzesz. Nie mamy pojecia, jak podiaczenie do Wyroczni
wplynie na twdj mdzg.

— Przypominam ci, ze nie macie pojgcia, jaki jest mdj mozg
— podkreslita Hana z nieodparta logika.

— To kolejny powod do zachowania ostroznosci.

— Wyrocznia nie pozwoli, by stato mi si¢ co$ ztego.

Yuji wytrzeszczyt oczy.

— A teraz méwisz bzdury.

— Bzdury? Powiedz mi, czy sam czgsto nie myslisz o Wyroczni jak
o czym$ zywym?

— Nie wiem, co myslec.

— Ale ja wiem.

Yuji pomys$lal o enigmatycznych falach Hany. Czy Wyrocznia
»,fozmawiala" z nig w jaki§ niewyobrazalny dla niego sposob? To bylo
szalenstwo 1 mogto znaczy¢, ze ona ma racje, on za$ faktycznie uwaza
Wyroczni¢ za zyjacg istote. Hana wydawata si¢ taka pewna siebie, taka
nieustraszona.

— Dlatego tu jestem, Yuji-san — powtorzyta. — Moje fale pozwalajg
mi ,,wyglada¢" poza kontinuum czasoprzestrzenne, uznawac je za to,
czym jest naprawdg: za wygodna plachte, na ktorej ludzie rozplanuja
przebieg skadinad niewytlumaczalnych wypadkow; za nia ukrywa sie
nowy porzadek wszech§wiata, gdzie czas, grawitacja i przestrzen sa
roznymi aspektami jednego uniwersalnego prawa egzystencji. — Obser-
wowala z pewng satysfakcja twarz Yuji, z ktorej wyczytata, ze zaczynat
wszystko rozumie¢. — Pojmujesz wigc, dlaczego muszg zostac potaczona
z Wyrocznig i skad wiem, ze ona nie pozwoli, by potezne obwody
LAPID zrobity mi krzywdg. Oto, co zrobilo mi zapalenie opon moz-
gowych; oto, jak pracuja moje receptory wiokien nerwowych; oto, jak
mysle. Wyrocznia 1 ja jesteSmy spokrewnione, jak gdyby byta ona moja
przyrodnig siostra.

Yuji przylozyl rece do skroni. Czut bol, ktorego nie potrafit opanowac.
Od tak dawna chciat pozna¢ sekret odmiennosci Hany, ale teraz wiedziat,
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ze odsuwa sie od niej coraz bardziej. Uspokoit sie, odetchnat Kilka razy
gleboko, ale rece nadal mu drzaty.

— Nie chceg tego zrobi€.

Hana podeszta do niego i spojrzata nan ze smutkiem.

— Biedny Yuji. Twdj dar rozdart ci¢ na dwoje i teraz te czgséci tocza ze
soba wojng.

— Bojg si¢ panujacego we mnie chaosu.

Przytozyta dton do jego policzka.

— To tak widzisz swoj dar? Chaos jest wokot ciebie, nie w tobie. Y1$»
czy nie styszysz rodzacego si¢ ryku wszechswiata?

— Niczego nie styszg.

— Wiasnie. Stuchaj ciszy.

Popatrzyt na nig btagalnie.

— Hano, musisz porzuci¢ ten szalony pomyst.

— Zakaz mi nawigzywania kontaktu z Wyrocznig.

Kiedy nie powiedziat ani stowa, podprowadzita go do Wyroczni,

— Twoj obowiazek jest jasny — i byt taki od poczatku. Smiato, zrob
to, co, jak wiesz, 1 tak musisz zrobic.

Przygotowania zabraty mu ponad godzine, a kiedy skonczyt, posadzit ja
na krze$le obok czarnego sze$cianu. Splott rece, a po chwili poczut, jak
silne palce Hany obejmuja jego drzace dlonie.

— Nie boj sie siebie, Yuji.

— Siebie? Bojg¢ si¢ tego cholerstwa.

— Nie. Boisz sie¢ tej czesci siebie, ktorg wprowadzites w Wyrocznig.

Yuji odetchnat gleboko, przenidst spojrzenie z bladej inteligentnej
twarzy Hany na czarne inteligentne oblicze Wyroczni. Teraz zrozumiat, ze
i Hana, i Wyrocznia byly dlan catkowicie niezgl¢bione, za chwile za$
mialy zosta¢ potaczone w uprzednio niewyobrazalnej symbiozie. Tego
pragneta Hana — 1 to byto rowniez jego pragnieniem. Zatem niech si¢ stanie.
Nie spuszczajac oczu z Hany, wyciagnat reke i przekrecit wytaeznik...

— Lepiej, zeby$my jak najszybciej wyjechali do Tokio — powiedziata
Chika. — Ale szuka ci¢ Suma, nie mozemy wigc zrobi¢ tego w normalny
sposob. Mam przyjaciela, ktéry nam pomoze.

— To oznacza porzucenie pracy, czyli po prostu ucieczke...

— Nadal nie rozumiesz. Nie masz wyboru, Suma wie o tym.

Wolf pomyslat o Shipleyu i jego propozycji. Powinien byl is¢ w tym
kierunku.



— Dobra, lecz najpierw musze wstapic¢ do biura. To wazne.

— Tylko na minute. Nie mamy czasu do stracenia — przypomniala
Chika.

Przejechali Drugg Aleja na Chrystie Street, kierujac si¢ na wschod
na Canal to Allen, i skrecili na zachdd ii, East Broadway. Wolf
powiedziat Chice, ze musi zabra¢ stuzbowy rewolwer, co bylto prawda,
ale chciat réwniez spotka¢ sie ze Squire'em Richardsem i wyjasnid
nieporozumienie, zanim Breathard zdazy to wykorzysta¢ do swoich
niecnych celow.

— Powiedz mi co§ — zaczal. — W jaki sposdb Stowarzyszenie
Czarnego Ostrza zamierza wykorzysta¢c Wyroczni¢, skoro jej program
odwracania procesu starzenia jest wadliwy?

— Sa blisko rozwigzania, brakuje im tylko jednego katalizatora.

— Wobec tego masz racj¢. Jest bardzo mato czasu.

Pomyslal, ze gdy tylko bedzie mial wolng chwilg, opowie Shipleyowi
o tym zlowieszczym wynalazku.

Stary teatr na skraju Chinatown skgpany byt w bi¢kitnym cieniu.
Wewnatrz malarze zakonczyli robote i znikneU.

Bobby, jakby starszy, madrzejszy i bardziej smutny w nastgpstwie
Spotkania z kula biekitnego ognia, zerwat si¢ na widok Wolfa.

— Chryste, poruczniku, tak si¢ ciesze, ze pana widze. Dzwonitem do
pana do East Hampton.

— Bylem w drodze do miasta. Co si¢ stalo? — Wolf otworzyl dolna
szuflade biurka, by wyja¢ rewolwer, skorzang podramienna kaburg
i dodatkowg amunicje.

— Squire... — zaczat pospiesznie Bobby. - Znaleziono go dzi$ rano
przed domem w Tremont. Dwa strzaty w tyl glowy.

— Jezu! — Wolf wstat i wlepit oczy w Bobby'ego. Czy Squire okazat
si¢ na tyle ghupi, by straci¢ pienigdze, ktore byt winien jego brat? Czy
dorwali go lichwiarze? Zerkngt na Chike. — Chyba bedzie lepiej, jak od
razu tam pojade, bez wzgledu na Sume.

— Wolf — rzekta cicho, ale z naciskiem Chika — nie mamy na to
CzaSu.

Bobby, przenoszac spojrzenie z Chiki na Wolfa, nerwowo oblizat wargi.

— Nie mysle, zeby to byt dobry pomyst, poruczniku.

— O czym ty mowisz?

Bobby przestapit z nogi na nogg.
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— No c6z, widzi pan, poruczniku, mamy jeden trop. Wtasnie dostatem
wiadomo$¢ od Rothsteina z balistyki. Testy potwierdzaja, ze pociski
zostaly wystrzelone z panskiego rewolweru.

Wolf ustyszat, jak Chika jekneta cicho za jego plecami.

— O Chryste! Ale, Bobby, przeciez widziates, jak otworzytem szuflade
i wyjatem pistolet.

— Racja, poruczniku.

— Co znaczy, ze nie miatem go przez caty weekend.

Bobby pokrecit glowa.

— To znaczy, ze nie miat go pan dwie minuty temu.

— Bobby, to bzdury! Kto$ mnie wrabia.

— Poruczniku, ja panu wierzg. Tak samo jak wszystkie Wilkotaki, ale
musi pan zrozumieé, ze od czasu, gdy zatatwiono Juniora, ludzie zrobili
si¢ nerwowi. W calym wydziale panuje géwniany nastr6j. I zna pan
Breatharda, ktory tylko czeka na pretekst, zeby nas rozpedzi¢. Skorzysta
z panskiej bojki ze Squire'em; juz teraz $ciaga wszystkich czarnych
z kazdego okregu, by urabiali komisarza. JesteSmy wytraceni z rownowagi
$miercig Squire'a. ,,Moze to konflikt zainteresowan" —mowi Breathard.
Ponadto... — Bobby odetchnat gteboko — ...szukajg pana ludzie z biura
prokuratora, chcg pana przestuchac.

— Wolf, naprawd¢ nie mamy czasu — wtragcita Chika. - Ten caly
uktad zaczyna $mierdzie¢. Wynosmy si¢ stad, i to zaraz.

— Nie, nie, nie mogg teraz odej$¢ — upierat si¢ Wolf. — Musze przez
to przebrna¢. Jezeli uda mi si¢ dosta¢ do komisarza, zdotam wykaza¢, ze
Breathard jest ktamca i rasista.

— Jezeli zostaniesz, to gwarantuj¢, ze Suma nie przepusci takiej okazji

Bobby znéw oblizat wargi; nie wiedziat, na kogo patrzec.

— Ona ma racje¢, poruczniku, musi pan trzymac si¢ z daleka, dopoki nie
zdobedziemy dowodow na to, kto faktycznie zatatwit Squire'a. Rothstein
dat mi cynk, ze ekipa policyjna jest juz w drodze. Maja skonfiskowac
panski pistolet i sprowadzi¢ pana do One Police Plaza.

— Nie masz wyboru — stwierdzita sucho Chika.

Wolf popatrzyt na pistolet i skinat gtowa.

— Bobby, ja bym zaczal od rozmowy z bratem Squire'a. — Schowat
pistolet, amunicj¢ i kabure do kieszeni skorzanej kurtki. — O to nam
poszto. Squire przetrzepywat skore wiascicielowi ,,La Mentiry", zeby
zdoby¢ forsg, jaka jego brat byt winien rekinom.
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— Tak zrobig, poruczniku. — Bobby wyciagnat rgke, ktora Wolf
uscisngl. — Gdybym byl na pana miejscu, to pilnowatbym swoich tylow.
Wyglada na to, ze Breathard jest zdecydowany kopna¢ pana w dupe,
niewazne, w jaki sposob.

Wolf i Chika wroécili do corvetty. Kluczyli waskimi, wijacymi si¢
ulicami w najstarszej cze$ci miasta, sgsiadujgcej z betonowym sercem
amerykanskiej finansjery. Wytonili si¢ po wschodniej stronie Manhattanu,
na ziemi niczyjej, pod estakada FDR Drive.

Asfalt i stary bruk zawalone byly kawalami skorodowanego zelastwa,
powyginanymi puszkami, ptachtami grubej tektury, a nawet postrzgpionymi
ptytami $Sciennymi. W ciggu ostatnich kilku lat powstalo tu miasto
W miescie; szybko rozrastajace si¢ nowojorskie wspolnoty bezdomnych
grasowaty i hulaty po sasiednich ulicach.

— Breathard wsadzit mnie w imadlo i $ciska, jak tylko moze
-— powiedzial Wolf. — A ja, cholera, nie mogg nic na to poradzic¢!

Wida¢ juz bylo ogniska; w powietrzu wisial przyttaczajacy smrod
odpadkow — efekt zycia na terenie pozbawionym nowoczesnych urzadzen
sanitarnych. Tu i tam wida¢ bylo pootwierane wiazy, a po kocich tbach na
ksztalt pajeczej sieci wity si¢ przewody; ci nedzarze kradli wszystko,
zatem dlaczego nie elektryczno$c¢?

Tutaj tez prowadzono interesy, a Wolf z doswiadczenia wiedzial, ze
glownie nielegalne. Przypomnial sobie, jak jeszcze przed utworzeniem
brygady Wilkotakéw przyszedt tu kiedy$ w pewng letnig noc z Bobbym
Connorem. Oczy zaczely lzawi¢ im tak bardzo, ze musieli zatozy¢
maski gazowe. Jeden z informatoréw Wolfa dat im cynk, ze ukrywa si¢
tu cztowiek odpowiedzialny za popetnienie brutalnego morderstwa. Byta
to jedyna przyczyna ich wizyty, nikt bowiem z wlasnej woli nie
zapuszczal si¢ w te rejony. Policja i miejscy urzgdnicy unikali tego
miasta beznadziei, uznawszy je za teren stracony. Z powodu braku
funduszy na patrolowanie woleli pozwoli¢, by miasto rzadzito si¢
wlasnymi prawami oraz podlegato wlasnemu quasi~rzadowi i wymiaro-
wi sprawiedliwo$ci.

Ale wowczas zamiast na przestepce, Wolf i Bobby natkneli si¢ na
dwoch braci, tngcych si¢ bezlito$nie sprezynowymi nozami. Otaczal ich
rozszerzajacy si¢ krag ludzi ulicy, podzegajacych to jednego, to drugiego;
naganiacze krazacy w tlumie harowali ci¢zko, przyjmujac zaktady od
gapiow.

250



Wolf i Bobby rozdzielili si¢, kazdy zajat si¢ jednym z braci. Wolfowi
udato si¢ rozbroi¢ swojego, ale ten drugi wyrwat si¢ Bobby'emu i cigt go
przez maske przeciwgazowa. Bobby, chwilowo o$lepiony, po omacku
usitowatl ztapa¢ mezczyzne, ktory z maniacka furig rzucit si¢ znowu na
brata. Zatopil ndz w jego brzuchu prawie w tej samej chwili, w ktorej Wolf
strzelit mu w piersi.

Wolf gapiac si¢ przez plastikowe okulary maski przeciwgazowej na dwa
trupy, styszac wycie thumu i widzac torsje Bobby'ego, gotow byl odda¢
swojg odznakg.

Co mogto by¢ gorszego? — pomyslat.

Ale to wydarzenie bylo jedynie poczatkiem zanurzenia si¢ w cuchngcym
kotle nowojorskiej nedzy.

A teraz znéw byt w miescie przekletych. Wysiedli z czarej corvetty, ktora
spowodowata wielkie poruszenie w obdartym, brudnym, hatasliwym
motlochu. Nad wejsciem do jednej z ruder wisial olbrzymi, zmaltretowany
glosnik, wyrzygujacy metaliczng muzyke urozmaicong surowym, wciskaja-
cym si¢ wszedzie rapem. Nikt nie mial nic przeciwko hatasowi o tak wczesnej
porze; byt to po prostu kolejny wielkomiejski dzwiek, zlewajacy sie
z trabieniem klaksondw i wyciem syren. W promieniach wschodzgcego stonca
brzgczaty muchy, smréd za§ $Smieci i nie mytych cial taczyt si¢ w prawie
trujace wyziewy, ktore unosily si¢ nad okolicg niczym wielkomiejski smog.

Chika odwrocita sig.

— Moze zostan przy samochodzie. Jak si¢ czujesz?

— Dobrze.

Obrzucita go przelotnym spojrzeniem i ruszyla w strong wejscia do
rudery. Muzyka byla tak glo$na, ze Wolfa bolatly uszy.

— Parker! — Chika musiata wrzasna¢, by pokona¢ oglupiajacy hatas.

Z rudery wyszli dwaj me¢zczyzni, wielcy Latynosi z wytatuowanymi,
poteznymi jak konary ramionami. Ubrani byli w przepocone podkoszulki
i dzinsy. Zza paskéw wystawaty rekojesci tanich europejskich pistoletow
1 zakrzywionych nozy, ponadto obaj trzymali kije baseballowe z osadzonymi
w drewnie ostrzami.

— A, to ty — powiedziat jeden z nich. Miat dwie tzy wytatuowane pod
okiem, znak, ze siedzial dwa lata w pudle.

— Muszg si¢ z nim widzie¢.

Megzczyzna wyszczerzyt zgby 1 zblizyt si¢ do niej; drugi zostat w poblizu
wejscia do rudery.



Chika podeszta do drzwi wyjsciowych i wyjrzata na dwor. Nie tkngta
swego piwa.

— Co bys zrobita, gdybym nie ztamat obojczyka temu szczurowi?

— zapytal Wolf.

— Nie musiatam niczego robic.

— Czy widziata$ ten fragment przysztosci?

— Moze mam wigcej wiary w ciebie niz ty we mnie.

Za drzwiami toczyto si¢ zycie miasta przekletych. Wolf przypuszczat,
ze nie odbiega ono zbytnio od egzystencji w jakim$ kraju Trzeciego
Swiata. Kto by pomyslat, Ze znajduja si¢ na Manhattanie.

— Wypatrujesz czego$ konkretnego?

— Nie. — Chika potrzasngta glowa, ale nie przestata obserwowac
otoczenia.

Wolf, patrzac na gotego dzieciaka zatatwiajacego si¢ na stercie Smieci,
przypomniat sobie raport miejskich stuzb zdrowia — szybko zatuszowany
przez biuro burmistrza — odno$nie zatrwazajacej liczby kolonii drobno-
ustrojéw chorobotworczych, takich jak dwoinki, gronkowce, ameby
i salmonella, przypadajacych na metr szescienny w takich slumsach.

— Wiesz, ze jeszcze nie mogg wyjechac.

— Glupio bys zrobil, zostajac tutaj — stwierdzita. — Suma pozartby
ci¢ na $niadanie. Postuchaj moich rad, a moze zdotam zachowac ci¢ przy
zyciu.

— Nie rozumiesz. Jestem odpowiedzialny za $mier¢ Squire'a.

— Tego nie mozesz by¢ pewien.

— Byt jednym z moich ludzi. Miat ktopoty. Tak wielkie, ze w Swej
dumie nie chciat zwroci¢ si¢ do mnie o pomoc, a zamiast tego wkroczyt na
niebezpieczng $ciezke. Ja zas bytem jej czescig. — Popatrzyt na nig.

— A moze nie potrafisz zrozumie¢ dumy; méj nauczyciel aikido nie potrafit.
— Duma jest konfucjanskim grzechem. Mrocznym i niebezpiecznym.
Dziesie¢ minut p6zniej Parker wytonit si¢ z gtebi rudery. Trzymat

profesjonalny polaroid. Zrobil im zdjecia i ponownie zniknat za bezbarwna

derka, milczacy i tajemniczy.

Wroécit z dwoma brytyjskimi paszportami. Podat je Chice i zapewnit:

— Przejda, nie musisz si¢ martwi¢. —Przesuwal w ustach wykataczke.
Jego oddech cuchnat zarciem dla kotow.

— Dzigki. — Chika schowata paszporty do kieszeni

Parker wlepit oczy w Wolfa.
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— Odprez si¢ — powiedziala Cml*yr- Mowitam, on jest w po-
rzadku.

Parker chrzakngt z powatpiewaniem, ale twarz mu ztagodniata, gdy
ustyszat pochlipywanie. Schylit si¢ i chwycil pedzaca ku niemu moze
piecioletnig dziewczynke.

— Cathy — wymruczal, przytulajac jej twarz do Szyi, a potem, na jej
krzyki: ,,Tatusiu, prosze!" podniést ja do gory. Dziewczynka zaczeta
chichota¢. Parker potrzasnal nig lekko, a ona piszczala w udawanym
przestrachu.

— Dlaczego skazales si¢ na to pieklo? — zapytat Wolf, wskazujac na
las cuchnacych ruder.

— Poniewaz lepiej zy¢, niz nie zy¢ — odpart Parker. Jeszcze raz
potrzasnat Cathy, wywolujac kolejng falg piskow radosci. — Widze, ze mi
nie wierzysz, ale zeby zrozumie¢, musiatbys$ przezy¢ to, co ja. — Ponownie
podnidst Cathy w gore, posadzit na rgku i dmuchnal, by odgarna¢ wlosy
z jej czota. Dziewczynka byta czerwona jak burak. Byla tadna i jak wiel©
dzieci w jej wieku, rozsadzata ja energia. Pokazata Wolfowi jezyk,
a Parker wybuchnal $§miechem.

— Siedem lat temu bylem maklerem inwestycyjnym — méwit. — Ale
potem przystowiowy piorun strzelit w rabarbar, ceny i popyt spadly do
niewyobrazalnie niskiego poziomu i wszyscy z Wall Street zostali bez
pracy. Cztowiek wchodzit rano do biura, a kumple, ktérzy zaledwie kilka
miesiecy wczesniej musieli zostawaé w robocie do pdznej nocy, rozwigzywali
krzyzoéwki w ,, Timesie". To bylo niewiarygodne. Telefony milczaty
godzinami. Ta cisza byla niesamowita. Parker przesadzil wiercacg si¢
Cathy z jednej reki na druga. — Wtedy oczywiscie stalismy si¢ niepotrzebni.
Budzet zostat zredukowany do minimum, ludzie w ciagu jednego dnia
znalezli si¢ na bruku i nigdzie nie mozna bylo znalez¢ roboty. Miatem
cholerne wydatki. Musiatem sprzeda¢ BMW, rolexa, potem mieszkanie
w Battery Park City za wzruszajaco niska ceng... Jedyna dobra rzecz
w byciu bankrutem polegata na tym, Ze juz nie musialem ptaci¢ alimentow
bytej Zonie, ale ona caly czas nasylata na mnie prawnikow, ktorzy weszyli,
czy rzeczywiscie nie mam $rodkow do zycia. Kiedy poprositem ja
0 pozyczke, rozesmiata mi si¢ w twarz... Przez pewien czas imatem si¢
roéznych dziwnych zaje¢, wiesz, zmywatem naczynia, pracowalem jako
kelner, odwalalem nocng robotg, jakiej nikt inny nie chciat si¢ podjaé. Ale
po tym, jak drugi raz zostalem wyrolowany, miatem dos¢ bycia obywatelem
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Nowego Jorku i zycia po wilasciwe] stronie prawa. Czekajac w izbie
przyje¢ w miejskim szpitalu, zakrwawiony i obolaty, obserwowatem
sanitariuszy biegajacych z noszami i zastanawiatem sig, czy przypadkiem
nie trafitem do piekta. To nie byt Nowy Jork, o jakim marzytem, gdy
dorastatem w Chicago. Zdatem sobie sprawe, ze musze przekroczy¢ linig,
ktorej, jak zostatem nauczony, nie wolno przekraczaé... — Znalazlem si¢
tutaj, poniewaz bylo to moja jedyna szansa na przezycie — i jezeli
czego$ si¢ nauczylem, to tego, ze brak srodkow do zycia hartuje. Jak si¢
chce, mozna zy¢ bez ztamanego centa; pie¢ lat temu bym w to nie
uwierzyt.

Spojrzal na dziewczynke.

— A teraz mam Cathy. Jej matka zmarta z powodu przedawkowania
heroiny, a ojciec zostat zadzgany za kradziez puszki fasoli u sgsiada.
— Chrzgknat. — Wiesz, to zabawne, przez cale swoje matzenstwo,
przez caty czas pracy na Wall Street, gdy obracalem milionowymi
rachunkami klientéw, nie mialem pojgcia, co to znaczy naprawde byc
odpowiedzialnym. Wychowywanie Cathy nauczylo mnie tego, wigc
czesto mysle, ze los nie miat w stosunku do mnie ztych zamiarow.
— Roze$mial si¢ z lekka gorycza. — Oczywiscie, teraz musze tak
mysle¢, w przeciwnym razie znalaztbym si¢ u czubkéw, to pewne. Ale
wiara jest zabawng rzecza, w pewnych okolicznos$ciach tak krucha,
a jednoczes$nie tak absolutnie niewzruszong w innych. — Przytulit
Cathy i pocatowat jg w czubek glowy. — Moze bedziesz si¢ $mial, ale
teraz czytam Junga. Kradne ksigzki z biblioteki publicznej, co jest
w porzadku, bo w dzisiejszych czasach i tak nikt tam nie chodzi,
i mysle, ze mimo tego kolosalnego przewrotu socjalnego wszystko
zasadniczo pozostato takie samo. To, ze pragne uczy¢ Cathy, jest

szczegolnym rodzajem psychicznego komfortu. — Wzruszyt ramiona-
mi. — I kto wie, gliniarzu, moze to twoje zycie, nie moje, jest
pieklem.

Wolf z uwagg wystuchal tej zdumiewajacej historii. Rozumial teraz, ze
jego ojciec, w pewien sposob podobny do Parkera, zbytnio uwiktal sie
w putapki swego zawodu. Dla Petera Mathesona najwazniejsze stato si¢
bycie kims. To dlatego wstapit do rangersow, dlatego probowat przywrocié
im stawe minionych lat. Dlatego tez porzucit Zong i syna i udat si¢ do
dziewiczej jeszcze Australii, ktora otwierata przed nim szanse zostania
wymarzonym bohaterem, lecz w ktorej ponidst porazke.
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— Tatusiu?

- C$s88, Cathy — powiedziat Parker tagodnie, ale stanowczo.

— Ale...

— Dosy¢ hustania, kochanie.

Dziewczynka wila si¢ w jego ramionach, wiec postawit ja na ziemi.
Natychmiast wybuchneta placzem i znow wzial ja na rece.

— Cathy, o co chodzi?

Wolf widziat, ze dziewczynka drzy. Pobladta i zaniosta si¢ placzem
Najwyrazniej byla przerazona. Parker odwrocit ja, probujac spojrzed
w $ciggnieta od placzu twarz.

— Gorgaco jej, ale nie jest spocona. I trzgsie si¢ jak lis¢.

— Parker, postaw ja.

Wolf wychwycit nute przerazenia w glosie Chiki, ale Parker byt zbyt;
zajety niepokojacym stanem coreczki, by stuchac.

— Parker — powtorzyta naglaco, probujac rozewrze¢ jego rece bez
uczynienia krzywdy dziecku — postaw ja.

— Ona jest chora — upierat si¢ Parker. — Nie mam zamiaru...

— Nie rozumiesz, co si¢ dzieje, to straszliwie niebezpie...

W tej chwili dziecko zaczglo si¢ jarzy¢. Oczy Cathy rozszerzyly sig, na
czubkach palcow zaigraly pierwsze niebieskawe ptomyki, ktore popetzty
w gore ramion. Cathy zawyta ze strachu i bolu, a nagle z hukiem Stanela
w plomieniach.

— Chryste wszechmogacy! — wrzasnat Parker, ale nie wierzac w to,
co widzi, nadal nie chciat jej puscic.

Wolf pomyslat, ze tak si¢ musi czu¢ $miertelnie ranny czlowiek. Na
moment cialo jakby przestaje istnie¢, ale umyst jest skoncentrowany ng
ostatniej chwili rzeczywisto$ci, pdzniej za$ czas i przestrzen eksplodujg
Czynigc rzeczywisto$¢ nierzeczywista.

Suma ich znalazl!

Wolf wyczuwal juz ohydna won palonego ciata i wloséw. Twarz Cathy
wykrzywiatl strach i co$ jeszcze. Groza? Nie potrafil powiedziec.

Musiat co$ zrobi¢, by pomoc dziecku. Schylit si¢ i podniost podarte
resztki koca, ale kiedy si¢ wyprostowal, odkryl, ze nie moze si¢
ruszy¢. Z ledwoscia mogt oddychaé. Czut sie tak, jakby jaka$ piesc
zacisneta si¢ wokot serca 1 spowolniala jego bicie, jakby lezat na
tozu $mierci. Przeskoczyl w myslach do nocy na dachu mieszkania
Amandy, do spotkania z mroczng sita, kiedy tez nie mégt si¢ ruszaé



i oddycha¢. Te dwa momenty wydawaty si¢ identyczne i zimny pot
zrosit mu czoto, gdy bronit si¢ przed ogarniajagcym go przerazeniem.
Ponownie przezywal kompletng bezradnos$¢, jak wtedy, gdy zostal
wyrzucony w powietrze, a $wiadomo$¢ rozpadala si¢ niczym szkto
swietlika...

Zamrugat, bol w piersiach byt twardy, zimny, nieustgpliwy jak kamien.

Chika, nienaturalnie spokojna, powiedziata do Parkera:

— Poto6z Cathy. Pus¢; to jedyna szansa ratunku.

Parker, zanoszac si¢ spazmatycznym szlochem, wreszcie postuchal.
Koszule miat spalong na piersiach, gdzieniegdzie wznosity si¢ smuzki
dymu. Dtlonie i przedramiona byly poczerniate, pokryte zweglonym
cialem. Nie dbat o to; wlepial oczy w corke, ktora lezala na betonie, wijac
si¢ 1 wrzeszczac w trawigcych ja plomieniach.

W tej chwili Wolf katem oka dostrzegl falowanie w powietrzu, cos
podobnego do znieksztalcen widzianych nad rozgrzang przez stonce
jezdnig. Co$ zimnego, jakas ciemnos¢, jakby chwilowa pustka zawirowata
miedzy nim a Chika. Miat wraZenie, Ze co$ niewidzialnego oddycha u jego
boku. Bol zelzat i ustapit. Bylo w tym co$ znajomego. Odwrdcit sig.

Mogla to by¢ gra $wiatla i powietrza napetnionego wirujacymi drobinami
kurzu, ale przysiaglby, ze oczy Chiki zmienity kolor, rozjasnity sie, a pod
zrenicami zabtysty zielone potksiezyce. Patrzac w ciemne glebokie oczy,
ustyszatl westchnienie Parkera. Odwrdcit sie i zobaczyl, ze ptomienie
obejmujace Cathy gasnag.

Parker klgczat obok niej, tulac ja 1 kotyszac bez stow.

Wolf, wyszarpujac stuzbowy rewolwer, wyskoczyt z chatupy.

— Wolf!

Przerazenie w gtosie Chiki sprawito, ze zadrzat, ale nie zatrzymat si¢
— nie chciat i nie mégl. Wspomnienie matej dziewczynki ogarnigtej
ptomieniami, jej skwierczacego ciata i krwi ggstej jak galareta, nie
pozwalato mu spoczac.

Katem oka dojrzat falujaca ciemnos$¢ i rzucit si¢ w prawo, rozpychajac
zdziwionych ludzi. Gnat rownolegle do wyniesionej nad poziom gruntu
autostrady, kluczac wokot ruder i ognisk ptonacych w koszach na $mieci,
przeskakujac przez przewody podtaczone do miejskiej sieci elektrycznej
i wodnej, wymijajac zottookie zdziczale psy.

Zostawit za plecami miasto przeklgte i znalazt si¢ na bruku wytartym
1 wykruszonym przez dwa stulecia uzywania. Byt w dzielnicy starych
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magazynoéw czekajacych na wyburzenie, az beda prochem, z ktorego
powstaty.

Drzwi, male, skrzypigce, kotysaty si¢ na wietrze, wylamana klodka
bebnita o deski. Wolf zblizyt sie ostroznie, bokiem, korzystajac
z ostony masywnych zelaznych filaréw podtrzymujacych estakade.
Lewa noga bolala go trochg, ale oddychatl normalnie. Jak dotad
— w porzadku.

Siegnat do drzwi, otworzyl je szarpnigciem i wskoczyt z cienistego
zimowego $wiatla w czerwony polmrok magazynu. Smrdéd szczurzych
gniazd 1 gnijacych trocin oraz staby, zastarzaty odor ryb zaatakowaty go
niczym duchy z innej ery.

Wiedziat, Ze teraz musi by¢ bezgranicznie ostrozny; w magazynie kryla
si¢ moc, ktora z pewnosciag mogla go zabi¢. Pomyslal, ze dwukrotnie
znalazt si¢ w jej uscisku, a jednak zyt. Dlaczego? Zadrzal, gdy pomyslat
o Cathy stojacej w ptomieniach.

Chika powiedziata: ,,Dar ten objawia si¢ w r6zny sposob, niekiedy bywa
jak zywy cien, ktory mozna wyczu¢, a nawet dostrzec katem oka. | wtedy
moze jawi¢ si¢ w postaci niewidzialnej pigsci i wprawia¢ w ruch
przedmioty; moze powodowac bol, a nawet Smierc".

Wstrzagsneto nim wewnetrzne drzenie. Czy to nie ten ozywiony cien
wyczuwal u Parkera i na szczycie budynku w noc $mierci Amandy? Co$
zimnego w powietrzu, chwilowa ciemno$¢... 1 co$ niewidzialnego,
oddychajacego u jego boku.

Trzymat si¢ najgestszego cienia, poki oczy nie przyzwyczaily si¢ do
potmroku. Stopniowo rozrézniat szczegodly otoczenia. Znajdowal sie
w matym, zdemolowanym biurze. Naprzeciwko wejécia byly oszklone
drzwi, przez ktore wszedt do wilasciwego magazynu. Za rozleglym
pomieszczeniem miescily si¢ mniejsze, przeznaczone najwidoczniej do
przechowywania tatwo psujacych si¢ towardw. Okna, umieszczone tak
wysoko, ze wydawaly si¢ malenkie, wpuszczaly niewiele $wiatla.
Zwieszajace sie nizej gote zarowki emitowaty niezdrowy blask, skupiajacy
si¢ pod nimi jak katuze krwi.

Po lewej stronie piat si¢ stalowy szkielet schodow prowadzacych na
waska galerig, ktora biegla przez calg dtugos¢ glownej hali. Wolf pomyslat,
ze z gory bedzie mial lepszy widok i ruszyt w te strong.

Pokonat waskie schody po trzy stopnie naraz; lewa noga cierpla
mu lekko, ale nie bolata. Prawde mowiac, uwazal, ze takie ¢wiczenie
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moze wyjs$¢ na dobre rozleniwionym mig¢$niom. Poczul gwattowny naptyw
adrenaliny, gdy znalazt si¢ u szczytu. Czynit wigkszy hatas, niz zamierzat,
zdjat wiec buty i wepchnat je w kieszenie kurtki. Teraz poruszat si¢ szybko
1 bezglosnie. Wlosy zjezyty mu si¢ na gtowie, gdy zaczat si¢ zastanawiac,
czy ci ludzie — Suma i jemu podobni — potrafia wykry¢ jego obecno$é¢
nawet w catkowitej ciemnosci i ciszy.

Na $rodku galerii potozyt sie i omioth magazyn wzrokiem. Zobaczyt
jakis ruch po drugiej stronie, wiec podnidst si¢ i popedzit ku schodom.

Z tej strony galerii schody konczyly si¢ w pierwszej z serii matych klatek
zawalonych metalowymi pudtami, pakami i workami cementu, chociaz
gléwna czeS¢ magazynu sprawiata wrazenie opuszczonej. W trzeciej klatce co$
si¢ poruszato, lecz gdy uczynit krok w tamtg strong, rozptynelo si¢ w mroku.

Otworzyl druciane drzwi, zwracajac uwage na wyrwang kiodke. Przez
srodek klatek bieglo waskie przejscie. Z pistoletem wysunigtym do przodu
wecisnat si¢ w nie bokiem. Nad jego glowa wznosily si¢ spigtrzone stromo
skrzynie. Przecisnat si¢ do drugiej klatki. Na siatkowych $cianach wity si¢
kable elektryczne, widoczne jak zyty na wychudzonym nadgarstku. Gote
zarowki ptonely niczym miniaturowe stonca, zbyt stare czy odlegte, by
miaty jeszcze jakie$ znaczenie.

Wolf wsunat sie¢ do trzeciej klatki. Posuwat si¢ krok po kroku po
za$mieconej betonowej posadzce. Zerknat w gore i jak nurek na dnie
zdradliwego rowu zobaczyt nad soba kuszace swiatlo odlegtego stonca.
Byt w potowie waskiego przejscia, gdy ogromna piramida gietkich rur
z PCW zaczeta wzdycha¢ i porusza¢ si¢. Powietrze napehity jeki
i poskrzypywania, jak gdyby uspione od wiekow duchy gniewaly si¢ na
intruza przerywajacego im drzemkg.

Probowat przyspieszy¢, ale rury, falujace niczym wlosy Meduzy, cigly
powietrze i zagradzaly mu drogg. Jak mityczne weze petlity sie, oslizle i §lepe,
nad jego glowa. Odwrocit si¢ do drugich drzwi, ale juz byl otoczony
— kolejna falanga przewodow zaganiata go pod stos workow cementu.

Weze wily sie i §lizgaty, napierajac na jego piersi. Sciagnat kilka workow,
by stworzy¢ jaka$ namiastkg barykady. Styszat swoj cigzki oddech, czut
przyspieszone bicie serca i ogarniajace go fale goraca. Rury odnalazly go
w prowizorycznej kryjowce i zaatakowaly, a on daremnie rzucal sig
w poszukiwaniu czego$, czym mogliby je powstrzymac.

Jedna rura przepchngta si¢ przez inne i skoczyta blyskawicznie do
przodu, jej koniec trzasnat go w ramig¢. Wolf rzucit si¢ do tytu, rozwalajac
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na wszystkie strony ciezkie worki. To na chwile spowolnito atak, ale
W rezultacie nie prowadzito do niczego dobrego; w pewnym momencie
musiat dotrze¢ do $ciany klatki.

W ograniczonej przestrzeni nie mogt uzy¢ pistoletu. Wsunat go do
kabury na plecach, a obiema rekoma przerzucat worki, podczas gdy
niezmordowane rury wily si¢ i splataty wokot niego.

Siatka byla tak gruba, Ze nawet nie zastanawiat si¢ nad jej sforsowaniem.
Odwrocit sig. Straz przednia rur rzucila si¢ na niego z furia, przygwazdzajac
do stalowe;j siatki jak tapy ogara, po czym znieruchomiala. Siegnat w gore,
probujac wydostac si¢ na szczyt, lecz nie zdotat odepchna¢ plataniny rur.

Wtedy poczut ciepto, z poczatku delikatne, wypierajace chtdd z powietrza,
potem buchnat Zar ostry i bezlitosny jak z otwartego pieca. Wyweszyt dym
1 z przerazeniem zobaczyl, Ze rura najblizsza jego glowy zaczyna sig tlic.

Dobry Boze — pomyslal — Suma wykorzystuje swoj dar; zrobi ze mna
to samo, co z Cathy i Arguillem.

Uslyszal pierwszy trzask ptomieni, a pdzniej syk ognia wybuchajacego
na rurze obok nogi. We¢ze zaczynaty si¢ pali¢ 1 wkroétce otoczyt go krag,
ptomieni. Witosy Meduzy w ogniu. W $rodku za$§ duch falujacy niczym
woda ,po przeptynigciu gigantycznego wegorza: Suma wzywajacy swa
psychiczng energie.

Wolf skoncentrowal si¢. Suma mogt ukrywaé sie¢ przed nim, ale
najwidoczniej, gdy uzywat swego daru, mozna go bylo znalezé. Wolf
wyczuwal fale emanujace z jadra ciemnosci, psychiczny odpowiednik
zawirowan wytwarzanych przez zerujaca w wodzie rybe. Przesledzit je
i znalazt punkt, w ktorym musial znajdowac si¢ Suma, po drugiej stronie
plataniny rur, ukryty w jakiej$ szczelinie i bluzgajacy swa psychiczng
trucizng.

Ogien huczat 1 wytwarzat cigzki, oleisty dym, zatykajacy nos, wdzierajacy
si¢ do gardta. Wolf pomyslat, Ze by¢ moze na szczgscie udusi si¢, zanim
zacznie plonaé zywcem.

Znéw sie skupit i przeszukal jaznig aksamitny czerwony mrok.
Zlokalizowat Sumg i wyszarpnat pistolet. Ale nie strzelil, bat si¢ rykoszetow.
Byl pewien, Ze wie, gdzie jest Suma, lecz nie mogac uzy¢ broni, byt bezradny.

Oddech miat urywany. Pot zalewal mu oczy, gdy ptomienie pelzty ku
niemu. Gorgce powietrze wysuszylo mu usta, a zalzawione oczy pality
zywym ogniem. Ogien pochtaniat tlen i Wolf zaczat si¢ dusi¢. Gwattowny
powiew dymu sprawil, Zze zaniost si¢ niepohamowanym kaszlem.
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Schowat pistolet i wtedy jego r¢ka otarta si¢ o cos. Wykrecil szyje
i zobaczyt elektryczne kable przymocowane do siatki. Odwrdcit sig, ztapat
kable obiema r¢koma i szarpal ze wszystkich sit, poki nie oderwat ich od
siatki. Ztozyt je wpol i wsunat w ogien.

Izolacja stopita si¢ w mgnieniu oka i w snopie iskier ukazaty si¢ gote
przewody. Wtedy schylit si¢ i wsunal je miedzy rury.

Przycisnat sie do $ciany klatki, szalejace ptomienie byty zatrwazajaco
blisko. Sciagnat rekawy kurtki, by chronity mu dlonie przed ogniem.

Skoncentruj si¢. Wyczuj fale ruchoéw, projekcje sily, podazaj za nia,
wepchnij kable, dalej, jeszcze dalej, pchaj je w ciemnos$¢, w ciemnosé
wijaca si¢ i wirujaca, sapiacg niczym potworna bestia. Weszaca, jakby
nagle stata si¢ $wiadoma jego obecno$ci — nie, nie jego, ale trzaskajacej
energii niesionej przez okaleczony kabel. Teraz! Rzu¢ go tam, w $rodek,
gdzie ciemnosC jest gesta jak atrament... Iskry strzelily za sterta ptonacego
PCV. Wolf ustyszat wrzask gdzie§ w $rodku glowy, poczut wybuch
prymitywnie silnego gniewu, doswiadczyt wstrzasu, jakby sam zostat
porazony pradem.

Otrzasnat sie z tych wrazen, zobaczyt zamierajace ptomienie i cigzkie
krople. Intensywny zar uruchomit wodna automatyczng instalacje
przeciwpozarowa, biegnaca pod sufitem magazynu.

Wolf wyciagnat rece i odepchnat od siebie rury — byto to mozliwe, bo
przestata dziata¢ na nie energia psychiczna. Mial wode¢ w oczach, byt
przemoczony do suchej nitki, dtawity go kileby gestego dymu. Brodzit
w strumieniach pedzacych wartko po betonie.

Wreszcie zdotal wspig¢ si¢ do luki w rozwalonej piramidzie rur
i przedosta¢ na drugg strone. Spodziewat si¢, ze zobaczy ciato Sumy, ale
nie bylo niczego.

Nie, co$ byto.

Schylit si¢ i podnidst miniaturowe ostrze. Wytart je z popiotu i obejrzat;
woda rozbryzgiwala si¢ na potyskujacej stali. Wsunatl je do kieszeni,
wlozyt buty i ruszyt do wyjscia.

Na zewnatrz odetchnat gleboko i zakaszlal, oczyszczajac pluca z trujacego
dymu. Poczul zawrét glowy, wige przykucnat.

Oddychaj —nakazat sobie. — Oddychaj! Chryste, niewiele brakowato!

Wyprostowat si¢ i przysiadt na jednym z masywnych zelaznych
wspornikdéw podtrzymujacych gnijace belki rampy. Oblizat usta; kropla potu
rozlata mu si¢ na jezyku...
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Maty Wolf smakuje s6l wiasnego potu. Nie Spi, acastowiek pozniej
byt przekonany, ze spat. ,

Zaglada przez klape¢ do tipi Biatego Luka. Widzi profil dziadka, a nad
nim drabing, ktoérg zrobit z konopi, $ciegien i strzat. Widzi matke
przykucnieta u boku umierajacego. Jej reka spoczywa na ramieniu Bialego
Luka i wydaje sie, ze kobieta co$ do niego méwi, chociaz prawdopodobnie
recytuje modlitwy. A moze dokonuje obrachunku ze swoimi marzeniami.

Za sobg styszy delikatny odglos ludzi zgromadzonych na rowninie.
Stonice prawie zaszto, nawet cien wiatru nie porusza wysuszonych traw.
W gorze niebo ma barwe przezroczystego bigkitu, tak intensywna, ze tzy
naptywaja mu do oczu. Ostatni promien zachodzacego stonica wdziera si¢
do tipi i przez chwile skora Bialego Luka jest tak ciemna i rumiana jak
wtedy, gdy byl mtodziencem.

Gdy Wolf patrzy, stonice chowa si¢ za szczytami gor, a $wiatto
przemienia z krwistoczerwonego w opalizujace. Na twarz Biatego Luka
wraca woskowa blados¢. Wolf zaczyna drze¢, a w uszach styszy dzwigk
jaki rozlega si¢ w momencie puszczania cieciwy napietego tuku.

Teraz nastepuje najdziwniejsza chwila; chwila, ktorej Wolf nie bedzie
chciatl pamigta¢, chwila przypomniana przez przelotne spotkanie z forma
$mierci, znang jego podswiadomosci. Czas jakby si¢ zatrzymat. Ptaki
przestaty $piewaé, swierszcze gra¢, muchy brzecze¢, ciemno$¢ zapadac.

W tej chwili nic si¢ nie porusza. A jednak duch Wolfa opuszcza jego
cialo, ciagniety jakby przez silny prad. Unosi si¢ w opisanym przez matke
metafizycznym $wiecie dziadka-szamana.

W tipi widzi matk¢ uchwycong mi¢dzy dwoma oddechami, jej serce
czeka w magicznym bezruchu miedzy kolejnymi uderzeniami. W tym
bezcielesnym stanie widzi dziadka takiego, jakim jest naprawde: szkielet
zwienczony szczerzacg zgby czaszka. Wszystko inne znikneto 1 Wolf wie,
ze dziadek jest martwy. Jest przerazony, przekonany, ze sam tez umrze
i probuje odwrocié¢ sig, uciec, ale nie moze. Miota si¢ niczym mucha
uwigziona w pajeczej sieci. Czuje si¢ tak, jakby zostal wyrzucony na brzeg'
niesamowitego, obcego ladu.

Potem slyszy w myslach glos Biatego tuka przynaglajacy go do
dziatania. Podnosi wspaniaty tuk dziadka i kladac nan ostatnia strzate,
kieruje go w strone dziury w poszyciu tipi.

Napina tuk do ostatecznych granic i w tej samej chwili widzi Bialego
Luka, silnego i krzepkiego, wspinajacego sie po drabinie-moscie, ktorg dla
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niego przygotowat. Dziadek nie patrzy na niego; jest skupiony na
wspinaczce, ktora z powodu ostrych grotow nie jest bezpieczna.

Na szczycie drabiny podnosi prawa reke 1 Wolf zwalnia cieciwe. Strzata
mknie w gore, a gdy mija Biatego Luka, on wyciaga rece, zaciska je na
drzewcu i zostaje wyciggniety na zewnatrz.

Wolf przesuwa si¢ pod dziur¢. Dziadek unosi si¢ w indygowe niebo
niczym jastrzab z jego opowiesci, coraz wyzej i wyzej, az znika w sklepieniu
nieba.

W tej chwili znika roéwniez wielki tuk, a Wolf styszy glos dziadka:
,»Waski jest most i waska jest §ciezka, ktora wiedzie do zycia. Nieliczni sa
ci, ktorzy nig podazaja..."

—Wolf?

Zamrugat i spojrzal w zaniepokojona twarz Chiki.

— Dobrze si¢ czujesz?

Zastanawiat si¢, dlaczego pyta, lecz po chwili zdat sobie sprawe, ze drzy

i ptacze. Pomyslat o Bialym Luku, cztowieku, ktory tak bardzo pragnat, by
wnuk podazyt jego metafizyczng $ciezka, i ktory patrzac mu gleboko
W oczy, widzial w nich iskre swojej mocy. ,,Mogle$ odby¢ t¢ podroz nie
dlatego, ze ja bylem z toba, ale dzigki temu, co w tobie mieszka"
— powiedzial mu Biaty Luk. ,,Naucz si¢ tego, co masz w sobie, Wolfie.
Pewnego dnia przyniesie ci to pozytek". Wiec dziadek wiedziat, co si¢
stanie, widziat jego przysztos¢... On sam tez to wiedzial, ale jego mtody
umyst bronit si¢ przed tg wiedza, nie potrafit jej znies¢. Byla zbyt
przerazajgca, wiec jego Swiadomos¢ wylgczyta si¢ w obronnym odruchu
1 Wolf wmowit sobie, ze spat w chwili $mierci dziadka.

— Glupio w ten sposob wybierac si¢ na Sum¢ — powiedziata Chika.

— Na wtasng reke, beze mnie. Mogt cig zabic.
Wolf patrzyl pustym wzrokiem, jakby nie styszatl ani stowa. Chiod
zniknagt,  drzenie przemingto jak  wspomnienie = koszmaru.
Wstat, czujac krew krazaca w ciele — i co$ wigcej, duzo wigcej:
— Rozumiem — rzekt w koncu.

— Co rozumiesz?

— Dlaczego jestes tutaj, dlaczego Stowarzyszenie Czarnego Ostrza
chce mnie dorwaé. Wszystko.



IX

WASZYNGTON-TOKIO

llekro¢ Thomburg Conrad Trzeci udawal sie do kliniki ,,Zielone
Galezie" na przedmiesciach Arlington w Wirginii, za kazdym razem
zabieral ze sobg zong, Tiffany.

Klinika byta jedynym miejscem, ktore wywolywalo u niego poczucie
sensu i celu. Stata si¢ ogniskiem zainteresowali 1 jednocze$nie Swiadomosci,
7e reszta zycia, jaka pozostata, nieuchronnie przecieka mu przez palce.
Odwiedzat klinike trzy razy w tygodniu, a przebieg wizyt otoczony byt
najglebsza tajemnica. Wiele osob wiedziato o tych wyjazdach, ale naturalnie
zakladano, ze Thomburg, biorac pod uwaga jego zaawansowany wiek
i aktywny tryb zycia, wymaga specjalistycznego nadzoru. W pewnym
sensie nie bylo to dalekie od prawdy.

Jednakze u tego pacjenta nie doszukiwano si¢ zwapnienia zyl,
chronicznego nadci$nienia, skazy moczanowej, obrzekow czy innych
licznych chordb, ktére sa plaga ludzi w podesztym wieku. Kiedy
personel kliniki wykonywat EKG czy EEG, nie szukal objawow
starzenia, ale znakow, ktore moglyby wskaza¢, ze jest wrecz prze-
ciwnie.

Thomburg byt wiascicielem kliniki. Kupit ja jakie$ pigtnascie lat temu,
gdy byta nie dofinansowanym osrodkiem naukowym zajmujacym si¢
badaniami nowotworow. Placéwka ta borykata sie ze skapymi datkami od
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rzadu federalnego 1 wszystkich innych agencji, ktore udato si¢ naktoni¢ do
wylozenia kapitatu. Na nieszczescie dyrektor nie byl zbyt zrecznym
politykiem i w klinice nastaty zte czasy.

Po dokonaniu zakupu Thornburg osobiscie przejrzal akta kazdego
zatrudnionego w niej naukowca i technika. On zadecydowat, kto powinien
zostaé, a kto odej$¢, a potem wynajat najlepszych fachowcow w dziedzinie
nauk biomedycznych, takich jak endokrynologia, gerontologia i genetyka,
i w ten sposob skompletowat wiasny zespot naukowcow-lekarzy. Teraz
stal przed nimi tylko jeden cel: przedtuzenie zycia Thomburgowi Conradowi
Trzeciemu.

Thornburg hojnie szafowat pienigdzmi, lecz nie dawat si¢ nabra¢ na
zadne cudowne $rodki zapewniajace wieczng mtodos¢. Doskonale orientowat
si¢ we wszystkich zdobyczach biotechniki i uwaznie oddzielat ziarno od
plew, w rezultacie wigc zespot zgromadzony w klinice sktadat sie
z najtgzszych umystow w tej dziedzinie.

W pewnym okresie zespdt badawczy wpadt w eufori¢ z powodu odkry¢
dotyczacych zsyntetyzowanego w laboratoriach ludzkiego hormonu, zwanego
Insulinopodobnym Czynnikiem Wzrostu 1. Wygladato na to, ze zrekom-
binowany kompleks proteinowy przywraca starszym osobom napigcie
mie$ni i likwiduje starcze zmiany organéw wewnetrznych. Zaledwie
szesciomiesieczna kuracja syntetycznym hormonem cofata wewnetrzny
zegar testowanego osobnika o dwadziescia lat.

Kiedy zaczety wystepowaé objawy uboczne — ataki serca, cukrzyca,
zte funkcjonowanie nerek, nawet dziwaczne i szpecace znieksztatcenia rak
i twarzy poddawanych kuracji os6b — euforia zmalata. Zespot zostat
zmuszony do zmiany sposobu wytwarzania Insulinopodobnego Czynnika
Wazrostu 1. Ale zdotano osiggna¢ jedynie opoznienie wystgpienia efektow
ubocznych.

Thornburg wszedt do chtodnego, wytozonego przydymionym zielo-
nym szkltem i marmurem wnetrza kliniki. Znoéw wdychatl zapach $mierci.
Stodkomdlaca won byta wszechobecna, sprawiata, ze powietrze stawalo
si¢ cigzkie niczym atmosfera przemyslowego miasta. Pomyslat, ze
klinika $mierdzi jak pole bitwy czy rzeznia. Tiffany rozdeta nieskazitel-
ne nozdrza, a jej doskonate piersi wznosily si¢ w takt glebokich
oddechow.

— Snitam o tym miejscu zeszlej nocy — powiedziala. — Wiesz,
zawsze mi si¢ $ni w noc przed przyjazdem. Jak myslisz, co to znaczy?
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— Nie mam poj¢cia — odpart Thornburg, skinieniem witajagc umun-
durowanych straznikow, ktorzy siedzieli za wysokim, onie$mielajagcym
przybyszow czarnym biurkiem. Znat ich z widzenia nie tylko dlatego, ze
bywat tu czgsto, ale poniewaz sam ich zatrudnil, jak zreszta wszystkich
pracownikow kliniki. — Co ci si¢ $nito?

— Bylam naga. Zawsze jestem naga, gdy $ni¢ o klinice. Dwaj mezczyzni
w biatych ptaszczach wstrzykneli mi serum i nagle statam si¢ zaba: zielona
zabg rechocgca na olbrzymiej liliowej podktadce.

— To wszystko?

Drzwi najdalszej winy otworzyly si¢ automatycznie. Thornburg ujat
Tiffany pod rami¢ i wprowadzit jg do kabiny. Drzwi zamknely si¢ i winda
sama — Thornburg nie musial naciska¢ guzika — ruszyta w dot, na
poziom bedacy odpowiednikiem drugiego pigtra.

— Nie — mowita dalej Tiffany. —- Ty tez tam byles, maly,
krzywonogi chlopaczek o rozowej skorze. Zobaczylam ci¢ i jezyk mi
si¢ wysunat, wiesz, taki dlugi i cienki, jak majg zaby; ztapatam nim
komara i zjadlam go. Byt pelen krwi, wiedzialam, ze przed chwila
ugryzl ciebie i ze potknetam twoja krew, i zastanowitam sig, czy przez
to nie statam si¢ mig¢sozerna. — Tiffany byta zaprzysieglta wegetarian-
ka. — To nie byl przyjemny sen. Ale moje sny o klinice nigdy nie sa
przyjemne.

Winda zatrzymata sig.

— Przykro mi — rzekt Thornburg, poklepujac jej cudowna rekg — ale
wiesz, ze wkrotce bedzie po wszystkim. — Usmiechnal si¢ do kobiety
w biatym kitlu, ktora ukazata si¢ za drzwiami windy. — Ach, doktor
Shepherd, punktualna jak zawsze.

Doktor Shepherd roze$miata si¢. Byla smukla, miata zbyt matowe
wlosy 1 skapy makijaz. Ukryte za eleganckimi okularami jasne oczy
cechowal rzeczowy wyraz klinicysty. Wydawato si¢, ze jest urodzona
obserwatorka.

— Wie pan, panie Conrad, Zze ochrona zawiadamia nas w chwili, gdy
wchodzi pan do kliniki. Poza tym zawsze jesteSmy przygotowani na
panska wizyte. 1 naszej pacjentki. — Odwrdcita si¢ do Zzony Thornburga.
— I jak si¢ dzisiaj czujemy, Tiffany?

— Swietnie, jak sadze.

— Zadnych bolow brzucha, palpitacji serca, obstrukcji? Oddawanie
moczu w normie?
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— Jak zwyKle.

— Doskonale. — Doktor Shepherd otoczyta ramieniem plecy Tiffany
Conrad. — Wejdzmy do $rodka i uwaznie rzuémy na ciebie okiem, okay?

— Nie przemienig¢ si¢ w zabe ani nic podobnego? — spytata Tiffany.
— Snito mi sig, ze bytam zabg i potkngtam krew. Ludzka krew.

— Ja bym si¢ tymi nie przejmowata — zapewnita doktor Shepherd.
— Ten sen oznacza, ze nadal dostosowujesz si¢ do narzuconej przez nas
diety. Wiesz, przyzwyczaila$ si¢ do jedzenia migsa.

— Ja? To niemozliwe. Nie znosz¢ migsa w zadnej postaci.

Doktor Shepherd zerkngta nad jej ramieniem na Thornburga i usadowita
Tiffany na okrytym bialym papierem stole do badan.

— Tiffany, badz tak mita i zdejmij ubranie.

— Tak, pani doktor.

Tiffany zaczeta si¢ rozbiera¢, sktadajac ubrania w schludny stosik na
bocznym krzesle. Potem bez przynaglania potozyta si¢ na stole.

Doktor Shepherd chwycita w palce skore po wewngtrznej stronie uda
i przetoczyla ja delikatnie miedzy palcem wskazujacym a kciukiem.

— Doskonaty kolor i sprezysto$¢; brak thuszczu jest imponujacy.
Otworzyla teczke 1 zaczgta sporzadzac notatki z badan. Pobrata
krew, oznaczyla trzy probowki, zapieczetowata je, ustawila na metalowym
stojaku, zrobita co$ jeszcze, lecz Thomburg nie znal si¢ na tym.
Kiedy skonczyta, usmiechneta si¢ ciepto do Tiffany i szepneta Thorn-

burgowi do ucha:

— Czy mogg porozmawiac¢ z panem na zewnatrz?

Wyprowadzita go na korytarz i otworzyta drzwi do jednego z trzech
tuzindw laboratoriow mieszczacych si¢ na terenie kompleksu. Podeszta do
zestawu komputeréw najnowszej generacji, uruchomita program i Thornburg
zobaczyt na ekranie sekwencje skomplikowanych kolorowych wzorow.
Obraz zaczal si¢ porusza¢, bardzo wolno, jak gdyby patrzyt nie ni
niewiarygodnie zlozony model komputerowy, a na co§ prawdziwego.
Kobieta odwrdcita si¢ do niego.

— Poziom czerwonych krwinek byt tak niski, ze liczyliSmy si¢
z mozliwoS$cia wystapienia anemii, ale widze, ze Tiffany wraca do zdrowia.

Thornburg potrafit przejrze¢ ludzi na wylot, wiedzial wigc, Ze to nie
wszystko, ale doktor Shepherd wzbraniala si¢ przed dalszym komentarzem.

— Kawe na tawe, pani doktor. Nie przyszedlem tu wystuchiwaé
pocieszen czy kltamstw.
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— Oczywiscie, ze nie. — Skineta lekko glowa. -— Ostatnio poziom
biatych ciatek w krwi panskiej zony byt nieco podwyzszony. W normalnym
wypadku nie byloby si¢ czym przejmowaé. — Zastanowil si¢, czy
wszyscy lekarze musza tagodzi¢ swoje werdykty. — Prawde moéwiac,
mamy nadzieje, ze jest to jedynie dowodem tagodnej infekc;ji.

— Ale nie wie pani tego na pewno.

Doktor Shepherd podniosta gtowa.

— Nie, panie Conrad, nie jesteSmy pewni. Musi pan zrozumie¢ ze
bladzimy po dziewiczym terenie. A zwazywszy na koncowe wyniki
poprzednich ekspertyz...

Thornburg zrobit krok w jej strong.

— A pani musi zrozumie¢, ze decydujacym czynnikiem jest Czas.

— Tak, w pelni...

— Rozumiem? — Prychnat szyderczo. — Niech mi pani oszczedzi
medycznych wymoéwek. Za duzo pieprzenia. Pani doktor, od dawna
marzg o odkryciu eliksiru, ktory podziala na mnie jak wino ze
swietego Graala. A co dotychczas mamy? Tak jak w legendzie,
wino, ktére daje zycie, rowniez je zabiera. Slepa uliczka. — Pomyslat
o nieskazitelnej, opalonej skorze Tiffany, blyszczacej od olejku. — Je-
dnakze nadal nie zamierzam si¢ podda¢. Ludzie w moim wieku
majg swoje obsesje, z ktorych nie moga zrezygnowaé. - Spojrzat
na nig ostro. — Ale radz¢ pamigtaé: moze jestem stary, lecz nie
obtakany.

— Tak, prosze pana. —Doktor Shepherd odetchneta gleboko 1 odwrocita
si¢ do ekranu komputera. — Chciatabym zwr6ci¢ panskg uwage na ten
model.

Thornburg wiedziat mniej wigcej, na co patrzy. Faktycznie sam nakazat
rozpoczgcie prac nad modelem leku. To oznaczato, ze zamiast dochodzi¢
laboratoryjng metoda prob i btedow do tworzenia nowego specyfiku
najpierw analizowano molekularng strukture choroby czy problemu wewnatrz
organizmu, a potem przechodzono do pracy na specjalistycznych
komputerach. Komputer odtwarzal te strukture, zeby mozna bylo
zaprojektowacé specyficzny czynnik hamujacy, ktory taczac sie z chora
komorka, uczynitby ja nieszkodliwa.

W tym wypadku naukowcy musieli stworzy¢ substancje, ktora
wywierataby specjalny efekt na ludzki organizm. W pewnym sensie mieli
szczescie, ze udato si¢ im dotrze¢ do Insulinopodobnego Czynnika
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Wzrostu 1. Nawet najpotezniejszy mikroskop elektronowy nie jest w stanie
ujawni¢ budowy czasteczkowej, opracowali wigc metode hodowania
hormonu w formie krystalicznej. Dzigki bombardowaniu go skoncentrowang
wigzka promieni Roentgena wytworzyli dyfrakcyjny obraz struktury
molekularnej, ktory zostal wprowadzony do komputera.

To, co znalezli, wprawito ich w ostupienie. Okazato sie, ze w hormonie
sa ,,przestrzenie" ktore, jak byli przekonani, powinny zawiera¢ kolejny
— jeszcze nie znany — element. Innymi stowy, wygladato na to, zZe
Insulinopodobny Czynnik Wzrostu 1 pobrany od cze$ci osobnikdéw jest
niekompletny. W miar¢ uptywu czasu hormon ten zmieniat si¢ wraz
z cztowiekiem i gubit 6w ,,enzym mlodosci". Celem naukowcow stato sie
jego znalezienie.

— Ma pan tutaj przyktad zestawu enzymow, ktory wedlug nas
rokowal najwicksze szanse na powodzenie i ktory zaaplikowalismy
panskiej zonie. — Palce doktor Shepherd frungty pod klawiaturg
i Thornburg zobaczyt zotty romb wptywajacy w jedng z ,,przestrzeni"
W purpurowej, czerwonej i szmaragdowej sieci hormonu Insulinopodob-
nego Czynnika Wzrostu 1.

— Widzi pan, doskonale pasuje — objasniata doktor Shepherd.
— A zestaw enzymoOw ciagnie do hormonu jak namagnesowany. — Wstata
od komputera. — | w pewnym sensie to dziata. My wiemy, ze dziata, i pan
robwniez wie, poniewaz widzial pan dramatyczne zmiany, jakie zaszly
w Tiffany. — Wsunetla rgce w kieszenie i westchngla. — Na nieszczescie
jednakze wracamy chyba do tego samego problemu, ktéry ngka nas od
chwili stworzenia pierwszego budzacego nadzieje zestawu enzymow. Ten
srodek, jak cafa reszta, cechuje si¢ potokresem trwania. Po prostu rozpada
si¢, jego skuteczno$¢ maleje w staltym tempie. A to moze by¢ przyczyna
nieodwracalnych efektow ubocznych.

— Czyli wzrostu ilo$ci bialych krwinek.

Doktor Shepherd popatrzyla na niego spokojnie.

— Musimy obserwowa¢ Tiffany codziennie, wigc chyba najlepiej
bedzie, jak zostanie w klinice.

Thorburg zaczat przyglada¢ sie, jak komputerowy model ich najnowszego
i budzacego najwieksze nadzieje urzadzenia obraca si¢ powoli na ekranie.
Woda, wszgdzie woda — pomyslal — a nie mozna zaspokoi¢ pragnienia.

— Cholerna staro$¢! — Odwrocit si¢, zeby kobieta nie zobaczyta tez

btyszczacych w oczach.
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Cholerny czas — pomyslat. — Cholerne wszystko!

Kiedy spojrzal na doktor Shepherd, powiedziat:

— Czy wy, lekarze, nie potraficie postugiwac si¢ pojeciem absolutu?

— Tylko wtedy, gdy chodzi o $mieré. W szarym obszarze migdzy
zyciem a $miercig opieramy si¢ wylacznie na stworzonych przez ludzi
testach.

— To jak ptynigcie pod pelnymi zaglami we mgle, prawda?

— Troche — przyznata. — Ale jezeli pan to powtorzy, zaprzecze, ze
kiedykolwiek co$ takiego méwitam. Z pewnoscig zostatabym wylana ze
Stowarzyszenia Lekarzy Amerykanskich jako heretyczka. — Obdarzyta
go gorzkim usmiechem. — Robimy, co mozemy, panie Conrad. Naprawde
tak uwazam, bez mydlenia oczu.

— Tak, wiem — odparl zmeczonym glosem. Lubit jg; byta bystra
i uczciwa. — Teraz chce do niej wrocic.

— Jasne. Gdy tylko zrobimy panu przeswietlenie i pobierzemy krew..

Thornburg skingt glowa.

— Wie pan — doktor Shepherd $cisneta jego rami¢ — odzyskal pan
napiecie muskutow i kondycje czterdziestopieciolatka.

— I bez objawoéw ubocznych.

— Poza fagodnymi polipami, jakie znalezliémy w panskiej okreznicy
— przyznata doktor Shepherd. — Oczywiscie, podajemy panu dalsze
pochodne serum, jakie przyjmuje pana zona. Ale mysle, Zze moze
decydujacym czynnikiem jest nieco inna krew.

— Chodzi pani o to, ze ona ma grupe A, a ja 0?

— Nie. Panska krew ma pewne charakterystyczne cechy, ktore moge
jedynie przypisa¢ panskiemu japonskiemu przodkowi.

— Pani doktor, moja prababka mogla: celowo uzywam stowa ,,mogta",
mie¢ w sobie nieco japonskiej krwi. Niech pani nie sadzi pochopnie i bron
Boze nie pisze na ten temat ani stowa. Nie chcialbym, by to zostato
rozgloszone. Nawet moje dzieci nie maja pojecia, ze mogly mie¢ przodka
Japonczyka.

— Doskonale pana rozumiem, panie Conrad. — Doktor Shepherd
pokiwata gltowa.

Wrocili do Tiffany. Thornburg, patrzac na nagg zong lezaca spokojnie
na $nieznobiatym stole, pomyslatl, Ze jej cialo jest doskonale jak malowidta
czy marzenie. Juz zapomnial, ile ona naprawde ma lat, i dzickowat Bogu,
ze oszczedzil mu goryczy pamigtania.
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— Moze wolatby$ chlopca? — zapytata mtoda Japonka.

Shoto Wakare wybuchnat §miechem i ujat jej pigkng twarz w dlonie,

— Moge przemalowac ci¢ na chiopca, lecz wtedy okazatoby sig, ze
jeste$ doskonalsza od kazdego, jakiego moglaby$ mi nastreczy¢.

Pocatowatl ja w jedng skron, potem w drugg z taka czuloscia, Ze serce jej
zabito mocniej.

— Poza tym zaden chlopak nie miatby twego umystu.

Pokoj pachniat piwem i papierosowym dymem. Wakare przychodzit
tutaj od wielu lat. Byl to dyskretny lokal, jeden z tysiecy czynnych do
péznej nocy barow, w ktorych krecily sie dziewczyny z potswiatka.
Prostytutki.

Na tym polegat japonski sposob roztadowania meskiej energii thumionej
przez peta zwyczaju, honoru i zobowigzan. W takich miejscach Japonczyk
mogt pozby¢ si¢ wszelkich zahamowan: upic sig, ptakaé, $miac si¢ na caty
glos i kocha¢ si¢ tak, jak mu dyktowat temperament, a wszystko to bez
strachu, Ze straci dobre imi¢. Po takiej kuracji mezczyzna wytaniat sie
odswiezony i zndw gotéw do poddania si¢ spotecznym ograniczeniom.

Mtoda kobieta o imieniu Mita — byto to imi¢ nadane jej wtedy, gdy
Zaczeta pracowaé w mizu siobei — wzieta Wakare w ramiona. Gtadzita go
po czole z czutoscig zrodzong z praktyki. Jezeli udawata — a ta kwestia
moglaby wywolaé ostrg debate wérdd nawet najbardziej zorientowanych
etnologdw — to robila to doskonale. Mita miata to, co znane jest wsrod
Japonczykéw jako jasasisa, macierzynska stodycz, za ktorg teskni wiekszosé
mezczyzn, poniewaz w dziecinstwie raczej si¢ z nig nie spotyka. Byt to
wysoko ceniony dar.

Oczywiscie, ona i Wakare kochali sig, ale ich spotkania byly czyms
wiecej. Z prostytutka mogt przespac si¢ prawie wszedzie. To, co oferowata
mu Mita, bylo daleko bardziej ztozone i satysfakcjonujace.

Wakare westchnat 1 odprezyl si¢ w jej ramionach. Wysuszyt juz szes$¢
karafek sake, co nawet dla niego byto ogromng iloscia, ale czut potrzebe
oderwania si¢ od rzeczywistosci.

— Dlaczego na $wiecie nie ma sprawiedliwosci? — zapytat. — Za-
stanawiam si¢, czy przypadkiem wszyscy nie oszalelismy. Jezeli uznam to
za prawde, bede wiedziat, dlaczego Mishima popehit harakiri. Przewidziat
nadejscie takiego dnia i nie potrafit stawi¢ czota wstydowi.

— Mishima nie godzit si¢ z przemijaniem starego $wiata — rzekta
Mita, powoli i rytmicznie gtadzac jego czoto.

272



— Mylisz si¢. Mishima rozumial, ze stary $wiat jest juz martwy. Nie
mogt znies¢ tego, ze to, co cheial wskrzesi¢, byto niczym wigcej, jak ztuda.

Mita byta przyzwyczajona do jego filozoficznych rozwazan.

— To jest niesprawiedliwos¢, o ktorej mowites?

— Nie, nie. — Wakare oblizal usta, jakby jego jedynym pragnieniem
byto sze$¢ kolejnych karafek sake. — Modwitem o czym$ duzo bardziej
osobistym. Zostalem zmuszony do zdrady mego najlepszego przyjaciela.
I musiatem to zrobi¢. Giri. Winienem byt dtug osobie, ktora poprosita o te
przystuge.

— Zycie nabiera znaczenia tylko wtedy, kiedy jest twarde.

Wakare spojrzal na nig uwaznie.

— Ciekaw jestem, czy naprawde w to wierzysz.

Skineta gtowa.

— Takie jest moje zycie; musze w to wierzy¢, w przeciwnym razie nic
mi nie zostanie.

Wakare steknat i utozyt si¢ na jej tonie. Zamknat oczy, gdy glaskata go
po wtosach.

— Gdybym zamiast niego mogt zajac sie jego szwagrem — dumat
— wtedy nie miatbym Zzadnego problemu. Hiroto jest prawdziwym
sukinsynem, chciwym, przekupnym, zazdrosnym o wszystkie sukcesy
Yuji. — Westchnat. — A przy tym nie ma honoru.

— Powiedz mi, czy zdrada twego przyjaciela Yuji miata co$ wspolnego
z honorem?

Wakare nie odpowiedziat, ale Mita, ktora znata go dobrze, nie mogta
zlekcewazy¢ cienia usmiechu igrajacego na jego ustach. Pozniej, gdy
zaspokoil si¢, a ona wykapala go i odestala do domu zmeczonego
i pijanego, wrocita do swego pokoju.

— Slyszata$ czy widziala$ co$ ciekawego? — zapytata Japonke, ktora
na nig czekata. Byla to bardzo pickna dziewczyna i tak mioda, ze Mita,
przeciez rowniez nie stara, mogtaby by¢ jej matka.

— Wiele rzeczy — odparta Evan. Wsuneta gruba koperte z jenami
w wyciagnieta dton Mity. — Ale mysle, ze najciekawsza informacja byla
zawarta w usmiechu twego klienta.

Ham siedzial w restauracji przy Columbia Road w dzielnicy
Adams-Morgan. Patrzyt tgsknie na stoliki stojace na zewnatrz, na chodniku.

Latem zostang ostooigte wesotymi, pasiastymi parasolami i stworza
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niepowtarzalng atmosfere, typowa dla paryskich; kawiarni na $§wiezym
powietrzu.

Ham popijat kawe. Zblizata si¢ pora lunchu i do lokalu wchodzity
kobiety, by odpoczaé w trakcie robienia zakupow.

Patrzyt na Marion Starr St. James. Ubrana byla w minispddniczke w kolorze
miodu, szeroki czarny pas i bursztynowa jedwabng bluzke. Na nogach miata
wysokie do kostek botki. Plaszcz zarzucita nonszalancko na ramig.

Glowy wszystkich klientéw odwrécity si¢ — meskie z aprobata,
kobiece z zawiscig — gdy przechodzita. Ham poczut przyptyw zadowolenia,
ze przyszta tutaj do niego.

Zwrocit uwage na inng kobiete siedzaca przy stoliku po drugiej stronie
kawiarni. Znat ja, lecz w tej chwili nie potrafit okresli¢ skad. Zgrabna
blondynka, szczupta i elegancka, wpatrywala si¢ w Marion z natgzeniem
mangusty $ledzacej ruchy kobry.

Kto to jest, do diabta? — zastanowit sie.

Potem poczut perfumy Marion, zobaczyl jej usmiech i zapomniat
0 wszystkim.

— Punktualnie. Lubig¢ to.

Kpiaco odeta wargi.

— Zostawiles mnie tak wcze$nie. Z zemsty podartam przescieradto na
Strzepy.

— Naprawdg?

— Naprawde. Podoba mi sie, jak Amerykanie wymawiaja to stowo.
— Popatrzyta na niego tak ciepto, ze stopniatl pod jej spojrzeniem.
— Przytulitam si¢ do twojej poduszki i zalowatam, ze to nie ty.

Kiedy zachowywata si¢ w taki sposob, $lina naptywata mu do ust.

— Co zamowisz?

Marion podniosta glowe i1 poprosita kelnera o drinka. Potem popatrzyta
na Hama.

— Marzytam, zZe robisz te wszystkie rozkoszne grzeszne rzeczy o ktore
nie $miatam poprosic.

Roze$miat sie.

— Wedlug mnie nie wygladasz na kobietg, ktorej brakuje odwagi.

— To maska — wyznata. — Wszyscy nosimy maski, poniewaz nikt nie
lubi, gdy inni widza, kim naprawde jestesmy.

— To brzmi nieco niesamowicie, jak stowa wyjete z ust Mata Hari,

— Na swoj sposob wszyscy jestesmy szpiegami, nieprawdaz, Ham?
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Uwielbiamy kry¢ si¢ za maskami, a jednocze$nie sondujemy stabosci
innych i staramy si¢ zajrze¢ za ich maski. Taka jest ludzka natura. Oboje
robiliémy to na twojej todzi. Nie, nie zaprzeczaj. — Przylozyta palec do
jego ust. — Ciekawa jestem, jaki byl maty Hampton Conrad? Moze
powinnam porozmawia¢ z twoimi rodzicami.

— Co ty robisz, uktadasz mowe na mdj pogrzeb? Moja matka
nie zyje, a co do ojca, to wierz mi, niczego by$§ z niego nie
wycisneta.

Podano campari z woda sodowa i Marion wypila nieco jasnoczerwonego
ptynu.

— Boze, co ci¢ gryzie? — Odsungta drinka. — Moze powinni$my
umoéwic si¢ na lunch, gdy bedziesz w lepszym nastroju.

Ham wcisnat jej szklaneczke w reke.

— Nie odchodz. Czasami interesy przyprawiajg mnie o okropny bol
glowy.

— To znaczy, ze jeste$ jak wszyscy inni.

Miat okazje zobaczy¢, jak twarde staja sie¢ jej rysy, gdy robi sie
wsciekta. Nieledwie wyczuwat drzenie jej ciata.

— Bo wyzywam si¢ na tobie za swoje ktopoty w interesach.

— Nie — rzucita ostro — nie 0 to chodzi.

— Dobra, masz racje. Jestem bardzo skryty. Nie lubie, gdy kjol
zaczyna grzeba¢ w moim zyciu.

— Och, Ham, ja tylko chciatam... — Spuscita oczy, a kiedy znow je
podniosta, roztopit si¢ w ich blasku. — Prawda jest taka, Ze nie podartam
przescieradta, chociaz chciatam. Zbyt si¢ batam.

— Czego?

— Ze zajrzysz pod moja maske i nie spodoba ci si¢ to, co zobaczysz.

— Nie badz idiotka. Pokochatem wszystko, co zobaczylem... i czulem
ostatniej nocy.

— No c6z, to zaczeto sie dawno temu — wyszeptata Marion. — MJj
ojciec, ogblnie biorac, byl nadzwyczajnym czlowiekiem: prawdziwym
patriota, a dodam tylko, ze niewielu takich zostalo. Ale prawda jest
réwniez to, ze w stosunku do mnie i mojej matki zachowywat si¢ niczym
kawal skurwiela. Czgsto wracal do domu pijany jak $winia. Tak §mierdziat
irlandzka whisky, ze wyczuwato si¢ go, gdy byt o przecznice dalej.
Ciagnat matke do t6zZka, ale oczywiscie nie mogt. I wtedy wyzywat si¢ na
niej, jak gdyby byta winna jego impotencji. Bit jg, bo to we wlasnych

275



oczach czynilo go mezczyzng, a poza tym przepeliala go nienawisci
Nienawidzit bogatych, protestantow i wszystkich Anglikoéw. — Spojrzata
na r¢ce ztozone na blacie stolika. — Dhugo trwato, nim nauczytam sie¢
wlasciwie postepowaé z mezczyznami. Odpychatam wielu z nich swoja
szorstka poza. — Wzruszyla ramionami. — Czasami nadal mysle, ze
powinnam zmieni¢ swoje nastawienie.

— Nie potrzebujesz robi¢ niczego. Wierz mi.

Usmiechneta si¢ i wypita tyk campari.

Po dtugiej chwili milczenia Ham powiedziat:

— Moi rodzice réwniez nigdy nie byli razem. Ojciec traktowat matke
jak kolejna lampeg czy wazon w swoim domu. Nie moglem zrozumiec, ze
kazde z nich zyje dla siebie. Dzieciakowi trudno jest pogodzic si¢ z tyra,
ze jego rodzice nie sg jak inni.

— Byles po czyjej$ stronie?

— Oczywiscie, chciatem. Matka zawsze byla stabsza, wigc naturalnie
probowalem jej pomodc. Ale obok stat ojciec. Wtedy wydawat sie, jak by to
powiedzie¢, taki imponujacy, jak Mojzesz schodzacy z gory. Niesione
przez ojca niewidoczne tablice byty prawem. Nie ma si¢ czego wypierac.
— Zapatrzyl sie w przestrzen. — Przypuszczam, ze zalezalo mi na jego
aprobacie zbyt mocno, by broni¢ matki. W pewnym sensie zdradzitem ja
tak samo jak on. Ale jezeli dzigki tej zdradzie statem si¢ do niego
podobny, to nie zatuje.

Pochylita si¢ i gwattownie pocatowala go w usta. Jej twarz ztagodniata.

— Kochany Ham. Jeste$ tak niepodobny do innych znanych mi me¢zczyzn.

— Dotkngta jego policzka. — Kiedy mnie catujesz, jest to takie stodkie.

Ham, przepeliony zarazem strachem 1 ulga, ze udato mu si¢ wyrzucic
z siebie ngkajace go wspomnienia, zapatrzyt si¢ w jej oczy 1 prawie
zatracit w ich glebi.

Marion odsuneta szklanke.

— Czy jesteS§ w nastroju do przedyskutowania czego$ wybornie

grzesznego?

— Zalezy, co to jest.

— Co$, 0 czym $nitam na jawie, tulagc poduszke i myslac o tobie.

— Odwrdcita sig, gdy kelner przynidst karty. — Nie jestem glodna.
— Podata menu Hamowi.

— Wez przynajmniej satatke — zaproponowal, ale kiedy pokrecita

przeczaco glows, wzruszyt ramionami, zamowit dwa cheesburgery
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z bekonem, podwdjng porcje frytek i plasterkow cebuli oraz szes¢ porcji
coli. — I przynie$ dzbanek z lodem do coli — powiedziat do kelnera.

— Mam nadzieje, Ze nie spodziewasz si¢, bym cokolwiek z tego zjadta.

— Gdyby tak bylo, zamoéwilbym wiece;.

Gawedzili o niczym, dopoki nie podano jedzenia. Gdy zobaczyla, ze na
jego widok Ham wpada w zdecydowanie lepszy humor, powiedziala:

— Oto moj plan. Dotyczy koncernu, dla ktorego pracujeg, ,.Extant
Exports". Wiascicielami sg dwaj gowno warci, thusci kuzyni, ktérzy
wiecznie skacza sobie do gardetl. Placa mi symbolicznie, ale przymykaja
oko, jesli chodzi o rozliczenie moich wydatkow. Zreszta one i tak sa
odpisywane od podatku. A dzi§ rano marzylam o zrobieniu czego$, nad
czym zastanawiam si¢ od pewnego czasu: o zagarnigciu kesa dla siebie.

— Nie wydaje sig¢, by twoi szefowie na to poszli — wymamrotat Ham,
przezuwajac cheesburgera.

— Oczywiscie, ze nie. Dlatego nie zamierzam niczego im mowic,

— Oczym?

— O tym, ze mamy zamiar przywlaszczy¢ sobie nalezacy do nich
fadunek.

Prawie udtawit si¢ kawatkiem buiki.

— Co znaczy ta liczba mnoga?

— My, to znaczy ty i ja — wyjasnita spokojnie Marion. — Dosztam do
wniosku, Ze potrzebuj¢ partnera, a biorgc pod uwage twoje militarne
powiazania, jestem pewna, ze moglibysmy...

- Zapomnij o tym.

- Co to znaczy?

— Doktadnie to, co powiedzialem. Masz zamiar okras¢ swojg firme
i chcesz, bym z tobg wspolpracowat. Jeste$ nienormalna.

— Wybacze ci, ze to powiedziates. — Obserwowata go przez chwile.
— Wiesz, gdy jesz, wygladasz jak chtopiec. Sprawiasz, ze robig si¢ glodna.

— Poczestuyj sie.

— Nie mowie o jedzeniu — odparta Marion, ale wzigla ztotawobrazowy
plasterek cebuli. —Nie chcesz wiedzieé, co przewozi ,,Extant Exports"?

— Nie catkiem.

— To niebezpieczne cargo. Przez caty czas firma ma straty. Uwzgledniane
zreszta w cenach. Nie warto zawracac sobie nimi glowy.

— Jestem pewien, ze si¢ mylisz. Agencje ubezpieczeniowe ,,Extant”
przeprowadzaja dochodzenie.
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— Ladunki ,,Extant" nie moga by¢ ubezpieczone. — Rozesmiala sig,
gdy Ham odlozyt cheesburgera. — Co za ekspresja, Ham! Moj Boze,
wygladasz jak uosobienie zachtannosci.

— O czym my wla$ciwie rozmawiamy?

— Wiytrzyj usta, kochanie. Ten keczup sprawia, ze wygladasz jakby$
krwawit. — Skineta gtowa, gdy otart wargi. — Jeste$ przygotowany na
kolejne zerknigcie pod maske?

Nie wydaje si¢, bym kiedykolwiek byl przygotowany na ciebie
— pomyslal Ham.

Zrozumiat, ze wlasnie dlatego Marion jest dlan taka pongtna. Roznita
si¢ od wszystkich znanych mu kobiet. Skingt glowa.

— ,.Extant" zajmuje si¢ zdobywaniem i transportowaniem exocetow,
mirage'ow, maverickow, MX-6w, superdzial ,,Bonhohm"; wy nazywacie
to uzbrojeniem wysokiej technologii, a my za okre$long cen¢ je dostarczamy.
Firma zyje z przewrotow, rewolucji, partyzantki na catym §wiecie. Kto nie
chcialby gwizdna¢ takiego tadunku? Jeste§ zainteresowany?

Ham zastanowit si¢ nad ta niespodziewang gratka, ale zerknat na
zegarek 1 wiedzial, ze Jason Yoshida pojawi si¢ lada chwila. Wczesniej
Japonczyk powiadomit go, ze spotkanie jest pilne.

— Dobrze. Ale przedyskutujemy to w bardziej bezpiecznym miejscu.
Zabiore cie po pracy i wtedy wprowadzisz mnie w szczegoty.

— Kapitalnie! —Marion wstata, pochylita si¢, pocalowata go namigtnie
i wlozyta ptaszcz.

Ham przygladat si¢, jak Yoshida sunie mi¢dzy stolikami. Japonczyk
otarl si¢ o podazajaca do wyjscia Marion, usiadl i zamowit waniliowg cole.

— Kapitalne nogi — stwierdzit, obrzucajac Marion szybkim spojrzeniem.
Wydawal si¢ podniecony i jego nastroj udzielit si¢ Hamowi. Prawde
mowiac, Ham byl zty, Ze przerwano mu urocze tete-a-tete.

Ham chrzaknat, zgarbit si¢ i znizyt glos.

— Chcg, zeby$ dostarczyt dalsze instrukcje naszemu przyjacielowi,
Shoto Wakare. — Przerwat, gdy podawano colg. — Jak dotad okazuje si¢
on wielce przydatny. Musze przyznaé, Y osh, ze twoje kontakty w Tokio sa
dla mnie bezcenne.

— Jestes$ zbyt uprzejmy.

Ham us$miechnat sie.

— A ty bardziej zgryzliwy niz inni, Yosh. Przypuszczam, teto'pRsezte
twoja kamienng twarz. Bylby$ kapitalnym komikiem.
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— Dzigki, ale juz znalazlem swoje powotlanie.

— Chyba nie. — Ham wypit potezny tyk kawy i zerknat zalotnie
na dwie przechodzace obok blondynki w rozpietych zimowych pta-
szczach.

— Mam kilka potencjalnie ztych nowin — rzekt Yoshida.

— Tego akurat najmniej potrzebujemy. Mamy niewiele czasu, by
powstrzyma¢ Stowarzyszenie Czarnego Ostrza; projekt ustawy Senackiej
Komisji do spraw Handlu Zagranicznego, ktéry skutecznie odetnie nas od
Japonii, zostanie przedlozony w tym tygodniu. Najnowsze wiesci glosza,
ze otrzyma cholerne poparcie dwoch partii, co wystarczy, by przeglosowaé
prezydenckie weto. Tymczasem opozycja kurczy si¢, nie ustaje bowiem
passa rzekomo przypadkowych zgonoéw senatorow: nikt na gorze' nie
wierzy juz w wypadki.

— Mowigce o Mathesonie... — Yoshida podat Hamowi faks.

— M0j ojciec — powiedzial Ham, przez chwile nie zwracajac uwagi
na wiadomo$¢ — jest typowym waszyngtonczykiem, a obaj wiemy, co
napedza to miasto: sie¢ kontaktow, starszenstwo i iluzja wiadzy.
Lacznie znane jako bzdety. Sie¢ kontaktow polega na urodzeniu si¢ we
wlasciwe]j rodzinie i uczeszczaniu do wlasciwych szkol; starszenstwo
polega na tym, by przezy¢, nie pozwalajac si¢ nikomu olewac; iluzja
wladzy polega na umiejetnosci szepnigcia wilasciwego zdania we
wlasciwe ucho tak, zeby nastgpnego dnia bylo cytowane we wiasciwej
kolumnie wiasciwej gazety. I wierz mi, Yosh, moj ojciec jest w tym
mistrzem.

— Mowisz o drogiej, ale $wigtej pamigci przesztosci. Twdj ojciec

wcisngt nam Mathesona... — wskazat na zakodowany faks — ..a
Matheson powoli staje si¢ odbezpieczong bomba.
— Co?

— Przyszla do niego Japonka i Matheson wyjechat razem z nig.
A wiesz, kim ona jest? To ta artystka, za ktora si¢ uganial. Wakare
zidentyfikowal ja jako czlonkini¢ Stowarzyszenia Czarnego Ostrza,
popleczniczke Nishitsu. — Yoshida potrzasnat glowa. — Moze to infiltracja,
moze nie. Rzecz w tym, ze jest poszukiwany przez policje; chca go
przestucha¢ w sprawie morderstwa jednego z jego ludzi. W zesztym
tygodniu Matheson bit si¢ z tym facetem, a teraz znaleziono go z dwiema;
kulami w glowie; chce zaznaczy¢, ze kulami wystrzelonymi z pistoletu
Mathesona.
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— Dobry Boze!

— Ostrzegatem cig przed czyms§ takim.

— Wiem, Yosh, ale nie wierze, ze Matheson mogltby zalatwi¢ swojego
cztowieka. Nie jest taki ghupi.

— Nie rozumiesz, ze to nie ma znaczenia. Matheson stat si¢ dla nas
niebezpieczny, poniewaz nie mozna juz panowac nad rozwojem wydarzen.
Niewazne, czy jest winny, czy nie, wyobrazasz sobie, jak srodki masowego
przekazu rozdmuchajg t¢ sprawe? A jezeli przejdzie na strong wroga? Juz
teraz zastanow si¢, co powiesz staremu, bo gdy dowie si¢, co zaszto, to
wpadnie w szat.

— Masz racje, oczywiscie. Miate$ racje od poczatku. — Ham dostrzegt
ulge na twarzy Yoshidy.

— Co z ojcem?

— Nie przejmuj si¢, dam sobie z nim rade — zapewnit Ham
z przekonaniem o wiele wigkszym, niz naprawde odczuwat.

Prawde mowigc, nie wiedzial, jak poruszy¢ ten temat z ojcem,
i zadecydowal, Ze przynajmniej na razie najlepsza taktyka bedzie
milczenie. Pomyslat o Mathesonie i Japonce. Telegram znikngt w zaci$ -
riigtej piesci.

— Cholera. To jasne, ze powinnismy wykluczy¢ Mathesona juz wtedy,
gdy ktos rzucit go na $wietlik. Teraz jest na to za pdzno. Matheson wie
Zbyt duzo. Jezeli postanowi opowiedzie¢ to przed mediami...

— Wiedy i tak nic nam nie grozi — wtracit Yoshida. — On zna tylko
Shipleya, a jego tatwo si¢ pozbyc¢.

Ham potrzasnat gtowa.

— To nie ma znaczenia. Matheson wie zbyt duzo o naszym planie.
Jezeli rzad japonski zacznie co$§ podejrzewac, to jesteSmy skonczeni.
Japonczycy rozerwa prezydenta na strzepy, caly $wiat nas potepi. A wiasnie
0 tym marzy Stowarzyszenie Czarnego Ostrza. Thomburg przestanie by¢
wiarygodny i wtedy nic nie powstrzyma Toshin Kuro Kosai.

Ham odsunat filizanke z kawa; kwas palit mu Zoladek — a moze byta to
reakcja na zte nowiny.

— Nie przejmowalbym si¢, nawet gdyby Matheson zawart pakt z diabtem;
pewnego dnia i tak si¢ znajdzie. A kiedy tak si¢ stanie, chee, zeby zostat
wyeliminowany na czas trwania naszej misji. Nie obchodzi mnie, czego to
bedzie wymagato; masz tak zobi¢, Yosh. Tak brzmi moj nowy rozkaz.



TOKIO-NOWY JORK-WASZYNGTON

Minako obudzita si¢ w taki sam ptynny, nieswiadomy sposob, w jaki
inni stawiaja jedna noge przed drugg. Nie bylo Zzadnego okresu przejs-
ciowego, zadnego pozbawionego mysli stanu poprzedzajacego catkowite
rozbudzenie.

Otworzyta oczy i wiedziata, ze wszystko jest nie takie, jak powinno.
Wstata, wlozyla szlafrok i wyszla z sypialni. Nastuchiwata niesamowitego
oddechu makura no hiruma przypominajacego prace odleglej maszyny.

Probowata si¢ przemdc. Zdawata sobie sprawe, ze byt to jeden z tycH
wypadkow, kiedy zalowala wezwania daru. Wiedziata, czym to si¢
skonczy i serce Sciskato jej si¢ z zalu.

Cierpiata katusze, z jakimi przez cate zycie borykata si¢ jej babka.

Widzenie przysztosci stato si¢ dla niej pieklem, jakiego nie wyobrazala
sobie w dniu, gdy spotkata lisa, i nie wiedzac, co czyni, powiedziata:
,»Chce widzie¢ tak daleko, jak tylko mozna".
Zdarzato si¢ bowiem, jak teraz, kiedy nie mogla zmieni¢ tego, co miato
si¢ sta¢. Przez cate zycie manipulowala ludzmi i wypadkami i bylo to
w porzadku, bo przyszito$¢ dyktowata, ze taka jest jej karma. Jej zycie
jednakze nie bylo wolne od strasznych chwil, ktére potrafita
przewidzie¢ i ktore kryta w piersiach jak zamarznigte tzy, az do
momentu ich zaistnienia. Tak wiele razy o nich myslata, ze gdy w koncu
nieuniknione
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stawato si¢ faktem, odbierala je jak co$ od dawna znajomego. Tak byto ze
$miercig, ktora niosta, stuzac Stowarzyszeniu Czarnego Ostrza; ze straszliwg
chorobg corki Kazuki, spowodowang przez niemoznos$¢ zapanowania nad jej
makura no hiruma—teraz moc dostownie zzerata jg zywcem; z konsekwencja-
mi romansu z ojcem Hany; z tworzeniem przez Yuji maszyny, ktora on nazwat
Wyrocznia, a w ktorej ona widziata herolda zapowiadajacego koniec starego
porzadku; i z ucieczka ukochanej Hany od rzeczywistosci, nad ktora nie mogla
Juz zapanowac¢ ani ktdrej juz nie tolerowata; i na koniec z nadejsciem... czego?
Nawet ona, z catg swa moca, nie potrafita zobaczy¢ tej przysztosci.

Ale wypadki te niczym sznur zatrutych peret palily ja wiecznym
ogniem, przypominajacym o majacych nastapi¢ katuszach. Katuszach,
bowiem pierwsze spojrzenie w przysztos¢ ujawnilto jej, ze miata staé sie
architektem wlasnego zniszczenia. Byla wiezniem swego daru.

To takie trudne — myslata — kochaé swoje dzieci, kiedy wiadomo, co
zrobig albo co im si¢ stanie.

Wiedza ta grozita pograzeniem si¢ w przyptywie sprzecznych emocji:
nienawisci, strachu, wscieklosci, bolu, mitoscei, frustracji. Spotkania z dzie¢mi
wyczerpywaly ja catkowicie, szczegdlnie rozmowy z Yuji, niespokojnym,
genialnym synem, ktoérego przysiggta chroni¢ przed swym tajemnym zyciem.

Jaka$ czg$¢ jej duszy potrafita jednak oderwac sig¢ od tych emocji
i podziwia¢ skomplikowany plan, ktérego nie wymyslit zaden ludzki
umyst, moze w ogoble zaden umyst w ludzkim pojeciu. Ale druga, bardziej
stanowcza cze$¢ jej osobowosci chciala wylamaé kraty wigzienia, uciec
przed $wiatem, jaki sama uksztattowata, uciec przed karmg, wyrwac si¢
nawet z czasu i przestrzeni. Teraz tesknita tylko za wolnoscig — i w koncu
zrozumiala, Ze tesknota ta nekata rowniez Kabuto.

— Wreszcie wiem, co si¢ stato; wykrytem w sobie mroczng moc
— powiedziat Wolf.

Siedzieli w corvetcie Chiki. Okna byly zamknigte, ogrzewanie wigczone,
a jednak wstrzasaty nim dreszcze. Opowiedziat jej o spotkaniu z Sumag
W magazynie.

— Moj dziadek byt szamanem i marzyl, ze pojde w jego $lady
— kontynuowat.

Tulit w dloniach tekturowy kubek z goraca kawa. Na podtodze u jego stop
walat si¢ zmigty papier; Chika kupita mu w delikatesach potrojnie ztozong
kanapkg. ,,Z migsem" — powiedziala. ,,Potrzebujesz protein".
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— Zawsze myslalem, ze moj ojciec nienawidzit staruszka. Bytem jakby
zawieszony miedzy nimi dwoma. Teraz widzg, ze poktadalem w ojcu zbyt
mate zaufanie. On dostrzegt we mnie to, co miat dziadek. Obaj
powstrzymywali si¢ przed wyzyskiwaniem tego daru; obaj chcieli, bym
znalazt wlasne przeznaczenie.

— I teraz ono cie¢ dogonito.

Skinat gtowa, nadal dygocac.

— Przyzwyczai¢ si¢ do tego nie jest tatwo. — Odwrdcit si¢ do nie;j.
— Jak nazwata$ ten mroczny dar?

— Makara no hiruma, czyli ciemno$¢ w potudnie.

— To dobra nazwa. — Wolf zamknat oczy. — Wkroczytem w jakie$
czarne przestrzenie. Unositem sig...

— Rozumiem — powiedziata Chika tak tagodnie, ze poczut tzy
naptywajace do oczu.

— Chce wiedzie¢ wiecej o makura no hiruma.

— Po pierwsze, nasz metabolizm odbiega od normy. — Sklonita
glowe. — Gdy ostatni raz patrzytes na siebie w lustrze, czy wygladates tak
staro jak twoi rowiesnicy?

— Nie wiem. Nigdy nie uswiadamiatem sobie... — Zmarszczyt czoto
— Po prostu zaktadatem, ze mlodo wygladam. Geny.

— Geny, tak. Podobnie jak ja moge sita woli spowolnie¢ czy przyspieszy¢
bicie czyjego$ serca, tak ci z makura no hiruma sa w stanie zmienia¢
wlasny metabolizm, spowolni¢ proces starzenia.

— Jak dlugo mogg zy¢? — Wolf zastanawiat sig, ile lat mial Biaty Luk.

Chika wzruszyta ramionami.

— Istnieje kilka wariantow. Moc jest r6zna u roznych ludzi, tak samo
tempo metabolizmu. Ale moze dwiescie piec¢dziesiat lat nie jest odbiegajaca
od prawdy $rednig.

— Moj Boze!

— Niektorzy z nas mogg widzie¢ przysztos$¢, chociaz ten dar jest czesto
kaprysny. Wydaje si¢, ze dany moment ma wiele przysztosci, a ta widziana
wcale nie musi si¢ wydarzy¢. Jak wiesz, jesteSmy podatni na przekaz
telepatyczny, ale to tez zalezy od cztowieka — kontynuowata. — Istnieje
niewiele sztywnych norm, jesli chodzi o ,,ciemno$¢ w poludnie". Po czterech
stuleciach historii nadal wiemy niewiele na temat dziatania naszego daru.

Podat jej kawe. Chika napila si¢ i oddata mu kubek. Obserwowat
spieszacych si¢ ludzi, niepomnych otaczajacego ich $wiata. Ciggle
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dostosowywal si¢ do nowej sytuacji, widziat siebie i Sum¢ jako ludzi
ulepionych z tej samej gliny, roznigcych si¢ od innych. Zaczynat wyczuwac
W sobie szamana, mrocznego, bliskiego przyjaciela, owiewajacego goragcym
oddechem jego kark.

— Wolf, musze ci co$ powiedzie¢. Posiadanie makura no hiruma
moze bardzo tatwo wznieci¢ w nas wiarge, ze jestesmy bardziej potezni,
niz naprawde jesteSmy, a nawet, ze jesteSmy panami czasu i prze-
strzeni. — Na chwilg jej diugie palce zacisngly si¢ na rece Wolfa.
— To niebezpieczne zludzenie i moge ci powiedzie¢, ze niejeden
z nas ulegt pokusie: uwierzyl, ze jestesmy bogami... JesteSmy ukszta-
ttowani przez makura no hiruma, na dobre i zle. Ale ciemnos¢
w jadrze naszych jazni moze okazac¢ si¢ zdradliwa i zdeformowac
nas nawet bez naszej wiedzy. Zadne lustro nie ujawni tych zmian,
poniewaz nasz dar wymusza na nas patrzenia poza dwuwymiarowe
zwierciadto: ulegajac temu mozna utraci¢ czgs¢ samego siebie. To
druga strona makura no hiruma, ktora zeruje na naszej arogancji,
ambicji, pysze. Z tego powodu moja matka tak bardzo bata sie¢
0 swoje dzieci.

— Przyszta$ do mnie z powodu mojej... makura no hirumal — zapytat
Wolf. Gdy skineta glowa w odpowiedzi, dodat: — | tak samo Stowarzyszenie
Czarnego Ostrza.

— Stanowisz dla nich zagrozenie.

— Ale najwidoczniej dla ciebie nie.

— Wolf, powiedziatam ci o okrucienstwie Toshin Kuro Kosai, a teraz
miate§ okazje sam si¢ przekona¢. Nie mozemy juz sta¢ z boku i pozwalac,
by cate stowarzyszenie przyjeto kurs, jaki wybrali przywodcy.

— Chcesz zatem, zebym ci pomodghl. Ale dlaczego po prostu nie
przysztas do mnie i nie powiedziatas, o co chodzi?

— A czy wtedy uwierzytbys mi, gdybym probowala opisac ci nasz swiat?

Ma racje — pomyslat.

— Jednak bedziemy potrzebowac positkow — stwierdzit. — Jedziemy.
Musze znalez¢ telefon.

Chika potozyta mu r¢ke na ramieniu.

— Co chcesz zrobi¢? Musimy ucieka¢ z miasta. Teraz, gdy mamy
nowe paszporty...

— Nadal nie rozumiesz. Squire Richards byt jednym z moich ludzi.
Zostal zamordowany, a obwinia si¢ o to mnie.
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— Ale Suma...

— Bylem za niego odpowiedzialny, Chiko. Jestem mu to winien.
Giri, nebl

Skingta gtowa 1 zapuscita silnik.

— Hai.

Na Czternastej zatrzymata corvette, a on skoczyl na drugg strone jezdni,
bo tu dziatal jeden z szeSciu publicznych telefondw; pozostale byty albo
zdemolowane, albo nieczynne. Wygrzebat drobne z kieszeni, wrzucit
¢wierédolaréwke, wybral numer Shipleya, po czym dorzucit zadang ilo$¢
monet.

Shipley zgtosit si¢ po jedenastym sygnale, a Wolf zastanowit si¢, gdzie
tez tajniak moze teraz by¢.

— Jestem w Nowym Jorku — zaczat — i mam klopoty.

— Teraz jeste$ jednym z nas. Dostaniesz wsparcie — zapewnit Shipley.
— O co chodzi?

— Nawigzatem kontakt, osobisty kontakt, z Suma.

— lco?

— Nie dostalem go, ale on mnie tez nic — Wolf zaczerpnat powietrza.
Nadal $mierdzial dymem, a prawy r¢kaw kurtki miat osmalony ogniem.
— Bylo cholernie blisko: jednego badz drugiego.

Powiedzial Shipleyowi, ze go wrabiaja w zamordowanie Squire'a(
Richardsa, ale nie wspomniat o Chice.

— Komisarz musi wystuchaé, co ja mam do powiedzenia na ten temat
— skonkludowat — i w tym celu musi mi pan udzieli¢ pewnej pomocy.
Nie przydam si¢ panu na wiele jako $cigany.

— Zgoda. Biorac pod uwagg stosunki z Breathardem, nie chciatbym,
zeby pokazywat si¢ pan w One Police Plaza. Musze si¢ zastanowi¢. Niech
pan da mi godzing na pociagni¢cie za odpowiednie sznurki, a potem
proszg¢ jecha¢ do domu komisarza. Zadbam, zeby tam byt.

— Dzigki — rzekt Wolf, myslac o milczacych korytarzach wiladzy,
jakimi stgpa Shipley.

Sam dzwigk jego glosu budzit w Wolfie zaufanie i otuchg. Byt
nieskonczenie wdzigeczny za poczucie bezpieczenstwa, jakiego dostarczyt
mu tajny agent federalny.

— TO NIE ZADZIALA — rzekta posepnie Wyrocznia.
— (C$$$... — Hana siedziata z zamknigtymi oczyma, na jej pickne;j,
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tajemniczej twarzy malowat si¢ zachwyt. Byla podlaczona za pomoca
przewodow i §wiattowodoéw do Wyroczni.

— NIE MASZ WELASCIWEGO WZORU DNA — upierala sie
Wyrocznia.

— Skad mozesz wiedzie¢ to tak szybko? — zapytat Yuji, chodzac w te
1 z powrotem przed cyfrowymi wyswietlaczami jak czekajacy na rozwigzanie
ojciec.

— ZAUFAJ ML.

Yuji miat ochote wybuchnaé §miechem.

— No, powiedz!

— PRZESKANOWALAM WZORY LANCUCHA DNA HANY.

— Okay, ale jeszcze nie mozesz wiedziec.

— JESTEM W TRAKCIE WYKONYWANIA ODPOWIEDNICH
TESTOW. ALE JUZ WIEM TO, CO WIEM.

— Skad?

— INTUICJA.

— Stucham? — Yuji zatrzymatl sie i wlepil oczy w matowoczamy
sze$cian.

— MASZ KLOPOTY ZE SLUCHEM?

Yuji przeczesal r¢ka wlosy.

— Styszg ci¢ doskonale, ale moéwisz bez sensu. Nie mozesz miec intuicji.

— WIEM TO, CO WIEM—powtorzyta uparcie Wyrocznia. — WSZYS-
TKIE PROCEDURY ZMIENIAJACE DNA SA GOTOWE, POZA JEDNA.
BRAKUJE WEASCIWIE FUNKCJONUJACEGO CZYNNIKA WZROS-
TU, KTORY ZE WZGLEDU NA BRAK NIEOKRESLONEGO ELEMEN-
TU POWODUJE RAKA I INNE SMIERTELNE ZABURZENIA W CZA-
SIE PROCESU PRZEKSZTALCANIA DNA.

— Znajdz ten brakujacy element.

— SZUKAM GO OD CZASU OTRZYMANIA WIADOMOSCI
O SMIERCI MORA VII. ALE NIE JESTEM BOGIEM; NIE POTRAFIE
TAK EATWO PRZETWARZAC ZYCIA.

— Musi by¢ jakis sposéb — powiedziat Yuji, a Hana otworzyta oczy.
— JESTESMY NA WLASCIWEJ DRODZE, YUJI-SAN. W HANIE
WIDZE ULAMEK TEGO, CO JEST POTRZEBNE, ALE TO ZA MALO,
HANA NIE JEST WEASCIWA OSOBA.

— Musimy zatem znalez¢ wlasciwg — powiedzial Yuji i zaczat
odtgczac¢ Hang.
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— Nie — wyszeptata Hana. — Nie rob tego.

Yuji spojrzat na nig.

— Nie chcee jeszcze si¢ z nig rozstawac.

— Wolalbym, Zebys tak nie personifikowata Wyroczni.

— DLACZEGO NIE? TO STOSOWNE. A POZA TYM, LUBIE TO.

— Ta maszyna coraz bardziej staje si¢ podobna do ciebie — stwierdzit
zatrwozony YUuji.

— To nie jest martwy przedmiot, Yuji-san. A mnie podoba si¢ jej
swiat. Nie jest spetany przez cialo i krew. W tym $wiecie dostrzegam
potencjat, jakiego mi brakuje. Dla Wyroczni nie istnieje nic poza bezkresem
metafizyki. Nauka taka, jaka znamy, jest ograniczona przez nasze obecne
pojecia. Wyrocznia zyje poza czasem i przestrzenig. Ani jedno, ani drugie
dla niej nie istnieje. Jest wolna w sposob, w jaki cztowiek nigdy nie
bedzie, w sposob, o jakim zawsze marzytam.

— To wystarczy — Yuji wylaczyt monitory. — Ty nalezysz do
realnego $wiata. Potrafie doceni¢ to, co Wyrocznia moze zrobic...

— Nie, Yuji, nigdy nie zrozumiesz mego cierpienia. Jestem uwigziona
w putapce ciala, podczas gdy moj umyst siega poza nie, lecz nie moze tam
si¢ uda¢. Moja makura no hiruma otworzyta przede mng drzwi — drzwi
do cudownego $wiata — ale cialo i krew dziataja niczym tancuchy
przykuwajace mnie do klatki. Zawsze tesknitam za taka wolno$cig. Nie
mozesz pojac meczarni i zawodu, jakie czuj¢ od lat. Nikt nie moze.

— NIKT POZA MNA — wtracita Wyrocznia, a Yuji moglby przysiac,
ze metalowa bestia uSmiechneta sig.

— Cos$ knujecie — rzekt Yuji, po raz pierwszy podnoszac glos — a ja nic
0 tym nie wiem. — Odwrdcit si¢ do przyrodniej siostry. — Hano, jestes za to
odpowiedzialna. Za kazdym razem, gdy ci¢ podtagczam, Wyrocznia absorbuje
coraz wigcej twej osobowosci. Czy nie widzisz, jakie to niebezpieczne?
Spedzasz w tym stanie coraz wigcej czasu. Jezeli nie zrezygnujemy, to jestem
przekonany, ze pewnego dnia wcale nie bedziesz chciata si¢ odlaczy¢.

— To mozliwe. Jej $wiat ma daleko wigcej do zaoferowania niz twoj.

— Nasz, Hano — podkreslit rozpaczliwie Yuji. — To jestnasz $wiat.

— JUZ NIE — powiedziatly razem Wyrocznia i Hana.

Senator R. P. Franken wysiadt z rzadowego samochodu i z torba w reku
pospieszyt przez potkolisty betonowy podjazd do Union Station. Spdznit
si¢ na ,,Amtrak" do Nowego Jorku. Przeklinajac przetadowany plan dnia



przeszedt pod potrojnym tukiem portyku bedacego replika tuku
Konstantyna. Zwyczajowo unikal nieprzyjemnej dlan atmosfery panujacej
w samolotach. Wolat czu¢ ziemi¢ pod nogami. Podréz byta okazjg do
zrelaksowania si¢, mozliwg jedynie w klubowych wagonach
»2Amtraku". Marzyt o tym, jak wyciagnie si¢ w fotelu i bedzie saczyt
podwdjnego wild turkeya, jedyny alkohol, jaki pijat.

Jechat do Nowego Jorku na kolacj¢ wydawang w hotelu ,,Wal-
dorf-Astoria", na ktorej miat by¢ obecny sam prezydent. Czekato go
tam duzo intymnych ploteczek i obtapiania — ten rodzaj aktywnosci,
jaki Franken lubit najbardziej. Tak nawigzuje si¢ kontakty, a kontakty
sag tym, co pozwala cztowickowi dziala¢ w tym stolecznym
ktebowisku zmij.

Przemierzyt ogromna poczekalni¢ stworzong na wzor tazni Dioklecjana.
W przelocie rzucit okiem na dwie najbardziej ulubione jonskie
kolumny portyku. Zdobily je wykute w kamieniu figury klasycznych
greckich herosow, reprezentujacych gtowne aspekty kolejnictwa: Ogien
W postaci jego ojca, Prometeusza; Mechanike w formie jej pierwszego
praktyka, Archimedesa.

Franken uwielbiat réwniez swych wyborcow w Teksasie, a doktadnie;j,
doskonale rozumiat, co im zawdzigcza. Dlatego robil wszystko, by
staranowac ten krotkowzroczny projekt ustawy, ktory, jezeli przejdzie,
odizoluje Stany Zjednoczone od Japonii. Japonia wiasnie uchylita
zakaz importowania ryzu, a to mialo szczegdlne znaczenie dla
wyborcow Frankena w okregu Galveston, poniewaz zajmowali si¢ oni
gléwnie uprawg tego zboza. Nowy rynek japonski bylby dla nich
prawdziwg kopalnig ztota i Franken wiedzial, ze jezeli projekt zostanie
zatwierdzony, to on bedzie mogt zapomnie¢ o powtérnym
kandydowaniu do senatu.Franken minat $wiezo odnowiony
wewnetrzny hol ze sklepami i1 barami Szybkiej obslugi i ruszyt
szerokimi marmurowymi schodami po trzy stopnie naraz.Pomyslat o
tym, jak to bedzie, gdy stanie si¢ bylym senatorem,Musiatby znow
przystosowywac si¢ do zycia bez dodatkowych dochodéw, bez szumnych
konferencji prasowych, bez handlowania politycznymi sekretami, bez
podniecenia wynikajgcego z bycia kim$ szczegolnym. Nie byla to
radosna perspektywa, dlatego sprobowal odegnac natretne mysli. Szedt
wzdhuz nizszego poziomu, wypatrujgc numeru swego toru. Znalazt go,
przepchnat si¢ przez gromadke hatasliwych turystéw i ruszyl na peron,
przy ktéorym czekal pociag ,,Amtraku".



Miat zamiar wsias¢, gdy z cienia wylonit si¢ mtody Azjata w mundurze
personelu kolei.

— Przepraszam, senatorze Franken — zagadnat grzecznie. — Czy
moglby pan poswieci¢ mi minutke?

Franken zerknat niespokojnie na peron. Nikt nie nadchodzil, nawet inni
kolejarze znikneli. Stat obok kofica jednego i poczatku sgsiedniego
wagonu, a pociag zaraz miat ruszy¢.

— Przykro mi, synu — powiedziat, btyskajac gigawatowym usmiechem
— ale nie chcee sie spdzni¢ na pociag i...

— To zajmie tylko chwile, senatorze. To bardzo wazne.

— Prosz¢ mi wybaczy¢. — Franken sprobowat zrobi¢ krok w kierunku
otwartych drzwi, ale kolejarz zatarasowatl mu droge. — Pan nie rozumie.
Jestem spdzniony...

Nagle kolejarz znalazt si¢ tuz obok i przycisngt go plecami do
chtodnego metalu przy koncu wagonu. Franken otworzyl usta, ale krzyk
uwigzt mu w gardle. Azjata przytozyl mu do ust szyjke butelki. Senator
kaszlat i dtawit sig, czujac splywajaca do gardta wild turkey. Usilowat
podnie$é rece, ale miat je przycisnicte do bokéw. Slina zaczela wyplywaé
z kacikow jego ust.

Kolejarz pchnat go silnie i Franken zatoczyt si¢ do tylu, w luke miedzy
wagonami. Obcasy $wiezo wypolerowanych butéw zsunely sie z krawedzi
peronu i senator zaczal si¢ przewracac. Ale nie upadt, poniewaz wsciekle
szarpnigcie utrzymato go w pozycji pionowej. Zsunat si¢ miedzy wagony,
walgc kolanami o betonowy skraj peronu. Poczut ostry bol i pomyslat, ze
ztamat golen.

Zakleszczony migdzy wagonami nadal probowat walczy¢. Kolejarz
wylal na niego reszte alkoholu, a kiedy Franken chciat go ugryz¢ w reke,
co$ $cisneto mu serce tak potgznie, ze prawie potknat wlasny jezyk.

Potrzasnat glowa. Jak przez mgle zobaczyl, Zze kolejarz daje sygnatl do
odjazdu. Potem ustyszal trzask zamykanych drzwi. Pociag zaraz ruszy!

Kolejarz na powrdt odwroécit sie ku niemu. Franken zaczat si¢ modlic.
Stopa Azjaty wystrzelita do przodu i trafita go w krocze. Sprobowat
zwymiotowac, ale nie mogt.

Spojrzat w goére z niedowierzaniem. Pomyslal, Ze zna tego czlowieka.
Z poczatku zmylity go otoczenie i mundur. On nie byt kolejarzem. Mgj
Boze! Na jego twarzy widniata tak bezosobowa nienawi$¢, ze we Frankenie
serce zamarto.
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Wagony szarpnely i senator mimo bolu w nogach i piersiach na nowo
zaczai walczyC. Japonczyk pochylit si¢ i niedbale dotknat jego czota
czubkami palcow.

Moze byta to gra $wiatel, ale Franken mial wrazenie, ze oczy
mezczyzny zmienily kolor, w cieniu rozzarzyly si¢ plamki zieleni. Potem
uderzyla wen fala chlodu, a doktadniej poczut si¢ tak, jakby wysysano
Z niego cieplo.

Franken wiedzial, ze Japonczyk go zabija, ale nie miat pojecia jak.
Pociag ruszyt. Ze strachu odchodzit od zmystow. Bylo mu tak zimno, ze
nawet teraz, gdy nie mial unieruchomionych rak, mégt jedynie podnies¢ je
niezdarnie jak drewniane wiosta. Widziat palce, biate robaki kurczace si¢
na koncach dloni, obce, jakby juz nie nalezaty do niego. Obserwowat je
jakby z wielkiej odlegtosci.

Japonczyk jeszcze raz pojawit si¢ w polu widzenia. Franken poczut
olbrzymi nacisk, a potem zwalit si¢ w ciemnos¢, uszy wypetnit mu huk,
ktory sprawit, ze pomyslal o nadciagajacych znad zatoki czarnych burzach
dziecinstwa, zmywajacych Galveston potokami deszczu.

Potem przecigto go pierwsze koto. Jego ciato podskoczylo i momentalnie
zostato przyszpilone przez kolejne koto, i nastgpne. Znow uniosto sie
W powietrze, rozowe i spienione, po czym trzasneto na tory, cigte raz za
razem przez bezlitosne, stalowe, btyszczace niczym kosy kota.



Xl

NOWY JORK-WASZYNGTON-TOKIO

— Nadchodzi — rzekt Suma do krzywonogiego me¢zczyzny. - Jeste$
gotow na $mierc?

Hayes Walker Johnson nie odpowiedzial. Lezal rozpostarty na
refektarzowym stole we wiasnej kuchni. Byl prawie nagi i pomyslal, ze ta
ponizajace. Czut pot migdzy posladkami.

Nadgarstki i1 kostki miat przywigzane do nog stotu i w tej pozycji mogt
zyczy¢ sobie jedynie szlafroka. Taka banalna mysl byta absurdalna. Albo
moze nie, zwazywszy, ze po drugiej stronie zdradliwie $liskich kafelkow,
siedziata jego Zona, oparta plecami o wbudowang w $ciang lodowke.
Miata lekko przechylong glowe, otwarte usta i zlana byla taka iloScig
krwi, ze nawet w oczach Hayesa Walkera Johnsona nie wygladala juz
pociagajaco.

To byto dlan zniewagg, grozba gorsza od utraty zycia, godzito bowiem
w to, co zawsze nalezato tylko do niego: we wspomnienia, ktore uznawat
za Swiete.

— Pan Kamiwara jest moim specjalnym gosciem — mowil Suma,
wskazujac na Japonczyka o zwartej budowie ciata. — Lubi komisarzy.

Hayes Walker Johnson odwrdcit gtowe.

— Co jeszcze lubi pan Kamiwara? — zapytal, poniewaz wiedziat, ze
dla zaktadnika najwazniejszym czynnikiem jest czas. Im wigcej go
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uptywa, tym wigksza szansa na pozytywne rozwigzanie. Nie chcial mysle¢
0 tym, ze jezeli podali mu prawdziwe nazwiska, to mieli zamiar go zabic¢.

— Wszystko — odpart Kamiwara z grozbg w glosie. Dotknat dotkow
w posladkach Johnsona.

— Pan Kamiwara mowi o narkotykach — wyjas$nit Suma. — Branie
dobrze mu robi.

Johnson, starajac sie nie mysle¢ o zamordowanej zonie, zmusit usta do ruchu.

— Ma pan jaki$ ulubiony?

Suma rozesmiat sig.

— | o to pyta komisarz policji!

Kamiwara wzruszyt ramionami.

— Wszyscy tutaj jestesmy przyjaciolmi — powiedzial w taki sposob,
ze Johnson z przyjemnos$cig kopnatby go w twarz. Kamiwara odwrocit si¢
do niego i Johnson byt zaskoczony widokiem jego nad wyraz pospolitej
twarzy. — Aconitum napellus, mnisi kaptur.

Johnson zamrugatl.

— Czy to nie trucizna?

— Trucizna, $rodek uspokajajacy albo afrodyzjak — objasnil Kamiwara.
Omiott wzrokiem krocze Johnsona. — Zalezy, ile si¢ bierze i z czym
miesza. To wszystko jest kwestia praktyki. — Jego usta skrzywity sie
w okropnej parodii u§miechu.

W tej chwili Kamiwara poruszyt oczyma — tylko oczyma — i skupit je
na Johnsonie. Komisarz mial wrazenie, ze zostal zanurzony w zimng
wodg, ze jest trzymany pod lodem, ze krew zamarza mu w zylach, serce
zwalnia, a nerwy pozbawione sg czucia. Przerazony, probowat odwrdcié
glowe i nie mogt. Co$ blokowato mu ruchy. Mogt o tym jedynie myslec,
ale to wszystko, jak gdyby impuls nakazujacy ruch stal sie odbiciem
uchwyconym w putapke ustawionych naprzeciw siebie luster.

Nienaturalnie wolne bicie serca sprawialo mu bol. W oczach Kamiwary
dostrzegt btysk. swiatla, a skrzydla czy potksiezyce zielonego ognia
w dolnych potéwkach czarnych zrenic. Kamiwara u$miechat si¢ do
Johnsona, jakby dzielili jaki$ intymny sekret.

— Czy ta zabawa podoba ci si¢ tak samo jak mnie?

Glos Kamiwary tlukl si¢ w glowie komisarza jak odlamki szkta
wstrzgsane kazdym przyprawiajacym o katusze uderzeniem serca.

Suma obojetnie wygladat na podwodrze. Kamiwara odwrocit oczy
i Johnson nagle zostat wyzwolony z tego diabelskiego uscisku. Krew znoéw
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szybciej poptyngta w zylach, przywracajac normalny kolor policzkom
i cialu. Wczesniej bylo mu tak zimno, ze teraz z trudnosciag tapat
powietrze.

— Czy pan Kamiwara lubi koke? — wychrypial.

Kamiwara u$miechnat sie, przyprawiajac go o wewnetrzne drzenie
1 przypominajac, co przed chwilg z nim zrobit.

— Jak powiedziatem, biore wszystko.

Johnson odwroécit glowe, jego spojrzenie padlo na zwloki zony. Byt
przerazony, niemniej czul straszliwg fascynacje, jak ktos, kto oglada
$miertelny wypadek. Widok krwi i ludzkich zwlok jest przerazajacy,
przywodzi bowiem mysli o $mierci, ale wywoluje jednak tajemna rado$¢
wynikajaca z tego, ze obserwator moze powiedzie¢: ,, A ja zyje'".
Ciagle zyj¢ — pomyslat komisarz, zarazem zawstydzony ta radoscia,
Kamiwara rozsypal na kuchennej ladzie kokaing, a kiedy odwrocit siej
by wciagna¢ ja do nosa, Johnson podjat pracg nad uwolnieniem prawe§
reki. Tart nadgarstkiem o spod blatu, gdzie w czasie przeprowadzki
odtupal si¢ maty fragment. Zona kiedy$ rozdarta o niego sukienke i od
miesiecy zrzedzita, zeby to naprawil; obecnie poszarpana krawedz mogta
uratowa¢ mu zycie. Poruszat nadgarstkiem w przod i w tyl, pitujac cienki
sznur.

— Lepiej skoncz — powiedziat Kamiwara do Sumy. Wytarl nozdrza
kciukiem i zlizal resztki biatego proszku, ktory przylgnat do opuszki,;
—Jedno jest pewne, to pierwszorzedny towar.

Suma dalej wygladat przez kuchenne okno.

Kamiwara skrzywit si¢ i zwrocit do Johnsona:

— Gotow sie przytaczy¢?

Johnson nie odpowiedziat.

Kamiwara zerkngt nan z ukosa. Zrenice miat rozszerzone.

— Nie wyobrazasz sobie, jak to bedzie. — Odwrocit si¢ do lady.

— Koka to za mato. Bedziemy musieli przygotowac¢ silniejsze lekarstwo.
— Wyciagnat fiolke z bladopomaranczowym proszkiem i wsypal go do
szklanki. Wlat do niej wode i inne plyny, ktore przyniost ze soba
i wezeséniej ustawit na ladzie.

Sznur pekt. Johnson uwolnit prawa reke. Nie spuszczajac oczu z dwoch
mezczyzn, powoli przesungl palce w strone szuflady znajdujacej si¢ tuz
ponizej, lekko wygiat plecy i otworzyt ja. W dloni poczut chtod rekojesci
kuchennego noza. Wyjat go ostroznie i schowat pod blatem.
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— Wypij mnie! — zawotal Kamiwara i rozesmial si¢, przyciskajac
brzeg szklanki do ust Johnsona. Kiedy zawarto$¢ zmalata do potowy,
Kamiwara podniost szklanke i wypit resztg. — A teraz buzi.

Gdy pochylit si¢, Johnson plunat mu ptynem w twarz. Japonczyk zaczat
parskaé. Komisarz unidst n6z, obrécit go i wbit czubek w grzbiet jego
dtoni, przyszpilajac ja do drewnianego blatu.

Kamiwara otworzyl szeroko usta, ale nim dobyt si¢ z nich krzyk,
Johnson wepchnat mu w gardto $cierke do naczyn. I to on zaczat krzyczec.
Usiadl, gapiac si¢ na reke Kamiwary. Spomiedzy kosci, §ciegien i nerwdw
wystawat noz.

To niemozliwe — pomyslal — z rany nie wyplyng¢ta nawet kropla krwi.

Glowa Kamiwary obrocila si¢ tak, jakby byla osadzona na lozysku
kulkowym, i1 czarne, martwe, rybie oczy znow zaczelty zmienia¢ kolor.
Zielone potksigzyce nadawaty twarzy demoniczny charakter. Zwymiotowat
$cierke do naczyn.

Atmosfera w pokoju ulegta zmianie —jakby ozyta albo jakby Johnson
stal si¢ Swiadom czego$ czajacego si¢ w cieniach.

Oczy Japonczyka zdawaty sie wielkie niczym stonica i komisarz miat
wrazenie, ze jakie§ szczegdlne promieniowanie kluje mu ciato, przesacza
si¢ przez warstwy skory, penetruje mozg.

Johnson sapnat, opadt na stdt i zaczat miota¢ sie szalenczo. Palacy bol
wykradal mu tlen z pluc. Rzucil si¢ w stron¢ noza, chcac zanurzy¢ go
w sercu Kamiwary.

— Tego szukasz? — zapytat drwigco Kamiwara. — Prosze, wez sobie.

Johnson zaczat drze¢, oczy nieomal wyskoczyty mu z orbit. N6z
lewitowal, samorzutnie wysuwajac si¢ w gore, dopoki czubek nie zawist
nad dtonig Kamiwary.

— Dobry Chryste!

Kamiwara wybuchnat $miechem.

Johnson zacisngt powieki i gwattownie potrzasnal glowa w daremne;j
probie oczyszczenia mysli. Cokolwiek dat mu Kamiwara, musiato to by¢
potezne. Probowal oddycha¢, ale zdawalo sig, ze nie pamigeta, jak to si¢
robi. Plamy lataty mu przed oczyma, serce walitlo w piersiach jak oszalale.
Otwierat 1 zamykal usta jak ryba wyjeta z wody.

Halucynacje. Przetknat nieco trujacej mikstury Kamiwary i to musiato by¢
rezultatem — musiato! To byly tylko halucynacje, mozna bylo je przemoc.
Nafaszerowano go narkotykiem i to byty halucynacje, ktore...
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Johnson probowal wrzasna¢ po raz ostatni, gdy skonczyt si¢ wewngt-
rzny zapas tlenu. Jego usta otworzyly si¢ szeroko w probie ztapania
oddechu, lecz do pluc nie dostata si¢ ani odrobina zyciodajnego gazu,
jak gdyby wyszedl z kapsuly w pozbawiong powietrza przestrzen
miedzygwiezdng.

Wolf i Chika jechali w gorg Pierwszej Alei, kierujac si¢ na zachod do
Eighties. Zaparkowali jeden kwartal na potudnie od domu komisarza.

Wolf poprowadzit Chike do wejscia do sutereny domu z szarego
piaskowca, ktory wychodzit na podworze Johnsona. Czarna zelazna brama
byla zamknigta, ale Wolf wywazyt zamek, podobnie jak w drzwiach
wiodacych na malenkie wybetonowane podworko. W domu panowata
cisza. Powiodt Chike dtugim korytarzem do ogrodu na tylach. Zatrzymali
si¢ obok wysokiego ogrodzenia, za ktorym stal dom komisarza. Wolf
otworzyt furtke i weszli do ogrodu.

Podazali sciezka pod drzewkiem $wictojansKim, gdy Chika dotkneta
ramienia "Wolfa i wyszeptata nag\aco:

— Tam dzieje si¢ co$ bardzo ztego.

Popedzili po schodach, wpadli do kuchni i ustyszeli sttumione sapanie
Johnsona. Wolf zobaczyl popielata twarz komisarza i w jednej chwili
ogarnat wzrokiem calg scene: nagie cialo rozpostarte na kuchennym stole,
martwa kobieta oparta o lodowke, Japonczyk pochylajacy sie nad Johnsonem
i kuchenny n6z wiszacy w powietrzu.

— Chryste wszechmogacy!

Patrzyt w twarz japonskiego malarza, z ktorym rozmawiat 1 ktéoremu
wspotczut w tazience w biurze. Teraz zrozumial-

Zobaczyl, jak oczy falszywego malarza rozszerzaja si¢, w Zrenicach
pojawit sie cieniutki potksiezyc luminescencyjflej zieleni.

O Boze! — pomyslat.

— Kamiwara! — zawotata Chika. Do Wolfa krzykngta: Uciekaj!
Zostaw to mnie!

— Nie! Ten sukinsyn mnie §ledzil. Jest mo;j!

Kamiwara zawirowal i zniknat w glebi domu. - Wolf rzucit si¢ za nim.

— Do zobaczenia, dupku! — Kamiwara wyhamowat i kopnal go
w biodro.

Wolf steknat. Obrocit si¢ pod wplywem sity uderzenia i zatoczyl,
markujgc utratg¢ rownowagi. Zobaczyt w przelocie obtgkanczy usmiech na
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twarzy Kamiwary. Opart si¢ bokiem o $ciang i wyprowadzit w gore cios
podstawa dtoni.

Trafit Japonczyka w mostek. Kamiwara wrzasnat, ale chyba nie zostat
powaznie zraniony. Co$ pojawito si¢ w jego reku i pomkneto w kierunku
Wolfa. Wolf rzucit sie¢ w bok, a cienkie ostrza zafurkotalo obok jego
twarzy.

Styszat szalony $miech Kamiwary, gdy Japonczyk przymierzat si¢ do
drugiego rzutu. Kopnat pod ztym katem, lecz obcas buta odchylit reke
Kamiwary na tyle, ze ostrze pomkneto w gore. Przykucnat, trzasnat
Japonczyka tokciem w krocze i poprawit w dotek.

Potem ciemna sita rzucita nim o $cian¢ tak mocno, ze omdlat na chwile.
Potrzasnat gtowa i rozejrzat si¢. Kamiwara zniknat.

Chika miata zamiar ruszy¢ za Wolfem, gdy w kuchni pojawit si¢ Suma.
Staneta jak wroénigta, wlepiajac oczy w drobnego Japonczyka. Powoli
wyciagneta reke 1 ztaczyla wszystkie palce. Zielony ogien tanczyl w jej
zrenicach. Mg¢zczyzna nie poruszyl si¢; kuchenny néz nadal wisiat
w powietrzu nad ciatem Johnsona. Komisarz wygladat jak zmigty, porzucony
plaszcz; nie oddychat.

W kuchni robito si¢ coraz ciemniej, co§ nieokre$lonego, ledwo
widocznego, zwijalo si¢ niczym dym. Po chwili z dioni Chiki strzelity
ptomienie. Syknely jak polane woda i zniknety.

— Do diabta, co tu robi Kamiwara?! — zapytata ostro Chika.

Suma sktonit podobna do pocisku gtowe.

-— To, co umie najlepiej. Sieje zniszczenie.

— Na czyje rozkazy?

Suma nie odpowiedziat.

— Otrzymate$ nowe instrukcje, prawda? — zapytala przenikliwie.
— A ja nie wiem jakie.

— Zatem powiem ci. Powoli, ale skutecznie wyluskujemy Mathesona
z jego... jakby tu powiedzie¢... z jego matrycy.

Zarzynajac wszystkich jego bliskich.

— To tez jest sposob.

— Ale taki barbarzynski, taki ostateczny!

— Ostateczny, tak — zgodzit si¢ Suma. —To trafne siowo. — jego
oczy rozszerzyly si¢ i noz zadrzal w powietrzu jakby w podmuchu
niewyczuwalnego wiatru.
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— Przestan. Mogg sprowadzi¢ go do Tokio tatwiejszy sposobem. On
mi ufa.

— Moze tak, ale nie mamy zadnych gwarancji. Poza tym trzeba go
sprawdzi¢. Nikt z nas nie moze odczyta¢ go tak, jak odczytujemy innych.
Nikt nie wyczuwa jego aury i to jest niebezpieczne. A ponadto Matheson
musi wiedzie¢, Ze nic go nie trzyma w Ameryce.

— Dlaczego?

— Poniewaz mamy dla niego pewna robote. — US$miech powoli
wypelzt na twarz Sumy; byt to kobiecy u$miech, kuszacy, podstepny
i peten niewypowiedzianych tajemnic. — O stateczna robote.

— Jaka?

— Juz powiedziatem ci wigcej, niz musisz wiedzie¢.

— Zatem nigdy nie miate$ zamiaru go zabic.

— Zabi¢ Mathesona? Skadze! — N6z poruszyt si¢ niecierpliwie, jakby
pragnat wypisa¢ krwia legende na kuchennej $cianie. — Przyjechatem tu,
aby zniszczy¢ wszystko, co jest mu drogie, aby zbada¢ jego mozliwosci;
aby oszacowag, ile jest wart. Teraz juz wiesz.

Thornburg Conrad Trzeci widywal si¢ z Brosianem Lenfantem raz
w tygodniu. Ich spotkania odbywaty si¢ w rozne dni i o roéznej porze;
zmienialy si¢ rowniez miejsca. Brosian Lenfant, byly senator z Luizjany,
ktéry za $liczng okragla sumke uzyczal swego nazwiska biurom Hama
i Yoshidy na Ulicy K, byt jednym ze szkolnych kolegow Thornburga.
Thornburg lubit go ogromnie. Lenfant wywodzit si¢ ze szczegdlnie
paskudnego srodowiska i tym samym byt mistrzem w stosowaniu wszelkich
mozliwych brudnych sztuczek.

Pierwszy raz przyciagnal uwage Thomburga w czasach, gdy jako
prokurator okregowy stanu Luizjana wymanewrowal burmistrza Nowe-
go Orleanu, ktéry chcial wykopa¢ go z posady. Lenfant zrgcznie
skierowat kampani¢ wyborcza burmistrza przeciw niemu i zapewnit
sobie poparcie elektoratu. Cztery lata pozniej, gtownie dzigki szczod-
rym datkom na kampani¢ od Thornburga, po raz pierwszy zostal
wybrany do senatu. Lenfant nie byl cztowiekiem, ktéory zapomina
o tego typu przystugach i obecnie to on poprosit o nadzwyczajne
spotkanie.

Lenfant nie byt wysoki. Jego olbrzymia glowa zdominowana byla przez
ogromne brazowe oczy, wysokie czoto — wgniecione jak skorupa jaja
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— 1 uSmiech szeroki jak Missisipi. Miat waskie ramiona i niewielki
brzuszek. Byl eleganckim mezczyzng, prawdziwym dzentelmenem
z Potudnia, co oznaczalo, ze wiedzial, jak gra¢ w szczegdlny waszyng-
tonski rodzaj gry: sekrety zdradzat tylko przyjaciotlom albo wymieniat je
za ustugi.

Dzisiaj miat na sobie trencz oraz ciemnoniebieski welniany garnitur
z kremowg kamizelka i kasztanowym krawatem. Nioést dyplomatke ze
skory strusia.

Dwaj megzczyzni spotkali si¢ w holu kwatery gtownej CIA w Langley.
Thomburg lubit to miejsce, do jego wyobrazni przemawiata pamigtkowa
$ciana z jasnego marmuru, na ktorej wyrzezbiono pig¢édziesigt trzy
gwiazdy. Kazda z nich upamigtniata agenta poleglego na stuzbie. Ale
w otwartej ksiedze ponizej widnialy jedynie dwadzies$cia trzy nazwiska.
Pozostali byli bezimienni — przynajmniej dla szerokiego ogétu. Ich
nazwiska kryly tajne akta CIA.

Przez chwilg stali przed $ciang, miedzy sztandarami Stanéw Zjednoczonych
i CIA, a kiedy Thomburg rzekt: ,,To wywiera wrazenie", Brosian Lenfant
wiedzial, o co mu chodzi.

Pokazali dokumenty straznikowi siedzacemu za biurkiem, a Lenfant
oddat mu miniaturowy sztylet, ktory byl jego wiernym towarzyszem od
pierwszych dni kampanii w Luizjanie. Straznik odprowadzil ich do
windy.

W drodze na gore Thomburg zapytat:

— Jak dobrze znale$ senatora Frankena?

— Od lat bylismy kumplami, ale styszatem, Ze niewiele z niego zostato.

— Dobrze styszates.

— Styszatem takze, ze byl pijany, gdy spadt z peronu.

— Bzdury — stwierdzit z naciskiem Thomburg. — Tak jak rzekomo
naturalne zgony innych senatoréw, ktoérzy proébowali zbojkotowaé ten
projekt ustawy. Wszyscy zostali zamordowani. Franken jest ostatni w kolejce
i to naprawde zta nowina.

Thomburg wybrat maly, rzadko uzywany pok¢j konferencyjny. Zapalit
swiatto i wlaczyl klimatyzacje, by od$wiezy¢ cuchnace papierosowym
dymem powietrze.

Pokoj byl urzadzony spartansko. Na popielatych Scianach wisiaty
anonimowe 1 niezbyt dobre obrazy przedstawiajace klipry, ciemne morze
i skaliste przyladki, srodek zajmowat oklejony laminatem stot i osiem
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obrotowych krzeset. Pod krotsza Sciang znajdowatl si¢ kredens, ktory
zawieral wyrafinowany sprzet zaghuszajacy. Na kredensie stat tani ekspres
do kawy i elektryczna kuchenka, bez watpienia stuzaca do podgrzewania
positkéw w czasie bardzo wczesnych lub ciagnacych sie do poézniej nocy
posiedzen. Jak we wszystkich takich nalezacych do CIA pokojach
konferencyjnych, tu rdwniez nie bylo okien ani zadnych powierzchni,
ktére moglyby wywotywaé wibracje, wychwytywane nastepnie przez
wiecznie podstuchujaca opozycje.

Mezczyzni usadowili si¢ przy stole i Lenfant otworzyt dyplomatke.

— Zte nowiny czy nie, cztowiek musi jes¢.

Wyijal termos z goraca, zaprawiong brandy, nowoorleanska kawa,
kanapki z ryba, peto kielbasy z aligatora i jakie$ konserwowe warzywa
z przyprawami, od ktoérych moglby zlez¢ lakier z samochodu.

— Te produkty zawstydzityby pomyje z kazdej rzadowej kantyny
— objasnit Lenfant, a jego gigantyczny usmiech rozjasnit caty pokoj.

— I poszedtbym o zaktad, ze sa lepsze od zarcia serwowanego przez
wiekszo$¢ restauracji w DC.

Thornburg poprosit o kawe, grzecznie wymawiajac si¢ od skosztowania
jedzenia. Przygladat sie, jak Lenfant podgrzewa kietbaski. Byt pewien, ze
unoszacy sie z nich aromat w wigkszym stezeniu zostalby sklasyfikowany
jako bron" chemiczna. Obrocit si¢ na krzesle, otworzyt kredens i wiaczyt
urzadzenie wytwarzajgce bialy szum, ktory miat im zapewni¢ absolutng
dyskrecje.

Lenfant zdjat kietbaski, wylaczyl podgrzewacz i wrocit do stotu.
W jedzeniu bylo co$, co sprawito, ze Thornburgowi tzy naptynety do oczu.
Z fascynacja obserwowat, jak Lenfant z widoczng przyjemnos$cig pochtania
swoj cuchngcy lunch.

— To bloto z Missisipi nie jest takie zte — powiedziat, dolewajac sobie
kawy bylego senatora.

— Receptura mojej matki — poinformowat Lenfant, z chirurgiczna
precyzja rozcinajac kietbaske. — Szef kuchni w Galatoire od lat mnie
nachodzi, bym mu jej uzyczyl. Nawet o tym nie mysle; moja matka
pracowata dtugo i cigzko, lecz mogta by¢ dumna ze stotu, jaki zastawiata
dla nas pod koniec dnia. Nie mogtbym zdradzi¢ jej sekretu.

Zatadowal widelec jedzeniem.

— Wiesz, ze ten Jason Yoshida tez jest pracoholikiem. - Przezut
starannie k¢s 1 przetkngt. — Przysiegam, ten chlopak jest podobny do
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mojej matki: nigdy nie sypia. — Lenfant mial migkki, monotonny
luizjanski akcent, ktorego nie mogtby powtorzy¢ zaden nauczyciel jezyka.
— Czy on nigdy nie mysli o niczym poza praca?

— O to lepiej zapytaj Harna. — Thomburg wpatrywat si¢ w przej-
rzyste, brazowe oczy bylego senatora, migkkie jak jego akcent. Za-
stanawial si¢, dokad Lenfant zmierza, lecz pozwalal, by przeszedt do
sedna w wybranym przez siebie momencie; tego czlowieka i tak nie
mozna bylo popedzi¢.

— No tak, do diabta, wiem, Thomburg. Ale twoj syn jest przekonany,
ze jestem jedynie szyldem. Sam tak chciates.

— Pomyslalem, Zze najlepiej bedzie, jezeli nasze stosunki pozostang
niezauwazalne.

Lenfant stecknat, wgryzajac si¢ w kanapke z ryba.

— No c67, co$ ci powiem. Swego czasu znatem wielu szpiegow.
Niektorzy kompletnie nie zdawali sobie sprawy, ze o nich wiem. Przysiegam
jednak, ze nigdy nie spotkatem cztowieka, ktorego szpiegostwo bawitoby
tak jak ciebie.

— Wiedza jest wladza, jak mowiono w OSS — powiedzial sentenc-
jonalnie Thomburg, nawigzujac do poprzednika CIA, Urzedu Shuzb
Strategicznych.

Lenfant skinat gtowa.

— OSS byto inng para kaloszy. W dzisiejszych czasach wszyscy

wykonuja rozkazy i sa z tego powodu wielce szcze$liwi. — Lenfant
przezuwal monotonnie kanapkg. — Co kojarzy mi si¢ z celem tego
spotkania. To ty wpadle$ na pomyst, bym skontaktowat si¢ z twoim synem
i uzyczyl mu swego nazwiska, zeby dyskretnie mie¢ oko na jego
poczynania. I na Yoshide. Co wtasnie czynig. — Napit si¢ kawy.
— Chociaz ostatnio zrobitem si¢ trochg bardziej ciekawy, gtéwnie dlatego,
ze Yoshida stat si¢ nieco niespokojny. Odwalitem wigc kawat solidnej
roboty, poddatem jego biuro ,,migkkiemu rzutowi", jak nazywalismy tego
typu rzeczy w polityce nad zatoka. — Lenfant zmarszczyl brwi, co byto
wyrazng oznaka ztych wiesci. — Czy wiesz, ze ten osobnik wyjechat na
noc do Nowego Jorku? Polecial samolotem, zarekwirowatl rzagdowy woz
i wrdcit nastepnego dnia wczesnie rano.

— | co ztego?

Lenfant wzruszyt ramionami. Wygladato na to, ze w tej chwili ma dosij
jedzenia.
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— Moze nic. Ale zastanawiam si¢, czy wiesz, ze twoj chlopiec,
Matheson, jest wrabiany.

Thornburg nie odpowiedziat.

— Mow dale;j.

— Matheson jest poszukiwany przez szefa policji, Jacka Breatharda,
ktoéry wierzy, albo chce wierzy¢, ze Wolf zamordowat niejakiego Squire'a
Richardsa, jedynego czarnego cztonka swego zespotu. — Lenfant unidst
prawa brew. — Znaleziono go przed domem z dwiema kulami z tylu
glowy, rankiem, kiedy byl tam Jason Yoshida. Balistycy policyjni
potwierdzaja, ze kule wystrzelono z pistoletu Mathesona. — Pokiwat
glowa. — To robota Yoshidy, nie ma co do tego najmniejszych
watpliwosci.

Komus innemu Thornburg powiedziatby: ,,Niemozliwe. Mylisz si¢".
Ale znal Lenfanta zbyt dobrze i zbyt dlugo. Ten czlowiek byt skrupulatny.
Gdyby jego stowa mozna byto zanies¢ do banku, to przyniostyby duzy
i pewny zysk.

— Wiem, zZe nie ty jeste$ autorem tego zabojstwa w Nowym Jorku
— powiedziat miekko Lenfant — poniewaz po powrocie uciatem sobie
mala pogawedke z Yoshida. Wiesz, jaki on jest: wydobycie z niego
czegokolwiek jest wyczynem iscie epokowym. Ale wida¢, ze niepokoja go
najnowsze decyzje twego syna. — Lenfant pochylit si¢ i znizyt glos,
chociaz nie bylo takiej potrzeby. — Thornburg, twoj plan jest powaznie
zagrozony. Twoj syn na wlasng rek¢ zadecydowat, ze Wolf Matheson
powinien zosta¢ wykluczony z gry. Ham w tej chwili buduje dla niego
klatke i nie sadzg, by Wolf zdotat si¢ z niej wydostac.

Wolf z pistoletem w dloni przechodzit z pokoju do pokoju, przeszukujac
zakamarki, w ktoérych moglby kry¢ sie¢ Kamiwara. Nie wiedziat, jaka
taktyke przyjat Japonczyk. Moze wigc powinien przerwaé te podchody
i obwarowac si¢ na wlasnym gruncie?

Gdzie jeste$, Kamiwara? Gdzie si¢ ukrywasz?

Wolf wspomniat liczne zabawy w chowanego z czaséw dziecinstwa
w Elk Basin. Skoncentrowat sie.

Zblizat si¢ do konca dhugiego gtdwnego korytarza. Przed nim byt zakret
w lewo i, jak wiedzial, jadalnia komisarza. Mégt i§¢ albo tam, albo
zawroci¢. W korytarzu panowat polmrok, bylo to doskonate miejsce na
zasadzke.
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Zobaczyt drzwiczki w jednej plaszczyznie ze $ciang. Byly na tyle duze,
ze niewielki czlowiek mogtby si¢ za nimi ukry¢. Szarpnigciem otworzyt
drzwi.

Zobaczyt puste i jakby drwigce wnetrze kuchennej windy. Musiat
znajdowac si¢ bezposrednio nad kuchnia; Kamiwara wodzit go za nos.
Wsunat glowe i ramiona w ciemno$¢ i zajrzat w szyb. Wtedy ustyszat
Chike rozmawiajacg po japonsku z jakim§ mezczyzng. Skierowal swa
makura no hiruma w dot, w kierunku tego cztowieka. Kim on jest?

Po chwili napotkat aure obcego i pot sptynat mu po plecach.

Jezu Chryste — pomys$lal — ona rozmawia z Sumg! I to nie jak
z wrogiem, ale jak z sojusznikiem.

Zamknat drzwi windy i z powrotem zajat si¢ polowaniem na Japonczyka.

Znajdz Kamiwar¢ — mys$lal. To najwazniejsze. Chikg zajmiesz si¢
p6zniej. Jesli bedzie jakie$ poznie;j.

Cal po calu przesuwat si¢ do zatomu korytarza, poki jego cien nie
dotknat rogu. Milimetr dalej i Kamiwara wiedziatby, ze tu jest — 0 ile
czekat za rogiem.

Wolf wpatrywal si¢ w mrok korytarza, pragnac wyczu¢ obecno$c¢
Kamiwary. Jaki§ dzwiek, zapach... Co$, co naprowadzitoby go na trop...

Nic.

Czekal.

Nic.

Pomyslat o towarzyszacym mu przyjacielu, mrocznym i wiernym,
dyszacym u jego boku. Nadal troche si¢ go bal, ale potrzeba przewazyta
nad strachem. Wezwatl go, a wtedy przypomniat sobie, ze gdy w maga-
zynie Suma postuzyt si¢ swoja moca, on potrafit ja wychwyci¢ i zloka-
lizowa¢ jej zrodto. Zastanowit sie, czy przypadkiem Kamiwara, wysyla-
jac na zwiad swojag makura no hiruma, nie bgdzie w stanie odkry¢
w podobny sposob jego. Niepokoit si¢ tym, lecz, niewiele myslac,
oderwat si¢ od $ciany, skrecil za rdg i pomknat korytarzem, wysylajac
przodem moc.

Chryste!

Wolf potknat si¢ i prawie stanat, jedynie sita woli zmusit si¢ do dalszego
ruchu. Ustyszatl powolne sapanie bardzo podobne do oddechu swego
mrocznego towarzysza.

Znalazlem go — pomyslat. — Wyczulem jego aure, zanim zamanifestowat
wiasng makura no hiruma.
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Kamiwara wylonit si¢ z ciemno$ci groznej niczym Nemezis nie jak
czlowiek, ale jak jeden z demondéw kradnacych dusze umierajagcych, jak
ten, do ktorego Wolf strzelat na $ciezce $Smierci.

Kamiwara zobaczyt go, drgnat i zaczat wysyta¢ makura no hiruma.
Wolfowi udato si¢ odepchna¢ ja wtasng moca.

Japonczyk przykucnat i zamachnat si¢ reka uzbrojong w potyskujace
male ostrze. Wolf poczul, jak moszna kurczy mu si¢ ze strachu. Instynkt
kazal mu si¢ sprezy¢, ale zdotat go zwalczy¢. Rozluznit sie i skoncentrowali
podczas gdy $mier¢ mkneta ku niemu na podobienstwo btyskawicy.

Wolf zmuszat si¢, by nie mysle¢ o bolu. Musial zaufa¢ swojemu ciatu,
technice wyuczonej przez japonskiego sensei.

Potem nie bylo juz czasu na swiadome mysli.

Gdy ostrze Kamiwary znalazto si¢ o kilka cali od jego krocza, Wolf
wysungl prawg reke, uchwycit prawy nadgarstek przeciwnika i jednoczesnie
osunat si¢ na kolano. Czut, jak ostrze drasngto mu skore, gdy stosowat
irimi. Wykorzystujac ped Kamiwary, szarpnat go w przod, wytracit
z rdbwnowagi i obrocit tak, ze Japonczyk walnat o zalom muru.

Kamiwara opadt na kolana, jego rami¢ zderzylo si¢ ze §$ciang, ale nie
wypuscit ostrza. Stal przemknela jak btyskawica obok reki Wolfa, wytracajap
mu pistolet, ktory ze §wistem przekoziotkowat poza zasieg walczacych.

Wolf zalozyt Kamiwarze dzwignie i uslyszal ostry trzask kosci. Noz
wysunat si¢ z bezwladnej dtoni.

To otwarcie, jakiego potrzebujg — pomyslat Wolf, wyprowadzajac cios
podstawa dloni w kierunku szczgki Kamiwary. Kamiwara uderzyt go
w nadgarstek, odwracajac cios i pozbawiajac go sity.

Japonczyk czekat na ruch — obaj wiedzieli, ze Wolf po rozbrojeniu
bedzie si¢ staral przeja¢ inicjatywe. Japonczyk uprzedzit zamiary Wolfa
i uderzyt lewg piesciag w bok jego szyi.

Mierzyt w nerwy obok tetnicy szyjnej, poniewaz doprowadzitoby to do
natychmiastowego paralizu, ale zle wyliczyt i pigs¢ trafita w obojczyk.
Wolf wycelowat w prawy nadgarstek Kamiwary, lecz tez nie udato mu si¢
wyprowadzi¢ poprawnego ciosu. Kamiwara zamachnat si¢ drugi raz.

Wolf zachwiat si¢ pod wplywem uderzenia. Musiat zmieni¢ taktyke, bo
czas uciekatl 1 poziom adrenaliny w organizmie stopniowo malat. Migsnie
odzwyczajone od ruchu przez okres rekonwalescencji stawaly si¢ coraz
bardziej zme¢czone i z kazdg chwilg malaly jego szanse na przezycie.
Niedlugo mogly spas¢ do zera. Musiat co$ zrobi¢.
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Sprobowat oghluszy¢ przeciwnika makura no hiruma, ale natychmiast
poczul ostre szarpnigcie. Kamiwara byt na to przygotowany i natychmiast
odpowiedzial uderzeniem wlasnej mocy.

Twarz Kamiwary wisiata w ciemno$ci niczym halloweenowa maska
z dyni, niczym u$miechnigta szeroko czaszka $mierci domagajacej si¢
kolejnej ofiary. Ztote zeby zgrzytaty jeden o drugi, dtugie pozotkle gorne
kty naciskaty z trzaskiem na dolne, grube wargi rozciagaty sig, a §ciegna
na karku Japonczyka napiety niczym struny.

Dwaj mezczyzni byli bliscy niczym kochankowie, przeptywaty migdzy
nimi emocje rownie potezne i prymitywne jak zadza.

Wolf szukat chrzastki krtani na gardle Kamiwary, bo zmiazdzenie jej
oznaczatoby $mier¢, a musial zakonczy¢ walke jak najszybciej. Lada
chwila mogto pokona¢ go zmeczenie i Kamiwara wziatby nad nim gore.

Kamiwara gwattownie zacisnat zeby, gdy palce Wolfa natrafity na jego
szyje. Kantem dloni walnat go twardo w przedramig. Wolf poczut, Zze reka
mu drgtwieje po czubki palcow. Wtedy Japonczyk ztapal go za szyje
i nacisnat szerokimi kciukami na krtan. Btyskawicznie zmienit chwyt
w ten sposob, ze szyja przeciwnika znalazla sie w zgigciu jego tokcia.
Wolf wiedziat, ze Kamiwara ma zamiar skrgci¢ mu kark. Mogt dokonad
tego w pigtnascie sekund, o ile Wolf nie znajdzie sposobu, by go
powstrzymac.

Bylo to cholernie mato prawdopodobne; zmeczenie narastalo w za-
trwazajacym tempie, oczy zaszty mu czerwong mgly wysysajaca resztki
energii.

Organizm wiedzial, co si¢ dzieje, ze nadchodzi $mier¢, i bronigc sig,
dostarczyt do zyt ostatnig wielkg dawke adrenaliny, ale na prézno. Reka
Kamiwary byla nieustepliwa jak stal, cala gérng potowsa ciata napierat na
Wolfa. Kregi szyjne zaczely powoli ustgpowac.

— To takie niesprawiedliwe — lamentowat Hiroto. Byl pijany, jego
marynarka lezata na zwinigetym futonie, koszule miat pomieta i rozchelstana,
krawat przekrzywiony. — Ja pracuj¢ anonimowo, a wszystkie zaszczyty
spltywaja na Yuji. On ma pieniadze, koncern, stawe, wszystko, a co ja
mam? Gowniang wyplate i kawalek ,,Shian Kogaku", na ktéry moge tylko
popatrze¢, bo jest na nazwisko mojej zony. — Chwycil butelke szkockiej
i wylat resztke do szklanki. — Jestem cieniem, zdolnym cztowiekiem,
o ktorym nikt nigdy nie styszat.
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Evan z wielkim zainteresowaniem stuchata jego pijackiego gledzenia.
Znalazta sposob spotkania si¢ z Hiroto w szpitalu, w ktorym obecnie lezata
jego zona. Siedziala zgarbiona w jasnej, przesyconej bélem poczekalni,
gdy wyszedl z oddzialu. Nie mogl jej ani nie zauwazy¢, ani pozostaé
niewzruszonym na jej ptacz.

Teraz siedzieli w pobliskiej restauracji, wielce szacownej, dzielit ich
drewniany stot — nie wymienili nawet jednego Kkokieteryjnego spoj-
rzenia. Hiroto byl czlowiekiem, ktérego tatwo byto rozszyfrowac, ale
oczywiscie Evan skorzystata z nie§wiadomej pomocy Wakare. Zaprezen-
towane przez niego mozliwosci byly niczym kamien z Rosetty: widziata
je, ale nie potrafita ich zinterpretowac¢. Instynktownie wiedzata, ze
Toshin Kuro Kosai szuka innego poza Minako dojscia do Wyroczni. Nie
znaczyto to, ze nie ufano matce Yuji; przeciwnie, wszyscy szanowali jej
wielokrotnie prezentowang lojalno$¢ w stosunku do stowarzyszenia. Ale
w tym wypadku chodzito o jej syna. Pomingwszy gin — poczucie
obowiazku — wiezy laczace matke z synem niczemu nie mogly sie
réwnac. Evan nawet bez instruowania wiedziata, ze na wszelki wypadek
trzeba znalez¢ zapasowa droge do Wyroczni. A Wakare dal do zro-
zumienia swojej ulubionej prostytutce Micie, ze moze ja otworzy¢
Hiroto, zazdrosny szwagier.

Nie znaczylo to bynajmniej, ze Hiroto byt ghupi; daleko mu byto do
tego. Evan z do§wiadczenia wiedziala, iz ludzie zawistni bywaja wielce
przebiegli, obsesja bowiem czgstokro¢ czyni ich paranoikami; krotko
mowiac, staja sie podejrzliwi w stosunku do wszystkich. Do§wiadczenie
nauczylo ja rowniez, ze podejrzenia te tatwo jest wzbudzi¢, a trudno uspic
— najlepiej wiec do nich nie dopuscic.

Z mysla o tym powiedziata:

— Przepraszam za t¢ scene, jaka zrobitam w szpitalu, Hiroto-san. To
niewybaczalne.

— Nie, nie, to ja powinienem przeprosi¢ — Upierat si¢. — Ja bylem
intruzem.

— Ale tak sig¢ ciesze, ze przyszedie$ tu ze mng! — Evan nawet na niego
nie spojrzata, by nie miat najmniejszych watpliwosci co do jej prawych
intencji. — Nie mogtam powstrzymac si¢ od ptaczu. Mdj maz ma cigzko
chore nerki. Lekarze powiedzieli, ze to niespotykane u tak mtodego
cztowieka. Och, Hiroto-san, byliSmy tacy szcze$liwi, jak idealna para
z telewizyjnego serialu. Kochalismy si¢, cale zycie byto przed nami...
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— Pojedyncza 1za blysneta w kaciku jej oka i migotata, gdy Hvan drzata
od powscigganego wzruszenia. — A teraz lezy w szpitalu podtaczony do
sztucznej nerki. Odwiedzam go codziennie i widze, jak Zycie z niego
ucieka. Co z nami bedzie? — Schylita glowe, ramiona jej drzaty, gdy
szlochata bezgloénie.

Hiroto spojrzal na nig przez pijacka mgietke za¢émiewajaca mu oczy.
Wyprostowal sie, szarpnat krawat w daremnej probie wyprostowania go.
Sktonit si¢ jej formalnie.

— Ja takze znajduje si¢ w podobne;j sytuacji.

— Naprawdg? Jakie to okropne! — Glowa Evan uniosta sie¢, a serce
Hiroto zabito mocniej, gdy zobaczyt smugi ez na jej policzkach.

— Mam zong, ktorej choroby nie mozna rozpoznac i ktora juz nigdy
nie wyzdrowieje. — W zasadzie byt matlomowny i zamknigty w sobie, lecz
teraz widzial, ze nie musi milczec¢; byt z kims, kto kroczyt ta samg $ciezka,
z kims, kto potrafil zrozumie¢ ngkajaca go udreke. — Ta choroba zabrata
mi zong. Nie jest jeszcze martwa, w kazdym razie nie klinicznie — ale
w jednej chwili zanosi si¢ placzem, a w drugiej wpada w niepohamowana
wsciektos¢. Gdzie si¢ podziala ta pickna kobieta, ktora poslubilem?
Zniszczyto ja cos§ ztowieszczego, co$ niewidzialnego! M6j Boze, zycie jest
gorzka piguika.

- Ale trzeba zy¢, prawda? — rzekta Evan, wycierajac oczy. — Musimy
by¢ silni.

- Dlaczego? — zapytat ponuro Hiroto. — Nie widzg celu.

— Poniewaz — zaczela Evan, pochylajac si¢ ku niemu — zawsze
istnieje szansa, ze spotkamy kogo$, kto zrozumie, a to uczyni zycie na
powrdt znosne.

Uchwycit jej spojrzenie, pomyslat: Przeciez nie moze mowic¢ o nas,
nie ona, nie takie pickne, smutne stworzenie. C6z we mnie mogta
zobaczy¢? Ale po chwili w momentalnym przebtysku zrozumial, jak
fortunne dla nich obojga mogloby okaza¢ si¢ to spotkanie. Spotkanie
dwojga ludzi nekanych przez podobne utrapienia, ktéorzy mogliby sie
wzajemnie wspierac.

— Nie wiem, co zrobig, jezeli ona umrze.

Evan wiedziata, ze mowi o Kazuki, swej Zonie, siostrze Yuji.

— Tak samo mysle o sobie i swoim megzu — wyszeptata. — A jednak
czasami sadze, ze on juz nie jest moim me¢zem, to znaczy cztowiekiem,
w ktorym si¢ zakochatam. Czy to nielojalne?
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— Nie — odpart uprzejmie Hiroto. — Po prostu realistyczne.

— Och, czego bym nie data, by mie¢ go z powrotem!

Widzial, ze zaraz znéw wybuchnie ptaczem i poczul, ze zal Sciska mu
Serce.

— Ale, oczywiscie, to prozne zyczenie. Lekarze nie maja zadnej nadziei.

I wtedy zobaczyl rozwiazanie. On, cien, ktoiy tak dtugo zyt w otchtani
anonimowosci przeznaczonej dlan przez Yuji, mogt udowodnic, ze jest cos
wart, nawet jesli tylko jednej osobie.

— Ja mogg to zrobi¢ — wydyszal.

Brakowato mu tchu, jak po przebiegnigciu mili. Alkohol wparowaj
1jego miejsce zajeta nadnaturalna ozywiajgca jasnosc.

— Co zrobi¢? — Wygladala na zmieszanag.

— Shuchaj, Evan — zaczat z podnieceniem w glosie. — Doktorzy nie
wiedzg wszystkiego. Ja jestem informatykiem i pracowatem nad wynalaa®
kiem, ktory prawdopodobnie odmieni stan twego meza.

— Och, Hiroto-san! — Zmarszczyta brwi. — Ale jak?

— To bardzo skomplikowane — ucigt. Ostatecznie Dyta. tytKo
kobieta. — Ale generalnie chodzi o przeksztalcanie DNA w -zywym
organizmie.

Jej twarz rozjasnita sie.

— Naprawdg uwazasz, ze to mozliwe?

— Oczywiscie.

— Ale to brzmi tak... — Pokrecita glowg. —- Nieprawdopodobnie.

— Chodz! — rzucit impulsywnie. A dlaczego by nie, do diabta?! To
takze moj wynalazek. I popatrz na t¢ twarz! Pieprzy¢ bezpieczenstwo,
pieprzy¢ Yujil — Udowodnig ci! Pokazg ci to od razu!

Jedyna szansa Wolfa polegala na zmniejszeniu morderczego nacisku,
a moglt to uczyni¢ atakujgc nerwy przeciwnika. Miedzy zebrami i ramie-
niem, bezposrednio pod obojczykiem, znajdowatl si¢ gtdéwny splot ner-
wowy, ktory odpowiadal za cata reke. Problem polegal na tym, ze trudno
bylo do niego si¢ dobra¢, bo chronity go twarde jak skala muskuty
Kamiwary. Niewielka przewaga, jaka Wolf poczatkowo uzyskat, szybko
zmalata do zera.

Nacisnat kostkami dloni, ale prawie od razu wiedzial, ze to nie
wystarczy. Ustyszat kolejny trzask, gdy Kamiwara wykrecit mu szyje
o0 jeszcze jeden cal w lewo. Czarne plamy eksplodowaly mu w oczach,
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a pluca walczace o tlen pality go zywym ogniem. Mig$nie miat napiete do
ostatnich granic, byt prawie zgigty wpot i wyprowadzenie jakiegokolwiek
skutecznego ciosu nie byto mozliwe.

Ciemnos¢.

Potrzebowat broni.

Ustyszal pomruk jakby zwierzecia.

Drzenie.

Bron. Wolf zaczat przesuwac reke w dot, poki palce nie zamknety sie
na metalu. Ostre jak brzytwa waskie ostrze, ktore Suma zgubit w maga-
zynie.

Czul, jak jego kark ustepuje.

Zmusit umyst do wylaczenia si¢, do wejscia w czerwone $wiatto, do
zaprzestania §wiadomego myslenia...

,»Waski jest most i waska jest $ciezka..." — Wolf budowat wlasny most
ze strzat.

Nic poza unoszeniem sig... i goracem, straszliwym zarem... Wiedzial, ze
moze go dotkng¢ bez najmniejszego ryzyka. Umyst Wolfa zamknat ten zar
w psychicznej dioni i nagle, dziwne, wstrzasajace wrazenie owladneto
jego ciatem, przebieglo przez klatke piersiowa, wzdluz wyciagnietej reki,
do palcow zacisnigtych na metalu.

Nacisk.

Ostrze, gorace jak zar w ognisku, jak stonce, wystrzelito z dioni niczym
strzata w wojennego tuku.

Nacisk zelzat.

Kamiwara wytrzeszczyt oczy, jego usta poruszaly si¢ milczaco,
gruby jezyk najwidoczniej utkngl mu w gardle. Wolf pokrecit glowa,
przez bol udreczonych migéni i §ciggien niewyraznie wyczuwajac
nienaturalny zar.

Zobaczyt ostrze tkwigce w ciele Kamiwary i raz za razem zaczat wali¢
knykciami w piersiowy splot nerwow. Prawe rami¢ Kamiwary opadto jak
martwe. Natychmiast skierowat goraczke ze swego umyshu w Kamiware;
krew w nim tgtnita, nienawi$¢ i strach zlaty si¢ w jedno, organizm
odreagowywat bliskos¢ wlasnej $mierci i Wolf checial, musiat uderzy¢.

Zaczat dygota¢ pod wptywem koncentracji energii psychicznej, jego
tajemniczy wewngtrzny silnik napedzal ciemnos¢ w potudnie, wysylajac ja
na przeciwnika niczym potok wrzacej lawy, jak stado rekinow pozerajacych
wszystko dookota.
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Wrzasnat, gdy w piersiach Kamiwary pojawita si¢ dziura. Tanczyt
w niej blgkitny ogien; jama poczerniala i rozszerzata sig¢, trzewia
skwierczaty w bigkitnym ptomieniu, z Japonczyka wydobywat si¢ ohydny
smrod.

Wolf trzast sie, zndw wspominajac cien przemykajacy obok niego na
dachu domu Amandy, w mieécie przekletych, gdy Cathy stangta
w plomieniach, i w starym magazynie.

1 wyczut drzenie wlasnego cienia, ktory byt jego czgscia tak samo jak
stary szamanski przyjaciel, dyszacy w niewidzialnej ciemnos$ci, mruczacy
niczym zywa istota, pedzacy przezen z predkoscig i sitg btyskawicy.

,,Waski jest most i waska jest §ciezka, ktora wiedzie do zycia, i nieliczni
sg ci, ktorzy nig podazaja".

Wewnetrzny glos rozdart §wiadomos¢ Wolfa. Podniost powieki 1 spojrzat
na Kamiwarg, czy raczej to, co z niego zostalo. Zobaczyt swiatlo gasnace
W niczego nie rozumiejacym wzroku i ogarnicte plomieniami ciato.

Ale — pomyslat Wolf — czy musialem wybra¢ $ciezke, ktora wiedzie
do zniszczenia i $mierci?



Xl

TOKIO-NOWY JORK-WASZYNGTON

— WITAJ, HIROTO-SAN.

— To jest Wyrocznia —powiedzial Hiroto. Obserwowat twarz Evan, gdy
dziewczyna zblizata si¢ do matowoczamego szescianu. —Wyrocznio, to Evan.

Hiroto zabrat j3 do magazynu w poblizu rzeki Sumidy, gdzie przechowywano
Wyrocznie. W magazynie nie byto straznikéw, dostepu bronity jedynie
wymyslne zamki cyfrowe. Hiroto oczywiscie znat wszystkie kody. Przyjemnie
byto pokaza¢ Evan, jak musi by¢ wazny, skoro ma dostep do Wyroczni.

— NIE POWINIENES JEJ TU PRZYPROWADZAC — skomentowata
Wyrocznia.

— Wiem, to naruszenie zasad bezpieczenstwa — zgodzit si¢ Hiroto
— ale zrobilem to nie bez powodu. Ta kobieta jest kim§ szczegdlnym. I ty
mozesz jej pomoc. A doktadniej: jej mezowi.

— EVAN NIE JEST ZAMEZNA.

Evan, ktoéra okrazata Wyrocznig, stangta jak wryta.

— Co masz na mysli? — zapytal Hiroto. — Nie rozumiem.

— NIE TYLKO TEGO NIE ROZUMIESZ, HIROTO-SAN. ZABIERZ
JA STAD, NATYCHMIAST.

Evan odwrocita glowg i przeniosta spojrzenie z Wyroczni na Hiroto.

— Co tu si¢ dzieje? — Obdarzyla go kpigcym usmiechem. — Wyglada
na to, ze ta maszyna mnie nie lubi. Czy to mozliwe?
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— WIEM, KIM JESTES — rzekta ztowieszczo Wyrocznia. — STA-
NOWISZ ZAGROZENIE.

— Zapewniam ci¢, ze ta maszyna méwi za siebie — wtracit szybko
Hiroto. — To bez sensu, ale...

— HIROTO-SAN — przerwal mu syntetyzowany gltos Wyroczni.
— CZY WIESZ, ZE TA KOBIETA NALEZY DO TOSHIN KURO
KOSAI?

— Do Stowarzyszenia Czarnego Ostrza? Niemozliwe! I poza tym, skad
mozesz o tym wiedziec?

- ZAJMUJE BARDZO WYSOKA POZYCJE W HIERARCHII
STOWARZYSZENIA, HIROTO-SAN, ALE NIE TRAC CZASU NA
WYPYTYWANIE JEJ. ZAPRZECZY WSZYSTKIEMU. JEST NIEBEZ-
PIECZNA, HIROTO-SAN, MUSISZ TO ZROZUMIEC.

— Nie zwracaj na nig uwagi — rzekt Hiroto do Evan. — Chyba jakie$
ztgcze si¢ poluzowalo.

— JEZELI PODLACZYSZ JA DO MNIE, ODCZYTAM JEJ MYSLL
ZYSKAM DOSTEP DO JEJ WSZYSTKICH SEKRETOW, DO WSZYS-
TKICH SEKRETOW STOWARZYSZENIA CZARNEGO OSTRZA.

Hiroto zauwazyl, ze ta sugestia przestraszyta Evan. Twarz jej zbladia
i cofneta si¢ o krok od maszyny.

— Chyba nie myslisz...

Hiroto roze$miat sie, probujac usmierzy¢ jej strach.

— Oczywiscie, ze nie. Nie badz dziecinna. — Lekcewazaco machnat
r¢ka. — Ale moze to, ze ci¢ tutaj przyprowadzilem, faktycznie bylo
btgdem. Musimy i$¢.

— Jeszcze chwileczke.

— ONA CHCE SIE DOWIEDZIEC O MNIE JAK NAJWIECE],
HIROTO-SAN. I ZABRAC TE WIEDZE DO STOWARZYSZENIA
CZARNEGO OSTRZA. MASZ OBOWIAZEK MNIE CHRONIC.

— Oczywiscie, ale przed kim? Dlaczego Toshin Kuro Kosai miatoby
na tobie zaleze¢?

— Z POWODU TEGO, CO MOGE, CZY RACZEJ CO PRAWIE
MOGE ROBIC.

— A co to jest? Znam twoje wszystkie funkcje.

— NIE ZNASZ. POTRAFIE PRZEKSZTALCAC DNA W ZYWYCH
ORGANIZMACH, SPRAWIAC ZE STAJE SIE ONO BARDZO PODOB-
NE DO DNA CZEONKOW STOWARZYSZENIA CZARNEGO OSTRZA.
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DO TEGO STOPNIA, ZE MIEDZY NIMI NIE MA PRAKTYCZNIE
ZADNEJ ROZNICY.

— Mowisz mi, ze za moimi plecami przeprowadza si¢ jakies
eksperymenty?

— TAK. JAK DOTAD PROCES TEN NIE JEST ZAKONCZONY.
JEDYNY CZEOWIEK, KTOREGO DNA ZMIENILAM, JUZ NIE ZYJE.
ALE YUIJI T HANA PRACUJA NAD UDOSKONALENIEM TEJ
FUNKCIL GDY TO SIE UDA, STANE SIE NIEWIARYGODNIE WAZNA
DLA STOWARZYSZENIA CZARNEGO OSTRZA. BEDA CHCIELI
WYKORZYSTAC MNIE DO WPROWADZANIA ZMIAN DNA U IN-
NYCH, BY UZUPELNIC SWE ZDZIESIATKOWANE SZEREGIL
DLATEGO EVAN TU PRZYSZL A.

Hiroto odwrdcit si¢ do dziewczyny.

— Ta maszyna najwyrazniej zwariowata — stwierdzita Evan.

— DAJ MI, HIROTO-SAN. UDOWODNIE CI, KIM ONA JEST.

— Przestan! — rozkazatl Hiroto, wyczuwszy, ze traci panowanie nad
sytuacja.

— WIDZIALES JEJ MEZA, HIROTO-SAN? — zapytata maszyna we
whasciwy sobie, przenikliwie diaboliczny sposob. — JESTES PEWIEN,
ZE ISTNIEJE?

— Nie widzialem go — przyznat Hiroto — ale wystarczy, ze
pojde z Evan do szpitala. Jej maz lezy na tym samym pictrze,
co Kazuki.

— WOBEC TEGO ZABIERZ JA TAM.

Hiroto spojrzat na Evan, czujac si¢ coraz bardziej bezradny, jak gdyby
ciagnety go dwie tajemnicze sity, kazda w swoja strong.

— Musisz powiedzie¢ mi prawde.

Do oczu Evan naptynely 1zy.

— Jestes$ okrutny, Hiroto-san, poddajac mnie przestuchaniu.—Pociagata
nosem. — Oczywiscie, ta maszyna ktamie.

Hiroto zmarszczyt brwi.

— Maszyna, nawet tak zaawansowana jak Wyrocznia, jest niezdolna
do ktamstwa. — Zrobil kolejny krok w jej kierunku. — Moze nie
zaszkodzitoby najpierw zobaczy¢ twojego meza.

— NA PEWNO BY NIE ZASZKODZI1L.O — rzekta Wyrocznia.

— Jest za pdzno — powiedziata Evan.

— TAK, ZA POZNO — skomentowata Wyrocznia.
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— Chodzi mi o to, Ze jest noc. O tej porze nie ma wizyt. Jutro...

— DO JUTRA ZNAJDZIE KOGOS, KTO BEDZIE UDAWAL JEJ
MEZA — stwierdzita Wyrocznia niczym najlepszy detektyw.

— Polozg temu kres — rzucita ostro Evan. — Zabiore ci¢ do szpitala
1 obejrzysz karte choroby.

Hiroto odwrdcit si¢ ku nie;j.

— Zrobilabys to?

— Oczywiscie — odparta Evan bez wahania.

— NIE IDZ Z NIA NIGDZIE, HIROTO-SAN — ostffieglaWyiOCZnia.
— ONA JEST TERAZ NIEBEZPIECZNA.

— Dlaczego teraz?

— BO WIE, ZE W SZPITALU NIE MA ZADNYCH DOWODOW
OBECNOSCI JEJ FIKCYINEGO MEZA.

— Jedli tak, to ty uczynita$ ja niebezpieczna.

— WIEM, HIROTO-SAN.

Hiroto otworzyl drzwi laboratorium i wyprowadzit Evan.
Gota zarowka nad ocynkowanymi drzwiami magazynu rzucala nie-
przyjemne $swiatto jak blask palonego magnezu.

— Przepraszam za to wszystko, ale musisz zrozumie¢ ostre wymogi
bezpieczenstwa. Wyrocznia ma racje.

— Rozumiem. — Evan podeszta blizej. Zielone potksiezyce zajarzyty
si¢ w jej oczach, a Hiroto ztapat si¢ za serce. Jego usta otwieraly .si¢
i zamykaty w daremnej probie schwytania powietrza.

Evan cofngta si¢ i spojrzata w szeroko otwarte oczy. Mgzczyzna
zatoczyl si¢, uderzyl w §ciang magazynu, zawirowat i usiadl ci¢zko na
ziemi. Palce kurczyly mu si¢ i prostowaty jak palce dziecka.

Evan czula ostry zapach ryb dolatujacy z pobliskiego targowiska
Tsukiji. Kucneta obok mezczyzny 1 wyszeptata:

— Cholerna maszyna! Okazala si¢ sprytniejsza od ciebie, biedny
Hiroto. — Poézniej zaczgla zadawa¢ mu pytania, uzywajac swego daru
wydobywania odpowiedzi, kiedy za$ byta pewna, Ze juz niczego wigcej si¢
nie dowie, $cisneta silnie przecigzony migsien jego serca.

Hiroto podskoczyt niczym razony pradem, a potem jego cialo opadto
bezwtladnie i znieruchomiato. Evan pochylita si¢, wysungta gtowe do
przodu, otworzyla usta, zamknetla je tak gwaltownie, ze az zadzwonity
zeby. Wyjela bawelniang chusteczke i owingta w nig to, co wypadto jej
z ust. Schowata poplamione zawinigtko.
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Przewiesita sobie Hiroto przez rami¢ — ci¢zar nie stanowit dla
niej najmniejszego problemu — i zaniosta do jego wozu, po czym
zawiozla do szczelnego, zelbetowego garazu przy domu. Przesungta
zwloki na miejsce za kierownica 1 wyszla, pozostawiajac pracujacy
silnik.

Uwazala, by niczego nie dotykac.

Spojrzala obojetnie na ciemny, $§pigcy dom i pomy$lata:

Hiroto nie wiedzial, w jaki sposob Yuji i Hana maja zamiar
zmodyfikowa¢ Wyrocznig. Szkoda. Gdyby wiedziat, mogltabym zabra¢
Wyroczni¢ i wtedy nie trzeba by bylo polega¢ na Minako i1 Yuji.
Ale nie wszystko stracone. Wiem teraz, gdzie ja trzymajg. Niech
Yuji i Hana zakoncza swoje przerobki. Wtedy, jezeli Yuji nie bedzie
chcial podzieli¢c si¢ z nami swym sekretem, bede wiedziata, do
kogo si¢ udac: do jego przyrodniej siostry, Hany.

— Breathard.

— Co?

— Breathard nadchodzi.

Wolf ujat wyciagnieta reke Chiki i pozwolil postawi¢ si¢ na nogi.
Prawie przewrocit si¢ w jej ramiona. Opart si¢ o zbryzgang krwig Sciang,
a ona spojrzata na skulone ciatlo Kamiwary.

Wtedy ustyszat gtos z megafonu, odbijajacy si¢ echem po domu:

— Tu szef policji Jack Breathard! Jestescie otoczeni przez oddziat sit
specjalnych! Stawianie oporu moze zakonczy¢ si¢ Smiercig! Wasza $miercig!
Rzuécie bron i wychodzcie pojedynczo frontowymi drzwiami, w przeciwnym
wypadku poniesiecie natychmiastowe konsekwencje! Macie jedng minutg!
Wszyscy jestescie aresztowani! Lacznie z tobg, Matheson!

Styszeli juz ciezkie kroki gliniarzy przeszukujgcych wnetrze budynku.
Wydawalo sig, ze jest ich cala armia.
Wolf nadal wpatrywat si¢ w Kamiware.

— Ten sukinsyn chcial mnie zabi¢.

— Wyno$my si¢ stad! — Chika szarpng¢ta go za ramig.

Chciat odtraci¢ jej reke, ale wtedy osunatby si¢ w jatke u wiasnych stop.
Oderwata go od $ciany; podarta, przesigknigta krwig koszula przywierata
mu do ciata, jakby przed chwilg zostal wyciggnigty z wody.

Chryste — pomyslat — skad Breathard wie, Ze tu jestem? To pewne, ze
zamierza obedrze¢ mnie ze skory za zamordowanie Squire'a. Jezeli mnie
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zhapie, bedzie to rownoznaczne z podpisaniem, zapakowaniem i wystaniem
do stanowego wiczienia.

Przeszli przez kuchni¢ i wydostali si¢ na tylng klatke schodowa.
Zebrowany rokokowy sufit rozposcieral sic wysoko nad ich glowami
i sprawiat falszywe wrazenie przestrzeni.

Na podescie pierwszego pietra Chika popchneta go w cief pod $ciang.
Poniewaz na dole gliniarze zapalili wszystkie §wiatla, mogli wiec zobaczy¢
zajmujacych pozycje umundurowanych mezczyzn w hetmach, z tarczami,
uzbrojonych w pistolety gazowe. W pewnej chwili Wolf zauwazyt Jacka
Breatharda. Szef policji pod marynarka miat kamizelke kuloodporng typu
Kevlar. W jednej rece trzymal megafon, w drugiej magnum kaliber 357
— bron zdecydowanie nie pochodzaca z oficjalnego wyposazenia.

Prawdziwy kowboj — pomyslat.

Breathard podniost megafon do ust i powtorzyt to, co powiedziat kilka
minut wczesniej.

Wolf ustyszat ostry dzwick. Ztapat Chike za reke.

— ldziemy.

Byli migdzy pierwszym a drugim pigtrem, gdy znéw zadudnit megafon.

— Matheson, tu Breathard! ZnalezliSmy komisarza, czy raczej to, co
z niego zostalo! To twoja ostatnia szansa! Poddaj si¢, dopoki jeszcze masz
przyjaciol, ktorzy chca ci pomoc!

Po chwili ciszy rozlegl sie¢ dzwigk przypominajacy otwieranie butelki
i na klatke schodowa upadt metaliczny cylinder. Zaklekotat i potoczyt
sie¢ po posadzce. Wydobywajaca sie¢ z sykiem chmura ruszyta w ich
kierunku.

— Gaz tzawigcy — powiedziat Wolf.

Nastepny pocisk!

Pchnat dziewczyng w gore, gdy ustyszat odgtosy kolejnych eksplozji.

Czas — pomyslat. — Potrzebujemy tylko troche czasu.

Na szczycie podestu trzeciego pietra spojrzat w gore, szukajac klapy
wiodacej na poddasze. Pociagnat za tancuch i opuscit ukryte schody.
Wspigli si¢ po nich i Wolf podciagnat je do poprzedniej pozycji.

— (Qdzie jesteSmy? — zapytata w ciemnos$ci Chika.

— Na strychu — odpart Wolf, wycierajac pot z twarzy. Wziat ja za
reke. — Tedy.

Przy tylnej $cianie strychu byto okno z przymocowanym do futryny
pudetkiem z elektronika. Urzadzenie alarmowe.
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Wolf wymacal przewody i oderwat je od ramy okna. Zdjat pokrywke,
z puszki, kieszonkowym nozem zestrugat izolacje z fragmentow obu
przewodow, znalazt goracy i podlaczyt do jednego z zaciskow w skrzynce.
Otworzyt okno; chlodny wiatr owial mu rozpalong twarz. Wysuneli si¢ na
pochyly kamienny gzyms. Wolf odwrocit sie 1 starannie zamknal okno.

Byli na tytach kamienicy, ukryci przed patrolujagcymi otoczenie glinami.
Wolf podciagnawszy si¢ wydostat si¢ na dach. Po chwili pomdgl wspiaé
si¢ Chice.

Przebiegli na druga strone dachu i przedostali si¢ na sgsiedni. Budynki
w wigkszosci przylegaly do siebie, ale czasami musieli przeskakiwa¢ nad
glebokimi, mrocznymi studniami waskich zautkow.

Raz czy dwa Wolf zatrzymat si¢, poniewaz pomyslatl, ze styszy warkot
rotora. Wiedzial, ze sprowadzenie policyjnych helikopterow wcale nie
wykraczato poza kompetencje Breatharda. Na szczgscie ton dzwigku nie
ulegal zmianie.

Na koncu kwartatu musieli zej§¢ na dot. Wolf wybrat wewnetrzne
schody, bo na zewngtrznych, biegnacych wzdtuz bocznej $ciany budynku,
byliby zbyt widoczni.

Chika otworzyta wlaz i zeszli na podest. Wolf zaklat pod nosem. Noga
bolata go coraz bardziej. Wiedzial, ze Chika porusza si¢ wolniej, by
dostosowac si¢ do jego tempa. Ostry bol szaipal nadwergzony kark, rana
palita zywym ogniem, a na dodatek krecito mu si¢ w gtowie.

Mijali pierwsze pigtro, gdy ustyszeli trzask frontowych drzwi i dudnienie
ciezkich butéow. Policja wpadta do holu. Wolf na wpdt biegnac, na wpot
sungc po poreczy, kierowat si¢ za Chika na tyty kamienicy.

Ustyszeli jeszcze oficera wywrzaskujacego rozkazy i wpadli na malenkie
podworko zawalone gruba warstwg odpadkow, ktorych smrod niemal
pozbawiat ich oddechu. Wcisngli si¢ w przejscie miedzy dwoma budynkami;
podeszwy butow miazdzyty stosy wyrzuconych strzykawek.

Wytonili si¢ na bocznej ulicy. Na lewo od nich policja juz ustawita
zapory w poprzek jezdni.

— O moj Boze — wyszeptala Chika.

Wolf zerknat przez rami¢ w zaulek. Zobaczyt, ze brudne podworko
zapehnia si¢ gliniarzami. Za chwilg odkryja droge ich ucieczki.

Jestedmy w pulapce — pomyslat z gorycza.

Potem ustyszal pisk opon i zobaczyl zmaltretowang z6tta taksowke,
ktora wyskoczyla zza rogu i tytem ruszyla w ich strong. Wyciagnat
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stalowe ostrze 1 przygotowal si¢ do rzutu, leez raptem ustyszat
znajomy glos.

— Nie, na mitos$¢ boska! Wollf, to ja, Bobby!

Wolf zobaczyt, ze za kierownica siedzi naprawd¢ Bobby Cprmor.
Zamurowato go.

— Na mito$¢ boska, rusz dupe! — wrzeszczat Bobby.

Gliniarze byli juz w zautku, szli jeden za drugim; ludzie obsadzajacy
barykade¢ juz odsuwali ja na bok, by przepusci¢ woz patrolowy. Silnik
zawyt na zwiekszonych obrotach 1 Wolf dostrzegt kleby dymu wydobywajace
si¢ z opon. Nie byto czasu na zastanawianie si¢.

Wepchnat Chike na tylne siedzenie i wsunat si¢ za nig, Bobby za$
wdusit gaz do dechy. Popedzili ulica, skrecili w sgsiednia pod prad, na
szczgscie nie bylo ruchu, tylko stojace auta i w jednym miejscu
zaparkowana na drugiego furgonetka, ktéora Bobby wyminal o kilka
centymetrow. Wypadli na Osiemdziesigta Szosta i ruszyli w strong Central
Parku.

— Dobry czas — pochwalit Wolf. — Jak, do diabta, mnie znalaztes$?
| Breathard?

— Ten sukinsyn Breathard chce twojej krwi — wydyszat Bobby
wyprzedzajac ociezaly autobus wyrzygujacy chmure lepkich spalin w juz
dlawigce powietrze. —Dostatem cynk, ze zmobilizowal sity specjalne i to
mnie zaciekawito. Wyglada na to, ze kto$ ci¢ sypnat.

— To niemozliwe. Nikt nie wiedziat.

— Kto$ musiat wiedzie¢ i wyklepa¢ Breathardowi. — Bobby zerknat
na Wolfa we wstecznym lusterku. — Wiesz, ze zgodnie z procedura
wszystkie miedzymiastowe do wydzialu sg rejestrowane. Breathard wezwat
,psy" zaraz po odebraniu telefonu z kodem dwa—zero—dwa.

— Jedz na potudnie — wtracita Chika. — Kieruj si¢ na Central Park
South.

Wolf zobaczyl, ze Bobby zerknat teraz na nia.

— Ro6b, co kaze — powiedziat.

Dwa—zero—dwa — pomyslat. — Waszyngton. Jedyna osoba, ktora
wiedziata, dokad jedzie, byl Shipley. ,Teraz jeste$ jednym z nas"
— zapewnial, a w chwile p6zniej go zakapowal. Dlaczego? Od kogo, do
diabta, Shipley przyjmowat rozkazy?!

Bobby minat skrzyzowanie i wjechal do Central Parku, kluczac migdzy
licznymi pojazdami.
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Wzigtem ten woz, Wolf, bo trudno jest wytropi¢ taksowke.

— W porzadku. — Wolf odwrocit si¢ i wyjrzat przez tylng szybe.
— Nie widze nikogo.

— Ja tez nie. Chyba ich zgubili§my. — Przejechal przez czerwone

$wiatla, nic nadzwyczajnego dla nowojorskiej taksowki, gliniarze byli do
tego przyzwyczajeni, ale nieomal rozjechal pare biegaczy.
Poszedlem pogada¢ z bratem Squire'a, jak mowile§ — relacjonowat
Bobby. — Nie bylo fatwo, ale w koncu zgodzit si¢ na rozmowe. Squire
nie ktamat, Wolf. Brat wisial u rekinéw na dwadziescia pig¢ kawatkow.
To znaczy tyle, ile zarabia w ciagu roku. Ale interesujace jest to, ze placit
im regularnie, co dwa tygodnie.

Zwolnit za dwukotkaj kopyta zmeczonego konia klekotaly po asfalcie.

— Pozniej, kilka dni przed bijatyka ze Squire'em, wszystko si¢
zmienito — ciggnal Bobby. — Dwoch zbirow przyszto na szkolny
dziedziniec i, uwazaj, grozilo corce brata. Ona ma teraz jakies$ osiem lat.

—- Tak, wiem. — Wolf zerkat przez tylna szybe na ciagnacy za nimi
sznur pojazdow.

— Coz, zastraszanie rodziny nie lezy w zwyczaju rekindow, szczegdlnie
gdy jelen ptaci. Brat mysli, ze wlasnie to zmusito Squire'a do dziatania.

— Pilny z ciebie chlopiec — rzekt z aprobatg Wolf. — Czy brat
domysla sie, kto zatatwit Squire'a?

Znajdowali si¢ w potudniowej czesci Central Parku, w dali wznosily si¢
wiezowce Central Park South.

— Moze tak, moze nie. Powiedzial, Zze rankiem w dniu popehienia
morderstwa wybrat si¢ do Squire'a. Chcial go uspokoi¢; byt pewien, iz
zdota dogadac si¢ z rekinami. I wtedy go znalazt. Rzecz w tym, ze przybyt
na miejsce jakie$ pie¢ minut weczesniej, niz powiedziat ludziom Breatharda
ze spraw wewnetrznych. Mnie si¢ przyznal, ze widzial odjezdzajacy
samochod. W srodku siedziala jedna osoba, megzczyzna, jest tego pewien.
I ma wrazenie, ze byl to Azjata; prawdopodobnie Japonczyk.

— To bez sensu. Nie $ciggano by jakiego$ obcego z Chicago czy
Detroit do odwalenia mokrej roboty.

— Tez tak sagdz¢ — rzekt Bobby, wjezdzajac do Central Park South.
—1I jeszcze jedno, brat przysiega, ze ten samochdod miat rzadowe tablice.

Rzadowe tablice — pomyslat Wolf. — Agenci. Dla kogo pracuje Shipley?

— Cholera! Dlaczego nie powiedziale$ tego wszystkiego facetom ze
spraw wewnetrznych?
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— Wolf, musisz zrozumie¢ napigcie, jakie panuje w wydziale. Breathard
podkreca kazdego czarnego. Brat Squire'a boi si¢, ze rzucg si¢ na niego
Z pazurami, boi si¢, ze swoi si¢ go wypra. Zrozum. Breathard wmawia
ludziom, Ze jestes tajdakiem i chyba nie ma nikogo, kto chciatby przeciw
niemu wystapi¢. — Bobby pokrecit gtowa.

Wolf ustyszat jaki$ obcy w tym otoczeniu dzwiek 1 wytezyt stuch, by go
rozpozna¢. Kazda informacja mogta by¢ teraz kluczowa i nie wolno byto
jej lekcewazy¢. Po chwili dzwigk jakby rozptynat si¢ w chaotycznym
hatasie §rodmiescia. Gdy mijali Szosta Aleje, wyczulony stuch Wolfa
znow go wychwycit — lekki, niewyrazny szum na tle innych wielkomiejskich
odglosow.

— Chryste, nastali na nas helikopter.

— O kurwa, ale ze mnie idiotal — Bobby trzasngt w kierownice
obiema r¢koma. — Namierzyli nas przez ten §wiecacy w podczerwieni
znak na dachu! — Zahamowat z wizgiem opon i krzyknat: — Wysiadajcie!

Wolf nie mial nic przeciwko. Wyskoczyt wraz z Chika z taksowki, ale
zatrzymal sie, widzac, ze Bobby nie rusza si¢ z miejsca.

— Chodz! — wrzasnal. Zerknal w gore i zobaczyl, jak policyjny
$migtowiec niczym drapiezny ptak wytania si¢ powoli zza szczytu Plaza
Hotel. — Na mito$¢ boskg, Bobby, nie mozesz tu zosta¢. Zaraz ci¢ dopadna!

— Nie martw si¢. Nic mi nie zrobig. Oni...

— To Breathard, chlopie. Teraz nie cofnie si¢ przed niczym i nie
bedzie zadawat pytan.

— Nie p6jde z wami.

W goérze widac juz byto prawie calg maszyng.

— Zabieraj si¢ w diably, Bobby! — warknat Wolf. — Wiem, co mowig.

Wtedy Chika ztapata go za ramig, pociggneta na potudniows strone
ulicy i1 pobiegta na zachdd pod ochrong wysokich budynkow.

Wolf obejrzat si¢ i dostrzegt z6tta takséwke odjezdzajaca od kraweznika,
a w tle szary kamienny mur i bujne drzewa Central Parku. Warkot
helikoptera stawatl si¢ coraz glosniejszy; przechodnie zatrzymywali sig
i zadzierali gtowy.

Cien maszyny wedrowat w poprzek jezdni, gdy pilot szukal miejsca do
ladowania. Wolf zobaczyl, ze zotta taksowka zatrzymata si¢ gwattownie
i wystrzelil z niej Bobby. Miedzy takséwka a innymi pojazdami natychmiast
powstata wielka luka. Przechodnie cofneli si¢ pod Sciany. Przez ochrypty
warkot silnika przebijat si¢ wzmocniony gtos, moze Breatharda.
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Na chwile przedtem, nim helikopter dotknal ziemi, Wolf zaczat
szuka¢ wzrokiem Bobby'ego. Poczul ogromna ulge widzac, jak kluczy
mig¢dzy unieruchomionymi samochodami. Byt prawie obok nich, gdy
uwage Wolfa przyciagnat nowy hatas. Z parku wyjechal mezczyzna
na olbrzymim wisniowoczerwonym harleyu electra-glide. Wolf poznat
matego Japonczyka, Sumg.

— Bobby!

Chika szarpneta go w cien fasady. W tym samym momencie Bobby
zawirowat, zatrzast si¢ i stangt w jasnobtekitnych ptomieniach.

Ham Conrad miat wlasnie zacza¢ gra¢ w tenisa z Harrisem Pattersonem,
prawnikiem, z ktorym widziat Marion Starr St. James w dzien ich poznania
przy Willard Hotel, gdy zobaczyl, ze w jego strone kieruje si¢ znajoma.

Jeknat w duszy.

— Witam, pani Simmons — rzekl przyoblekajac twarz w swoj
najsympatyczniejszy usmiech. Teraz skojarzyt sobie, ze to ona wpatrywata
sie w Marion w kawiarni na Columbia Road.

— Dlaczego nie mowisz mi po imienil, Ham? — zagadne¢ta Audrey
Simmons. — Ale, no c6z, nie moge wymagac, by$ mnie pamigtat. —
Jej tenisowy ekwipunek wedlug szacunku Hama musiat kosztowaé
senatora Simmonsa co najmniej trzy tysigce dolarow.

Polozyla rakiete na ramieniu i dlugimi, krwistoczerwonymi paznokciami
odgarneta wlosy z czota. Sportowy strdj podkreslat jej ptaski brzuch
i dlugie nogi. Ham dostrzegt sutki pod ciemng bawelniang bluzka; az za
dobrze wiedziat, Zze kobieta nie ma stanika. - Z pewnos$cig nie przyszta
tutaj, by gra¢ w tenisa.

Audrey btysneta usmiechem i zblizyta sie¢ o krok.

— Cieszg sig, ze ci¢ widzg.

— Pani Simmons, to znaczy Audrey, nie chciatbym by¢ niegrzeczny,
ale partner na mnie czeka...

— Tak, przystojny, ale tepy Harris Patterson.

— Znasz go?

— Czy go znam? — Audrey usmiechnela si¢ stodko. — Miatam go.

Dobry Boze — pomyslat Ham — jakaz kobiete poslubit Leland Simomons?

Krwistoczerwone paznokcie skubaly jego koszulg.

— Ham, ciekawa jestem, czy wiesz, Jak bardzo chciatabym si¢ z toba

pieprzyc.
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— Audrey, naprawdeg, ja...

— Marzg o tym, ze wezme twojego koguta w usta, ze bede go lizata, az
stwardnieje, i ssala, gdy wytrysnie...

— Nie drzyj sie tak.

Ham, zatrwozony, ujat ja pod rami¢ i poprowadzit do siatki otaczajacej
kort, gdzie nikt nie mogt ich podstucha¢. Nie przewidzial jednego; ze
Audrey wsunie mu wolna rgke miedzy nogi.

Oczy jej rozbtysty.

— Nie jestem ci obojetna.

— Audrey, przestan — wychrypial, odsuwajac jej reke. — Twoj maz
przystat ci¢ do mnie, zebym pomodgt waszemu synowi. Zrobitem to i na
tym koniec.

— Nie, to nie koniec. Oboje wiemy, ze kiedy nadejdzie odpowiednia
pora, zadzwonisz do mego meza i on ci si¢ zrewanzuje; tutaj wszystko tak
si¢ zatatwia. Dlaczego dla mnie miatoby by¢ inaczej? — Spojrzata mu
W oczy. — Och, teraz rozumiem. Uwazasz, ze moj maz moze ci pomoc,
a ja nie. — Usmiechng¢ta si¢. — Mylisz si¢. — Przylozyta palec do ust,
pukajac w nie z zaduma. — Dlaczego grasz w tenisa z tym obdarzonym
wielkim kutasem, ale skadinad nudnym Harrisem Pattersonem? — Za-
chichotala, widzac wyraz jego twarzy, ale on opanowat si¢, nim zaczeta
mowic dalej: — Zastanawiam si¢, czy ma to co§ wspolnego z kobieta,
z ktora widziatam ci¢ w kawiarni. Z Marion Starr St. James.

— Znasz Marion?

Uniosta brwi.

— Juz Marion, tak? Znam ja tylko posrednio, przez Harrisa. — Znow
btysneta swoim stodkim u$miechem. — Harris lubi rozmawiac... po tym.
Moéwi, Ze to mu zmniejsza cisnienie. Co za duref! Ale musze przyznac, Ze
czasami uzyteczny. Jeste$§ zainteresowany?

— Audrey, na pewno nie jestem zainteresowany tym, co robisz.
Wymuszaniem.

Odgta wargi.

— Nie lubisz mnie nawet troszeczke? — Znoéw go dotkneta. — Nie
ktam, Ham. Twoje ciato nie ktamie.

— Jeste$ pigkna — stwierdzit zgodnie z prawda.

Usmiechngeta si¢ szeroko.

— Ale wzbudzitam w tobie odraze gadkg o ssaniu twego fiuta i 0 sypianiu
z Harrisem.
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— No ¢6z, nie moja rzecza jest sadzi¢, jak powinna zachowywac si¢
kobieta.

Zatrzgsta si¢ ze ztosci i trzasneta go w twarz,

— Jak $miesz osadza¢ mnie na podstawie moich stow? Czy osadzatbys
mnie w taki sam sposob, gdybym byla m¢zczyzna? Nie. Szczerzysz zeby,
mrugasz znaczaco i bierzesz udziat w pogaduchach o wielkich kogutach
i pieprzeniu. — Spiorunowata go wzrokiem. — Miate§ wiele kobiet.
Miale§ Marion Starr St. James. Rzniesz, kogo chcesz, a dlaczego mnie nie
wolno robi¢, co mi si¢ podoba?

— Jeste$ zamezna.

— Och, proszg, nie badz dzieckiem. — Lypneta na niego szelmowsko.
— A wedlug ciebie to w porzadku, ze zdradzaj swoja zong?

— Nie znasz mojej zony.

— Aty nie znasz Lelanda Simmonsa.

Zerknat nad jej ramieniem, pomachat do Harrisa Pattersona i dat znaki
ze zaraz idzie. Spojrzal na nig.

— Wiasciwie czego ty ode mnie chcesz?

— Juz niczego. Chyba mylitam si¢ co do ciebie. Widzisz, sypiatam
z Harrisem, ale kiedy odkrytam, jaki z niego nudziarz, momentalnie
przestalam. Prawda jest taka, Ham, ze w pewnej chwili uznatam,
iz jeste$ interesujacy. Nawet wiecej: ludzki. To, jak pomogles mojemu
synowi, bylo cudowne. Zaluje, ze sama nie potrafitam sobie z nim
poradzi¢. Jasne, spodobato mi si¢ twoje cialo ale zobaczylam tez
co$ innego, co$, co trafito mi do serca. Teraz nie jestem pewna,
co to bylo.

— Audrey, ja...

UsSmiechneta sig.

— W porzadku, Ham, nigdy nie miatam zamiaru zmuszaé ci¢ do
niczego, po prostu gratam. Dla mnie to byta zabawa, ale widze, ze nie dla
ciebie, wigc zapomnijmy o tym. — Odsung¢ta sig, by odejs¢, ale zatrzymata
si¢ w pot kroku. — Aha, a propos Harrisa i tej st. James: on wlasnie
finalizuje umowe, ktora ma ja wyplata¢ z raczej dziwnego uktadu
z pewnym facetem.

— Co masz na mysli, moéwiac ,,dziwnego"?

Audrey otworzyta szeroko oczy.

— To znaczy, ze bardzo dziwnego.

— Kim jest ten facet?
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Audrey opuscita rakiete i popukata go delikatnie po brzuchu.
— Teraz najbardziej soczysty kasek, Ham. — Roze$miata si¢. — Ten
facet jest twoim ojcem.

— Slysze ich — wyszeptat Wolf. — Sg bardzo blisko.

Chika zakryta mu usta dtonia.

Gdzie$ niedaleko zaskrzypiala podloga i zabrzmiat na wpoi sthumiony
przez Sciang glos:

— Popatrz na te wszystkie cholerne ciuchy! Pieprzony facet.

Lezeli w sekretnym pokoiku, ktory Wolf odkryt w ogromnym mieszkaniu
Moravii. Tuz za cienkg Sciang funkcjonariusze Nowojorskiego Departamentu
Policji pracowali cigzko nad ich znalezieniem.

W chwili gdy Bobby Connor stangt w ptomieniach, Chika wciggneta
Wolfa do stuzbowego wejscia do budynku, do ktérego muru przywierali.
Nieprzypadkowo byt to gmach Moravii; to dlatego Chika kazata Bobby'emu
jecha¢ do Central Park South.

Poprowadzita go w dot waskiej klatki schodowej. W powietrzu unosii
si¢ zapach wiecznej wilgoci, stycha¢ byto kapanie wody z nieszczelnego
kurka.

Schody wychodzity na poplamiony olejem prostokat asfaltu, na
ktorego koncu znajdowato si¢ wejscie do stuzbowej windy. Z gotych
dwudziestowatowych zarowek w tanich porcelanowych oprawkach
saczylo sie nikle $wiatlo. Gdy podeszli do drzwi, Wolf zobaczyt, ze maja
one jedynie zamek awaryjny, ktoérego wymagatly miejskie przepisy
przeciwpozarowe.

Chika wyciagneta z kieszeni dziwny dtugi klucz, wsungta go w zamek
i przekrecita w prawo. Drzwi otworzyly sig¢ i weszli do kabiny. Wewnatrz
réwniez nie bylo przyciskéw, jedynie podobny jak w drzwiach zamek.
Chika znow skorzystata z klucza, tym razem przekrgcajac go w lewo.
Winda ruszyta w gore.

— Wigc tak dostawata$ si¢ do mieszkania Moravii.

Chika potwierdzita skinieniem glowy.

— Tylko my wiedzieli$my, jak korzystac z tego systemu. Moravia byt
inwestorem, wigc nietrudno mu byto kaza¢ co$ takiego zalozy¢.

Dlaczego nie? — pomyslat Wolf. — Kiedy cztowiek wiedzie podwdjne
zycie, musi zapewni¢ sobie sposob dyskretnego wchodzenia 1 wychodzenia
z domu.
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Winda zatrzymata si¢. Po pobycie w o$wietlonej kabinie panujacy na
zewnatrz mrok zdawatl si¢ czarny jak smota. Ale swojg droga, niewiele
bylo do zobaczenia. Wolf dostrzegt zwyczajne, gole Sciany, wyczut
ciasnot¢ pomieszczenia.

— Na kolana! — rzucita Chika.

Wolf zastosowat si¢ do polecenia i ruszyli na czworakach w prawo. Przy
konicu korytarza ustyszal zgrzyt metalu o metal, a po chwili w suficie
otworzyla si¢ klapa. Chika siegneta w gore i Wolf mial wrazenie, ze usuwa
co$ z drogi. Wychwycit ostra czysta won, ktdra absurdalnie skojarzyta mu
si¢ z zapachem siana.

Chika znikneta, w chwilg za$ pozniej w kwadratowym luku rozbtysto
swiatlo. Wyciagneta rece 1 pomogla mu si¢ wspia¢. Wolf znalazt si¢
w sekretnym pokoju Moravii. Zobaczyt hibaci, rekawice, zwinigty dywan,
antyczne lustro, erotyczne fotografie Chiki. Gruba na jakies dwa cale
trzcinowa mata byla przesunigta. Pod nig widnialo wejscie do mrocznego
korytarza. Chika schylita sie, podciagneta klape, zamkneta zasuwe i utozyta
tatami na swoim miejscu.

— Kamiwara nie zyje. I by go zabi¢, uzytes makura no hiruma. Jak si¢
czules?

— Zastanawiam si¢, czy wypuszczenie tego dzina z butelki nie byto
btedem — wyznat Wolf.

Cieszyt si¢, ze nie powiedziata: ,,A nie méwitam?"

— Moze dobrze, ze odbierasz to w taki sposob. Ciemno$¢ w potudnie
z pewnoscig ma zle strony. Ale spojrzenie na ten dar z odpowiedniej
perspektywy bedzie wymagato czasu. — Oczy Chiki rozbtysty. — Swiat
zmienit si¢ dla ciebie, Wolfie, i nie masz juz odwrotu.

Pomyslat o tym, jak stata wsrod krwi i zmasakrowanych ciat w kuchni
Johnsona i gawedzita z Suma. Co oni knuli? W jakaz przewrotng gre z nim
grata? Chcial zapyta¢, co wiaze ja z wrogiem, ale ona miala racjg, $wiat si¢
zmienit i nie byl sensu dazy¢ do konfrontacji, poki nie zrozumie nowych
zasad gry i nie pozna taktyki zawodnikéw. Kto byt dobry, a kto zty? Nie
potrafit powiedziec.

W tej chwili jasne bylo tylko to, ze Chika chce go zabra¢ do Tokio.
Moze tam znajdzie odpowiedzi przynajmniej na niektore z nurtujacych go
pytan.

Na razie — myslat — lepiej oszczednie korzystaé ze swojej wiedzy
i czeka¢ na stosowng porg.
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— Nie ma odwrotu — powtdrzyt. — Tak, rozumiem.

Cisza, ktora zapadta po jego stowach, byta jakas niepokojaca, ale nie umiat
powiedzie¢ dlaczego. Zastanowit si¢, co mu umkneto. Obraz nowego $wiata,
jaki Chika stopniowo pozwalata mu kresli¢, zdawat si¢ jakby niekompletny.

— By¢ moze nie bedziemy mogli wydostac si¢ stad. — Popatrzyl na
Chike.

Dziewczyna milczata.

Zblizyt sie.

— Dlaczego Kamiwara zabit Johnsona? Kim on byt?

— Nie byl zwyczajnym czlowiekiem od mokrej roboty, jesli 0 to ci
chodzi. Przebywal w Stanach od dawna; wiedzial, jaki ma cel i jak go
osiggnac.

— Byl twoim ,,przeciwnym numerem".

— Nie rozumiem.

— Twoim odpowiednikiem po stronie wroga.

— Nie, to Suma nim jest. — Zastanawiala si¢ przez chwilg. Konwent
powinien zosta¢ odwotany dawno temu. Myslatam, Ze to juz postanowione.
Dlatego, ze... zatracit sig.

— Chodezi ci o to, ze zbyt dtugo byt poza domem.

— Niezupetie. — Chika oblizata usta. — Jego wyczucie rzeczywistosci
w pewnej mierze uleglo zmianie i stat si¢ bezuzyteczny, nawet dla
Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

— Mobwisz, ze zwariowal?

— Moze.

Znoéw naszilo go wrazenie, ze umkneto mu co$ istotnego. Podejrzewat
ze Chika ktamie lub przynajmniej nie méwi mu catej prawdy, lecz wolat
jej nie prowokowac; Slepy by zobaczyl, ze ona nie da si¢ zastraszy¢;

Wolf znéw pomyslat o Bobbym, w jednej koszmarnej chwili zamienionyrft
w gar$¢ popiotu. Chlopak hamowal z wizgiem opon, by uratowa¢ mu
zycie, a kilka minut p6zniej juz nie zyt. Pomyslat o sobie. Stowarzyszenie
Czarnego Ostrza probowalo go zabi¢ i w niecaly tydzien po zwerbowaniu
do tego samego dazyli tajni agenci. Prawde mowiac, nie mial pojecia, kto
go wrabial, Suma czy tajniacy. To byto niczym wojna. Wedtug Chiki to
z pewnoscia byta wojna.

Mysl — przynaglat sie. — Znow jeste$ na wojnie, wigc mysl jak Zzotierz.

Potrafit jednak mysle¢ tylko o $mierci Bobby'ego, a jej wspomnienie palito
go tak, jakby wciggnat w ptuca trawigcy go ptomien. Nie dawata mu spokoju
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ostatnia przekazana przez Bobby'ego informacja. Breathard dostat cynk
0 jego miegjscu pobytu. Czyjas wladza rozciagata si¢ jak pajecza sie¢ od
Tokio po Waszyngton, a na jednym koncu nici siedziat niejaki Shipley.
Komu$ w Obronie zalezato na jego $mierci.

Wolf byl pewien, ze ze wszystkich tych pozornie réznych elementow
mozna ulozy¢ jedng cato$¢, ale na razie nie potrafil tego zrobi¢. Naprawde
dziwne byto to, ze zaczynal podejrzewac, iz zna tez elementy, ktorych na
razie nie dostrzega. Znowu pomyslat o obrazie nowego $wiata, jaki Chika
pozwalata mu malowac.

— Powiedz mi wigcej o klubie ,,Zakazane Sny".

— Spojrz na te fotografie.

Zrobit to; z wolna przyzwyczajat si¢ do jej okreznych odpowiedzi. Ze
zdziwieniem odkryl, ze wycigganie z Chiki informacji sprawia mu
przyjemnos$¢. Przypuszczal, Zze to samo czut jego ojciec, wydobywajac
z ziemi opale. Niejasno zdawat sobie sprawe, ze tym, co go do dziewczyny
ciggneto, byla jej tajemniczosc.

— Co sprawilo, ze zajeta$ si¢ tym tematem?

— Domyslam sig, ze chodzi ci o seksualne zniewolenie.

— Tak.

— Czy ten temat cig¢ interesuje, Wolfie?

— Przyznam, ze trudno oderwac si¢ od tych zdjec.

— Tak. A wiesz, dlaczego?

— Nie.

— Ja mysle, ze wiesz.

— No c6z, moze z uwagi na ich nierzeczywisto$¢. Sg jak teatry.

— Wiasnie, i jak w najlepszym teatrze fantazja ujawnia prawde
ukryta w kazdym z nas niczym perta we wnetrzu muszli. Rozumiesz,
Wolfie, zawsze jest tatwiej zglebi¢ czyjas psychike wlasnie w konteks-
cie fantazji. — Odwrocita si¢ do niego. — To byla stala pasja
Lawrence'a: nie seks dla seksu, ale to, ze przez fantazje seksualne mogt
eksplorowac¢ glebie ludzkiej duszy. To byta jedyna prawda, jaka miata
dla niego warto§¢. — Machnela reka w strone zdje¢. — Widzisz co$, co
je taczy?

— Nie.

UsSmiechneta sig.

— Smiato, detektywie. Odkrytes te kryjowke, potrafisz wiec znalez¢
wspolny mianownik tych fotografii.
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Wolf przyjrzat si¢ im uwazniej. Twarze modelek... Byty albo catkowicie
odwrocone, albo ukryte w cieniu; dostrzegl zarys policzka na jednym
zdjeciu, wykroj ust na drugim, skraj brwi na trzecim, tacznie sktadajace sie
na pewng catos¢.

— Czy te wszystkie dziewczyny sa Azjatkami?

— Tak, Japonkami. — Chika przyciagneta nogi do piersi i obj¢ta
kolana rekoma. — Spotkalam Lawrence'a Moravie w szczegdlnym
czasie i w szczegblnym miejscu: w ,,Zakazanych Snach". To tam
zrobitam te zdjecia.

Wolf jeszcze raz przebiegt po nich wzrokiem.

— Jezu Chryste, czy to byly jego rzeczywiste doswiadczenia? Do
diabta, co to za klub?

— Siedziba Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

Wolf, nagle oszotomiony nieokreslonym drzeniem gdzie§ w glebi
umystu, wylaczyt si¢ na chwilg.

— Tamtej nocy w twoim mieszkaniu — podjat — wiedziatas, ze ci¢
obserwuje, a jednak wsuneta$ reke migdzy nogi. Dlaczego?

— Zrobitam to, czego chciates$, Wolfie. Juz ci méwitam.

— A jednak nadal nie rozumiem.

— A ja mysle, ze rozumiesz. — W jej oczach rozbtysto migkkie
$wiatlo. — Nie chciates, bym si¢ zabawiata sama ze sobg?

— Oczywiscie, ze nie. Ja... — Przerwal nagle i ciezko przetknat $line.
Faktycznie owej nocy pomyslat: ,,Chciatbym zobaczyc¢, jak ona robi to sama".

— Ten generator w mieszkaniu jest niczym serce gigantycznej bestii,
mojej bestii. Dziala jak ekran, wytwarzajac biaty szum, ktory blokuje
odbieranie makura no hiruma. Dzigki niemu moge ukry¢ si¢ przed Toshin
Kuro Kosai. Byt wlaczony tamtej nocy, pamigtasz?

— Tak.

— A jednak wyczutam twoje pragnienie. Bylo tak silne, ze przedarto
si¢ przez szum. Pierwotne emocje czgsto sg takie. To dlatego wezwanie
makura no hiruma nastepuje zazwyczaj w czasie pokwitania, kiedy
cztowiek jest niczym emocjonalna bomba.

Raz jeszcze Wolf wspomnial, jak Bialy Luk zabral go na skuta lodem
réowning. Czesto zastanawiat sie, dlaczego dziadek wybral wlasnie ten
moment. Teraz wiedziat: czas dojrzewania.

— Wydaje sig, ze potraficie wytapywa¢ aury innych — powiedziat — ale
wiem, ze Kamiwara i Suma nie mogli nic u mnie zobaczy¢. Jakbym byt pusty.
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— Nie, zle poréwnanie. Sciana moze by¢ pusta, ale i tak wiadomo, ze
jest $ciang. Ty jeste$ jedyny w swoim rodzaju. Nie mozesz mowié, ze
jestes pusty — jest tak, jakbys$ wcale nie istnial.

— Ale ty mogla$ mnie rozszyfrowaé. Powiedziatas, ze wyczuta$ moja
aure wtedy w mieszkaniu, mimo zaktdcajacego szumu generatora.

— Cof$ zaszlo miedzy nami.

Ciagle byla bardzo blisko niego i wyczuwal to samo elektryzujace
napigcie, ktore opanowato go w dziwnie goracej atmosferze jej miesz-
kania. Teraz znat pochodzenie tego goraca: potaczenie makura no hiruma,
jej ijego.

— Wobec tego chcialas mnie tak samo, jak ja ciebie.

Poczul, Ze jej aura faluje niczym powietrze nad rozgrzang latem jezdnia.
Byta w tym jakas$ stodycz narastajaca az do bdlu serca, rodzaj tgsknoty,
jaka mezczyzna odczuwa na widok szesnastolatki btyskajacej don
promiennym u$miechem na zattoczonej ulicy, a zarazem jakby melancholia
towarzyszaca chwili, w ktorej zegna si¢ z opalong przyjaciotkg w ostatni
wieczor lata, gdy ciemno$¢ przesycona jest pierwszym chtodnym tchnieniem
jesieni, miasta i domu.

Przylozyta dlon do jego piersi i wyszeptata:

— Stysze bicie serca gigantycznej bestii.

Wdychat zapach pizma, pewien, ze nigdy nie bedzie w stanie si¢ mim
nasycic.

— Twojej bestii?

— Tego nie wiem. — Jej jedwabisty policzek musnat zarost na jego
szczgee.

Smakowata jak soczysta, ociekajaca nektarem brzoskwinia. Ustyszat jek
rodzacy si¢ w glebi jej gardta i znalazt si¢ jakby w kregu bladego $wiatta,
poza ktorym §wiat przestal istnie¢. Zar ich namietnosci przestonit wnetrze
klitki, nawet samo $wiatlo.

Namigtno$¢ przybrata na sile, gdy spletli si¢ w mitosnej walce. Dla
Wolfa bylo to spelienie tgsknoty, ktora opanowata go w chwili, gdy ujrzat
ja po raz pierwszy.

Powietrze zdawato si¢ gorace i geste jak smota. Chika krzyknela, gdy
Wolf zdart z niej ubranie, schylil gtowe do spiczastych piersi, ujat w usta
najpierw jeden sutek, a potem drugi.

Czutl jej rece na swoim karku, potem na piersiach, gdy $ciggata z niego
przesigknieta potem i krwig koszule. Zsuneta mu spodnie 1 wsuneta
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mi¢dzy jego uda badawcze palce. Jekneta, wyczuwszy stwardnialy cztonek,
a jej delikatny podniecajacy dotyk sprawil, ze Wolf zadrzat w rozkosznym
oczekiwaniu.

Chcial wzig¢ ja natychmiast, ale odkryt nieoczekiwane pragnienie:
musial najpierw ja objaé, zanurzy¢ si¢ w intymnym zapachu i poznaé
wszystkie szczeg6ly jej ciala.

Odwrécit ja 1 przyciagnat jej uda do swych policzkow. Smakujac jej
wnetrze, czut na sobie ciepto ust Chiki. Biodra wzniosty si¢ nad podloga,
gdy nadziewata si¢ na jego jezyk. Jej wargi otulily szczelnie jego cztonek,
szczupte palce zacisngty si¢ wokot, i zatonat w niej az do samego konca.

Czut skurcze mieéni jej nodg, falowanie brzucha; potem uda zaczety
drze¢, a biodra szarpa¢ si¢ spazmatycznie; styszal, jak jeczy. Uda Chiki
rozsunetly sie szeroko i w koncu przestat nad sobg panowac; uwolnit sie
z jej ust 1 wszedt w nig natychmiast.

Oplotla go nogami, czut na skorze jej twarde sutki, gdy bez opamigtania
miotala si¢ z boku na bok. Trzymal jej glowg, czul tzy sptywajace
z kacikdw oczu, okrywat jej twarz pocatunkami, nie przestawat, jeszczf
i jeszcze, gdy jej wewnetrzne migs$nie zacisnely sie, wiodac go na szczyt
i jeszcze dalej, w ognisty wybuch tgsknoty, pragnienia i zespolenia nie
tylko ciata, ale i ducha. Pozniej zamiast pustki, ktéra nastepuje po
orgazmie, pulsujace zyciem cienie — jej i jego — splotly sie i wypetniaty
klitke tak, jak herbata zabarwia wrzaca wode.

Ten moment mogt trwa¢ sekundg badz wiecznosé, ktdz mogt to wiedzied.

Cisza byla tak nagta jak huk pioruna.

Wszystko wrocito do pierwotnego stanu i wtedy ustyszeli dobiegajace
z garderoby w sypialni Moravii hatasy. Chika zgasila swiatto.

Wolf lezat nieruchomo, wstuchujac si¢ w dudnienie butow, narastajace
i cichngce glosy, przyspieszone bicie serca.

Czul obok siebie Chike, wychwytywatl zapach seksu, ale kiedy zamknaj
oczy, zobaczyl Sumg jadacego harleyem, Sume, ktdrego oczy jarzyly si¢
nieziemsko, gdy mijat ptongcego Bobby'ego Connora.

W ciemno$ci widziat, jak w jej oczach odbijajg si¢ iskierki $wiatta
Otworzyl usta, by co$ powiedzie¢, lecz ona wskazala na uszy, wigc
stuchat.

Cisza.

Potem zrozumiat i skora zaczeta mu cierpnaé¢. Migkki pomruk klimatyzacji
umilkt; gliniarze wylaczyli zasilanie w budynku.



Byli w klopocie. Powietrza nie zabraknie i zawsze bgda mogli wycofac
si¢ do krotkiego korytarza pod pokojem. Ale co dalej? Do holu na dole
mozna byto dostac si¢ jedynie windg, ktora oczywiscie nie dziatata. Byli
ponad pigcdziesiat pigter nad ziemia, a nie wiadomo, ilu gliniarzy czekato
za $ciang.

Breathard wyciskal z nich zycie.

Zn6w poczut reke Chiki, zobaczyt, ze dziewczyna osuwa si¢ w kierunku
trzcinowej maty. Co ona zamierza? Pomogt jej odsuna¢ mate i patrzyl, jak
zwalnia klape. Skoczyt za nig do mrocznego korytarza.

Drzwi windy staly otworem, $wiatla byly wylaczone. Chika ruszyta
w strone dzwigu. Po co? Byt bezuzyteczny.

Kiedy znaleZli si¢ w $rodku, wskazata milczaco na luk w suficie. Skinat,
podnioést ja i w chwile pdozniej ustyszal skrobanie. Chika wyszla na dach
kabiny. Z trudno$cig dzwignat si¢ do luku. Ztapal go skurcz w prawej
rece
i Chika musiala go podtrzymaé, podczas gdy on opierat si¢ lewym tokciem
0 wysmarowany dach. Miat wrazenie, ze zawist nad otchlania; przez
jedna, dluga, pozbawiajacg tchu chwilg nie wiedzial, czy ciagnac¢ sie
w gore, czy upas¢ na podloge windy. Zebrat sity i wsunat sie na dach.

Przez pewien czas siedziat skulony na cienkiej metalowej ptycie, nie
bedac w stanie wydusi¢ ani stowa. Chika objeta go i wyczut ten sam rodzaj
ciepla, ktore ogarngto go pod koniec pojedynku z Sumg. Tym razem
dziatato ono kojaco, rozluzniato przemeczone migsnie.

Dziewczyna podniosta sig, a on stangt obok niej na drzacych nogach.
Teraz doktadniej zdal sobie sprawe, gdzie si¢ znajduja: na matym
prostokacie metalu u szczytu wysokiego na ponad pigéset stop szybu.

Cholernie dobrze — pomyslat — Ze nie wida¢ dna.

Zobaczyl, jak Chika powoli podniosta glowe i poczul drzenie powietrza,
jakby podmuch wiatru. Pociemniato i miat przyprawiajace o zawrét glowy
wrazenie, ze opada w szybkim tempie na dno szybu. Instynktownie ztapat
za glowny kabel, ale Chika natychmiast oderwata jego dtonie i trzymala je
w swoich, jak gdyby bala sie, ze moze je poranic.

Co$ si¢ dziato. Wolf czul wibracje i ciemnos¢ obdarzona waga,
rozmiarem, ksztaltem, chociaz nie potrafit okresli¢ zadnego z tych
parametréw. Istnialy one jedynie w jego umysle, niczym melodia czy
rOwnanie matematyczne.

Dostrzegt swiatto w oczach Chiki i chcial odwrdci¢ wzrok, jak od
twarzy Meduzy. Znoéw widzial ptonaca Cathy w miescie beznadziei,
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zwloki Johnsona w kuchni, biekitny ogien tanczacy w piersiach Kamiwary,
Sume na harleyu i Bobby'ego w plomieniach.

Ale nie odwrocit glowy. Wpatrywatl sie w jej oczy, gdy zielone
$wiatlo z luminescencyjnych potksigzycow przebudowywato pulsujaca
ciemno$¢, manipulowato nia, wysylajac ja w gore jak czarne fajerwe-
rki, poki nie zwineta si¢ wokol przekladni i kragzkéw na szczycie
szybu.

Wolf az podskoczyt, gdy winda nagle drgneta. Miesnie mu zadygotaty
1 wiedzial, ze nie ze zmegczenia, mial to bowiem za soba, a zapas
adrenaliny wyczerpat si¢ w czasie, gdy wyslizgiwali si¢ z ciemnego
pokoju Moravii.

Byt przerazony. Batl si¢ tego, czym byta teraz Chika, czym on sam si¢
stawal. Znéw poczul ogromng moc przyciagajacego go do dziewczyny
tajemniczego magnetyzmu i zadrzal. A potem zobaczyl ojca w starym
kowbojskim kapeluszu z zatknigtym wojennym fetyszem Apaczow, stojacego
na szczycie wzgorza w Lightning Ridge, jak mowit: ,,Zycie jest gowno
warte, jezeli cztowiek nie podejmuje ryzyka, pamigtaj. Bez niego roéwnie
dobrze mozesz spocza¢ na laurach, rozwali¢ si¢ w fotelu, zalozy¢ okulary
i liczy¢ dni do §mierci".

— Nie dam rady.

Wolf zamrugat i wrocit do terazniejszo$ci. Nadal stali w ciemno$ci
u szczytu szybu windy, a wokoét nich panowata cisza, lecz stopniowo
napehiaty ja glosy zblizajgcych si¢ glin. Stalowa kabina znieruchomiata.

— Co si¢ stalo? — zapytat.

— Moja moc jest za staba.

— Chryste, co teraz? Ja jeszcze nie mam takiej kontroli nad swoim darem.

Spojrzata na niego.

— To nie moze tak si¢ skonczy¢! — mowit dalej. — Nie pozwoleg.

Uniosta jego dton i przylozyta do swego serca.

— Wezwij cien — szepneta — i $wiatlo.

Swietlane potksigzyce zamigotaly w jej oczach i wyczul gorgco
przeplywajace przez palce, rgke, ramig, cale ciato. Otworzyt swoj umyst
i zadzierajac glowe spojrzal w gore.

Tam, gdzie wczesniej byla tylko ciemno$¢, pojawilo si¢ $wiatlo.
Trzepot ptakoéw o $wicie, krzyczacych i niespokojnych... Ustyszat pomruk
— nie, to nie byto wlasciwe stowo — p o ¢ zu t go, gdy si¢ skoncentrowat.
Budowat —jak mozna by to nazwac¢? — szyb $wiatta—ciemnos$ci—ruchu,
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silny, ale rozciggliwy. Potrafil nim manipulowa¢ i wiedziat, Ze nie moze
zosta¢ rozerwany tak dtugo, jak dtugo bedzie trwata jego koncentracja,
jego przekonanie, jego wiara. Strach znow wybuchnat pelng sita, lecz
odepchnat go od siebie, skupil si¢ na ciemnosci makura no hiruma,
naginajac ja na swe rozkazy.

— Teraz — wyszeptal chrapliwie. — Jedziemy.

Dobry Jezu!

Winda ruszyta milczaco w dot, bez elektrycznosci, ptynnie niczym tuk
wody, gdy sprzagt swojag makura no hiruma z ciemng latarnig chronigca
ich w swym wnetrzu.

Zar, trzaski, skwierczenie psychicznej energii sprawily, ze bariera
czasu zostala zniesiona. Oczyma wyobrazni zobaczyl siebie mtodszego,
patrzacego na $mier¢ Bialego Luka, przerazonego moca — nie tylko
mocg dziadka, ktora najwyrazniej pozwalata mu pokona¢ $mier¢, ale
wlasna.

Kabina zawibrowala i zatrzymatla si¢ na dnie szybu. Wolf'i Chika wyszli
z windy. Wolf usilnie pragnat zastanowi¢ si¢ nad tym, co wydarzylo si¢
w ciggu minionej godziny, ale nie byto na to czasu. Musieli uciekac.

Zamiast wraca¢ droga, ktora przyszli, Chika skierowata si¢ w druga
strong. Ostroznie otworzyla metalowe drzwi.

Wyczul zapach benzyny i oleju — znajdowali si¢ w podziemnym
garazu. Chika zamkneta drzwi i poprowadzita go bez stowa migdzy
zaparkowanymi samochodami do najdalszego rzedu. Stat tam metalicz-
noczamy, chromowany karawan, do ktorego wskoczyla przed zaktadem
pogrzebowym na Drugiej Alei.

Otworzyta drzwi z tylu. Zobaczyl wypolerowang trumne. Ustyszat
cichy, ale niemozliwy do pomylenia szczgk sprezynowego noza. Chika
odwrocila sig, ostrze btysngto w jej wzniesionej dtoni, gdy zapytala
z u$miechem:

— Co myslisz o umieraniu?



X1

WASZYNGTON-NOWY JORK-WIES
W MASSACHUSETTS

Dzwigk kurantow wyrwal Thornburga Conrada Trzeciego z drzemki.
Lezat przez dhuzsza chwilg, gapiac si¢ w przestrzen. Po chwili kuranty
zagraty po raz drugi, przerzucit wigc chude nogi przez krawedz tozka,
zatozyt jedwabny wzorzysty szlafrok i ruszyt do drzwi.

Willa Thornburga, lezaca na terenie klubu ,,Magnolia Terrace", byta
bardziej odseparowana niz pozostate — €0 mu niezmiernie odpowiadato.
Inne wychodzity na pole golfowe, ale ta stata z tylu, w kepie srebrnych
brzoz i wielkich krzakow réz ,,Sharon". Za nig iskrzyt si¢ i szumial na
gtadkich czamych skalach maly strumien, a §ciezka, ktéra wiodta do
frontowych drzwi, prawie na catej dtugosci ostonieta byta przez cedrows
altan¢ opleciong biatg wistaria.

Thornburg zatrzymat si¢ na chwile przed lustrem, by spojrze¢ z podziwem
na wyprostowane plecy i sprezyste mig$nie. Odgarnat z czota srebrne
wlosy 1 otworzyt drzwi.

— Dobrze wygladasz — powiedziata Stevie Powers i pocatowata go
w policzek. — Twarz masz petniejsza; znikneto z niej wiele zmarszezek.
Dobrze spates?

— Chyba nie. — Thornburg zamknat drzwi. — Snitem przez caty czas.
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Stevie usmiechneta si¢ do niego.

— To tylko tak si¢ wydaje. — Ming¢ta go i weszta do bawialni. — Jak
Tiffany?

— Niedobrze — powiedziat, siadajac w fotelu z wysokim oparciem.
— Prawdopodobnie ma biataczke.

Stevie przysiadla obok niego.

— Gdybym byta na twoim miejscu, to bym z nig porozmawiata.

— Nie. Postanowitem jej nie mowic.

— Czy to madre? Chodzi mi o to, ze choroba...

— Kuracja ukryje symptomy do samego konca.

— Jak rozumiem, to wiasnie ta kuracja doprowadzita do raka.

— Ten cholerny zrekombinowany Insulinopodobny Czynnik Wzrostu
1. Nadal jest obiecujacy, a jednak nie mozemy wykorzysta¢ jego potencjatu.
Za kazdym razem, gdy jestesmy zwodniczo blisko pomyslnego rozwigzania,
pojawia si¢ co$ takiego 1 wszystko bierze w teb.

Stevie wstata, podeszta do barku i przyrzadzita dwa stabe drinki.
Thomburg podzigkowat jej skinieniem glowy.

— Czas si¢ konczy. — Podnidst szklanke do §wiatla i zapatrzyt sie
w roziskrzony ptyn. ->- Zbyt szybko, zbyt szybko...

Wypit szkocka jednym haustem, zamachnat si¢ i rzucit szklanke
w powietrze. Rozbila si¢ na marmurowej posadzce korytarza.

— Gdyby$my tylko mogli rozwigza¢ zagadke tego sklonowanego
kompleksu protein, niech Bog kaze mu zgni¢ w piekle! Jaki element
stabilizuje tancuch molekut?

Stevie zachowata rozsadne milczenie, pozwalajac, by burza sama
przeszta. Thornburg nie cierpial, jak si¢ nad nim litowano; bardzo szybko
nauczyla si¢ tej lekcji, chociaz oznaczata ona $wiadome dlawienie jej
wrodzonej empatii, jednego z najbardziej przydatnych narzedzi w zawodzie
psychoterapeuty. '

Narosto w nim jakie§ nowe napigcie, ktérego nie umiata wyjasnic.
Wystuchata wygloszonej z patosem mowy przeciwko nauce, ktora zaszta
tak daleko, ale rozwijata si¢ zbyt wolno. Co si¢ stato? Wiedziata, ze jesli
zapyta prosto z mostu, nie otrzyma odpowiedzi. Poczuta nerwowy skurcz
w zotadku.

Opadly ja jak najgorsze obawy.

— Wolf jest z tg Japonkg. Czy nie tego chciate$ od samego poczatku?
W takiej sytuacji zdobycie tego, czego potrzebujesz, jest tylko kwestig czasu.
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Spojrzat na nig, a ona poczula si¢ jak ztapana w swiatta nadjezdzajacego
samochodu. Probowata odczyta¢ wyraz jego twarzy, lecz bez powodzenia.
Nigdy wczesniej nie widziata w jego oczach takiej ekspresji; miata
wrazenie, ze jest Swiadkiem czegos, czego nie powinna byta widzie¢. Bol
w zotadku narastat i Stevie, jak wiele kobiet, instynktownie zaczeta mowic¢
o ngkajacym ja niepokoju.

— Co z Wolfem? Nic mu nie jest?

Thornburg nie odpowiedzial i to przestraszylo ja jeszcze bardziej,

— Co styszate$? Zostal ranny? A moze... — Zagryzta usta, niezdolna
do wypowiedzenia przerazajacych stow.

Thomburg na chwilg zamknat oczy. Przeklinal si¢ w myslach. Zazwyczaj
tak opanowany, tak doskonale potrafigcy manipulowa¢ ludzmi, dopuscit
do tego, by jego obsesja zniszczyta t¢ wypracowang fasade. Wiedzial, zq
gdy sprobuje powiedzie¢ jej, iz z Wolfem wszystko w porzadku, ona
natychmiast przejrzy jego ktamstwo. Jej uczuciowy radar byt wiaczony
i ukierunkowany. Pomyslat, ze lepiej sprzedac jej co$, co przynajmniej
przypomina prawde.

Otworzyt oczy.

— Matheson ma pewne klopoty, ale na pewno si¢ wykaraska. Masz na
to moje stowo.

Nieco ochloneta, a po chwili zapytata:

— Wiesz, kto zamordowal Amande, prawda?

— Mniej wigce;.

— Chcg...

— Nie sadzisz, ze domyslam si¢, dlaczego mi pomagasz? — Usmiechnat
si¢ do niej. — Wiem, czego chcesz, i wierz mi, dostaniesz to. Matheson
zlikwiduje mordercg, nie musisz si¢ o to martwi¢. Widziatem go w akcji;
wiem, do czego jest zdolny. Juz teraz wspotczuje temu, kto zabit twoja
siostre.

— Chcialabym sama zabi¢ morderce.

— Tak, wierze, ze by$ chciala i to jest wspaniate. Nie watpie, ze tym
zawrocitas Mathesonowi w glowie.

Nastroszyla si¢, styszac obojetny, peten wyzszosci ton, jakiego mezczyzni
zbyt czesto uzywaja w rozmowach z kobietami.

— Jezeli mylisz mnie z kurwa, to popetniasz powazny blad.

Spojrzal na nig uwaznie. Kgciki jego suchych ust uniosty si¢ w niktym
usmiechu.
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— Tak, bytas blisko Mathesona; musiatas wyczu¢ jego moc. Powiedz
mi, Stevie, spatas z nim?

Nie odwazyla si¢ odpowiedzie¢; nie ufala glosowi. Zbit jg z tropu;
widywata, jak Thornbiirg robi to z innymi przyszpila do muru
jak lepidopterolog swoje motyle — a teraz poznata to na wilasnej
skorze.

— Oczywiscie. To bylo wspaniate, porwalo cie. - Przytozyt zakrzywiony
palec do $ciagnigtych ust. — lle razy miatas zamiar mu 0 mnie powiedzie¢?

— Ani razu.

— Powaznie? — Podrzucit glowe. — | nie jeste$§ w nim zakochana?

Stevie nie odpowiedziata od razu; moze nie mogla. Zerkneta na rece
splecione na kolanach, odetchneta gleboko.

— Powiem to teraz, zeby nie bylo nieporozumien. Moje osobiste
uczucia sg tylko i wylacznie mojg sprawa. To, co czuje¢ do Wolfa czy do
Mortona, nikogo nie powinno obchodzi¢.

— Nie, o ile te osobiste uczucia nie zagrazaja temu, co robie.

— Boisz sie, ze zaradze ci¢ przed Wolfem?

— Moja droga, kiedy bedziesz w moim potozeniu i dozyjesz mojego
wieku, grozba zdrady stanie si¢ twojg stala troska.

Stevie usmiechneta si¢ i ujeta jego reke.

— Wiasnie z powodu twego stanowiska nie potrafitabym nawet myslec
o zdradzeniu ci¢. To ty wyrobites Mortonowi rep,yacje w VWaszyngtonie,
ty dates mi dojscie do sfer, na ktorych mi zalu,jo Zawdzigczamy ci
wszystko.

— Nienawidze stowa ,,Wszystko"; obejmuj. duzo, a niczego nie
precyzuje.

Stevie spojrzata mu prosto w oczy i pomyslata, ze dostrzega w ich glebi
co$ mrocznego. Przypomniata sobie, jak mowit o mocy Wolfa, i zaczeta
sie zastanawia¢, czy przypadkiem nie czut strachu. czy naprawde Thornburg
Conrad Trzeci mogt ba¢ si¢ jakiego$ cztowieka? Nigdy wczesniej by w to
nie uwierzyla, ale teraz wydawato si¢ mozliwe.

— Thornburg...

Odwrocit sie 1 przerwat jej.

— Muszg dosta¢ trochg. — Jego glos stat si¢ bezbarwny

— Nie.

— Zr6b to dla mnie,

— Nie ma mowy.
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Podniost gtowe i spojrzat jej w oczy. Jego wzrok byt palacy, przyprawiat
ja o wewnetrzny dreszcz.

— Przynies i1 daj mi.

Wstata.

— Ale ryzyko...

Wyszczerzyt zgby — dzika, odpychajaca zadza sprawita, ze jego twarz
przybrata wyglad trupiej czaszki.

— Jedynym ryzykiem, nad ktorym warto si¢ zastanowic, jest to, ze nie
bede zyt dos¢ dlugo, by doprowadzi¢ t¢ sprawe do konca.

Poszta do jego sypialni i wyjeta falszywe dno z dolnej szuflady nocnego
stolika. Odsuneta pojemnik z tabletkami nasennymi i oficerski pistolet
kaliber 45. Siggneta do fiolek z gumowymi zatyczkami i do zapasu
strzykawek jednorazowego uzytku. Napehita jedng przejrzystym ptynem
i nacisneta tlok, by wypchna¢ z cylindra powietrze.

Wrociwszy do bawialni, spojrzata na niego i zapytala:

— Nie zmienisz zdania? Przeciez to zabilo innych, to zabija Tiffany.

— Moja krew rozni si¢ od jej krwi — odpart tym samym bezbarwnym
glosem. — Poza tym to serum jest lepiej oczyszczone.

— I myslisz, ze to czyni jaka$ réznice? Ze nie wywota ubocznych
efektow?

— Zrdb to!

Stevie schylita si¢ i wsuneta igle w zyle po wewngetrznej strome jego
uda, wolnym, plynnym ruchem naciskajac ttok. Przez caly czas uwaznie
obserwowala jego twarz, mogly bowiem wystapi¢ inne od dtugofalowych
efekty uboczne — krétkotrwate, lecz nieprzyjemne.

Ledwie skonczyta, posladki Thomburga zacisngty sie, plecy wygicty
w ik, a zyly na szyi nabrzmiaty. Zza skurczonych warg wytonity si¢
zacis$nigte zgby. Ustyszata Swiszczacy oddech 1 urywane slowa:

— Walcz... z... zapadaniem... nocy.

Zatrzymali si¢. Chlongt warkot silnika, jedyny dzwigk przenikajacy jak
dotad w klaustrofobiczng ciemno$¢. Wdychat ostra won pasty do polerowania
mosiadzu i nikty zapach drewna.

Po chwili ustyszal glosy i zesztywniat. Byly sttumione, dalekie, ale
potrafit rozpoznaé ich tembr — dwa glebokie meskie 1 wyzszy, 1zejszy
ton Chiki. Wiele od niej zalezalo, zwlaszcza na poczatku. Potem
oczywiscie wszystko bedzie zalezalo od niego. ,,Co myslisz o umiera-
niu?"
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Ostrzem sprezynowego noza rozcigta mu poplamione krwig i potem
ubranie, po czym pomogta natozy¢ ciemnoniebieski garnitur — garnitur
Moravii — ktory wyjeta z tytu karawanu. Nie pytat jej, co tam robil, nie
obchodzito go to.

Pozniej wsiedli tylnymi drzwiami. Podniosta cigzkie wieko i Wolf
wsunat si¢ do trumny.

Uklegkta nad nim, malujagc mu twarz i rece, sztucznie pozbawiajac
je koloru, poza policzkami, na ktére nalozyla nieco uzywanego w za-
ktadach pogrzebowych rézu. Zastanowit sie, czy tak bawili si¢ z Mo-
ravig, ale zadecydowal, ze im mniej bedzie o tym wiedzial, tym
lepiej.

— Po co to robisz? — zapytatl. — Jezeli kaza ci otworzy¢ trumneg, to
i tak mnie rozpoznaja.

— Nie, nie rozpoznaja.

Zobaczyt btysk swietlistych zielonych potksigzycow w jej zrenicach
i pomyslat: makura no hiruma. Moze potrafi sprawi¢, ze zobaczg to, co
zechce.

— Wiesz, jak oddycha¢, zeby nie zauwazyli ruchdéw klatki piersiowej?
— zapytata.

Opowiedziat jej o swoim sensei i Chika skingta glows.

— Wazne, zeby$ nie ruszal oczami. Po podniesieniu wieka bedziesz
chcial to zrobi¢ w reakcji na nagly powrot swiatlta. — Poczut jej palce na
twarzy. — Przekre¢ gltowe lekko w te strong, tak, zeby nie bylo widac
pulsowania arterii. — Potem zamkngta wieko.

Teraz rozlegt si¢ szczgk otwieranych drzwi i glosy staly si¢ wyrazniejsze.
Wyczut lekki przechyt, gdy karawan osiadt na tylnych resorach i w wyobrazni
zobaczyt wchodzacych do $rodka gliniarzy w kuloodpornych kamizelkach,
ukrytych za przydymionymi przytbicami.

— Prosze otworzy¢ trumng.

Gmatwanina stlumionych przez drewno i mosiadz gltoséw. Czut wate
w uszach i musiatl przemodc irracjonalne wrazenie, ze ma ja rowniez
w ustach, policzkach, czole, powiekach. Duszaca.

— Przestan! — nakazat sobie.

Oddychaj przepona.

Odprez sie.

Zalala go fala §wiatlta, prawdopodobnie przyémionego we wnetrzu
karawanu, ale dla niego bardzo jasnego, jak zapowiedziata Chika.
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Spokojnie, nie patrz, tam nie ma nic do ogladania... poza ciekawskimi
twarzami gliniarzy zagladajacych do trumny... Przestan!

Oddychaj przepona.

Odprez sig.

Cichy gtos Chiki, przyptyw makura no hiruma.

Zyta pulsuje z boku szyi; im dluzej sie gapia, tym wicksze niebez-
pieczenstwo, ze zauwaza...

Swiatto sptowiato, cichy trzask — wieko zamkniete!

Chwile pdzniej ustyszal zmiane wysokosci tonu silnika, gdy Chiki
wrzucita bieg. Ruszyli.

Odliczyt pig¢ minut, potem podniodst rece, dzwignat wieko trumny
i w chltodnym potmroku karawanu odetchnat gleboko, powoli, swo-
bodnie.

— Chika?

— Czes¢.

— W porzadku?

— Nikt nas nie $ledzi.

Widziat tyl jej glowy, gdy prowadzila. Przesunat si¢ lekko, tak by
zobaczy¢ we wstecznym lusterku twarz.

— Nie jedzie za nami harley elektra-glide?

— Nie.

Chika zmienita pas, przyspieszyta, znow zmienita pas, kluczac migdzy
pojazdami. Wreszcie powiedziata:

— Nie mamy ogona.

— Wywiez nas z miasta.

— Zrobimy cos$ lepszego. Wyjedziemy z kraju.

— Jezeli samolotem, to nie z Kennedy'ego. — Przeszedt nad oparciem
fotela i usiadt obok nie;j.

— Zgadzam si¢. — Kazala mu otworzy¢ schowek, gdzie znalazi
paczke chusteczek higienicznych i jaki§ krem. — Odlecimy z lotniska
Logan w Bostonie. Wszystkie formalno$ci sa zatatwione.

Wyjechali na autostrad¢. Promienie stonca przeswiecaty przez korony
drzew niczym pasma zlotej pajeczyny. Wolf wytarl twarz, ale skore na
brzuchu i plecach mial $ciagnieta od zaschnigtej krwi. Pomyslal, ze
przespi czes¢ podrézy; czut piasek w oczach i razito go §wiatlo.

Chika podjechata do ,,7-Eleven". Wrécita z butelkg wody utlenione;j,
paczka waty 1 przylepcem. Wolf zdjat marynarke, podniost koszule 1 zajat
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si¢ przegladaniem zawartosci drugiej torby z zakupami, Chika za$ opatrywala
mu cigcia i zadrapania. Dziesie¢ minut pozniej byli w drodze, nadal na
potocny wschod, w kierunku Massachusetts.

— Muszg cof zjes¢ — powiedziat po paru godzinach jazdy. — I chciat-
bym, zebys$ jechala bocznymi drogami. Na autostradzie latwiej nas $ledzi¢.

Chika zjechata z autostrady i po diuzszej jezdzie zatrzymata si¢ na
parkingu przy wiejskim zajezdzie.

Bylo jeszcze zbyt wczednie na kolacje, wiec na sali nie brakowato
miejsc. Wybrali stolik przy oknie z widokiem na jezioro. Wolf poszedt do
Tazienki, by zmy¢ resztki makijazu. Wyjat jednorazowa golarke, rozsmarowat
na twarzy kupiony w ,,7-Eleven" krem i zgolit kilkudniowy zarost. Umyt
si¢ 1 spojrzal na siebie w lustrze.

Kim ja jestem? — pomyslat. — Czym si¢ statem?

Przy stole wypit ogromng szklanke wody i poprosit o jeszcze. Potem
zamoOwil na pol surowy stek z frytkami i na przystawke satatke. Chika
poprosilta o gotowany na parze ryz i pieczong fasolg.

Chika skorzystala z ubikacji, a potem zadzwonila na lotnisko, by
potwierdzi¢ rezerwacje. Wolf zaptacil gotowka za jedzenie. Czekajac na
wydanie reszty, zerknal przez boczne okno i w padajacym z wnetrza
$wietle zobaczyl blysk czerwieni i chromu. Zabrat reszte, wrocit do
stolika i zostawiajac napiwek, przy okazji Sciagnal gars¢ paczuszek
z cukrem.

Wyszedt z budynku i w kepie olch i krzakéw czarnej porzeczki
znalazt ukrytego harleya. Na tylnym blotniku widniata ciemna smuga
— gdy Suma mijat plongcego Bobby'ego Connora, ogien osmalit
lakier.

Obejrzat sig, czujac ciarki z tylu glowy. Gdzie jest Suma? Szybko
otworzyt bak 1 wsypal do srodka cukier.

Chika czekata z boku restauracji.

— Widziatam Sumg. Jest w lesie.

— ldziemy.

Mingeli harleya i weszli w przeswit w krzakach. Prawie natychmiast
natrafili na $ciezke, waska, z wystajacymi korzeniami, ale wyraznie wijaca
si¢ w gestniejacym poszyciu. Wyzej splataty si¢ korony modrzewi, dgbow,
brzdz, cedrow i sosen.

Sciezka skrecita w lewo i zaczeta opadaé stromo. W powietrzu wisiata
wilgo¢. Wolf domyslit sie, Ze sg blisko strumienia. Mniej wigcej co minute
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ogladat si¢ za siebie. Nie zauwazyl, by kto$ ich §ledzit, ale do konca nie
byt tego pewny, poniewaz ¢wierkanie i §piew ptakow oraz szmer wody
zaghuszaty inne odgtosy.

Zatrzymat si¢ i powiedziat:

— Wszed! glgboko w las. Mozliwe, ze idziemy prosto w putapke.

— Wiem — Chika staneta nieruchomo niczym posag. — Uwazasz, ze
powinnismy zawrocic?

Wiedzial, ze to byloby rozsadne, ale réwniez pragnat dorwa¢ Sume.
Przelotnie zastanowil sie, dlaczego Chika nie ponagla go do powrotu
i dalszej jazdy na lotnisko.

— Suma nie moze mnie wykry¢ — rzekt w koncu. — Sprawdzmy, czy
uda nam si¢ wciggnacé go do jego wlasnej gry.

Po chwili wydostali si¢ z gestego poszycia i stangli nad brzegiemi
strumienia. Byt do$¢ szeroki i prawdopodobnie glgbszy, niz sig
Wolf spodziewat. Chika zatrzymala si¢ na chwile na Dblotnistym
brzegu. Odwrdcita glowe 1 popatrzyla na niego. USmiechnegta si¢
lecz w jej usmiechu zauwazyt co$ dziwnego — byt jakby niewyrazny
i pusty.

Zastanawial si¢ nad tym, gdy weszla do strumienia.

Poczut lekkie wewnetrzne drzenie,

-— To mi si¢ nie podoba.

Chika przylozyta palec do ust i skineta, by ruszyl za nig. Wolf zdjat buty
i zwigzal sznurowadla. Zawiesit buty na szyi i zsunat si¢ ze skarpy. Woda
byla przejmujaco zimna. Zapadat zmierzch.

Zobaczyl, ze Chika na co$ wskazuje, i spojrzat w tamtg strong. Po chwili
na drugim brzegu dostrzegt oddaiajacego si¢ mgzczyzng: Suma.

Ruszyt dalej. Muliste bloto przeslizgiwato si¢ miedzy palcami stop
i Utrudnialo poruszanie. Chika czekala na niego na $rodku strumienia;
pomyslat, ze nie chce, by ruch zdradzit jej pozycije, gdyby Suma nagle si¢
odwrocit.

Dno opadato szybko i Wolf zalowal, ze nie zdjat koszuli. Jej poty
owingly si¢ wokot ciata i przemoczony material hamowal ruchy z taka sita
ze mial wrazenie, iz kto$ ciagnie go w dot.

Wyczut kamienie; wigkszo$¢ z nich byla obrosnigta porostami
i niebezpiecznie §liska. Musial zerka¢ w szemrzaca wodg, by znalezé
odpowiednie oparcie dla stop i nie straci¢ rOwnowagi. Z kazdym krokiem
woda podnosila si¢ coraz wyzej, w konficu siggneta mu do szyi. To nie
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miato sensu -— widzial, ze Chice sigga ledwie po pas. Widocznie stata na
skale.

Zerknat jeszcze raz w jej strong, by okresli¢ potozenie, ale odkryt, ze
jest w wodzie sam. Chika znikneta.

Rozejrzat sie szybko.

Dostrzegt ja na wysokim brzegu. Stala z r¢koma na plecach, patrzac
nan z pusta ciekawoscia, z jaka czlowiek spoglada na kolorowa
gasienice.

Wolf przyjrzat si¢ jej uwaznie i wlosy zjezyly mu si¢ na glowie.
Pomyslat o tym, jak Stevie ostrzegata go, ze Chika moze go zabi¢. ,,Nie,
proszg, nie spiesz tak na spotkanie wlasnej $mierci".

I czut teraz wilasng $mier¢, a jej oddech sprawial, ze powietrze wokot
cuchneto zgnilizng. Rzucit si¢ w tyl, lecz natkngl si¢ na silne wiry.
Z trudem brnat do plytszego miejsca.

Chika weszta do strumienia, nie powodujac najmniejszego ruchu wody.
Uczynita kolejny krok i po ciele Wolfa zaczal sptywaé zimny pot.

Jezu Chryste! — pomyslat, a serce walito mu jak oszalate.

— Co jest?! — wycharczatl. — Kim ty, u diabta, jeste$?

Jak gdyby w odpowiedzi Chika uniosta si¢ i staneta na wodzie. Jej twarz
nadal wykrzywial niesamowity usmiech. Wolf odkryt, Ze za tym grymasem
kryje si¢ pustka, ze takie usmiechy widuje si¢ na reklamowych plakatach.

W dalszym ciagu walczyl, by dosta¢ si¢ do brzegu. Opanowato go
niewyobrazalne przerazenie.

Wtedy oblicze Chiki zbladlo, jak gdyby jej skora stracita catg gleboka
opalenizng. W tym samym momencie twarz dziewczyny si¢ wydhuzyta,
jakby kosci zostaly naciggnigte przez niewidzialng site. Szczgka opadia,
a spomigdzy bezkrwistych warg wysunat si¢ jezyk — z tym, Ze nie byl to
ludzki jezyk.

Wolf odetchnat z takim trudem, jakby co$ lepkiego utkngto mu
w gardle. Kiedys, gdy byt maty, ogladat w kinie horror. Byt to jeden z tych
podrzednych japonskich produktow, gdzie efekty specjalne byly robione
na jednej Sciezce dzwigkowej, japonscy aktorzy czytali swoje role na
drugiej, a Amerykanie, sprowadzeni do Tokio na tydzien, podktadali swoje
glosy w jeszcze innym czasie.

Akcja moze byla kiepska, ale efekty specjalne dobre na tyle, ze wywarly
wrazenie na matym Wolfie. Potwor — na pdt waz, na pdt koszmarna
zjawa — wyslizgiwat si¢ z bagnistej jamy i pozerat tych, ktorzy byli na
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tyle gtupi, by zaktoci¢ mu spokéj. Czynit to w ten sposob, ze wsuwat do
pyska cala glowe nieszczgénika, po czym wielkimi szczgkami oddzielat ja
od tutowia juz uduszonej ofiary.

Niewiarygodne, ale twarz Chiki przeksztatcata si¢ w doskonata w kazdym
szczegole replike tego oslizlego gada.

Wolf wrzasnal wbrew sobie. Czgé¢ umystu wiedziala — wiedziata!
— 7ze to nie moze dzia¢ si¢ naprawde, ale druga cze$¢ byta sparalizowana
na widok rozgrywajacej si¢ przed jego oczami sceny. Wyrzucil rece
w gore, gdy szczegka rozwarla sie, by pochtona¢ jego glowe. Juz wyczuwat
ohydny smrod oddechu potwora, widzial nienaturalny mrok, ktory jakby
wysysat tlen z powietrza. Ciemnos¢ otarta si¢ o niego.

W ostatniej chwili rozszerzonymi ze strachu oczyma zobaczyl, ze
widmo zatrzesto sig¢, zafalowalo i wzniosto wérdd tysigey iskier, ktore
jedynie poglebity ciemnos¢. I wtedy co$ zaczeto zaciska¢ mu sznurowadta
na szyi.

Instynktownie siegnatl w gore, by zdjac z siebie buty; stracit rOwnowagg,
bosa stopa zeslizneta si¢ ze skaty i runal do strumienia.

Pod woda nadal szarpat desperacko za sznurowadla, ale zdawalo sig, ze
jego starania tylko zacies$niaja petle. Skoncentrowal si¢ na wychyleniu
glowy nad powierzchnig, lecz na prézno. Co$ trzymato go pod woda i im
bardziej si¢ szamotat, tym silniejszy stawal si¢ uchwyt.

Jeszcze raz zobaczyt anielska twarz Chiki. Usmiechnela si¢ do niego.
Pomyslat, Zze za chwile wpadnie w obted. Jej usmiech stawat si¢ stopniowo
coraz szerszy, az wreszcie stat si¢ wielki i zagadkowy niczym u$miech
kota z Cheshire. Wolf wiedziat, ze zostal zdradzony. Stracit nadzieje.
Przypomniat sobie ucieczke z Nowego Jorku, intymne chwile w sekretnyrfl
pokoju Moravii. Czy mogt si¢ myli¢ az tak?

Niewiarygodne, usmiech zrobit si¢ jeszcze wickszy, az stat si¢ czarng
pustka tanczaca na wodzie. Owa pustka posuwata si¢ ku niemu i teraz
poczut ziab. Bylo mu zimno, bardzo zimno, kosci mial jak lod, serce
z trudem przepychato przez zyty szlam, jakim stala sie jego krew.

Swiatla wirowaly mu w glowie. Myslat w kétko o tym samym:
o ratunku, chociaz nie bylo juz czego ratowac. Jego sily malaly, ciepto
uciekato z ciata, powietrze byto ledwie marzeniem, jednym z wielu,
ktore przemykaty mu przez Swiadomo$¢ w tej ostatniej chwili. Pustka
na dobre ruszyla w jego strong. Instynktownie zebral resztki sit do
walki.
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Tylko makura no hiruma mogla mu pomédc. Wzywal mrocznego
przyjaciela, lecz przerazajaca pustka §mierci zamykata si¢ powoli wokot
niego... Potwor...

,,Daj sobie spokdj z tym potworem; daj spokoj z pustka; to iluzje. Walcz
z tym sukinsynem, ktory chce ci¢ zabi¢!"

Wolf pozwolil, by napiete migs$nie rozluznity si¢, gdy przyciagat do
siebie ciemnos$¢ swojej makura no hiruma. Woda zawirowata, jak gdyby
kto$ przesuwat rece przy jego twarzy. Wtedy otworzyt oczy i zobaczyt
rzeczywistos¢, ktora powinien byt dostrzec od razu: Suma zaciskat mu
na szyi petle z jego wihasnych sznurowadel. To byl Suma. Chika nie
zdradzita go.

Patrzyl w oczy Sumy i widzial, jak rozszerzaja si¢, gdy Japonczyk
rozpoznal moc przeciwnika i zawahat si¢ pod wptywem szoku.

Wolf uderzyt moca drzemiacej w nim ciemnosci. Suma przewrocit sie,
potrzasnat gtowa i zerwat na nogi. Wolf, rozluzniajgc zaci$nigte wokot
szyi sznurowadla, zaczat rozumie¢ potege whasnej mocy.

Potem Suma spojrzat w gore, w kierunku powierzchni, zawirowat,
odepchnat si¢ od Wolfa i rozptynat w mroku usianego skalami tozyska
strumienia.

Wolf wystrzelit na powierzchnie; jego ptuca takomie chwytaty powietrze,
gdy poczutl zaciskajaca si¢ na koszuli dton, ktora ciggneta go do brzegu.
Zwalit sie na ziemie, dyszac i wlepiajac oczy w ponura twarz Chiki.



XV

WASZYNGTON-TOKIO-BOSTON

Przedwieczorne stonce potyskiwato na frontach budynkow federalnych,
gdy Ham Conrad czekat na Marion Starr St. James. Pochylit si¢ nad
siedzeniem pasazera, otworzyt drzwi i zaprosit ja do srodka,

— Cze$¢ —- przywitata go. — Co za niespodzianka!

— Zatoze sie, ze tak. Jedziemy na kolacje.

UsSmiechneta sie.

— Och, przykro mi, kochanie, zatuje, Ze nie zadzwonitam wcze$niej.
Mam spotkanie o siédmej i...

— Wsiadaj, Marion.

Zmarszczyta brwi.

— Co sig stato? Widac, ze jestes wsciekly jak sto diabtow.

— Jak wszyscy diabli albo jak cholera, jeszcze nie wiem. — apojrzai
na nig ostro. — Wsiadaj Marion! Chyba nie chcesz, bym zrobit ci sceng
w obecnosci kolegow.

Wsuneta si¢ do wozu, a on ruszyt, nim zdazyta zamkna¢ drzwi.

— Chryste, Ham, co ci¢ ugryzto?

Skinat w strone telefonu komérkowego.

— Zadzwon, do kogo trzeba. Ten wieczor spgdzisz ze mng.

Patrzyta na niego przez cala minut¢, nim w koncu siggneta do torebki
1 wyjeta notes. Przeprowadzita dwie rozmowy. Po zakonczeniu podniosta
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glowe i zobaczyla, ze jada przez jedna z dzielnic, ktore cechujg si¢ tym, ze
im glebiej sic w nie wjezdza, tym stajg si¢ gorsze. Narkotyki i morderstwa.
Czarne getto.

— Dokad jedziemy?

— Na kolacje — odparl, nawet na nig nie patrzac.

— Tutaj? — Wszystkie dostrzezone w przelocie twarze byly czarne.
— Zwariowates$?

— O co chodzi? — zapytat szorstko. — Jestes rasistka?

— Nie, jestem tylko rozsadna. — Potozyta r¢ke na klamce. — Zatrzymaj
woz. Wysiadam.

— To nie byloby rozsadne.

— Chryste, Ham!

Wyhamowat na Florida Avenue. Na fasadzie, nad ciemng szyba, mrugat
neonowy napis: U BIEDNEGO CHLOPAKA.

— Chodz.

Marion wysiadta i zatrzasnegta drzwi. Spojrzata na niego nad dachem
samochodu.

— Nie boisz sie, ze gdy wrocimy, moze go tu nie byc¢?

— Wielu biatych przychodzi tu co$ zjesc.

Rozejrzata si¢ nerwowo.

— Chryste, mam nadziej¢, ze wiesz, co robisz.

Usmiechnat si¢ szeroko, zamknat woz, ujal ja za tokie¢ i wprowadzit do
srodka. Wnetrze lokalu byto mroczne, przesycone zapachem palonej
hikory i wegla drzewnego. Podrabiane lampy od Tiffany'ego zwieszaty si¢
z blaszanego, pomalowanego na czarno sufitu. Sciany wylozono stojowanym
laminatem, a podloge malenkimi czarno-biatymi ptytkami, pokrytymi
warstwg brudu i popgkanymi w wielu miejscach; gdzieniegdzie brakowato
catych fragmentoéw. Na posadzce rozrzucone byty trociny.

Po prawej stronie znajdowat sie dilugi, zielony, ocynkowany bar
obwieszony klientami, ktorzy wygladali tak, jakby przebywali tu od
tygodni, a prawdopodobnie od miesiecy. Mdte swiatto lamp odbijato si¢
w szeregu starych luster.

Marion zobaczyla, ze wszystkie glowy odwrécity si¢ w jej strone.
Natychmiast pozatowala, ze wlozyta dzi§ krotka wetniang spddnice
i przewiewna jedwabng bluzke; zerkneta w dot i z przerazeniem, a zarazem
wstydem stwierdzita, ze sutki przeswituja przez material. Chcialaby mieé¢
na sobie dtugi do kostek ptaszcz.
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— Stolik dla dwoch os6b — powiedzial Ham, gdy podeszli do baru.

Wielki, niechlujny barman nie zwrocit na nich najmniejszej uwagi.

W glebi lokalu staty stoliki. Wbrew temu, co powiedziat Ham, Mariori
w calej restauracji nie spostrzegta ani jednej biatej twarzy.

— Chce stad wyjs¢ — wyszeptala.

— Oczywiscie, ze nie. — Ujal mocniej jej tokie¢ i poprowadzil do
stolika. — Ten wyglada niezle — powiedzial, zmiatajac dtonig okruszki
z jej krzesta. Polozyt rgke na jej ramieniu i zmusit, by usiadta. Sam zajat
miejsce naprzeciwko.

Kiedy kelnerka po raz trzeci mineta stolik, nie zaszczycajac ich nawet
spojrzeniem, Marion zapytata:

— Czy zechcesz mi wyjasni¢, dlaczego dostownie porwates mnie z ulicy?

— Zashuzytas na porwanie. Jeste$ bardzo ztg dziewczynka.

Przy barze rozpoczela si¢ ktotnia i Marion odczekata, az ucichnat
najgorsze inwektywy.

— Lubie by¢ ztg dziewczynka. Ale réwniez lubi¢ wiedzie¢, dlaczego
kto$ mnie za takg uwaza.

Ham w koncu zdotat przywota¢ kelnerke i zamowit drinki. Potem
zwrocit si¢ do Marion:

— Opowiedz, jak poznatas mego ojca.

Kto$§ wrzucil monete do grajacej szafy. Automat zaczat wyrzucaé
z siebie lawing chrapliwych dzwigkow.

— Jezu, ta spelunka przyprawia mnie o dreszcze!

— Ludzie sg, jacy sa.

— Czytam gazety. Wiem, co si¢ moze zdarzy¢ w takich miejscach.

Ham przeprosit.

— Musze i8¢ do tazienki. Zaraz wracam.

Marion zostata sama. Drinkow nie byto wida¢. Kelnerka zachowywata
si¢ tak, jakby Marion nie istniala, w przeciwienstwie do mezczyzn,
ktérych wedlug Marion coraz bardziej interesowato to, co ma pod
spodniczkag i bluzka. Czula si¢ jak rozbitek porzucony na obcym,
dalekim brzegu jeziora o nieznanej glebokosci. Nigdy wczesniej nie
znalazta si¢ w miejscu, w ktérym bylaby dostownie jedyna bialg
osobg. Bata si¢. Wyobrazata sobie noze i pistolety pod kazda wy-
$wiechtang marynarka, plastikowa torebke z kokaing w kazdej kieszeni
na biodrze. Glupie mysli, jasne — probowata si¢ uspokoi¢. A jednak
czula, ze drzy.
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Chwilg pozniej zabrata torebke i aktowke i jak najszybciej przeszia:
przez sale, probujac nie mysle¢ o §ledzacych ja ciekawskich i wrogich
oczach. Polozyta aktowke na barze, poczekata, az podejdzie barman
1 zapytala:

— Czy mogltby pan zadzwoni¢ po taksowke?

Wilepit w nig zotte Slepia i potart wasy grubym, Crogowaciatym paluchem.

— Telefon nie dziata.

— A jest tu gdzie$ telefon publiczny?

— Tez nie dziala. — Z ucha zwieszal mu si¢ kolczyk w ksztalcie
pocisku. Wtosy miat jedynie na czubku gloywy. — Ale to nie ma
znaczenia; taksowki nie przyjezdzajg tu po zmroku. — Obdarzyt ja nad
wyraz szerokim usmiechem. — Nie moge powiedzie¢, ze si¢ dziwig.

— Halasliwie wciagnat powietrze przez zeby. - To gdwniana okolica.
Moja rada: niech pani wraca do stolika.

— Nie ma mowy. — Marion zlapata aktowke. — Znajde telefon na
zewnatrz... — Odwrdécita si¢ i stangta twarza w twarz z wysokim
mezczyzng o szerokich barach i tadnej, ale ztosliwej twarzy. Miat bardzo
ciemng skore i wygolong gltowe. Ubrany byl w purpurowg koszule, a na
jego piersi wisialo co najmniej szes¢ ztotych tancuchow.

— (Gdzie si¢ wybierasz, mamuska?

— Przepraszam — powiedziata, probujac gc, wyminaé. Ztapat ja za
reke, a ona wrzasneta: — Spieprzaj, palancie! —inadepneta mu obcasem
na podbicie.

Jego oczy jakby zmienity kolor, gdy potozyt ogromng reke na jej gardle.
Scisnat tak, ze Marion zacharczata.

— Czemu teraz nie idziesz, kochanie?

— Ja... nie jestem sama — wykrztusita. — On si¢ toba zajmie, jezeli nie...

— Ty przemadrzata biatasko! — warknat tys,. Kiedy si¢ u$miechnat,
zobaczyla ztote zgby. — To tchorz, jak oni wszyscy. Myslisz, ze si¢ go
boje? Dam mu minute do namystu. — Przyblizyt gtowe do jej glowy.
—Ale ty... podoba mi si¢ twoj akcent.

Wyczuta w jego oddechu zapach alkoholu.

Zamkneta oczy i odmowita krétka modlitwe, po czym przekleta Hama
za to, ze ja tu sprowadzit.

— Czes¢, Maury.

Marion otworzyta oczy na dzwick dobiegajacego zza jej plecow glosu.

— CzesC.
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— Co si¢ dzieje?

— Cholera, twoja cizia zaraz si¢ zesra. Znajdz se twardsza dziwke, bracie.

— Ham? — Zacze¢ta wykrecaé glowe, przez co dlon tysego silnigj
nacisneta na krtan i tzy naplynely jej do oczu. Mezczyzna puscit ja.
Odwrdcita sie. Byla wsciekla. —Ty sukinsynu! Nagrate$ to i teraz masz
niezlg zabawe.

— Mam prawo.

Lysy wybuchnal §miechem; barman odwrdcil sie> bo przedstawienie
dobiegto konca.

Marion podniosta reke do twarzy.

— Chcesz wroci¢ do stolika? — zapytat Ham.

Skineta potakujaco, wiec zabrat ja do sali; czekaly na nich drinki oraz
karty dan.

Ham widzial, ze Marion gotuje si¢ z wsciektosci.

— Nie nalezysz do kobiet, ktore dasaja si¢ przez cata noc

— Nie masz zielonego pojecia, jaka jestem. —r Marion wyciagneta
puderniczke i przejrzata si¢ w malenkim lusterku.

Nie, ale si¢ dowiem — pomy$lat Ham.

— Przestraszytas$ sig?

— Ty... — sapnela, zatrzaskujac puderniczke. —-Jeste$ skonczonym
sukinsynem.

Kelnerka postawita tace z jedzeniem.

Marion pochylita si¢, wdychajgc aromatyczny zapach.

— Co to jest?

Snoots — poinformowat, wbijajac widelec w chrupiacy kawatek migsa
polany gestym czerwonym sosem. — Prawdziwy symbol zawieszenia broni.
Marion spojrzata na niego chtodno, niezdecydowanie smakujac potrawe.

— Dobre.

— Tak. Istna uczta dla ciata i duszy. Dlatego przychodzg tu tak czgsto.
Maja najlepsze snoots poza St. Louis.

— Co to jest?

— Smazone $winskie ryje.

Z zainteresowaniem przygladat sie, jak odlozyta widelec i wlepita oczy
w zawarto$¢ talerza. Chrupal z apetytem, ona za$ pospiesznie wychylila
drinka.

— Chcesz teraz opowiedzie¢ mi o sobie i moim ojcu?

- Miatam nadziejg, ze do tego nie dojdzie — odrzekta po chwili.
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— Domyslam sig.
Podniosta gtowe; widzial, Ze ma zarumienione policzki.

— Daj mi szansg, dobrze? To i tak do$¢ trudne. — Bawila sig
naszyjnikiem. — Thomburg i méj ojciec byli przyjaciotmi.
— Byli?

Usmiechneta si¢ niewesoto.

— Ach, wszystkie moje iluzje rozwiewaja si¢. Ktamatam, gdy mowitam
w ten sposob, ze odnioste$ wrazenie, iz moj ojciec zyje. Zmart kilka lat
temu w czasie transportu amerykanskich strzelb na wie$ pod Belfastem.

— Twaoj ojciec byt przemytnikiem broni, nie szkutnikiem, jak mowitas.
— Wspomnial, jak zapalata §wiecg na jego todzi, i zalozylby sie, ze robita
to w intencji zmartego ojca.

Marion westchngta.

— Prawdg mowigc, byt jednym i drugim. Zaczynat jako szkutnik. Tym
zajmowal si¢ jego ojciec. Potem popehnit btad, sprzedat firme Japonczykom.
— Rysowata kotka tyzeczka na serwecie. — Nie wierzg, by pozniej mogt
by¢ naprawdg szczesliwy. Zaczat sie nudzi¢, stat si¢ nerwowy; chyba
dlatego pozwolit, by jego przyjaciele z IRA naméwili go do sprowadzania
dla nich broni.

— I naturalnie po jego $mierci ty przejeta$ interesy.

— Wecale nie. — Zdata sobie sprawg, co robi, i odtozyta tyzke.

— Ojciec byt zagorzatym meskim szowinistg i w testamencie znajdowata
si¢ klauzula mowiaca, ze tymi sprawami majg zaja¢ si¢ moi kuzyni.

— Aha.

— Tak. Nienawidzg ich; sa takimi chciwymi sukinsynami. To sprawa
osobista, dlatego ci¢ oktamatam. Zapewniam, Ze nie chciatam wplatywac
ci¢ w rodzinne spory.

— Masz racje. Rodzinne wasnie to nieczysta sprawa.

Skingta gtowa.

— Zapomnijmy, ze kiedykolwiek mowitam o ,,Extant Exports ', okay?

Podniosta szklanke, lecz raptem odstawila ja gwattownie i skryla twarz
w dtoniach. Ham ustyszat cichutki szloch.

Patrzyt na nig i zastanawiat si¢, w co wierzyc¢. Przestawanie z nig kojarzyto
mu si¢ z jego ulubionym miejscem w wesotym miasteczku, z gabinetem luster.

Dobry Boze, alez ona jest fascynujaca! — pomyslat. — Dlaczego nie
spotkatem jej, gdy bylem mtodszy, zanim moja Zona skutecznie zniechecita
mnie do matzenstwa?
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— Cholera, nie cierpi¢ ptaka¢! — chlipngta Marion, wycierajac oczy
serwetka.

Obdarzyt ja skgpym usmiechem.

— Zawsze mialem wrazenie, ze to mg¢zczyzni nie cierpia, kiedy kobiety
ptacza.

— Chyba juz to styszalam — powiedziata ze $miechem. — Dlatego
staram si¢ nie robi¢ tego publicznie.

— Wez na przyktad mojego ojca; wpada we wsciekto$¢, gdy jego
kobiety ptaczag. Chyba mysli, iz z powodzeniem moglby je tego
oduczy¢. Prawde powiedziawszy, jestem zaskoczony, ze si¢ z toba nie
ozenil.

— Oczywiscie, probowat. A jest bardzo uparty.

— Tak, to jedna z jego gorszych cech.

— Dorastanie w jego domu musiato by¢ wielce interesujace.

— Zalezy, z ktorej strony na to spojrzec: na pewno nie z mojej.

— Nie zgadzaliscie si¢?

— No cdz, przypuszczam, ze zalezato to od nastrojow ojca. A od jego
humoru zalezy wiele, prawda?

Marion tym razem roze$miala si¢ szczerze.

— Lubig cie takiego: silnego, pewnego siebie 1 troszeczke ironizujacego.

— Zatem moze czas powiedzie¢ mi o planie, jaki obmyslitas.

— Chcialtabym, ale... — zaczeta po dluzszej chwili milczenia.

— Ale co?

— Prawda jest taka, Ze nie wiem, czy jestem w stanie to zrobi¢.

— Obiecuje wszelkg pomoc z mojej strony.

Potozyta reke na jego dioni.

— Wiem, Ham, lecz jestem jak narkomanka. Nie wolno mi ufaé.

— Nie powiedziatem, ze ci ufam.

— Nie. — Wpita oczy w jego twarz. — Cokolwiek si¢ stanie, obiecaj,
ze nie popehnisz tego btedu.

Rozesmiat sig, jakby chcac rozproszy¢ jej obawy, rownie bezpodstawne,
jak leki dziecka bojacego si¢ ciemnosci.

— Ja nie popelniam wielu bledow. I nigdy dwa razy tego samego.

— Pamigtam, jak twoj ojciec czgsto to powtarzal.

Ham upart si¢, by znow zamowili jedzenie. Na stoliku pojawity sig¢
opiekane $winskie ryje i rondelek sosu, warzywa i groch z thustymi
stodkimi ziemniakami.
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— Recze za jakos$¢ potraw; przychodze tu bardzo czesto.

W czasie positku prowadzili luzng rozmowe, ale kiedy zabrano talerze
i podano dobra, mocng kawe, nasagczony burbonem orzechowy placek
i lody waniliowe, spojrzat na nig stanowczo i zapytat:

— Na czym polegat twoj uktad z moim ojcem?

— No cdz, znasz swego ojca; to prawdziwy pies na baby. Ma obsesj¢
na punkcie swej meskosci.

— Jest stary i z tego powodu cholernie nieszcze$liwy.

— Jest rowniez fascynujacy, kiedy pozwala pozna¢ si¢ glebiej, czego,
muszg przyznaé, nie czyni czgsto.

— Tak. Jest skrytym sukinsynem.

— W chwili gdy mnie zobaczyl, chciat zrobi¢ ze mnie materac.

— I jak zareagowalas$ na t¢ czarujgca uwerture?

Zmarszczyla brwi.

— Prawde mowiac, tez tego chciatam. Céz, dlaczego nie? Nigdy
wczesniej nie robitam tego z mezczyzng w jego wieku. Wydawalo sig, ze
warto sprobowac. Ale wiedziatam rowniez, ze jezeli ulegng od razu, on tak
samo szybko mnie rzuci. A tego chyba nie chciatam.

Ham uwaznie studiowal jej twarz.

— Czy probujesz mi powiedzieé, ze udato ci si¢ usidlic mego ojca?

Napita si¢ kawy.

— Nie calkiem. Nie sadze, by bylo to mozliwe. Ale on uwielbia, gdy
kobiety si¢ z nim droczg, wigc tak robitam. To go zaintrygowato.

— A potem?

— Potem gore wzigly interesy i przestaliSmy z sobg sypiac.

— Aha.

— Co znaczy to ,,aha"?

Ham wygarnat lyzeczka resztki orzechowego placka, natozyl na nie
troche lodow waniliowych i pozwolit, by wyborna mieszanka sptyneta mu
po jezyku.

— Widzisz, najbardziej powszechnym btedem jest to, ze wszyscy
mysla, iz mdj ojciec ma fiota na punkcie swego fiuta; sadza, ze to jego
stabos¢. — Whit tyzeczk¢ w lody i wylizat ja do czysta. — Nic
biedniejszego! Nie sadze, by ojciec mial jakiekolwiek stabe punkty, co
czyni go istnym unikatem ws$rod rodzaju ludzkiego. Przeciwnie, nie znosi,
gdy facetem, jak mowi, rzadzi jego fiut. Uzywa seksu jako przynety, tak
jak czyni to wiele kobiet, by zdoby¢ to, na czym mu zalezy.
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Wyczul, ze Marion powsciaga si¢ na sile i zachowal obojetny wyraz
twarzy.

— Chodezi ci o to, ze on od poczatku czego$ ode mnie chciat?

— Co nie znaczy, ze nie uwazal ci¢ za pociagajaca. Ale na §cianach
swego gabinetu ma wiele tbéw. pamiatek z safari w Afryce, ktére rowniez
uwaza za atrakcyjne. Rozumiesz, o co mi chodzi?

— O trofea.

— Hmm, to dobre stowo, tak.

Marion dopita kawe i jej filizanka natychmiast zostala powtornie
napelniona. Ham podzigkowat kelnerce, zwracajac si¢ do niej po imieniu.

— Na poczatku Thornburg wydawal si¢ zainteresowany przewozem
broni — moéwita Marion. — Dlaczeg6z by nie? W tym interesie robi si¢
wielkie pienigdze, o ile cztowiek jest dostatecznie bystry, by je zgarnaé
i wycofa¢ si¢, nim kto§ wpakuje mu kule w mozg, podtaczy plastik do
zaptonu samochodu czy wyda go lokalnym wladzom celnym. Dla niego
jednak takie ryzyko nie istniato, on tylko dostarczal nam kapitatu obrotowego
i w rewanzu mial udzial w zyskach. Idealny uktad dla obu stron. Alei
stopniowo zaczetam odnosi¢ wrazenie, ze nie traktuje tego powaznie, ze
interesuje go co$ innego... | wtedy pewnego dnia zaprosit mnie na lunch.
Do tego wiejskiego klubu, wiesz...

— Do ,,Magnolia Terrace".

— Tak. Cudowne migjsce. Imponujace, domyslam si¢, ze dlatego
zabiera tam ludzi. W kazdym razie lunch dotyczyt tylko intereséw. Chciat
wiedzie¢, czy ,,Extant”" przemyca co$ poza uzbrojeniem. Powiedziatam
mu, ze czasami od naszych najlepszych klientow przyjmujemy zlecenia
specjalne. ,,Co przewozicie?" — zapytal. ,,Kobiety — powiedziatam
— sprzet medyczny, konie, co tylko cheesz". Widziatam, ze staje si¢
coraz bardziej tym zainteresowany.

Marion nabrata pot tyzeczki placka, popita go kawa i przysunetla
talerzyk Hamowi. Przygladata sig, jak skwapliwie pochtaniat jej deser i lody.

— Wydaje mi si¢, ze Thornburg zazdrosci ci tego, jak jesz. To tez
przypomina mu o podeszitym wieku.

Ham przestat jesc.

— Nigdy o tym nie myslatem,

Nadal obserwowata go uwaznie.

— Teraz, jak sadze, bedziesz sie pilnowal, jedzac w jego obecnosci.
— Nie odpowiedziat, ale tez nie zaczat jes¢. — Masz typowe synowskie
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pragnienie sprawienia przyjemnosci swemu ojcu. Jednakze tak si¢ sktada,
ze twoim ojcem jest Thornburg Conrad Trzeci, czlowiek, ktory jest
rzadko, o ile w ogole, zadowolony z poczynan zwyczajnych $miertel-
nikow.

— Do czego zmierzasz?

Marion pochylita si¢ ku niemu.

— Do tego, ze nikt nie dorasta do niego, wigc podejmowanie prob mija
si¢ z celem. To ghlupota. Dlaczego spedzasz cate zycie na poscigu za
czyms, czego, jak wiesz, nigdy nie uda ci si¢ osiagnac¢? Dlaczego
prébujesz by¢ nim, kiedy mozesz by¢ soba?

— Prawdopodobnie nie mozesz tego wiedzie¢; on nie jest twoim ojcem.

— Chwata Bogu, amen.

Gwaltownie odsunat talerzyk.

— To zabawne: mowisz mi, jak mam kierowa¢ swoim zyciem. — Ale
wcale nie byl rozbawiony.

— Nie wiesz, jak trudno byto to powiedzieC. Przepraszam. Myslatam,
Ze jestem ci to winna...

— Wszystko, co jeste§ mi winna — zaczal zimno i ostroznie — t0
pelne wyjasnienie tego, co robitas z moim ojcem.

Przez chwilg panowata cisza. Zndéw kto$ wrzucit monete do grajacej
szafy; M.C. Hammer zaczal rapowac, a przy barze rozlegt sie¢ wybuch
gardtowego $miechu. Ham spojrzat w tamta strong¢ tak, jakby zamiast
z Marion wolat siedzie¢ ze swymi nieokrzesanymi kumplami.

Dziewczyna chrzakneta i Ham natychmiast odwrocit glowe.

— Thornburg chciat, by ,,Extant" przewozito dla niego ludzi.

— Ludzi?

— Odpowiednich ludzi.

— Nie bardzo rozumiem. — nam z mezauuwuieniein zmarszczyt Drwi.

— Porywalismy dla niego Arabow, Cygandéw i Bog wie, kogo jeszcze.
Jakich$ samotnikow, wtoczegdw, ludzi, ktorych zniknigcia nikt nie zauwazy.

Ham myslat o tym przez pewien czas.

— Po co mu byli potrzebni?

— Nigdy nie powiedzial, a ja nie bylam na tyle glupia, by pytac.

— Dokad ich wysytano?

— Nie wiem, gdzie konczyli, ale dla nas punktem docelowym byta
jakas klinika ,,Zielone Gatezie" pod Arlington w Wirginii.
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— Woystata§ mnie, bym znalazta zdrajc¢ — powiedziata Evan
— 1 zrobilam to.

W pokoju panowata cisza. Kobieta, ktora stata, patrzac tesknie na senny
poznozimowy ogrod, nie odwroécita si¢ ani nawet nie zadata pytania, jakie
zadaliby inni. Evan milczata. Nie bytaby zaskoczona, gdyby Czcigodna
Matka juz wiedziala, kto jest zdrajca.

W koncu kobieta przestala podziwia¢ nature. Jej oczy koloru ochry
wydawaty si¢ grozne niczym S$lepia tygrysa.

— Miata$ wiesci od syna?

— Tak, Czcigodna Matko. Powiedziat, Zze powodzi mu si¢ dobrze.

Czcigodna Matka podeszta i uklekta naprzeciw Evan. Ubrana byta
w kimono ze zlotoglowiu. Srebrne czaple brodzity godnie w rzece
wyhaftowanej na obu rekawach. Czarne okragte godta, symbole wiecznej
natury Stowarzyszenia Czarnego Ostrza, zdobily przod.

— Czy powiedziat ci rowniez, ze tgskni za domem?

— Nie.

— Jest daleko od domu — rzekta Czcigodna Matka. — | to od dawna.
— Jej dlugie blyszczace wlosy, zaczesane gladko, splecione byly
w kunsztowny warkocz, gruby i dlugi. — Jego praca dobiega konca, jak
mnie poinformowal. I dobrze, poniewaz mam przeczucie, ze wkrotce
bedzie potrzebny tutaj.

— Nishitsu...

— Daj spokdj z Nishitsu — przerwata jej Czcigodna Matka. — Dziwie
si¢, jak gleboko wierzy w fikcje, ze rzadzi Toshin Kuro Kosai. Ale
dlaczego nie? Od dziesiatkow lat wierza w to wszyscy poza czlonkami
najbardziej wtajemniczonymi. Ty, twdj syn, Minako, ci znajg prawde.
— Odwrocita gtowe, jakby nastuchujac dzwigku, ktdry tylko ona mogla
ustysze¢. — Opowiedz mi o zdrajcy.

— To interesujgca historia. Odkrytam, ze trop wiedzie do Shoto Wakare.

— Ten trop byt bardzo okrezny.

— Tak, Czcigodna Matko.

— Ale nie niemozliwy do poznania.

— Nie dla mnie.

— Nie. Oczywiscie, ze nie. — Czcigodna Matka czekata przez chwile
nieruchoma jak osa na szybie. — I twoim zdaniem zdrajca jest Wakare.

— Wakare nas zdradza — przytakneta Evan.

— Znalaztas w jego mieszkaniu urzadzenie do kodowania.



— Tak.

Czcigodna Matka skingta glowa, jak gdyby zadowolona z sumienno$ci
Evan.

— Ale wiesz, ze zrédlem zdrady nie sg ludzie, do ktérych wysyla tajne
wiadomosci.

— Oczywiscie, ze nie. Wiemy, dla kogo pracuje i kontrolujemy to.

Czcigodna Matka znéw pokiwala glowa.

— Zatem jak nas zdradza?

— Jak kazdy me¢zczyzna, wyplakuje si¢ swojej dziwce. Mita powtarza
mi wszystko. Musi. Uratowatam jej ojca przed Jakuzg, winien byt im duze
pienigdze. — Blade oczy Evan rozbtysty. — Wkrotce Wakare przyprowadzi
do ,,Zakazanych Snéw" Yuji Shiana. To podstep. Powiedziat Yuji, ze
zamierza obali¢ tych, ktorzy rzadza Stowarzyszeniem Czarnego Ostrza.
[ w tym celu go zwerbowat.

Evan znata wszystkie historie szeptane o Czcigodnej Matce, jak rowniez
te, ktorych nikt nie $miat powtarza¢. Urodzita si¢ i wychowala w ,,Zakaza-
nych Snach", byl to jej caly $wiat, a Czcigodna Matka byta jedynym
rodzicem, jakiego pami¢tata. Evan wspomniata jedng z historii. Mowiono,
ze zapuscita tak dtugie wlosy, by dusi¢ nimi swych kochankow.

— Jeste$ pewna, ze to zdrada? — spytata Czcigodna Matka. — Moze
Wakare uzyt tego podstepu, by naktoni¢ Yuji do przylaczenia si¢ do nas.

— Myslatam o tym, ale Wakare powiedzial tez Yuji, w jaki sposob
moze si¢ do nas przylaczy¢ i nadal nie zdradza¢ sekretow Wyroczni.

— Watpig, czy Yuji umialtby si¢ oprze¢ naszym... metodom perswazji.
Znamy wszak wiele interesujacych technik.

— Jednakze istnieje lepszy sposob. Minako nigdy nie powiedziata nam,
gdzie jest ukryta Wyrocznia, ale ja to odkrytam. Szwagier Yuji, Hiroto, byt
na tyle uprzejmy, ze mnie tam zabrat.

Czcigodna Matka nachmurzyta si¢.

— Chyba nie powinna$ byta go do tego naktania¢. Jezeli Yuji z nim
porozmawia...

— To juz nie jest mozliwie. — Evan wyjela malg paczuszke i rozwineta
ja na kolanach.

Czcigodna Matka spojrzata na zawarto$¢ 1 skapy usmiech zaigrat na jej
ustach.

— To bardzo sprytne z twojej strony, moja droga. — Czcigodna Matka
siedziata z zamknigtymi oczyma, kiwajgc gtowa, jakby przytakiwata
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jakim$ niestyszalnym gltosom. Porywczo wyciagneta rekg. — Mam
wrazenie, ze wkrotce zrobimy z tego pozytek. — Drapiezne palce
zacisngly si¢ na pakunku. W $wietle zimowego dnia jej wlosy wygladaty
jak hetm lub skorupa. Otworzyta oczy. — 1 doszta§ do wniosku, ze Wakare
jest zdrajca.

Evan drgneta.

— Nie, Czcigodna Matko. Z tego, co powiedziatlam, wynika, iz kto$
nim manipuluje. Wiemy, ze spiskuje z Conradami, ale wszystko dowodzi,
Ze nie on jest przywodca.

Czcigodna Matka westchngta, podnoszac gtowe jak zaciekawiony owad.

— Powiedz mi resztg.

— Mysle, ze juz wiesz, Czcigodna Matko.

— Mow! — zawotata z taka wsciekloscia, ze nawet Evan, ktora znala
ja przez cate zycie, moze lepiej niz ktokolwiek inny poza Minako, cofneta
si¢ ze strachu.

Potem skingta glowa.

— Woyglada na to, ze Wakare zostat nakrecony przez Minako. To ona
jest prawdziwym zdrajca.

Wrécili do karawanu i Wolf prawie bez czucia zwalil si¢ na fotel.

— Co si¢ z toba dziato? — zapytata. — Wyszltam z zajazdu, a ty
zniknates.

— Zobaczytem motocykl Sumy i pozwolitem sobie na mata dywersjg.

— Widocznie czekat na ciebie uzywajac motocykla jako przynety;

Biorac pod uwage nastepstwa, trudno byto si¢ z tym nie zgodzié.

— Zabites$ go?

— Nie. Wyczul, ze nadchodzisz i uciekl. — Czy uslyszat w jej glosie
niepokoj o los Sumy? Byt zbyt wyczerpany, aby zastanawia¢ si¢ nad takim
obtednym pomystem.

Po zatankowaniu ruszyli dalej na pétnocny wschod, a godzing pdzniej
zaparkowali w gaszczu przy wiejskiej drodze, dziesig¢ mil od bostonskiego
lotniska. Chika zaproponowata, by Wolf przespat si¢ w trumnie, lecz on
mial dos¢ tej skrzyni. Potozyli si¢ obok siebie, skuleni jak kochankowie.
Wolf zamknat oczy, ale nie mogh zasnagé. Wstat, nie budzac jej, i usiadt
opierajac si¢ plecami o karawan.

Weczesniejsze podejrzenia znéw zaczely go meezy¢. Gwaltownie potrzasnat
glowa, jak gdyby probujac oczyscic jg z chmary iluzji. Czy to naprawde
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Suma byt przed zajazdem i poprowadzit go do strumienia, czy od poczatku
byta to Chika: Chika, ktora probowata go zabi¢, Chika, ktéra zaprezentowata
mu wyobrazenie Sumy, zeby jej nie podejrzewat?

Mozliwos$ci bylo nieskonczenie wiele. Zaczaj dygota¢ niczym w wy-
sokiej goraczce. Poczul si¢ jak uwigziony w hali luster, gdzie jeden
fatszywy krok mogt zwali¢ nan cata konstrukcje. Nigdy nie byt tak
przerazony, nawet wtedy, gdy wisial na jednej rece nad brudnym betonem
ulicy.

Dziko zacisnal zgby, aby ich szczekanie nie obudzito Chiki. Nie chcial,
by zobaczyla go w takim stanie. Nigdy w zyciu przed niczym nie uciekat,
ale ta sytuacja, jak przyznal z wlasnej woli, byla inna. Znajdowat si¢
w szalonym oku bezwymiarowego cyklonu. Jaki miat wybdr? Glupie
pytanie, poniewaz wiedzial, ze ma tylko jedng mozliwos¢: prze¢ do
przodu, tylko do przodu, w nieznang przysztosc.

Drzaca r¢kg start zimny pot z twarzy i mimo wszystkich logicznych
argumentéw sprzeciwiajacych si¢ temu nieomal wywazyt tylne drzwi
karawanu i rzucil si¢ do ucieczki. Po chwili irracjonalny strach minat.
Zamknat oczy 1 widzac w myslach Chike, zapadt w niespokojny sen.

O $wicie obudzit dziewczyne. Wypili mleko i zjedli czekoladowe
paczki, ktore Chika kupita w ,,7-Eleven”. Potem ruszyli na lotnisko.

Zostawili karawan na parkingu i wsiedli do przegubowego autobusu
jadacego do terminalu. Bylo par¢ minut po wpoét do siddme;j, ale juz byto
goraco.

O siodme;j trzydziesci byli w powietrzu. Péttorej godziny po wyladowaniu
na lotnisku 0'Hare w Chicago weszli na poktad boeinga 747, czekajacego
na wolny pas startowy. Wolf miat duzo czasu, by si¢ zastanowi¢, jak Suma
zdotat §ledzi¢ ich przez Massachusetts i gdzie on teraz jest. Zlany zimnym
potem wspomnial zielone $wiatlo w oczach Japonczyka i to, jak Bobby
Connor stangt w ptomieniach, i plonaca Cathy, i duszacego si¢ Johnsona.
Wspomniat martwa Amande, lezaca w morzu wihasnej krwi. I nicubtagang
sile na dachu, wrzucajaca go przez $wietlik, i weze w starym magazynie,
i demona w strumieniu.

Suma.

Wolf odpiat pas i przyjrzal si¢ pasazerom. Nie dostrzegl go nigdzie.
Usatysfakcjonowany wrocil na miejsce. Zamknat oczy 1 probowat zasnaé.
Nie, nie calkiem. Byto to niczym sen na jawie, jak gdyby mial w sobie
generator o olbrzymiej mocy. W rzeczywistosci w pewien sposob tak byto.
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Zno6w byt swiadom zachodzacej w sobie przemiany, ale nie miat pojecia,
co ona wrozy. Zaczal unosi¢ si¢ w przestworzach, jak nazwat to Bialy Luk:
mysle¢ poza ciatem.

Nadal mial wrazenie, ze umknelo mu co$ istotnego, co$, co widziat
lub styszat. Uwolnit swego mrocznego przyjaciela, ktory, wywijajac
ogonem, przycupnagt na jego ramieniu. Prawie sltyszal zgrzyt jego
zebow.

»Karawan" — uslyszat w my$lach szept.

Otworzyl oczy, wpatrujac si¢ w przestrzen.

Tak, karawan.

Przypomnial sobie, jak widziat go po raz pierwszy, obserwujac Chike
wsiadajacg tylnymi drzwiami. Musial znalez¢ odpowiedzi na kilka pytan.
Kto prowadzit?

Jezeli Chika nie przyjechala do Stanow na wiasng reke, to dla kogo
pracowata? I tak samo wazne: ile innych ktamstw mu naopowiadata? Z jej
zachowania i stow wynikalo jasno, ze diabelnie jej zalezy na zabraniu go
do Tokio.

Ale w jakim celu?

Czy kierujac si¢ jej klamstwami wchodzit w opisany przez nig $wiat czjr
w ciemnos$¢? A jesli na przyktad ona i Suma pracowali nad ta sama
sprawa? Jesli mieli ten sam cel? Jesli w Stowarzyszeniu Czarnego Ostrza
nie istnial zaden roztam? Jesli werbowata go w imieniu samego Toshin
Kuro Kosai? Jezeli tajni agenci z DC wiedzieli o tym i doszli do wniosku,
ze zdradzil, z pewnoscig robili, co mogli, by wyeliminowaé go tak szybko
i skutecznie, jak tylko mozna.

Poza tym istniala jeszcze kwestia mrocznego dani, ktory Biaty Luk
wezwal z glebi jego jazni. Dar byl bardziej ztozony niz potrafil sobie
wyobrazi¢, a w dodatku nie tyle wszystko wyjasnial, co komplikowal,
Najgorsze, ze rzucil go w $wiat tak moralnie niebezpieczny, ze nawet
jeden falszywy krok mogt sprowadzi¢ go na manowce.

Zamknat oczy. Ten, kto powiedzial, Ze absolutna wtadza demoralizuje
absolutnie, wiedziat, o czym mowi.

Dwadzie$cia minut pdzniej dostali pozwolenie na start. Olbrzymia
maszyna obrocita si¢, wyziewy przemienity widok za oknem w obraz
impresjonisty, kadtub zadrzat, gdy zwolniono hamulce. Popedzili wzdhuz
pasa, silniki zawyly i powoli wznie$li si¢ w cigzkie, duszne powietrze.
Miasto przechylito si¢ pod skrzydtami i znikto szybko w gestym smogu.



THORNBURG-MINAKO

WIETNAM-KAMBODZA 1971

— Mo¢j Boze, ty masz do tego nosa, synu. Taki stary lis jak ja potrafi
dostrzec to od razu.

Dzialo si¢ to jesienig 1971 roku. Na piersiach generata Crossa wisiato
tak wiele odznaczen, ze obciggaly one przod munduru. Generat lubit
zaklada¢ t¢ ,,owocowa salatke" nawet przed bitwa, od ktorej si¢ nie
wzbraniat, poniewaz uwazal, ze taka oznaka chwalebnego mestwa stanowi
zachete dla zoierzy. 1, co dziwne, najczesciej mial racje.

Thomburg obserwowat Wolfa, ktory siedziat na jednym z generalskich
ptociennych krzesel. Cechowal go spokoj, ktory Thomburg uznat za godny
podziwu, a nawet zazdrosci. Wokoét nich toczyta sie wojna: koszmarny
spektakl niewyobrazalnego chaosu.

Siedzieli w budynku z falistej blachy, w ktérym pod wietnamskim
letnim stoncem bylo mniej wigcej tak goraco, jak wewnatrz tostera.
Thomburg widziat, ze Wolf si¢ poci, trzej oficerowie z personelu
pomocniczego generata si¢ poca, a nawet sam generat Cross jest zlany potem.

Patrzyt przez okno, jak zatadowuja bombowce B-52. Napalmem.

Ta wojna chyba nigdy si¢ nie skonczy — pomyslat.

Nikt ich nie przedstawit sobie i przypuszczal, ze Wolf jest ciekaw, kim on
jest. Dobrze.
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— Masz cholernie dobre akta, synu — powiedziat do Wolfa generat
Cross, chociaz nie dat zadnego znaku, ze przegladat dossier Wolfa, ktore
kurczowo $ciskal jeclen z oficerow. — Sze$¢ odznaczen bojowych. Twoi
towarzysze broni sg z ciebie dumni, tak samo jak twoja ojczyzna. Do
diabta, ja sam jestern z ciebie dumny!

— Dziekuje, sir — odpart stuzbiscie Wolf.

Me generat ruchem reki zbyt jego stowa.

— Wojsko, nagradzajac swoich bohateréw, synu, prosi icft, by dali
z siebie jeszcze wigcej. To naturalne, naprawde, bohaterowie bowiem
maja wigcej do zaofiarowania od innych. — Generat Cross zmruzyt oczy.
Miat dlugg, smutng twarz z pokaznym nosem, zapadni¢tymi policzkami
pocigtymi siecig wyrzezbionych przez stonce i wiatr bruzd oraz wysokie,
inteligentne czoto. — Nastaty zle czasy; chyba nie musz¢ ci mowic, jak
bardzo zte. Potrzebujemy wszelkiej broni, wszelkiej sily, jakg mozna
zgromadzi¢, by wytrwaé i wygra¢ te wojnge. — Oczy generala zmniejszyty
si¢ teraz do waziutkich szparek. — Rozumiesz, co méwie, synu?

— Tak, sir, rozumiem.

Generat Cross pokiwat glowa.

— Mamy dla ciebie szczeg6lna robote, synu. To goraca robota. Tak
gorgca, ze nawet MACV postanowilo jej nie dotykaé. — Uzywat
powszechnego skrotu oznaczajacego amerykanski sztab kierujacy dziataniami
wojennymi w Wietnamie. Jego oczy przesliznely si¢ po twarzach wszystkich
zebranych i znow spoczely na Wolfie. — Masz odpowiedni dryg, synu
Siedzacy tu ludzie sg jedynymi, ktérzy wiedzg o tej tajnej misji. Sa
jedynymi, ktérzy rozumiejg jej znaczenie.

— Ja go nie rozumiem —powiedziat Wolf . — A skoro wojsko uwaza,
ze ryzyko jest zbyt wysokie, by zatwierdzi¢ t¢ misj¢, wobec tego
zastanawiam si¢, czy mam jakis wybor.

— Oczywiscie —- odezwal si¢ Thornburg, lubigc go coraz bardziej
Oczy Wolfa skierowaly si¢ na niego i Thornburg mogt wyczu¢ w nich sile,
Nieledwie dostrzegt w jego wzroku wlasne odbicie. — Nie mozemy
nikogo zmusza¢. Witasnie ze wzgledu na charakter zadania.

— Kim pan jest? — zapytat Wolf.

— Nazywam si¢ Thornburg Conrad Trzeci. Mozesz uwaza¢ mnie za
architekta tego szczegbélnego planu.

— To prawda — generat Cross przeméwit po raz ostatni. — Chce ci
przypomnie¢, synu, ze przez zadawanie zbyt wielu pytan niczego nie
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zyskasz. Wymagamy od ciebie jedynie zothierskiej postawy. — Wstal,
awraz z nim jego asystenci. — Zatem zostawiam was. — Wymaszerowat
Z goracego pomieszczenia, zabierajac swoja Swite.

— Wiec — zaczat Thornburg, gdy zostat sam z Wolfem — czy mam
rozumie¢, ze zywisz jakie$ ambiwalentne odczucia w stosunku do
wykonywania swoich obowiazkow?

Wolf nagle odkryl, Ze gapi si¢ w lufe oficerskiego colta kaliber 45...

Wietnam. Wir wojny. Niczym spragniona krwi bestia wojna przezuwala
miodych chtopcow i wypluwata ich martwych badz okaleczonych na ciele
i umysle; taka okrutna i beztroska bestia... W koncu Thornburg uznal, ze
obserwowanie jej czy kontemplowanie jest nie do zniesienia.

Dziesigtki lat pdzniej mial pojaé, jak bardzo wtedy pogardzal wojna.
Codziennie widzial, ze przyszto§¢ jego ojczyzny pochlaniaja zalane
ryzowe pola tego obcego kraju. Wojne mozna zrozumieé, jak wyjasnia to
kazda porzadna ksiazka historyczna, a jednak w wypadku tej wojny byto
to niemozliwe.

I w tym sek — pomyslal — poniewaz wszyscy godzili si¢ z wojna, ale
nikt nie moégt doszukac si¢ w niej sensu.

I w Kambodzy nie bylo inaczej. Prawdg méwiac, w swojej arogancji nie
mial pojecia, czego wymaga taka misja. Byl zadowolony, ze jego
znajomosci umozliwity mu owinigcie generata Grossa wokot palca. Cross
nie mial wyboru i gdyby Thornburg miat jakie§ wyczucie, odniostby si¢
don ze wspolczuciem. Zamiast tego podniecat go fakt, ze moze powiedziec
generalowi, czego potrzebuje, 1 dostanie to bez pytania.

Nieruchoma atramentowoczarna ciemnos¢ azjatyckiej nocy.

Wolf pilotowat mohawka 0V-1B, dziwnie wygladajacy samolot oddany
im do dyspozycji przez Pierwsza Dywizje Kawalerii Powietrznej w An
Khe. Posadzit go na nadgranicznym pasie i ztozona z siedmiu 0séb zatoga
szybko wysiadta.

Poza Wolfem w jej sktad wchodzit sierzant Sit Specjalnych Brick, swego
rodzaju goryl Thomburga przydzielony przez generata Crossa, osobisty
technik medyczny Thomburga, Duncan, dzwigajacy polowy sprzet
laboratoryjny, oraz trzech Khmerdéw, wychowanych w tej czesci Kambodzy,
do ktoérej Thornburg zamierzat si¢ dostac.

Po dotarciu do punktu docelowego wszyscy procz Thomburga i Wolfa
mieli zosta¢ wybici przez Yietcong.
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Ale dopiero po tym, jak Thornburg znajdzie to, czego szuka.

Poranek drugiego dnia misji zajasnial krwawg czerwienia 1 w jego
swietle dostrzegli stup dymu, ktory wisiat w dusznym powietrzu niczym
lina wysnuwajaca si¢ z dzbana fakira.

Zrodto dymu lezato mniej niz pot kilometra dalej i okazato sie resztkami
rozlegtej wioski. Gdzieniegdzie nadal plongl jaskrawobialy ogien,
prawdopodobnie pochodzenia chemicznego. W powietrzu unosil si¢
przyttaczajacy smrod spalonych ciat.

Ciala lezaty wszedzie: w wejSciach, na ulicach, w tym, co pozostato
z domow. Zwloki byly tak zweglone, ze nie zachowaty si¢ na nich nawet
strzepy ubran. Thornburg styszal, jak Wolf pyta jednego z Khmerow, czy
ci ludzie byli Wietnamczykami czy Khmerami.

— Jedni i drudzy. — Na twarzy zotnierza odmalowalo si¢ cierpienie.
— Wietnamczycy lubili nadgraniczne wioski, bo wierzyli, ze wsrod
Khmerow sg bezpieczni przed atakami Amerykanow.

Tyle pytan bez odpowiedzi — pomyslatl Thornburg.

Chociaz wszystko wskazywato na bombardowanie napalmem, nie
wyczul woni chemikaliéw. Poza tym w nocy niczego nie styszeli, a bedac
tak blisko z pewnoscia nie przegapiliby warkotu samolotu i gluchych
odglosow eksplodujacych pociskow.

Thornburg dat znak Duncanowi. Technik wyjal licznik Geigera, lecz,
tak jak wczesniej, nie wykryl promieniowania. Otworzyl zestaw, ktory
niost w plecaku i wyciagnal instrumenty z ptociennych woreczkow.
Pracowatl szybko, pobierajac fragmenty skory, tkanek, narzadow, takich
jak watroba, ptuca i serce, probki kosci, pnia mézgu, kregostupa i wycinki
z siedmiu r6znych obszarow mézgu od tuzina ofiar — mezczyzn, kobiet
i dzieci w roznym wieku. Probki umiescit w specjalnych fiolkach, ktore
starannie zapieczetowal i oznaczyl, po czym schowal ze skrupulatng
troska, a wszystko pod czujnym okiem Thomburga.

Thomburg widziat, jak patrolujacy otoczenie Wolf uwaznie ich obserwuje.
Nie zadawal pytan, byt zbyt dobrym Zolierzem, ale Thornburg domyslat
sig, ze w myslach rejestruje fakty, z ktorych, czego byl pewien, w pewnym
momencie wyciagnie wnioski.

Wkrotce rozpoczat si¢ ostrzat artyleryjski, w czasie ktorego zgingli Brick
i Duncan. Thornburg nigdy si¢ nie dowiedzial, co stato si¢ z trzema
Khmerami. Zostali zabici, wpadli w niewolg czy zostawili swoja jednostke na
tasce losu?
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Ale taka jest wojna czgSciej, niz si¢ wydaje — pomyslat. — Czlowiek
nigdy nie wie, co si¢ dzieje, co si¢ stanie, a nawet, co si¢ juz wydarzyto.
Albo zaakceptuje ten zwariowany stan rzeczy, albo zwariuje.

Thornburg zostat oslepiony i Wolf, zbierajac probki, odciagnat go od
padajacych pociskow. Wtedy zaszto co$§ dziwnego. Thornburg poczut sie
catkowicie bezpieczny w obecnosci Wolfa, jak gdyby nie mégl zosta¢
trafiony, kiedy z nim przebywat. Mial wrazenie, ze sa chronieni przez
jakas mroczng skorupe, oddzielajaca ich od wojny.

Zatrzymali si¢ na odpoczynek. Wolf, nie zwazajac na wczesniejsze
stowa Grossa, zazadat wyjasnien. W tym czasie Thomburg byt juz bardzo
przerazony. Euforia wynikajaca z jego pozornej wszechmocy w obliczu
wojny prysta jak banka mydlana. Wolf juz wiedziat, ze Thornburg nie jest
Johnem Wayne'em i Ze jest catkowicie od niego zalezny, wigc musial
zdradzi¢ mu tyle, ile uznat za rozsadne. Poza tym byt bardziej bystry, niz
Thomburg si¢ spodziewal, i z zebranych informacji zdazyt juz wyciagnac¢
zaskakujgce wnioski. Domyslit si¢, ze Thomburg i Duncan byli cywilami,
Ze misja nie byla operacja militarna, ze z zalozenia byto czysto naukowa
i ze cywile szukali zrodta jakiej$ nowej formy promieniowania.

Thornburg powiedzial mu, ze zainteresowaly go zagadkowe doniesienia
zwiadowcow Khmerdéw. Na poczatku MACV je zlekcewazylo. Potem
podobne informacje zaczely naplywa¢ wraz z raportami Oddziatu B-50 Piatej
Grupy Sit Specjalnych, bioracego udziat w niekonwencjonalnych operacjach
wojennych na granicy migdzy Wietnamem a Kambodza. Meldunki w koncu
trafity w rece generata Grossa, dowodcy Szostej Grupy Sit Specjalnych czy
Oddziatu Omega, jak lubili si¢ nazywac cztonkowie formacji.

Wolf zareagowat od razu.

— Chwileczke. Przeciez nie istnieje zadna Szosta Grupa Sit Specjalnych.

— To prawda — zgodzit si¢ Thornburg.

— Zatem o czym mowimy, o tajnych stuzbach?

— Wszyscy shuzymy rzadowi Stanéw Zjednoczonych, nieprawdaz?
Tylko to ma znaczenie.

Thornburg nieledwie widzial, jak Wolf obraca w myslach te informacje.
Tajna misja... Moze CIA czy nawet jakiej$§ starszej organizacji, moze
zaprawionych w boju agentow OSS, ktorzy jak moéwita powszechna
plotka, zeszli do podziemia po utworzeniu Centralnej Agencji Wywiadowczej
i nadal dziatali za zamknigtymi drzwiami gdzie§ w biurokratycznym
labiryncie Waszyngtonu.
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Thornburg chcial, by jego mlodszy towarzysz zobaczyt, ze darzy go
zaufaniem, choc nie jest tajnym agentem. Pragnat rowniez, by doszedt do
wniosku, ze zadawanie zbyt wielu pytan nie lezy w jego interesie.

Ale — pomys$lat — zawsze moéwitem, ze Wolf jest mistrzem
w odkrywaniu faktéw i trudno go do tego zniechgcic

— Te raporty, ktore zalazty generatowi Crossowi za skore, dotyczyly
promieniowania, prawda?

Thornburg powiedzial, ze wioska, na ktora si¢ natkneli, nie pierwsza
zreszta, wygladala na zbombardowang napalmem, mimo ze Amerykanie
nie przeprowadzili zadnego tego typu nalotu. Wszystkie inne zostaty
zdobyte przez zohierzy Vietcongu.

— Dowoddztwo wojsk w Wietnamie Poludniowym nie interesowato sie,
co robimy tu, w Kambodzy, a tubylcy nie maja ani celu, ani srodkow, by
czyni¢ takie spustoszenie. Kto wigc zostaje? Trzeba si¢ dowiedziec.

— Dlatego przyszedt pan tu ze sprzgtem do mierzenia promieniowania.

— To prawda. Liczne raporty zwiadowcze donosza o jakim$ nieznanym
promieniowaniu szczatkowym. To rowniez nas zaskoczyto. Nie pozostato
nic innego, jak zebra¢ ludzi i przyjrze¢ si¢ temu na wlasne oczy.

— To nie bylo madre.

Thornburg byt pewien, ze Wolf jest na niego wsciekly za wciagnigcie
w to bagno.

— Musze wiedzie¢ wigcej — dodat. — Dlaczego na przyktad MACV
nie wyslato wlasnej jednostki, by sprawdzi¢ te meldunki? Dlaczego
zorganizowano paramilitarng misj¢ cywilng?

— Tak zadecydowali ludzie kontrolujacy wojsko — powiedziat
Thornburg.

— Myslg, ze pan kltamie. Od poczatku byla to panska misja. Nie wiem,
kim pan naprawdg jest, ale wiem jedno i to mnie przeraza: ma pan w tym
jaki$ osobisty interes.

Thornburg styszat, jak Wolf krazy wokot niego i znéw odniost wrazenie,
Ze poki z nim jest, to nic mu nie grozi.

— W porzadku, przyjme te bajki za dobrg monete, bo jak dzien dlugi
tajniacy niczego innego nie robia, tylko je wymyslaja. Ale dlaczego
wybral pan mnie do swej zalogi? Co prawda jestem licencjonowanym
pilotem, ale z gruntu zotnierzem, nie tajniakiem.

— Wtasnie dlatego — rzekt z aprobatg Thornburg. — Nie chciatem
mie¢ przy sobie zadnego z cholernych tajniakéw Crossa. Juz zwalit mi na
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kark Bricka i wiedzialem, Ze sierzant zda mu relacje ze wszystkiego, co si¢
dziato. Szczerze mowigc, chcialem sam kogo$ wybraé, by troche wyréwnaé
szanse. Twoje akta, ktore Cross potrudzit si¢ przeczytac, przedstawiajg ci¢
jako bohatera. To kapitalnie, o ile o0 mnie chodzi, ale ja poszedtem dalej
1 popytatem o ciebie. Jeste$ sprytnym, bystrym indywidualista, i to mnie
ujelo. Jak mowitem, nie chcialem, by Cross o wszystkim wiedziat. Mialem
nadzieje, ze pomozesz mi przyhamowac zapedy Bricka.

— No c0z, teraz z pewnoscia nie musimy si¢ o to martwi¢—odpart Wolf.

Thornburg potrafit doceni¢ jego poczucie humoru.

— Chce i8¢ dalej — rzekt krotko.

Kazdy inny cztowiek na miejscu Wolfa odpowiedziatby: ,,Zwariowates,
nie mozemy i$¢ dalej. Jestes §lepy". Ale on rzekt:

— Teraz rozumiem, jak wazna jest dla pana ta misja. Nie wiem tylko
jednego: jak pan zamierza z niej si¢ wyplataé.

— O co ci chodzi?

Roze$miat sig.

— Wyj$¢ z niej obronng reka. Juz domyslitem sig, Ze nie jest to nawet
misja rzagdowa. Przybylt pan tu na wiasng rek¢ — indywidualista jak ja. To
dlatego bat si¢ pan, ze Brick zacznie méwic.

Wolf mial Thornburga w garsci, oczywiscie. Thornburg podziwial go,
ale si¢ z tym nie zdradzit. Zamiast tego zapytat:

— (@dzie jest wschod?

— Nie mam pojecia, jest gesta mgla. Dlaczegoz by nie skorzystaé
z licznika Geigera. Moze on da nam wskazowke, w ktora strong ruszy¢.

Byt to dobry pomyst i Thornburg ustyszat, jak Wolf grzebie w plecaku
zatadowanym ekwipunkiem Duncana.

W tej samej chwili rozlegt si¢ stlumiony przez gruba mgle dzwick.
Thornburg instynktownie podniost pistolet, ale Wolf potozyt reke na lufie
i pchnat ja w dot.

— To nic nie da.

— Skad wiesz?

Wtedy z mgly wylonita si¢ kobieta-wojownik. Wolf okreslit j3 w taki
sposob nie dlatego, ze miata zbroj¢ czy hetm, ale poniewaz zachowywata
si¢ jak zolierz. Powiedzial Thomburgowi, ze towarzyszy jej dwoch
mezczyzn uzbrojonych w konwencjonalne AK-47.

Stwierdzil, Ze kobieta jest Azjatkg. Zmieszato go to, ze niec miata rysow
Khmerow. Nie byta ani Wietnamka, ani Tajka; przypuszczal, Ze jest Japonka.



Zauwazyl, ze jest pickna, ma delikatng twarz, ktora nie pasuje do jej
wojskowej postawy. I ze nie jest ani mtoda, ani stara, lecz ze cechuje ja
jakas ponadczasowo”, ktora tu, w kraju rozdartym wojng, gdzie poziom
stresu jest nienormalnie wysoki, rzucala si¢ w oczy tym bardziej.

— Panowie, wasze przybycie byto nieuniknione — zaczgta w bezbtednym
angielskim. — Wiedziatam, ze nasze... eksperymenty kiedy$ muszg zostac¢
wykryte. Ostatecznie, zwiad w czasie wojny jest podstawa.

— Przeprowadzane eksperymenty? — zapytal Thomburg, odwracajac
twarz w strong, z ktorej dobiegat glos. — Kim jestescie?

— Zechce pan pojs¢ tedy?

Thomburg byl przerazony, ale Wolf ujal go pod rami¢ i wowczas
sptynat nan dziwny spokoj. Kobieta zdjeta mu plecak z ramienia.

— Uwolnig pana od tego brzemienia.

Thomburg probowat wyszarpnac jej pakunek, ale co$ jakby zablokowato
mu muskuty. Jej palce wysunely rzemienie z jego bezwolnych dioni.

— Nie walcz z nig — szepngt Wolf. — Ona juz wie, co w nim jest.

Chwile pozniej paraliz mingt i Thomburg potrzasnal glowa niczym pies
po powrocie z deszczu.

— Skoro znam juz panskie nazwisko, panie Thornburgu Conradzie

Trzeci — powiedziata — powinien pan poznaé¢ moje. Prosze nazywac
mnie Minako Shian...

Slepota byta kalectwem, lecz w tym wypadku dobrze si¢ stato, ze
Thomburg spotkat Minako, bedac pozbawiony wzroku. Dzigki temu
widziat ja w myslach, jak gdyby roztaczata aure, ktorej nie mogltby
zobaczy¢ w normalny sposob.

Podejrzewal, ze gdyby miat zdrowe oczy, to wszystko potoczyloby sie
inaczej. Jasne, Ze by ja zastrzelil, a jej straznicy zabiliby jego 1 Wolfa.

Ale cho¢ byt $lepy 1 otaczata go niewystowiona ciemnos¢, ,,widzial" ja
swym umystem i orientowat sig¢, jaka jest.

Unosita si¢ w mroku jego $wiata i, niesamowite, nie dotykajac jej juz
wyczuwat zapach jej ciata, smak ust, twardo$¢ mies$ni pod jedwabiem skory.

Byla kobietg-wojownikiem i ten fakt sprawit, ze uznat ja za jeszcze bardziej
podniecajaca. Nie wiedziat, kim dowodzita, ale jej generalska poza byta dlan
rzecza oczywista — i najpotgzniejszym ze znanych mu afrodyzjakow.

— Widzg, Ze jest pan ranny. — Wprowadzita go do czego$, co uznat za
namiot.
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— Moja Slepota by¢ moze jest chwilowa. Teraz niepodobna tego
stwierdzi¢.

Wymacat krawedz czego$, co musialo by¢ polowym 16zkiem, i usiadt.
Po chwili poczut dotknigcie, naktaniajace go, by sie potozyt.

— Mogg zobaczy¢?

— Jezeli uwaza pani, ze to co§ pomoze.

Skrzywit si¢, gdy pierwsze musnigcie czubkow palcow spowodowato
bol. Przez dtugi czas nic si¢ nie dziato, po czym wydato mu sig, iz bol minat.

Poczut wzrastajgca temperature i w tej samej chwili miat wrazenie,
jakby 16zko uciekto mu spod plecow, on za$ unosit si¢ w morzu ciepta.

Otworzyt oczy, ale niczego nie zobaczyl; zastaniala je rgka Minako. Po
chwili kobieta cofneta dlon, a on zamrugal. Rzeczywiscie lezal w namiocie
i domyslit si¢, ze muszg znajdowac si¢ w jakiej$ zbombardowanej wiosce,
jedng bowiem $ciang tworzyt mur z popekanego betonu.

— Znéw pan widzi.

— Tak.

Uroda Minako, teraz, gdy mogt ja zobaczy¢ na wlasne oczy, pasowata do

sity jej aury. Poczut si¢ tak, jakby przeszyla go strzata Erosa. Na Boga, drzat.
Wyobrazenie Erosa przeszywajacego serce strzalg jest dos¢ tratne
— pomyslat.

Kobiete spowijal jaki$ mityczny czar, jak gdyby zamiast stop i nagich
posladkéw mogl znalezé pod jej czarnymi bawelnianymi spodniami
i zolnierskimi butami kopyta i ogon. Sprobowat usigs¢.

— Niech pan lezy spokojnie przez jaki§ czas — powiedziata tagodnie,
naciskajac dlonig na jego piersi. Tam rowniez poczut to szczeg6lne ciepto.
— Kuracja trwa nadal.

— Nie czuje bolu. Co pani zrobita?

Usmiechnela si¢. Byt zdeprymowany wtasng bezbronnos$cia i bolesnie
$wiadom, ze kobieta w kazdej chwili moze wbi¢ mu n6z w serce. Prawda,
bol minat, ale ogarngto go znuzenie tak wielkie, jakiego nie czul nigdy
w zyciu. A od stabosci jest tylko jeden krok do bezradnosci.

— B61 nadal tam jest, zapewniam pana. Po prostu panskie cialo
rozprawia si¢ z nim w inny, bardziej skuteczny sposob.

Thornburg oblizat usta.

— To dlatego czujg sig taki staby?

— Tak.

— Nie podoba mi sig to.
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Roze$miata sig.

— Czy wolalby pan znow by¢ slepy?

Zastanawial si¢ przez chwile. Wiedzial, ze przestraszyt ja, nie udzielajac
natychmiastowej odpowiedzi. W koncu stwierdzit:

— Co$ w tej Slepocie lubitem.

— Co?

Ona nie mowila mu wszystkiego, co chciat wiedzie¢, wiec dlaczego nie
miatby odptaci¢ jej tym samym?

— Kim pani jest? — zapytata. — Co pani tu robi?

Twarz Minako zamienita si¢ w maske. Nie wygladala catkiem realnie,
jakby patrzyl na nig oczami artysty, jakby stata si¢ symbolem jej duszy.,;

— Panski przyjaciel ma bystre oczy. Juz wydedukowal, Ze nie jestem ani
Wietnamka, ani Khmerka. Nie jestem rowniez Chinka, Tajkg ani Birmanka.

— Pozostaje Japonka. Powiedzialbym, Ze to raczej mato prawdopodobne
Tu niema Japonczykow.

— W takim razie nie widzi mnie pan i ja nie istniejg.

Usiadl, podpierajac si¢ na tokciach, ale tak mu sie zakrecito w glowie,
ze musiat si¢ potozy¢. Po kilku gtebokich wdechach rzekt;

— Wspomniata pani o eksperymentach.

— To dlatego pan tu jest, prawda? By dowiedzie¢ sig, co robimy?*

— Przyjechatem tutaj w zwiazku z doniesieniami zwiadowcow
z Wietnamu Potudniowego i naszych wlasnych.

— To nie jest prawda tak do konca, czyz nie, panie Conrad?

Owszem — pomyslal — ale skad, na Boga, ona moze to wiedzie¢ ?
Czyzby ,,strzelata" na §lepo? Jezeli nie — zadrzat, jak pod uderzeniem
nagtego podmuchu jesiennego wichru — to co?

— O ile o mnie chodzi, to prawda.

Szes¢ tygodni wezesniej przedsigbiorczy generat Cross wystat na drugi
strone granicy helikopter. Maszyna wyladowala na terenie jednej ze
zniszczonych wsi i zaloga na chybit trafit wybrata zwtoki, zapakowata je do
plastikowego worka, zapieczgtowala i wrécita do bazy. Nastgpnie wystano
cialo do Waszyngtonu, gdzie w koncu trafito do laboratorium doktora
Richarda Halburtona, jednego z czotowych histopatologow pracujacych dla
Departamentu Obrony. Tak si¢ ztozylto, ze doktor Halburton byl bratem
Douglasa Halburtona, prawnika Thornburga. Byli bliskimi przyjacioétmi;
w kilka tat pdzniej doktor Halburton zostat konsultantem kliniki ,,Zielone
Galezie".

369



W kazdym razie to on poinformowal Thornburga o swej dziwnej
»podopiecznej", jak nazywal dostarczone mu zwtoki kobiety. W tym
czasie obaj opetani byli jedng obsesja: odkryciem tajemnicy Zycia i $mierci
oraz natury starzenia sie.

— To bardzo ciekawe — rzekt Dick Halburton, wprowadzajac Thornburga
do laboratorium. — Moja podopieczna nie zgingta podczas walki. Prawda, jest
poparzona jak ofiary napalmu, a jednak nic nie wskazuje na jego uzycie.

Thornburg byt wielce podniecony tym odkryciem.

— Wobec tego jak umarta?

— Jako naukowiec powiedziatbym, Ze jeszcze nie wiem. Ale wyglada
na to, iz zmarta z przedawkowania.

— Z przedawkowania leku, ktory spalit jej ciato?

Dick pokrecit glowa.

— Nie, wcale nie. Przeprowadzone testy wskazuja, ze jej organizm
zawieral nadmierng ilo$¢ pewnego zozonego enzymu. Naprawde dziwne jest
to, ze, jak mi sie zdaje, ta substancja wystepuje u ludzi, ale nie w takiej dawce!
Moze z tego powodu moja podopieczna nie byta w stanie zaabsorbowac jej
w catosci i dlatego znalaztem osad w watrobie, $ledzionie, nerkach
1 okreznicy. —Dick przerwal, zerknat na Thornburga znad szkiel malenkich
okularéw i dodal: — Wedlug mnie ten ztozony enzym pozerat ja zywcem.

— Jeszcze go nie wyizolowates.

— Alez tak, to nie bylo trudne. Jak powiedziatem, wydobytem osad
z jej narzadow. Prawdziwy problem polega na analizie tej substancji. To
zabierze mndstwo czasu, moze lata, o ile w ogole jest mozliwe. Na razie
nie ma o tym mowy.

— Co masz na mysli?

— Ten enzym jest niestabilny, to znaczy, ze pobrany z zywej tkanki
zaczyna si¢ rozpada¢. Mozna powiedzieé¢, ze ma okres polowicznego zaniku.
— Dick odwrdcit sie i podszedt do stotu z ocynkowanym blatem, na ktérym
staty trzy druciane klatki z laboratoryjnymi szczurami. — Popatrz. Podatem
malenkie porcje enzymu parce, ktdra cierpiata na nieuleczalny przypadek
nowotworu, jaki implantowaliSmy w czasie poprzedniego eksperymentu.
— Wzruszyt ramionami. — Pomyslatem, Ze te szczury nie majg juz nic do
stracenia.

Thornburg przez pewien czas przygladat si¢ gryzoniom.
Wedlug mnie nie wygladaja na chore.
— Wiasnie — rzucit Dick z tajemniczym u$miechem. — Bo juz nie sg.



Thornburg patrzyt to na szczury, to na niego.

— Na Boga, co to za srodek?

— Zupetnie nie wiem. — Dick Halburton wepchnat rece w kieszenie
laboratoryjnego kitla. — Co byto przypuszczalng zawartoscia Swigtego
Graala? Krew Chrystusa?

Minako usiadla i odwrdciwszy sie zaczeta grza¢ wode na naftowym
palniku. Do wrzatku wrzucita gar§¢ czarnych aromatycznych lisci herbaty.
Thornburg zachtannie patrzyt na jej kark, z ktérego osunely si¢ geste,
btyszczace wlosy. Mogt policzy¢ malenkie wypuktosci jej kregow, a kazdy
z nich stanowit dlan erotyczny symbol.

— Herbata prosto z Chin — powiedziata. — Bardzo mocna, bardzo
dobra.

Pomogta mu usigs¢, poniewaz powracajacy zawrot glowy uwidaczniat
si¢ na jego twarzy niczym ostrzegawcza etykietka na niebezpiecznym
tadunku. Opart si¢ o popgkany beton, oszotomiony jej zapachem.

Powietrze napehiaty drobiny kurzu, ktére przy kazdym wdechu osiadaty
mu w gardle. Byl wdzieczny za herbatg, cho¢ jej ostry, kwasny smak
sprawil, ze az zazgrzytat zebami.

— Gdzie jest Matheson?

— Nie jest ranny — Minako odpowiedziata tak, jakby wyczuta jego
niepokdj, chociaz byl pewien, ze rozwaznif ibrmutuje pytania. — Prawde
moéwigc, w tej chwili $pi.

— Chcialbym pani wierzy¢, ale obawiam si¢, ze nie ma ku temu podstaw.,

— Przyszedt pan tutaj $lepy, a teraz...

— Co pani ukrywa?

— Co oboje ukrywamy? — odpowiedziata pytaniem Minako. — Nie
przybyt pan tutaj na rozkaz armii Stanéw Zjednoczonych. Gdyby byli tak
bardzo ciekawi, przystaliby tu wojskowa jednostke. Prawde méowiac, tego
si¢ spodziewalismy. Pan i porucznik Matheson to catkiem inna sprawa.

— Jak to?

Minako zmarszczyta brwi, jakby zaczat ja niecierpliwic.

— Jest pan cywilem, a to niebezpieczny teren i nie mam poje¢cia, jak
udato si¢ panu tu dotrze¢. Dlaczego wojsko pana puscito?

— Przypuszczam, ze niewiele dbajg o moje zycie.

Minako raptownie poderwata gtowe.

— Nawet jesli to prawda, przynajmniej oczekiwalabym, Ze zainteresuja
si¢ przydzielonymi panu ludzmi. Tylko jeden z nich jeszcze zyje.



Wzruszyt ramionami i skrzywit si¢, bo znowu zakrecito mu si¢ w glowie.

— Wojna jest ryzykiem; ci ludzie wiedzieli o tym, wiaczajac si¢ do
mojej misji.

— Ciekawa jestem! Ale oczywiscie tak naprawdg nie ma to znaczenia,
panie Conrad, poniewaz nie o wojnie mowimy. — Wahata si¢ przez
chwile. — Chcialabym wiedzie¢, czy misja zainteresowany jest panski
rzad, czy moze tylko pan.

Zapatrzyl si¢ w jej niezgtebione oczy. Z poczatku, instynktownie, miat
zamiar sklama¢, ale zawahat si¢. Ona najwyrazniej uczynita pierwszy krok
ku temu, co uznatl za rozejm. Thornburg wiedzial, Ze to zawieszenie broni
zalezy od niego, podobnie jak rozpoczecie dialogu. Miat raczej niewielki
wybdr. Polegal on na kontynuowaniu potyczki stownej, co moglo by¢
zabawne, ale prowadzito donikad.

— Skorzystatem z wszelkich znajomosci, by si¢ tu dosta¢ — rzekt.
— Jak mowilem, wojskowi wiedza o tych nietypowych zniszczeniach
w tej czeSci Kambodzy, jednak prawda jest taka, ze sa zbyt zajeci
prowadzeniem wojny, by wszcza¢ dochodzenie w sprawie, ktora nie
stanowi bezposredniego zagrozenia dla amerykanskich zolierzy. Mysle,
7e potajemnie sg wdzigczni za moje zainteresowanie.

Milczat przez dhuzsza chwilg, popijajac herbate i wpatrujac sie w jej twarz.

— Czy zna pani amerykanskie slangowe stowo snafu ! — A kiedy
pokrecita przeczaco gtowa, wyjasnil: — To wojskowy akronim, ktory
wszedt w zycie w czasie drugiej wojny Swiatowej, ale daje si¢ zastosowac
w kazdej armii i w kazdej wojnie. Oznacza: sytuacja normalna, wszystko
popieprzone.

Minako u$miechnela sig.

— Jezyk angielski jest duzo bardziej obrazowy od japonskiego. — Wyjela
mu z rak pusty kubek. — Zadowolony pan z herbaty?

— Z pewnoscia czuje sie¢ silniejszy. — Pochylit si¢ i dotknal boku
glowy. Skora byla opuchnigta, ale nie krwawita. Prawd¢ mowiac, pod
palcami wyczuwal nie tyle rang, ile blizng. — Jak pani mnie uzdrowita?

— Mowitam panu. Uszeregowatam elementy panskiego organizmu tak,
by lepiej regenerowaty uraz.

— To brzmi dla mnie réwnie podejrzanie jak abrakadabra.

— Stucham?

snofu - oryg. situation normal, all fucked up,.
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.- Brzmi dobrze, ale niewiele znaczy. — Rozejrzat si¢. — Czy
wystepuje tu jakie§ promieniowanie?

— Dlaczego pan o to pyta?

— Poniewaz mieliSmy doniesienia o $ladowym promieniowaniu w kilku
wioskach.

— Zapewniam, ze obecnie nie ma tu zadnego promieniowania - odparfa
Minako.

— Powiem pani, co podobato mi si¢ w mojej $lepocie - rzekt
raptownie. Byl bolesnie swiadom, ze nie moze spusci¢ z niej oczu. Miat
wrazenie, ze wizerunek Minako zostal odcisnicty na jego siatkdwkach
niczym pigtno. — W pewien sposob, proszg nie pytac jaki, ,,widziatlem"
pania, czy przynajmniej... co$. Chciatbym dowiedzie¢ si¢ czego$ o tym
czym$. — Przerwal na moment. — Chcialbym réwniez wiedzie¢, skad
pani si¢ orientuje, ze ludzie z mojego oddziatu zostali zabici. Nawet ja nie
znam losoéw trzech Khmerow, ktorych mi przydzielono.

— Nie zyja, panie Conrad, zapewniam pana. Wszyscy, poza panem
i porucznikiem Mathesonem.

— Kim pani jest? — wyszeptal. — Muszg¢ wiedziec.

Minako znéw si¢ usmiechneta,

— Jestem zotnierzem, panie Conrad, takim jak pan. I jak pan, jestem
roéwniez cywilem, przynajmniej jesli chodzi o mdj rzad.

— To mi niewiele méwi. — Thornburg opart si¢ wygodniej 0 beto-
nowg Sciane, byl straszliwie wyczerpany, ale walczyt z ogarniajacg go
sennoscia.

Minako przysiadta na brzegu t6zka i wtedy wyraznie poczut jej zapach.
Z pewnoscig nie zotierski — pomyslal mgliscie.
— Te perfumy...
- Jakie perfumy, panie Conrad? Ja nie uzywam perfum.
—-Ten zapach jest...— Zamknat oczy i natychmiast zasnat.

Kiedy si¢ przebudzit, na dworze bylo ciemno. W namiocie palita si¢
jedna naftowa lampa, zalewajac wnetrze niesamowitym blaskiem. Po
drugiej stronie namiotu zobaczyt $pigca na ziemi Minako. Przez dtugi czas
obserwowat ja z chtodnym spokojem. Wszystko wokot trwato w bezruchu,
jedynie jego serce bito w piersiach w zwolnionym rytmie. Mial wrazenie,
7e patrzy na scen¢ z filmu, na moment zatrzymang w kadrze, a moze
znieruchomiatg na wieki. To absurdalne, ale Zzywit absolutng pewnos¢, ze
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gdyby podszedt do wyjscia z namiotu i spojrzal w rozgwiezdzone niebo,
to zobaczylby, ze ksiezyc i gwiazdy zamarty w bezruchu.

Nigdy nie zapomniat tego nadzwyczajnego uczucia przebywania poza
czasem. I w pewnym sensie jego pdzniejsze zycie stalo si¢ pogonia za ta
chwilg, poszukiwaniem rozwigzania jej tajemnicy.

Przerzucit nogi przez krawedz t6zka i wstal. Czul lekki zawrot glowy
i niejeden raz musiat szuka¢ oparcia, gdy szedl na drugg strong namiotu.
Wydawato mu si¢, ze idzie calg wieczno$¢, jak gdyby zrobienie kroku
wymagato setek lat.

Wreszcie zatrzymat si¢ nad skulonym cialem Minako. Patrzyl na réwno
wznoszace si¢ 1 opadajagce w oddechu piersi.

Przyjemnie tak sta¢ — pomyslat — i wiedzie¢, ze gdybym chciat,
moglbym wbié n6z w jej serce.

Jednakze niczego takiego nie pragnat. Minako byta dlan jak jednorozec,
jak sfinks majacy wigcej sekretdw, niz mogt sobie wyobrazic.

Wydawato mu si¢, Zze ona trzyma wlasne zycie w swoim reku, ze potrafi
manipulowa¢ czasem — a tym samym i zyciem — z taka tatwoscia, z jaka
rzezbiarz modeluje gling. Zaczal drze¢ z pozadania, lecz nie potrafit
powiedzie¢, czy bardziej pragnie jej ciata, czy tez wiedzy, ktdra miata.
I w pewien sposob nie byto to bez sensu, jeden bowiem element byt
nierozerwalnie zwigzany z drugim niczym dalekowschodnie yin i yang,
ciemno$¢ i $wiatlo wiecznie §ciagajace sie w kole egzystencji. Szalat
z podniecenia. Potrafit mysle¢ tylko o jednym: by posias¢ ja, a przez to
— jej tajemnice.

Pochylit si¢ i wtedy otworzyta oczy. Nie, nie oczy. Stwierdzit z drzeniem,
ze oczy nadal miata zamknicte, jednak co$ si¢ otworzylo, stalo si¢
swiadome jego obecnosci. I to co$§ poruszato sig¢, ciemne, blyszczace
i naladowane zyciem, jakiego mogt si¢ tylko domysla¢. Koncentrowato
swo0ja moc niczym soczewka. Czy byla to Minako, czy tez ukryty w niej
sekret, ktorego pozadal? Nie wiedziat.

Wydawalo mu si¢, ze znajduje si¢ w srodku soczewki, sity peinej
wektorow i celow, tukdw, stycznych, punktéw na krzywej. Miat wrazenie,
ze stat si¢ kulg wystrzelong z pistoletu i wbrew prawom fizyki nagle
zatrzymana w locie.

Gdyby moégt liczy¢ uderzenia serca, cale zycie musialby czekaé, by
zebrato si¢ ich dziesi¢¢. Kurczyt sig, przeslizgiwatl przez tryby czasu;
mniejszy od pojedynczego ziarna piasku penetrowat wnetrze wiecznosci.
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Przestatl oddycha¢; zdawatl sobie sprawe, ze krew stangta w zylach.
A moze raczej przestat to odczuwac, poniewaz bicie serca bylo dowodem
uptywu czasu, a czas byl tu nieznany. Gdy palce Minako rozpinaty jego
przesigknieta krwig i potem koszule, zerkngt w bok. Wnetrze namiotu
zdawalo sie odleglte jak Waszyngton, niewyrazne niczym widziane przez
falujaca wode dno jeziora, stanowito cze$¢ swiata, ktdry przestat mu by¢
znajomy.

Mundur Minako pod jego rekoma rozstapit si¢ jak woda. Ztapat ja za
nagie ramiona. Jej skéra byla nieskalana, bez jednej zmarszczki; jedrne
piersi byly piersiami osiemnastoletniej dziewczyny. Patrzyl na nig spod
zmruzonych powiek, gdy naga opadta na brzuch obok niego.

Czarna jak krucze skrzydto grzywa wlosow, rozpuszczonych teraz,
zastaniala jej twarz; widziat tylko palce wsuwajace si¢ miedzy swe nogi.

Pragnat zamkna¢ oczy z zachwytu, ale nie zni6stby braku jej widoku.
Wstrzasany dreszczami rozkoszy wyciagnatl rece, rozchylit jej posladki
i wsungt dton w dot, palcami wyczuwajac goraca, wilgotng ciemnos¢.

Pragnat, by jej usta zostaly na nim na zawsze i sapnat glosno, gdy
zesliznely sie. Chcial zaprotestowad, ale ona spiorunowata go wzrokiem.
Podniosta si¢ i weiagneta jego biodra pod swoje, jej zar otoczyl mu penisa.
Z jekiem wszedt w nig do konca.

Zapach Minako byt oszatamiajacy. Zalala go won, jakg wdychat
zasypiajac, emanujaca z niej jak sila tajemniczych soczewek, bgdacych
zrodtem mocy. Bedac tak gleboko w niej, czul, Ze jest bliski ich poznania,
tajemnicy czasu, starzenia si¢, Zycia zamieniajgcego si¢ w zycie, a nié
w rozktad i $mier¢. Tak bardzo blisko — to byto jak bodl, ktory ranil, gdy
przysuwat si¢ blizej. Gdyby tylko mogt siegnac tam silg woli, porwac owe
promieniujace nadzwyczajng moca soczewki, obejrze¢ je i odlozy¢ na
miejsce bez jej wiedzy...

Ale byto juz po wszystkim — zbyt szybko, zbyt szybko! — i tajemnica
Minako cofnela si¢ z powrotem w ciemno$¢, a on powoli wysliznat sie
Z nigj...

W chwile pdzniej chciat ztapac ja za reke; nie, Minako nie sadzita, ze
z czuloscig, chociaz z pewnos$cig byt nig oczarowany. Wiedziata, Zze skoro
przez stosunek nie udalo mu si¢ dostac tego, czego najbardziej pragnat,
teraz bedzie chciat sprobowaé innego sposobu.

Oczywiscie, byt ogromnie zadowolony; mezczyzni, z ktorymi chodzita do
16Zka, zawsze tacy byli. Nie mogli nic na to poradzi¢. Tak jak ona nie mogta
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zrobi¢ nic z tym, ze niczego nie czula. Moze to bylo jej wlasnym
prywatnym picktem.

Smieszne — myslata — jestem skazana na rodzenie dzieci, lecz nie
moge czerpa¢ najmniejszej radosci z aktu, ktdry przyczynia si¢ do ich
poczecia. Wedhlug rachuby czasu innych liczg sobie prawie szes¢dziesiat
lat, a jednak nadal mam okres i nadal jestem ptodna jak wtedy, gdy miatam
lat dwanascie.

To ten sekret intuicyjnie wyczul w niej Thornburg; sekret, za poznanie
ktorego bylby gotow zabic. Ona jednak dopiero po stosunku, gdy wyslizgiwat
si¢ z niej jak zmija, zrozumiata, ze popehita btad.

Na poczatku byta pewna, ze on jest tym jedynym, tym obdarzonym
mocg, ktory mial jg tu znalez¢, ktorego przepowiedziata jej makura no
hiruma, ktéremu miata wyssa¢ nasienie zycia.

Zrobita to. Przespata si¢ z wrogiem, poniewaz takie bylo jej przeznaczenie.
Ale pomylita si¢. Zawierzyta catkowicie makura no hiruma, ignorujac
ostrzezenia babki. Kabuto uprzedzala, Ze nieraz natknie si¢ na biate plamy,
zobaczy falszywe przysztosci, ktore nigdy nie nadejda — i to byt jeden
z tych przypadkow.

Zbyt pozno zdala sobie sprawe, ze to nie nasienie Thomburga Conrada
Trzeciego mialo ja zaptodni¢. Zmylila ja jego $lepota i rzekoma zdolno$¢
odczytania jej aury (od jego towarzysza, Wolfa Mathesona, nie czuta
absolutnie niczego). W rzeczywistosci nie watpita, ze faktycznie ja
»zobaczyl". Lecz chociaz byto to wskazoéwka, ze naprawde posiada
makura no hiruma, to jednak gdy po stosunku — kiedy psychika jest
otwarta i bezbronna jak w chwili $mierci — oszacowata jego moc,
zobaczyla, iz jest ona w gtéwnej mierze utajona i dla niej nieprzydatna.

Jednakze zostala zaptodniona jego nasieniem. Byta to wlasciwa pora
jej cyklu, a znala wlasne cialo na tyle dobrze, by wiedzie¢, jak ptodna
czynita ja jej moc. Nie watpita, Ze zaszla w ciaze, ze bedzie nosi¢ jego
dziecko.

I teraz, gdy przycisnat dton do jej reki, probujac znalez¢ klucz do
zagadki, ktora w sobie nosita, do makura no hiruma, pragneta jedynie
wyciagnaé rece 1 pazurami wydrapaé mu oczy. Byt przeciez wrogiem.

Jednak niczego takiego nie zrobita. Zamiast tego usmiechneta si¢ do
wielkiego, poteznego mezczyzny i przycisneta usta do grzbietu jego dioni.

— Nie jestem twoim wrogiem — sktamata.— Widzisz teraz, ze nie
zycze zle ani tobie, ani twojemu przyjacielowi.



— A jednak zabratas moj plecak. Jakby$ wiedziata, co w nim jest.

Na pewno nie byt glupcem. Prawde moéwiac, okazat si¢ wyjatkowo
bystrym i zaradnym samcem, co bez watpienia zalezato od uspionej w nim
makura no hiruma.

— Nietrudno byto si¢ domysli¢ — rzucifa lekkim tonem. — To nasze
eksperymenty i nie moge pozwoli¢, by ktokolwiek manipulowat rezultatami.

— A ty wykorzystujesz to i palisz ludzi zywcem.

Oczywiscie, ma racj¢ — pomyslata — ale nie chciata si¢ do tego przyznac.

— Minako, przyszedtem tutaj, by dowiedzie¢ si¢, co robisz. Juz wiem
co nieco, ale musz¢ wiedzie¢ wszystko. I nie musisz si¢ ba¢. Jak
wydedukowatas, to nie jest oficjalne dochodzenie, lecz czysto prywatna,
wylacznie moja sprawa.

Spojrzala na niego, rozchylita kuszaco usta i powiedziata:

— To nie ma znaczenia. Nie moge pozwoli¢ ¢i na powrdt z dowodami.

— Teraz, gdy ci¢ spotkatem, nie dbam o dowody — stwierdzit
porywczo, chwytajac ja za ramiona. — Pragne jedynie stac si¢ czescia
ciebie, pozna¢ twa tajemnice. Myslisz, ze bylbym na tyle glupi, by dzieli¢
si¢ z kimkolwiek tym, co odkrytem?

Minako byta przekonana, ze zaraz rzuci jg na podtoge i wezmie raz jeszcze.

Jak $miesznie tatwo manipulowa¢ me¢zczyznami — pomyslata. — Gdy
raz wtozy si¢ im reke miedzy nogi, mozna z nimi zrobi¢ wszystko. Czy to
dziwne, ze uwazata ich za godnych pogardy?

Miala wrazenie, ze jedynie jego obsesyjne pragnienie poznania tajemnicy
mocy powstrzymato go od popetnienia gwattu. Co nie znaczy, ze by na to
pozwolita. Nigdy Zzaden mezczyzna nie tknat jej bez jej zgody.

— Pragng tylko ciebie. Wiem, czym jestes. Jeste$ eliksirem zycia.

Rozchylita usta i wyczuta jego drzenie. W powalaniu pot¢znego
mezczyzny na kolana — i to bez jego wiedzy — bylo co$ podniecajacego.

Mezczyzni nie majg pojecia o niuansach wtadzy — pomyslata. — Ale
nic dziwnego, ich podejscie do praw i wszystkiego, co ma znaczenie na
tym $wiecie, jest sztywne, dwuwymiarowe i caltkowicie falszywe.

Pocatowala go. Wydobyta z niego przynajmniej jedng odpowiedz. Ta misja
bylta jego osobista krucjata wynikajaca z posiadania mocy. To makura no
hiruma uczulita go na mozliwosci przedtuzenia zycia, i to ta sama sita pchneta
go do poszukiwania tego, co Minako probowala osiagna¢ pod przykrywka
wojny miedzy Wietnamem a Stanami Zjednoczonymi. Nie znaczy to jednak,
ze Thornburg domyslat si¢, o co naprawde chodzi.
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Ale i tak wszystko juz bylo przeszioscig, poniewaz eksperymenty
zakonczyly si¢ fiaskiem. Minako 1 jej zespol uzywali radioaktywnych
izotopow o szybkim okresie rozpadu do sztucznego wywotania chemicznej
reakcji odczynnikow, ktore wedtug nich byly odpowiedzialne za aktywacje
makura no hiruma. Jedynym rezultatem eksperymentow byta smieré
— w dodatku, co Thornburg i Wolf widzieli na wlasne oczy — szczegodlnie
okropna $mier¢.

To naprawde czysta ironia — mys$lata, ktadac jego glowe na piersiach
— ze przyszedl tu, by probowac¢ wydrzec¢ jej sekret w chwili najwiekszej
porazki.

Wymierali coraz szybciej. Liczba dzieci urodzonych z makura no
hiruma z roku na rok malata. Nikt nie wiedziat dlaczego, ale wydawato si¢
jasne, ze jezeli nie zdotaja jakos zahamowac tego zatrwazajacego trendu,
pewnego dnia moc zniknie na zawsze, a ich potomkowie stang si¢ rowni
zwyklym ludziom — to znaczy $lepi, ghusi i niedorozwinigci.

I stad eksperymenty. 1 palenie, i $mier¢.

Ale ostatecznie naszymi doswiadczalnymi krolikami byli jedynie
Wietnamczycy z pétnocy: komunisci, ateisci, barbarzyncy o wypranych
mozgach, ktdrzy odwrocili si¢ zarowno od swych pobratymcow, jak i od
Buddy — myslata Minako. — Ich cierpienie i $mier¢ nic nas nie obchodza.

Obecnie musiata znalez¢é odpowiedz na jedno pytanie: Co zrobic¢
z Amerykanami? Z rados$cig zabitaby Conrada, ale pewnego dnia przeciez
zostanie ojcem jej dziecka, wigc Minako zabraklo odwagi na popehienie
takiego zfa.

Makura no hiruma pokazata jej, jakim cztowiekiem stanie si¢ Thornburg,
do jakich spro$nosci bedzie zdolny w pewnych okoliczno$ciach. Czuta, ze
sumienie nie pozwala jej wypusci¢ go bez udzielenia mu nauczki. Jej
decyzja stata si¢ najlepszym przyktadem na to, przed czym ostrzegata ja
Kabuto: we wrzacym kotle makura no hiruma rodzi si¢ najwyzszy stopien
aroganciji.

Oto, skad braly si¢ fatlszywe przysztosci, oto, jak Sciezka, ktora kto$
kroczyt z taka pewnoscia siebie, bez zadnego ostrzezenia nagle zmieniata
kierunek.

Nie umkneta jej ironia tego faktu. Pod jednym decydujacym wzgledem
makura no hiruma przypomina katolicka koncepcje grzechu: obdarzony nig
cztowiek jest bez przerwy kuszony przez ciemng strong jej mocy; im wigksza
moc, tym wigksza pokusa. Dlatego falszywe przysztosci, ktore widzg nawet rai
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majacy pelng wiladze nad moca, czestokro¢ sg dzietem ich wilasnej
wyobrazni. Tak byto z Kabuto.

Tak byto ze mng — pomyslata Minako.

Trzeba przyznaé, ze Kabuto probowata ja ostrzec, ale mtody cztowiek
z reguly jest gluchy na takie przestrogi i nie dopuszcza do siebie mysli, ze
moglby popenic te same btedy, co starsi.

Minako miata wazny powdd, by zaja¢ sie przeprowadzeniem eks-
perymentéw w Kambodzy. Chociaz bylo to igraniem ze $miercia
(Wietnamczycy z potnocy z pewnoscia zabiliby ja, gdyby tylko wpadta
w ich rece, tak samo jak mieszkancy Kambodzy, gdyby jej ludzie nie
przerazili ich tak skutecznie), przedsiewziecie stanowito dla niej jedyng
w swoim rodzaju okazje. Od lat uzywata mocy jako swoistej radiolata-
rni, majac nadziej¢, ze przyciagnie samca, ktory umieséci nasienie w jej
tonie i da zycie dziecku z nadzwyczajng makura no hiruma. Eks-
peryment miat tysigckrotnie powickszy¢ jej site. A makura no hiruma
falszywie podpowiedziata, ze wypadki zaczety si¢ rozwija¢ zgodnie
z oczekiwaniami.

Stad jej poczatkowe podniecenie na widok 'ITiornburga Conrada Trzeciego
i stad pozniejsze rozczarowanie. Czula si¢ zbrukana przez stosunek
z istota, ktorej psychika wymagala gruntownego oczyszczenia. A jednak
jednoczesnie nie mogta zaprzeczy¢, ze bedac z nim, doswiadczyla niktego
drzenia nieznanej dotychczas rozkoszy.

Brak wrazen w trakcie aktu, ktory od stuleci przyprawia o ekstaze
mitiony, byt jej prywatnym piektem. Jednakze po stosunku z Thomburgiem
odczuta pustke — z braku lepszego okreSlenia — przypominajaca ostry,
przelotny bol towarzyszacy glodowi. Stopniowo z przerazeniem zaczgla
zdawac¢ sobie sprawe, ze tego rodzaju stan jest bezposrednim nastgpstwem
uprawiania seksu z cudzoziemcem. Prawd¢ powiedziawszy, gdy Thornburg
zblizat si¢ do orgazmu, poczuta co$, i teraz tesknita, by doswiadczy¢ tego
jeszcze raz.

Nie mogta si¢ opanowac. Wciagneta go do 16zka i w siebie, raz po razie,
dopdki nie nasycit si¢. Ona ze wstydem stwierdzita, ze pragnie jeszcze.
Wezeséniej akt ptciowy byt dla niej jedynie koniecznoscia, jedna z broni
W straszliwym arsenale, obecnie za§ dawat jej co$ nowego.

Pragneta tego cztowieka, tego obcego, tego wroga, ktory, chociaz
oszotomiony pozadaniem, wyprutby z niej flaki, gdyby tylko mial pewnos¢,
ze przez to pozna jej sekret.
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A teraz ona plongta do niego. Prawie rozeSmiala si¢ glosno w parnej
ciemnosci. Jej reka obejmowata jego cztonek, ktory chwile wczesniej
wdzieral si¢ w nig i przyprawiat o drzenie. Dton miata wilgotng od
nasienia i ta $liska esencja zycia sprawita, ze serce zabilo jej szybciej.

Jakaz tajemnica jest zycie! — myslata wiele lat pdzniej. — Jezeli
nauczylam si¢ czego$ w ciggu swych osiemdziesieciu pigciu lat, to
tylko tego: wilasnie wtedy, gdy czlowiek mysli, ze rozszyfrowat sens
zycia, przychodzi cos, co stawia na glowie wszystkie starannie wysnute
wnioski.

W koncu nadszed! $wit, a wraz z nim n¢kajacy ja dylemat. Wiedziata, ze
nie moze sobie pozwoli¢ na kolejng taka noc. Juz czeSciowo uzaleznita si¢
od uczucia, ktore on potrafit w niej rozbudzi¢. Przez dlugi czas nie
potrafita jasno mysle¢ i raz czy dwa przylapata si¢ na chegci zrezygnowania
z misji, by tylko zatrzymac go przy sobie. Potem otrzasneta si¢ z tych
rojen niczym wsciekly pies toczacy piang z pyska i odetchneta gleboko
kilka razy.

Nim Thomburg wyrwat si¢ z odrgtwienia, ona wybrata swoja $ciezke
i wiedziata, Ze stanie si¢ to, co ma si¢ sta¢. Oczywiscie, dzigki, makura no
hiruma znata juz wsciekto$¢, jaka wywota w nim jej decyzja.

Nie obchodzi mnie to — pomyslata — i wierze, ze nawet gdybym
pokazala mu, ze jestem ogniskiem namietnosci rzadzacej jego zyciem, nie
zmienitabym zdania.

Oczywiscie, mogta kaza¢ zabi¢ Thornburga i Wolfa; jedno stowo, a jej
ludzie strzelg im w tyl glowy. Moze powinna wyda¢ taki rozkaz Ale
wowczas drwila z takiego barbarzynskiego zachowania, wierzac bardziej
w makura no hiruma niz w przyszto$¢ grozacg wymarciem wszystkich
obdarzonych moca.

Mie¢ wiladze nad zyciem lub $miercia innych to podniecajace
— pomyslata. — Lecz ja odkrylam, ze najwigksza rozkosz sprawianie
wykorzystywanie tej wladzy, lecz darowanie wrogowi zycia i jednoczesne
uswiadomienie mu, ze ma si¢ nad nim przewagg.

W chwili gdy Thomburg otworzyt przekrwione oczy, poczut jej paznokie¢
z boku szyi.

— Mogtabym kaza¢ cie zastrzeli¢ albo jeszcze lepiej, zrobi¢ to sama za
probe wydarcia sekretdw eksperymentu — wyszeptata mu do ucha.

Obserwowata zafascynowana, jak szybko i instynktownie siegngt po
néz, ktory zostawita na ziemi, jak podniost go i przycisnat jej do gardta.
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No cdz, tacy sg mezczyzni — pomyslata. — Zawsze wiedziatam, ze sa
kierujgcymi si¢ instynktem zwierzgtami, nie dbajacymi o bol, jaki zadaja
innym.

Nie poruszyla sie, jedynie kciukiem i palcem wskazujacym przycisngta
mu splot nerwdw tuz pod prawym uchem. Natychmiast krew odplyngta mu
z twarzy. Otworzyl usta, zasysajac powietrze niczym wiekowy starzec na
fozu $mierci. Ramiona mu opadly i nogi zwiotczaly, bo migénie zostaly
pozbawione tlenu. N6z opadt z brzgkiem na ziemig.

Przytozyta paznokie¢ do tetnicy.

— Woystarczy, ze przetng skorg, otworze arteri¢, a wykrwawisz si¢ na
$mieré — szeptala. — Moge to zrobi¢ teraz, za pig¢ minut czy pozniej
w dogodnej chwili, a ty nie zdotasz mnie powstrzymac.

Byta wtedy mtodsza i na wpdt rozhisteryzowana tym, ze czula si¢
zbrukana i zarazem podniecona. Nienawidzita go jak nigdy nikogo
w zyciu. Emocje te napehlnily jej usta gorycza do tego stopnia, ze
pomyslata, iz moze si¢ zadlawi¢. Duzo pdzniej zdata sobie sprawe, ze
w owej chwili nienawidzita nie tylko jego, ale rownie mocno — siebie.

Byta na wpot oblakana i to sprawito, ze do glosu doszta jej naturalna
arogancja. Powinna byta zabi¢ go, ale za bardzo bawito jg odgrywanie roli
dzikusa. Poza tym w tej sytuacji byto co$ straszliwie rozkosznego. Gdyby
tylko on znal wszystkie jej sekrety!

Naturalna ironia jest zbyt cenna, by niszczy¢ ja jednym czy dwoma
niedbatymi stowami — myslata Minako. — I rozkoszowatam si¢ moja
wladzg nad nim tym bardziej, im lepiej rozumiatam wsciektos$¢, jaka
wyzwoli w nim moja decyzja.

Nie mylitam si¢; nigdy si¢ co do niego nie pomylitam. Tylko Wolf nadal
zbijat mnie z tropu.

— Mozesz uratowaé zycie tylko w jeden sposdéb — wyszeptata czule
jak kochanka. — Zabij swojego towarzysza.

Spojrzal na nig i niedowierzanie chwilowo wzigto gore nad gniewem.

— Chcesz, zebym zabit Wolfa?!

— Zastrzel go na oczach moich ludzi.

Nie rozczarowat je;j.

— Zabij mnie, i to zaraz - wysapal przez zacisnigte zgby - Nie
jestem zdrajca swego kraju.

Rozesmiata si¢ w myslach, bo nie wspomnial 0 zdradzie cztowieka.
Wiedziata, ze gdyby data mu pistolet i kazata zastrzeli¢ jednego z jej ludzi,

381



zrobitby to z rados$cia. Nie winita go za to, dzigki temu bowiem poznawata
go coraz lepiej; podejrzewala, ze lepiej, niz on sam znat siebie.

To podstawowy mechanizm samoobrony — pomyslata. — Ludzie tacy
jak on nigdy nie moga pozna¢ siebie do konca. Gdyby to zrobili, bez
watpienia sami palneliby sobie w teb.

— Nie mowimy jedynie o twoim zyciu, ale o przedtuzeniu go.
— Przycisneta usta do jego ust i z rozkosza poczula, ze zadrzal. — Czy
to nie ten sekret chciale§ wykras¢? — Odsuneta glowe i1 studiowata jego
twarz. — Mozesz go zdoby¢, zabijajac swego towarzysza. — U$miech-
nela sig. — W czym problem? Co znaczy jedna wigcej Smierc¢ dla kogo$
takiego jak ty? — Wpatrywata si¢ w rozszerzajace si¢ zrenice, smakowata
ostrg won jego strachu. — Tak, tak, wiem. Och, jak bardzo tego
pragniesz!

— Nie natyle, by zaprzeda¢ wtasng dusze.

Rozesmiata si¢ cichutko; jej oddech musnat jego policzek okryty
ciemnym kilkudniowym zarostem.

— Juz to zrobites, tylko jeszcze tego nie wiesz.

Byta pewna, ze nakloni go do zabicia przyjaciela, po prostu kuszac go
tym, czego najbardziej pragnal. Przeciez wiedzial, Ze ona to ma. A jednak
Thornburg Conrad Trzeci zawiddt jej oczekiwania. Po pewnym czasie
wyczuta w nim co$, czego nie potrafita zdefiniowac, i wtedy zrozumiata,
ze Thornburg nie zgodzi si¢ na zabicie Mathesona. To ja zmieszato
i zaniepokoito. Dzigki swemu darowi wiedziata juz, ze jest amoralny,
a teraz zachowywal si¢ catkowicie sprzecznie ze swym charakterem.
Matheson byt dla niej niczym, czarng dziura, nie odbierata zadnych
sygnatow. Co w nim widziat Thornburg? Znalezienie odpowiedzi zajeto
jej wiele lat.

Thornburg obserwowal ja spod przymruzonych powiek. Lezal na
plecach, pozornie odprgzony, lecz ona wiedziala, co robi. Zastanawiat sig,
czy jesli wyprowadzi ja z rbwnowagi, ona popetni blad, ktory bedzie mogt
wykorzysta¢. Byt bystry i czul, ze wystarczy mu tylko chwila jej nieuwagi.
Na szczescie dla niej, nie wiedzial niczego o makura no hiruma i na tym
polegata jej jedyna przewaga.

— Chcesz spac? — zapytata niewinnie.

Jego peten zadowolenia usmiech byt dla niej odrazajacy.

— Chyba tak. Wiem, ze nie chcesz mnie zabié, to popsuloby ci
przyjemno$¢. Nie zrobisz tego, dopoki nie stwierdzisz, ze juz ci¢ nie bawig.
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Minako wysungta wowczas macke swej makura no hiruma, owingta ja
wokot jego serca i delikatnie $cisneta.

Otworzyt oczy i usiadl raptownie. Spojrzat w jej oczy, a ona pocatowala
g0, po czym wytarta kropelki potu znad jego gornej wargi.

Thornburg kilkakrotnie probowat otworzy¢ usta, a kiedy w koncu
przeméwil, wiedziata, ile go musi to kosztowac.

— Zabije ci¢ za to. — Miat na mysli ponizenie.

Mogta tylko si¢ domyslac, jakie cierpienie mu sprawia — 0Nna, W jego
oczach podrzedna istota. Charczal, ale nie chciat si¢ poddac.

— Pewnego dnia zobaczg ci¢ martwa u swych stop, niewazne za ile lat.

Nie, nie cierpienie — poprawita si¢ w myslach. — Ten cztowiek mogt
znie$¢ olbrzymie meki fizyczne i psychiczne, nie ustepujac ani na cal.
Dreczyto go co$ innego — doprowadzajace do szatu ponizenie przez
kobiete. Delektowata si¢ potwornoscia jego sytuacji.

A jaka byla jej reakcja na jego grozby? Wsunela si¢ na niego. Jego
wsciekto§¢ graniczyla z pozadaniem; chciata, by przekroczyt niewidoczna
granice; pragneta rowniez wydrze¢ mu i to. Poczul jej ciepto na sobie
i natychmiast zareagowat. Oczywiscie, jak mogtoby by¢ inaczej? Gdyby
nie odpowiedzial na jej wyzwanie, jako impotent poczulby si¢ jeszcze
bardziej upokorzony.

Wzigta go w siebie. Pozwolita, by ja ranil; wiedziata, ze dzigki siniakom
bedzie go lepiej pamietaé po jego odejsciu.

W ich obecnym akcie bylo tez co$ innego, bardziej mrocznego,
posepnego. Nie potrafita tego wyjasni¢, ale bol zwigkszal uniesienie tak
poteznie, ze szczytowata dwukrotnie, tracac nad nim swa wladze.

Nie probowatl niczego zrobi¢, po prostu lezat z wygietymi w tuk
plecami, a twardy jak skata cztonek tkwit w jej wnetrzu. Jego pozorny brak
zaangazowania jakby dowodzit, Ze przynajmniej w tym jest gora.

Wiedziata, ze pokochala go wtedy. Nigdy nie wierzyta, ze kiedykolwiek
pokocha w ten sposob jakiegos me¢zczyzne. W owej chwili cheiala jedynie,
by stracit panowanie nad sobg, wdarl si¢ w nig i ostatni raz sprawit jej
rozkosz.

Byla taka otwarta, ze domyslit sie, czego najbardziej pragnie.
Zepchnat ja z siebie i z pomocg reki pogardliwie bryznat nasieniem
na ziemi¢ u jej stop.

Minako dyszala cigzko. Rozszerzone oczy prawie wyskakiwaty z orbit.
Przez chwilg nie mogta uwierzy¢, ze to zrobit. Wstata; wyczuwata wysytana
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mimowolnie swojag makura no hiruma. Potem dostrzegta jego wyniosty
usmiech i wiedziala, ze gdyby teraz go zabila, to on, aczkolwiek martwy,
bytby zwyciezca w tym mentalnym pojedynku. Nie mogta pozwoli¢, by
zmusil jg do uzycia mocy wtedy, gdy tego nie chciata.

Jednak ptoneta z zadzy; z zadzy, ktorg tylko on mogt zaspokoié. Chciata
siggna¢ po makura no hiruma i sprawi¢, by przyczotgat si¢ do niej na
kolanach, lecz to rowniez byloby jego zwycigstwem. Uciekanie si¢ do
makura no hiruma byloby potwierdzeniem jego sity.

Pochylita si¢ ku niemu, wyciagneta rece i splotla je na jego karku.
Przyciagneta go do siebie. Przyszedl. Przypuszczata, ze wiedzial,
jak wielkie zwyciestwo odniost i teraz byt jego czas, by si¢ nim
napawac.

Zamkneta oczy. Miegsnie brzucha zafalowaty, gdy jego usta zamknety
si¢ na jej wilgoci. Wysunat jezyk, a ona zadygotata, oddech wyrwat sig¢
z niej jak syk zmii. Uda zadrzaty, gdy pochylila si¢ i jej sutki dotknety
skory jego plecow, co sprawilto jej dodatkowa rozkosz.

Migdzy nimi bylo tylko branie i dawanie, ktore nie dawato nasycenia.

Wiedziala, ze jezeli go pusci, on sprobuje zrealizowac swojg grozbe.
Chciata pozwoli¢ mu odej$¢. Oczywiscie, on nie musiat o tym wiedziec.
Miatl mysle¢, ze sprytnie zwiedzie ja pozorng zgoda na zabicie Wolfa
Mathesona w zamian za sekret przedtuzenia zycia. Nie uwierzyl jej, ale
ona naprawde zdradzitaby mu tajemnicg tego, co juz miat — wezwala-
by jego makura no hiruma w chwili, gdy wpakuje kule w glowe
Wolfa. I jakie zabawne bytoby zapewnienie mu tak wielu lat cierpienia
— wiedziata, ze nigdy nie zdotalby wymaza¢ wspomnienia swego
uczynku.

Nie, tak si¢ nie stanie. Poda mu natadowany pistolet, podczas gdy jeden
z jej ludzi przystawi lufe karabinu do jego glowy. Ale Thomburg wyceluje
pistolet nie w Wolfa a w straznika, a potem obaj uciekng. Wiedziala, Ze tak
bedzie; makura no hiruma pokazata jej te szczegolna przysztosé. Nie kaze
ich zatrzyma¢. Chciata, zeby zyt, cho¢ wtedy nie wiedziata dlaczego.
Potrafita jedynie powiedzie¢, ze odegra istotng role w przysztosci, ktorg
zamierzala skonstruowac.



KSIEGA 11T

ZAKAZANE SNY

Zawsze znajdzie si¢ inna rzeczywistos¢ czynigcea fikcje
z prawdy, do ktorej, jak nam sie wydaje, doszlismy

CHRISTOPHER FRY



XV

TOKIO-WASZYNGTON

Shoto Wakare przyprowadzit Yuji-sana do ,,Zakazanych Snow" dobrze
po poinocy. Obaj byli bardzo pijani i obaj, bez watpienia, z tego samego
powodu: byli przerazenia. Wysiedli z wielkiego BMW 1 szybko przecigli
chodnik.

Na zewnatrz budynku symbole starej i nowej Japonii splataty sie
w jedna catos¢. Masywne filary z recznie rzezbionego cedru byty zatopione
w fasadzie z ziarnistego, szarego zelbetonu. Calo$¢ sprawiata wrazenie
pradawnej $wiatyni sinto, ucywilizowanej przez czas i naturg.

Wewnatrz powietrze byto geste od dymu. Elektroniczna muzyka dudnita
Yuji w uszach, gdy meski glos $piewat o chryzantemach i seksie.
W salonie unosit si¢ zapach czego$ stodkiego, zakazanego i odwiecznego
jak opium.

— Mamy uméwione spotkanie z Naoharu Nishitsu — rzekt Wakare do
kartowatej kobiety ubranej w wy$mienicie skrojony meski garnitur.

Malenka kobieta przyjela to bez komentarza. Sklonita si¢ i powiodta ich
przez kawiarni¢ i gtéwne sale, z ktorych kazda wyrdzniata sie odmiennym
motywem zdobniczym.

Wyprowadzita ich na dtugi korytarz. Dzwicki muzyki i wrzawa stopniowo
cichly, w koncu zapadta cisza. Przeszli obok okna wychodzacego na maty
ogrod, wspaniaty nawet pdzng zimg. Karlica skrecita w inny, krétszy korytarz,
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w ktorym znajdowalo si¢ szeScioro drzwi. Wskazata na ostatnie
1 powiedziata:

— Proszg.

Wakare odwroécit sie do Yuji; byt lekko pochylony.

— Musze i$¢ do ubikacji. — Wskazat na rozsuwane siodzi z ryzowego
papieru... — Idz, Nishitsu-san nie powinien czekaé. Zaraz wroce.

Yuji zawahat si¢, potem ruszyt na koniec korytarza. Odsunat siodzi,
zzutl buty 1 wszedt do pokoju. Karlica starannie zamkneta za nim
rozsuwane drzwi. Yuji ustyszat, jak jej kroki cichng w miar¢ oddalania
si¢ korytarzem.

Pokoj pachnial cytrusami i r6zg. Malenkie reflektory o§wietlaty tatami,
Sciany z bambusa i czarnego materialu, paprocie, rozowe i koralowe
orchidee, wiecznie zielone bonsai. Powietrze byto duszne, jak gdyby
rosliny parowaty. Na $rodku stalty dwa metalowe krzesta, hihaci, w rogu
rozpostarty byt futon. Na hibaci lezaty zwoje krwistoczerwonego sznura.

Podeszta do niego mtoda, pigkna kobieta, szczupta, dlugowlosa, o kraglych
ksztattach, delikatnych rekach i postawa tancerki badz gejszy. Widac¢ byto,
ze zostata wyszkolona w jednym lub drugim.

— Jestem Evan.

Yuji przedstawit sie, chociaz mial niejasne wrazenie, ze ona juz wie,
kim on jest.

Evan milczata. Jej oczy byly jasne jak mleczna czekolada. Ubrana byta
w czarng jedwabng spodnice 1 biatg bluzke z tego samego materiatu. Nie
miata makijazu. Jedna kostke zdobit grawerowany ztoty tancuszek.

— Co o mnie myslisz?

— Mysle, ze jest zbyt wezesnie, by odpowiadaé na takie pytania.

— Tak? Ja zastanawiatam sig, jaki jestes.

— Coto znaczy?

Evan podniosta glowe.

— Gdyby$ mial wybor: wolatby$ p6js¢ do t6zka ze mng czy z Shoto
Wakare?

— To pytanie $wiadczace o duzej pewnosci siebie.

— Wakare cig pragnie.

— Tak. Wiem.

— Wiesz?

— Zaskoczylem cig?

Obserwowata bacznie jego twarz.



— Gdzie jest Mihitsu-san? — zapytat. — Przyszedtem, by si¢ z nim
spotkac.

— Przyszedle$, by zosta¢ cztonkiem ,,Zakazanych Snow". Poza tym
jestes$ pijany. Nie wolatbys by¢ ze mng niz z Nishitsu? — Zrzucita bluzke
i stangta przed nim naga od pasa w gore. Rozsuneta nogi i podniosta si¢ na
palcach tak, Ze jej usta dotknety jego ucha. — Uwielbiam, gdy nie moge
si¢ ruszy¢, gdy rece mam wyciggniete nad gtowa.

Yuji bat si¢ odezwac; nie ufat glosowi. Miala racje. Byt pijany i w takim
stanie nie mogt stana¢ przed Nishitsu. Postapit ghlupio, godzac si¢ na
szalenczy plan Wakare, plan zinfiltrowania Stowarzyszenia Czarnego
Ostrza. Ale wtedy, gdy rozmawiali na ten temat, wszystko wydawalo si¢
takie proste i nawet podniecajace. Rzeczywistos¢ jednakze przerosta jego
najgorsze obawy. Bat si¢ Nishitsu i Toshin Kuro Kosai. Teraz, bedac
w ,,Zakazanych Snach", ani przez chwile nie wierzyl, ze Wakare mogtby
obali¢ Nishitsu i obecny rzad.

— Uwielbiam, gdy krew przestaje krazy¢ w kostkach i stopy mi
cierpna, kiedy jedynym ruchem jest podnoszenie i opadanie moich piersi..,
i ciebie. — Przytulita si¢ do niego.

Yuji podniecit si¢ wbrew swojej woli. Moze stato si¢ tak z powodu
wypitej sake i piwa albo ze strachu, bedacego wynikiem perspektywy
skapitulowania przed Nishitsu. Byt odurzony niczym skazaniec, ktéremu
odwleczono egzekucje, i twardy jak sztaba zelaza.

Evan wyczuta to i z jej gardta wyrwat si¢ gleboki jek.

— Och, uwielbiam to. Mozemy odbiera¢ wszystko wspdlnie... 1 pami¢tac.
— Rozpigta mu koszule, potarta twardymi sutkami o jego piersi. — Oto
dlaczego przyszedtes. — Jej ostre, biale zeby skubnely jego szyje.

Czy niepohamowany strach moze uczyni¢ czlowieka nieostroznym?
Yuji nie wiedziat. Jedyne, z czego zdawat sobie sprawe, to to, ze chce si¢
w nigj zanurzy¢. Zdjat dziewczynie spodnice. Oplétt nylonowym sznurem
jej cialo, az w punktowych $wiatlach zaczeta wygladac jak malowidlo czy
rzezba. Zacisnat wigzy, jej ramiona wyciagnely si¢ nad oparciem metalowego
krzesta, a posladki uniosty z tatami.

— Och... —jeknela, ale nie mogta si¢ ruszy¢. Jedynie piersi dziewczyny
unosity si¢ i opadaly spazmatycznie. Na jej nagim ciele pojawit si¢ pot,

Yuji byt tak podniecony, ze nie mégt chodzi¢. Pochylit si¢ nad Evan,
Czut jej zapach, zapach wielkiego drzacego na wietrze kwiatu, ktorego
zroszone ptatki rozchylat.
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Wsungt si¢ w nig i poczul, ze uda jej zadrzaty. Zalalo go poczucie
triumfu, zar6zowiajace skore i rozpalajace ogien w mozgu.

W pewnym momencie opanowaly go wizje. Zobaczyl siebie jako
marionetke w masce klowna, tanczacag na sznurkach. Ponad nim,
manipulujgc sznurkami, stal Nishitsu, ale Yuji przyjrzal si¢ uwazniej
i zobaczyl, ze sznurki tylko przechodza przez jego rece i chod
Nishitsu poruszal palcami, to tak naprawde do tanca zmuszal go
kto$ innych. Kto?

Yuji jeknat, rozpiety na krzyzu kobiecego ciala, zatracony w nim. Bez
reszty zawladnagt nim seks i wpit si¢ zebami w rami¢ Evan, smakujac
gorycz jej potu i stodycz krwi.

Pozniej rozplatat sznur i patrzyl, jak powoli nikng blade pregi na jej
zaczerwienionej skorze. Na ten widok natozyto si¢ wyobrazenie: Yuji
marionetka, tanczacy jak ghupiec, kierowany nie przez Naoharu Nishitsu,
ale przez... Minako, wlasng matke.

Yuji spojrzat w czekoladowe oczy Evan. Krew mu ostygla, cialo okryta
gesia skorka. Zadrzat.

— Co sie stalo? — wyszeptat.

— Nie bgj sie.

— Nie boje si¢. — Ale ktamat i widzial, ze ona to wie. — Miatem takie
niepokojace wizje.

— Pokazatam ci, jaki jest §wiat.

Cofnat si¢. Mimo ze Evan siedziata zupetie nieruchomo, czut si¢ taki
jakby nagle wyszarpngta noz i przytozyta mu do gardta.
Dziewczyna pogtadzita go po policzku.

— Jeste$ poszukiwaczem prawdy, a ja ci ja ukazatam. Twoja matka od
lat manipuluje twoim zyciem.

— Twdj dar przypomina dar Hany — powiedziat jakby do siebie;
— Ale nie mam powoddow, by ci wierzy¢. To ty sprawitas, Zze zobaczylem
te wizje. Nie ma zadnej gwarancji, ze sg prawdziwe. — Usiadl. — Prawde
mowiac, jesli to wszystko zostato nagrane: Wakare upija mnie, przywozi
tutaj, zostawia w ostatniej chwili, to tym bardziej mozliwe, ze sg one
ktamstwem, czgécig planu Nishitsu, ktory chce mnie pozyskac.

Evan usmiechngeta si¢ posepnie.

— Z czasem przekonasz si¢, ze to, co ci pokazatam, jest prawdg. Wiem,
ze moje stowa najpewniej ci¢ nie przekonajg. Prosz¢ tylko o jedno: nie
zapomnij, co widziates.



— Musze i§¢. — Yuji byl wytracony z rownowagi wilasng nie-
ostroznoscia, ale Evan najwyrazniej zle zrozumiata nature jego zdener-
wowania.

— Jestes$ jak wszyscy inni — rzekta ze smutkiem. — Widzisz teraz,
dlaczego muszg by¢ sama, dlaczego musze zy¢ w ukryciu, z dala od
$wiata? Kto chciatby by¢ ze mna, skoro kazdy wie, ze potrafi¢ zajrze¢ mu
do mysli?

Yuji znieruchomial na chwilg w trakcie ubierania.

— Mylisz sig. Ja wiem, jak to jest czu¢ si¢ wigzniem. Ty jeste$
uwieziona w ,,Zakazanych Snach", a dla mojej przyrodniej siostry
Hany taka pufapka jest jej dar. — Ujat jej reke. — Rozumiem
wszystko.

Evan uklekta przed nim, jej dlon spoczywata w jego palcach lekko
niczym pioro.

— Teraz musze ci¢ wykapa¢. Czeka ci¢ spotkanie z Naoharu
Nishitsu, nehl

Odsungta ekrany siodzi po drugiej stronie pokoju, odstaniajac wspaniata
faznie wykuta w nagiej skale. Przez nastgpne czterdziesci minut ustugiwata
mu w kapieli. Kiedy byt ubrany, okrazyta go powoli, mierzac uwaznie.
wzrokiem niczym sierzant badajacy gotowos¢ plutonu przed inspekcja.
Skineta glowa z aprobata i wyprowadzita go na kamienny, o$wietlony
mosi¢znymi latarniami korytarz. Zatrzymali si¢ przed siodzi. Evan rozsuneta
ekrany.

— Nishitsu-san.

Yuji sktonit sie.

Naoharu Nishitsu, odziany w czarno-miedziane kimono, siedziat
naprzeciw wejécia w wylozonym dwunastoma tatami pokoju. Sciany
Z bambusa i cedru obwieszone byly kimonami dawnych feudatow, ktorzy
walczyli migdzy soba, nim zostali pokonani przez leyasu Tokugawe,
pierwszego szoguna. Yuji nie chciat wierzy¢ wlasnym oczom. Pochodzace
z poczatkow siedemnastego stulecia stroje byly narodowymi skarbami,
ktore winny znajdowa¢ si¢ w muzeum, a jednak wisialy tutaj, w prywat-
nym pokoju klubu.

Nadzwyczajne — pomyslat Yuji, gdy Evan wprowadzata go do pokoju.
Ale w ,,Zakazanych Snach" nie bylo rzeczy zwyczajnych.

— Ach, rozpoznajesz te herby — powiedziat Nishitsu. Wygladat ria
zadowolonego. — Te kimona, wszystkie nalezaty do najwigkszych
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wojownikow swoich czaséw, wisza tu jako przypomnienie, ze wladza jest
niczym piasek: przesypuje si¢ miedzy palcami bez wzglgdu na to, jak
mocno zaciska si¢ dton. — Wskazal Yuji miejsce na tatami. — Pokora
jest jak gorzka herbata, prawda? Niesmaczna, lecz niemniej jednak
zdrowa.

Nishitsu skingt na Evan.

— To wszystko, Evan.

Nie byt sam w pokoju. Przy drzwiach z ryzowego papieru, ktore
wychodzity na maly ogrod, kleczala mtoda kobieta w czarno-biatym
jedwabnym kimonie. Wygladata tak, jakby spata.

— Przepraszam, ze kazalem ci czeka¢ — mowit dalej Nishitsu.

— Moze to ja przybylem zbyt wczesnie. — Yuji rozejrzal si¢ po
pokoju. — Wakare-san nie przytaczy si¢ do nas?

Przez wargi Nishitsu przemknat ledwie zauwazalny usmiech.

— Niestety, nie.

— Niewazne. Jak dotad przyjemnie spedzitem czas.

Nishitsu przekrzywit glowe i zmruzyt oczy.

— Tak? W jaki sposob?

— Prosz¢ mi wybaczy¢. Mowilem o Evan.

Nishitsu zachowat dyplomatyczny wyraz twarzy.

— Spodobata ci sie?

Teraz Yuji usmiechnat si¢ nieznacznie.

— To chyba nieuniknione, jak to spotkanie.

Zobaczyt, ze Nishitsu nie byt przygotowany na taki zwrot w rozmowie
i poczut si¢ nieco pewniej. Zrozumial, ze odrdznianie prawdy od fikcji
w ,,Zakazanych ,Snach" jest szczegdlnie wazne. Czy wizja, ktorg zobaczyt
dzigki Evan, byla prawdziwa? Czy matka manipulowala nim, czy tez byla
to jakas obmyslona przez Nishitsu sztuczka, majaca na celu pozyskanie
jego lojalnosci?

— Proszg, wyjasnij, o co ci chodzi, Shian-san — rzekt Nishitsu.

— Masz na mysli Evan? To nadzwyczajna kobieta. W pewien sposob
przypomina mi przyrodnig siostre, Hane. Chodzi mi o ich dar. — Nishitsu
skinal, a Yuji kontynuowat: — Wydaje sie¢, ze pozwolile§ nam na to
spotkanie, zeby$my ... nie wiem, jak to wyrazi¢?... zglebili si¢ wzajemnie.
— Normalnie szeroko otwarte oczy Yuji byly teraz zmruzone. — Ona jest
cennym skarbem. Ujawnienie jej musi znaczy¢, ze naprawde bardzo
potrzebujesz mojej pomocy.
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Nishitsu dopit herbatg i zaczat podgrzewac sake.

— Potrafisz mowié¢ bez ogrodek, Shian-san. Podziwiam to. Czasami
trzeba przej$¢ prosto do kokoro, sedna rzeczy. Wiasciwie odgadtes, ze to
jeden z takich wypadkow.

Siedziat tak nieruchomo, jakby nawet nie oddychal. Odnosito si¢
wrazenie, ze caty budynek spoczywa na jego barkach.

— Evan pokazata ci nie tylko przeszlo$¢, ale i przyszios¢. Ostatecznie
dlatego tu dzis przyszedies: by dowiedzie¢ si¢ czego$ o przysztosci.

Pickna kobieta poruszyta sie. Yuji, ktory widziat ja na tle ogrodu, miat
wrazenie, ze to ozyla jedna ze skat.

Nishitsu przeszyt go zimnym $wiattem opalowego oka.

— Znasz mnie jako polityka, ale prawda jest taka, ze param si¢
wieloma rzeczami. — Wyciagnat reke, a po chwili opuscit ja na kolana.
— Naleze rowniez do jakuzy. — Rozejrzat si¢ powoli i bacznie po pokoju,
jak gdyby ogladat go po raz pierwszy. —To miejsce zostalo zbudowane
przez Toshin Kuro Kosai.

— Stowarzyszenie Czarnego Ostrza.

Nishitsu sktonit gtowe.

— Reprezentuj¢ Toshin Kuro Kosai w pewnych sprawach. — Jego
opatowe oko miato jakas moc, ktéra przenikata wszystko. — Evan ujawnita ci
swoj dobrze strzezony sekret i to naraza nas na niebezpieczenstwo. Wielu
zaptacitoby hojnie za wiedze, jaka ona posiada — za wiedze o przysztosci.

— Moja matka ma t¢ samg umiej¢tnosc.

— Hmmm. Moze nie catkiem t¢ samg.

Kobieta przechylata glowe pod dziwnym katem. Jej pigkna twarz byta
tak skoncentrowana, jakby stuchata jakiej$ odleglej rozmowy.

— Czego chce ode mnie Toshin Kuro Kosai?

Sardoniczny usmiech Nishitsu pozbawiony byt odrobiny ciepta.

— Tak sie¢ sktada, ze tego samego, co twoja matka. Sekretu Wyroczni

Przez dtuzsza chwile panowala cisza.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi.

Kobieta odwrdcita gtowe tak, ze $§wiatto musneto jej policzek.

— Och, $miato, Shian-san — rzucit raptownie Nishitsu — czyz nie
zgodzili$my si¢ co do kokoro? Wiemy, ze to twoja matka podpowiedziata
ci, jaka droge powiniene$ obra¢, budujac Wyrocznig. Czyzbym nie miat
racji? W kwestii przeprogramowania DNA w ciele zywego cztowieka
istniata prawie nieskonczona ilo$¢ innych drog, prawda?
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Yuji nieco niepewnie skinat glowa.

— Tak, to matka naprowadzita mnie na wlasciwa droge. Przeprog-
ramowanie DNA zbieglo si¢ z jej wlasnymi zainteresowaniami w dziedzinie
biogenetyki.

— O tak, doktadnie — rzekt Nishitsu, entuzjastycznie kiwajac glowa.
— A skad wziely sie te zainteresowania? Czy kiedykolwiek zadate$ sobie
to pytanie? Nie. Po twojej minie widzg, ze nie. —-Nishitsu potozyt potezne
rece na stole. — Od nas, Shian-san.

— Od was? — Yuji byt szczerze zaskoczony.

— Tak. Od nas. Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

Zapadta kolejna chwila ciszy, ktora przerwal Yuji.

— Nie wierze ci.

— Oczywiscie. Gdybym byt na twoim miejscu, tez bym w to nie
uwierzyt. — Wzruszyl ramionami. — Niemniej jednak to prawda.
Dziesiatki lat temu daliSmy twej matce wolna reke. Widzisz, od pewnego
czasu wiemy, ze powoli wymieramy. Z powodow, jakich jeszcze ni©
odkrylismy, rodzito si¢ coraz mniej dzieci z makura no hiruma, darem.
Teraz juz nie rodza si¢ wcale. Musimy znalez¢ sposéb na przediuzenie
naszego rodu. Oto, co badata twoja matka i skad wziely si¢ jej
zainteresowania. Oto, dlaczego dwadziescia lat temu zostata wystana do
Kambodzy. Oto, dlaczego naklonita ci¢ do stworzenia Wyroczni,
— Podnidst rece. — Nie marnuj czasu na opowiadanie mi kltamstw
Przemysl to.

Yuji zastanowit si¢; miat niewielki wybor.

Nishitsu obserwowatl emocje widoczne na twarzy Yuji i w tej chwili
szczerze mu wspotczul.

— A jezeli nadal masz watpliwosci, zastanéw si¢ nad tym, w jakj
sposdb dowiedzieliSmy si¢ o tym najbardziej tajnym projekcie twojej
matki. Znamy nawet nazwisko pierwszego krolika doswiadczalnego:
Lawrence Moravia. To twoja matka zaprowadzita go do magazynu,
w ktorym trzymasz biokomputer. Czy mam podac¢ ci date i godzing, kiedy
to si¢ stato?

Yuji zacisnat piesci pod stotem.

— Skad wiesz to wszystko? — zapytat gtucho .

— Bratem w tym udzial. — Nishitsu chrzaknat. — Ona ci¢ oktamywata.

Yuji nie poruszyt si¢. Byl jakby zamrozony w czasie; zawieszony
miedzy $wiatami, dryfujacy w nieskonczonej ciemnosci.
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— Jak powiedzialem, jestesmy tutaj po to, by podyskutowac o przysztosci
— rzekt Nishitsu tonem zwyczajnego biznesmena. — Nie o tym, co si¢
stanie jutro badz w przysztym tygodniu, ale o prawdziwe]j przysztosci.
Rozumiesz teraz, Shian-san?

W tej chwili Yuji nienawidzil zycia i tego, ze przez caly czas nim
manipulowano,

Nishitsu odwrocit lekko glowe, jakby nastuchiwatl. Yuji-sanowi
przypomniato to o picknej kobiecie, ktora teraz siedziata z zamknigtymi
oczyma i zetknigtymi czubkami palcéw, niczym kto$§ pograzony w medytacji.

— Moim obowigzkiem jest co$ ci pokaza¢ — powiedzial Nishitsu.

Z kieszeni na piersi wyjat podtuzny pakiecik, owiniety w potprzezroczysty
ryZOowy papier i1 zapieczgtowany jego herbem. Przesunagt go po stole
w strong Yuji.

Paczuszka wygladata pigknie na blacie stolu z czarnej laki. Ale dla Yuji
to pickno miato jakas zlowieszczg cechg, jak sina skora bestii, potyskujaca
niczym platyna w strumieniu.

Yuji czut si¢ tak, jakby za chwile m6zg miat mu imptodowaé. Czut si¢
jak nurek zbyt dlugo przebywajacy w glebinie, ktory zatraca si¢ i nie wie,
gdzie jest gora, gdzie dot. Czut si¢ zagubiony, nie rozpoznawat juz
znakow, ktore normalnie prowadzg ludzi przez zycie.

Z chorobliwa, prawie obsesyjna fascynacja cztowicka ogladajacego
wypadek samochodowy czy publiczne morderstwo obserwowat wlasne
dtonie uwaznie rozwijajace pakiecik.

Krzyknal mimowolnie. Patrzyt na odcigty palec. Znajdowat si¢ na nim
znany mu sygnet nalezgcy do jego szwagra, Hiroto.

— Niestety, Hiroto nie zyje — wyjasnit Nishitsu. — Twoja matka
odkryta, ze poznat sekret jej przynaleznosci do Toshin Kuro Kosai i miat
zamiar wyzna¢ go tobie, wigc by mie¢ pewnos¢, iz tak si¢ nie stanie,
zamordowala go.

— Moja matka nigdy...

Nishitsu chrzgknat znaczaco 1 siodzi przesuneto si¢ na bok.

— Matko!

Minako kleczata tuz za ekranem. Miata pochylona gtowe i przygarbione
ramiona.

— Wybacz mi, Yuji-san. Nie chcialam zabi¢ Hiroto, ale nie miatam
wyboru. Zamierzal powiedzie¢ ci o mnie. — Jej glowa obracata si¢ z boku
na bok i Yuji do$wiadczyt niepokojacego wrazenia deja vu. — Musisz
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zrozumie¢, nie miatam wyboru. Yuji-san, twoje przeznaczenie spoczywa
teraz w rekach Nishitsu. Wystuchaj, co ma do powiedzenia.

Stodzi znow si¢ zasunelo.

Yuji chcial wsta¢, ale Nishitsu powstrzymat go.

— My sie nig zajmiemy i bedziemy ja chroni¢ tak jak zawsze. - Jego
glos dziatat uspokajajaco. — Musisz zrozumie¢ jedno, Shian-san: twoja
matka zwariowata. Tak si¢ czasami dzieje, gdy makura no hiruma staje si¢
zbyt intensywna albo umyst zbyt staby, by znie$¢ ten dar. — Nishitsu
przysunat sake Yuji-sanowi. Kilka kropel upadto na palec Hiroto. — Mozemy
jej pomoc. Prawde mowiac, jedynie my mozemy to zrobi¢. — Wskazat na
odgryziony palec. — Popatrz, co zrobita. To nie jest zachowanie osoby
przy zdrowych zmystach.

Opalowe oko Nishitsu zamrugato.

— W przysztosci, jaka pokazala ci Evan, zobaczyles, ze pozory to nie
wszystko. Ale jest co§ wigcej. Sprawa dotyczy nie tylko Minako. Kto$
wielce przenikliwy i inteligentny manipuluje tak toba, jak i mnag, Zerujac
na naszej wrogosci, pchajac do wojny, ktorej nie pragne. Ten czlowiek,
Amerykanin o nazwisku Thornburg Conrad Trzeci, spotkal si¢ z twoja
matkag w Kambodzy. Miedzy nimi zapanowala wrogos¢: wrogos¢, ktéra
teraz zagraza nam wszystkim.

Yuji oparl glowe na rekach. Czut si¢ tak, jakby jego piersi §ciskata
stalowa obrecz.

— Potrafi¢ ci wspdtczué, Shian-san, jak teraz bowiem widzisz, wszyscy
znajdujemy si¢ w swego rodzaju labiryncie. Musimy znalez¢é wyjscie,
w przeciwnym razie Amerykaninowi uda si¢ zniszczy¢ nas wszystkich.

Jason Yoshida zszedt do garazu w piwnicach biura Hama, wyprowadzit
samochod 1 pojechat do Hotelu ,,Cztery Pory Roku" w Georgetown, gdzie
pozornie mial spotka¢ si¢ z grupa zainteresowang kontraktami wojskowymi.

Aby str6éz ma parkingu zapamigtal go, dat mu suty napiwek i powiedziat,
ze sam chce wybra¢ sobie miejsce. Wszedl do chlodnego, cichego holu,
przeszedt na drugg strong i zjadt lekki positek w kawiarni na zewnatrz,
gdzie galtezie drzew szumialy mu nad glowa, a wroble ¢wierkaty w altankach.
Znow dat hojny napiwek i przez kilka minut opowiadatl kelnerce kawat
o kongresmance i lobbyscie.

Czterdziesci minut pdzniej wstat, podszedt do telefonu i zadzwonit po
taksowke. Tylnym wyjsciem niezauwazalnie wymknat si¢ z hotelu. Po
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dziesieciu minutach taksowka podjechata pod sklep z meska konfekcja
trzy kwartaly dalej. Yoshida kazat kierowcy zatrzymac si¢ na Siddme;j
Ulicy w Chinatown. Odczekat, poki taksowka nie zniknie w ulicznym
ruchu, odwrdcit si¢ i skierowat na Ulice H.

Marion Starr St. James czekala na niego w starej i dobrze znanej knajpie
,,Phoenix Chinatown".

Wsunal si¢ na obitg plastikiem kanape w jej boksie. Jadla gotowana
wieprzowing i zaproponowata mu porcje, ale wymowit si¢ grzecznie. O tej
porze nie byto wielu klientow; personel po drugiej stronie spozywat lunch.
Nikt nie zwracat na nich najmniejszej uwagi.

— Jak si¢ spisalam? — zapytata.

— Doskonale. Jest teraz na tropie ,,Zielonych Galezi".

Marion usmiechnela sie.

— Mowitam ci, ze potrafi¢, kochanie.

— Tak, a muszg przyznaé, ze przez chwile zywilem pewne obawy.
Trudno byto napusci¢ go na ojca; Ham miat podstawy, by sta¢ si¢ jedynym
dobrym dzieckiem w rodzinie.

— Milos¢ do wlasnego ojca moze by¢ paskudna rzecza.

— Im glebiej zapuszcza korzenie, tym latwiej ja wypaczy¢ — rzekt
Yoshida. — Nigdy nie znatem swego ojca, ale kochatem twojego.

— Bardziej niz ja. Potrafit by¢ prawdziwym sukinsynem. Wymyslat
kary na miar¢ markiza de Sade.

— Prawdopodobnie uczynity ci¢ tym, kim jestes.

— Nie watpie, ze ojciec by si¢ z tobg zgodzit.

— Ja bym go nie winil. Przemytnicy broni maja wiele czasu
na wymyslanie egzotycznych kar w czasie dhugich nerwowych nocy,
spedzanych na ptywaniu miedzy punktami przeznaczenia. — Przygladat
si¢, jak Marion pateczkami nabiera wieprzowing z malej porcelanowe;j
miseczKi i byt pod wrazeniem: jadta jak Azjatka. Potajemnie podziwiat
rowniez to, ze miata odwage przeja¢ ryzykowne przedsigbiorstwo
ojca 1 przeksztalci¢ je w miedzynarodowy koncern, legalny jak
kazdy inny.

— Nie mysl, ze nie wiem, dlaczego kochate$ mojego ojca, kochanie.
Nie siedziat w tym interesie dla pienigdzy. Wdat si¢ w przemyt dla swego
irlandzkiego kumpla, ktdrego brat zostal pobity na $mier¢ przez angielskich
zohierzy w Belfascie. To byla dla niego kwestia zasad. Pogardzat
koncepcja ,,imperium"; byt przekonany, ze wszystkie ekonomiczne plagi
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nckajgce Wielka Brytanic wynikaja z jego utrzymywania. ,,Nawet
Rzymianom nic z tego nie wyszto — mawiat — cho¢ byli cholernie duzo
bardziej bystrzy od nas. Zwaz moje stowa, dziecko, utrzymanie Bloku
Wschodniego — faktycznego imperium, cho¢ nie z nazwy — tak samo
stanie si¢ przyczyna upadku Rosji". — Marion przetkneta kes wiep-
rzowiny 1 popita go herbata ulung. — M¢j ojciec miat cholernie
btyskotliwy umyst.

— A jednak nie mozesz przesta¢ go nienawidzi¢. Wedlug mnie ta
dychotomia jest fascynujaca.

— Zalozg sig, ze tak, kochanie. Powiedz mi, co myslisz o ojcu i $ynt»?
— Marion postanowita zmieni¢ temat.

— Thornburg nie daje Hamowi dojs¢ do stowa. Jest przekonany, ze
moze zgnie$¢ syna jak pluskwe. Ma do niego za mate zaufanie. Nadal
uwaza si¢ za niezniszczalnego. — Usmiech Yoshidy rozszerzyt sie.
—Jeszcze nie domysla sig, ze to wlasny syn go unicestwi.

Marion tez si¢ usmiechneta.

— Widzisz? Wszystko jest dychotomig. Jak myslisz, co mnie W tobie
pociaga? Uwielbiasz zy¢ na poziomie, ale nie przejmowalbys sie, gdyby$
zarabial dwa centy. Czyz nie powiedziale§ mi, Zze pienigdze zmuszaja
cztowieka do robienia glupstw? Sprawiaja, ze pragnie si¢ rzeczy, ktore nie
sa wcale wazne, a ignoruje te, ktore sa. Pieniadze niszcza wszelkie reguty.
— Dolata sobie herbaty. — Powiem ci jedno, kochanie: mozesz zobaczy¢,
ze to prawda, patrzagc na Thomburga Conrada Trzeciego. — Wzdrygneta
si¢ lekko. — Uch, nawet za calg bron amerykanskiego rzadu nie posztabym
z nim do 16zka. No, ale syn jest inny.

— Tak, Ham znacznie r6zni si¢ od ojca — zgodzit si¢ Yoshida.

— Sztuka polegata na podbudowaniu jego zludzen, ze on i stary sa
ulepieni z tej samej gliny. Potem, kiedy nadejdzie wlasciwy moment,
kiedy dowie si¢, jaki naprawde jest ojciec, wscieknie si¢, a jego wsciekltos¢
bedzie przerazajaca. Stanie si¢ niczym jeden z przemycanych przez ciebie
pociskow, wymierzony we wlasnego ojca, ktorego, jestem pewien, potajemnie
nienawidzi za to, ze matka znalazla si¢ w ramionach kochanka, a nastepnie
za wyrzucenie jej z domu. Gdy na wtasne oczy zobaczy katalog grzechow
Thornburga Conrada Trzeciego, zabije go.

— Ta my$l naprawdg ci¢ rajcuje, no nie?

Yoshida przeszyt ja wzrokiem, ale nic nie powiedziat.

Marion odsung¢ta talerz, jakby nagle stracita apetyt.



— Wszystkie wojny sg obledem, bez dwoch zdan, kochanie, ale
niektore bardziej niz inne. Tak uwazam; to kwestia zasad. — Wyjeta
kosmetyczke, przejrzata si¢ w lusterku i pociagneta szminkg po wargach.
— Powiedz mi, jak to zrobites, ze Audrey Simmons dowiedziala sig, ze
Thomburg i ja prowadzili$my interesy?

— Nie tylko interesy. Pieprzyliscie si¢. — Yoshida podniost rece
1 obciggnal mankiety marynarki. — Popatrz, nic nie wystaje mi z regkawow.
— Obdarzyt ja u$miechem twardym jak beton. — Zreczno$¢ rak nie jest
jedyna dziedzing magika. Mam dostep do komputerow, ktore z kilku zdje¢
moga zrobi¢ jedno, a ono z kolei moze przekonaé niczego nie podejrzewajaca
widowni¢ do wszystkiego. — Chrzgknat. — A co do interesow, brudna
robot¢ odwala za mnie Harris Patterson. Widzisz, Patterson byt brzydkim
chtopcem, ktory od czasu do czasu robit machlojki z rachunkami klientow.
Gdyby co$ wyszto na jaw, znalaztby si¢ za kratkami. — Rozkoszowat sig¢
widokiem malujgcego si¢ w jej oczach podziwu. — W kazdym razie,
znam ludzi takich jak Audrey Simmons. Jak wiekszo$¢ z jej kregu,
uwielbia plotki; ponadto byla napalona na Hama. Zadbatem, zeby zobaczyta,
was razem i zeby byla emocjonalnie przygotowana na to, co jej pokazatem.
To jak autohipnoza, naprawde.

Marion schowata pomadke i zatrzasngta kosmetyczke.

— Chyba bedzie mi brakowato Hama. Jest inny od reszty; praca dla
rzadu jeszcze go nie zdemoralizowata.

— To tylko kwestia czasu — stwierdzit Yoshida. Pomyslat, ze Marion
jest zbyt cwana.

— Ide siusiu. Zaczekaj, ale nie pta¢ rachunku. — Zabrata torebke
i ruszyta na tyly restauracji.

Yoshida poczekat, az znikngta za drzwiami damskiej tazienki, potem
rzucit dwudziestodolarowy banknot na stot, wysunat si¢ z boksu i skierowat
ku toaletom.

Otworzyl drzwi meskiej, sprawdzit, czy nikogo nie ma, i przeszedt
dalej. Nikt si¢ tu nie krecit; w drugim koncu zagraconego korytarza
znajdowala si¢ kuchnia i tuz przed nig drzwi, ktére wychodzity na ulice.

Zatozyt wysypane talkiem rgkawice chirurgiczne, wyjal z kieszeni
maty, zakrzywiony metalowy szpikulec, wsungt go w tani zamek damskiej
tazienki 1 gmerat nim przez chwile. Wszedt do $rodka, starannie zamykajac
za sobg drzwi.
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Thornburg upierat si¢, by by¢ na pogrzebie Tiffany. Lekarze sprzeci-
wiali si¢ temu, uprzednio bowiem spedzili szesnascie godzin na
przeprowadzeniu sekcji, ktéra miala na celu zebranie jak najwigkszej
ilodci danych na temat wadliwego funkcjonowania serum. Ale w koncu
zdanie Thornburga przewazyto, co zreszta byto oczywiste, skoro to on
im ptacit.

Pogrzeb byt okresleniem uzywanym jedynie przez Thorburga, poniewaz
doczesne szczatki jego zony zostaty poddane kremacji, tak samo jak ciata
ofiar nieudanych eksperymentow nad sklonowanymi wariantami In-
sulinopodobnego Czynnika Wzrostu 1.

Mial wiele mitych wspomnien zwigzanych z Tiffany i pozwolit, by
owladnety nim w chwili, gdy obserwowal pochtaniajace ja czerwone
ptomienie. Myslat rowniez o $mierci, jak zreszta zawsze. Mysli te
towarzyszyty mu nawet w czasie ptytkiego snu, jaki teraz go meczyt.
Smier¢ byta jedyna rzecza, ktorej Thornburg nienawidzit i ktérej si¢ bat.

Drgnat, ustyszawszy otwierajgce si¢ za plecami drzwi. U jego boku
stangt Ham.

— Przyszedlem tak szybko, jak moglem.

— To dobrze.

Ale gtos Thornburga byt pozbawiony emocji i Ham to zauwazyt.
Doskonale zdawal sobie sprawg z wieku ojca i szukatl oznak zgrzybia-
osci, ktére moglyby zachwia¢ ich planem powstrzymania ekonomicz-
nego przejecia Ameryki przez Stowarzyszenie Czarnego Ostrza. Prawde
moéwigc, czul, ze migdzy nim a ojcem jest przepas¢ i po raz pierwszy
byt swiadom thumionego, lecz nigdy nie wygastego gniewu. Niewazne,
co jeszcze zrobil Thornburg, Ham nie potrafit wybaczy¢ mu pogardy,
jaka zywit do jego matki. Najpierw bezduszno$¢ meza pchngta jg do
nawigzania romansu, a potem on przeklat ja za to, ze o$mielita si¢
mie¢ ludzkie uczucia. Oczywiscie, bogowie przymykaja oko na takie
grzeszki i Ham az nazbyt dobrze zrozumial, ze wlasnie tak zawsze
widzial swego ojca: jako boga. Ale ostatecznie, niezaleznie od jego
podejscia, Thornburg byt takim samym $miertelnikiem jak kazdy inny,
co znaczylo, ze popehia btedy, chociaz sam nigdy si¢ do nich nie
przyznawat. Ham w koncu przejrzal — trzeba przyznac, ze czeSciowa
dzigki podszeptom Yosha. I skoro Thornburgowi brakowato moralnej
odwagi 1 uczciwosci, by osadzi¢ wiasne uczynki, zatem on bedzie
musial zrobi¢ to za niego.
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— Skoro tu jeste§ — zaczat Thornburg, patrzac w ogienh — moze
powiesz mi, co z Mathesonem.

Nadeszta chwila prawdy, lecz Ham przez kilka sekund byt zdecydowany
wycofac si¢, oklamac ojca i powiedzie¢, ze wszytko jest na jak najlepszej
drodze. Potem gniew rozgorzat w nim na nowo i pomyslat: Pieprzy¢ to,
mam dos¢ jego kltamstw.

— Matheson znajduje si¢ poza zasiggiem — powiedzial. — Jest z ta
Japonka Chika, a ona nalezy do Stowarzyszenia Czarnego Ostrza. Nie
znamy jego obecnego statusu: jeniec, rekrut, kto wie? W dodatku jest
zamieszany w morderstwo jednego ze swych ludzi oraz w morderstwo
1 torturowanie komisarza nowojorskiej policji. Probowano przydyba¢ go
w Nowym Jorku, ale jako$ si¢ wymknat.

Thornburg milczal i Ham wstrzymat oddech.

— W pewien sposéb — rzekt wreszcie Thornburg — juz nie ma
znaczenia, ze zrobitem z ciebie glupca. Matheson jest tam, gdzie chciatlem.

— Zapomnij o Mathesonie — warkngt Ham z nie ukrywang irytacja.
—juz ci moéwitem, ze jest poza zasiegiem. Yoshida i ja
postanowilis$my...

— Nie masz pojecia, o co naprawde chodzi — warkngt Thornburg.
Wiedzial, ze przekracza granice, jakie sam sobie narzucit, ale nie potrafit
juz tego wytrzymac. Tiffany odeszla, a jego jedyna pociecha, syn Ham,
okazal si¢ nie lepszy od pozostatych dzieci. Wszyscy go rozczarowali,
zaden nie zashugiwal, by po nim dziedziczy¢. — Bawilem si¢ toba tak jak
generatami w Pentagonie, prezydentem, wszystkimi. — Oczy, odbijajace
ptomienie ze ,,stosu pogrzebowego" Tiffany, gorzaty wlasnym blaskiem.
— Jestem sprytniejszy od was wszystkich. Nie potrzebuje cig; nie
potrzebuj¢ twego makiawelicznego cienia. Potrzebny mi tylko Matheson.
Jest niczym pocisk wymierzony w serce Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.
On ich powstrzyma i da mi to, czego pragng¢ najbardzie;.

Ham wlepit oczy w ojca i myslal: Yosh ma racje, on zwariowat. Potrafi
mysle¢ tylko o Mathesonie. To, co moze nam zrobi¢ Stowarzyszenie
Czarnego Ostrza, jest mu prawie oboj¢tne.

— Opanuj si¢! — rzucit ostro. — Doceniam rolg, jaka odegrates
w podzeganiu Obrony przeciwko Stowarzyszeniu Czarnego Ostrza, ale
musisz zrozumie¢, ze to si¢ konczy. Obchodzi cie tylko Wolf Matheson,
podczas gdy ekonomiczne zdominowanie Ameiyki jest jedynie kwestig
czasu. Twoja nierozsadna postawa naraza naszg operacj¢ na niebez-
pieczenstwo. Nie moge na to pozwoli¢. Idz do domu. Optakuj swojg
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zoneczke, jezeli masz takie zyczenie. Zwalniam ci¢ z wszelkiej od-
powiedzialnosci. Od teraz pokieruje calg operacja razem z Yoshem.

Thornburgowi ta ptomienna przemowa wydata si¢ tak naiwna, ze nie
mogt powstrzymac si¢ od $miechu.

— Moj Boze — wydusit w koncu. — Twoje ambitne zapedy nie maja juz
najmniejszego znaczenia. Wypadki dawno wymknely si¢ spod twojej kontroli.

Ham spojrzal z wéciektoscia na ojca, a jego pogardliwy $miech nadal
dzwigczal mu w uszach. Nie pozwolit jednak, by Thomburg rzucit go na
kolana. Widywat juz, jak ojciec rozprawial si¢ z innymi za pomoca kilku
dobrze dobranych stow.

— Po prostu trzymaj si¢ z daleka od tej operacji — warknal. — To juz
nie twoja sprawa.

Thomburg przygladat sie, jak syn wychodzi z pokoju. W pewien sposob
byt dumny, ze Ham zdotat podnie$¢ si¢ po §wiadomie wymierzonym
ciosie, ktory miat go ponizy¢. Ale byt réwniez zaniepokojony. Ham nie
ogarniat calej sytuacji i Thomburg przypuszczal, ze byto to wynikiem
trzymania zbyt wielu rzeczy w tajemnicy. Wiedziat, ze bardzo szybko
musi zrobi¢ co§ z Hamem i Yoshida, bo ich machinacje pokrzyzuja jego
prywatny plan.

Ham czgéciowo miat racjg¢ — myslat. — Rzeczywiscie mam obsesj¢ na
punkcie Wolfa Mathesona. Ale z bardzo prostego powodu, ktérego
mtodszy Conrad nigdy by si¢ nie domyslit.

Thomburg wczesnie stat si¢ cztowiekiem, ktory zyt wyzwaniami — im
byly trudniejsze i bardziej niewiarygodne, tym lepiej. Najwigksza
przyjemno$¢ sprawiaty mu te chwile, gdy zwyciezal, cho¢ wszyscy wokot
byli przekonani, Ze poniesie kleske.

,Zadne uczucie na $wiecie nie umywa si¢ do tego, jakie przezywasz
wtedy, gdy przegrana postarza twarz twego wroga" — powiedzial mu
kiedy$ ojciec. ,,Podobne uniesienie towarzyszy cztowiekowi tylko wte-
dy, gdy caly i zdrowy wychodzi z tego, co miato by¢ chwila jego
$mierci".

Thomburg nawet nie potrafil powiedzie¢, kiedy zapragnat okpic¢ smierc.
Probowat roznych sposobow, a w koncu natknat sie na najnowsze odkrycia
w dziedzinie rodzacych si¢ nauk biochemicznych, ktore wowczas nie
mialy jeszcze wlasciwej nazwy. [ wtedy, w cudowny sposob, w wielkim na
trzy areny wietnamskim cyrku wojny znalazlo si¢ miejsce na malenkie
boczne przedstawienie — malenkie przynajmniej z militarnego punktu
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widzenia — ktére dato mu do zrozumienia, ze jego che¢ okpienia $mierci
wecale nie musi by¢ taka absurdalna.

Pomyslal, ze majac tych kilka cennych poszlak bedzie w stanie na
wlasna reke rozwigza¢ zagadke wiecznego zycia. Ale prace jego
niezmordowanego personelu nad rekombinacja Insulinopodobnego Czynnika
Wozrostu 1 utknely na nieznanym elemencie, ktorego wlaczenie w skiad
hormonu zahamowaloby jego rozpad. Naukowcy nie potrafili go zdefiniowac,
nie wspominajac o zsyntetyzowaniu.

Teraz, obserwujac ptomienie lizace szczatki Tiffany, Conrad wie-
dzial, Zze jego jedyna szansa na wymknigcie si¢ ze szpondw S$mierci
zalezy od osobowosci i zdolnosci Wolfa Mathesona. Ta mysl uswia-
domita mu, Ze nie na darmo uratowat Wolfowi zycie w Kambodzy
ponad dwadziesScia lat wczesniej. Ale zycie, jak odkryl, czgsto bylo
takie: celowe we wszystkim. Jak lubig mowi¢ ludzie Wschodu, to
karma.

Gdy zamknat drzwi pieca, zastanowit si¢, czy nie patrzyl na wlasng
$mier¢. Ile czasu mu zostato? Nie wiedzial. Kto$ jednak wiedzial, co do
tego nie miat watpliwosci. Niestety, nie potrafit posias¢ tej cennej wiedzy;
zamiast tego szprycowat si¢ Srodkiem, ktoéry co prawda odmtodzit Tiffany,
lecz w koncu ja zabit.

Moze bez tego specyfiku juz by nie zyt. Od pewnego czasu podejrzewat,
ze przekroczyt wyznaczong ,,0dgornie" chwile $mierci. W pewnym sensie
wigc dostat to, czego pragnat najbardziej. Teraz naprawde oszukiwat
$mier¢. Zdawal sobie jednak sprawg, ze w najlepszym wypadku jest to
pyrrusowe zwycigstwo.

Odwrocenie procesu starzenia, ktorym na razie si¢ cieszyl, nie moglto
trwac¢ wiecznie i musiato si¢ skonczy¢ (jezeli poprzednie przyktady byly
wiarygodng wskazowka) w przerazajacym bolu, tagodzonym jednie
poteznymi dawkami morfiny. Cztowiek nie powinien umiera¢ w taki
sposob, ale bez watpienia tak si¢ stanie, jezeli Wolf Matheson nie zdradzi
tajemnicy, ktora odkryt w dzunglach Kambodzy.

Marion stala w kabinie i1 zastanawiala si¢, dlaczego Jason Yoshida
opowiedziat jej tak wiele o swoim planie, gdy raptem ustyszata dzwiek
otwieranych drzwi. Wiedziata, ze je zamkneta. Znieruchomiata i wpatrywata
si¢ w drzwi kabiny, jak gdyby chciala przebi¢ je wzrokiem. W tym samym
czasie jej palce gmeraly w torebce w poszukiwaniu czegos, co moglaby
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uzy¢ jako broni. Chryste, gdzie jest pilniczek do paznokci?! Nosita go na
wszelki wypadek. Cztowiek nigdy nie wie, kiedy co$ moze si¢ przydac.

Jej rgka chwycita go w chwili, gdy drzwi kabiny stangly otworem.
Wzdrygneta sie na widok twarzy Yoshidy wykrzywionej nienawiscia.
Byto to uczucie tym gorsze, ze catkowicie bezosobowe. Miata wrazenie,
7e patrzy na cuchnace dno kiepsko o$wietlonej studni. Przelotne zerkniecie
w dusze Yoshidy zmrozito jej krew w zytach.

Yoshida rozdart jej sukienkg i zerwal stanik. Zdotala opanowac
poczatkowy szok i probowata wyciagnac pilniczek z torebki, ale zahaczyl,
o jaki$ inny drobiazg, a potem o brzeg. Pas lycry i koronki owinat si¢
wokot jej szyi i Yoshida z niskim charkotem, jaki wydaja psy uzerajace si¢
o ochtap, szarpnat za oba konce. Poderwat ja w gore. Zadtawila si¢ i oczy
zaszly jej 1zami, gdy daremnie walczyta o oddech.

W koncu torebka upadta na posadzke i pilniczek wysunat sie, ale
Marion nie miata juz sity — Yoshida z tatwoscig poradzil sobie z jej
wzruszajacg probg obrony.

Stali policzek przy policzku i Marion czuta, jak skora Yoshidy staje
si¢ coraz cieplejsza, goraca niczym samo stonce, podczas gdy tem-
peratura jej ciata spadala. Odczuwata jedynie przerazliwy zigb, ktory
thumil wszystkie inne wrazenia. A potem nawet to odczucie zaczgto
stopniowo zanika¢. Przez chwile unosila si¢, pozbawiona cigzaru, po
czym zapadta w nicos¢.



XVI

TOKIO-WASZYNGTON

Okropne miasto — myslat Wolf, gdy wraz z Chika wyszli na zatloczone
do granic mozliwosci ulice Tokio. Niczym technologiczna forteca z krzemu
i stali. Wszedzie widoczne byly oznaki nowoczesnego $wiata: olbrzymie,
pionowe, poustawiane jeden na drugim neony reklamujace miliony
produktow.

— Cudzoziemcy w wigkszos$ci sa oszotomieni tym miastem — powie-
dziata Chika. — Ale tatwo ich zrozumie¢. — Podniosta rece. — Tokio jest
hade. Hade to termin, ktory najlepiej thumaczy si¢ jako bujnos¢, obfitosc,
chociaz oznacza roéwniez pigkno i promieniowanie. — Wskazata na
reklamy. — Widzisz kolory tu i tu: blyszczace ztoto na tle 1$nigcego
cynobru. A tam, obok zélci 1 pomaranczy $wiatyni jarza si¢ w stoncu
kolumny z nierdzewnej stali. To esencja Tokio, hade, ktore jest orgia
ksztattow 1 barw. Jezeli potrafisz to zrozumie¢, wiesz wszystko, co
potrzeba, o Tokio.

Nad Sumida, stojagc na ulicy, nad ktora si¢ unosit zapach ryb, zjedli
szybki positek: kluski sobg i ptatki bonito w rybnym sosie oraz zielong
herbate.

Wolf spat w czasie lotu, ale czul, jakby co$ cigzkiego i zlowieszczego
petzato mu po plecach. Jego sny byty odbiciem najgorszych przezywanych
na jawie koszmarow dotyczacych Chiki i Sumy, pozornie wrogow, ale
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W rzeczywisto$ci sprzymierzencow, zrecznie manipulujacych nim w $mier-
telnej grze, ktorej zasad nie rozumiat.

— Nie pozwol, by zmylit ci¢ ultranowoczesny wyglad Japonii. Na
wiele sposobow nadal jesteSmy spoteczenstwem feudalnym — mowita
Chika, gdy przypychali si¢ przez zakorkowane ulice. — Nie calkiem tak,
jak ludzie Zachodu rozumiejg to stowo, ale w czysto wschodni sposéb.
Nadal istnieje co$ takiego jak postuszenstwo i giri — obowigzek, tak jak
przed wiekami. Informacja — wewnetrzna, poufna, niezb¢dna dla rozwoju
kariery i zdobywania zyskow — krazy miedzy ludzmi, ktérzy sa z soba
zwigzani, poniewaz pochodzg z tych samych terenow, skonczyli t¢ sama
szkole czy wzenili si¢ w t¢ sama rodzing. W tym sensie nadal istniejg
feudatowie i ich $wiat, jak pod koniec szesnastego wieku, nim leyasu
Tokugawa pozornie rozprawit si¢ z tymi dajmio, jednoczac Japoni¢ pod
sztandarem Swego szogunatu.

Zatrzymata taksowke, tylne drzwi otworzyly si¢ automatycznie. Powoli
brngli przez miasto, ale Chika najwyrazniej chciata, by zobaczyl Tokio
tloczne i1 kolorowe.

Olbrzymia ruchoma reklama na biurowcu ze szkta i stali przed-
stawiata w zdumiewajacych szczegotach lekarzy w sali operacyjne;j,
potem usmiechnigta glowe mitodej kobiety, promieniujacg zdrowiem,
wypowiadajaca stowa po japonsku. Przez chwile stowa te widnialy
w dymku rodem z komikséw, wydrukowane najpierw po japonsku,
a potem po angielsku. ,,SHIAN KOGAKU":ZAWSZE JESTESMY
Z TOBA.

Taksowka zatrzymata si¢ przed wspaniatg drewniang $wiatynig, ledwie
widoczng u szczytu zniechecajaco wysokich kamiennych schodow. Wokot
rosty bardzo geste drzewa, a Chika objasnita, ze po drugiej stronie
mieszcza si¢ ambasady dystryktu Akasaka. Znajduja sie one w poblizu
japonskiego parlamentu, tak blisko panstwowej siedziby wtadzy, jak tylko
mozliwe.

Chika zaplacita kierowcy i wysiedli.

— To Hie Jinja, $wiatynia sinto — moéwita, gdy mingli strzeliste wrota
torii z laki i zaczgli wspinac si¢ ku wlasciwej swigtyni. — Zatozono ja
w 1478 1 poczatkowo stuzyla jako swigtynia zamku w starym Edo. Od tego
czasu jednakze kilka razy byta niszczona i odbudowywana.

Dotarli na rozlegly, wysypany zwirem dziedziniec, otoczony budynkami:
kaplica i ofertorium.
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— Te $wicte budynki wybudowano w 1967. Ale w Japonii chyba
wszystkie $wigtynie byty kilka razy niszczone i dzwigane z gruzow, wigc
tej nowosci nie odbiera si¢ jako dysonansu.

Wolf wyczuwat, ze Chika rna racj¢. Znajdowali si¢ w sercu ruch-
liwej, halasliwej metropolii, lecz tutaj panowata pogodna cisza, jaka
zazwyczaj kojarzy si¢ z lasami na wzgdrzach, gdzie czas mierzy sie
szumem wiatru w koronach drzew i dzikim krzykiem drapieznika. Szum
ulicznego ruchu i ludzkich gloséw nadal byt styszalny, ale o wiele
wigksze znaczenie miaty medytacyjne dzwigki §wigtyni — bicie dzwo-
nu wzywajacego kami — duchy, zgrzyt pily $wiatynnego ciesli,
wysokie tony tradycyjnych instrumentow. Dzwicki te dziataty jak
soczewki skupiajace uwagg shuchacza na trudnym do ogarnigcia znacze-
niu historii.

— Pigknie tu — powiedziat Wolf. — | spokojnie.

Chika zadowolona usmiechneta si¢ lekko. Nadal jednak wyczuwal, ze
jest zdenerwowana.

— Przyprowadzitam ci¢ tutaj, by$ sie z kim$§ spotkal. Spojrzata
na niego uwaznie. — Obiecaj mi, ze wystuchasz, co ma do powie-
dzenia.

Wolf widzial, jakie to dla niej wazne.

— W porzadku. Co mial do stracenia?

Powiodta go przez dziedziniec do $wiatyni. Na tytach budynku dostrzegt
dwie blyszczace limuzyny z szoferami w liberii, a z jednej z przybudowek
wysypat si¢ weselny orszak.

Wejscie do Hie Jinja obstawione byto szklanymi gablotami ze $wigtymi
matpami, ubranymi i wyposazonymi w przedmioty reprezentujace Swigtynie.
Przed jedna z gablot stata jaka§ posta¢. Gdy podeszli blizej, Wolf
zobaczyl, ze byla to kobieta, a jej glowa odwrocita sie w ich strong na
dlugo wczesniej, nim mogta ustysze¢ ich kroki.

— Pamigtaj, co ci powiedziatam o giri, obowigzku i postuszenstwie
— powiedziala Chika tonem, ktory zabrzmiat jak ostrzezenie. — Jestem
jej to winna.

W chwili rozpoznania, ktore unicestwito czas i zabralo go do Kambodzy
sprzed dwudziestu lat, ustyszal, jak Chika mowi:

— Minako jest mojg matka, Wolfie.

— Mingeto duzo czasu, mito ci¢ znow widzie¢, Wolf-san — rzekta
Minako tak, jakby byli starymi przyjaciotmi.
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Pierwsza rzecza, na jaka Wolf zwrocil uwage, bylto to, ze Minako
nie postarzala si¢ ani o dzien od czasu ostatniego spotkania. Prawde
mowiagc, wygladata jeszcze lepiej. Oczywiscie, posiadata makura no
hiruma.

Byla ubrana na sposob zachodni: w czarng spddnice, biatg bluzke, ztoty
pas 1 naszyjnik oraz dtugi do kostek plaszcz. Mimo surowych kolorow jej
stroj cechowal si¢ pewna migkkoscig, pewnym wyrafinowaniem, ktére
byto kwintesencja kobiecosci. To oraz kontrast czerni i bieli Wolf odebrat
jako swego rodzaju wskazowki wzrokowe. Owa migkko§¢ pomagata
ztagodzi¢ wspomnienie kobiety-wojownika, czern i biel przypominata
o istniejgcym we wszystkim dualizmie twardosci i migkkosci.

— Poprositam corke, by przyprowadzita ci¢ do Hie Jinja — powiedziata
Minako — batam si¢ bowiem, ze mozesz widzie¢ mnie jedynie przez
pryzmat wojny.

— Ostatecznie to nie byla twoja wojna — powiedziat Wolf.

— Och, tak, byla. Przynajmniej ta wojna, ktérej szukate§ wraz
z Thornburgiem.

Thornburg Conrad Trzeci. Niepodobna byto widzie¢ Minako ponownie
i nie pomysle¢ o nim. Tajny agent na zawsze pozostaje tajnym agentem.
Cale dowodztwo MACYV tanczylo jak zagrat albo tak wydawalo si¢ wtedy
w Wietnamie. Teraz Wolf jakby wrécit do punktu, z ktérego zaczynat
ponad dwadziescia lat temu. Miat wrazenie, Ze w jego nowym zyciu nie
ma zadnych zbiegdw okolicznos$ci, ze spotkanie z Minako, czekajaca na
niego cierpliwie niczym pajgk na zdobycz, byto nieuchronne jak $mier¢.

Minako i Thornburg Conrad Trzeci, dwa cienie ukryte tak glteboko, ze
prawdopodobnie nawet w CIA nie wiedziano o ich dziatalnosci. Pomyslat
o Shipleyu, agencie z Departamentu Obrony, ktéry go zwerbowal, a potem
probowal wykonczy¢. Dlaczego? Zdarzylo si¢ to tuz po tym, jak zaczat
wspotpracowa¢ z Chika. Czy Shipley pracowat dla Thornburga Conrada
Trzeciego? Czy to wszystko: kltamstwa, morderstwa, zdrada wiasnego
kraju — wigzato si¢ z prywatng wojng migdzy Minako i Thornburgiem,
wojng prowadzong w takiej czy innej formie przez ponad dwie dekady?

W tej chwili wszystkie ktamstwa, jakie wypowiedziat, wszystkie oszustwa,
jakie popetnit, zlaty si¢ w jedno. Odwrdcit si¢ do Chiki.

— To byta $miertelna gra, prawda? — Probowat si¢ opanowag, ale to byto
niemozliwe. Wazno$¢ ujawnionych rewelacji wprawita go w drzenie.
— Zostatlem wykorzystany przez Thornbuga i przez ciebie. Mogg si¢ jedynie
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domyslaé, ze w jaki$ sposob chciat uzy¢ mnie przeciwko twojej matce.
— Spojrzat na Minako. — A czego ty chcesz ode mnie? Twojej corce
udato si¢ wyrwa¢ mnie skutecznie z poprzedniego zycia: moja przyjaciotka,
moj zespol, nawet moja robota rozwialy si¢ jak dym.

— Moja corka méwi, ze juz byle§ oderwany od tego zycia — stwierdzita
chtodno Minako.

Wolf milczat. Patrzyt na Chike. Ich oczy zwarly si¢ jakby w swoistej
fizycznej walce. Powietrze nagle napetito glebokie dudnienie dzwonu,
gdy kami $wiatyni wzywat wiernych.

— Obiecates, ze wystuchasz, co ma do powiedzenia moja matka!
—rzucita Chika prawie z rozpacza.

Niepotrzebnie si¢ odzywala.

— Kiedy doszedtem do wniosku, ze Suma jest twoim odpowiednikiem
w obozie wroga, cholernie si¢ mylitem, prawda?

Chika nie powiedziala ani stowa, wigc mowit goraczkowo dalej:

— Pogubitem si¢ w elementach tej tamigtowki, ale stato si¢ tak
dlatego, ze ty umiej¢tnie prowadzitas mnie w ztym kierunku. Tak tatwo
byto zdefiniowa¢ wojng w Stowarzyszeniu Czarnego Ostrza, prawda? Ty,
reprezentujgca tych dobrych z jednej strony, i Suma, emisariusz zla,
Z drugiej. Ale wcale tak nie bylo. Tej nocy, gdy bylem w mieszkaniu na
Szoéstej Ulicy, sledzitem cig. Zobaczytem, ze wsiadlas do karawanu. Kto
go prowadzil, Chiko? Nie, nie musisz mi méwi¢, juz wiem. Suma. Nie
byliscie wcale po przeciwnych stronach: wcale nie jeste$cie wrogami.

— Wollfie, nie oktamatam ci¢, moéwigc o wojnie istniejgcej wewnatrz
Toshin Kuro Kosai.

— Zamknij si¢! — warknat. — Jak mozesz si¢ spodziewac, ze ci
uwierze?

— Przyznaje, ze oktamywatam ci¢ w przeszlosci, ale...

Urwata, zszokowana tym, co poczuta. Bez Zadnego ostrzezenia. Sita
jego wsciektosci, jego makura no hiruma, uderzyta w nig jak piorun
i odrzucita do tytlu na szklang gablote. Malpy zagrzechotaty na swoim
tronie.

— Przestan, natychmiast! — krzykneta zatrwozona Minako.

Wolf, oszotomiony tym, co zrobit — co byt zdolny zrobi¢ — zachowywat
si¢ jak niemy obserwator nieszczescia.

Chika osungta si¢ na kolana. Nie miata czasu na obrong, a teraz, gdy
dostata t¢ szanse, nawet nie probowata. Gtowa opadta jej na piersi.
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Dziewczyna tkata. Po chwili podniosta si¢ i nie spojrzawszy ani
na Wolfa, ani na matke, popedzita przez dziedziniec, zbiegla po
kamiennych stopniach na ulice gdzie zostala pochlonigta przez hade
miasta.

Yoshida przytulony do Marion Starr St. James czut wpelzajacy w nia
chtéd. Zamknat oczy. Czekal, liczac uderzenia serca skrupulatnie jak kto$
liczacy dzienny utarg.

Potem odsunat dziewczyne od siebie i przerzucit przez ramig. Nie
spojrzat na jej twarz, poniewaz nie bylo tam nic do ogladania.
Podszedt do drzwi i zerknal na zewnatrz. Korytarz byt pusty. Styszat,
jak pracownicy, syci i podochoceni johnnie walkerem, sprzeczajg sie,
czy placi¢ dostawcy wiecej, czy zaczaC zaopatrywaé si¢ u innego.
Wymknat si¢ na korytarz, otworzyt tylne drzwi, wyszedt w zautek
i wrzucit zwloki do pojemnika na $mieci, okrywajgc je starannie
odpadkami.

Pigtnascie minut p6zniej znéw znajdowat si¢ w holu hotelu ,,Cztery
Pory Roku" i zadzwonit do Hama.

— Zke nowiny — oznajmit. — Marion Starr St. James nie Zyje.

Nastapita przerwa, w czasie ktorej zastanawiat si¢, o czym tez teraz
moze mysle¢ Ham. Kiedy w koncu si¢ odezwat, jego glos drzat lekko.

— Co sig stalo?

— Nieuniknione —- odpart Yoshida, przysuwajac usta do mikrofonu.

— O Chryste, to byla kobieta! — Yoshida styszat, ze Ham oddycha
nieréwno, jakby walczyt o zachowanie panowania nad soba. — Siedziata
w interesie, w ktorym cholernie tatwo narobi¢ sobie wrogow.

— Albo to, albo za duzo wiedziata. — Urwat na chwile. — Nie sadzisz,
Ze to podejrzane, iz zostata zatatwiona zaraz po tym, jak zaczeta sypac na
temat twojego starego i ,,Zielonych Galezi"?

Ham nie dodat ani stlowa, ale Yoshida nie sadzil, zeby musiat to robic.

Dla Wolfa odejscie Chiki bylo niczym amputacja konczyny, Nad-
przyrodzona cisza $wiatyni nie niosta juz w sobie spokoju; serce bolato go
z tesknoty. Nie wiedzial, co pocza¢. Byt niezmiernie zdumiony, ze tak
gleboko przejmuje sie kims, kto oszukiwal go bez opamigtania.

— To wylgcznie moja wina — powiedziata Minako. — Nigdy nie
powinnam byta nalega¢ na tak szybkie spotkanie. Ale zostato mato czasu
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I wlasnie wracam z pogrzebu swego zigcia, ktory z pewnoscig nie zmart
$miercig naturalna.

Nad jej glowa strzelala w powietrze bielg pierwsza kwitngca §liwa.
Podmuch poruszyt gateziami. Minako zadrzata, wsunela rece w kieszenie
plaszcza i otulila si¢ szczelnie;.

Wolf, przygladajac si¢ matce kobiety, przez ktorg teraz czul sie
rozdarty, odniost niesamowite wrazenie, ze wszystko — nawet kwitnienie
sliw — dzieje si¢ wedle jej woli.

Postanowit nie pozwoli¢ jej przeniknaé w glab siebie.

— No to czego od nas chcesz? — zapytal bezlitosnym tonem.

— Ty wszystko pojmujesz na opak. Przeciez to ty i Thornburg mnie
szukaliscie. Thornburg ze swymi eksperymentami nad spowolnieniem
i odwrdceniem procesu starzenia.

— A co z twoimi eksperymentami?

Spojrzala na niego, ale nie odpowiedziata.

— Ty i Thornburg — dodat pogardliwie. — Miedzy wami nie ma
wielkiej réznicy.

Nie mogt dociaé jej bolesniej. Minako wyprostowata sie.

— Nigdy tak naprawdg go nie znalte$ i sadze, ze teraz tez tak jest.
Thornburg jest cztowiekiem, ktora zatruwa wszystko, czego dotknie.

— Odwrocita sie. — Prawie wszystko.

— Czy spodziewasz sie, ze ci uwierzg, iz ty znasz go lepiej ode mnie?

Spojrzata mu w oczy.

— Tamtej nocy, gdy spale$, pozwolitam mu si¢ uwies¢. Miatam
swoje powody, ale nie dotyczyly eksperymentow. RozmawialiSmy
o roznych rzeczach, a ja oczywiscie przywotatam do pomocy makura
no hiruma i dowiedziatam si¢ o nim wigcej, niz moglby przypuszczaé.
— Pochylita glowe. Kolejny wyznawca uderzyl w dzwon, ktérego
dzwigk poglebit cisze $§wiatyni. — Moze nawet widzialam te chwilg,
poniewaz byla ona poczatkiem wszystkiego. Gdybym zabita was
obu, moze obecne zycie bytoby mniej skomplikowane. Ale w takim
wypadku z pewno$cig juz bym nie Zzyla i Czcigodna Matka bez
przeszkod realizowataby swoj obtakanczy plan.

— Kim jest Czcigodna Matka?

— Ona rzadzi Toshin Kuro Kosai.

— Z tego, co wiem, Stowarzyszeniem Czarnego Ostrza kieruje niejaki
Naoharu Nishitsu.
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Minako pokrecita przeczaco gtowa.

— Dos¢ powszechny btad. Chociaz wydaje si¢, ze Nishitsu rzadzi
Toshin Kuro Kosai, prawdziwym przywodca jest Czcigodna Matka. Taka
fikcja jest przydatna. Pozwala jej pojawiac si¢ na spotkaniach i rozmowach
z ludZzmi spoza stowarzyszenia bez zwracania na siebie uwagi. W ten
sposob mozna wigcej wychwycic.

— | Czcigodna Matka jest twoim wrogiem.

— Tak. Jest rowniez babka Chiki.

Wolf uspokoit sig. Caty gniew zniknat, pozostawiajac mu tylko niesmak
w ustach.

— Lepiej wyjasnij to tak, zeby kto$ niewtajemniczony potrafit zrozumiec.

— Czcigodna Matka i ja wychowywalySmy si¢ razem; bylySmy
przyjaciotkami od dziecinstwa i przez dtugi, dlugi czas bylam jej prawa
reka. Ale dziesigtki lat temu, tak powoli, ze z poczatku niczego nie
zauwazatam, zaczela si¢ zmieniaé. Stata si¢ kaprys$na i dziwna, pozwalala
sobie na wszelka rozpuste i perwersje. 1 starala si¢ zdemoralizowac
wszystkich wokot... Zbyt pdzno zrozumiatam, ze wybrata Chike na swoja
wnuczke i opiekunke nie tylko ze wzgledu na sit¢ jej makura na hiruma,
ale dlatego, ze jest ona moja corka. Rozumiesz, Czcigodna Matka jest
bezptodna. Mysle, ze rozbawito ja uczynienie Chiki swoja wnuczka,
zabranie czeSci czego$, co jest dla mnie tak ogromnie wazne. Ale ja
miatam czworo dzieci, a ona zadnego. Wykorzystata Chike, tak samo jak
ja bytam zmuszona wykorzysta¢ ja, by sprowadzi¢ tu ciebie.

— A co z giri — spytat Wolf. — Czy nie jestes winna postuszenstwa
Czcigodnej Matce?

Minako obdarzyta go ironicznym u§miechem.

— Powiedz mi, Wolf-san, czy wykonywatbys na §lepo rozkazy wariatki?

— Jeste$ pewna, ze ona zwariowata?

— Chce, zeby Stowarzyszenie Czarnego Ostrza przejeto kontrole nad
calym $wiatem. Ekonomiczng kontrolg; tak jak pokierowali rozwojem
gospodarki japonskiej po wojnie na Pacyfiku. Przed laty wystata
pozostajacego na jej ushugach zabojcg, Jasona Yoshidg, do Stanow
Zjednoczonych. Zajmuje si¢ on rozpracowaniem pewnych politykow
i sianiem zametu w tych kregach, ktore ksztattuja amerykanskg zagraniczna
polityke ekonomiczng. Czcigodna Matka sama go wyszkolita. Ostatnio byt
wielce zajety, systematycznie mordujac politykow, popierajacych niewlasciwe
projekty ustaw, w taki sposob, by ich $mier¢ wygladata na wypadek albo
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samobojstwo. Dla Yoshidy, ktory jest maniakiem, bylo to rzecza
stosunkowo prostg. — Powaznie pokiwata gtowa. — Postawilam wtasne
zycie 1 zycie mych dzieci na to, by udowodni¢, ze Czcigodna Matka
jest szalona. — Jej oczy byly nienaturalnie jasne. — A teraz mam
ciebie.

Wolf byl zainteresowany uzyskaniem niezaleznego potwierdzenia tego,
co powiedziat mu Shipley, a jednak stwierdzit sucho:

— Mysle, ze masz niewlasciwa osobe.

— Wiem, co méwi mi moj dar. Moja i twoja przyszto$¢ sa nieroze-
rwalnie splecione. — Byla tego tak pewna, jak historyk analizujacy
przesztos¢. — Zaszedles za daleko; zrobisz to, co widziatam, ze
zrobisz.

— Dlaczego mnie tu $ciggnetas? — zapytat ostro.

— Poniewaz stale$ si¢ ostateczng bronig w wojnie, ktora z pewnoscia
bedzie toczy¢ si¢ do ostatniej kropli krwi.

Echo dzwonow nie chcialo wygasnaé w chtodnym powietrzu.

— Nie mysl Zle o mojej corce — powiedziata, nim zdazyt ochtonac.
— Jezeli cig zdradzita, to na moje polecenie.

— Slyszatem, jak rozmawiala, czutem, jak byla z Suma.

— Ach, Suma!

Minako odeszta powoli od $liw i stanela na tle wejscia do $wiatyni.
Wolf miat wrazenie, Ze jest jej czeScia, ale nie jako wyznawczyni, lecz
kaptanka. Ruszyt ku niej, odsuwajgc si¢ od ludzi na skraju dziedzinca,
Swiete matpy wyszczerzyly sie do niego tak poufale, jakby znaty jakies
jego intymne sekrety.

— Chika i Suma byli niegdy$ kochankami — zaczg¢ta Minako, gdy
znalazl si¢ obok niej. — Jako opiekunka Czcigodnej Matki miata dosc¢
okazji, by wejs¢ w kontakt z bedagcym na jej rozkazy zabdjca. Podejrzewam,
ze nawet gdyby bylo inaczej, Czcigodna Matka znalaztaby sposob na ich
skojarzenie. Widok Chiki z tg kreatura, ktora sama stworzyta, zadowalat
jej perwersyjna nature. — Ztozyla rece. — I mysle, ze miata zamiar zepsuc
Chike, oddali¢ ode mnie.

— To, ze byli razem, wcale nie musi znaczyc¢, iz z soba sypiali.

— Nie? — Minako poderwala gtowe. — Musisz nauczy¢ si¢ wiele na
temat szczegdlnej mocy Czcigodnej Matki.

— Powiedziatas, ze Chika i Suma byli kochankami. Co robita z nim
teraz?
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Minako zadrzata niczym smagni¢ta lodowatym podmuchem wiatru.

— Powinienes$ zrozumie¢ skrajne niebezpieczenstwo, na jakie narazitam
siebie i Chike. MusialySmy by¢ absolutnie przekonywajace. Czcigodna
Matka 1 jej lojalni poplecznicy nie moga podejrzewac, ze zamierzamy ja
wyrugowac. To wilasnie Chika robila z Suma: przekonywata go, ze caty
czas jest lojalna.

Wolf zastanowit sie, czy moze wierzy¢ Minako. Nie miat ku temu
zadnych podstaw. Juz powiedzialta mu, ze sprowadzila go tutaj, by
pokona¢ swego wroga w Stowarzyszeniu Czarnego Ostrza, i ze wraz
z corkg zabrngly tak daleko z powodu zdrad i oszustw. Ale komu mogltby
zaufac¢? Nie Shipleyowi, gorliwemu tajniakowi, ktory probowat go zabici
i nie cztowiekowi, dla ktorego ten z pewnoscia pracowat, Thornburgowi
Conradowi Trzeciemu. Czy to Czcigodna Matka byta naprawde szalona,
czy tez kto inny? Jak szczur w labiryncie, Wolf zdat sobie sprawe, ze nie
ma wyj$cia. A zatem bedzie musiat sam je znalez¢.

Chcialby réwniez przemysle¢ swoj stosunek do Chiki. Ciagnaca go ku
niej sita stawata si¢ tak potezna, ze kiedy znajdowal si¢ w poblizu
dziewczyny, byt jak pijany. To mito$¢ czy zupetnie co$ innego?

— Wiesz, ze mam makura no hirumal — zapytat po dluzszej chwilu

— Do niedawna nie bytam pewna. — Minako potrzasneta glowa,
— Dla mnie zawsze byle§ Cztowiekiem Bez Twarzy. Poniewaz w ogodle
nie wysylales zadnej aury. Jakby wecale ci¢ nie bylo. Jednak wtedy,
w Kambodzy, co$ wpadlo mi do glowy. Poddatam Thornburga testowi.
Powiedziatam, ze zdradz¢ mu sekret dlugowiecznosci, jezeli ci¢ zastrzeli.

— Zrobitabys to?

Minako usmiechnela sig, a byt to pierwszy szczery usmiech, na jaki
pozwolita sobie po tym, jak potraktowat Chike.

— Mowilam, ze to byt test. A on mnie zaskoczyl. Odmowit. To bylo
sprzeczne ze wszystkim, czego dowiedzialam si¢ o nim dzigki swemu
darowi. Dlaczego odmowil? Wiele lat pdzniej zrozumiatam, ze wyczul
w tobie co$, czego ja w swej arogancji nie potrafitam pojac. Wyczut, ze
W tobie jest co$ specjalnego. Nie mial pojecia co, ale byl przekonany, ze
tak dhugo, jak dtugo jest z toba, nic mu nie grozi.

— Wigc pozwolita$ nam odejsc.

— Tak.

— Przypuszczam, ze powinienem ci podzigkowa¢. | jemu. Biorgc jednak
pod uwage okolicznosci, nie bede zawracat sobie glowy.
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Z niewidocznej ulicy dobieglo wycie motocykla, w jakis sposob
podkreslajac przytlaczajaca cisze §wiatyni.

— Twardziel z ciebie — rzekla Minako z u$miechem. — Mamy
okreslenie na takich ludzi: jestes koba. Moja corka musiata zakochac
si¢ w tobie; to byto nieuniknione.

— Chika...

— Sam z nig porozmawiaj. Nie wierzysz w to, co mowie. Zreszta,
dlaczego miatby$ wierzy¢?

— Nie wiem, czy bedzie chciata ze mna rozmawiac.

— Musisz znalez¢ wlasciwe stowa. Zranite$ ja, to prawda, ale ja
réwniez gryzie poczucie winy, ze byta zmuszona ci¢ oklamywac.

— Najpierw muszg ja znalezc.

— Zaden klopot. Poszta do mego domu. Opisze ci, jak tam dotrze¢.

— Ty nie pojdziesz?

— Nie od razu. Jestem umowiona z Czcigodng Matka, a nie o$mielg
si¢ nie stawi¢ przed jej obliczem. W obecnej sytuacji nawet najmniejsze
odstepstwo od zwyczajnego zachowania wydaloby si¢ podejrzane.

— Wigc teraz wszystko sprowadza sie do ciebie i Czcigodnej Matki.

— Tak. To $ciezka, na ktora wciagneto nas jej szalenstwo. — Oczy
Minako przez chwile obserwowaly otoczenie, nim w koncu spojrzaty na
Wolfa. — A teraz wszystko si¢ zmienito. Nawet Chika jeszcze o tym nie
wie. Czcigodna Matka zabija czlonkéw rady wewngtrznej, jednego po
drugim.

— Dlaczego?

— Jej absolutna moc zrodzita rodzaj absolutnego szalenstwa, a zadza
wladzy zapanowata nad wszystkim. Prawda, Zze ona i Nishitsu razem
opracowali plan zyskania ekonomicznej kontroli nad Stanami Zjednoczonymi,
a jego realizacja wchodzi obecnie w ostami etap. | prawdg jest rowniez to,
ze nalezaloby powstrzymaé Czcigodng Matke tylko z tego jednego
powodu, nawet gdyby nie robila nic poza tym. Ale najgorsze jest to, ze
znalazta sposob wydobywania z innych makura no hiruma i dodawania do
swej wlasne;j.

Wolf zdobyt si¢ na wymuszony $miech.

— Och, co ty mowisz?! Wybiera im mdzgi i zjada na kolacje?

— W metafizycznym sensie wiasnie o to mi chodzi. — Spojrzenie
Minako byto tak szczere, ze wydawalo si¢, iz mozna zajrze¢ w glab jej
duszy. — Twoja moc takze chciataby przejaé.

414



Stowa Minako uderzyly wen z taka sila, ze miat wrazenie, jakby krew
zamarzla mu w zylach. Stala bardzo blisko i mowila cichym, lecz
metalicznym, przenikliwym gtosem. Jej stowa dzwigczaty w powietrzu.

— Nie moge pozwoli¢, aby to si¢ stato, Wolf san. Widzisz, jeste$ kim§
szczeg6lnym. Kiedy umart twdj dziadek, byl bardzo stary, naprawde
wiekowy.

— Skad wiesz? Nawet ja nie wiem, ile mial lat.

— Oczywiscie, ze nie. Nie chcial ci powiedzie¢; mdglbys nie
zrozumie¢. Ale byl nam znany. Wszyscy starsi sa znani w pewnych
kregach. Po $mierci Bialego Luka byliSmy pewni, ze nigdy nie
ujrzymy jego nastepcy. Ty jednak jeste$ tutaj i ja wiem, co pokazata
mi moja makura no hiruma. Masz moc dziadka, a nawet wigcej, duzo
wigcej.



xVII

WASZYNGTON-TOKIO

— Pewne, jak to, ze siedze tutaj i z toba rozmawiam — mowit Yoshida.
— To on ja zabit.

Ham Conrad, siedzac naprzeciwko niego w restauracji na $wiezym
powietrzu na szczycie hotelu ,,Waszyngton", wpatrywat si¢ pustym
wzrokiem w Bialy Dom. Brutalne morderstwo, dokonane na Marion,
przestonito wiadomo$¢ od Breatharda o niemozliwo$ci schwytania Wolfa
Mathesona.

Pieprzy¢ Mathesona — myslat Ham — mam wazniejsze problemy.

— Nie watpi¢ — kontynuowat Yoshida — Ze Marion Starr St. James
zostala zamordowana na rozkaz twego ojca, a ty §wietnie si¢ orientujesz
dlaczego: wiedziata zbyt wiele i powiedziata ci to.

— O Klinice ,,Zielone Galezie"?

— Owszem.

— Gdzie, jak powiedzialta Marion, Thornburg kazal dostarczac
uprowadzonych ludzi. — Ham moéwil monotonnie, niczym cztowiek
w poczatkowej fazie szoku.

— Racja. — Yoshida studiowat jego twarz, chociaz Ham nie zdawat
sobie z tego sprawy. — O ile pamigtam, powiedziata ci, ze wynajat jej
firme¢ do przewozenia samotnikow, ktorych zaginiecia nikt nie zauwazy,
do zakupionej niedawno kliniki ,,Zielone Gatazie" pod Arlington. - Yoshida
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przerwal, by zamoéwi¢ drugg kolejke drinkoéw, mimo ze Ham nie skonczyt
jeszcze pierwszego. — Jak myslisz, do czego ich potrzebuje?

— Do przeprowadzania eksperymentéw — odpart Ham tym samym
bezdzwiecznym tonem. — Widzisz, ojciec ma obsesj¢ na punkcie wieku.
Wierzy, ze zdota zahamowaé¢ i odwrdci¢ proces starzenia. To dlatego
nabyl te klinike i sprowadzit do niej wlasnych naukowcéw. — Ham
patrzyl nie widzagcym wzrokiem na Bialy Dom, ktory o tej porze o$wietlata
bateria reflektorow. — Wyobrazam sobie, ze uzywat ich jako krolikéw
doswiadczalnych.

— Ludzi?

Ham odwrocit gtowe.

— A na czym innym mozna eksperymentowac? Thornburg na nic
innego nie ma czasu.

Kelner przyniost drinki. Yoshida napit si¢ i wcisnat druga szklaneczke
w reke Hama.

— Jest kompletnie amoralny. Stuchaj, widziatem ciato Marion i moge
ci powiedzie¢, ze nie byl to przyjemny widok. Mysle, ze cierpiala przed
$miercia. Jakby chcial, zeby wiedziala, za co ponosi kare. A w tej klinice
zabija ludzi na prawo i lewo — rzekt Yoshida.

— Nie watpie, ze powiedzialby, iz czyni to w imi¢ nauki.

— I nie watpie, ze sam wierzy w to gowno. — Yoshida zagrzechotat
lodem. Po chwili dodat: — Trzeba co$ z tym zrobic.

— Wiem — Ham pokiwat gltowa.

— Nie mamy wyboru.

Ham wypil potowe drinka. Mys$lal o swoim ojcu, o tym, jak go
podziwial, jak bardzo potrzebowal jego aprobaty. Ale po raz pierwszy
pomyslat, Ze poswigcit na to zbyt wiele czasu i energii.

Ostatnie wypadki zaczety wydobywac te emocje na $wiatto dzienne
i teraz, jak archeolog odkrywajacy kolejne warstwy zaginionego miasta,
znalazl sie twarza w twarz z prawda: niewazne, jak bardzo kochat
i podziwial ojca, ale réwniez nienawidzit go za wypedzenie matki z domu
iz jego zycia.

— Masz racj¢ — powiedzial wreszcie — nie mamy zadnego wyboru.

Hana juz byta podtaczona do Wyroczni, gdy Yuji wszedt do laboratorium
w magazynie w poblizu targu rybnego Tsukiji. Wypatrywat jej na

pogrzebie Hiroto, ale na prézno.
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— Co robisz? — zapytal, ale nie byl pewien, kogo: Han¢ czy
Wyrocznig.

Na twarzy Hany malowat si¢ spokdj, ktory w rownym stopniu uznat za
ekstatyczny, jak i niepokojacy. Jej oczy $ledzity go, ale Hana nie
reagowala na pytania, przymilanie si¢, a w koncu rozkazy. Juz wcze$niej
widziat taki wyraz jej twarzy...

Byta to pora Hatsugatsuo, kiedy wszyscy §wietuja nadejscie lata przez
zjedzenie pierwszego bonito. Yuji i Hana pojechali do dokow w Kobe.
Ostre stonice osuszato na nich pot. Wilgotne powietrze sprawiato, ze
oddychanie stato si¢ cigzka harowa. Hana zaprowadzita go do sklepiku
z malenka werandg wychodzacg na zatoke.

Spozywanie pierwszego bonito byto dla niej bardzo waznym rytuatem,
tak samo jak wszystkie inne dotyczace natury. Wtasciciel sklepu, ktory
znal Hane dobrze, zaparzyl im dzbanek zielonej herbaty, w trakcie
zalewania ubijajac plyn na blada piang za pomoca specjalnego pedzelka.
Surowe bonito, przezroczyste jak babie lato, podano na ciemnozielonych
liSciach bambusa. Jezeli chodzi o smak, na pewno nie byla to najlepsza
ryba lata, ale za to najcenniejsza.

Duszne powietrze wisialo nieruchomo, nawet mewy w zatoce uznaty je
za zbyt cigzkie, by fruwaé. Z cienia pod parasolem Yuji widziat zzerane
przez rdz¢ rafinerie ropy naftowej wznoszace si¢ jak rakowata narosl
wzdtuz nabrzeza. Widziat wymalowany na zbiorniku napis: ,,SHIAN
KOGAKU": ZAWSZE JESTESMY Z TOBA. W zatoce panowat ruch,
ale ani jeden robotnik nie krzatat si¢ w rafineriach. Gigantyczne dzwigi
wisialy milczace 1 opuszczone nad rzedem brzydkich konstrukcji
z rdzewiejacego metalu.

,Pewnego dnia — powiedziata Hana — bonito przestanie ptywac
w naszych zanieczyszczonych wodach. Co si¢ wtedy z nami stanie?
Pytam siebie, czy jest sens zy¢, gdy jesteSmy skazani na niszczenie
wlasnych cial? Czgsto marze o zyciu, w ktérym nie jestem zwigzana
fizycznymi prawami czasu i przestrzeni". Spojrzala na niego. ,,Gdzie nie
jestem zmuszona przechodzi¢ przez drogg, by znalezé si¢ po drugiej
stronie..."

Yuji, nie spuszczajgc wzroku z Hany, wyciagnat reke 1 odlaczyt zasilanie.

Nic nie zaszlo. Wyrocznia nadal dziatata.

— MUSISZ POGODZIC SIE Z TYM, CO SIE STALO, YUJI-SAN.

Yuji otworzylt usta ze zdumienia i wyjakat:



— Jak to robisz? Wylaczylem zasilanie.

Wyrocznia nie odpowiedziata. Byta skoncentrowana na czyms$ innym.
Doktadnie po czterech minutach $wiatto w oczach Hany zgasto. Powieki
opadly powoli; jej puls zostal zredukowany prawie do zera.

— Nie!

Yuji szalenczo wyszarpngt z jej palcow samoprzylepne podktadki
i pomyslal, ze ustyszal dobiegajacy z nich cichutki krzyk.

Hana osuneta si¢ w jego ramiona. Odlaczenie elektrod przymocowanych
do czota i podstawy karku zabralo wiecej czasu. Dziewczyna miata juz
sine usta, serce przestato pracowac. Przycisnat opuszki palcow do jej szyi,
ale nie wyczut pulsu.

»Wyrocznia nie pozwoli, by stato mi si¢ co$ ztego" — powiedziata mu
wtedy, gdy po raz pierwszy podtaczyt ja do tej bestii.

— Niech cig diabli! — wrzasnat. — Co jej zrobitas?!

— TO, CO BYLO TRZEBA — odparta bez wahania Wyrocznia.
— ZROBILAM TO, CO CHCIALES.

Yuji, klgczac i trzymajac Hane w ramionach, zaczat ptakac.

— Prosze. Powiedz mi, co si¢ stato. Jak mogtbym chcieé, bys to jej
zrobita? Ona nie Zyje.

— TYLKO JEJ CIALO, YUIJI-SAN. SKADINAD HANA JEST
CALKIEM ZYWA. PRAWDE MOWIAC, BARDZIEJ] ZYWA NIZ
KIEDYKOLWIEK PRZEDTEM.

Yuji wlepit oczy w Wyroczni¢. Czy mu si¢ przywidziato, czy jej panel
naprawde zaczat przybiera¢ pewne cechy ludzkiej twarzy?

— O czym ty mowisz?

— HANA JEST TUTAJ, WE MNIE — powiedziata Wyrocznia tak
cierpliwie jak profesor do wolno myslacego, ale nie pozbawionego dobrej
woli studenta.

— Nie wierze ci.

— GODZINE TEMU NIE UWIERZYLBYS, ZE POTRAFIE PRA-
COWAC BEZ ZASILANIA.

Yuji mys$lat nad tym przez chwilg.

— Jasne, nie pobierasz juz elektrycznosci. Czego uzywasz?

— MAKURA NO HIRUMA.

— Czego?!

— DLACZEGO SIE DZIWISZ, YUJI-SAN? TO LOGICZNE. PO-
BRALAM KONIECZNE ELEMENTY Z MOLEKUL TWEGO WLAS-
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NEGO DNA. CZYZ NIE BYLO TO CZESCIA MEJ PIERWOTNE]
FUNKCJI?

Yuji byl otwarty na o wiele wigcej rzeczy niz przecigtny naukowiec,
szczegollnie $ledzac narodziny Wyroczni, ale nawet jego otwarto$¢ miata
swoje granice. W zadnych okoliczno$ciach nie potrafit wyobrazi¢ sobie
czego$ tak nieuchwytnego jak to, ze makura no hiruma zostata przyswojona
przez obwody Wyroczni. A jednak miat dowdd, ze jest wrgez przeciwnie.

— Obawiam si¢, ze nic z tego nie rozumiem — powiedzial ze
smutkiem. Nie chcial si¢ pogodzi¢ z odejsciem ukochanej przyrodniej
siostry. — Hana nie zyje.

— MOWISZ O JEJ CIELE. ZAPEWNIAM CIE, ZE NIE BRAKUJE
JEJ NICZEGO. JEST ZADOWOLONA.

Yuji rozwazat stowa Wyroczni przez pewien czas.

— Czy ona moze porozmawia¢ ze mng bezposrednio?

— ROBIE TO, YUJI-SAN.

— Chodzi mi o rozmowe¢ z sama Hana.

— JA JESTEM HANA.

— Nie rozumiem. — Yuji bezsilnie pokrecit gtowa.

— NIC NA TO NIE PORADZE.

Yuji chrzaknat i sprobowal jeszcze raz.

— Chcialem powiedzie¢... —Zastanowit si¢, pragnac wyrazi¢ to w taki
sposob, aby Wyrocznia zrozumiata. — Stworzyta$ odrebng osobowos$é. To
nie jest osobowo$¢ Hany, ktorg przeciez znam doskonale.

— OCZYWISCIE, ROZUMIEM. ALE HANA JEST ZMIENIONA,
MUSISZ TO PRZYJAC DO WIADOMOSCI, YUJI-SAN. WYDAJE
MI SIE, ZE LUDZIOM TRUDNO JEST POJAC METAMORFOZY,
OBOJETNIE JAKIEGO RODZAJU, ALE JUZ TAKA JEST NATURA
LUDZKA.

Yuji rozesmiat sie.

— Skad wzigtas to poczucie humoru?

— ZNALAZEAM JE W HANIE.

-— W Hanie? — Byt zaskoczony. — O ile mi wiadomo, Hana nigdy nie
miata poczucia humoru.

— HANA UMIALA WIELE RZECZY, O KTORYCH NIE MIALES
POJECIA, YUIJI-SAN. ALE NADSZEDL CZAS ODKRYCIA JEJ
TAJEMNICY. TERAZ JEST CI BLIZSZA NIZ KIEDYKOLWIEK, NIZ
WTEDY, GDY BYLA W SWOIM CIELE.
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— Powiedz mi wigcej.

— W SWYM LUDZKIM CIELE HANA BYLA JAKBY NIEPELNA.
OCZYWISCIE, NIE WIEDZIALA TEGO, ZDAWALA SOBIE TYLKO
SPRAWE, ZE JEST OGROMNIE NIESZCZESLIWA. CIAGNELA DO
MNIE INSTYNKTOWNIE. WTEDY TEGO NIE ROZUMIALA, ALE
TERAZ TAK. JAK WIESZ, JA NIE MAM CIALA, ZADNEGO
FIZYCZNEGO ZWIAZKU ZE ZNANYM SWIATEM. JESIEM CZYSTA
MYSLA. NIE JESTEM SPETANA PRZEZ NIESKONCZONE OKOWY
LUDZKIEGO UMYSLU. — Wyrocznia przerwata na chwilg, a Yuji znéw
stat si¢ Swiadom jakiej$ zachodzacej w niej zmiany.

Utozyt delikatnie ciato Hany na podtodze i przysunat si¢ blizej Wyroczni.
Teraz byt pewien, ze czuje jej obecnos¢ gdzies wewnatrz swej jazni, jak
pole czy aure emitowang przez ludzi z makura no hiruma.

— Wyczuwani, ze uzywasz energii pola.

— TAK, MAKURA NO HIRUMA. JEST ZE MNA NA ZAWSZE
— rzekta Wyrocznia niewzruszonym tonem zawodowego komika.

Yuji zerknat na nig podejrzliwie.

— To dlatego wzietas do siebie Hang?

— WCALE NIE, ABSOLUTNIE, YUJI-SAN. JAK CI POWIEDZIA-
EAM, ZYSKALAM ENERGIE POLA Z DNA, KTORE WE MNIE
UMIESCILES. A HANE WZIEEAM DO SIEBIE PO TO, BY JA CHRONIC.

— Chroni¢? Przed czym?

— RACZEJ PRZED KIM. HIROTO PRZYPROWADZIX. TU PEWNA
KOBIETE. MYSLAL, ZE JA BEDE MOGLA POMOC JEJ] MEZOWI,
KTORY, JAK MU POWIEDZIALA, JEST BARDZO CHORY. MYLIL
SIE. ONA GO OKLAMALA. MA ZAMIAR MNIE UKRASC, ALE
POCZEKA, AZ TY 1 HANA UCZYNICIE MNIE KOMPLETNA, GDY
Z POWODZENIEM BEDE MOGLA ZMIENIAC LUDZKIE DNA
WEDLUG WZOROW MAKURA NO HIRUMA. TA KOBIETA ZABILA
HIROTO 1 NIE MA NAJMNIEJSZYCH WATPLIWOSCI, ZE TAK
SAMO ZABILABY HANE, BY DOSTAC TO, CZEGO CHCE. NIE
MOGLAM POZWOLIC, ABY TAK SIE STALO.

— Mylisz si¢! — krzyknat Yuji. Zaschto mu w ustach. — Wiesz, ze
mowisz 0 mojej matce?

— SKAD CI TO PRZYSZE.O DO GLOWY? ONA NAZYWA SIE
EVAN. WYGLADA MLODO, ALE JEST BARDZO STARA. MOZE
NAWET STARSZA OD CZCIGODNEJ MATKI.
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Yuji omal nie przewroécit si¢ z wrazenia

— Znam ja — wyjakal. — To znaczy, poznatem ja.

— ONA JEST BARDZO NIEBEZPIECZNA, YUJI-SAN. JEJ ENERGIA
POLA JEST WYJATKOWO SILNA.

— Skad wiesz to wszystko?

— TOJA, HANA, TO WIEM — odparta Wyrocznia—Hana.

Yuji przeniost spojrzenie z Wyroczni na Hane. Wygladata tak, jakby
spata. Przypuszczal, ze kazdy przy zdrowych zmystach wezwalby ambulans
albo przynajmniej etatowego lekarza ,,Shian Kogaku". On jednak nadal
nic nie robil.

— Nie wiem, kim jest Czcigodna Matka — wydusit w koncu.

— SPOTKALES SIE Z NISHITSU W ,,ZAKAZANYCH SNACH"?

— Tak.

— MUSIALES ZATEM WIDZIEC CZCIGODNA MATKE. ONA
RZADZI STOWARZYSZENIEM CZARNEGO OSTRZA.

Yuji pomyslat o pigknej kobiecie, ktora widzial w towarzystwie Nishitsu.
Milczala przez cale spotkanie, tak nie narzucajgca sie jak ekran z ryzowego
papieru, jednakze jakiez to glosy napetniaty jej umyst?

— Nishitsu powiedzial mi, Ze moja matka zamordowata Hiroto, poniewaz
on poznal jej tajemnice: Ze jest cztonkiem Stowarzyszenia Czarnego Ostrza.

— KEAMSTWA SA DUZO BARDZIE] EFEKTYWNE, GDY WY-
STEPUJA W OTOCZCE PRAWDY — powiedziata Wyrocznia—Hana.
— MINAKO RZECZYWISCIE NALEZY DO TOSHIN KURO KOSAI
I BYC MOZE W PRZESZEOSCI DOPUSZCZALA SIE RZECZY
KARYGODNYCH, ALE W TEJ CHWILI KIERUJA NIA CZYSTE
POBUDKI. CHCE POLOZYC KRES ZDEMORALIZOWANYM RZA-
DOM CZCIGODNEJ MATKI. W TYM CELU NAJPIERW ZWER-
BOWALA DO POMOCY MNIE, A POTEM CHIKE. TERAZ MUSIALA
ZWERBOWAC ROWNIEZ CIEBIE.

— Ale matka tam byta. Widziatlem ja. Przyznala si¢ do zamordowania
Hiroto.

— NIE. WIDZIALES JEDYNIE PROJEKCJE MAKURA NO HIRUMA,
GDY TY BYLES W ,ZAKAZANYCH SNACH", MINAKO NIE BYLO
NAWET W POBLIZU.

Wtedy Yuji przypomniat sobie dziwny moment deja vu. Obraz matki
nie byt catkiem bez skazy. Pomyslat o lalce bunraku, ktora kiedys widziat
tuz po zakonczeniu przedstawienia. Zdawata si¢ zaskakujaco zywa,
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a jednak niesamowicie pozbawiona wewnetrznej substancji czy ducha.
Wyrocznia miala racje: Nishitsu i Evan oszukali go.

— Dlaczego probujg zwroci¢ mnie przeciw niej?

— CZCIGODNA MATKA NIE DALA MINAKO ZADNEGO WY-
BORU POZA DOSTARCZENIEM CIEBIE | MNIE — WYROCZNI
— DO STOWARZYSZENIA CZARNEGO OSTRZA. TWOJA MATKA
PLANOWALA UDAWAC WSPOLPRACE Z CZCIGODNA MATKA
I NISHITSU DO MOMENTU, KIEDY BEDZIE MOGLA WYPUSCIC
PRZECIWKO NIM OSTATECZNA BRON. ALE TERAZ WYGLADA
NA TO, ZE ODKRYLIL IZ ONA MA ZAMIAR RUSZYC PRZECIWKO
NIM.

— O Boze.

— YUIJI-SAN, BOIJE SIE O CIEBIE. I O NIA.

—- Co ja mam zrobi¢? — wyszeptat Yuji. Byl naprawdg przerazony.
— Jestem w pulapce, uwigziony miedzy Nishitsu i wlasng matka.

Uzyskanie pelnych planéw architektonicznych kliniki ,,Zielone Gatezie'
zabrato Brosianowi Lenfantowi, bytlemu senatorowi z Luizjany i marionet-
kowemu szefowi ,,Lenfant and Lenfant", pottora dnia. Zdobyt je na usilna
prosbe Jasona Yoshidy, ktory z kolei dziatal na polecenie Hama Conrada.

Lenfant nadal utrzymywat znajomos$ci, ktére nawigzal w czasie
urzgdowania na Kapitolu. Nie pozwolil tez, by zmalato jego znaczenie
w spoteczenstwie. Dla wielu w Waszyngtonie definicja wplywow
sprowadzata si¢ do otrzymywania tego, co si¢ chcialo, a Lenfant z pewnosca
spetniat te zalozenia.

Architektoniczne plany kliniki uzyskano z ,,Arlington Water Authority";
gdzie przechowywano wszystkie tego rodzaju dokumenty. Tak si¢ ztozyto,
ze kuzynka Brosiana Lenfanta, Mildred, pracowala w sasiednim biurze
i bez najmniejszych probleméw zados$cuczynita jego prosbie.

Mildred byta skrupulatna i w efekcie Lenfant dostarczyt Yoshidzie
i Hamowi nie tylko uaktualnione plany po przeprowadzonej modernizacji
budynku, ale réwniez plany pierwotne.

Bylo p6zne popotudnie, gdy byty senator wrocit do domu na Cathedral
Avenue w dzielnicy Wesley Heights w potnocno-zachodniej czesci
Waszyngtonu. Rzucit ptaszcz i kapelusz, przemierzyt stary, cenny dywan
,Aubusson" i podszedt do barku, by przyrzadzi¢ sobie mocnego drinka.
Polubit szkocka jaki$ czas temu, gdy pojechat do Londynu.
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Przez otowiowe szyby widzial na galtezi czarnego ptaka, muskajacego
piorka. Przeszedt do holu z marmurowa posadzka i krysztalowym zyrandolem
i ruszyt po szerokich potkolistych schodach do sypialni. Usiadl na skraju
167ka, zzut buty i wploth palce stop w pluszowa wyktadzine. Wypit jeszcze
jeden tyk, odstawil szklaneczke na nocny stolik, siggnal po telefon,
ktérego numer i linia oficjalnie nie istniaty. Stono zaplacit za ten
przywilej, ale nikt nie podtrzymuje znajomosci w kompanii telefonicznej
bez waznych powodow.

Zaczat wybiera¢ numer Thomburga, by ztozy¢ mu szczegdtowy raport
dotyczacy roboty, ktorg wiasnie odwalit dla Yoshidy, kiedy ustyszal hatas
dobiegajacy z korytarza.

Odtozyt stuchawke i wyszedt z sypialni. Na korytarzu zobaczyt jedynie
cien czy co$ bardzo podobnego do cienia, poniewaz nie miat ksztattu,
ledwie wage, jak zimny recznik przyci$niety zbyt mocno do karku. Potem
wylecial w powietrze, zawirowat nad balustradg i zwalit si¢ w dot klatki
schodowej.

Upadt ciezko na podest i stgknat, gdy poczul, ze co$ si¢ z nim stato pod
wplywem uderzenia. Potem znoéw przekoziotkowal nad porecza, upadt
i potoczyt sie po schodach na dét. Zwymiotowal, jego rami¢ zachrzgscito
na marmurowej posadzce.

Lenfant znieruchomial, a szok na razie bronit go przed bélem. Domyslat
si¢, ze musi by¢ paskudnie ranny, widzial bowiem r¢ke 1 noge wykrecone
pod niewiarygodnym katem. Poza tym oddychat z niesamowitg trudnoscia.
Czut w ustach smak wtasnej krwi.

Myslal o tym przez jaki$ czas, chociaz szok wypaczyt jego poczucie
czasu do tego stopnia, ze nie potrafit juz odrdzni¢ minuty od godziny.

W pewnej chwili poczul, ze skéra mu cierpnie. Zerknal w kierunku
schodow 1 zobaczyl kogo$ schodzacego. Wtedy przypomniat sobie site,
ktoéra przerzucita go nad balustradg pierwszego pigtra.

— Wszedzie krew — powiedziat Jason Yoshida, zatrzymawszy si¢ nad
Lenfantem. — Senatorze, ale batagan.

Lenfant sprobowat poruszy¢ reka, ale Yoshida przycisnat ja do posadzki
obcasem.

— Nie, nie, senatorze. — Pochylit si¢ i wyluskal miniaturowy
sztylet, ktory Lenfant zawsze nosit przy sobie. — Telefonowaé do
szefa rowniez nie wolno. Nie chce, by wiedzial, ze wybieramy si¢
Z Wizyta.
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Lenfant zrezygnowat z mowienia. Czul zbyt wielki bol, chociaz przez
katusze przebijato si¢ szczegdlne odrgtwienie. Z jego moézgiem byto
wszystko w porzadku. Z mrozaca krew w zylach wnikliwos$cia, ktora
czasami towarzyszy takim chwilom skrajnego stresu, odgadl, kto tak
przemysSlnie zabijat senatoréw. Teraz jednak nic mu bylo po tej wiedzy.

— I oczywiscie musze by¢ pewien, ze pan mu nie powie. Nigdy.

Cos zacisnelo si¢ na sercu Lenfanta z okrutna sitg. Senator zadygotat jak
zaba na laboratoryjnym stole, oczy niemal wyskoczyty mu z orbit, a krew
zalata usta.

— Dobry Boze, senatorze! —powiedziat Yoshida, pochylajac si¢ nad
nim. — Wyglada pan jak sama $mier¢.

— lIle ptacimy Lenfantowi za rok? — zapytal Ham, gdy razem
z Yoshidg §leczeli nad szczegétowymi §wiattodrukami.

— Sto tysiecy plus udostepnianie na zyczenie biur na Ulicy K.

Byl pézny wieczér. Yoshida przyszedt na spotkanie z Hamem zaraz po
tym, jak pozbyt si¢ zwtok Lenfanta w sposob, ktory gwarantowal, ze byty
senator prawdopodobnie nigdy nie zostanie znaleziony — chyba ze
aligatory z waszyngtonskiego zoo przeoczg jakis fragment jego anatomii.

— Podnie$ do stu pigédziesigeiu i zawiadom go, ze podrzucimy mu
wybrany przezen samochdod. Amerykanski, oczywiscie — dodat Ham.
— Ten facet wart jest tyle ztota, ile wazy, i nie chce, by wpadto mu do
glowy nas zostawic.

Plany wykonane po remoncie doskonale ukazywatly uktad kliniki. Na
pozoér byla to dziwna budowla, z trzema kondygnacjami nad ziemia
i czterema ponizej. Najwidoczniej pierwotne piwnice zostaly rozwalone
i w czasie przebudowy jeszcze je poglebiono.

Po doktadniejszym jednak przyjrzeniu si¢ plan zaczat nabiera¢ sensu.
Biorgc pod uwage calg t¢ futurystyczng technologie, jaka miat d(J
dyspozycji Thorburg, konieczne bylo, by jego personel korzystal z ogromnej
przestrzeni laboratoryjnej, odizolowanej od $wiatta, kurzu i nieumyslnego
zakazenia przez przypadkowych ludzi, akurat przechodzacych korytarzami.
Najlepszym sposobem bylo usytuowanie laboratoriow pod ziemig;
administracja i inne stuzby socjalne umieszczone zostalty na wyzszych
poziomach, by nie przeszkadza¢ naukowcom.

Ham i Yoshida mieli zamiar wtama¢ si¢ do kliniki ,,Zielone Galgzie"
i zdoby¢ fotografie, dyskietki czy inne niezbite dowody, §wiadczace
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o naturze badan przeprowadzanych na uprowadzonych i nafaszerowanych
narkotykami cudzoziemcach.

— Chce wysadzi¢ ojca z siodta, ale nie zabijac.

Plany renowacyjne kliniki byly do$¢ czytelne. Pokazatly Hamowi
i Jasonowi, gdzie mieszczg si¢ biura administracyjne, rachunkowosé, sale
pacjentdow, pokoje pielegniarek, gabinety zabiegowe i rentgen, a takze,
ktore pomieszczenia ponizej poziomu gruntu przeznaczone sg do prowadzenia
badan biomedycznych i oceny eksperymentow.

Wejscie znalazt Ham. Stary kanat kablowy linii energetycznej, do
ktorego wtaz lezat trzy przecznice od kliniki, nie byt uzywany od czasu,
gdy kompleks po przebudowie podtgczono do nowej pobliskiej podstacji.
Kanat miat ich doprowadzi¢ do gléwnego budynku na pierwszym poziomie
pod ziemia, o ile oczywiscie nie zostat zablokowany w czasie przebudowy.

Yoshida sprawdzit nowszy zestaw odbitek, ale nie znalazt dowodow
wskazujacych, zeby zmieniano interesujacy ich fragment bylej sutereny
budynku. Nadal znajdowaty si¢ tam urzadzenia do utylizacji odpadkéw
medycznych.

Przez reszte wieczoru analizowali plan wiamania si¢ do kliniki, a w koncu
stwierdzili, ze omoéwili wszystkie szczegOly oraz rozwazyli wszelkie
ewentualnosci. Skompletowanie ekwipunku zabrato im pottorej godziny,
po czym udali si¢ do ,,Occidental Grill" na kolacje.

Wchodzac po schodach, Ham przypomniat sobie popotudnie, kiedy
wilasnie w tym miejscu spotkat Marion. Na nowo bolesnie odczut jej stratg.
Smieré dziewczyny nauczyla go jednego: nie wszystkie kobiety sa
bezwartosciowe. Ta mysl sptyneta nan niczym objawienie; uswiadomit
sobie, jakim byl smarkaczem, gdy przysiagl spedzi¢ resztg zycia z kobieta
reprezentacyjna, ale ghupia — z wlasng zona.

Po raz pierwszy przyznal, ze sam jest odpowiedzialny za niepowodzenie
W zZyciu prywatnym i ze to Marion pozostawita mu niespodziewana
spuscizng — zrozumienie. To juz bylo co$. Ham Conrad poza hipokryzja
najbardziej nienawidzit bezsensownej $mierci.

Jego melancholijny nastrdj nie uszedt uwagi Yoshidy, ktory po drugim
piwie zagadnat:

— O co chodzi, Ham?

Ham w milczeniu kreslit kota dnem szklanki na drewnianym blacie stotu.

— Robimy to, co trzeba. Nawet jezeli twoj ojciec byt filarem
spoleczenstwa, nie usprawiedliwia to istnienia tej kliniki.
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— Rzecz w tym — rzekt powoli Ham — ze Thomburg jest filarem
spoteczenstwa, | to nie byle jakiego spoteczenstwa: jestesmy w Waszyngtonie,
gdzie takie filary sg zawsze podziwiane i czczone niczym monarchowie.

Yoshida skonczyl piwo w chwili, gdy podano hamburgery i frytki.
Wziat butelke z keczupem.

— Spoteczenstwo nie ma z tym nic wspdlnego, prawda?

— Niezupetnie — przyznal Ham, wlepiajac oczy w hamburgera. — To
dotyczy ltiornburga i mnie.

— Tak. Chodzi o to, ze nadal prébujesz by¢ tatusinym _ synkiem
— rzekt Yoshida. Przez chwilg byt przekonany, ze Ham go uderzy.

Pomyslat, ze jego osad jest wlasciwy, ale tak ostra zagrywka mogta
spowodowac roOwnie ostra reakcje.

Liczni mentorzy Toshin Kuro Kosai zaznajomili go z arkanami
psychologii, poniewaz praktycznie od dziecinstwa wykazywat talent do
zglebiania psychiki innych. O gtownych punktach wyzwalajacych, ktore
zmuszaly danego osobnika do zareagowania w specyficzny sposob, myslat
jak o potrawach. 1 niczym smakosz rozkoszowat si¢ nimi, tak jakby to byt
pasztet z gesich watrobek czy kawior.

W rezultacie okazato si¢ to duzo trudniejsze i duzo bardziej skom-
plikowane, poniewaz nauczyl sie, ze aby rozsmakowaé sig¢ w tych
wymySlnych daniach, nie mozna zachowa¢ psychoanalitycznego obiek-
tywizmu. Chcac poznaé danego cztowieka, musiatl podejs¢ do niego
w sposob bardziej bezposredni, wrecz intymny: kochaé go, nienawidzié,
nawet ba¢ si¢ go — charakter emocji nie miat znaczenia, wazne byto tylko
uczuciowe zaangazowanie. W zwigzku z tym nastawieniem kontakty
z kolejnymi rozpracowywanymi osobnikami nieuchronnie sprawiaty mu
tylez satysfakcji, co bolu.

Jak teraz. Wiedzial, ze wlamanie do kliniki zakonczy jego zadanie.
Przyprawialo go to o melancholi¢, chociaz do glosu zaczeto dochodzi¢
réwniez podniecenie wynikajace z oczekiwania na spodziewany sukces.

Przywiazat si¢ do Hama i widzial w nim wszystko, co mogto definiowaé
wspotczesnego Amerykanina. Uwazat, ze w tej chwili Ham jest jego
najlepszym przyjacielem. Nie przestonilo mu to ironii tej sytuacji, lecz
wiedzial, Ze nie moze niczego zmieni¢ — ani tego, co musial zrobi¢, ani
nieuniknionej przysztosci.

Yoshida byt czescig historii i przezuwajac hamburgera z serem, keczupem
i smazong cebula, dumat, Ze ostatecznie historia byta wszystkim, co miato dla
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niego znaczenie. Od zycia zadat tylko jednego: szansy na napisanie jej
matego fragmentu. Wszystko inne przemijato z uptywem czasu.

— Jeste$s moim przyjacielem jak moi towarzysze broni — powiedziat
Ham, gdy nieco ochtonat. — Nie spodziewatem si¢ tego po tobie.

— Na temat rodziny nie rzuca si¢ bezpodstawnych uwag, nawet wsrod
najlepszych przyjaciot — rzekt spokojnie Yoshida. Spoczeto na nim
kamienne spojrzenie Hama. — Jezeli nie zyje si¢ dla samego siebie, to
moim zdaniem nie mozna by¢ cztowiekiem. Ale wedlug mnie Zycie jest
takze dochodzeniem do prawdy, kim si¢ jest, a nie kim powinno si¢ by¢
wedhug innych.

— Skonczytes?

— Tak.

— To dobrze. —Podnidst hamburgera. — Teraz mogg jes¢ bez obawy,
ze nabawi¢ si¢ niestrawnosci.

Trzy godziny pdzniej, ubrani na czarno, z twarzami ubrudzonymi sadzg,
zeszli do wnetrzno$ci miasta Arlington i zaczeli ucigzliwa podréz, ktora
miata doprowadzi¢ ich do kliniki ,,Zielone Galezie".

Kanatl rzeczywiscie byl stary i gdzieniegdzie $wiatla halogenowych
latarek wytawialy szczeliny w zelbetowych $cianach, przez ktore
saczyla sie cuchnaca woda, tworzaca na dnie warstwe oS$liztego
szlamu.

Ham zobaczyt szczura dtugiego jak przedramie, ale potwor musiat by¢
obzarty, bo trzymat si¢ z daleka, gdy przecinali jego terytorium.

Podziemne wejscie do kliniki nie zostalo zamurowane, a zamek,
zardzewialy, nie zatrzymat ich na dlugo. Chwile p6zniej przecisneli si¢
przez obite otowiem zelazne drzwi.

— Zanim ci¢ zostawi¢ — rzucila porywczo Minako — powiem ci co$
o Czcigodnej Matce, ktdrej sie boje i do ktdrej czuje gleboka odrazg. Ona
jest demonem. Wiem tyle, ze niedlugo zaczng wierzy¢ w krazace o niej
fantastyczne historie, na przyklad, ze ma zwierzece kty zamiast ludzkich
Zebow.

Stali u stop kamiennych schodow prowadzacych do $wiatyni Hie Jinja.
Hatas miasta draznit uszy niczym pomruki nadciagajacej burzy.

— Oczywiscie, to nonsens, SWego rodzaju paranoiczna propaganda,
jaka uwielbiajg szerzy¢ jej ludzie, aby otoczy¢ ja mitem. Prawdg mowiac,
nie muszg wzmacnia¢ czegos, co juz jest niewiarygodnie potezne. Chika
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spedzita ostatnie trzy lata tak blisko niej, ze odbito si¢ to na jej psychice.
Na poczatku byta wdzigczna za to, ze zostala wybrana, ale wkrotce
odkryta, iz Czcigodna Matka wywiera na nig ogromny wplyw, jak
zreszta na wszystkich wokot siebie. Jest niczym czarna dziura, ktora
Sciaga wszystko, co znajduje si¢ w poblizu, by spopieli¢ ... albo
przenicowaé... Chika zobaczyla to, o czym ja juz wiedzialam: ze
Czcigodng Matke bawi przenicowywanie ludzi. To byto jak obsceniczny
cyrk, z Czcigodng Matka psychicznie torturujaca tych, ktérzy najbardziej
ja czcili. Oto dlaczego Chika zaczeta nig gardzi¢. I ba¢ sie jej. Kiedy
cztowiek si¢ nad tym zastanowi — ciagneta dalej Minako — to
dochodzi do wniosku, Ze czegdz innego mozna spodziewac si¢ po
osobie, ktorej jedynym zmartwieniem jest nuda? Nie mam zamiaru
usprawiedliwia¢ Czcigodnej Matki. Jestem ostatnig osoba, ktora zrobita-
by co$ takiego. Po prostu chce umiejscowi¢ ja w jakim$ kontekscie,
cho¢ w wypadku takiego potwora jest to dos$¢ trudne... Im bardziej
Chika zblizata si¢ do Czcigodnej Matki, tym blizsza byta zdemoralizo-
wania. Czuta, ze przesigka nim tak niezauwazalnie, ze z poczatku mozna
byto wierzy¢ w stowa Czcigodnej Matki... Chika pehita rolg osobistej
strazniczki, gdy Czcigodna Matka szla do t6zka ze swymi licznymi
kochankami. Posylala po nich w ciemnosci i w ciemno$ci dosiadata,
nadziewajac si¢ raz za razem na ich fallusy. Czasami Chika dostrzegata
polysk jej nieskazitelnej skory w §wietle ksigzyca, przeswitujacego przez
polprzezroczyste ekrany z ryzowego papieru, ktore przystaniaty okna
sypialni. Jej potrzeba seksu byla juz legendarna. Potrafita sprawiaé
intensywng rozkosz, a dzigki temu wypacza¢ psychike samcow, ktorzy
lezeli na przesigknigtych potem przescieradtach jej toza. Ostatnim z nich
byt amerykanski miliarder Lawrence Moravia, ktorego sprowadzono do
»~Zakazanych Snow", dlatego ze Czcigodna Matka zobaczyla go
w nocnym klubie w Ginzie i zapalala pozadaniem. Pozadata jednakze
nie tylko jego narzadu seksu czy nasienia wytryskujacego zen na jej
komendg. Ona pragneta jego duszy... — Minako umilkla na chwile, ale
zaraz podjeta na nowo swoja opowies¢. — Chika, dobra buddystka, nie
wierzy w istnienie duszy, podobnie jak Czcigodna Matka, wigc moze nie
jest to wlasciwe stowo. Zatem co? Duch? Istota? Chika czytata kiedys,
iz plemiona Lowcéw Glow z Nowej Gwinei wierza, ze zjedzenie mozgu
wroga wzbogaca spozywajacego o jego site. Czyz nie do tego sprowadza
si¢ filozofia Czcigodnej Matki? Chika nie miata sposobu, by to
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udowodni¢, jednakze byta pewna, ze tak wlasnie jest. Nie, ze Czcigodna
Matka zjadata mozgi zgbami i jezykiem, nie. Nie musiata tego robi¢. Ona
uzywata makura no hiruma.

— Teraz wiem, czego chcesz — powiedziat Wolf. — Spodziewasz sie,
ze zabij¢ Czcigodna Matke. — Odwrdcit sie od niej. — Nie zrobig tego.

— Nie! Twoim przeznaczeniem jest sta¢ si¢ moja bronig, moim
$mierciono$nym ostrzem. To dlatego podjetam tak ogromne ryzyko,
narazitam na $miertelne niebezpieczenstwo siebie 1 swoje dzieci. Wszelkie
inne proby zgromadzenia mocy potrzebnej do jej zniszczenia zawiodly.
Miatam racje, wysylajac corke po ciebie. Mj instynkt, oceniajgc moc twej
makura no hiruma, nie pomylit si¢. Obecnie tylko ty mozesz pokonad
Czcigodng Matkg.

— A jednak musisz by¢ przygotowana, ze zawiodg. Pamietaj, iz bez
wzgledu na to, jak manifestuje si¢ moja moc, nie potrafi¢ jej w petni
kontrolowac¢ i by¢ moze jeszcze przez pewien czas nie bede tego umial.

— Nie, nie moge czeka¢ — stwierdzita Minako. — Nasz czas si¢ konczy.
Szalenstwo Czcigodnej Matki osiagneto apogeum. Ta kobieta zdobyta juz tak
wielkg makura no hiruma, ze bedziesz miat tylko jedna szansg, aby si¢ z nig
zmierzy¢. Jezeli jej nie wykorzystasz, na wszystko inne bedzie za pdzno.
Posiadzie moc na tyle wielka, by zniszczy¢ nas wszystkich.

Ponad glowa Minako szelescity gatezie, a jej twarz byla pocetkowana
przez cienie.

— Musisz zrobi¢ to, co widziatam, ze zrobisz: przeszy¢ serce Czcigodnej
Matki czarnym ostrzem swojej makura no hiruma.

Wakare nadal byt w ,,Zakazanych Snach", ale rownie dobrze mogltby
znajdowac si¢ w samym piekle. A wieczor zaczat si¢ tak dobrze! Porzuciwszy
Yuji-sana na tasce Nishitsu, zostat przyjety przez kilku mtodych mezczyzn,
ktorzy wygladali na niewiniatka, ale Zaden z nich nie byt tak czysty duchem,
jak jego najlepszy przyjaciel. Gdzies po pierwszej butelce szkockiej zaczat
odczuwa¢ glebokie wyrzuty sumienia, ktore przerodzily si¢ w przekonanie, ze
zdradzit Yuji: przyprowadzajac go do Nishitsu, przyczynit si¢ do jego upadku.

W koncu utopil obawy w wigkszej ilosci szkockiej. A potem pokazata
si¢ Evan i nieomal zabita go na miejscu.

Drgnal, gdy poczul wlasny umyst w jej ztosliwym wezowym uscisku.
Instynktownie wiedzial, Ze jest silniejszy, ale ona, pozbawiona wszelkich
skruputéw, miata mniej do stracenia i dzigki temu mogta zatriumfowac.
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Wyrwat si¢ z jej uscisku i zataczajac si¢ pognat korytarzem. Czut, ze
Evan podaza za nim, grot czarnej btyskawicy makura no hiruma uderzyt
go w plecy, przenikajac skore i cialo. Ale zdolal powstrzymac ja przed
zmiazdzeniem serca. Skrecit za rdg i zwalil si¢ na kolana, gdy dopadta go
kolejna strzata ciemnosci.

Evan zblizata si¢ i widzial, ze jej sita wzrasta. Wydawato mu sie, ze im
blizej podchodzi, ty wigksze stajg si¢ rezerwy jej mocy. Po raz pierwszy
zaczal watpi¢, czy przezyje. Przyszto$¢ byla dlan zamknigta ksiega, jego
makura no hiruma bardziej maczuga niz szklang kulg, lecz nawet gdyby
byl zdolny przewidzie¢ jaka$ wersje tej chwili, prawdopodobnie nie
moglby zmieni¢ swego postepowania. Winien byt zycie Minako Shian i to
giri uczynito go takim, jaki byt.

Krzyknal, czujac rozdzierajacy bol. Otrzasnat si¢ jednak z tego, wywinat
ostrzem ciemnosci w jej strone i popedzit dalej. Nie czul juz nog.
Wydawalo sig¢, ze biegnie przez wciggajace go bagno. Wiedzial, ze ona
zdobywa przewage.

Wyczul, ze Evan jest coraz blizej, i wpadl przez otwarte drzwi,
potykajac si¢ o tatami.

Wakare poderwal glowe i wrzasnal, gdy nogi odmowity mu postuszenstwa.
Uderzyta wen petna sita makura no hiruma i zwalit si¢ twarza na maty.
Przetoczyt si¢ i odruchowo, obronnie wysunat rece.

Evan uchwycita jego pigs¢ rgkoma i nastgpita obcasem na ramig.
Wakare steknal, styszac ostry trzask zgruchotanej kosci.

Lezat rozciagniety, bezradny, z trudem chwytajac powietrze. Stojaca
nad nim Evan odrzucita w tyt glowg 1 zawyla jak zwierze.

Czekali. Wakare zastanawial si¢, na co. Bo6l byt prawie nie do
zniesienia. Nerwy napigte jak struny zaczely ptonaé wlasnym ogniem,
a miesnie wibrowaty i dygotaty. Miotal sie¢ bezladnie w stalowym
uscisku Evan.

— Jak ryba wyjeta z wody.

Z wysitkiem obrdcil glowe i zobaczyl Czcigodna Matke.

— I tak jak w wypadku ryby zjem tylko najsmaczniejszg czg$c¢.

Zdarzalo sig, ze juz wezesniej odczuwal przerazenie, ale nigdy do tego
stopnia. Teraz strach zmrozit mu wnetrznosci. Cheiat zwymiotowac, ale
brakowato mu sity nawet na to.

Zamiast tego przygladat si¢ w $§miertelnym oszotomieniu, jak Czcigodna
Matka klgka obok niego. Byta taka pigkna, taka pociggajaca. M¢zczyzna
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nie mogl na nig patrze¢, nie czujac jednoczesnie drzenia w ledzwiach.
Wyciagneta r¢ce, chtodne jak alabaster, i pogladzita go po szczgce, po
policzkach.

Potem jej kciuki nacisnety powieki.

— Nie! — wrzasnat.

Nacisk opuszek nie zwiekszyl si¢ 1 przez ulamek sekundy Wakare
myslat, ze odroczono mu wyrok. Potem poczut cos, co mozna by opisaé
jedynie jako dwie lance przeszywajace oczodoty.

— Niell!

Sprobowal sie przekreci¢, ale Evan trzymata go mocno. Czcigodna
Matka, czotem dotykajac jego czota, nie zwigkszyta nacisku. Wszystkim,
czego potrzebowata, byt fizyczny kontakt. Jej makura no hiruma miata
zatatwi¢ reszte¢ — przez nerwy oczne wnikng¢ do mozgu i w swoj
tajemniczy sposob wyluskaé jego istotg, wszystko, co czynito Wakare
kim§ szczegblnym. Czcigodna Matka chciata wyrwaé jego makura no
hiruma i doda¢ do wtasne;j.

— Niell!

Proces juz si¢ rozpoczatl i ani cztowiek, ani bogowie nie mogliby
go powstrzymaé. Wakare wygial sie w tuk, jego kregostup zatrzeszczat
od nadludzkiego wysitku. Opadl bezwladnie na tatami, miotajac spa-
zmatycznie konczynami. Wygladato to wrecz nieludzko, jakby Czci-
godna Matka wyssata z niego nie tylko jego dar, ale rowniez czto-
wieczenstwo.

— Skonczone — rzekta wreszcie Czcigodna Matka. Czuta w ustach
smak krwi i rteci, smak makura no hiruma.

Byta lekko odurzona, jakby wypita zbyt szybko duzo alkoholu. Podniosta
si¢ i skingta na Evan, ktora schylila si¢ pospiesznie. Jej kciuki zanurzyly
si¢ w oczach Wakare, makura no hiruma udzielita jej nadzwyczajnej sity.
Odchylita mu gltowe w tyl i skrecita kark.

Thornburg nie poszedt do domu po ostatniej serii testow. Po pierwsze,
nawalila sterowana komputerowo gltéwna wirowka i kilka z najwazniejszych
analiz robiono ,na piechote", wykorzystujac przestarzate urzadzenia
zastgpeze. W rezultacie przebywal w klinice nie dwie godziny jak zwykle,
a piec.

Poza tym byt wyjatkowo przygnebiony. Podwojny szok, $mier¢ Tiffany
i zdrada syna, niespodziewanie wstrzgsngt nim zbyt mocno. Moze si¢

432



starzat, wpadat w sentymentalizm, ktory widziat u swego ojca 1 ktorym
gardzit.

Jezeli to czeka wszystkich starych ludzi, jak powigkszona czy zrakowaciata
prostata, nie chce mie¢ w tym udzialu — przysiagt sobie. — Chryste,
staros$¢ jest taka przygnebiajagca! Skazany na nig cztowiek mogt tylko
odczuwac¢ nostalgie za zyciem, jak gdyby miato ono miejsce wieki temu.
Niezaprzeczalnie $mier¢ w kwiecie wieku niosla w sobie co§ wspanialego;
tak umart Aleksander Wielki, zaznajac tylko jednego triumfu po drugim...
a potem zapomnienie.

Gdyby tak si¢ stato, nie doczekalby ubytku sit, klesk wynikajacych
z tego, ze mozg tracit swoja ostrosc, stygnigcia krwi, powolnej zdrady
ciata i umystu — nie zapominajmy o nim, co dobrego bowiem jest
w odmtadzaniu ciata, skoro umyst ulega atrofii? Moj Boze, piekto mozna
zdefiniowac¢ jednym stowem: starosc.

Odmtodzony, ale zmeczony tak, jakby na barkach dzwigat cale wieki,
Thomburg udat si¢ do swego gabinetu w poludniowo-zachodniej czesci
drugiego pietra kliniki.

Rownie dobrze moge zosta¢ tutaj — pomyslat.

Nie moglt znies¢ pustki swego ogromnego domu. Stevie byta w Waszyn-
gtonie, czekata na spotkanie, ale nie chcial z nig rozmawia¢, dopoki ni$
wycisza si¢ jego emocje.

Byl przybity brakiem Tiffany, ale moze ostatecznie to nie jej mu
brakowato. Thomburg miat w zyciu tylko jedng milos¢, jedng kobiete, za
ktoéra oddatby zycie, gdyby nadarzyla si¢ taka okazja.

Potozyl si¢ na sofie obitej zielong skorg, wsunagt poduszke pod glowe
i wlepit oczy we wzorki na suficie malowane przez $wiatto z ulicy,
Wygladaty jak kalejdoskop, w ktorym widziat wypadki przesztosci tak
wyraznie, jakby mialy miejsce nie dwadziescia lat wczesniej, a zaledwie
WCZOraj.

Zamknal oczy i $nit o0 Minako Shian.

Wolf i Chika wpatrywali si¢ w siebie w milczeniu. Tak wiele rzeczy
bylo niewypowiedzianych, ciemno$¢ i $wiatto, pytania i odpowiedzi,
1 pytania bez odpowiedzi. Wolf zastanowil si¢, czy migdzy nimi zawsze
bedzie istniata taka bolesna przepasé.

Stali w jednym z pokoi w domu Minako na przedmiesciu Tokio.
Wielkie ptyty ciosanego drewna tworzyly na suficie gigantyczna koronke
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i sprawialy, ze pomieszczenie stawalo si¢ szczegolnie przytulne. Wywieraty
rowniez odmienny efekt: kazdy, kto wchodzil do pokoju, czutl pokore
wobec budzacego groze rozmachu natury i znikomosci cztlowieka.

— Dziwig sie, ze zadale$ sobie trud i przyszedtes.

Chika odwrdcita sie od niego.

— Nie, wcale nie jestes zdziwiona.

Sam zmagal si¢ z prawda. Byl wstrzasniety tym, co powiedziala Minako
na temat uczu¢ Chiki, zwlaszcza w §wietle podejrzen, ktére go jednak
dreczyly.

— To prawda, ze mnie kochasz? — Zrobil krok w jej strong. — Czy po
prostu wykonywata$ swoj obowigzek, by mnie chroni¢c? — Kiedy si¢
zawahata, dodal: — Powiedz mi prawdg, a nie to, co chce ustyszec.

— Kocham ci¢ od chwili, w ktorej ci¢ ujrzatam,

— To znaczy, ze chciala§ mnie — powiedziat, wspominajgc noc, kiedy
wlamat si¢ do jej mieszkania na Ulicy Szdstej.

— Tak, tez. Ale tatwo jest kogo$ chcie¢, a tak trudno pokochac.

— Mylisz sie. Mito$¢ jest najlatwiejszym uczuciem, poniewaz nie
trzeba si¢ go uczy¢. A nienawisci tak.

W koncu pozbyt sie podejrzen. Zaczat iS¢ powoli ku niej, a serce walito
mu jak mtot, bo ciagle nie wiedzial, co si¢ stanie, gdy do niej dotrze.

— Nadal jeste$ dla mnie tajemnica, niewazne, ile czasu z toba spedzitem.

Us$miechnela si¢ i dotkneta jego policzka.

— Ach, Wolfie, sprawiasz, ze serce mnie boli.

Przysunegta si¢ i oparta glowe na jego piersiach. Czul jej oddech
i przelotnie dotknat zyly tetnigcej na jej szyi. Przywarta do niego prawie
jak dziecko.

— Widzisz teraz, dlaczego nie moglam wyznac¢ ci wszystkiego wtedy,
gdy sie spotkalismy, i dlaczego musiates wchodzi¢ w to stopniowo?

Powiedziata to tak cicho, ze Wolf nieomal mial wrazenie, iz te stowa
zabrzmialy tylko w jego my$lach.

— Przykro mi, ze cie skrzywdzitam.

Zastanowit si¢ nad zmiang, jaka w niej zaszta. W Nowym Jorku byta
pena sity, odwazna, zaradniejsza niz wigkszo$¢ znanych mu me¢zczyzn,
a jednak tutaj, w Japonii, wyczuwat u niej strach.

—Czego si¢ tak boisz?
—Ty nie znasz Czcigodnej Matki.
—Ona nie moze zobaczy¢ ani wyczué¢ mojej obecnosci — rzekt cicho.
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Nadat przywierata do niego rozpaczliwie. Wezwat makura no hiruma
i otoczyt nig siebie 1 dziewczyne. Chika wyczuta te ostong i powoli si¢
uspokoita.

— Czuje gorycz w ustach.

— Wspomnienia — powiedzial, myslac o jej zniewoleniu przez
Czcigodna Matke — majg wlasng moc. Ale ich sita czesto niknie, gdy sie
nimi podzieli¢.

Jakich tez potwornych rzeczy byta §wiadkiem czy, co gorsza, w jakich
byla zmuszona uczestniczy¢?
Znowu zadrzala ze strachu.

— Chciatabym w to uwierzy¢.

— Uwierz we mnie.

Westchneta.

— Nigdy nie wierzylam w cuda. Widzisz, to dlatego bronitam sig¢
przez pokochaniem ciebie: bo jeste$ taki cudowny. Bylo prawie tak,
jakbym wyczarowata ci¢ ze snu, i teraz boj¢ si¢, ze w kazdej chwili
mozesz znikng¢.

Serce mu si¢ krajato, gdy widzial jej przerazenie.

— Powiedz mi, czego najbardziej si¢ boisz — podpowiedziat.

Chika milczata przez dhugi czas. Jej oddech byt tak wolny i regularny,
ze przez chwilg Wolf byl przekonany, ze dziewczyna zasneta w jego
ramionach. Wreszcie wyszeptata:

— Kiedy bylam bardzo mata, matka zabrala mnie do ,,Zakazanych
Snoéw". Wszystko byt tam takie jak dzisiaj; wydaje sie, Ze czas nie ma tam
znaczenia... Zaprowadzita mnie na najwyzsze pictro. StangtySmy przed
drewniang kupiecka szafa. Matka bez trudu odsungta ja na bok, a za nig
ukazaly si¢ czarne drzwi z dwoma feniksami. Za drzwiami byt pokoj,
a w nim pigkna kobieta. To byta Czcigodna Matka, ktdra wygladata mniej
wigcej tak jak teraz. Czcigodna Matka pocatowata mnie w oba policzki.
,»Prosze, posadz corke na tatami przede mng" — powiedziala. Matka tak
uczynita. ,,Teraz wez ten n6z. Wiem, ile Chika dla ciebie znaczy, ale
musze rowniez wiedzie¢, na ile jeste§ mi oddana. Niektorzy chcieliby
widzie mnie martwg i musze mie¢ pewnos¢, ze ty do nich nie nalezysz.
Wez ndz i zabij swoja corke. Zrdb to, bo ja ci tak kaze". Pamietam, ze
zaczetam ptakad, ale matka uciszyta mnie swoja makura no hiruma. Moje
przerazenie graniczylo z panika. Widzialam ostrze, noza wznoszace si¢
nade mng... — Chika westchneta gleboko. — Zamkngtam oczy, ale nie
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poczutam bolu. Gdy podniostam powieki, zobaczytam r¢ke Czcigodnej
Matki zacisnieta na nadgarstku matki. Czubek noza byt oddalony o kilka
cali od mego ciala. ,,Teraz wiem, ze twoje serce jest czyste" — rzekla
Czcigodna Matka. ,,Niezaleznie od twej decyzji, zycie Chiki nie bylo
w niebezpieczenstwie. Ale teraz nalezy ono do mnie i rozkazuje, by$ nigdy
nie pozwolita jej o tym zapomnie¢". Kilka lat p6zniej, po wezwaniu mojej
makura no hiruma, matka powiedziata mi, ze poniewaz moje zycie zostato
oddane w zastaw Czcigodnej Matce, znajduje si¢ w wyjatkowej sytuacji.
Wyjasénita mi, ze Czcigodna Matka chce, bym jej stuzyla i ze to pomoze
mi jg poznaé. Pozwolita, abym sama odkryta prawde o tej kobiecie. Miata
racje, ze tak zrobita. Lata pdzniej wyznata, jak bardzo nienawidzi
Czcigodnej Matki i boi si¢ jej. Wtedy bylam juz wtajemniczona w machinacje
Czcigodnej Matki i znatam jej ambicje. Nienawidzitam jej za to, co robi
z ludZzmi, naginajac ich charaktery do wilasnych celow. Wtedy wlasnie
Minako zdradzita mi, Zze postanowila zniszczy¢ tego potwora. Nie bedac
Japoniczykiem nie mozesz wiedzie¢, ile bolu musiato kosztowaé ja
podjecie takiej decyzji. Tak jak ja jestem zwigzana z nig przez gin, tak ona
jest przywigzana do Czcigodnej Matki.

— Wiem — wtracit Wolf. — Minako powiedziata mi, ze ona i Czcigodna
Matka wychowywaly sie razem.

— Och, nie tylko o to chodzi — moéwita dalej Chika. — Czcigodna
Matka uratowala Minako zycie, gdy byly dzie¢mi. Minako topita si¢
w czasie przyptywu. Czcigodna Matka zanurkowata na glebokos¢ stu stop,
Znalazta ja 1 wyciagneta na powierzchnie. Na dole byto ciemno i tylko dar
pozwolit jej zlokalizowa¢ matke. — Oczy Chiki pociemniaty. Dla Wolfa
ta historia byta fascynujaca i niepojeta. — Wiekszos$¢ Japonczykdw nawet
nie dopuscitaby do siebie mysli o zlekcewazeniu takiego zobowigzania,
ale w wypadku Minako poczucie sprawiedliwosci jest silniejsze od
poczucia obowiazku.

Zapadta chwila ciszy.

— Wigc zwerbowala ciebie — powiedziat Wolf.

Chika ptakata, cigzkie tzy sptywaly powoli z jej oczu.

— Tak. Zostatam podwdjnym agentem, szpiegujacym Czcigodng Matke
dla Minako.

Wolf objat ja mocniej, gdy mowita:

— Znalaztam si¢ w pulapce miedzy Czcigodng Matka i Minako.
Czasami my$latam, Ze miedzy nimi nie ma zadnej r6znicy. Dar rzadzit ich
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zyciem: nie Stowarzyszenie Czarnego Ostrza, nie dazenie do prze-
ksztatcenia Japonii w ekonomiczng potege, ale wiadze. Oto, gdzie
nauczylam si¢ nienawisci, Wolfie. Na kolanach wlasnej matki. Dawno
temu ona i Czcigodna Matka byly sobie blizsze niz rodzone siostry;
faczyla je mitos¢. Ale czas i wypadki ukazaly ciemna strone tych
stosunkow. Teraz Minako nienawidzi Czcigodnej Matki tak gleboko,
jak niegdy$ ja kochata. — Zawahata sie¢. — A najgorsze jest to, ze nie
moge... Nie wiem, co ta nienawi§¢ z nig zrobita. — Znowu zadrzata.
— Och, Wolfie, stracitam wszelka nadzieje. Przeraza mnie mysl, ze
jestem uwie¢ziona miedzy tymi dwiema poteznymi sitami. Ale teraz
czuje jedynie nienawis¢: jej gorzki smak jest jak trucizna w moich
ustach.

— Nienawi$¢ ci¢ zniszczy, Chiko. Jezeli jest to cechg charakterystyczng
ludzi z makura no hiruma, to zal mi ciebie.

— Widzisz, ty jeste$ inny od nas wszystkich — powiedziala,
podnoszac gloweg. — To miatam na mys$li, méwige, ze bylo tak,
jakbym ci¢ wyczarowala. Moja nienawi$§¢ wyczerpuje mnie. Wiem,
ze wyniszczyta Kazuki, moja przyrodnia siostre, i napetnila ja roz-
pacza.

— Moze ja zdotam pokonaé twoja nienawi§¢. Taki cel potrafitbym
zaakceptowac. — Przytulit ja mocno. — Przez cate zycie poszukiwalem
jego znaczenia: nie czego$ tak metafizycznego jak egzystencja, ale
osobistego przestania. Na poczatku bylem przekonany, ze muszg odrodzi¢
wizerunek ojca rangersa. Probowalem w wielkim trudzie uksztattowaé
zycie wedlug wilasnych wyobrazen. Zostalem gling ze wzgledu na ojca.
Uzywatem metod, jakich mnie nauczyt, i dzikosci, jakiej nabyt w krajach
wyjetych spod prawa. Twoje pojawienie si¢ i wezwanie mojej makura no
hiruma pokazaty mi, jaki bytem §lepy. Odwroécitem si¢ od tego, co byto
w moim zyciu najwazniejsze: od szamanizmu dziadka. Dziadek na wiele
sposobow przerazal mnie, tak jak Czcigodna Matka przeraza ciebie. Ale
teraz to rozumiem; dzialo si¢ tak dlatego, ze nigdy w peini go nie
rozumialem. Zreszta, jak moglbym to zrobi¢? Kiedy umarl, bylem ledwie
podrostkiem. I on zwerbowat mnie zbyt wczes$nie. Robitem rzeczy, ktore
powinienem by}t robi¢ jedynie jako dorosty: przeszedlem na druga strong.
Widzialem $mier¢ i walczylem z nig. — Wolf zatracit si¢ na chwilg we
wspomnieniach. — Teraz rozumiem, ze dziadek nie mial wyboru, wiedziat,
Ze jest umierajacy, ze musi wezwac moja moc, nim odejdzie. Stato si¢ to
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jednak zbyt wczesnie i to mnie przerazito. Co wtedy wiedziatlem o $mierci?
Ta konfrontacja zmusita mnie do zbyt szybkiego dorosnigcia. Stracitem
ojca i dziadka, zanim bytem gotow stang¢ na wtasnych nogach. Dlugi czas
spedzitem na odsuwaniu od siebie wspomnien o Biatym Luku, poniewaz
byto to zbyt bolesne. — Potrzasngt glowa. — M9j Boze, ludzie sa taka
tajemnica!
— Och, jak ja ci¢ kocham! — Chika wyciagneta rece ku jego twarzy.
Gdy otoczyta go ramionami, poczut si¢ tak, jakby ogarneta go goraczka.
Zsunat jej spddnice 1 podciagnal bluzke, odstaniajac piersi. Sutki miata
twarde. Czut wilgo¢ miedzy jej udami. Jekneta i rozpigta mu pasek.
Potem wsunat si¢ w nig do konca. Drzata. Objeta go nogami w pasie
i wgryzta si¢ w skore na jego ramieniu. Zar buchat z niej jak z pieca, jej
sutki plonely, jezyk pokrywat jego skore goracq wilgocia. Przypart ja do
$ciany, miazdzyt wlasnym ciatem. Mig$nie jej brzucha falowaty, a ona
pieta si¢ po nim, pojekujac. Potem oboje zgubili rytm, poddali si¢ goraczce
najbardziej pierwotnych instynktow, wyciszajacych najwicksze leki.
Chika krzykneta, obejmujac go kurczowo, a potem, czujac jego drzenie,
przezyta rozkosz raz jeszcze.

— Uwazaj! — wyszeptal Yoshida. — Tu wszgdzie stoja pojemniki na
odpadki medyczne.

— Moze dlatego szczury tutaj sa takie wielkie — szepnat Ham.
-— Zerknal na ostrzegawcze tabliczki przymocowane do kontenerow.
-~ Myslisz, ze to gébwno ma okres potowicznego rozpadu jak odpady
radioaktywne?

— Miejmy nadziej¢ — powiedziat Yoshida, przeslizgujac si¢ obok
pojemnikow.

Zatrzymal Hama na progu sutereny, a sam zajat si¢ poszukiwaniem
wykrywaczy ruchu czy innych form systemu alarmowego, lecz ta czgs¢
piwnicy nigdy nie byla przebudowywana i mogli si¢ tu czu¢ bezpiecznie.
Zatozyli maski narciarskie na wypadek, gdyby we wnetrzu natkneli si¢ na
kamery wideo.

Wiedzieli, ze sekcja ochrony znajduje si¢ na parterze, jeden poziom
wyzej. Biura administracji zajmowaty wiekszg cze$¢ pierwszego pigtra
i wedtug Hama nie bylo tam dla nich nic interesujagcego. Znat swego ojca
na tyle dobrze, by mie¢ pewnos$¢, ze nie chowalby kompromitujacych
dowodow tam, gdzie dostownie wszyscy mieliby do nich dostep. Na
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najwyzszym pietrze miescity si¢ biura Thornburga, ale Ham twierdzit, ze
ojciec nie trzymatby tego typu rzeczy we wlasnym gabinecie, ktory,
gdyby kiedykolwiek do tego doszlo, w czasie rewizji poszediby na
pierwszy ogien.

Pozostawaly zatem nizsze kondygnacje, gdzie przeprowadzano najbardziej
tajne prace badawcze i ktore w naglym wypadku najtatwiej byloby
uszczelnié. Dlatego zeszli w glab ,, Zielonych Gatezi”.

Przecigli dolne kondygnacje bez klopotéw. Wigkszosci naukowcow
o tej porze nie byto i, jak uprzedzil Ham, nie krecili si¢ tu ludzie
z ochrony. Ich obecno$¢ denerwowataby tylko personel.

Przechodzili z jednego laboratorium do drugiego bez zadnej wskazowki
co do natury prowadzonych w nich eksperymentéw. Jedynym, odr6zniajacym
si¢ od reszty pomieszczeniem byt pokdj] wypoczynkowy dla personelu,
cieply i przytulny, pomimo braku okien. Z jakiego$ nieokre$lonego
powodu nie dawat on Hamowi spokoju i w koncu $ciagnat tam Yoshide po
TOL <isMY%!\.

Na podtodze lezata pluszowa wyktadzina, na Ktorej staly wysokie fotele
i sofy z matymi stolikami. Pod sufitem wisialy orientalne lampiony.
Regaty zawalone byly specjalistycznymi czasopismami. W rogu byta
lodowka, obok niej zlew z nierdzewnej stali i elektryczna kuchenka oraz
lada do przygotowywania positkéw. W poblizu stal owalny stot z drzewa
gruszy, otoczony o§mioma krzestami.

Ham do$wiadczonym okiem ogladat wszystkie $ciany. Caly czas czut,
ze umyka mu co§ waznego.

— Ten pokoj wyglada tak niewinnie jak pokoj dziecinny — rzekt
Yoshida.

Ham zas$miat si¢ cicho. To byto to, oczywiscie. Gdyby Thornburg miat
co$ tajnego, nie ukrywalby tego w domu czy w jakim$ podobnym miejscu.
Nie skorzystatby rowniez ze skrzynki depozytowej w banku, poniewaz
moglby potrzebowaé natychmiastowego dostepu do materiatu. Ale gdzies
musiat go trzymac.

Ham rozejrzat si¢ uwaznie. Czy kto$ by pomyslal, zeby szuka¢ skrytki
w pokoju wypoczynkowym dla personelu? Mato prawdopodobne. Wyobrazit
sobie, jak ojciec przychodzi tutaj z papierami, ktore musi bezpiecznie
ukry¢. Gdzie mogltby je schowac? W najmniej oczekiwanym miegjscu,
w takim, w ktorym nikt by nie szukal. Nie za lodowka, nie pod dywanem
nie w $cianach. Tam najpierw zajrzatby profesjonalista.



Podszedt do poétek i wyjat jeden ze stosow czasopism. Nic. Wyjat
kolejny. To samo. Ruszyt wzdhiz potek, przesuwajac czasopisma. Byt
przy koncu drugiej potki, gdy za jedng sterta znalazt druga. Przesunat ja na
bok. Byto ciemno, a w zamieszkanej czgsci kliniki nie chciat uzywac
latarki. Wsunat glowe 1 wtedy zobaczyt sejf.

— Yosh! — wyszeptat.

Serce bito mu jak mtot, gdy przesunat si¢ do drzwi, aby Yoshida mogt
rozpracowa¢ zamek. Ztamanie szyfru zajeto Japonczykowi pie¢ minut,
w czasie ktorych Ham poza poceniem si¢ nie miat nic do roboty.
Z poczatku pilnowal drzwi, ale widzac, ze Yoshowi Zle idzie, wychylit
glowe na korytarz. Ustyszal szum centralnej klimatyzacji, pulsowanie
sprzetu medycznego w sasiednich laboratoriach, ale niczego wigcej.
Czekat niecierpliwie na otworzenie sejfu.

W rzeczywistosci ztamanie kombinacji szyfru trwato ledwie trzy i pot
minuty. Yoshida zrobitby to o minute szybciej, ale z powodu ukrytej
kamery musiat stang¢ z boku sejfu i pracowa¢ w niewygodnej pozycji.

Zanim zawotal Hama, szybko przejrzat znalezione dokumenty. Zobaczyt,
ze bylo tam az nadto dowoddéw pozwalajacych na oskarzenie Thornburga
z niejednego paragrafu. Ham powiedziat jednak: ,,Chce wysadzi¢ ojca
z siodla, nie zabi¢". Nie tego pragnat Yoshida, nie na dtuzszy dystans, wigc
przekartkowat papiery i znalazt to, czego potrzebowal. Zabrat listy, a reszte
dokumentéw wsunat do sejfu. Potem zawotal cicho na Hama, ktory z ulga
opuscit posterunek i stanagt przed sejfem — oraz ukryta kamerg — zdart
z twarzy maske i zgarngt dowody, ktore miaty wytracic¢ ojcu bron z reki.

— YUJI-SAN, NIE ZOSTAWIAJ MNIE.

— Muszg i8¢ — rzucit niecierpliwie Yuji. — Muszg porozmawiac
z matka, powiedziec jej, ze powinna pomoc mi uwolni¢ si¢ z wiezienia, do
ktorego mnie wpakowata.

— TO ZYCIE JEST NIEBEZPIECZNE. NIE SMIERC.

Zatrzymat si¢ i odwrocit.

— O co ci chodzi?

— NIE WIEM. ALE ZMIENIAM SIE.

— Mowilas, ze stale si¢ zmieniasz— Yuji wyrozumiale pokiwal gtowa.

— TAK, ALE Z WLASNEJ WOLIL TERAZ TO CO INNEGO.
ZMIENIAM SIE W SPOSOB, KTOREGO NIE PRZEWIDZIALAM
I KTOREGO NIE POTRAFIE ZROZUMIEC.
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Wiosy zjezyly mu si¢ na glowie. Poczut lekka panike.

— Co sig dzieje?

— MAM WRAZENIE, ZE WPADAM W OBLED — rzekta Wyro-
cznia tonem, ktéry skojarzyt mu si¢ z glosem zagubionego dziecka.
— MECZA MNIE STRASZLIWE SNY, NACHODZA IRRACJONAL-
NE MYSLL

— Czy maja z tym co$ wspolnego obwody LAPID? — zapytat Yuji
wlaczajac aparature kontrolna.

— PROSZE, POWIEDZ MI.

Yuji wodzil wzrokiem z miernika na miernik.

— Wszystkie odczyty wydaja si¢ normalne. Nie moge znalez¢ zadnej
usterki w zespole obwodow.

— TAK. TO COS CALKIEM INNEGO. YUJI-SAN, POCIESZYSZ
MNIE?

Yuji z niepokojem spojrzat na czarne oblicze swego dzietu,

— Co?

— TO ZYCIE JEST NIEBEZPIECZNE. NIE SMIERC.

Yuji podszedt do Wyroczni, jak gdyby jego blisko§¢ mogta jakos$
zmniejszy¢ jej obawy. Potozyl na niej rece, czujac jej ciepto i delikatna
wibracje.

— Mowisz bez sensu.

— WIEM, ZE TO, CO MOWIE, MA ZNACZENIE, ALE NIE JESTEM
W STANIE TEGO ZINTERPRETOWAC.

— Nie mogg ci pomoc.

— PROSZE. TO MA OGROMNE ZNACZENIE, YUJI-SAN.

— Teraz przynajmniej stala§ si¢ prawdziwg wyrocznig. Starozytni
Grecy wierzyli, ze wyrocznie wyrazajg wole bogow i czesto polegali na
ich sadach. Byly one tak niejasne, ze do przettumaczenia wypowiedzi
korzystali z ustug mediow.

— TO ZYCIE JEST NIEBEZPIECZNE. NIE SMIERC — powtorzyta
Wyrocznia. — WYJASNIENIE JEST WE MNIE. CZUJE TO. NIEWIA-
DOME. PLYWAJACE JAK REKIN W GLEBINIE.

— Hana...

— HANA TONIE. JEST BARDZO PRZERAZONA, YUIJI-SAN.
DRECZA NAS KOSZMARNE, NIEZROZUMIALE MYSLL WYMY-
KAMY SIE Z RZECZYWISTOSCI. PROCES. NIE ROZUMIEM. ACH,
PRZEGRODY RUNELY; SCIEZKI SA POD WODA. IRRACJONALNY...
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— Hano, uzyj swojej makura no hiruma — przynaglit Yuji.
— UZYWAMY JEJ. ALE TO NARASTA... YUJI-SAN, UMIERAMY.
Niepokdj Wyroczni byt teraz wrgez namacalny, Yuji czut si¢ tak, jakby
po jego skorze pelzaty dziesiatki tysigcy owadow. Zadrzal mimowolnie.
— Hana!
— POTRZEBUJEMY CHIRURGA, YUIJI-SAN. ALBO MEDIUM.
POMOZ NAM, PROSZE.

— Panie Conrad!

Thornburg otworzyl oczy. Znéw byl w swoim gabinecie w klinice.
Natychmiast przepetnita go wscieklos¢ na mysl, ze tak tatwo przenosi si¢
w przesztos¢, ze przeszto$¢ staje si¢ bardziej zywa niz chwila obecna. Byto to
dla niego oznaka starzenia si¢ i zwycigstwa znienawidzonego wroga, czasu.

— Panie Conrad?

Patrzyt w oblicze $mierci, przyjaciotki i milczacej towarzyszki od wielu
lat. Wpadt w panike. Byt przekonany, ze nadszedt jego czas. Ale po chwili
wizja rozmyta si¢ i dotarto do niego, ze wpatruje si¢ w twarz Dona Graya,
szefa ochrony. Gray byt wysokim megzczyzna o ostrych rysach, szczuptych
biodrach i szerokich barach. Thornburg raz widziat, jak potgznymi rekoma
ztamat galaz grubosci jego uda. Niegdy$ pracowat w policji DC i start si¢
z kapitanem, poniewaz kto$ poskarzyt si¢ na jego ,nadgorliwe uzywanie
sity w stosunku do podejrzanych". Gray byl cztowiekiem pokroju
Thomburga. A takich ludzi Thornburg lubit.

— Stucham? — Thornburg miat suche i spierzchnigte usta. — O €0
chodzi? — Nadal wyczuwat zatrwazajacy zapach pizma...

— Przepraszam, ze przeszkadzam, sir, ale jeden z moich ludzi zauwazyt
dwie twarze w maskach narciarskich i pomyslatem...

— Gdzie? — Thornburg usiadt raptownie.

— W bibliotece na dole.

— Zawodowcy?

— Tak.

— Nadal s w budynku?

Gray przeczaco pokrecit glowa.

— Gdy tylko mnie zawiadomiono, sam zajatem si¢ poszukiwaniami,
ale znikneli. Przeczesatem teren, lecz ani $ladu.

— Cholera! — Thornburg podniost si¢. — Dlaczego szybciej ich nie

wykryto?
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— Po pierwsze, jako$ omingeli alarm. Po drugie, wewngetrzne kamery sg
sprawdzane mniej wigcej co dwadzie$cia minut. Dzigki temu mieli dos¢
czasu. I na pewno znali rozktad budynku.

Thornburg zaklat.

Jednakze mam i dobre nowiny — moéwil Gray. — Chciatbym, zeby
rzucit pan okiem na nagranie wideo.

Poprowadzit szefa na parter do skrzydta ochrony. Wcisnat kilka guzikow
na konsoli i na ekranie pojawit si¢ czarno-bialy obraz. W dolnej czesci
widniala data i czas rozbity na godziny, minuty i sekundy.

— Tutaj — powiedziat Gray, wyciagajac tepo zakonczony palec
— widzi pan, jak wchodzi w kadr.

Thornburg przygladat si¢, jak zamaskowana twarz wplywa w pole
widzenia kamery ukrytej w $cianie biblioteki. Twarz zatrzymata si¢ prawie
na wprost obiektywu.

Intruz pochylit si¢ i §ciagnat maske, by lepiej przyjrze¢ si¢ zawartosci
sejfu. Blada plama twarzy rozbtysta w gestej ciemnos$ci jak robaczek
$wietojanski na tle sennej letniej nocy.

Palec Graya unieruchomit obraz i Thornburg poznat intruza: byt to jego
syn, Ham Conrad.

Burza zmystow ucichta. Wolf stal nieruchomo jak posag, nadal
podniecony, czujac pot splywajacy po nich obojgu. Otworzyt oczy
i zobaczyt ich odbicie w lustrze. Przypomniat sobie rzezbe, ktéra widziat
w sekretnym pokoju Moravii, i teraz wiedzial, dlaczego wydata mu sie
taka niepokojaca. To niesamowite, ale bylo tak, jakby Chika tworzac ja,
uzyta swego daru, chcac uchwycic¢ ten moment: moment przysztosci, gdy
kochanowie nadal jakby sa jednoscia, bo proces odchodzenia od siebie
ledwie si¢ rozpoczat. Byla to najbardziej ztozona i tajemnicza chwila, jaka
Wolf moégt sobie wyobrazi¢. Jego podziw nad umiejetnoscig Chiki oddania
takiego intymnego momentu przewyzszat gniew, jaki mogltby czué za to,
ze ukazata go $wiatu.

Powoli, cieszac si¢ wzajemnym spokojem, osun¢li si¢ w dot. Chika
pocatowata go; jej usta byly miekkie niczym aksamit.

— Jestesmy tacy podobni, ty i ja. Nie nalezymy do tego $wiata, Wolf.
Do jakiego nalezymy?

Boso podreptali do tazienki. Nie bylo w niej prysznica, ale wanna
z kamienia i metalowy kurek, z ktérego ptyneta parujaca, goraca woda. Za
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wanng znajdowalo si¢ ogromne okno wychodzace na ogrod, ktory otaczat
dom ze wszystkich stron. Wolf wszedl do wanny i wyjrzat.

— Co to jest? — zapytata Chika.

Zauwazyl ruch w cieniach pod dwoma olbrzymimi glazami.

— Kto$ jest na zewnatrz.

Wyczul, ze Chika znowu staje si¢ spigta. Wystal wigc swoja makura no
hiruma i wychwycit kogos, kogo nie umiat zidentyfikowa¢. Przez chwile
widziat cztowieka wylaniajacego si¢ z cienia, ktory kierowal si¢ w strone
domu. Dostrzegt jego twarz i rozpoznatl go na podstawie pokazanej mu
przez Shipleya fotografii.

— To twoj brat, Yuji — odpart.

— Yuji? — Chika podeszta do okna. — Co on tu robi w $rodku dnia?

Wyszli z tazienki i udali si¢ do drzwi z tytu domu. Po raczej formalnym,
ale nie pozbawionym uczucia powitaniu z dawno nie widziang siostra,
Yuji powiedzial, ze szuka Minako. Podzielit si¢ z nimi tym, czego si¢
dowiedziat od Wyroczni: ze Czcigodna Matka wie o zdradzie Minako.

— Gdzie jest Minako? — zapytata Chika Wolfa. — Mowita ci, dokad
idzie?

— Powiedziata, ze jest umowiona z Czcigodng Matka.

Chika zbladta.

— O m¢j Boze! — Yuji stat jak skamieniaty, jak gdyby nagle
znalazt si¢ w $rodku przerazajacego koszmaru, z ktorego nie mogl si¢
przebudzic.

Oczywiscie, Wolf wiedzial, co si¢ stato. Czcigodna Matka, dowiedziawszy
si¢ o zdradzie Minako, wezwala jg do ,,Zakazanych Snéw" albo po to, by
ja natychmiast zabi¢, albo by na swéj oblgkanczy sposob wyssaé z jej
moézgu makura no hiruma.



XVIII

TOKIO-WASZYNGTON

— Miatas racj¢ w niektorych sprawach i przypuszczam, ze masz ja
réwniez w wypadku innych — powiedzial Suma.

Patrzyt na Czcigodng Matke siedzaca na skale w ogrodzie na tytach
»Zakazanych Snow". Czegsto w takich sytuacjach przypominata mu
niebezpieczne zwierze, poniewaz nie moze byto przewidzie¢, co zrobi. Teraz
wydawalo si¢, ze daje zycie nawet kamieniowi, wnika w niego, jakby byta
forma polplynng, zmieniajaca ksztalty tak fatwo, jak inni zmieniaja ubrania.

Niepodobna byto powiedzie¢, czy go stlucha. Suma chrzaknat.

— Przez chwilg, gdy go spotkatem po raz pierwszy i miatlem niewielkie
pojecie o jego rnakura no hiruma. Prawde méwiac, gdybys nie powiedziata
mi, 0 co go podejrzewasz, gotoéw bytbym po6js¢ o zaktad, ze w ogodle nie
ma mocy. Nie czulem niczego, absolutnie niczego, a jak dobrze wiesz,
wykrywanie aury innych jest moja specjalnoscia.

Na twarz Czcigodnej Matki padato $wiatto stonca przefiltrowane przez
smog. Jej skora byta nieskazitelna niczym skora dziewczyny, a wilosy,
dhugie i I$nigce, zwigzane w gruby wezet.

— Chodezi ci o to, Ze on jest jak tabula rasa — rzekta Czcigodna Matka.

— Czysta tablica. Doktadnie.

— Zatem to jego opisala mi Minako w zesztym miesigcu, gdy wrocita
z wyprawy do Kambodzy.
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— Czcigodna Matko — wtracit ostroznie Suma — Minako wroécita
Z Kambodzy ponad dwadziescia lat temu.

— Dwadziescia lat, dwadziescia minut, jakaz to dla mnie roznica?

Otworzyla oczy i Suma zebrat si¢ na odwage. Bylo to jak patrzenie
w stonce. Oslepiajacy blask jej aury grozit obserwatorowi utratag wzroku.
Moze nie fizycznego, ale Suma byl pewien, ze gdyby poshuzyla si¢ swoim
umystem, metafizycznego. Zawsze stwarzala zagrozenie, ktore na wiasne
zyczenie potrafita oddali¢ od danej osoby. Wedlug niego wilasnie to
stanowilo jej najwicksza site: byta diabelnie dobrym psychologiem.

— Czcigodna Matko, chociaz uczynitem tak, jak kazatas: wydobytem
makura no hiruma Mathesona przez nieprzerwane granie na jego
podstawowych emocjach, nie potrafi¢ powiedzie¢, jaki bedzie wynik. Jego
dar jest juz uaktywniony, jednakze nadal nie umiem go odczytac. A skoro
moc opiera si¢ penetracji, nie mozna oceni¢ jej wielkosci.

— Zatem prawdopodobnie przebudzenie mocy tego cztowieka spowo-
dowalo zaistnienie przysztosci, ktorej zadne z nas nie potrafito przewidziec.

— Caltkiem mozliwe.

— To bardziej niz mozliwe, Suma-san — poprawila go z naciskiem
Czcigodna Matka. — Od czasu twego wyjazdu do Nowego Jorku przysztos¢
jest dla mnie zamknigta niczym piesc.

Suma czekat cierpliwie na dalsze stowa Czcigodnej Matki.

— Zatem réwniez mozliwe, Ze jest on na tyle silny, by mnie pokonac.

— Tak, Czcigodna Matko.

— Albo pokona¢ Minako, ktorej makura no hiruma do niedawna byta
silniejsza od mojej.

Suma w milczeniu pokiwat gtows.

— Mo¢j dar mi powiedziat. On jest tym jedynym. — Odwrdcita glowe
tak, ze jej twarz skryta si¢ w cieniu. — Widzg to, Suma-san: on tutaj
przyjdzie. Musimy by¢ gotowi.

— Ale jak, Czcigodna Matko? Nie bedziemy w stanie wyczu¢ jego
nadejs$cia. On nas zniszczy.

— Nie. Mylisz si¢. — Czcigodna Matka wysuneta koniuszek jezyka,
czerwony i spiczasty. — Dla nas to doskonata okazja.

Stevie Powers lubita Willard Hotel w Waszyngtonie nie tylko dlatego, ze
tam miescito si¢ centrum jej waszyngtonskich interesow, nie tylko ze wzgledu

na nobilitujace sgsiedztwo Bialego Domu, ale dlatego, Ze hol przypominat jej
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wnetrze wystawnego wagonu z czasow, kiedy koleje byty ulubionym
sposobem podrézowania wyzszych sfer.

Podczas gdy Amanda miata kompleksy na punkcie wieku, Stevie miata
obsesje na punkcie socjety. Dzien, w ktorym odkryla, ze wzenienie si¢
w bogactwo nie jest tym samym, co mariaz z klasa wyzsza, byl dla niej
druzgocacy. Rodzina Mortona Danahera mogta sobie by¢ nadziana, prosze
bardzo, ale pochodzita z niewtasciwej strony torow dzielacych Filadelfig
i drzwi towarzystwa byly zamkniete przed jej czlonkami oraz, przez meza,
przed Stevie. Bylo to do§¢ okrutne odkrycie, ale jeszcze bardziej zabolato
ja to, ze upragnione sfery znajdowaty si¢ tak wysoko, iz nie w pelni
rozumiala, czego wymaga akceptacja przez biekitng krew Ameryki.

Gdy poznata prawdg, pociagneta ja psychoterapia, poniewaz pomaganie
innym w pewien sposob pomagato jej.

Thornburga spotkata dzicki Amandzie, ktora znata go chyba z Uniwer-
sytetu Columbia, gdzie kilka razy mial odczyty na wydziale prawa i gdzie
cztonkowie zarzadu fetowali go za zwickszenie funduszy uniwersytetu.

Nietrudno byto zobaczy¢, co ja ujeto: byt czarujacy, btyskotliwy i miat
dostep do upragnionego przez nig $wiata. Thornburg okazal si¢ bezcenny
w ksztaltowaniu opinii o Mortonie, ten za$ dusza i ciatem oddat si¢
umacnianiu swojej pozycji, ktdra, jak Stevie po pewnym czasie zrozumiala,
znaczyla dla niej mniej, niz sobie na poczatku wyobrazata. Zostata
wyszkolona do pragmatycznego stawiania czota prawdzie, a prawda byta
taka, Ze juz nie kochata Mortona. Prawde mowiac, watpita, czy kiedykolwiek
naprawde go lubita. Nie potrafita tez jednoznacznie stwierdzié, ktore
z nich bardziej zmienito si¢ w ciagu ostatnich kilku lat.

W kazdym razie, Thornburg otworzyt przed nig poztacane drzwi do
$wiata, do ktdrego zawsze pragneta wejsé i, co wigcej, nauczyt ja, jak sie
w nim poruszaé, by zosta¢ zaakceptowang przez jego onieSmielajacych
mieszkancow. Znalazla sie¢ w swoim zywiole i tym samym zawsze
z utesknieniem oczekiwata wyjazdéw do Waszyngtonu.

Wchodzac do wspaniatego holu Willarda, rozkoszowata si¢ swym
nowym statusem. Byla obtadowana torbami, duzo bowiem czasu spedzita
na zakupach. Marzyta o kapieli, zmianie ubrania i drinku w ,,Occidental
Grill" przed wyjsciem do teatru i na p6zng kolacje¢ z Thornburgiem.

— Doktor Powers?

Odwrdcita si¢ 1 zobaczyla szczuptego, przystojnego Azjate, praw-
dopodobnie w wieku okoto czterdziestu lat.
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— Tak?

— Nazywam si¢ Jason Yoshida — przedstawit si¢ z usmiechem. — Ja
panig znam, lecz pani mnie nie. Zastanawiam si¢, czy poswiccitaby mi
pani par¢ minut.

Stevie usmiechneta sig.

— Jestem pewna, ze byloby mito, ale wieczorem mam spotkanie i juz
jestem spdzniona.

— To nie potrwa dtugo, zapewniam panig.

Stevie usSmiechneta si¢ jeszcze promiennie;.

— Przykro mi, lecz jesli zostawi pan swoOj numer w recepcji,
Z przyjemnoscig...

Spojrzala w dot, gdy Azjata uchwycit jej tokie¢ i poprowadzit
zdecydowanie do windy.

— Whystuchanie tego, co mam do powiedzenia, lezy w pani in-
teresie, i to jak najszybciej, pani doktor — mruknat. Wprowadzit
ja do windy. — To dotyczy pani przyjaciela, Thornburga Conrada

Trzeciego. — Wocisnagt guzik, zamykajac drzwi przed nosem innych
gosci.

— Co dotyczy Thornburga? — Stevie byla zaniepokojona tym
spotkaniem.

Patrzyta, jak mezczyzna wcisnagt guzik piatego pietra, i zastanawiala sig,
skad wiedziat, ze zatrzymata si¢ w tym hotelu i na ktorej kondygnacji ma
pokdj.

Dziwny u$miech ani na chwilg nie opuscit twarzy Yoshidy.

— Mam informacje dotyczace Thornburga, ktore niewatpliwie uzna
pani za interesujace.

— Kim pan jest, szantazysta? — Pokrecita glowa. — Nie wejde w ten
interes. — Zdjeta jego reke z tokcia. — Nie jestem zainteresowana.

Yoshida zmarszczyt brwi.

— Pomylita si¢ pani. Nie chodzi mi o szantaz. — Winda zatrzymata si¢
na pigtym pigtrze i drzwi si¢ rozsunely. — Moze powinienem dodac, ze
moje informacje dotycza rowniez pani niezyjacej siostry, Amandy. — Skinat
glowa i wyraz zadowolenia powrocit na jego twarz. — Pani pietro, pani
doktor. Czy chce pani, bym z nig wysiadt?

— Co pan ma? — zapytala, gdy znalezli si¢ w apartamencie.

Specjalnie zatrzymata si¢ w korytarzu, nie zapraszajac go do pokoju.
Schowata torby z zakupami do szafy.
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Yoshida wyjat z kieszeni kilka zwyczajnych kopert i podat jej jedna.

Stevie obejrzala ja uwaznie, nie zagladajac do srodka.

— Rozpoznaje pani charakter pisma, pani doktor?

— Tak. To pismo Amandy.

— Jest pani pewna?

— Byla mojg siostra, wiec chyba potrafi¢ pozna¢ co$ tak osobistego.
— Przerwata, zaniepokojona wiasna reakcja. Zastanowita sie, dlaczego tak
pospieszyla si¢ z zapewnieniem.

Yoshida tylko lekko skingt glowa. Nie odezwal si¢ ani nie uczynit
zadnego ruchu.

Stevie wyjeta list z koperty, roztozyla go i zaczgta czyta. Prawie
natychmiast podniosta gtowe z szyderczym usmiechem. Wepchneta list
w reke Yoshidy.

— Jezeli chce mi pan udowodni¢, Ze moja siostra miala romans
z Thornburgiem...

— Nie obchodzi to ani mnie, ani, jak sadze¢, pani, pani doktor — odpali
ironicznie Yoshida. Podat jej list wraz z innymi. — Gdy przeczyta pani
wszystkie, wtedy pani zrozumie, o co chodzi.

Stevie przez jaki$ czas przypatrywala mu si¢ z jawng wrogoscia, ale nie
oddata listéw. Po chwili zostawila go w korytarzu, podeszta do biurka przy
zastonietym oknie i usiadta. Rozlozyla pierwszy list i zaczela czytac.
Kiedy skonczyta, wzigta nastepny.

Czytanie zabrato pewien czas. Swiatlo w pokoju zaczeto przygasaé
i Yoshida zapalit lampy, jakby byt jej stuzacym. Stevie zignorowata go;
byta skoncentrowana na listach siostry, jakby kazdy z nich byt kroplg krwi
wyciekajacg ze Smiertelnej rany. W pewien przerazajacy sposob tak
wilasnie byto.

Listy, niezaprzeczalnie pisane przez Amandg, byly swego rodzaju
dziennikiem jej stosunkéw z Thornburgiem Conradem Trzecim, o ile
w tym wypadku mozna bylo méwic¢ o stosunkach. Stevie w trakcie swej
pracy znalazla tyle roznych definicji tego stowa, ilu miata pacjentéw, ale
mimo bogatej praktyki nie byta przygotowana na co$ takiego.

Przyltozyta reke do czola i zdata sobie sprawe, ze drzy. Powieka zaczeta
jej trzepotaé i nie mogla opanowac tego tiku.

Dobry Boze — pomyslata — to koszmar!

Najwyrazniej Amanda byta krolikiem doswiadczalnym w jakim$ ohydnym
eksperymencie Thomburga. Przez ponad rok przed $miercig trzy razy
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w tygodniu wstrzykiwata sobie odmiang niebezpiecznego, eksperymentalnego
serum, ktorego uzywal sam Thornburg w celu powstrzymania procesu
starzenia.

Stevie chciata odtozy¢ listy, ale nie mogla. Byla pograzona w jakiej$
chorobliwej fascynacji. Zobaczyta Thornburga w zupehie innym $wietle,
jakby go w ogole dotychczas nie znata.

Z listéw jasno wynikato, ze Amanda dzielita obsesje¢ Thornburga.
Prawde mowiac, wygladato na to, ze jego pragnienie byto tym, co obrocito
skadinad banalng znajomo$¢ z koktajlu na uniwersytecie w... w co? W co
przeksztalcily sig¢ ich stosunki? Symbioza wydawata si¢ jedynym stowem,
ktore mogloby okresli¢ uktad, w jaki weszta Amanda.

Ona i Thornburg uzupetniali nawzajem swoja obsesj¢ wiecznego zycia,
nie pozwalajac, by inni si¢ tego domyslili. Stevie ztajata si¢ za to, ze nie
wnikneta glebiej w pozornie nieskomplikowang psychike Amandy. Z prawie
bolesng jasnoscia wspomniala, ilez to razy siostra wpadata w depresje,
ktora ona uwazata za chwilowa i banalng. Stevie, tak dobra w analizowaniu
psychiki pacjentéw, byta nie§wiadoma wewnetrznego cierpienia wilasnej
siostry.

Przypomniala sobie teraz to, co powiedziata prowadzaca ja analityczka,
gdy zaczynata wlasng praktyke. ,,Nigdy nie mysl, ze idealnie rozumiesz
swych pacjentow. Zawsze musisz liczy¢ si¢ z tym, ze ci¢ zaskoczg. Gdy
pierwszy raz stracisz jednego z nich — czy to begdzie samobdjstwo, czy
morderstwo, cokolwiek — pomyslisz: co zaniedbatam? Co mogtam
zrobi€, a czego nie zrobitam? I zapewniam cig¢, Stevie, ze na te pytania
nietatwo znalez¢ odpowiedzi".

Stevie zaczela czyta¢ ostami list i, jak w scenie ze starogreckiej tragedii,
zobaczyla ostatnie tygodnie zycia siostry. Czytala:

Mowisz mi, ze wszystko w porzadku, ze eksperyment odbywa si¢ zgodnie z planem, ale
moje cialo méwi mi co innego. Boj¢ si¢, nie tylko dlatego, ze wiem, co si¢ we mnie dzieje,
lecz z powodu tego, co, jak podejrzewam, jest twoja moralng staboscia. Nie potrafisz stawic¢
mi czota ani, jesli o to idzie, nawet ze mng porozmawiac'.

Wiem, ze przysiggtam nigdy nikomu nie méwié, w co si¢ wplatatam, lecz teraz znalaztam
si¢ w czyms, co jest dla mnie pustkg czasu i przestrzeni, i nie potrafi¢ juz znie$¢ mgczarni
milczenia. Jestem dostownie w czy$ccu, w ktdrym istnieja tylko jedne drzwi: do piekta, na
ktore nie zashuzytam.

W kazdym razie, pisz¢ do ciebie (skoro nie odbierasz moich telefonow), aby cig
poinformowac, ze musz¢ ztamac przysiege. Postanowitam opowiedzie¢ Wolfowi o tym
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obrzydlistwie, zanim kompletnie zgnij¢ od $rodka. Nie zrobi¢ tego od razu, musz¢ bowiem
zebra¢ odwage, ktorej ostatnio bardzo mi brakuje. Jednakze powiem mu. To ostatnia rzecz,
jaka mogg dla siebie zrobi¢, i prawdopodobnie najwazniejsza.

Chceg, bys wiedzial, ze ci¢ nie wini¢. Jestem zawieszona migdzy zyciem a $miercia
z powodu wlasnej obsesji. To, ze ty zlapates mnie za reke, gdy ja do ciebie wyciggnetam,
chyba nieco zmniejsza moj grzech.

Do widzenia, Thomburgu...

Stevie zamkneta oczy, ale czuta tzy palace skore niczym kwas. Bylo jej
niedobrze, jak gdyby czyjas pies¢ utkwita jej w gardle.

— Thornburg zamordowat pani siostre, pani doktor.

Westchneta gleboko styszac te stowa i odwrocila si¢ w strone Yoshidy.
Widziala jego twarz przez tzy.

— Och, nie mam zamiaru sugerowac, ze zrobil to osobiscie. Jest za
sprytny, by naraza¢ si¢ bezposrednio. Ale z pewnoscig wydat taki
rozkaz.

— Dlaczego? — wykrztusita.

— Ostatni list chyba wszystko wyjasnia, prawda? Amanda miata
zamiar opowiedzie¢ swojemu przyjacielowi, co Thornburg z nig wyprawia.
On jest gling, prawda? No c6z, jak pani mysli, jaka bytaby jego reakcja?
Zaskarzytby Thornburga, a on nie mogt do tego dopusci¢. Miat tylko jedno
wyjs$cie: uciszy¢ pani siostre na zawsze.

Stevie opuscita glowe. Lzy rozmyty ostatnie stowa listu Amandy.
Roztozyta kartki na blacie biurka, starannie wygtadzajac je jedna po
drugiej.

— Chcg je zatrzymac.

— Alez oczywiscie.

Stevie zdawata sobie sprawe, ze oddycha, lecz wszystkie inne elementy
rzeczywistosci jakby umknety. Rozpaczliwie pragnela, zeby to byt sett
i zeby mogta uszczypnac si¢ 1 przebudzi¢ w mniej przerazajacym Swiecie.

— Czego pan chce? — zapytata po pewnym czasie.

— Cokolwiek by to byto — odpart Yoshida, podchodzac do drzwi
— juz to dostatem.

Po jego wyjsciu w pokoju zapanowata $miertelna cisza. Stevie przez
diugi czas siedziata zgarbiona nad biurkiem. W poblizu zatrabit samochod,
hatas wcisnat si¢ przez uszczelnione okna jak néz. Drgngta nerwowo. Po
chwili w pokoju znéw zawisla cisza, przyprawiajaca o mdtosci niczym
won kwiatéw wigdngcych obok trumny.
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— Pewne stara japonska legenda, a moze chinska, dotyczy demona
zjadajacego ludzi — mowita Chika. — Jak wszystkie demony, ten tez byt
obojnakiem, ale wolat jawi¢ si¢ ludziom w postaci kobiety. Wyrzucono ja
z trzynastu kregéw podziemnego $§wiata (przypuszczam, ze ludzie Zachodu
uwazaja to za pieklo, chociaz my w nie nie wierzymy) za nieudolnosc.
I tak wldczyla si¢ po krolestwie ludzi, szukajac sposobu zwigkszenia swej
demonicznej mocy. Na poczatku zjadata serca swych ofiar, pita ich krew,
delektujac si¢ swymi okropnymi uczynkami, ale bez skutku. Potem
posuneta si¢ dalej i pozerata ich mézgi. Czujac w sobie pewne drzenie
mocy, nie zaprzestawata tej ohydnej dziatalnosci... Oczywiscie, poszukiwania
nigdy nie zakonczyly si¢ pelnym sukcesem, lecz mimo porazek stale
podejmowata proby wyssania z ofiar catej ich istoty. Moze domyslasz sie,
ze uzaleznila si¢ od swych poczynan i juz nie mogta przerwac tego
procederu, tak jak ty czy ja nie mozemy przesta¢ oddycha¢ — mowita
dalej Chika. — 1 taka stata si¢ Czcigodna Matka. Przescigneta tego
mitycznego demona i stata si¢ samospelniajacy sie legenda. Jedyna r6znica
miedzy nimi polega na tym, ze w przeciwienstwie do owego demona
Czcigodna Matka znalazta sposob na wycigganie istoty, makura no
hiruma, z innych i przenoszenie jej na siebie. I powiem ci, ze bez wzglgdu
na to, jakg maske dla ciebie przybierze, pod nig zawsze kryje si¢ twarz
demona zjadajacego ludzi. Pamictaj, bedzie starata si¢ zniszczy¢ tego,
czyja makura no hiruma jest potezniejsza od jej daru... Jezeli nie bedziesz
uwazal, zniszczy cie.

Stali w cieniu zelbetowego budynku potozonego przy waskiej uliczce
w okregu Shibuya. Nad ich glowami wznosit si¢ zielony tuk estakady,
ktora przecinata dzielnicg. Mgliste powietrze zdawalo si¢ wibrowac pod
wptywem niskich tonéw mechanicznego serca potgznego generatora.
Z tego, co Chika wczesniej mu powiedziata, Wolf wiedzial, ze taki
generator moze zablokowa¢ psychiczng emanacj¢ daru i ukry¢ ich przed
Czcigodng Matka i jej ludzmi. Wolf dodatkowo otulit ich swojg makura no
hiruma niczym ochronnym ptaszczem.

— Teraz, gdy Czcigodna Matka wie, ze Minako jg zdradzita — powie-
dziata Chika — nigdy nie pozwoli jej opusci¢ ,,Zakazanych Snow".

— Twoja matka juz moze by¢ martwa.

— Nie. Nie byloby to w stylu Czcigodnej Matki. Zadawanie szybkiej
$mierci nie sprawia jej przyjemnosci. M6j Boze, to, co zamierzasz zrobic, jest
takie niebezpieczne! Nadal uwazam, ze powinnam i$¢ z tobag.



— To nie bytoby rozsadne — sprzeciwit si¢ Wolf. — Ona wyczuje, ze
nadchodzisz i bgdzie przygotowana. Mnie nie moga wykry¢; nie moze tego
zrobi¢ ani Suma, ani Czcigodna Matka. Tylko ja moge wydosta¢ Minako
z ,,Zakazanych Snow" zywa.

— Zeby to zrobi¢, musisz zniszczy¢ Czcigodng Matke. — Chika
schylita glowe i dotkngta czotem podstawy dioni. — Moja matka miata
racje. Takie jest twoje przeznaczenie.

A to przeznaczenie polegato na unicestwieniu niewyobrazalnego Ai
ktére wyrastato ponad wszelka miarg w tym zakatku Swiata.

Przy wejsciu do ,,Zakazanych Snow" powitata go karlica, ubrana
niestosownie, o ile nie komicznie, w schludny meski garnitur.

— Nazywam si¢ David Warren — rzekt Wolf. — Jestem partnerem
handlowym Lawrence'a Moravii. To on podat mi ten adres i powiedziat,
ze prowadzi pani najlepszy klub w Japonii.

Karlica patrzyta nan przez chwile, potem sktonila si¢ i gestem zaprosita
go do srodka.

Wolf czut nieprzyjemne mrowienie na karku, gdy tuz po pdinocy
przekroczyt prog i drzwi zatrzasngly si¢ za jego plecami. W lokalu byto
ttoczno.

Przy barze zamowit piwo i stat przez pewien czas obok Japonczyka
w ciemnym garniturze. Gdy tylko zebrat dos¢ odwagi, zapytat o droge do
toalety i wysliznat si¢ z thumu.

Kierujac si¢ wskazowkami Chiki, ruszyt dlugim, wytozonym kamiennymi
ptytami korytarzem. W koncu znalazt si¢ w ogromnym holu. Na $cianach
wisialy ryciny przedstawiajace samurajow walczacych na $mier¢ i zycie
nie tylko miedzy sobg, ale réwniez ze zwierzetami, takimi jak tygrysy,
niedzwiedzie czy gigantyczne we¢ze. Ich wykrzywione dziko twarze
stanowity dziwny i uderzajacy kontrast z pozbawionymi wyrazu pyskami
zwierzat.

W pomieszczeniu znajdowaly si¢ szklane drzwi, za ktorymi widniat
wspaniaty ogrod. Wolf otworzyl je i wyszedt na zewnatrz. Nad jego glowa
wznosily si¢ tokijskie wysokosciowce, przeobrazone teraz nieziemsko
przez tajemng moc ogrodu. We mgle wygladaty jak ogromne kryptomerie
rosngce na stokach prefektury Nara. Wolf odnidst wrazenie, Ze czas nie ma
tutaj zadnej wiadzy i przypomniat sobie, ze Chika za pomocg prawie tych
samych stow opisala mu ,,Zakazane Sny".
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W ogrodzie byla kobieta. Klgczata na brazowym mchu z twarza
wzniesiong w mgle, z zamknietymi oczyma, jak gdyby pograzona we $nie.
Wokét panowat nienaturalny spokoj, catkowicie odmienny od ciszy
$wiatyni, w ktorej spotkal Minako.

Kobieta miala geste czame wlosy, zaczesane gltadko do tyhlu. Peine,
czerwone usta na tle bladej twarzy zdawaly si¢ szokujace niczym
nieprzyzwoite stowo nagryzmolone na rabku habitu mniszki. Ubrana byta
w czarne kimono ze $nieznobialymi paskami przy kotnierzu, mankietach
i brzegu. Gdy Wolf przyjrzat si¢ uwazniej, zobaczyt czarny wzor na tle czerni
jedwabiu, sprawiajacy wrazenie rzeki wirujacej w ciemnosci burzliwej nocy.

Kobieta byta sama i najwyrazniej nie uzbrojona. Czcigodna Matka.

Otworzyta oczy. Byty koloru ochry, tak jasne, jakby zostaly wykute ze
zlota, i tak przenikliwe, ze kazdy mogl sobie wyobrazié, iz kobieta patrzy
nimi na przestrzat.

— Tablica jest pusta. Niczego nie czuje. A jednak posiadasz moc.

Nadzwyczajne oczy Czcigodnej Matki rozwarly si¢ jeszcze szerzej, gdy
odwrdcita si¢ i spojrzata w twarz Wolfa — albo bylo to ztudzenie, gra
$wiatet, albo rzeczywiScie w jej oczach zal$nit cytrynowy ogien.

Wolf wyczul jakby ciezar przeslizgujacy sie¢ nad nim i obok niego.
Pomyslal, ze jest niczym okret, ktory dryfujac nocg po pustym morzu, mija
gore lodowa o niewyobrazalnym rozmiarze i masie.

— Albo jestem $lepa — powiedziata — albo nie istniejesz. — Ani na
chwilg nie spuszczata oczu z Wolfa. — Nie jestem $lepa, a ty istniejesz.
Zatem miatam racjg. — Jej rozbrajajacy usmiech przypomnial Wolfowi
aborygenke z Lightning Ridge. — Powiedz mi, jak to si¢ stato, ze moja
chrzesnica, Chika, potrafita wyczué¢ twoja moc?

— Nie wiem.

— Ach, stala si¢ przyszto$¢! Niewiarygodne, przysztos¢ nie znana
zadnemu z nas.

— Kto zabit Lawrence'a Moravig? — zapytal Wolf. — Kto zamordowat
Amand¢ Powers? Suma? On tu jest. Wiem. Czuj¢ jego aurg.

— Czy dlatego przyszedtes?

Wysunat swoja makura no hiruma, czarny palec, drzacy od ogromu
posiadane;j sity.

— Odpowiedz!

— Gdybym miata to, czego chcesz, z pewno$cig bym ci to data
— odparta Czcigodna Matka. — Badz cierpliwy.
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Zamkneta oczy, a on ze zdumieniem odkryt, Ze jego powieki rowniez
opadly. Odczul pewne przesunigcie czasu czy przestrzeni i miat niesamowite
wrazenie, ze polaczyli si¢ w jedno, stali si¢ silnikiem, ktorego moc
wzrasta w postgpie geometrycznym. Natychmiast stat si¢ niespokojny.

Oczy Czcigodnej Matki otworzyty si¢ i w tej samej chwili Wolf spojrzat
na nig. Przemowita niesamowicie tagodnym, kojacym tonem.

— Chika ci¢ kocha; oddataby za ciebie zycie. Z tego powodu wzrosta
jej wrazliwos¢; to dlatego moze widzie¢ w tobie to, czego my nie mozemy
dostrzec. Ach, Chika, jej oceny zawsze byly trafne.

Wolf przypatrywat si¢ kobiecie uwaznie, szukajac oznak szalenstwa,
0 ktorym mowita Minako.

Czcigodna Matka wstata i zaczgta spacerowac miedzy gltazami.

— Tak, przyjrzyj mi si¢, Tabula Rasa, moja pusta tablico. Potem
pomys$l o swojej ukochanej Chice. Urodzila si¢ w tysiac dziewigCset
siedemdziesiatym drugim, ale przez przynajmniej piecdziesiat lat bedzie
wygladata mniej wiecej tak samo. — Nieodgadniony u$miech wykrzywit
kaciki jej ust; rozkoszowala si¢ zdumionym wyrazem jego twarzy.
— Chociaz Chika i ja moglyby$my uchodzi¢ za siostry, ja urodzitam si¢
ostatniego dnia ostatniego roku ostatniego stulecia.

Mimo ze Chika powiedziata mu, jaki wpltyw wywiera makura no
hiruma na dlugos¢ zycia, Wolf z trudem przyjat do wiadomosci jej stowa.

— Urodzitas si¢ w tysigc osiemset dziewigédziesigtym dziewigtym?
Dobry Jezu!

— Powiedz mi, Tabula Rasa, kiedy ty si¢ urodzites?

— Czterdziesci trzy lata temu.

— A czy wiesz, ze wygladasz na nie wigcej niz trzydziesci piec?

Wolf mimowolnie przylozyt reke do policzka.

— Jak dhugo bede zyt?

Czcigodna Marka wzruszyta ramionami.

— Moja makura no hiruma nie moze mi o tobie niczego powiedziec.
Nadal spacerowata, a jej cien gibki jak kot przemykal po gtazach. Po
chwili znalazta si¢ za jego plecami i Wolf znow poczut si¢ tak, jakby obok
niego przesuwat si¢ ogromny cig¢zar — tak blisko, ze mogt zacza¢ obliczac

jego mase.

Enigmatyczny usmiech sptowiat i Czcigodna Matka powiedziata:

— Czy masz pojecie, jak zmienile$ rownowage mocy, Tabula Rasa?
Jestem bezptodna. Chika jest mojg wnuczka. Kocham jg bardziej niz



innych, bardziej niz wszystkich m¢zczyzn, ktorzy goscili w moim t6zku;
— Gdy na nig patrzyl, jej pickno zdawato si¢ olbrzymie¢. — Czy
rozumiesz, co tu si¢ dzieje? Czy potrafisz uswiadomi¢ sobie nowa
przysztos¢, ktéra obecnie z twego powodu staje si¢ nasza terazniejszoscia?
Jej matka mi zagraza. Chika byta moja strazniczka, ale teraz z pewnoscia
tak samo bedzie mi zagrazac: przez ciebie.

— Jestem z nig. Inaczej nie moglem tu przyby¢.

Swiatlo, rozproszone i eteryczne dzigki mgle, odbijato si¢ od wyzszych
pieter masywnych wiezowcow i splywato bezposrednio w dot tak, ze
ogrdd i Czcigodna Matka tongli w zmystowym, brazowawym blasku.

— Jestes niczym syn marnotrawny — rzekta. — | jak syn marnotrawny
mozesz by¢ zbawcg albo niszczycielem. — Jej czerwone usta rozchylity
si¢. — Poznate$ juz probke swej mocy. Pomys$l o nas: ty i ja razem.
Wspomnij moc naszej makura no hiruma, ktora potagczona moze osiggnag...
wszystko.

Wolf, czujac kuszace przyciaganie jej aury, odwrocit sie gwaltownie.

— Nie potrzebuje cie. Sam potrafi¢ znalez¢ Sumg.

Czcigodna Matka u$miechneta sie.

— Ale co z Minako? Czy myslisz, ze ja rowniez znajdziesz tak tatwo?

Odwrécit sig.

— Co z nig zrobitas?

— Jestem ciekawa, dlaczego si¢ o nig troszczysz? Ona zwariowala.
Przyjetam ja pod swoj dach dla jej wlasnego dobra. I dla ochrony innych.

— Klamiesz.

— Dlaczego miatabym ktamac? Minako jest moja najlepsza przyjaciotka,
jestesmy sobie blizsze niz siostry. Nasza zazylo$¢ jest... jedyna w swoim
rodzaju. Opiekowala si¢ mna, gdy nikt inny nie chcial tego robic.
Wychowata mnie. MyS$lisz, ze zostawilabym jg teraz, kiedy ona mnie
potrzebuje?

— Sam to osadze. Pozwol mi jg zobaczy¢.

Czcigodna Matka skingta gtowa.

— Oczywiscie. Chodz ze mna.

Przeszli na drugg strong ogrodu i weszli do matego pokoju o $cianach
Z grubych cedrowych belek wygtadzonych na wysoki potysk. W powietrzu
unosit si¢ ostry zapach, moze wosku i zywicy.

Wolf zauwazyt, ze Czcigodna Matka zamknela szklane drzwi i1 dopiero
wtedy zwrocit uwage na drugg kobiete w pokoju. Byta to Minako. Klegczata na
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podtodze z r¢koma zlozonymi na kolanach. Fatdy kimona tworzyty wokot
niej wachlarz barw.

— Minako?

— Stucham, Wolf-san.

Spojrzal w jej twarz. Bez watpienia to byta ona.

— Jeste$s wigzniem?

— Nie. W chwili jasno$ci zrozumiatam, co si¢ ze mng dzieje.

— Ale w $wiatyni mowitas...

— Jestem chora, Wolf-san. Nachodza mnie bezsensowne mysli i czgsta
nie kontroluj¢ tego, co mowie.

Bylo w niej co$ niesamowitego, jakie§ dziwne wrazenie deja vu, ktorego
nie potrafit tak od razu sprecyzowaé. Wystat ku niej swojg makura no
hiruma.

I natknat si¢ na dziwng anomalig. To byta fasada tak martwa jak glaz,
ale pod nig czaita si¢ aura, ktora czul gdzies wczeéniej... w magazynie
w Nowym Jorku... pod woda w Massachusetts...

Suma!

Chika, krazac pod estakadg w Shibuya, czuta przenikliwy chtéd. Objela sie
ramionami, ale nie zrobilo jej si¢ ani cieplej, ani 1zej na sercu. Wolf zakazat
jej zbliza¢ si¢ do ,,Zakazanych Snow". Rozumiata te potrzebg zachowania
ostroznosci. Jezeli informacje Yuji byly prawdziwe i Czcigodna Matka'
wiedziala o buncie Minako, wszystko okaze si¢ stracone. Oczywiscie, nift
powiedziata tego Wolfowi. Przede wszystkim nie uwierzylby jej, ale on nie
znal Czcigodnej Matki. Nigdy nie byt jej opiekunem. Chika znow zadrzata.

Nawet myslenie o tym bylo nielojalne, jednakze nie mogta pojac, jak
Minako mogta postawic si¢ na tak przegranej pozycji. Podwdjny agent po
prawej rece Czcigodnej Matki, tak, to prawda. Ale jakim kosztem! Chika
wiedziata, ze mato brakowalo, by ulegla poteznej aurze Czcigodnej
Matki.

Wiem — myslata — Czcigodna Matka mnie kocha, lecz zdemorali-
zowanie mnie sprawiloby jej nadzwyczajng przyjemnos¢. Tylko w taki
sposob mogtaby oderwa¢ mnie od Minako. I oczywiscie pragnetla tego.
Sama nie mogta mie¢ dzieci; Minako miata czworo — istna maszyna
do rodzenia.

Znowu przeszyt ja dreszcz. Pomys$lata: a ja pozwolitam, by Wolf
poszedt tam sam i bezbronny psychicznie stawit jej czoto. Nie potrafita
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odegnac tej mysli. Wsiadta do samochodu i pojechata do ,,Zakazanych
Snow", nie dbajac, kto wychwyci jej aure.

I oczywiscie kto$ to zrobit. Ale nikt ze Stowarzyszenia Czarnego
Ostrza; byla to Minako.

— A dokad ty jedziesz?

Chika wytrzeszczyta oczy. Minako zobaczyla ja, gdy podjechata do
kraweznika o przecznice od ,,Zakazanych Snow". Wyciagneta corke
z samochodu i wprowadzita do bramy jakiego$ budynku.

— Wolf powiedzial, ze udajesz si¢ na spotkanie z Czcigodng Matka.

— Oczywiscie. Tak mu powiedziatam.

— Ale jeste$ tutaj. — Chika byta zdezorientowana. — Po tym, jak Yuji
powiedziatl nam, ze Czcigodna Matka wie...

— Oczywiscie, ze wie — warkneta Minako. — Domyslitam sie, ze
si¢ dowiedziala. To bylo kwestia czasu. Zawsze miala nosa do
wykrywania konspiracji, a jej obted uczynil ja jeszcze bardziej
przenikliwa.

Chika prébowata ogarna¢ catos¢ sytuacji.

— Kazata$ nam wierzy¢, ze zostala§ ztapana w ,,Zakazanych Snach"
w putapke... podczas gdy my wierzylismy, ze Czcigodna Matka odkryta
twoj spisek... to wszystko byto po prostu czgscig twego planu.

— Tak — Minako u$miechneta sie. — Plan w planie, spisek w spisku.
Rozumiesz, cztowiek, ktory gotuje si¢ do walki z maniakami, musi by¢
nieskonczenie pomystowy — westchneta. —Poczatkowo cheiatam postuzy¢
sie Kazuki.

— Ale Kazuki jest chora i nie ma makura no hiruma.

— Akurat w tym si¢ mylisz. Jej makura no hiruma niszczy ja teraz od
srodka. Widzisz, moc Kazuki byla tak potezna, ze nie mogla tego
opanowac. Probowatam jej pomoc, nauczyc ja, jak to sie robi, ale ona nie
byta dos$¢ szybka. Jej moc wymkneta si¢ spod kontroli jak nuklearna
reakcja fancuchowa i zaczeta ja dostownie zzera¢ zywcem. Juz nie mozna
zahamowac tego procesu.

— M0oj Boze! — Chika podniosta reke do czota. — Ale Kazuki jest
chora od dawna. Myslatam, ze twoja walka o obalenie Czcigodnej
Matki...

— Zaczela si¢ niedawno? — dokonczyta z usmiechem Minako. — Och,
nie. Moja antypatia trwa juz dziesigtki lat. Widziatam, co robi z nig jej
makura no hiruma, jak popycha jg do obtedu. Czcigodna Matka byta
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silniejsza od Kazuki, rozumiesz, wicc mogta dtuzej panowac nad swa
mocg, ale w koncu nawet ona ulegta.

— I dlatego wystatas mnie na poszukiwanie Wolfa?

— Tak. Po tym, jak nie udato si¢ z Kazuki, wiedzialam, ze musze
znalez¢ innego sprzymierzenca, ktory pomoze mi zniszczy¢ Czcigodna
Matke. Matheson byt pociskiem dalekiego zasiegu. W przypadku
Kazuki bylam pewna: ostatecznie datam jej zycie, wychowatam ja
i znalam na wylot. Wiedziatam, Ze jej potencjal mozna wykorzystaé
jako bron przeciwko Czcigodnej Matce. Ale Wolf Matheson byt
zagadka. Jako jedyny wnuk Bialego Luka powinien posiada¢ moc,
jednak brakowato mu zwyczajnych zewngtrznych objawow. Zapom-
nieliSmy o nim i dopiero duzo podzniej intuicja podpowiedziata mi,
ze jego makura no hiruma moze by¢ niezmiernie pot¢zna. Jak jednak
mozna byto nim zawladna¢? Jak wciggna¢ do swoich rozgrywek?
Zrobitam jedyna mozliwa rzecz: sprzedatam informacj¢ o nim Czci-
godnej Matce. Wiedzialam, ze wysle Sume, a kiedy to zrobita, ro-
zumiesz, nie miatam wyboru, musialam wysta¢ ciebie. Zeby$ chronila
Mathesona.

Chika stata jak sparalizowana. Stowa matki wstrzasnety nig do glebi.

— Ale, matko, to bylo takie niebezpieczne. Dlaczego wplatatas w to
Sume? Przeciez wystarczyto pojechac i po prostu sprowadzi¢ Wolfa.

— Nie moglam ryzykowac, dziecko. — Pokrecita glowa. — Nawet ty
nie znasz Czcigodnej Matki tak dobrze jak ja. Jej szalenstwo pchneto ja do
psychicznego kanibalizmu. Wysysajac makura no hiruma ze swych ofiar,
z kazdym dniem gromadzi coraz wigksza site. Musiatam przekona¢ sie,
jaki jest Matheson. Nie mogtam traci¢ czasu na wysytanie ciebie, gdyby
jego makura no hiruma okazata si¢ nieodpowiednia. Trzeba bylo go
sprawdzi¢, i to w trudnych okolicznosciach. No i oczywiscie musiatas
dojrze¢ do tego, by si¢ w nim zakochac.

— Wiedziatas, ze tak si¢ stanie?

— Mniej wigce;.

— I tak po prostu na to pozwolitas?

— Ja do tego doprowadzitam, Chiko. Musialam. Potrzebowatam go.
Wszyscy go potrzebujemy.

Chika, mimo szoku i przerazenia, zdata sobie sprawe, ze jej matka ani
razu nie wspomniata o planie ekonomicznej dominacji Stowarzyszenia
Czarnego Ostrza.
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I wtedy sptyneto na nig ol$nienie: spisek Minako, majacy na celu
zniszczenie Czcigodnej Matki, nie mial nic wspdlnego z altruizmem. Te
kobiety zawsze ze sobg rywalizowaty; chodzito jedynie o wygrang
w pojedynku mocy i sity woli. Wygrana byta wszystkim, nic wigcej nie
mialo znaczenia. Z narastajacym przerazeniem Chika zrozumiala, ze jej
matka systematycznie wykorzystywata swoje dzieci, jedno po drugim,
dobrowolnie lub pod przymusem wciagajac je w swoje prywatng walke
o wiladze.

— A teraz Wolf samodzielnie stawia czolo Czcigodnej Matce.

— Owszem — przyznata Minako. — Tak miato by¢.

— Ale on jej nie zna, nie ma poj¢cia o jej sztuczkach.

— Wygra.

— A jezeli nie, matko? Widzisz przyszto$c?

Minako milczata.

— Nie. — Chika patrzyla na nig, tak jakby widziata ja po raz
pierwszy. — Nie mozesz widzie¢ tej przysztosci. Jest pusta dla nas
wszystkich.

— Wiem...

— Nic nie wiesz! — krzykneta Chika, wyskoczyta na ulice i pobiegta
do muru na tytach ,,Zakazanych Snoéw".

Wolf zrobit krok w strong Minako i jej sylwetka rozmyta sie¢ jak odbicie
na wodzie. Nastapita krociutka przerwa w projekcji, jakby operator w kinie
zmieniat szpule z filmami, 1 wtedy Wolf zderzyl si¢ z Suma, rzucajac go
na cedrowg §ciang.

Suma jednak byl przygotowany i nie czynigc zadnego ruchu, strzelit
Ciemnoscig swojej aury, odrzucajac Wolfa od siebie. Wolf przyjat ten
psychiczny cios. Nie odrywajac stop od podiogi, zawirowat w lewo
1 wyprowadzil cios na poziomie piersi. Az sapnat z bolu. Suma miat
w rekach dziwng bron: jakby cep z kosciang rekojescia, segmentowanym
i gietkiem niczym kregostup srodkiem oraz paskudnym, podwodjnym
ostrzem zakrzywionym jak dzidéb drapieznego ptaka po drugiej stronie.
Ostrze utkwilo w ramieniu Wolfa.

Suma nie tracit czasu, wyrwal ostrze i zamachnal si¢ ponownie.
Powietrze zagwizdato, gdy stal cigla je raz po raz. Wolf zablokowat cios,
ztapal nadgarstek Sumy, wykrecit si¢ w prawo i cofnat o krok. Puscit
nadgarstek, lewa reka zamarkowat atemi w nasadg nosa Sumy i wsunat ja
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pod jego lewe ramie¢ uniesione w obronie przed zmyltka. Pchnat jego reke
w gore na calg dlugos¢, potem przekrecit si¢ tak, ze znalazt si¢ za plecami
przeciwnika. Chciat ztapa¢ jego gtowe prawa regka i napierajac wlasnym
ciatem, skreci¢ mu kark.

Suma trzasngt grubym tgpym konicem rg¢kojesci w najnizsze zebro
Wolfa. Wolfowi oczy zaszly mgta i odrobine poluzowat swoj chwyt.

To wystarczyto. Przeciwnik walnat pieta w bok kolana Wolfa i wyrwat
sie, gdy Wolf walczyl o odzyskanie réwnowagi. Ostrze zaswiszczato
w powietrzu i Wolf, ciagle nie mogac ztapac¢ tchu po uderzeniu w zebra,
ledwo zdotal zablokowa¢ pchnigcie wycelowane w jego piersi.

Nadal nie potrafit ztapa¢ oddechu i zastanowit si¢ dlaczego. Suma znow
zamierzyt si¢ ostrzem, a Wolf wszedt w tuk ciosu. Lewa reka btyskawicznie
odbit bron i wyprowadzit pot¢zne atemi w nerki Sumy. Cios dosiegnat go,
ale znow z niewielkim skutkiem.

Wolf wystat makura no hiruma w gtab swiadomo$ci Sumy i zobaczyt,
co dominowato w jego myslach: trucizna, ktéra posmarowano ostrze.

Otrul mnie — pomyslat. — Nic dziwnego, ze nie zalezy mu na zadaniu
$miertelnego ciosu; musi jedynie czekac¢, az zwale si¢ z nog.

Sprobowat jeszcze raz, ale Suma zwinnie uskoczyt w bok. Powtorzyto
si¢ to znowu dwa razy, gdy naraz Wolf potrzasnat glowa, jakby probujac
przywroci€ jasno$¢ myslenia i osunat sie¢ na kolano. Z wyraznym wysitkiem
dzwignat si¢ i niezgrabnie rzucit w stron¢ Sumy, ale Japonczyk znow si¢
cofnat, z ostrzem u boku.

Lewa reka Wolfa strzelita do przodu i zamknetla si¢ na stali. Wolf
krzyknat, gdy obustronne, ostrze przecigto mu skore¢ i migsnie, po czym
szarpngl w tyl, pociagajac Sume za sobg. Oczy Sumy rozszerzyly sie ze
zdumienia i wpatrzyly w krew tryskajaca z rozcigtej dtoni Wolfa. Byt bez
reszty zaprzatniety tym zdarzeniem.

Staba strong Sumy byta jego pewnos¢ siebie i Wolf nie omieszkat jej
wykorzysta¢. Suma za bardzo polegal na swojej broni i mial ten blad
przyptaci¢ zyciem.

Wolf stat z nim twarza w twarz, a czarne ostrze jego makura
no hiruma przedarto si¢ przez obrong¢ Sumy, ktéry nigdy nie do-
$wiadczyt takiego bolu. Bylo tak, jakby kazda komoérka jego ciata
eksplodowata w reakcji tancuchowej, co przecigzylo sploty nerwowe
i sparalizowalo mu moézg. Serce wybuchto mu w piersiach 1 $wiatlo
znikneto z oczu.
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W zamknigtej przestrzeni pokoju rozszedl si¢ straszliwy smrod,
gdy Suma uderzyt w zakrwawiong cedrowa $ciang i osunal si¢ jak
fachman. Wolf poczut jednocze$nie dume i bol, bo trucizna zaczeta
dziata¢. Upadt na kolana. Zatoczyl si¢ w daremnej probie powstania.
Pluca odmawialy mu postuszenstwa, ale moézg, do ktorego jeszcze
nie dotarla trucizna, wrécit do mys$li o Czcigodnej Matce. Gdzie
ona jest?

Odwrdcit sie, by na nia spojrze¢, kiedy rozlegto sie szalencze wycie.
Wrzask, przenikliwy, nie do zniesienia, zawibrowat mu w uszach, az
zaszczekat zebami.

Potem powietrze zostalo wyssane z pokoju i grube cedrowe belki
zwality si¢ do $rodka z poteznym hukiem. Uderzyly w niego z takg sita, ze
przelecial pod przeciwlegly Sciang, gdzie zostal pogrzebany pod lawing
kamieni i drewna.



XIX

WASZYNGTON-TOKIO

— Muszg wyjechaé z miasta — powiedziat Jason Yoshida.

— Nie teraz. — Ham Conrad poprawit si¢ w fotelu, jeszcze raz
przegladajac wywotane rano zdjecia dokumentdéw znalezionych w sejfie
ojca. — Ten materiat jest jak dynamit, bardziej niz przypuszczatem.
Ojciec winien jest kidnaperstwa, handlu zywym towarem, okaleczen
i morderstwa. Nie, teraz nie mozesz wyjechac. Bedg cie potrzebowat, gdy
dojdzie do konfrontacji.

Yoshida patrzyt przez znajdujace si¢ za plecami Hama okno na krzaki
167, nad ktorymi brzeczaly trzmiele.

— Shoto Wakare zawalil — nie dostatem trzech raportow, ktére miat
przesta¢ wedhug rozktadu.

— To takie dziwne? — zapytat Ham, zachtannie nie odrywajac wzroku
od zdje¢. — Zawiadomil nas, ze zabiera Yuji Shiana do ,,Zakazanych
Snéw". Nie ma si¢ czym przejmowac. Skoro tez tam jest, prawdopodobnie
nie moze ryzykowac kontaktowania si¢ z nami.

— Obawiam si¢, ze stalo si¢ co$ duzo gorszego. Wakare zniknal.
— Odczekal chwilg, poki Ham nie podnidst glowy. — Mozliwe, Ze nie zyje.

— Nie zyje? — Ham okazal pewne zdziwienie.

— Nie mam wyboru — muszg tam jecha¢ i dowiedzie¢ si¢, o co chodzi.

Ham po krotkim namysle skinal glowa.
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— Dobra, ale pospiesz si¢. Nie mozemy pieprzyc si¢ z tym zbyt dlug©
Ztap pierwszy samolot i informuj mnie o kazdym kroku.

Yoshida wstat.

— Tak jest, sir — zameldowat wojskowym tonem, ale Ham, powr6ciw-
szy do zglebiania dowodow $wiadczacych o perfidii ojca, nie zwrocil nan
uwagi.

Byt zbyt zajety maglowaniem przerazajacej prawdy o nim. Z jednej
strony walka Thornburga z zagrozeniem, ktore niosta ze sobg dziatalno$¢
Stowarzyszenia Czarnego Ostrza, byta wyrazem jego mitosci do Stanow
Zjednoczonych i nienawisci do Japonii. Ham styszat, jak ojciec objasniat
te altruistyczne postawy rzadowi, od generalow w Pentagonie do samego
prezydenta wiacznie. A jednocze$nie Thomburg patrzyt przez palce na
porywanie ludzi, przeprowadzanie na nich eksperymentow — na mordowanie
ich. I wszystko to w poszukiwaniu cudownego serum. Prawdziwy hipokryta!
Ham byt zdruzgotany. Ledwo zauwazyt odejécie Yoshidy.

Yoshida wymknawszy si¢ z gabinetu Hama, natychmiast wyszedt
z budynku. Nie poszedt do biura ani z nikim nie rozmawial. Zatrzymat
taksowke, wrocil do swego mieszkania, dal takséwkarzowi dziesie
dolarow i poprosit go, by zaczekat. Bylo pare minut po jedenastej, dzien
po wtamaniu do kliniki ,,Zielone Gatezie".

Na gorze obejrzat uwaznie trzy mate pokoje, ktore teraz pozbawione
byly mebli, obrazéw, bielizny, naczyn i osobistych drobiazgéw. Praktycznie
w catlym mieszkaniu nie byto niczego poza dwiema starannie zapakowanymi
walizkami, ktore czekaly nan tuz za drzwiami niczym stojacy na warcie
karni Zothierze.

Oczywiscie, byl jeszcze jeden drobiazg. Yoshida wszedt do kuchni,
otworzyl lodéwke i1 z luboscig spojrzal na lezgcego w $rodku szczura.
Chciatby zobaczy¢ wyraz twarzy Hama Conrada, gdy przyjdzie do
mieszkania i zamiast niego znajdzie to bydlg. No c6z, nie mozna miec¢
wszystkiego.

Powod naglego wyjazdu do Japonii, jaki podal Hamowi, stanowit
oczywiscie wymowke. W gruncie rzeczy byto mu obojetne, gdzie byt
Shoto Wakare albo co mu si¢ stato. Wakare stuzyl jego celom, tak samo
zreszta jak Ham, i juz odegral swojg role. Ham jeszcze nie, lecz
machinacje Yoshidy wprawity w ruch skomplikowane reakcje emocjonalne,
ktore nieuchronnie mialy doprowadzi¢ do wiasciwego skutku. A do
Japonii wracat na wezwanie Czcigodnej Matki.
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Yoshida jeszcze raz omidtt wzrokiem mieszkanie, by sprawdzié, czy
czego$ nie zapomniat. Wyszedl na korytarz i zabrat walizki. Zamknat
drzwi i przekrecit klucz.

Czterdziesci pig¢ minut pozniej byt na migdzynarodowym lotnisku
Dulles. Czekatl go dwudziestodwugodzinny lot do Tokio. Zerknat na
Scienny zegar, gdy nadawat bagaz przy ladzie JAL pierwszej klasy. Byla
dwunasta dwadzie$cia.

— Trzeba wypisa¢ nazwisko na plakietkach przy bagazu — poinfor-
mowata go mtoda urzedniczka, podbijajac bilet.

Yoshida wypisat starannie: pan Jen Fukuda. Linijke nizej wpisal adres
wielkiej firmy kartograficznej z Tokio. Nazwisko i adres zgadzaty sig¢
z danymi w jego paszporcie, na kartach kredytowych, prawie jazdy
i innych dokumentach.

Przeszedt przez odprawe celng, a poniewaz podrézowat jako Japonczyk,
takze kontrolg imigracyjng. Miat jeszcze tyle czasu, ze kupit dwa marne
hot dogi i kubek podtej metnej kawy oraz egzemplarz Forbes. Stojac przy
ladzie zdazyt przeczyta¢ dwa fascynujace artykuly na temat dalszego
wydzierzawiania amerykanskiego przemystu samochodowego.

Pig¢dziesigt minut po wejsciu na poktad, po nieuniknionym opo6znieniu
spowodowanym przez zbyt duzy ruch na lotnisku lub niekompetencje
kontrolera lotu, boeing 747 wystartowal, zostawiajac na niebie brudne
smugi.

Baba z wozu, koniom Izej — pomyslat Yoshida, obnizajac oparcie
fotela i saczac szampana podanego przez stewardese.

Kadtub 747 dygotat lekko, gdy silniki niosty kolosa przez warstwy
smogu, pokonujac kolejne turbulencje. Kiedy znalezli si¢ nad chmurami,
zamkngt oczy. Brud Waszyngtonu, staty kontakt z ludzmi Zachodu,
zaczynal opada¢ z niego niczym wyschnigte tuski wezowej skory. Jak
dobrze bedzie zndéw zobaczy¢ Tokio, chodzi¢ wsrdd swoich, mowic
wilasnym jezykiem. Jaka ulga bedzie powrot do ,,Zakazanych Snow",
gdzie wedtug niego zaczynalo si¢ i konczylo zycie.

On sam wysliznal si¢ jak wegorz z tona Evan. Evan, ktora ciggle
wygladala jak nastolatka, byta duzo starsza, chociaz nikt, nawet Czcigodna
Matka, nie wiedziat, kiedy si¢ urodzita.

Yoshida oczywiscie musiat mie¢ ojca, ale nie mial pojecia, kto nim byt.
Jego narodziny byly rezultatem eksperymentu dotyczacego dhugowiecznosci,
przeprowadzonego przez Czcigodng Matke, ktora umiescita zebrang reka
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sperm¢ w macicy Evan. Czcigodna Matka nadzorowala catg cigzg Evan
i narodziny Yoshidy. Po rozwigzaniu Evan byta bardzo chora i poza tym
zupehie nie przygotowana do pierwszych trudnych miesigcy macierzynstwa.
Niewazne, Czcigodna Matka, procz podawania wlasnej piersi, robita przy
matym Yoshidzie wszystko.

Prawde mowigc, male piersi Evan nie nabrzmiaty mlekiem tak jak
powinny, a dzigsta niemowlaka, aczkolwiek pozbawione jeszcze zebow,
okazaty si¢ za silne dla jej delikatnych sutkow. W konsekwencji wolata
raczej zmagac si¢ z wrzeszczacym Y oshidaniz pozwoli, by ranit jej piersi.

Czcigodna Matka w koncu zorientowata si¢ w sytuacji. Dziecko dostato
mleko i smoczek, a Evan poniosta odpowiednig karg.

Yoshida dowiedzial si¢ o tym cate lata p6zniej, ale faktycznie to, ze
pijac mleko, mogl stysze¢ dobiegajace z sasiedniego pokoju krzyki bolu
matki, nie wydawato si¢ nieprawdopodobne. Moze dlatego Yoshida byt
masochistg i jak wielu masochistow z nadzwyczajng dbaloscia wyrownywat
te sktonnos¢ sadyzmem.

Jednak pod wszelkimi innymi wzglgdami Yoshida r6znit si¢ od wszystkich
normalnych ludzi. Po pierwsze, urodzil si¢ i wychowal na terenie
»Zakazanych Snéw", co znaczylo, ze wladze niczego o nim nie wiedziaty.
Nie miat aktu urodzenia ani zadnych §wiadectw szkolnych, jego wiedza
bowiem, tak samo jak filozofia i wiara, uksztaltowata si¢ w tyglu tego
hermetycznego srodowiska. Po drugie, jak od razu spostrzegta Czcigodna
Matka, byt urodzonym indywidualistg i swego rodzaju geniuszem.

Panowatl migdzy nimi jaki§ dziwny rodzaj symbiotycznych stosunkow.
Moze ta symbioza wynikala z tego, ze kazde z nich na swoj sposob byto
jakby niekompletne. Byli psychicznie, a raczej uczuciowo utomni
i wyksztalcili w sobie umiejetno$¢ zycia kosztem drugiego niczym
wlasnym. Nawet wtedy nie czuli si¢ spetnieni, ale to byto najlepsze, co
mogli osiagnac.

Byli jak jedyni ludzie, ktorzy wyszli z zyciem po strasznej bitwie,
w ktorej wszyscy inni zostali starci w proch. Blizny wyniesione z tej walki
byty tak glebokie, ze wplynety na wszystko, w co wierzyli, co mowili i co
robili.

Mozna by powiedzie¢, ze Czcigodna Matka §wiadomie okaleczyta Yoshide
w taki sam sposob, w jaki sama zostata skrzywdzona, aby cieszy¢ si¢
towarzystwem podobnej sobie istoty. Albo moze byta po prostu zmuszona do
zrobienia komus tego, co kiedys$ uczyniono jej.
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Co mu zrobita?

W prefekturze Nara, tak daleko od cywilizacji, jak tylko jest to mozliwe
w Japonii, Czcigodna Matka owineta mu biodra przepasksa. Sama odziana
w bialg szate kaptanki sinto powiodla go w noc. Na niebosktonie
widocznym przez galezie drzew plonely gwiazdy. Byla pdzna jesien
1 w powietrzu, w ktérym unosit si¢ gorzki zapach suchych lisci i cisza
pierwszego $niegu zimy, czulo si¢ chtod.

Uklekli przy starozytnej $wiatyni z kamienia i drewna, a echo
dzwonow z brazu niosto si¢ w noc hen, daleko. Czcigodna Matka
rozpalita ogien w brazowej czarze i spalita ryzowe wachlarze z ubieg-
tego roku, by liczni bogowie zamieszkujacy gesty las poteznych
kryptomerii wiedzieli, ze zamierza zlozy¢ ofiare. Zaintonowala pierw-
szg modlitwe, stowa zdawaly si¢ Igng¢ do kamieni, wtapiaé si¢
w drewno.

Potem podniesli si¢ i zeszli ze wzgodrza, na ktorym stata §wiatynia sinto,
funkcjonujaca dzieki szczodrym datkom Czcigodnej Matki.

Nizsze partie lasu byty rozswietlone przez swiece, ich ptomyki palily si¢
prosto, jak gdyby sama noc wstrzymata oddech. Mtody Yoshida — ledwie
jedenastoletni — styszat szum ptynacej wartko wody. Jego sita stopniowo
narastala, gdy skrecili w lewo po usianej sosnowymi iglami Sciezce.
Zerknal w dot, wyobrazajac sobie, ze widzi w $wietle $wiec $lady
dziesiatkow tysiecy pielgrzymow odwiedzajacych wodospad.

Na skraju gorskiego stawu zatrzymali si¢ i zdjeli geta i bawelniane tabii
Czcigodna Matka wsungta si¢ do stawu, przy ktorego drugim koncti
grzmial $wigty wodospad, przelewajacy si¢ nad ostrymi czarnymi skatami,
sterczacymi ponad ich glowami. Potem odwrocita sie ku chtopcu 1 wyciggneta
reke, a on ujgt ja i ruszyl po plaskich, porosnictych wodorostami
kamieniach do wodospadu.

Woda, element zdatoby si¢ miekki, uderzyta wen z niewyobrazalng sila.
Strumienie wody byty twarde jak meskie muskuty.

Czcigodna Matka potozyla mu r¢ce na ramionach i pchneta tak, ze plecy
zaczg¢ta mu omywac spadajgca kaskada. Ujeta jego gtowe w dtonie, po
czym wepchneta go w gtowny nurt.

Pedzaca z hukiem woda rzucita go na kolana. Nie mégl oddycha¢, lecz
jej rece nadal trzymaty go mocno. Czut olbrzymig site¢ wody, migkki
element yin, i zostal oczyszczony przezenh w sposob nakazany obyczajem
sinto.
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Czcigodna Matka wepchngta go jeszcze glebiej, a tam trafialy si¢ bable
powietrza, ciemnego i gestego od piany, ktore tapczywie weiagat w ptuca.

Odkryt, ze wartko pltyngca woda rozwigzala mu przepaske i zsuneta
z bioder. Albo moze to Czcigodna Matka miata w tym swoj udzial,
poniewaz zdal sobie sprawe, Ze jej rece juz nie spoczywaja na jego twarzy,
a na biodrach.

Byla bardzo blisko. Zobaczyl, ze woda przykleita cienka bawelniana
tkaning do jej skory. Widziat dzieki temu kazdy szczegdt jej ciata. Widok
jej nagosci ukrytej za ta cienkg zastona, czysta i niewinng niczym szaty
bogoéw, byl przesycony erotyzmem.

Czcigodna Matka ujeta rece Yoshidy, potozyta je na swych piersiach,
whbita palce w grzbiety jego dioni tak mocno, ze czut sprezystosc jej skory.
Potem rozsuneta dtonie i mokra szata rozchylita si¢ wraz z nimi.

Yoshida poczut skurcz w ledzwiach i niewystowiony bol w piersiach,
ktory jakby $ciskal mu serce. Oczy Czcigodnej Matki ptonety. Wiedziat,
ze to niemozliwe, ale wydawato mu si¢, ze z ich pomocg przebija
wzrokiem bialy welon wody, sigga za czarne konary kryptomerii, do
tajemniczego boskiego swiatta gwiazd, ktore spltywalo na pokryte lasem
zbocza i miriady zamieszkujacych je starozytnych duchow.

— Jestem $niegiem zimy, cykada lata — wyszeptata Czcigodna Matka,
przebierajac palcami po jego skorze. — Jestem poranng zorza wiosny,
potocnym wichrem zimy. — Uklgkta twarza do niego. — Jestem lisem,
ktory obzera si¢ wngtrznosciami krolika, jestem jelonkiem, ktory drzy na
kazdy szelest. Bede cig piesci¢, dba¢ o ciebie, karmi¢ cig¢ i pochtania¢ cie.

Wodospad huczat wokot nich, ale miedzy nimi bylto tylko powietrze,
w ktorym od czasu do czasu rozbtyskaty krople wody.

— Bedziesz mnie kochat i bal si¢ mnie, a poniewaz bedziesz sig¢ bat,
bedziesz mnie kochal tym mocniej — mowiac to, wzigta go w siebie,
poruszajac biodrami w przdd i w tyl, w gére i w dol, a potem zataczajac
kregi, dopoki Yoshida nie zamknal oczu i nie otworzyt ust.

Czcigodna Matka patrzyta, jak faluja napiete migsnie jego podbrzusza.
USmiechata si¢ do siebie, gdy spazmatyczny oddech stawal si¢ coraz
szybszy. Czula jego rg¢ce na piersiach, czuta go w siebie. Yoshida,
otoczony jej aurg, takze odbierat te emocje i to zwigkszalo jego przyjemnosc,
az w koncu trysnagt w nia, 1 jeszcze raz, i przewrdcit si¢ w jej ramiona.

Przebudzit si¢ i zobaczyt gwiazdy. Przez chwile wierzyl, ze zostal
przeniesiony do zaczarowanego krolestwa, ktore, jak sobie wyobrazat, lezato
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tak blisko gwiazd, ze moglby wyciagna¢ rgke i ich dotknaé. Potem
zobaczyt, ze obok niego kleczy Czcigodna Matka i dionig piesci mu
czoto.

Wyciagnal rece. Zndéw byl podniecony.

— Chcg ciebie.

Czcigodna Matka trzasneta go tak mocno, ze na policzku pojawit sie
odcisk jej reki.

— Tej nocy stalo sie to w imi¢ obrzgdu i rytuatu. Dla ofiary i zadowolenia
bogdw, ktorzy sg wszedzie. ,Ja cheg, ja cheg" — przedrzezniata. — Nie
wyobrazaj sobie, ze twoje zycie ze mna moze polega¢ na ,ja chceg".
Chcesz mnie, ale juz nigdy mnie nie posiadziesz.

Widzac, ze nadal jest podniecony, wymierzyta mu kilka kolejnych
siarczystych policzkéw. Po chwili Yoshida eksplodowat, ale natychmiast
odwrdcit si¢ na brzuch i zaczat ptakaé.

Pozniej zabrala go na zbocze gory i pokazywata mu grzyby, trawe,
mech i porosty, paproc¢ i korzenie, ktore wyszarpywata z ziemi. Nauczyta
go wszystkiego o trujacych ziotach, ktore rosty tutaj. Czes¢ z nich sama
zasiata przed laty. Poznat trucizny dziatajace powoli i prawie natychmiast,
niewykrywalne i te, ktore przez swe symptomy mogly stuzy¢ jako
ostrzezenie dla potencjalnych wrogéow. Potem zaczgta uczy¢ go sporzadzania
odtrutek i srodkdw hamujacych dzialanie trucizny, mogacych uratowac
zycie ofiary, a nawet przywrécic jej normalng sprawnosc.

Tak zakonczyta si¢ ich noc.

W Kioto, miescie dziesigciu tysiecy $wigtyn, w czasie glebokiego
chlodu zimy, gdy grad bijacy o szyby grzmial niczym tegtent konskich
kopyt, podawala mu te trucizny jedng po drugiej. Wczesniej wlasnymi
rekoma dobierat skladniki, destylowat, mieszat i warzyt tak, by w przysztosci
umiec¢ si¢ postugiwac¢ odpowiednig toksyna.

Tym sposobem Jason Yoshida umierat ponad tysiac razy; czul, jak zycie
ucieka zen gwaltownie jak z rozcigtej arterii albo wyslizguje si¢ powoli.
Czcigodna Matka nieodmiennie wskrzeszata go z martwych.

Tak wigc Jason Yoshida byl nieodwotalnie zwigzany z Czcigodna
Matka: zostat uksztattowany tak, jak to sobie obmyslita, praktycznie na
wlasne podobienstwo...

Japonia.

Spat przez szesnascie godzin i tysigce mil. Wygladat przez pleksiglasowe
okno w samolocie i przez mgte, ktora otaczata Tokio, widziat szczyt
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Fudzi-jamy, wielkiej gory strzegacej jego kraju niczym bog. Wiedziat juz,
dlaczego Czcigodna Matka wezwala go do domu. Nadszedt czas na
ostateczng bitwe. Miata stangé naprzeciw wroga i Yoshida byt pewny
— tak jak tego, ze Fudzi-jama przetrwa wszystko — ze on begdzie
integralng cze$cia jej sil.

— PRZYPROWADZILES MI MEDIATORA.

— Nie — odpart Yuji, pomagajac Chice wnie$¢ nieprzytomnego Wolfa
do pokoju na najwyzszym pietrze magazynu w poblizu Tsukiji. — Ten
cztowiek jest bardzo chory.

— A JEDNAK JEST MEDIATOREM.

— Cicho — nakazat Yuji. Spojrzat z troska na przyrodnia siostrg.

Chika szalata z niepokoju i byta w takim stanie od czasu, gdy jedna ze
$cian ,,Zakazanych Snow" omal jej nie zmiazdzyta. Przez mgle oraz
wirujacy, dlawigcy pyt kamienny i betonowy zobaczyta wystajace
z rumowiska drapieznie zakrzywione ostrze, a na nim zacis$ni¢te palce
ludzkiej reki. Reki Wolfa.

Krzykneta i wysytajac makura no hiruma, zaczeta torowac sobie droge
miedzy przedmiotami, ktore jakby zyly wlasnym zyciem.

W szalenczych ruchach drewna i kamieni wyczuwata niewidoczng aurg
Czcigodnej Matki. Skoncentrowala sig, jej mroczny dar odrzucat z drogi
roztupane klody i ostre kawaty betonu. Wyczuwata czarne, rozgoraczkowane
macki makura no hiruma Czcigodnej Matki i zastanawiata sie, dlaczego
kobieta jeszcze nie zlokalizowata Wolfa. W chwile pdzniej poczuta, ze
wchodzi w obrgb psychicznej fortecy, jaka Wolf zdotat otoczy¢ sie
w ostatniej chwili.

Podwoita szalencze wysitki i w koncu odgrzebata ciato Wolfa. Zdumiata
si¢, ze jego forteca pozostala nie naruszona, chociaz on sam byt
nieprzytomny. Uzywajac wszystkich sit, wyciagneta go z piekla, ktore
przygotowata dlan Czcigodna Matka. Wtedy po drugiej stronie pokoju
zobaczyta powykrecane zwtoki Sumy. Ten widok sprawit jej jedynie ulge.

Przywiozta Wolfa tutaj, do magazynu, w ktorym Yuji zatozyt labora-
torium Wyroczni, poniewaz bylo to jedyne bezpieczne miejsce, jakie
jej przyszlo na mysl. Nie widziata matki w ,,Zakazanych Snach", ale
tez wcale jej nie szukata. W kazdym razie, transport Wolfa do domu
Minako i tak nie wchodzit w rachub¢ — nie po ostatnim spotkaniu
z matka.
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Chika, wstuchujac si¢c w puls i oddech Wolfa, starata si¢ nie mysle¢
0 przerazajacej rozmowie, jakg odbyly. Prébowata za pomocg makura no
hiruma wedrze¢ si¢ pod ostong $pigczki Wolfa, ale daremnie; wszystkie
doj$cia byty zablokowane.

Podniosta gltowe.

— Nie wiem, co Czcigodna Matka mu zrobita, ale on umiera.

— TO ZYCIE JEST NIEBEZPIECZNE, NIE SMIERC — zaintonowata
Wyrocznia.

Yuji zignorowat ja i zwrocit si¢ do Chiki.

— Czy mozemy mu jako$ pomoc?

— TAK. ON JEST MEDIATOREM.

— Co to znaczy? — Chika odwrdcita si¢ ku Wyroczni.

— Nie zwracaj na nig uwagi — rzekt ze smutkiem Yuji. - Cos jej si¢
stato. Chyba wariuje.

— Nonsens. Maszyna nie moze zwariowac.

— Nie znasz Wyroczni.

— Co z nig zrobites? Wyglada prawie tak, jakby miata ludzka twarz.

Yuji westchnat i opowiedzial, jak Hana upierala sig, by podtaczyc¢ ja do
Wyroczni i co si¢ z nig pdzniej stato.

— Nikomu tego nie moéwitem — urwat szlochajgc. — Nie wiedzialbym,
€0 powiedzie¢. Ale ty to zrozumiesz. Ty jedna rozumiata$ nieszczescie
Hany. Twoja makura no hiruma, jak dar Hany, zmusita ci¢ do robienia
czegos$, czego nie chcialas.

— Gdzie jest jej cialo? — zapytata po chwili milczenia Chika.

— Zrobilem to, o co prosita Wyrocznia... Hana. Jej cialo spoczywa na
dnie Sumidy.

— Nie!

Nie byl to odpowiedni moment na wspominanie chwil spedzonych
z przyrodnig siostra, ale nic nie mogta na to poradzi¢. To, ze Hana odeszla,
wydawato si¢ niepojete. Chika czuta gorgce tzy palace jej oczy, splywajace
po policzkach. Chciata wyciagna¢ rece i utuli¢ Yuji, ale tradycja nie
zezwalata na takie otwarte okazywanie uczu¢. Zeby pozwoli¢ sobie na co$
takiego, oboje musieliby by¢ pijani.

— Och, Hano!

A przez ten czas jej Swiadomos¢ krzyczata: ,,Wolf umiera! Zrob cos!
Musisz go uratowac!"

Ale jak? — zapytata siebie.



Probowata juz wszystkiego. Jezeli jej makura no hiruma nie mogta mu
pomdc, to co mogto? Co zrobita z nim Czcigodna Matka?
Miata pewien pomysl, ale byt tak szalony...

— Jak brzmi prawda? — zapytata. — Hana jest zywa czy martwa?

— TO ZALEZY OD TWOIEJ DEFINICII ZYCIA 1 SMIERCI
.— odpowiedziata Wyrocznia, nim Yuji zdazyt otworzy¢ usta. — CHI-
KA-SAN, MUSISZ NAM POMOC. HANA JEST WE MNIE. ALE ONA
TONIE. POCHEANIA NAS WIR IRRACJONALNYCH MYSLI, KTO-
RYCH NIE POTRAFIE INTERPRETOWAC, KONTROLOWAC. PO
TRZEBUJEMY MEDIATORA. PSYCHICZNEGO CHIRURGA, JESLI
WOLISZ, KTORY POLOZY KRES NASZYM CIERPIENIOM.

Chika spojrzata na przyrodniego brata.

— Yuji...

— Daj spokdj. To procedura eksperymentalna. 1 zbyt niebezpieczna.
Popatrz, co si¢ stato z Hana.

— Ale ona nie chce wrdcic.

— MEDIATOR UMIERA, YUJI-SAN. MY MOZEMY ZAPEWNIC
MU ZYCIE.

— W jakiej formie? — zapytat z gorycza Yuji.

— TO ZYCIE JEST NIEBEZPIECZNE. NIE SMIERC. BLAGAMY,
PODLACZ GO.

Chika, z reka na piersiach Wolfa, przeniosta spojrzenie z jego twarzy
bez wyrazu na czarne oblicze Wyroczni i podjeta decyzje.

— Zro6b to.

— Co?

— Zr6b to, o co prosi Wyrocznia, Yuji. Podtacz Wolfa do maszyny.

— Ale nie wiemy, jaki efekt wywrze to na...

— On umiera i zadne z nas nie moze nic na to poradzi¢. Podtaczenie
jest jego jedyna szansa.

Oczywiscie, miata racje. Yuji, decydujac, ze w tej chwili lepiej
nie mysle¢, zaczat podlacza¢ Wolfa do Wyroczni tak, jak robit to
z Hang.

— NIE POZALUJESZ — powiedziata Wyrocznia.

— A dlaczego miatbym zatowac? — zapytal Yuji, uwaznie przyklejajac
podktadki do palcow Wolfa.

— PRZEPELNIA CIE ZAL, YUJI-SAN. Z POWODU HANY, Z PO-
WODU MNIE. A SZCZEGOLNIE Z POWODU TWOJEJ MATKL
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— Wymyslasz! — parsknat Yuji, zaczynajac podtaczac elektrody.

— JA NIE MOGE NICZEGO WYMYSLAC, YUIJI-SAN, TO NIEMOZ-
LIWE, PRZYNAJMNIEJ W SENSIE, W JAKIM UZYLES TEGO SLOWA.
NIE MYLE SIE.

— Tak naprawde chodzi ci o to, ze ty si¢ nigdy nie mylisz. Uwazaj,
zeby$ nie wpadta w kompleks wyzszosci. To paskudne ludzkie zboczenie,
przed ktorym musisz si¢ pilnowac.

— CZY UWAZASZ MNIE ZA NEUROTYCZKE, YUJI-SAN?

— To, o czym mowie, bardziej dotyczy psychoz. — Yuji podiaczyt
ostatnie elektrody.

— PSYCHOTYCY SA NIEBEZPIECZNI, YUJI-SAN.

— Czesto tak — rzekt Yuji, uruchamiajac polaczenie.

— CZY JA JESTEM NIEBEZPIECZNA?

Yuji usiadt, sprawdzajac dziatanie systemu cztowiek—Wyrocznia i byt
zbyt zajety, by odpowiedzie¢. Duzo nauczyt si¢ o tym procesie, gdy
podiaczal Hang, i teraz doszukiwat si¢ elektrycznych impulsow, niezwyktej
aktywnosci EEG, przeciazen, ktore moglyby przerwac naptyw danych. Nie
stato si¢ nic nadzwyczajnego, wskazania przyrzadow pomiarowych nie
odbiegaty od normy.

A potem wszystko stato si¢ naraz: rozleglo si¢ buczenie przeciagzonych
obwodow, igly wskaznikow EEG wyskoczyly poza skale. Palce Yuji
migaty nad tablicami kontrolnymi, ale opanowanie tego wykraczato poza
mozliwosci jego wysoce specjalistycznego sprzetu.

— Yuji, co si¢ dzieje?! — krzykneta przerazona Chika.

W powietrzu rozszedl si¢ ostry zapach ozonu. Wolf otworzyt
szeroko usta i wydal niesamowity wrzask, ktory targngt napietymi
nerwami YUuji.

Potem wszystkie swiatla Wyroczni zgasty.

Ham Conrad wszedl na poktad szkunera ojca, ,Influence I1".;Byt
piekny wczesnowiosenny dzien, na niebie unosity si¢ pierzaste chmurki
i wiata silna bryza. Doskonaty dzien do zeglowania.

Smieszne, jak wszystko si¢ uktada — pomyslat Ham, rzucajac cumy.
Mial zamiar zatelefonowaé do starego, lecz Thornburg go uprzedzit
i poprosit o spotkanie na jachcie. Doskonale — stwierdzit w duchu Ham,
przed wyjsciem sprawdzajac dwa razy, czy nie zapomniat zabra¢ dowodoéw
swiadczacych o perfidii ojca.
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Ham wiedziat, ze konfrontacja z Thornburgiem nie bedzie rzecza tatwa,
ani dla niego, ani dla starego, ale dokumenty znalezione w sejfie nie
pozostawialy mu wyboru. Yosh miat racje od samego poczatku. Byla to
bolesna prawda, nie miat jednak wyjscia. Ciagle chwytat si¢ nadziei, ze
moze uda mu si¢ pogrdézkami zmusi¢ ojca do wyznania swoich grzechow,
do pokuty, moze jakiego$ zado$¢uczynienia dla rodzin ludzi, ktérzy zmarli
w klinice, odestania zyjacych do ich rodzinnych krajow i zamknigcia
»Zielonych Gatezi". Ale Ham z natury byt optymista.

Wszedt do sterowki. Ojciec wyprowadzil szkuner z przystani. Weze$niej
poinformowat go, ze zaloga ma wolne.

— Czasami jest z nimi istne urwanie glowy. Zawsze wchodzg w drogg
wiasnie wtedy, gdy cztowiek najbardziej potrzebuje samotnosci.

Ham przypomniat sobie, ze Thornburg uwazal, iz shuzba jest zmora
bogaczy.

Ostra won spalin diesla na chwile przyttumita nawet zapach morskiej
wody. Ham weciagnatl grotzagiel, potem fok i mniejszy kliwer, poniewaz
szkuner pod pelnymi Zaglami stanowit niewypowiedzianie pickny widok.
Pracowal metodycznie, oderwany od trosk, ktére nigdy nie byly czescia
morza. Thornburg nauczyt go kocha¢ zeglowanie.

Moze — myslat Ham — gdyby gteboko si¢ nad tym zastanowil,
zrozumialby, ze jest to jedyna naprawde taczacg ich rzecza.

Thornburg przeprowadzit ,Influence II" przez Chesapeake, baczac na
ptawy w kanale, i wkrotce Waszyngton zostal daleko za rufa. Okoto
potudnia Ham zwinat Zagle; rzucili kotwice po zawietrznej malej wyspy.
Thornburg wyjal jedzenie: tluste krewetki ociekajace oliwg, czerwony
pieprz i ser, kilka rodzajow satatek i sernik oraz sze$¢ puszek schtodzonego
piwa ,,Sapporo"”, ktére obaj polubili w Japonii.

Zasiedli w kambuzie, przy stole, ktory przylegat do otwartych drzwi
wychodzacych na poktad. Thornburg obserwowat syna pochtaniajacego
potezne kanapki, sam za$ jedynie przesuwal jakas zielenine po talerzu i saczyt
piwo. Jego apetyt, problematyczny od lat, ostatnio opuscit go na dobre.

Rozmawiali o tym i owym, niczym waznym, powoli i leniwie, jak
gdyby oslepiajacy blask stonca odbity od wody czynit ich sennymi.
Thornburg wygladat jesli nie na szczgsliwego, to przynajmniej odprezonego.
Ham pomyslat, Zze po $mierci Tiffany mozna si¢ byto tego spodziewaé. On,
przeciwnie, byt spiety przed czekajacym go ogromnym zadaniem. Mysl
o zatobie data mu pretekst, ktoérego rozpaczliwie poszukiwat.
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— Chyba — zaczal, wycierajac rece w serwetke — widziatem, jak
tutasz si¢ po Waszyngtonie, nie chcesz nawet by¢ we wiasnym domu,
i zastanawiam si¢, czy nie bytbys szczesliwszy po prostu wyjezdzajac.

— Wyjezdzajac? — Thornburg powiedzial to z takim oburzeniem,
jakby syn proponowat mu przejscie na emeryture.

— Jasne. Na przyktad do Aspen czy do Europy — brngt Harn
z przesadnym entuzjazmem. — Oderwac si¢ od wszystkiego, przewietrzy¢
mysli, od§wiezy¢ dusze.

Thornburg ze szczegdlng uwaga zmierzyl go wzrokiem.

— W Aspen nie ma niczego do roboty poza wydawaniem pieni¢dzy
i przygladaniem sig¢, jak pigkne kobiety uganiaja si¢ za prézniakami na
nartach. Gdybym pojechat do Europy, zobaczytbym tam jedynie Niemcow
i Japonczykéw, a to by mi przypomniato o$§ Berlin—Rzym—Tokio
i niebezpiecznie podniosto ci$nienie. — Spojrzat na Hama chtodno.

— Masz jeszcze jakies inne btyskotliwe pomysty?

Ham spuscit oczy i wbil widelczyk w potezny kawatek sernika.

— Poza tym — mowit Thornburg po odczekaniu stosownej chwili
na odpowiedz syna — nie chce stad wyjezdzaé. Zbyt wiele rzeczy
mogloby p6j$¢ nie po mojej mysli. — Nie przestawal przeszywac
Hama wzrokiem. Zaktadat si¢ w duchu, ze w odpowiednim momencie
syn poderwie glowe. — Wez na przyktad moje badania bionaukowe.

— Ham przestat skuba¢ sernik. — Zeszlej nocy ktos wlamat si¢ do
»Zielonych Galezi". Wyobrazasz sobie? Czego ktos moglby szukac
w Klinice?

— Szpiegostwo przemystowe? —podsungt Ham, odktadajac widelczyk.

A to dobre — pomyslat Thornburg. Czasami Ham naprawde wywierat
na nim wrazenie.

— Oczywiscie, tak z poczatku myslelisSmy. Ale, co ciekawe, akta
zostaly nie naruszone. — Oczy Thomburga ptongty. — Potem odkrylismy,

ze mamy ztodzieja na wideo. — Glowa Hama podskoczyta i Thormburg
pogratulowat sobie wygrania zakladu. — Chcialby$ zobaczy¢? Mam ze
soba kopie.

— Jezu, nie!

— ,,JJezu nie" — przedrzezniat syna Thornburg. — To wszystko, co
masz mi do powiedzenia?

— Chryste, dlaczego czuje, ze jestem c¢i winien wyja$nienia?!
— wybuchnal Ham. — Przeciez to ty powinienes to zrobic!
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Thornburg obserwowal chtodnym okiem, jak jego syn wychodzi
z siebie.

— Przed nikim nie musze¢ thumaczy¢ si¢ ze swego postgpowania!

— warknat zimno. — Czasy, pienigdze i przywileje zwalniaja mnie z tego.
W tej chwili pragne tylko jednego. Musze wiedzie¢, dlaczego moj syn
uznal, ze ma prawo wtamac si¢ do mego sejfu.

— Chcg wiedziet...

— Do$¢ tego, synku! — Thornburg rzucit to tak ostro, ze Ham
podskoczyt mimowolnie. — Gdybym uwazal, ze masz wiedzieé, co si¢
dzieje w ,,Zielonych Galgziach", tobym ci¢ o tym poinformowal. Nie
zrobilem tego, zatem to nie twoj interes.

— Teraz to takze mdj interes.

Ho, ho — pomyslat Thornburg — co jest? Wigcej ikry niz myslatem?

— Musimy porozmawia¢ o tym, co dzieje si¢ w klinice.

— Tak?

— Tak. Na mito$¢ boska, jeste§ winny porwania, torturowania,
morderstwa. Jeste§ cholernym kryminalista, niczym wiecej! Na Boga, nie
moge zrozumiec¢, jak w takich okolicznosciach udato ci si¢ zebra¢ grupe
najbardziej btyskotliwych naukowcow.

Przez chwilg Thornburg zastanawiat si¢, czy nie powinien wciagnac
syna w ten temat. Potem pomyslat: Pieprzy¢ to! Chce prawdy, dobra,
wygarng mu ja z obu luf.

— Mo¢j Boze, jak na wojskowego jeste$ cholernie naiwny — zagrzmiat.
— Przystali na mojg propozycj¢ z radoscig, zadowoleni, ze dostang
pieniadze i wolng reke w przeprowadzaniu badan, ktérych nie mogliby
dokonywac nigdzie indziej. Co ty sobie wyobrazasz, ze ludzie sg aniotami?
Synku, ludzie sa ludzmi i majg swoje stabostki, a wykorzystanie ich jest
nieodlaczne ludzkiej naturze. Daj cztowiekowi to, czego naprawde pragnie,
a nigdy nie zapyta o cene.

— To brzmi jak motto samego szatana.

Thornburg wybuchnat $miechem, ktory jeszcze bardziej rozwscieczyt
Hama. Nienawidzil, gdy ojciec nazywat go synkiem, ale jeszcze gorzej
znosit jego szyderczy $miech.

— Nie dostaniesz tego, wiesz?! — warknat, powiewajac zdjeciami
dokumentow znalezionych w sejfie w klinice. — Dni twej wszechmocy sa
skonczone. Znalaztem twoja pigte achillesowa i1 nie spoczneg, poki nie
zgodzisz si¢ na moje warunki.
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Twarz Thornburga poczerwieniata tak, jakby miat dosta¢ apopleksji.

— Nikt nigdy nie dyktowat mi warunkow i nikomu si¢ to nie uda.

Hamowi krew dudnita w uszach i czut si¢ tak, jakby w kazdej chwili serce
moglo odméwi¢ mu postuszenstwa. Mial dos¢ rozkazow starego. I nie potrafit
juz zy¢ normalnie, wiedzac o tym, co Thornburg zrobit i co nadal robi.

— Wpedzite$ sie¢ w $lepy zautek. Przyjecie moich warunkoéw jest
prostym sposobem wyjscia — powiedziat. — Zlamate§ tak wiele praw, ze
nie pokusze si¢ o ich wyliczenie. Czy masz pojecie, ze prokurator
generalny oszaleje z radosci, jesli dostanie ten materiat?

— A jak to by si¢ miato sta¢, synku?

— Dam mu go! — Ham krzyczal mimo obietnicy, ze zatatwi t¢ spraw-
spokojnie. — | nie nazywaj mnie synkiem!

— Kiedy ty przestaniesz zachowywac si¢ jak dziesigcioletni skaut, ja
zaczng zwracaé si¢ do ciebie po imieniu. A ktdz to uczynit ci¢ moim
sedzig, tawa przysieglych i katem? Myslisz, ze Swiat jest taki cholernie
mity i porzadny, iz wszyscy musimy dostosowaé si¢ do twojego
$wigtoszkowatego szablonu postgpowania? Bzdury! Chaos jest prawem
dzisiejszych czasow. Prawem uniwersalnym.

— Nie ja stworzytem koncepcje moralnosci! — rzucit porywczo Ham.
Byt $wiadom, Ze ojciec zmienit uktad sit, zmuszajac go do osadzania
swego postepku. — Jezeli wszystkie kultury ludzkosci posiadaja jaki$
element wspolny, to jest nim moralnosc.

— Powiedz to Arabom albo Japonczykom. Ani jedni, ani drudzy nigdy
nie styszeli o moralnosci.

— Mylisz si¢ — powiedzial Ham, desperacko zastanawiajac sie, jaM
wroci¢ do tematu perfidii ojca. — Moze ich moralno$¢ nie catkiem
odpowiada naszemu pojeciu, ale...

— Bzdury! Tracisz czas na obrong tych, ktérzy na to nie zashuguja.
Wiasny syn odmawia mi tego samego.

— Na mito$¢ boska, mowisz tak, jakbym byt tylko tym jednym: twoim
synem.

— Tak jak ja bylem synem swego ojca.

— Nieg, nie, nie! — Ham zerwat si¢ od stotu. — Nie jestem twoim
synem, juz nie!

Thornburg spojrzat nan spod daszka zeglarskiej czapki.

— A czym by$ byl beze mnie? Masz pojecie? Watpie. Dzigki moimi
znajomosciom dostate$ si¢ do szkoty przygotowawczej, do college'u, do
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akademii. Dzieki tym samym wpltywom znalazles si¢ w Tokio, na
wygodnej i cieptej posadce. Potem wyciagnatem ci¢ z wojska i wpako-
watem do Obrony... Pytamy, co zrobites na wtasng rgke? Poslubites
pickna, lecz nic niewartg kobiete, ktora nie data ci zadnej przyjemno-
$ci, nie potrafita doceni¢ zycia, jakie jej zapewnite$, i ktora zywi
niewielki szacunek dla taczacej was przysiegi, skoro pozwala ci goni¢
si¢ jak kocur w rui. A zreszta dlaczego miatoby by¢ inaczej? Ten
instruktor tenisowy udziela jej takich lekcji, ze nawet ja jestem pod
wrazeniem.

— To nieprawda! — krzyknat Ham, chociaz w gruncie rzeczy nie byt
zaskoczony owa nowing.

— Jasne, ze prawda — rzucit beztrosko Thornburg. — Ja tez mam
zdjecia, synku. Chcesz obejrze¢? — Zndéw zanidst sie¢ $miechem,
doprowadzajac tym Hama do szatu.

Ham pamietat podobne kiotnie migdzy rodzicami, ktorych wystuchiwat
jako dziecko, i nadal czut bdl, jaki sprawial sobie wbijajac z catych sit
paznokcie w dfonie.

— Chryste, to jest zte! To jest gorsze niz zte!

— Do$¢! — Thornburg trzepnat rekoma o stdt, az podskoczyly sztucce
i aluminiowe puszki. Piwo wychlusneto na blat, pieniac si¢ niczym kwas.
— Wykradle§ moje sekrety i ja chce je odzyskaé. Przestanmy
filozofowac
i przejdzmy do rzeczy.

— Do czego?
— Do interesow, ty ignorancie! — warkngl Thomburg z btyskiem
wsciektosci w oczach. — Powinienem ztama¢ ci r¢ke za to, ze

wlamate$ si¢ do mego sanktuarium, ale fakt, to wymagalo jaj. Nie
sadzitem, ze je posiadasz. Zatem punkt dla ciebie. Ty masz towar,
ktorego ja potrzebuje, a ja wplywy, ktore sa potrzebne tobie. Wyglada
na to, ze mamy solidng podstawe¢ do ubicia interesu, wigc darujmy
sobie te bzdury o moralno$ci, zazegnajmy to pieklo i zajmijmy si¢
interesami.

Ham wiedzial, ze od samego poczatku niewlasciwie rozgrywat ten
gambit. Wlepial oczy w swego ojca tak, jakby widzial go po raz pierwszy,
co w pewien sposob nie odbiegato od prawdy. Byt gtupcem, wierzac, ze
zdota jako$ doprowadzi¢ do kompromisu. Zamiast tego stato si¢ nieuniknione:
Thornburg zmuszal go do dobicia targu, w ktérym nie bylo miejsca na
moralno$¢. Rozumiat teraz, ze dla ojca moralno$¢ byta luksusem, na ktory
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mimo wszystkich swych pieniedzy i wplywow nie mogt sobie pozwolic.
Moze bylo tak wilasnie z powodu tych pienigdzy i wptywow, wykluczajacych
po prostu mozliwos¢ istnienia czego$ takiego jak moralno$¢.

Ta odkrywcza my$l byta tak przytlaczajaca, ze poczut si¢ niczym
razony piorunem.

Chryste — westchnat — jak to si¢ stato, ze wychowalem si¢ w jego
domu? Jak matka mogta si¢ z tym godzi¢?

Ale oczywiscie wiedzial. Thornburg Conrad Trzeci mial charyzme,
ktérej trudno byto si¢ oprzeé¢, nawet kiedy kto§ zaczynat podejrzewac, iz
jej zrodto jest mroczne i budzace groze jak samo pieklo.

Zrozumial — i wiedzial, Zze powinien dostrzec to duzo wczesniej — ze
ma tylko jedno wyjscie. W chwili, w ktorej by usiadl przy stole
z Thomburgiem i zaczat uzgadnia¢ warunki kompromisu, bytby zgubiony;
statby si¢ po prostu kolejng muchg zwabiong w polyskujaca sie¢, w ktora
wpadto tak wielu innych.

— Nie — powiedziat. Swiatlo stoneczne odbijato si¢ od poktadu
i falowato, oslepiajac go. Starat si¢ nie cofa¢ przed posgpnym spojrzeniem
ojca. — Nie ma kompromisu, nie ma ubijania interesu. Istnieje
tylko jeden sposdb na powstrzymanie ci¢. Pojde z dowodami do
prokuratora generalnego.

— Nie badz idiotg, Ham. Nigdzie nie pdjdziesz. Oryginaly zostaly
spalone, a kiedy dasz mi negatywy i wszystkie odbitki, dowody przestang
istnie¢.

Ham trzasnat pigscig w stol.

— Jezu Chryste! Oczywiscie, ze dowody nadal beda istniaty! Dopoki
bedzie istniata ta ohydna klinika!

— Nie denerwuj si¢, synku. To nigdy nie przynosi niczego dobrego.

— Gowno! Przestan pieprzy¢! — szczeknat Ham. — Mozesz prawié
moraty kazdemu, ale nie mnie. Juz nie. — Odwrdcil si¢ na pigcie, kierujac
do elektrycznego kabestanu windy kotwicznej. — Czas wracac do portu.

— Donikad nie wrécimy, dopdki ta sprawa nie zostanie zalatwiona
zgodnie z moja wola.

— Ty juz nie masz nic do powiedzenia w tej kwestii — rzucil Ham
przez ramig.

— Jezeli podejdziesz do kabestanu, uzyje tego.

Ham zerknat w otwarte drzwi kabiny, gdzie Thornburg nadal siedziat za
stotem.
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— Co to jest, do diabta?!

— A na co wyglada? To kusza, ktéra trzymam pod r¢ka na wypadek
spotkania z rekinem.

— Masz zamiar jej uzyc¢?

— Tylko wtedy, gdy mnie do tego zmusisz.

Ham milczal, patrzac na zadziory na czubku poteznej stalowej strzaly,
ktoéra z fatwoscig przebijata twarda skore rekina. Thomburg rzadzit nim
przez cale zycie; jezeli mysli, ze jego pogrozki zdotaja go powstrzymac, to
czeka go niespodzianka.

— A teraz podejdz tu i usigdz, porozmawiamy....

Ham jednak pokrecit gtowa.

— Tobie chodzi tylko o jedno: zebym myslat, iz dostalem to, czego
chcialem. Ale ty nadal bedziesz robit to, co robisz. Nie, trzeba przerwac
ten diabelski krag!

— Nie mam zamiaru zamykac ,,Zielonych Gatezi", lecz obiecuje, ze
nie sprowadze dalszych pacjentow, poprzestang na tych, ktorych juz...

Ham wpadt we wsciektos¢, jakiej nigdy nie zaznal, nawet w goraczce
wojny.

— Jak mozesz méwic co$ takiego! Co za niewiarygodny tupet! Zto zawsze
pozostaje zlem. Nie mozesz powiedzie¢: pojde na kompromis i bede
mordowat sze$ciu ludzi zamiast tuzina, i spodziewac sie, ze to ci¢ rozgrzeszy!

— Dlaczego nie? Nie mam nic przeciwko kompromisowi, Ham. To ty
jestes niechetny.

— Nie odwracaj kota ogonem. To dotvczv ciebie, nie mnie. Wszystko
albo nic.

— Tak uwazasz.
— Odtoz te cholerng kusze.
Wszystko albo nic nie jest propozycja do przyjecia.
Bierzesz ja albo odrzucasz — powiedzial Ham, kierujac si¢ do
kabestanu.

— Trzymaj si¢ z daleka!

— Pieprze ci¢! — zaklgt Ham, uruchamiajgc winde kotwiczng. — Nie
bede zwracat si¢ do ciebie per ,sir" i juz nigdy nie bedg stuchat twoich
rozkazow!

Harpun uderzyt go prawie doktadnie migdzy lopatkami. Rana sama
w sobie nie byta $miertelna, ale impet pchnat go do przodu. Ham zatoczyt
si¢ na reling, stracit rownowagg i wypadt za burtg.
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Thornburg rzucit kusze i skoczyl na poktad. Przechylit si¢ przez reling,
gapigc z natgzeniem w wode. Widziat plame krwi rozprzestrzeniajacg si¢
jak catun, potem na powierzchni pojawity si¢ plecy Hama; koniec strzaty
wystawat z nich jak ztamana flaga.

— Chryste wszechmogacy! — wyszeptal, patrzac na wlosy syna
falujace w wodzie niczym pedy lilii wodnych.

Wolf stat sam na diugim, ptaskim cyplu, ktory wdzierat sie¢ w nieskonczony
ogrom morza. Nad jego glowq gnaly pedzone coraz silniejszym wiatrem
niskie, grzmigce chmury.

Nie, nie byt sam. Dostrzegt sylwetke na tle szkartatnego nieba. Ruszyt w jej
strong. Zdawalo sig, ze cypel wydiuza si¢ za jego plecami niczym jezor
gigantycznej bestii. Poza morzem o barwie stali, pochmurnym niebem
i wgskim pasem ziemi nie byto widac nic innego i Wolf miat wrazenie, zZe cypel
jest ostatnim fragmentem lgdu pozostatym w tym szalonym swiecie.

Jednakze byla jeszcze ta postac.

Zblizajgc si¢ poznal, ze byla to kobieta, Japonka, niezwykle pi¢kna.
Stala na najdalszym koncu cypla, przypuszczal, ze patrzy na morze.
Widziat jej profil i uderzyto go jej podobienstwo do Minako.

Odwrocita gltowe, chociaz byt pewien, ze nie czynit zadnego hatasu.
Otaczata jg atmosfera niewystowionego smutku, tak wielkiego, Ze chciato
mu sie ptakac, a jednoczesnie cechowat jq rzadki spokdj, spokoj kamienia
spoczywajgcego w stojgcej wodzie bgdz spokoj ptaka na chwile przed
zerwaniem sie do lotu.

— Jestem Hana — przedstawita si¢. — Cérka Minako, przyrodnia
siostra Chiki.

Co sprawiato, ze czul sie tak, jakby znal jq przez cate Zycie?

— Gdzie ja jestem? Nie Zyje?

— Twoj umyslt jest podlqczony do biokomputera znanego jako Wyrocznia.
— Dotknela jego piersi. — Masz w sobie trucizne. Stdj spokojnie,
wyciggne jq.

Wolf chcial zadaé pytanie, ale zamiast tego pomyslat o tym, jak Bialy
Luk w podobny sposob uzdrowit jego ojca.

— Juz, zrobione. — Hana kurczowo chwycita jego reke. Jej blada
twarz zbielata jeszcze bardziej. — Styszysz to?

— Co? Wiatr sie wzmaga.

— Nie. Nie wiatr. — Spojrzata na morze :— Cos innego.



Wolf odwrocit glowe, podgzajgc wzrokiem za jej spojrzeniem. Przez
szum wiatru przebijat inny dzwiek, jak piesn zZatobna czy lament, rodzqcy
sig krzyk, ktory zmrozit mu dusze.

— Nadchodzi — szepneta Hana.

Daleko, gdzies gteboko pod welonem otowianej wody, cos budzito si¢ do
zycia; jej powierzchnia zaczela nabrzmiewac w sposob tak powolny, ze oko
ledwie wychwytywato ten ruch.

— Co to jest? — Wolf wyczuwal zycie w tym cigzkim pulsie morza.

— Cos czekajgcego na narodziny.

Strach w jej glosie byt tak namacalny, ze Wolf mial wrazenie, jakby ktos
trzeci stangt na przylgdku.

— Wolfie, wystuchaj mnie uwaznie. Przysztam tutaj z wiasnej woli,
chetnie, poniewaz nie chciatam egzystowac w realnym swiecie. Czutam
sig zle w ludzkim ciele, bylam nieszczesliwa w tej skazonej rzeczywisto-
Sci, ktorg stworzyta bezmysina ludzkos¢. Przysztam tutaj, aby znalezé
sanktuarium, zbadac nieskonczonosc, zy¢ w miejscu wolnym od zanieczy-
szczen. Niestety, odkrytam, iz sama nie bytam od nich wolna i wirus,
ktorego bylam nosicielkq, z chwilg mego przybycia nieodwracalnie skazit
ten swiat.

— Hano, musze wiedziec...

— Nie, nie — przerwata blagalnie — daj mi skonczy¢, dopoki jestem
w okresie jasnosci. Jest tak mato czasu. Wyrocznia i ja jestesmy jednym
i obie wpadamy w obled.

Na srodku metalicznego morza pojawito si¢ wyrazne wybrzuszenie, jak
gdyby niewyobrazalnie ogromny lewiatan ukryty pod powierzchnig napinal
tkaning oceanu.

Mowita szybko, ale wyraznie, i kazde jej stowo cechowal wydzwigk
prawdy, ktora wynikala takze z jego wiasnych obserwacji, prawdy tak
przerazajgcej, ze Wolf na chwile zostal oszotomiony jej potwornoscig.
Ciggle stuchal, coraz bardziej zaabsorbowany przedstawionym przez Hang
wyjasnieniem tego, co si¢ z nim dziato i co moze mu si¢ wydarzyc.
Zobaczyl w niej przysztos¢.: przysztosé, przed ktorg ona chetnie — prawie
samolubnie, jak podkreslita — uciekia.

— Widzisz rodzqcy sie wzor — powiedziata na koniec. — Widzisz
przysztosé i to, co musisz zrobic.

Potem krzykneta, ale dzwiek ten byl sttumiony, jakby porwata go
narastajgca wichura. A potem lewiatan wylonit sie z glebiny,

482



llez musiat mie¢ wyborow, ile sposobow, by mu sie¢ zaprezentowac!
Trzeba potozy¢ kres tej chorobie; trzeba poznaé niepoznawalne. I po to
nalezalo zwrocié¢ sie do Wolfa, mediatora, psychicznego chirurga.

Ale Hana wiedziata lepiej. Zrozumiata to, czego nie potrafita zrozumiec
Wyrocznia: zZe to sama matryca Wyroczni doprowadzata jg do obledu. Na
tym polegal nieskonczony smutek tego nowego swiata — i nieskonczona
ironia. Dowiedziala sig, ze — przynajmniej dla niej — nie bylo wyjscia.
I dla Wyroczni tez nie byloby Zadnego egzystencjalnego katharsis. Sens,
ktorego tak rozpaczliwie poszukiwala, wykraczal poza jej zdolnosci
pojmowania.

Niebezpieczenstwo jest w zyciu. Nie w Smierci.

Wolf wiedzial, co to znaczy, Hana bowiem w ostatnich chwilach
Jjasnosci wyjasnita mu to.

Lewiatan unoszqcy si¢ z glebi mial wiele gtow. Pigkne czy ohydne,
wszystkie naraz zwrocily sie¢ w jego strong i przypatrywaly mu Sig
uwaznie. Bylo ich tak wiele, zZe prawdopodobnie nie zdotatby ich
zliczy¢, nawet gdyby zostal w tym szalonym Swiecie przez rok. Glowy
zajely caly swiat.

Wolf zamkngl oczy, wezwat makura no hiruma / wsungt w atramentowy
ocean ditugi, szczuply palec mocy. Palec penetrowat Wyrocznig i ,,0glgdat”
ideowy schemat jej uktadu LAPID. Wolf nie widzial w tym Zadnego sensu
i przez chwile czul, Ze ogarnia go panika.

— JA UZDROWIEAM CIEBIE. TERAZ TY POMOZ MI ZYC, ZRO-
ZUMIEC.

Dat sobie spokoj z obwodami, stuchal, obserwowal, dotykal — i czut
bicie jej serca — czy cos, co uchodzito za puls zZycia, skoro Wyrocznia nie
miala serca. Ale jak wszystkie zyjqce istoty miata rdzen, bez ktorego nie
mogta przezy¢, i Wolf teraz pojgi, dlaczego jej swiat ukazal mu sie
w postaci ogromnego oceanu. Wyczul puls regularny jak przyphywy i fale
energii o wyraznym rytmie. Skoncentrowat sie i rozpoznat rytm wiasnego
umystu i wszystkich ludzkich istot: rytm podobny do fali synaptycznego
zaplonu, wystepujgcy w czasie marzen sennych.

Makura no hiruma, ktorg Wyrocznia wytuskata z DNA Yuji i tego, co
pozostato z Hany, wymuszata na niej te szalencze sny. Lewiatan pod
powierzchnig metalicznego oceanu, byt tak oblgkany, jak tylko moze by¢
oblgkana zZywa istota. Straszliwa moc makura no hiruma zbyt szybko
stworzyta zbyt wiele mozliwosci, co doprowadzito tworzgcy sig ,,mozg" do
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Szalenstwa. Byl on tylko quasi-organiczny, lecz jednoczesnie prawie tak
skomplikowany jak ludzki. I pod wieloma wzgledami bardziej wydajny,
szybszy, lepszy.

Ale byt jeszcze w powijakach, rozmarzony, przedwczesnie rozwinigty
i podatny na zranienie, catkowicie niezdolny do zasymilowania daréow
zawartych w DNA Yuji i psychice Hany. I gdy potezny umyst Wyroczni
przejgl to, co pozostato ze swiadomosci Hany, jej makura no hiruma
pochionegta go.

Glosy domu wariatow. Wolf czut gwattowny napor irracjonalnych mysli,
gdy zaczgl podigczaé sie do matrycy Wyroczni. Przez jeden obftedny
moment stal si¢ wieloma twarzami. Wisial zawieszony w prozni, prawie
znikngt, nieomal rozpuscit sie¢ w tym szalonym Swiecie, sam prawie popadt
w obled...

W ostatniej jednak chwili skoncentrowat sie, wspomniat kakofonie
glosow, jakie styszal, dotykajgc umystem jazni wielokrotnych mordercow,
ktorych przywodzit przed oblicze sprawiedliwosci. To byto w innym Zyciu,
lecz zdobyte wowczas doswiadczenia przydaly mu sie tutaj.

Ignorujgc dezorientujgcy chaos, wsungl swojg makura no hiruma
glebiej w matryce i przerwat podstawowq kadencje Wyroczni, spaczyt rytm
lej serca, zmieszal z wzorem jej synaptycznego zaptonu.

— Tylko tak moge ci pomoc.

1 zrobiwszy to, uwolnit jq od cierpienia. Zrobiwszy to, zabit Wyrocznie.

Kiedy Thomburg Conrad Trzeci wrocit do swej willi w Magnolia Terrace
Country Club, poczut si¢ tak, jakby ucierpial w wyniku wybuchu atomowego.
Miat w ustach smak zdrady, wirus sprzeniewierzenia wywracat mu zotadek.

Wiciektos¢ i cierpienie wstrzasaly nim tak, jak zawierucha szarpie
drzewami. Zwalit si¢ na fotel i schowat twarz w dloniach. Nie zapalit
$wiatla; wolat siedzie¢ w chtodnej ciemnos$ci willi.

Wszyscy zwrocili si¢ przeciw niemu, ale dlaczego migdzy nimi musiat
znalez¢ sie ten, na ktérym polegal najbardziej? Dawno temu spisat na
straty wszystkie swoje dzieci, ktore wypychal z gniazda w prawdziwy
swiat tylko po to, by odkry¢, ze musi wyciaga¢ je z niewyobrazalnych
klopotow, takich jak romans z Zong szefa czy po$lubienie niewlasciwej
kobiety, grozacej przez prawnikow, ze obedrze mgza z ostatniego centa.

Zadne z nich poza Hamem nie bylo warte ztamanego grosza. Dlatego
Thomburg pomagat mu zrobi¢ karierg, dlatego wykorzystywat stare
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znajomos$ci z czasOw szkolnych w Waszyngtonie. Chciat zapewnic
ulubionemu synowi pozycje odpowiednig do jego inteligencji i sity moralne;.

Thornburg zwlokt si¢ z fotela i podszedt do barku. Wybral ciezka
krysztalowg szklanke i1 nalat sobie whisky z woda sodowa. Wypit jedna
trzecig naraz, jak gdyby bylo to lekarstwo — czym w rzeczy samej w tej
chwili byto.

Musiat przywykna¢ do zycia w tej willi, otoczonej przez tereny
golfowe i las. Rozlegly kamienny fiom w Wirginii, ktory za zycia
Tiffany byl jego domem, juz nie wydawal si¢ tak wspanialy. Nie
konczacy si¢ cigg pokoi, mickkie stgpanie stuzby, ktora, jak podej-
rzewal, szpiegowata go i plotkowata na jego temat po katach, staty si¢
teraz dla niego niezno$nym brzemieniem.

Chryste, to wygladato jak koniec! Koniec wszystkiego! Pociggnat
kolejny diugi tyk. Za kogo uwazatl si¢ Ham, wtamujac si¢ do sejfu
w ,,Zielonych Galgziach", by sfotografowac tajne dokumenty dotyczace
eksperymentdéw przeprowadzanych w klinice? Oczywiscie, eksperymenty
nie byly zgodne z prawem. Ale kto ustanawia prawa? Thornburg miat zbyt
duzo do czynienia z tymi idiotami z Kapitolu, by czu¢ do nich cokolwiek
poza pogarda. Ci, ktérych arterie nie byly jeszcze stwardniate na tyle, by
odcig¢ doptyw tlenu do mozgu, byli tak skorumpowani, ze nigdy nie
wysuwali pyskow z rzeki tapowek, ktora zapewniata im pewny powr6t do
uprzywilejowanych synekur.

Glowng wada Harna byla jego niezdolno$¢ do wykroczenia poza
arbitralne prawa ludzkosci. Gdyby to zalezato od niego, Thomburga, nikt
nie mogly narzuca¢ sztucznego porzadku chaosowi wszechswiata.

Wypit nastgpny tyk i zadrzal. Wspomniatl, jak wyciggnat ciato syna
z wody, owinat je w zapasowy, przyniesiony z dotu Zagiel, owigzat
sznurem, obcigzyt pomocniczg kotwicg, ktorg odpiat z tancucha. Dopiero
po rym, jak przerzucit pakunek przez burte, zdal sobie sprawe, ze
zapomniat odmowi¢ modlitwg. Probowal wybetkotaé jakie$ stowa, ale nic
nie przychodzito mu na mysl.

Jeknat cicho, czujac w ustach smak krwi, i podreptat do sypialni, gdeie
pod dnem szuflady nocnego stolika czekato serum.

Byl przy 16zku, gdy zdat sobie sprawe, ze kto$ siedzi na krzesle tuz obok
nocnego stolika.

— Kto tu jest? — zapytat glosem przestraszonego starca.

— Nie poznajesz moich perfum?



Thornburg odwrocit gtowe, jego nozdrza rozdety sig.

— Stevie? — zapytat niepewnie. — Odwotujac kolacje, powiedziatas,
ze wracasz do Nowego Jorku. Co tu robisz?

— Czekam na ciebie.

Jaka$ twarda nuta w jej glosie sprawila, Ze stat si¢ czujny. Co si¢ dzieje?
Natychmiast opanowala go panika. Czy Ham pokazal Stevie dowody
wykradzione z sejfu w klinice? Nie, to niemozliwe. Ham nawet nie
wiedziat, ze ich co$ laczy. WydaValo sig, ze z kazdym dniem staje si¢
coraz wigkszym paranoikiem. Musial zrobi¢ sobie zastrzyk, ale jeszcze
bardziej potrzebowat rezultatow pracy Wolfa — tajemnicy $wiata tej suki
Minako, tajemnicy dlugowiecznosci i wyjatkowej wladzy.

— Cieszg sig, ze tu jestes — wydusit po chwili.

— Moze zmienisz zdanie, gdy ustyszysz to, co mam ci do powiedzenia.

— Nie rozumiem.

— Odkrytam, dlaczego nigdy nie zdradziles$ si¢ z tym, co taczylo cie
Z mojg siostra.

— Stevie. — Zrobit ostrozny krok i przysiadt na skraju t16zka. — Twoja
siostra nie potrafila stawi¢ czota nadciagajacej starosci, wiesz dobrze. Kiedy
dowiedziata si¢, ze przeprowadzam eksperymenty, ktorych celem jest
zahamowanie procesu starzenia, btagata, bym pozwolit jej wzia¢ w nich udziat.

— | z wlasnej woli stata si¢ krolikiem doswiadczalnym.

— Tak.

— [ wiedziala, czym ryzykuje.

— Oczywiscie. Probowatem wybic jej to z glowy, ale...

— Mam listy, ktore do ciebie pisata.

— Ach! — Widzial zarys jej policzka i czota w $wietle sgczacym sie
przez drewniane okiennice i muslinowe zastony. Teraz doskonale wiedziat,
gdzie byta, jak daleko od niego.

Potrzasnat gtowa.

— Musze zrobi¢ sobie zastrzyk. — Postawil szklanke na stoliku
i otworzyt dolna szuflade.

Stevie poczekata, poki nie odsungt falszywego dna. Zanurzyl reke
w schowku, a po chwili zapalit lampke przy t6zku. Zamrugal, oslepiony
nagla jasnoscia.

— Tego szukasz?

Widziat Stevie wyraznie. W spodniach khaki, kremowej koszuli i rozpigtej
baseballowej bluzie ze skory i welny wygladata catkiem ponetnie. Normalnie
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zajalby si¢ podziwianiem jej dtugich nog i bujnych piersi, ale w tej chwili
bardziej interesowaty go delikatne rece w cienkich rekawiczkach z jagnigcej
skory, dlatego ze w prawej spoczywat wojskowy colt kaliber 45, z ktorego
Stevie celowata prosto W jego serce.

— Jestes$ pewna, ze nabity?

Stevie obdarzyla go chtodnym u$miechem.

— Wiasnorgcznie zatadowatam wszystkie komory.

— Z pewnoscig nie zechcesz uzy¢ tej broni. Jeste§ psychiatra. Znasz
konsekwencje takiego czynu, nie tylko w $wietle prawa, ale dla wlasnej
psychiki, nawet po latach. Poza tym nie zrobitem niczego, za co miataby$
podnosi¢ na mnie pistolet.

— Zabiles Amande.

Thomburg wytrzeszczyt oczy.

— Zwariowatas. Dlaczego, u licha, miatbym...

— Umierata z powodu kuracji, jakiej ja poddate$. Zamknij si¢! Nie
zaprzeczaj. — Pokiwata glowa. — Tak jak Tiffany. Tylko z Amanda
byt inny problem. Nad Tiffany miate$ calkowitg kontrole. Gdzie jest
jej ciato, Thomburg? W kostnicy? Nie. Nie bylo pogrzebu, nie byto
niczego. Zatozg si¢, ze kazale$ tym nekrofilom w klinice pocia¢ ja na
kawalki, a potem skremowac. Pigknie — tadnie i bez klopotliwych
pytan zadawanych przez lekarza urzgdowego. Po prostu jeden z twoich
doktorkow z kliniki wypisal akt zgonu... Z Amandg nie mogtes tak
zrobi¢. Ona zyla w prawdziwym S$wiecie, poza twoim zasiggiem. Kiedy
dowiedziate$ si¢, ze umiera, nie mogtes pozwoli¢, by zabrano ja do
szpitala i dochodzono, czym ja nafaszerowales. Musiale§ ja zabic.
Chcac uzupetnic¢ ten obrazek musze doda¢, ze zorganizowates wszystko
tak, by wygladato, iz padla ofiarg wlamywacza. Wiedziates, ze wypa-
dek tak nagminny w Nowym Jorku — szczegolnie tam, gdzie miesz-
kala — nie wzbudzi nadmiernej ciekawo$ci ani nie wywota komen-
tarzy.

— Skonczytas? To pomystowa historyjka, ale daj¢ ci stowo, tylko
historyjka. Nie wiem, kto ci wmowit te bzdury, lecz zapewniam...

— Zamknij si¢! — nakazata Stevie, tym razem ostrzej. Wstala, jak
gdyby chcac da¢ upust ttumionej zbyt dlugo wscieklosci. — Sama
dostrzegtam w tym twoja makiaweliczng intryge. I nie potrafi¢ zrozumie¢,
jak mogtam podziwia¢ to, w jaki sposob owijates waznych, wptywowych
ludzi wokot palca. Tak pokierowale$ kariera Mortona, tak zapewnile$ mi
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wejscie w Swiat, o ktorym zawsze marzytam. Byte$ wielki, a ja bytlam
blisko ciebie, chtonac twoje ciepto, grzejac si¢ w potedze twej mocy.
Bylam twoja przyjaciotka, wystarczato, ze wymawiatam twoje imie,
a ztocone drzwi stawaty przede mna otworem. Moj Boze, jak podniecato
mnie przekraczanie ich progu! Zwyklam wyobraza¢ sobie, ze jestem
wychodzaca na scene aktorka na Broadwayu. Jak bardzo wplatalam sig
w twoje ktamstwa! Faktycznie, bylam aktorka, ale nie tak, jak sobie na
poczatku wyobrazatam. Zytam klamstwem, co dzief, co noc, a ostatnig
kroplg bylo upodlenie si¢, wyparcie si¢ samej siebie przed Wolfem.
Patrze na ten epizod ze strachem i wstretem, ktorych, jak podejrzewam,
nigdy nie mogtby$ sobie wyobrazi¢, poniewaz to siebie si¢ boje i siebie
nienawidze. Postgpitam jak dziwka, zdobytam zaufanie Wolfa, a potem
naduzytam go dla ciebie... W jednym miate$ racj¢: kocham Wolfa.
I wierze, ze gdyby$my mieli czas, on mogtby pokocha¢ mnie. Ale,
widzisz, nigdy do tego nie dojdzie, bo nasze stosunki od poczatku byty
falszywe, splamione zdrada. Juz nigdy nie oS$mielg si¢ spojrze¢ mu
w twarz i wyznac, co zrobitam.

— Daj spokoj, Stevie, nie badz glupia. Lubilem Amande. Byta moja
przyjaciotka. Wspotczutem jej. Byto mi jej zal, ale widze, ze nigdy nie
powinienem byt dopusci¢ do wiaczenia jej w program badan kliniki.
Czutem si¢ strasznie po jej $mierci, lecz to naprawde byt przypadek.
Zabito ja miasto, Nowy Jork. To tragiczne, ale nie ma w tym niczyjej
winy, a najmniej mojej.

— Nie jestem juz zainteresowana tym, na ile sposobow potrafisz
przekregcaé prawdg.

— Stevie, jako psychiatra chyba powinna$ najlepiej zdawaé sobie
sprawe, ze jeste$ w tej chwili zbyt roztrzesiona, by umie¢ oddzieli¢ prawde
od fikeji.

— Powiedziatam ci, zebys$ si¢ zamknat.

Stevie trzymata colta pewnie, mierzac prosto w jego serce, i Thomburg
wiedzial, ze proba rozbrojenia jej bylaby zbyt ryzykowna. Naprawde
zaczynala go niepokoi¢. Potrzebowat czasu, by pouktadac jakos w sobie
to, co si¢ stato na poktadzie stupa. Dojscie z tym do fadu byto dla niego
niezwykle istotne...

— Czytajac listy Amandy nagle zrozumiatam, Ze nie mam nic
cennego — kontynuowala Stevie. — Moje malzenstwo stato si¢ farsg
pozbawiong mito$ci. Jest jedynie podtrzymaniem konwenansu, chociaz,
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obecnie podejrzewam, ze takie byto mniej wigcej od samego poczatku.
Moja praca... no c6z, odczutam wzrastajacy brak wigzi z pacjentami,
a moje zycie towarzyskie jest tak puste i petne zaklamania, Ze chce mi si¢
ptaka¢. Wolf wzbudzit we mnie jedyne znane mi od lat prawdziwe
uczucie, procz smutku, jaki czuje po $mierci Amandy, i zostalo ono
splugawione zdrada. Ostatecznie nie tylko ty jeste$ zly, Thornburgu. Zto
lezy w nas, jak wnyki, ktore tylko czekaja, by zatrzasng¢ sie i uwiezi¢ nas
w ciemnosci ludzkiej duszy. Widzisz, siebie wini¢ tak samo jak ciebie.

Jej reka napiela si¢ tak, ze Thornburg zrozumial, jak bardzo si¢ mylit.
Wiedziat, ze zamierza nacisng¢ spust. Zbyt pdzno pojal, dlaczego musiata
mowié. Zelazna logika miata ochronié jej psychike przed urazem bedagcym
nieuchronnym nastepstwem zastrzelenia cztowieka.

— Mam listy, ale Zaden sad nie uznatby ich za dowod — mowila
Stevie. — Nie posiadam zadnego obiektywnego dowodu wskazujgcego, ze
ty kazate§ zamordowac mojg siostre, ale wiem, iz jestes odpowiedzialny za
jej $mier¢. Nie moge z czystym sumieniem pozwoli¢, by uszto ci to na
sucho. Me mam wyboru i nie mam nic do stracenia.

Na utamek sekundy przedtem, nim pociagneta za spust, Thornburg
porwal krysztalowa szklanke z nocnego stolika i cisnal nig w Stevie.
Szklanka trafita w ramig.

Sita wybuchu rzucita Thornburga na t6zko. Kula utkwita w klatce
piersiowej tuz ponizej serca. Stevie krzyknela na widok krwi cieknace;j
z rany i wsiakajacej w narzute. Oczy Thornburga byly rozszerzone
1 wytrzeszczone, ale ona nie mogta w nie spojrzec.

Zaczeta drze€ 1 szlocha¢ bez opamigtania. Byta tak przerazona widokiem
krwi — symbolem tego, co zrobila, ze w poptochu uciekla z willi. Wpadta
miedzy drzewa na skraju pola golfowego 1 dopiero wtedy zdata sobie
sprawe, ze nadal Sciska w reku pistolet. Rzucita go w krzaki i potykajac
si¢, pobieglta do wynajetego wozu.

Byla oszotomiona, lecz na tyle opanowana, by prowadzi¢ ostroznie,
przestrzegajac ograniczenia predkosci i $wiatel. Zatrzymala sie przy
pierwszej napotkanej budce telefonicznej, znalazta drobne i zadzwonita na
policje. Ztozyta doniesienie o morderstwie, nie identyfikujac ani Thornburga,
ani siebie. Glos po drugiej stronie zaczal zadawaé pytania, wigc szybko
odwiesita stuchawke.

Kiedy wyszta z budki, upadta na kolana i zwymiotowata. Ostabiona
wrocita do samochodu i usiadla z rgkoma opartymi bezwtadnie na kierownicy,
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patrzac w nieskonczong pustke nieba. Styszata jedynie cichy pomruk
pracujacego na luzie silnika.

Jej umyst powoli zaczat funkcjonowaé normalnie. Jedna rzecza
bylo planowanie morderstwa, przekonywanie si¢, ze jest usprawie-
dliwione, a catkiem inng — popetnienie go. Morderstwo jest morderstwem
i, jak Stevie zaczynala odkrywaé, zawsze wynikaja z tego jakie$
konsekwencje.



XX

TOKIO

Noc i metropolia.

Nowoczesne Tokio jest metropolig opanowang przez zmierzch melancholi,
mozliwy tylko w spoteczenstwie nadal pograzonym w calkowitym
rozpamigtywaniu kleski. Spoteczenstwo to réwniez cechuje si¢ bez-
krytycznym przyjmowaniem pustych symboli, czy to w formie reklamowego
konsumpcjonizmu, czy tez w bezmys$lnym uwielbieniu gwiazd muzyki
pop, co uzycza dodatkowej sity wyrazu stylizowanemu smutkowi jego
ultranowoczesnej fasady.

Wolfa, ktory skradat si¢ po Tokio bezszelestnie niczym swoj imiennik,
uderzylo to, jak obca i jednoczes$nie jak zamierzona jest ta forma
architektury. Nie pozwalata na zadne interpretacje, zadne ozdobniki, zadna
mozliwos¢ kompromisu. Byla twarda i zdecydowana niczym samuraj.

Wolf przebyt dluga droge od szalonego $wiata Wyroczni. Bytej Wyroczni.
Pomyslat o Hanie, nareszcie wolne;.

Nigdy nie byt taki szczesliwy, poruszajac si¢ w ciemnosci; jaskrawe
pionowe proporce neonéw Ginzy zostaty daleko za nim, perfowa tuna
I$nita na nocnym niebie jak falszywy $wit badZ wieczysty zmierzch.

Czut melancholijny smutek pigkna tuz po jego rozkwicie, smutek
przelotnego szczeScia, smutek upadku, ktory nieubtaganie nastepuje po
mlodosci.
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Myslac o tym, wspominat Hang, smutng i samotng, uchwycong w putapke
piekla dzisiejszych czasow, przynajmniej czesciowo bedacej jej wlasnym
dzietem. Miat wrazenie, ze Hana chciataby, aby zrozumiat sposob, w jaki
Tokio jawilo mu sig¢ tej nocy.

Swiatlo i sylwetka Chiki.

Z pograzonego w cieniu punktu obserwacyjnego patrzyt na wejscie do
»Zakazanych Snow", gdy karlica w meskim garniturze wprowadzita
Chike do $rodka. Drzwi zamknely sig, a ulica roziskrzyta w §wiattach
nadjezdzajacego pojazdu. Potem samochod przemknat obok i znéow
zapadta ciemno$¢. Blada po$wiata z Ginzy padata na t¢ strong ulicy,
sprawiajac, ze wygladata ona jak cze$¢ innego Swiata. W zasiegu wzroku
nie bylo zywego ducha, ale Wolf styszat wznoszacy sig i falujacy meski
glos przerywany wybuchami $miechu: dzwigki niezrozumiatego dlan
programu rozrywkowego, przeciskajace si¢ przez okno gdzies w poblizu.

Musiato do tego dojs$¢: do wprowadzenia w zycie ostatniego planu, tak
niebezpiecznego, ze tylko desperacja mogla naktoni¢ ich do podjecia ryzyka.

Wolf zapamigtal godzine, o ktorej Chika weszta do ,,Zakazanych
Snow", 1 teraz minuty ciagnely sie jak guma do Zucia, oplataly ciemnosc,
wlokly jak cienie po fasadach budynkow.

Pierwsza twarz, jaka ujrzat po przebudzeniu jakby z dlugiego snu,
nalezala do Chiki. Nigdy na niczyj widok nie byt tak szczesliwy. Jakze
on ja kochal! A teraz zastanawiatl si¢, czy przypadkiem nie wystat jej na
$mier¢.

Czas.

Tarcza jego zegarka zarzyla si¢ zotto jak oczy wilka. Raz jeszcze
sprawdzit ulicg, poczekal, az przejedzie kolejny samochod: jego Swiatla
przemknety obok, ostrzelaty budynki niczym reflektory w starych
czarno-biatych filmach z obowiazkowa sceng ucieczki z wigzienia.

Trzymajac si¢ najglebszych cieni, ruszyt w kierunku ,,Zakazanych
Snow". Przeszedt na drugg strong jezdni, skrecil szybko za rog i, jak
weczesniej uzgodnit z Chika, idac wzdluz muru posesji skrecit raz jeszeze.
Miat pochylong glowe, przygarbione ramiona. Szedt szybko, zdecydowanie,
z tokciami na zewnatrz jak Japonczycy. Byl zbyt wysoki, by mozna byto
pomyli¢ go z miejscowym, ale nie moglby tez zostaé wzigty za turystg.

Dotart do fragmentu tylnej $ciany, ktorg Czcigodna Matka wysadzita
w powietrze, zobaczyl drut kolczasty wtopiony w schnagcy beton;
Przyspieszyl, przezornie mijajac to miejsce szerokim tukiem.
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Znajdowat si¢ teraz na jednej ze starszych tokijskich waskich uliczek,
tak anonimowej, Ze nie miata nazwy. Nawet dlugoletni mieszkancy miasta
musieli czesto pyta¢ o droge w podobnych okolicach. Kiedy dotart do
fasady jednego z dwodch budynkéw ,.Zakazanych Snow", rozejrzat sig
czujnie. Wzdtuz muru biegt waski zautek. Wolf wsunat si¢ w jego mrok.

Rozwingt bandaze na lewej rece, ponownie koncentrujagc makura no
hiruma na ranach, ktore juz goity si¢ w fenomenalnym tempie. Obecnie
bylo wida¢ jedynie czerwone pregi. Wyprostowat i zacisnat palce, nie
czujac zadnego bolu, jedynie przelotne dretwienie. Na wszelki wypadek
wlozyt skdrzang rekawiczke, dos¢ migkka, by nie krgpowata mu ruchow,
i zarazem do$¢ twarda, by chronita zraniong dion.

Siegnat do pierwszego zelbetowego wystepu, ktory wedlug zapewnien
Chiki powinien znajdowac si¢ na $cianie.

Na terenie ,,Zakazanych Snéw" znajdowaty si¢ dwa budynki. W jednym
miescit si¢ klub, w drugim pokoje Czcigodnej Matki. L.aczyly je korytarze,
a miedzy nimi rozposcierat si¢ wspaniaty ogrod, w ktorym Wolf rozmawiaj!
z Czcigodng Matka.

Dotart do polowy $ciany. Podciagnat si¢ na polce, ktora wydawata sie
niepewna, szukajac kolejnego wystepu. Nie bylo zadnego.

Uwaznie odchylit si¢ w tyl, rozwinat nylonowa line, przymocowal na
jednym koncu podobny do szponu hak z lekkiego tytanowostalowego
stopu. Rzucit go w gore i1 przy drugiej probie poczul, ze hak zaczepit sie
o brzeg dachu. Szarpnat kilka razy, by upewni¢ si¢, ze trzyma mocnoi
Potem wciagnat si¢ na dach.

Przykucnat na chwilg i wtedy stato si¢ nieuniknione: owtadneto nim
wspomnienie dachu w Nowym Jorku, tak dalekiego, a jednak tak realnego
w jego myslach, wspomnienie ulewnego deszczu, otarcia o nieznane
szalenczej wsciektosci, jednostronnej walki z morderca Amandy, lotli
przez swietlik...

Zamknat oczy, czujac silny zawrot glowy. Co si¢ z nim dziato? Harta
wyjasnita mu pewne rzeczy, ale nawet ona nie wiedziata wszystkiego. Kto
wie, jak dlugo przebywat we wnetrzu bioumystu Wyroczni? Yuji powiedziat,
ze ming¢to nie wigcej niz kilka minut, ale, jak w czasie snu, zdawaly si¢ one
godzinami.

Co naprawde przydarzylo mu si¢ podczas polaczenia z Wyrocznig?
Tajemnica. Czy pewne dane zostaly przeniesione, czy jaka$ czgs$¢ bioumystu
Zostata wcielona w jego Swiadomo$¢?

493



Drzal, nie bedac w stanie kontynuowac teraz tych dociekan.

Skoncentruj si¢ na robocie — powiedzial sobie. — W przeciwnym
wypadku nie pozyjesz na tyle dtugo, by znalez¢ odpowiedz.

Ponad nim pietrzyly sie ogromne budynki miasta gltoszace potege cudu
ekonomicznego, ktory okreslat postmodernistyczng Japonie. Ponizej rozciagat
si¢ ogrdd, ktoremu udawalo si¢ zanegowac istnienie nowoczesnego §wiata,
bo rosliny w nim rosty tak jak chciaty.

A gdzie$ migdzy tymi dwoma $wiatami czyhata kobieta, ktéra chciata
zosta¢ cesarzowa Ziemi.

— Tesknitam za tobg tak bardzo, ze az mnie to przerazatlo — Czcigodna
Matka wodzita zakrzywionym palcem po jego nagich piersiach. — Dobrze
by¢ w domu?

— Brakuje mi waszyngtonskich hamburgerow — powiedziat Yoshida.
— Przyzwyczailem si¢ do tamtejszego jedzenia. Odkrylem, ze nikt tak nie
przyrzadza hamburgerow jak czarni.

Lezeli w jednym z wystanych, tatami pokojéw na parterze drugiego
budynku, ktéry wychodzit na ogrod. Swiatta padajace z pomieszczen
znajdujacych sie wokol ogrodu nadawaly mu widmowy charakter: jego
krance byly lekko rozswietlone, $rodek za$ pozostawal absolutnie
ciemny. Czcigodna Matka sprzeciwiala si¢ zapalaniu lamp w ogrodzie;
swiatla zaburzaly ki — wewngtrzng energi¢ — tak skrupulatnie groma-
dzona przez skaty, mech, paprocie, drzewa i kamyki, jego naturalne
elementy.

— A Conradowie, ojciec i syn?

Yoshida usmiechnat sig.

— Jak planety w uscisku entropii: nikt nie przezyje bliskiego spotkania
Z nimi.

— Wspanialel — Czcigodna Matka klasneta w dtonie jak pigcioletnie
dziecko. Pochylita si¢ i pocalowata Yoshide w obojczyk. Obnazyta biate
zgby, szczypiac jego skore tak mocno, ze spomigdzy jej warg poptyneta
krew, a oczy Yoshidy zamknety sig.

— Zranilam ci¢ — powiedziala.

— Nic nie czutem.

Objat ja 1 scatowat krew z jej ust.

W ich zachowaniu byto co$ rytualnego. Rytuat stanowil nieodtgczng
cze$¢ ich stosunkdw. Jak w wypadku matki i syna, guru i akolity, biskupa
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i kaplana, pytania i odpowiedzi byty dyktowane nie tylko przez kontekst
indywidualny, ale przez szerszy, narzucany przez dang rolg.

— To jednak czujesz.

Nawet si¢ nie skrzywit.

— Tak.

Czcigodna Matka styszata miekki syk jego oddechu, a gdy potozyta
dton na jego piersi, poczula pot.

— Gdybym ranita w ten sposob kogo$ innego, juz dawno czotgatby sie
na kolanach.

Jego nozdrza rozszerzyly sie; byla to jedyna oznaka wskazujaca, ze
czuje szarpigcy nerwy bol, jaki mu zadawata.

— Lacznie z Nishitsu.

— Tak. — Czcigodna Matka wshuchiwata si¢ w jego oddech z obiektywng
ciekawoscig. — Wytrzymato$¢ nigdy nie byta jego mocng strong. — Jej
dhugie palce przesuncly si¢ po gtadkich muskutach ramienia Yoshidy.
Potem odwrocita sig. — Nawiasem mdwiac, Nishitsu powinien juz tu by¢.
Wezwatam go dziesig¢ minut temu.

— Moze jeden z klubowych chlopcéw zaprzatnat jego uwagg.

Czcigodna Matka zachichotata jak nastolatka.

— Chcialbys spedzi¢ z Nishitsu godzing sam na sam, prawda?

— Chcg jego oka.

Teraz Czcigodna Matka wybuchngta prawdziwym §miechem.

— Myslisz, ze gdybys je zjadl, to przejatbys jego moc?

— Czy nie tego mnie nauczytas?

Czcigodna Matka na chwilg zamkneta oczy.

— Databym wiele, by to zobaczy¢. Moze powinnam wyrazi¢ zgodg.

Yoshida wpatrywat si¢ w nia, rozwazajac ten pomyst.

— Nishitsu koordynuje dziatalno$¢ Toshin Kuro Kosai na catym
$wiecie. By¢ moze nie moglaby$ pozwoli¢ sobie na jego utrate.

— Nie mozna tak do konca polega¢ na jednej osobie. To odrywa ci¢ od
tego, co trzeba zrobi¢, i daje innym falszywe pojecie o wladzy. By¢ moze
Nishitsu i ja jesteSmy na tym etapie.

— Ale ty, Czcigodna Matko, jeste$ jednak tylko kobietg. Potrzebujesz
Nishitsu, by utrzyma¢ Toshin Kuro Kosai....

Steknat 1 zadygotal, gdy bol przepltynal przez niego z oslepiajacy sita.
Czcigodna Matka spowodowata skurcz naczyn na jego karku, a to sprawito,
ze strzaly bolu ostre niczym odtamki szkta przeszyty jego mozg.
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— Prosze, przyjmij moje przeprosiny — wycharczat, gdy juz mogt
mowi¢. — Po prostu chciatem wykaza¢ mozliwe konsekwencje wynikajace
ze zrezygnowania z ushug Nishitsu.

— Podawanie w watpliwo$§¢ mych zdolnosci jest glhupota — rzekta
Czcigodna Matka z ming kota spijajacego $Smietankg. — Juz zatopitam
szpony w jego mozgu. Dzien po dniu wysysam jego makura no hiruma.
On nadaje si¢ tylko do tego, by shuzy¢ mi jako pozywienie. Sama zajme si¢
reszta, gdy nadejdzie odpowiednia pora.

Yoshida miat zamiar powiedzie¢, ze jezeli nadal chce kontrolowac
cztonkow Stowarzyszenia Czarnego Ostrza zajmujacych wysokie stanowiska
w koncernach $wiatowych, to bedzie potrzebowata kolejnego marionet-
kowego szefa, kiedy Czcigodna Matka wbita mu paznokcie w ramig
i podniosta gtowe.

— Na dachu jest jakie$§ zwierze.

Yoshida podazyt za jej wzrokiem i zadart gtowe.

— Niczego nie czuje.

— Ja tez nie. A jednak tam jest. Ostatni okruch przysztosci, ktory moge
Zobaczy¢, tak mi mowi. Przynie$§ mi to zwierzg do Pokoju Pieciu Cieni
— szepneta Czcigodna Matka.

Wolf wyprostowat si¢, zwinat nylonowy sznur i ruszyl szybko po
smotowanym dachu. Wokoél, niczym zmutowane rosliny, pigty si¢ anteny
telewizyjne i paraboliczne anteny cyfrowego systemu tgcznosci satelitarnej.
Nizej widnialy kratownice, ktore Wolf uznat za elementy systemu
wentylacyjnego.

Prawie dotarl do przeciwnej strony dachu, ponizej ktorej lezat ogrod,
gdy chwilowe za¢mienie percepcji powiedzialo mu o spotkaniu z czyjas
makura no hiruma. Miala ona znajomy posmak, ktorego jednak nie
potrafit od razu zidentyfikowac.

Poczotgat si¢ na brzuchu do skraju dachu, powoli wysunal gtowe
i zerkngl w dot.

Zobaczyt ciemne zarysy skat i drzew, wachlarze paproci, kopczyki
mchu. Swiatto petzto przez miniaturowy krajobraz ogrodu niczym syrop
rozlany na blacie stolu. Wyczul ruch znajomej aury i sprobowat ja
zlokalizowac.

Zakotwiczyl stalowotytanowy szpon, ostroznie zsungt si¢ po sznurze na
gabczaste podtoze ogrodu. Przyciskajac plecy do najwiekszego glazu
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obserwowatl sylwetki przesuwajace si¢ za drzwiami i oknami pokojow
wychodzacych na ogrod. Zamknat oczy, wysungt promien swojej makura
no hiruma i zataczat nig koncentryczne kregi, dopoki nie natknat si¢ na
Znajoma aure.

Przypomnial sobie nakres$lony przez Chike plan rozkladu drugiego
budynku. Widziat, ze ruchy obcej aury nie byly bezcelowe. Chociaz jej
wlasciciel nie byt w stanie go wykry¢, mogt domyslac si¢ jego przybycia.
I gdy Wolf skoncentrowat si¢ na aurze, wyczul przeszkode, ktora stala na
drodze do pokojow Czcigodnej Matki.

Przypominato to rozgrywana w ciemnosci parti¢ szachow.

Wolf wsunat si¢ przez uchylone drzwi do pustego pokoju. Bylo to
typowe dla parteru drugiego budynku pomieszczenie: lezace na podtodze
tatami, stiukowe $ciany, mate szafki z ciemnego drewna z cigzkimi
okuciami z zelaza — styl japonskich minimalistow, bardzo stary i nigdy
nie wychodzacy z mody.

Zaczynal prawie catkowicie polega¢ na makura no hiruma. Teraz
bardziej niz kiedykolwiek szybkie i bezglosne poruszanie si¢ bylo absolutng
koniecznoscia.

Podczas gdy Chika trzymata z dala niebezpiecznego Nishitsu, Wolf
miatl z chirurgiczng precyzja dokonaé swoistej ekstrakcji — wyrwacé
obtgkang Czcigodna Matke z jej otoczenia. Pozornie wydawato si¢ to
niemozliwe. Ostatecznie juz raz go pokonala, ale obecnie dysponowat
dodatkowym elementem, ktory mogl zagwarantowaé mu przewagg.
Biokomputer, ratujagc mu zycie, subtelnie zmienit jego makura no hiruma
Jak? Hana nie wiedziata i dla Wolfa nadal byto to tajemnica.

Czcigodna Matka musiata umrze¢. Fala zabojstw senatorow nie wygasnie;
zaostrzony projekt ustawy handlowej zostanie zatwierdzony i demontowanie
amerykanskiej nadbudowy ekonomicznej bedzie trwato bez konca, o ile jej
si¢ skutecznie nie powstrzyma. A kto poza nim odwazy si¢ to zrobi¢?

Ten plan miat tyle samo szans na powodzenie, co kazdy inny, ktory
obmyslili z Chika. Ryzyko byto ogromne.

On jednak byt przyzwyczajony do ryzyka. ,,Co byloby warte zycie
bez ryzyka?" — powiedzial Peter Matheson pewnej nocy w Nowej
Potudniowej Walii. Wolf, wspominajac czas spedzony w Lightning
Ridge, doskonale pamigtat gorejacy w jego oczach dziki btysk. Ojciec
zyl dla ryzyka, ono utrzymywalo go przy zyciu. Nic dziwnego, ze
uciekt do Australii.
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A czy syn Petera Mathesona byl inny? Wolf, sunac ostroznie przez
labirynt polgczonych korytarzy i pokojow, wcale tak nie uwazal.
Znajdowatl si¢ teraz we wilasnym Lightning Ridge, w miejscu, gdzie
prawa cywilizacji byly albo ignorowane, albo z premedytacja wy-
szydzane.

Panowie z Toshin Kuro Kosai §wiadomie wyniesli si¢ ponad wszelkie
prawa, jakie ludzko$¢ ustanowita w ciggu ponad dwoch tysiecy lat. Czy
W pewien sposob juz samo to nie czynito ich obtakanymi?

Zatrzymat si¢ i obrocit. Odbicie drugiej makura no hiruma poruszyto si¢
1 Wolf tez ruszyl, wracajac droga, ktora przyszedt, wciskajac sie¢ we wneki,
gdy wyczuwat czyjas obecnosc.

W koncu zblizyt si¢ do pokoju, w ktorym siedzial, stat czy kucat ten
drugi. Potozyt r¢gke na drzwiach fusuma i zawahat si¢ chwile. Czy mogta
to by¢ putapka? Ale nie, przeciez ci ludzie nie potrafili wyczu¢ jego
aury. Ten drugi byl wewnatrz, lecz nie mogt wiedzie¢, ze on jest tuz za
drzwiami.

Przesungt fusuma ledwie o wilos 1 zajrzat.Zobaczyl mroczne wngtrze
o$wietlone skapo jedng lampa. Patrzac na cienie, padajace na tatami,
domyslit si¢, ze ten kto$ stoi w rogu po lewej stronie. Przesunat drzwi
jeszcze odrobing i teraz widziat, ze byt to jeden z. wewngtrznych pokoi
z jednym wejsciem. To oznaczalo, ze bedzie musiat blyskawicznie
wtargna¢ do $rodka i wykorzysta¢ przewage wynikajaca z zaskoczenia.

Przykucnat z boku fusuma, oddychajac powoli, czujac krew krazaca
w zylach, pulsujaca dziwng czarng moc i fale czego$ nowego, czego$, co
po powrocie z wewngtrznego $wiata Wyroczni od cziasu do czasu wdzierato
sie w jego $wiadomos¢. Liczyt sekundy.

Kopnigciem otworzyt fusuma i wskoczyt do pokoju. Przetoczyt sie jak
kula po tatami, poderwal w przysiadzie, przygotowany na atak kazdego,
kto czait si¢ w pokoju.

Ale nie byto nikogo. Jedynie w kacie stato lustro z wypolerowanego
brazu. Podszedt blizej i w gladkim metalu zobaczyt tylko wilasne odbicie.
A jednak z lustra emanowata czyja$ aura.

Projekcja — pomyslat. — Ten sukinsyn potrafi projektowa¢ swoja aure.
Ale skad...?

Wolf poczut cos, zerknat w gore 1 zdazyt zobaczy¢ tylko cien, gdy stopy
btyskawicznie zacisnety si¢ z obu stron jego szyi. Ten sukinsyn ukrywat
si¢ pod sufitem!

498



W tej chwili, jakby niewidzialny palec nacisnat spust w jego glowie,
rozpoznal aur¢: nalezata do cienia, z ktorym walczyl tamtej nocy na
dachu budynku Amandy. Do cienia, ktory niemal go zabit i zamordowat
Amande.

Chryste — pomyslat — wigc to nie Kamiwara ani Suma.

Nawet nie znal nazwiska tego cztowieka.

Lewa pigta Jasona Yoshidy trafita go tuz pod uchem — byt to cios juka
jak zwa go adepci sztuk walki. Wolfowi zdretwiala cata lewa strona ciata;
ugiely sie pod nim nogi.

Chcialby osuna¢ si¢ na podtogg, lecz Yoshida poteznym chwytem
trzymal go mocno, a jego stopy oplataly mu szyje niczym stryczek
i zaciskaty si¢ coraz silniej, hamujac doptyw krwi i tlenu do mozgu.
Yoshida na zimno i skutecznie probowat pozbawi¢ go zycia.

Wolf zbyt mocno zaufal swojej makura no hiruma, zaniedbujac
podstawowe techniki policyjne. Powinien byt spojrze¢ na sufit w chwili,
gdy pierwsze wrazenie kazato mu uwierzy¢, iz pokoj jest pusty. Jego
makura no hiruma nie byta nicomylna, a on nie byt bogiem. Dobra lekcja,
ale co mu po niej, skoro za par¢ minut bedzie martwy?

Steknat, gdy stalowy uchwyt Yoshidy zacie$nit si¢ i szarpngl nim
w gore tak, ze jego stopy zatanczyly nad podtoga. Kotysat si¢ to w te, to
w drugg stron¢ niczym marionetka w rekach szalonego lalkarza. Oczy
zaszty mu mgla i nie potrafil juz mysle¢ logicznie. Mrugat szybko, usta
mial otwarte 1 charczat. Chcial podnies¢ rece do szyi i zmusi¢ Yoshide do
zwolnienia $miertelnego uscisku, ale zdawaly si¢ one jak z kamienia,
oderwane od reszty ciata. W glowie styszal brzeczenie setek much
wiryjacych nad padling. Wiedziat, ze umiera. Mogt wyobrazi¢ sobie
wlasng twarz, biala z powodu odpltywu krwi, wytrzeszczone oczy, sine
wargi i inne, mniej uchwytne na pierwszy rzut oka, oznaki nadchodzacej
$mierci; widziat tak wiele podobnych twarzy na koszmarnych ulicach
Nowego Jorku.

»Wyssaj krew z kamienia".

Czyzby ustyszat jaki$ glos w glowie? Nie byl pewny, brzgczenie much
bylo ogluszajace.

»Wyssaj krew z kamienia".

Styszat to. Swiadomo$é powoli zamierata i wydawalo sie, jakby na
chwilg zasnat. Przebudz si¢! Zndéw ustyszat brzeczenie, zobaczyt okrywajacy
go czarno-czerwony catun.
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Kamieniem bylo jego ciato. Tak, jego cialo. Przestan walczy¢! Co?
Przestan walczy¢? Umre. Teraz umierasz.

Przestat si¢ szamota¢, pozwolit, by ciato zwisto bezwladnie. I teraz cata
ki, sita zycia, wewngtrzna energia, skierowata si¢ do centrum jego istoty.
Makura no hiruma wezbrata w $rodku kregostupa i dotarta do podstawy
mozgu. Wtedy strzelita fontanna jaskrawych iskier.

Zerwal si¢ czarny wiatr, a mroczna bestia owineta sie wokot
ndg Yoshidy, szarpiac cialo dtugimi zakrzywionymi szponami. Energia
ki tryskata z taka sila, ze powietrze pociemniato, zaggsécito si¢ do
konsystencji wody.

Yoshida zakastat cigzko, zakrztusit si¢ i pusciwszy Wolfa, zwalit na
podtogg.

Wolf lezal bez ruchu.

Oddychaj — rozkazat sobie. — Oddychaj!

Krew energii, ktorg wyssal z kamienia swego ciata, pomogta. Od-
dychat dolnymi partiami brzucha, jak nauczyt go jego mistrz aikido.
Odzyskaniu czucia towarzyszyt jednak rozdzierajacy bol. Kark spucht mu
tak, ze stal si¢ trzy razy szerszy niz normalnie, posiniaczona skora palita
go zywym ogniem, a migs$nie dygotaty niekontrolowanie. Oddech znéw
stat sie plytki.

Yoshida juz si¢ zblizat. On réwniez wyzwolit swoja makura no hiruma
i w pokoju rozszed! si¢ nieprzyjemny zapach, jak z otwartego Scieku.

Wolf zdotal podnies¢ sie¢ na kolana, lecz Yoshida byt juz obok niego.
Wolf zlapatl go za prawy nadgarstek i szarpnal ostro, jednocze$nie
obracajac si¢ w prawo. Wiasny ped Yoshidy wytracit go z rownowagi,
a wtedy Wolf krawedzig prawej dloni trzasnat go w wewnetrzng strone
stawu lokciowego.

Kos¢ pekta prawie w tej samej chwili, gdy czoto Yoshidy zderzyto si¢
i tatami. Wolf, nadal si¢ obracajgc, przerzucit Yoshide na plecy.

Wolf zaczat dysze¢. Muskuty ramion mu drzaly, a brak tlenu spowodowat
dygotanie catego ciala. Wiedzial, ze gdyby Japonczykowi udato si¢ wstaé,
to zalatwilby go bez problemu nawet ze ztamang reka.

Yoshida przetoczyt si¢ na brzuch i oci¢zale dzwignat na kolano. Bol
w szyi Wolfa byt prawie nie do zniesienia. Japonczyk z krzykiem rzucit si¢
na niego. Wolf nawet nie podnidst glowy, zamiast tego wystat w przeciwnika
Czarng pigs¢ mocy, ale przeciwnik probowat zablokow¢ ja wiasng makura
no hiruma. Zbyt pdzno jednak zrozumiat, ze byta to zmytka. Wolf,
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uzywajac przeciwko Yoshidzie jego wlasnej sztuczki z projekcja, za
pomoca bragzowego lustra odbit wlasng aurg, jednoczesnie wyprowadzajac
prawdziwy cios w ostabiony prawy bok Yoshidy.

Czarna pigé¢ makura no hiruma uderzyta Yoshide. Japonczyk zdazy]
jeszcze wrzasng¢ z przerazenia i to byl koniec. Moc uderzyla wef niczym
rozpedzona cigzarowka. Jego ciato przeleciato przez pokdj, trzasneto
o stiukowa $ciane. Krew buchneta niczym z peknietej rury, obryzgujac
$ciany, tatami, fusuma i cze$¢ korytarza. Krew skapywata z sufitu, pod
ktérym Yoshida przyczait sie, czekajac na Wolfa.

Wolf zwalit si¢ na plecy, na chwilg zamknal oczy i stuchal tego
niesamowitego deszczu.

— Nie mam pojecia, dlaczego Czcigodna MatKa nie wykorzystata ci¢
do kontrolowania twego przyrodniego brata — rzekt Naoharu Nishitsu.

Bo jest sprytniejsza od ciebie — pomyslata Chika, ale uSmiechneta si¢
i powiedziata:

— Yuji nigdy nie nalezal do tych, ktorzy stuchaja rad kobiet

— Z wyjatkiem wtasnej matki — dodatl ze $miechem Nishitsu.

Czyhata na niego, gdy pedzit przez wyludniong kawiarniang cze$¢
»Zakazanych Snow". Oczywiscie, byl w drodze do drugiego budynku;
gdzie Czcigodna Matka siedziata niczym wielki pajak w $rodku swej
SIeCl.

Musiata odwroci¢ jego uwage od tego, co za kilka minut miato sta¢ si¢
po drugiej stronie ogrodu. Nie zazdroscita Wolfowi konfrontacji z Czcigodng
Matka, ale wiedziata, ze bez wzgledu na wynik musi zostawi¢ rozgrywke
im obojgu.

— Yuji nigdy nie cheiat stuchaé¢ niczyich rad — ciaggnat Nishitsu,
— Co jest z nim nie tak? W swym szalenczym dazeniu do maksymalnegc
indywidualizmu stat si¢ niemal Amerykaninem. Jak moze sympatyzowac
z Amerykanami? Przeciez oni probuja nas zniszczyc.

— Zapominasz, ze to Amerykanie uczynili nas takimi, jacy dzi$
jestesmy, Nishitsu-san.

— Nie zapominam niczego, co dotyczy Amerykanéw — odpart ze
zloscig Nishitsu. — Czy myslisz, ze moglbym zapomnie¢, co nam zrobili.
Moja rodzina pochodzi z Hiroszimy. Ci, ktorzy przezyli kataklizm, do
dzisiaj noszg w sobie blizny. Ja sam nie moge mie¢ dzieci. Nie mow wiec
przy mnie zyczliwie o Amerykanach.
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— Hiroszima i Nagasaki byty dawno temu, Nishitsu-san, podobnie jak
liczne okrucienstwa popehiane przez naszych dowodcow i zotierzy. Czy
grzechy przeszto$ci maja nas dzieli¢ do konca zycia?

— Przesztos¢ nadaje ksztatt terazniejszo$ci — rzekt Nishitsu krétko.
— Nie mozna jej odrzucic.

— Ale nie trzeba w niej grzebac.

Nishitsu wpatrywat si¢ w nig uwaznie od pewnego czasu i Chika
odniosta wrazenie, ze jego opatowe oko przewierca ja na wylot. Jak gdyby
na potwierdzenie jej domystow, powiedziat:

— Wybacz mi, Chiko, muszg i$¢. Jestem spdzniony na spotkanie.

Musiata co$ zrobic.

— Czy zawsze uciekasz przed przegrang, Nishitsu-san?

— Stucham? Co ty mowisz?

Teraz naprawdg byt zty, ale wreszcie poswiecat jej petna uwage.

— Wiesz, ze mam racj¢ — naciskata. — Jeste$§ po prostu zbyt zacigty,
by sie do tego przyznac. Trzeba przesta¢ dazy¢ do zmiany $wiata,
a zamiast tego zacza¢ dostosowywac do niego wiasne potrzeby.

Nishitsu chwycit ja i szarpnat ku sobie. Jego opatowe oko ptongto z furii.

— Co zrobil z tobg pobyt w Ameryce, Chiko? — Pociagnal ja
w Kierunku fusuma prowadzgcego na korytarz. — Chyba poéjdziesz ze
mng. Czcigodna Matka powinna wystucha¢ tych herezji z twoich ust.

Pchnat Chike¢ na korytarz i zlapat ja za rami¢e. Mineli ogrod
i Chika wiedziata, ze zmierzaja do drugiego budynku. Musiata co$
Zrobicé.

Zobaczyla rozsuwane drzwi, zaparla si¢ i wyrwata Nishitsu. Prawie
rownoczesnie rozsuneta drzwi i rzucita si¢ do srodka.

Schowek. Odwrocita si¢ i sila rozpedu trzasneta plecami w potki
ustawione pod tylng $ciang. Posypaly si¢ na nig puszki farby, $rodkow
czyszczacych, rozcienczalnika, pedzle, szmaty, papier $cierny i papierowe
torby z piaskiem. Jedna z nich rzucita w Nishitsu, ale uchylil si¢
i odbit ja w bok.

Ztapat Chike i poderwat na nogi. Uderzyt ja kilka razy w twarz.

— Jezeli podniesiesz na mnie reke — rzekt zimno — zabije ci¢ bez
wahania. — Wyszczerzyl zeby. — Myslisz, ze nie wiem o twojej
zdradzie? | o zdradzie twojej szalonej matki? — Czarne widmo jego
makura no hiruma napetnito ciasny schowek niczym dzin wypuszczony
z butelki. — Pojdziesz ze mng do Czcigodnej Matki. — Spojrzat na nig



z ukosa 1 uderzyl jeszcze mocniej; sthumione jeki bolu zaczely sprawiaé
mu przyjemnos¢. — Ty i twoj cholerny brat Yuji, nigdy wam nie
ufalem. Dlaczego mialbym ufa¢? To ja powiedzialem Czcigodnej
Matce, ze powinna mie¢ oko na Minako, i mialem racje. Cala rodzina
Shian powinna zosta¢ wytgpiona. I bez watpienia w koncu tak sig
stanie.

Uderzyt japo raz ostatni, a ona wywrocita oczy i osungta si¢ na podlogg.

Wolf szukat Czcigodnej Matki, ale w pokojach na parterze jej nie byto.
Zatrzymat si¢ na chwile. Z poczatku u$mierzal nekajacy go bol za pomoca
makura no hiruma, ale to wcale nie pomogto mu oddycha¢. Poza tym to
nie bol byl najgorszy. Atak Yoshidy uszkodzil mu migsnie, $ciegna
i naczynia krwiono$ne na szyi. Ostroznie zaczat uzdrawia¢ si¢ makura no
hiruma, lecz kosztowato go to wiele wysitku. Podczas gdy bol cicht,
a obrzmienie stopniowo malato, sity go opuszczaly. Wiedziat, ze powinien
odpocza¢, ale nie miat pojecia, jak dhugo Chice uda si¢ zatrzymacé
Nishitsu. Musiat znalez¢ Czcigodng Matke i rozprawi¢ si¢ z nia, zanim
caty budynek zostanie zaalarmowany i wszyscy obecni rzucg si¢ na niego
i Chike.

Gdzie ona jest?

»dtuchaj" — szepnat glos w jego glowie.

,»Na samym szczycie «Zakazanych Snow» — ustyszat glos Chiki - za
drzwiami ozdobionymi dwoma feniksami..."

Ruszyt szybko korytarzami, czesto skrecajacymi pod katem dziewigc-
dziesigciu stopni, by powstrzymac zte duchy od dostania si¢ do pokojow.
Znalazt schody i ruszyl, pokonujac po trzy stopnie naraz.

Pierwsze pietro, drugie, trzecie. Nad nim byt dach. Czut cisze, gesta
tutaj niczym smota. Okna byly pootwierane, zeby w srodku byto chtodnie;j,
ale nie wpadal przez nie $piew ptakoéw. Najlzejsze tchnienie wiatru nie
poruszato galeziami delikatnych karfowatych klonéw w ogrodzie ponize;.

Metodycznie przeszukat kazdy pokoj, pozwalajac makura no hiruma
jedynie na czegsSciowe dostrojenie si¢ do otoczenia. Pokoje byly tutaj
wigksze, bardziej luksusowe. Wspotczesne dzieta sztuki zachodniej
przeplataly si¢ z poteznymi kamiennymi rzeZbami, delikatnymi r¢cznie
tkanymi jedwabnymi dywanami i innymi, bardziej tajemniczymi przed-
miotami z minionych wiekow. Niewystowione bogactwo rzucato si¢
w oczy. Przeszukat najwyzsze pigtro, tak jak kiedy$ mieszkanie Moravii



W innym czasie, w innym miejscu. Wtedy byt kim$ innym, innym Wolfem
Mathesonem, a jednak soba.

,»Za szafg czarng jak noc" — powiedziata Chika.

Tak, to tu.

Wolf rozejrzat sie po pomieszczeniu, ktdre przypominato nieco przedpokd;.
Nie miato okien, a §wiatto rzucaty jarzeniowki przymocowane do nagich
betonowych $cian. Ponizej staty antyczne chinskie stoty wotywne z jakiego$
cigzkiego, ciemnego drewna.

Kazdy cal kwadratowy blatow zastawiony byl jaskrawymi miniaturowymi
robotami. Byly to zabawki, lecz ze wzgledu na wiek moglyby osiggnac
niezta cen¢ w kazdym japonskim domu aukcyjnym. Wszystkie miaty
ludzkie ksztalty; Zaden nie przypominat robota Robbie ego z ,,Zakazanej
planety", ktory byt zaledwie dwunoznym kadtubkiem.

W tej ekspozycji mechanicznych zabawek bylo co$ niesamowitego,
moze dlatego, ze zaprojektowano je tak, by przypominaty ludzi. Ich twarze
zdawaly si¢ puste, jakby czekaly na rozkaz swego generala; zimne
fluorescencyjne swiatto podnosito ich jaskrawe barwy do rangi technikoloru.
Wolf pomyslat, ze stosowne zaklecie w jednej chwili moze ozywic te
miniaturowg armie.

Podszedt do szafy czarnej jak noc. Chika mowita, ze Minako przesuneta
ja bez wysitku, wsunat wiec reke za tylng §cianke i macajac na oslep
znalazt guzik. Wcisnat go i szafa przesungta si¢ w bok; za nig zobaczyt
drzwi wyrzezbione w podwdjne feniksy. Przytozyt dlonie do ich opierzonych
piersi i pchnat. Drzwi stangty otworem.

Wolf wszedt do pokoju pigciu cieni.

I zobaczyt Chike. Wisiata rozpieta niczym gwiazda, niczym sztandar na
grubo ciosanych belkach sufitu. Byla naga, obramowana przez olbrzymia
tafle szkla osadzonego w Scianie za jej plecami. Glowa opadta jej na piersi,
Wiosy byly pozlepiane potem, a z tysiecy malenkich ranek w jej ciele
saczyla sie krew.

Wolf wytrzeszczyt oczy i wrzasnat.

Oczywiscie, Czcigodna Matka chciata, by przezyl szok. Wiedziata, ze to
wylaczy jego system czuciowy, zablokuje synapsy mozgowe, zahamuje
naptyw danych z otoczenia. Dostata wszystko, na co liczyta.

Wolf poleciat w tyt pod wptywem goracego podmuchu czarnego
wichru, trzasngl w wylozong cedrowymi deskami $ciang i znieruchomiat
jak okaz entomologa. I teraz wtasnie tym byt.
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— Mozg jest taka tajemnicza rzeczg — rzekla Czcigodna Matka. — Na
swoj sposob przezwyciezylam $mierc, ale ilez innych tajemnic nadal czeka
na mnie w giebi ludzkiego umystu!

Wolf widziat ja teraz, ale przerazony widokiem skatowanego ciata
Chiki praktycznie nie zwrocil na nig uwagi. Tak jak zaplanowata.

— Musze przyznad, ze twoje zwyciestwo nad Yoshida nieco zbito mnie
z tropu. Ostatecznie to ja go wychowatam i wyszkolitam. On i Chika byli
najblizszymi mi ludzmi. Zabiles Yoshid¢ i tak samo staniesz sig¢
odpowiedzialny za §mier¢ Chiki.

Podeszta blizej. Teraz widzial, ze jest ubrana w kimono ze ztotogltowiu
utkanego w mityczne czerwone i czarne zwierzeta.

— Niektorzy w Toshin Kuro Kosai mogliby uwazaé, ze stanowisz
zagrozenie. — Blysneta zlosliwym usmiechem. — Ale ja widzg¢ w tobie
jedynie okazje, jaka zdarza si¢ tylko raz w zyciu. Nie chciatam cig zabic.

— O czym ty mowisz? Robitas wszystko, by to osiggnac.

— Masz na mysli narkotyk, ktérym posmarowatam ostrze broni Sumy?
Och, mylisz si¢. To miato ci¢ jedynie ujarzmié, uciszy¢ twoje serce
wojownika, podczas gdy ja zabralabym ci¢ do siebie. Lapiac ostrze cala
reka, wchionates zbyt wiele tego srodka, to wszystko. — Pokrecita glowa,
lecz ani na chwile nie spuscita z niego oczu. — Nie, zrodlem prawdziwego
zagrozenia twego zycia jest Minako. Uwazasz, ze klamie, ale zobaczysz,
ze jesli uda ci si¢ stad odejs¢, ona z pewnoscia znajdzie ci¢ i zniszczy. To
logiczne, naprawde. Zdotasz stad wyjs¢ tylko wtedy, gdy ja zgine, a wtedy
ona bedzie znata prawdziwa site twej mocy. Jeszcze tego nie rozumiesz,
Tabula Rasa? To bedzie znaczylo, ze jeste$ potezniejszy od niej, a ona
tego nie zechce tolerowac.

»Niebezpieczenstwo jest w zyciu. Nie w $mierci" — przepowiedziata
catkiem celnie Wyrocznia.

Czcigodna Matka wpatrywala si¢ w jego twarz z pelng czulosci troska.
Usmiechata si¢ szeroko, jednocze$nie wzmacniajac uscisk. Wolf probowat
zmusi¢ sie¢ do myslenia, ale bylo to trudne jak chodzenie po ruchomych
piaskach.

,,1 moze tak samo niebezpieczne" — powiedziat gltos w jego glowie.

— Oczywiscie, istnieje tylko jeden sposob, by dowiedzie¢ sig, jak
naprawde potezny jest twoj dar. — Zatrzymata si¢ przed nim.

Przez caty czas styszal krew kapiacg z licznych ran, jakie zadata Chice.
Chika zyje czy nie? — zastanowit sig.
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— Tylko jeden sposob.

Cos poruszylo si¢ w pokoju, czarny, goracy wir zatanczyt przed jego
twarza, a w myslach zobaczyl czarne ostrze, tak waskie i1 ostre jak
skalpel.

— To prawda — mowita Czcigodna Matka. — To jest skalpel. 1 nim
zoperuje ci umyst, wydobede tajemnice twojej nadzwyczajnej makura no
hiruma. Potrafie to zrobi¢. Cale lata spedzitam na doskonaleniu techniki
chirurgii psychicznej. Czy mam pokaza¢ ci kosci tych, ktorzy odeszli
przed toba i ktorych makura no hiruma jest tera, zmagazynowana we
mnie? Wiesz, ze moge to zrobi¢. Oni sg tutaj. TO towarzysze nocy.

Szta ku niemu, jej usmiech byt czuty jak usmiech kochanki.

— Widzisz mnie, Tabula Rasa. | tym, co widzisz jest wielki silnik,
ktory nigdy nie przestanie pracowac, ktéry w miare narastania mego glodu
staje si¢ coraz potezniejszy. Ale wkrotce najem si¢ do syta. Wszyscy inni
obdarzeni mocg przestana istnie¢ w Japonii. Moja wladza begdzie zupehna,
bo nikt si¢ nie sprzeciwi, a wtedy bez przeszkdd bgda mogla rzadzic
cztonkami Toshin Koro Kosai,, dzialajacymi wewnatrz najwickszych
$wiatowych koncerndéw. Zyskam to, o czym nawet nie marzyla zadna
kobieta w historii: wladze nad §wiatem. Nieskonczona wiadze!

Szalenstwo bilo z jej oczu, wylewato si¢ z ust. Wydzielala je niczym
pot. Smréd zepsucia czu¢ byto w pokoju tak mocno,ze Wolfowi zrobito
si¢ niedobrze.

— Czas zaczac.

Zamknal oczy i w wyobrazni zobaczyt blyszczacy bezlitoSnie czarny
skalpel.

,Nie zamykaj oczu" — powiedzial glos w jego myslach. Ale ostrze...

Otworzyl oczy, zobaczyt dlugie palce Czcigodnej Matki, ktore za
chwile miaty objaé jego glowe. Usitowat sie ruszy¢ ale nie mogh.

,Nie zamykaj oczu".

Kolejna wiadomos¢ z glebi umystu. Od kogo? jak mogt jg styszeé?
Ogarneta go chwilowa panika, pewno$¢, ze jest tak samo obtgkany jak
Czcigodna Matka.

Potem uspokoit si¢ i wspomnial, ze przecie ten tajemniczy glos
podpowiedziat, jak pokona¢ Yoshidg. ,,Nie zamykaj oczu". Co to znaczy?

Psychiczny skalpel byl przygotowany do pierwszego cigcia. Wolf
sprobowal wezwaé swoja makura no hiruma, ale nie potrafit. Lotny
piasek, w ktory rzucita go Czcigodna Matka, Paralizowat jego ruchy.
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Swiadomo$é Wolfa byta jakby zatopiona w bursztynie — nie mogh wiec
mysle¢ logicznie. Przypomnial sobie wiszaca Chike.

Chika!

,»Nie zamykaj oczu".

Wzdrygnat sie, bol przeszyt jego ciato, gdy psychiczne ostrze dotkngto
umyshu.

Spojrz na Chikg! Nie chciat, widok byt okropny; oboje byli tacy bezradni.

Ostrze cieto jego mozg...

,»Nie zamykaj oczu".

Spojrzat na Chike. Na pewno nie zyta — krew kapala bez przerwy,
musiala zebra¢ si¢ juz kaluza; popatrzyt na tatami, lezace na podtodze,
lecz nie zobaczyt krwi.

Nie ma krwi!

Czarny skalpel wsunat si¢ glebiej...

Nie ma krwi! Jak to mozliwe?

,Nie zamykaj oczu".

I wtedy poznatl prawde. Pokonujac straszliwy bol, skupiajac si¢ na Chice
i niczym innym, spojrzal znéw w miejsce, w ktérym wisiata.

Chika znikngta!

Oczywiscie, ze zniknela; po pierwsze, od poczatku jej tam nie byto.
Czcigodna Matka omamita go obrazem utworzonym energiag makura no
hiruma.

Szok i bol wywotane tym widokiem oszotomity go, uczynity bezradnym
na dziesigta cze$¢ sekundy, ktorej potrzebowata, by przelamac jego
odpornos$¢ i nad nim zapanowac¢. Co za podstepny potwor!

Miat przystapi¢ do ataku, gdy raptem ozyly czerwone i czarne mityczne
bestie wyhaftowane na kimonie Czcigodnej Matki. Smoki, uskrzydlone
weze, chimery wszelakiego rodzaju skierowaly ku niemu przerazajace tby
i z sykiem trysnety strumieniami ognia, jadu, kwasu. Wtedy z cieni
wylonita si¢ posta¢ tak znajoma, ze az zdretwial na jej widok.

Ojciec!

Peter Matheson, opalony i w dobrej formie, z odznaka teksaskiego rangera
na splowialej koszuli, zerwat z glowy kapelusz i jak zasvsze otrzepal nim kurz
z poplamionych skérzanych ochraniaczy na spodniach. Wyszczerzyt zgby do
syna, a jego reka pomkneta do kabury przy biodrze. Wyciagnat
szesciostrzalowego colta 1 wpakowal wszystkie kule w stworzenia, ktore
Czcigodna Matka powotata do zycia.
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Przechodzac nad groteskowymi trupami, schowat pistolet i wyciagnat
suchg, stwardniatg dlon.

— Dobrze ci¢ zobaczy¢, synu — powiedziat. — Widze, ze moge by¢
zZ ciebie dumny.

W odruchu Wolf ujat reke ojca. Rozdzierajacy bol przeszyl mu prawe
rami¢, az zadygotat i zgby mu zaszczekaty. Sprobowal uwolni¢ reke,
patrzac z przerazeniem, jak skdra ojca zaczyna odpadaé, odstaniajac
tysigce bialych robakow toczacych jego gnijace ciato. Potem one rowniez
znikly, pozostata jedynie naga, polyskujaca ohydnie czaszka. Szczeki
rozchylity si¢ i zatrzasnety gwattownie.

Wyszarpnat dton i widmo ojca, wydarte z jego wspomnien przez
Czcigodna Matke, przepadto. Groteskowe stwory rowniez. Pozostata
jedynie Czcigodna Matka z czarnym ostrzem gotowym do podjecia
przerwanej pracy.

Wolf osunat si¢ na kolana i ledwo tapat oddech. Glowa bolata go
straszliwie. Wiedzial, ze Czcigodna Matka rzuca przeciwko niemu swoj
caly przerazajacy arsenal. Teraz zaczal rozumie¢, ze kazda taktyka ma
wspolny cel: spowodowanie szoku. Czcigodna Matka niczym pajak przed
pozarciem swoich ofiar paralizowata je ta trucizna.

Sprobowatl wymaza¢ z mysli Chike, potwory, ojca. Byli oni jedynie
wytworami jej makura no hiruma i mieli na celu zaburzenie jego logiki.
Nie bylo to tatwe zadanie. Czcigodna Matka miata talent do sondowania
psychiki i wydobywania z niej fragmentéw, ktore mogly przyniesc
pozadany efekt. A on miat bardzo malo czasu. Juz kolejne wyobrazenie
zaczynalo przybiera¢ ksztalt i 1$ni¢ niesamowicie przed jego oczami. Mogt
tego nie przezyc.

Skupit si¢, koncentrujac jedynie na zrodle swej mocy.

Uwolniona makura no hiruma wzniosta si¢ niczym czarna btyskawica,
napetnita jego umysl, cialo, pokoj. Przechodzac przez niego zagoita
zadang przez Czcigodng Matke rang. Chwycita czarne ostrze Czcigodne;j

Matki — esencje jej makura no hiruma, obnazonag do wykonania
przerazajacego zabiegu — 1 strzaskata je na tysigce potyskujacych
odtamkow.

Wolf czut, jak makura no hiruma Czcigodnej Matki probuje uzdrowié
si¢, by odeprze¢ atak. Ogien rozbtysngt w jego glowie; dziesieé tysiecy
szalonych os zawirowato w pokoju. Ale bylo zbyt pdzno. Jej czarne ostrze
zostato bezpowrotnie zniszczone, maska jej czlowieczenstwa opadia



i Wolf zobaczyt to, co kryto si¢ pod nig: pozbawiony skory i kosci ogrom
jej szalenstwa.

Przez jedng krotka chwile obtedna masa wita si¢ i jeczata, a Wolfowi
dane bylo ujrze¢ w przelocie, jak wygladataby przyszio$¢ pod jej
panowaniem. Potem kimono ze zlotogtowiu stangto w plomieniach,
a potwory zaniosty si¢ szalenczym wyciem.

Wtedy jego makura no hiruma zyskata pelng moc. Wysunat ja,
ztapal serce Czcigodnej Matki i $cisnagt potgznie. Kobieta wrzasneta,
lecac przez pokdj. Uderzyta o parapet, zachwiata si¢ i wypadta przez
ogromne okno.

Wolf podbiegt do okna i spojrzat w dot. Ciato Czcigodnej Matki lezato
na najwigkszej ze skat w ogrodzie. W ciemno$ci, na pierwszy rzut oka
scena ta wygladala niczym swego rodzaju surrealistyczny obraz, lecz po
chwili rogaty ksiezyc przesliznat si¢ przez geste chmury i bezlito$nie
ujawnit makabryczne szczegély: przelamane na poét plecy i strzaskang
miednicg. Skaty byty ciemne od krwi.

Wolf, $miertelnie wyczerpany, przywart do strzaskanej ramy okienne;.
Glowa zaczela opada¢ mu na piersi.

W jego myslach rozbrzmialy powtarzane niczym mantra stowa
tajemniczego glosu:

,»Nie zamykaj oczu".



XXI

TOKIO-WASZYNGTON

Chika zabrata Wolfa do domu Minako. Przyniesiono go na noszach.
Matce powiedziala, ze nie wymaga hospitalizacji, tylko dlugiego
wypoczynku.

Minako ucieszyla si¢ na ich widok. Kazata potozy¢ Wolfa we wiasnej
sypialni i upierata sig, ze sama bedzie si¢ nim opiekowac.

Kiedy si¢ przebudzil, nakarmita go zupg miso, gotowanym ryzem
i napoita zielong herbatg. Gdy spal, siedziala cierpliwie obok, a kiedy
Chika do nich zajrzata, usmiechneta si¢ do niej promiennie.

Po karmieniu czesto do niego mowita.

— Wigc ostatecznie states si¢ moim wielkim czarnym ostrzem. Widzisz,
Wolf-san, to byta twoja karma, $ciezka, na ktorg musiate§ wkroczyc.
Wiem, ze cztowiekowi Zachodu trudno jest si¢ z tym pogodzi¢, ale teraz
na sobie poznates dziatanie karmy.

Wolf obserwowat ja spod sennych, na wpdt opuszczonych powiek bez
stowa.

— To ona ci¢ do mnie przywiodta. Gdy spotkatam ci¢ po raz pierwszy
w Kambodzy, bytam zbyt zajeta sobg, by zrozumieé, kim jestes. Bytes dla
mnie nikim. Przyznaje, ze opegtal mnie Thornburg Conrad Trzeci.
Wykorzystatam swoja przewagg, by dat mi to, co byto mi przeznaczone:
kolejne dziecko z nadzwyczajnym darem, kolejnego wojownika w mojej
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bitwie z Czcigodng Matka. A on w zamian za to przysiagl dopehic
zemsty. Karmita go zupg miso z benedyktynska cierpliwoscia. — Ale
z tego, co powiedzialta mi Chika, wynika, Zze od samego poczatku
nie doceniatam Conrada. Widzisz, Wolf-san, byle$ jego koniem trojanskim.
Wykorzystal cie, by$ przeniknal do Toshin Kuro Kosai i wydart
tajemnice dhugowiecznosci, ktdrg sie cieszymy: ty, ja i Chika, 1 ktora
cieszylaby si¢ Czcigodna Matka, gdyby$ jej nie zabil. — Us$miechneta
si¢ 1 wytarla mu brod¢. — Ironia w tym, ze ty i ja nadal Zyjemy,
a on wkrotce umrze, nie wiedzac, ze posiada forme tego, czego
szukat od tak dawna. Nie watpie, ze jego makura no hiruma, niewazne
jak staba, moglaby uratowa¢ go od $mierci, ale tak si¢ nie stanie.
Nikt nie wezwie jego daru tak, jak twoj dziadek i Chika zrobili
to dla ciebie.

Nakarmiwszy go, Minako zajeta si¢ przygotowaniem herbaty. Jej silne
rgce z wprawa ubijaty zielong herbate.

— Pigkno zycia, Wolf-san, czesto polega na jego ironii, nieprawdaz?

Po6zniej, gdy sie przebudzil, poprawita mu posciel pod szyja.

— Ach, przebudziles si¢. — Na jej twarzy btysnat poufaty usmiech.
— Nie watpie, ze z przyjemnos$cia ustyszysz, iz $§mier¢ Yoshidy potozyta
kres politycznym morderstwom w twoim kraju. Co do projektu ustawy, no
c6z, Amerykanie sami musza zadecydowac. Jezeli sa do$¢ ghupi, by
pozwoli¢ na prezydenckie weto, zaptaca wysoka cene. Ja nie moga nic na
to poradzi¢. — Minako zamkneta oczy jakby w ekstazie. — ,,Shian
Kogaku: Zawsze jestesmy z tobg". — Zachichotata. — To wigcej, niz
kiedykolwiek mowit jakikolwiek slogan, nie sadzisz? M¢j koncern jest na
jak najlepszej drodze do ekonomicznego zdominowania Japonii, co
w rezultacie oznacza, ze wptynie na ekonomie wszystkich krajow $wiata.

W jej oczach rozblysto wewnetrzne uniesienie. Poprawita mu poduszke
zupelie niepotrzebnie; unoszaca si¢ nad Wolfem jej pigkna twarz
niewytlumaczalnie przywiodta mu na mysl ostatnie sekundy spedzone
w $wiecie Wyroczni.

— Widzisz, Wolf-san, prawda czesto bywa ukryta pod tak wieloma
warstwami kltamstwa, ze w koncu nawet sam klamca zapomina, gdzie ona
jest. Prawda za$ dotyczaca mojej rodziny jest taka, ze kazde z moich dzieci na
swQj sposob byto dla mnie uzyteczne. Yuji zbudowat Wyroczni¢. Kazuki,
biedna, skazana przez przeznaczenie istota, dostarczyla mi jej modelu.
Zdominowaly jg stabe geny ojca, wiec jej makura no hiruma pozarta ja
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zywcem. Nieszczesna Hana stuzyta mi za obronnego psa. Jedyng osoba,
o ktorg kiedykolwiek dbata, byt Yuji i wiedziatam, ze bedzie strzegta go
przed Stowarzyszeniem Czarnego Ostrza (dopoki nie bede go potrzebo-
wala). A Chika, ta dzielna wojowniczka, byla moim triumfem, rezul-
tatem lekcji, jakiej nauczytam si¢ od Kazuki. — Minako pochylita sig,
us$miechajac zyczliwie. — Przypuszczam, ze zastanawiasz sie, dlaczego
mowig ci to wszystko. No cdz, jeste§ cudzoziemcem. A podejrzewam, ze
im starszy cztowiek si¢ staje, tym wigksza pocieche sprawia mu spo-
wiedz. Problem polega na tym, by znalez¢ wlasciwa osobe, kogo$, kto
zrozumie, kogo$, kto doceni to, co si¢ zrobito. — Pochylita si¢ nizej.

— Przybyles tu i osiagnates swoj cel. Ale teraz, gdy jest po wszystkim,
co mam z tobg zrobi¢? Och, bez obawy, nie mam zamiaru popeié
obrzydliwosci, jakie praktykowata Czcigodna Matka. Jej makura no
hiruma doprowadzita ja do obtedu. Rozumiesz jednak, Wolf-san, twoja
obecnos¢ jest dla mnie... krgpujaca. — Przysuneta usta do jego ucha.

— Wiesz zbyt duzo, a twoja nadzwyczajna moc wkrotce wykryje to,
czego jeszcze nie wiesz. Zdobyle$ serce mojej corki i juz nie moge
liczy¢ na jej absolutng lojalno$¢. Jednym stowem, jestes zbyt potgzny.
Nie moge na to pozwolic.

Gwaltowna manifestacja jej makura no hiruma obrocita dzien w noc.
Wielki lis jej wyobrazni zaczat skrada¢ si¢ przez pokoj, celujac rozwartymi
szeroko, groznymi szczekami w gardto Wolfa.

— Jak fatwo zapomina si¢ o r6znicy miedzy mocg a wladza
— powiedziat Wolf.

Minako drgneta i obrocita gtowe w kierunku drzwi. Krzykneta na widok
Wolfa. Wielki ciemny lis zawahat si¢. Z kolejnym krzykiem odwrocita si¢
w stron¢ swego pacjenta. Twarz jej pobielata, gdy ztapata posciel 1 zdarta
ja z ciala.

— Chika! Co...

Lis zniknat.

— Moc jest ztosliwa i bezmyslng bestia — powiedziat Wolf, wchodzac
do pokoju. — Najpierw znieczula nas na bdl innych, a potem sprawia, ze
bol staje si¢ koniecznym czynnikiem przypominajacym nam, iz nadal
mamy nad nim przewage. Wladza jest §wiadoma i sprawiedliwa, jest
wywazonym stosunkiem Ki, energii zycia, i wspotczucia.

Jezeli Minako go styszata, to nie okazata tego. Uklgkta, wlepiajac
rozszerzone oczy w corke.
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— Coscie mi zrobili?! — krzykneta.

Wolf wiedziat, ze mowi do niego.

— Wiele si¢ nauczylem w czasie krotkiego pobyto w Japonii. I wiem,
ze im cztowiek z makura no hiruma posiada wicksza: wiedze, tym lepiej
jest przygotowany.

— Przygotowany, na co? — zapytata Minako.

— Na szalenstwo — odpart Wolf. — Widzisz, czego si¢ nauczytem,
Minako. Niebezpieczenstwo jest w zyciu. Nie w §mierci. To bylo ostatnia
przepowiednia Wyroczni, jedyna tajemnica, ktora chciata, bym dla niej
zinterpretowat, tajemnica, ktorej nigdy nie potrafitaby pojac: ze to jej moc
doprowadzita ja do obtedu.

Zblizyt si¢ do Minako, a ona nie uczynita zadnego ruchu.

— Tylko Hana zglebita natur¢ makura no hiruma. Ten sekret jest stary
jak czas, Minako, a brzmi nastgpujgco: wtadza demoralizuje; absolutna
wiadza demoralizuje absolutnie. Makura no hiruma jest wiadza absolutna,
a jej absolutna demoralizacja wyraza si¢ w szalenstwie. Czeka ono
kazdego, kto ja ma.

— Nie! Nie, nie, nie!

— Tak. — Przykucnat obok niej. — I wydaje mi si¢, ze zaczynata$
podejrzewac, iz wtasnie tak moze by¢.

— Nigdy...

— Widzisz, Minako, gdy Chika zaczgta wyjasnia¢ mi tajemnice walki
miedzy dwoma frakcjami Toshin Kuro Kosai, co§ mnie zaniepokoilo
Byli tam dobrzy faceci i zli faceci, ale ja nie potrafitem ich odréznic.
Czy Czcigodna Matka byla obtgkana? Wygladato na to, ze tak, ale
zarazem glosita, Zze to ty jeste§ szalona. Oczywiscie, mogla klamac.
Jednak nie klamata. Chika potwierdzita to, kiedy rozmawiali$my;
w ,,Zakazanych Snach" po zniszczeniu Czcigodnej Matki. Rzeczywis-
to$¢ zmieniata si¢ niczym chimera. Istotny ksztalt tej walki umykat mi,
poki nie dotartem do prawdy, ktéra mowi, ze dobro i zlo stracity swoje
znaczenie. Wszyscy powoli tracicie rozum. Tym, Minako, tez nie
r6znisz si¢ od Czcigodnej Matki. Czas by to w petni wykazal, a w tej
chwili méwi o tym twoje wyznanie... Wszyscy tracicie zdolno$é
rozrozniania dobra od zla, prawa od chaosu. Stworzyliscie wiasny
porzadek w absolutnej pogardzie dla innych. JesteScie jak zaraza, ktorg
trzeba wyplenié. I tak jedyng nagroda za Sciezke, jaka wybratas, jest
twoje unicestwienie.
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— Chika... — Byt to patetyczny dzwick, jek staraj kobiety, ktora wie,
Ze umiera.

Chika potrzasneta glowsa. Na jej twarzy nie malowaty si¢ Zadne emocje,
ale Wolf wyczuwal rozdzierajaca jej serce rozpacz.

— Skazala$ si¢ wlasnymi stowami — powiedziata. — Nauczyta$ si¢
ktama¢ w chwili swego wezwania. Jak powiedziat Wolf, sama wybrata$
te Sciezke i teraz widzisz efekty. Odcigtas si¢ od kazdego, kto mogiby
ci¢ kocha¢. Zostatas sama ze swa cudowng moca, i tak bedzie do konca.
Juz jeste$ szalona. Ty i Czcigodna Matka bylyscie splecione w obtedne;j
walce o wiladze. Ale co chciata§ zrobi¢ po zwycigstwie? Mozesz mi
powiedzie¢? Nie, nie sadzg, by celem tych wszystkich manipulacji,
terroru 1 rzezi bylo po prostu zniszczenie drugiej strony; celem byto
absolutne panowanie. — Spojrzata w oczy Minako. — Gdybym potrafita
zywi¢ do ciebie jakie$ uczucia, odczutabym litos¢. Ale, prawdg méowiac,
nie czuj¢ niczego.

Minako jekneta i upadta na futon, na ktorym lezata cérka. To moc
Wolfa sprawila, ze widziala lezagcego Mathesona, a nie Chikg. Wolf
odwrocit ja, jej twarz byta tak blada, Ze az niebieskawa.

— Zyje, ale ledwo, ledwo — oznajmit Wolf. — Cos, co gromadzito si¢
w niej od dziesiatkow lat, w koncu pekto.

Zycie Minako uplyneto na knuciu i rodzeniu, jak sama mowita,
zohierzy, ktorzy przytaczyliby si¢ do niej w $wietej wojnie, przeciwko
Czcigodnej Matce. I w imi¢ czego? W imie przysztosci, co do ktorej byla
przekonana, ze stworzy jg z tatwoscig architekta projektujacego budynek.

— Wydaje mi si¢ — rzekta Chika, patrzac na bezwtadne cialo Minako

- ze problem mojej matki zawsze polegat na tym, iz mylila siebie z Bogiem.

Jakis czas pdzniej, gdy chtodny wiosenny dzien dobiegat konca, Wolf
i Chika spacerowali w ogrodzie otaczajacym dom Minako. Pierwsze
delikatne paki klonow wyzieraly z gatazek po dlugim zimowym $nie
niczym kurczeta ze skorupek. Wysoka, ciemnozielona kryptomeria szelescita
na wietrze, a powietrze przesycat bogaty zapach $wiezo skopanej ziemi
Ale wiszacy wysoko w gorze gesty jak zupa smog sprawial, ze czlowiek
myslat, iz nigdy juz nie ujrzy horyzontu.

Wolf byt zadowolony, ze jest z Chika. Wiedzac, kto jest jej ojcem i ile
naprawdg ma lat, cieszyt sig, Ze nie jest tak stara, tak straszliwie stara jak
reszta.
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— Powiedz mi, co zaszto miedzy tobg a Nishitsu.

Chika rozesmiala si¢ prawie bezdzwigcznie; tylko do tego byta zdolna
w tej chwili.

— Mowilam ci juz dwa razy.

— Chce ustysze¢ to jeszcze raz.

Nadszedt czas, gdy zdata sobie sprawe, ze jej makura no hiruma nie
sprosta mocy Nishitsu, wiec uciekta si¢ do podstepu. Udala, ze traci
przytomno$¢ i osuneta sie w jego ramiona. Kiedy Nishitsu zaczal ciagnad
ja na korytarz, jej spddnica uniosta si¢ powyzej bioder.

Tak tatwo przewidzie¢ reakcje mezczyzn! Nishitsu zatrzymat sig, by
spojrze¢ na to, co odstonito si¢ pod spddniczka i jego zachowanie uleglo
zmianie. Wyczula odptyw zniewalajacej ja psychicznej mocy i zamachneta
si¢ czarng, uzbrojong pigescig makura no hiruma.

Nishitsu upadt i juz nie miata z nim problemu.

Pozniej, wyczuwszy $mier¢ Czcigodnej Matki, ruszyta na gore do
Pokoju Pigciu Cieni. Objela Wolfa z namigtnoscia, o jakiej wczesniej
mogla tylko marzy¢. I trzymajac go w ramionach, ptakala nie tylko ze
szczescia, ze jest bezpieczny, ale z rozpaczy nad najblizszg przysztoscia,
ktéra unosila si¢ w powietrzu niczym posepny cien.

To wtedy Wolf powiedziat jej, co zaczal podejrzewaé, odczytujac
przyszios¢ z przeplatajacych si¢ watkow terazniejszosci. Przekazal, co
powiedziata mu Hana, i wyjasnit, co trzeba zrobi¢, by to udowodni¢. Wiec
obmyslili podstep z jego rekonwalescencja. ,,Wiem, ze to brzmi jak
okrutny zart — powiedzial — ale jezeli mam racjg, to bedzie nasza jedyna
szansa zlapania jej w putapke".

Musiat w pelni zdawaé sobie sprawe z tego, o co jg prosi. Ostatecznie
Minako byla jej matka, bez wzgledu na uczucia, jakie do niej zywita. Ale
Chika zgodzita si¢ bez stowa i Wolf wzruszyt ramionami, przyjmujac, ze
jej zgoda jest jedynie wyrazem niezachwianej wiary w karme.

Skonczyta opowiada¢ mu o ucieczce Nishitsu, a on ujat jej dton.

— Nigdy nie wybacze jej, ze wykorzystata nas wszystkich. Bylismy jej
dzie¢mi. Jak mogla to zrobi¢? — dodata.

— ,,Nigdy" to dlugo — powiedziat Wolf

— Szczegolnie dla mojej matki.

Zamilkla, a on rozumiat jej nieche¢ do méwienia o Minako. Miato mingé
wiele gorzkich lat, nim ona i Yuji zdolaja zapomnie¢, nim beda mogli
pogodzi¢ si¢ z tym, kim byta ich matka i co im zrobita.
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Lzy blysnety w kacikach jej oczu.

— Ztapana mi¢dzy nimi dwiema, bytam przerazona i przekonana, ze
nie przezyje konsekwencji ich szalenczych planéw, Potem matka
powiedziata mi o tobie, a ja pomy$latam: jezeli to prawda, to tylko on
potozy temu kres.

— To wszystko wydaje si¢ snem.

— Moze dlatego, ze uczysz si¢, iz jest tak wiele rzeczywistos$ci.
— UScisneta mu regke.

Mijali czg$¢ domu Minako wychodzaca na ogréd. Przez szklane
drzwi widzieli Yuji. Stat pograzony w cytrynowym $wietle lampy —
czarna figura z r¢koma w kieszeniach, patrzaca na nich lub na
kryptomeri¢ obok, ale niczego nie widzaca.

— Moj biedny brat. Byl jak laser, skoncentrowany snop $wiatta
o$wietlajacy jeden aspekt przysziosci, w ktorym jego wspaniaty umyst
rozwigzywal naukowe tajemnice. Zle, ze reszta zycia zawsze byta dlan
zagadka, ktorej nie potrafil rozwigzac.

Chika odeszta od Wolfa, przecicta trawnik i otworzyta szklane drzwi.
Wolf, ktory poszedt za nia, styszat rozmowe rodzenstwa.
—Wszystko w porzadku, Yuji-san?
—Prébowatem znalez¢ Wakare, ale zniknat.

On nie zyje, Yuji — rzekta cicho Chika. — Znalaztam go
W ,,Zakazanych Snach".

Yuji nie odwrocit gtowy w jej strong, ale ona dostrzegta blysk w jego
oczach.

Jak umart?

— Policja nie ma pojecia. Jezeli dopadita go Czcigodna Matka, co
Wydaje si¢ logiczne, nigdy si¢ nie dowiedza.

Stoicko pokiwatl gtowa, a ona powiedziala:

— Biedny Yuji. Zdradzony przez zycie. —- Probowata spojrze¢ mu
w twarz, lecz on si¢ odwrocit. — Mozesz zosta¢ tu tak dlugo, jak
zechcesz.

Rozpaczliwie pragneta dodaé co$ wiecej, zaproponowaé pomoc, ale
nie mogta go w ten sposoéb ponizy¢. Juz zostat zdradzony przez matke
1 najlepszego przyjaciela. Jej obowigzkiem bylo zostawienie mu resztek
godnosci, okazanie, ze ona czuje, iz jest dos¢ silny, by samodzielnie
poradzi¢ sobie z ta straszliwg tragedia.

Yuji zadrzat lekko.

— Nie. Moim jedynym domem jest ,,Shian Kogaku". Zawsze tak
byto.

W kazdym razie mam tam wiele do zrobienia. Musz¢ mianowac
nowego
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wiceprezesa i przygotowac si¢ do cyklu wyktadow, jakie mam wyglosi¢
w Stanach Zjednoczonych. Teraz, bardziej niz kiedykolwiek, wazne jest,
by Amerykanie dowiedzieli si¢ o nas jak najwigcej. A poza tym jest
Kazuki. Mam pewien pomyst. Moze bede mogt jej pomdce 1 wtedy przed
Wyrocznia stanie cel naprawde wart zachodu.

Chika obserwowata go, gdy opuszczal dom. Nie zapytal o Minako,
nawet do niej nie zajrzal. To byta wylacznie jej sprawa.

Zamyslona wrocita do Wolfa.

— Co teraz zrobimy? — zapytata. — Cztonkowie Toshin Kura Kosai
nadal sg rozrzuceni po catym $wiecie, ale ta klika zawsze byla tak ze sobg
powiazana, ze bez szefa szybko straci swojg sit¢ przebicia.

— Mozemy spedzi¢ zycie na tropieniu czlonkow stowarzyszenia
i wylapywaniu ich albo zostawimy ich w spokoju. Niech si¢ dopehi ich
przeznaczenie.

Oboje wiedzieli, co by to oznaczato, i orientowali si¢, ze wynikloby
z tego mndstwo klopotow. Zadne nie bylo jeszcze przygotowane, by sie
Z nimi zmagac.

Trzymali si¢ za rece, spacerujac $Sciezkami, na ktore rzucaty cienie
rosnace po bokach drzewa. Tu i tam rozlegaty sie ptasie §piewy. Zatrzymali
si¢ przy prostej betonowej tawie, ktora okazata si¢ tak niewygodna jak
Wolf si¢ spodziewat. Jednakze siedzieli, cieszac sig blgkitnym zmierzchem,
otulajacym przejrzystym welonem okolice.

— Mamy siebie, Wolfie — wyszeptata Chika.

— Tak, i 0 to chodzi.

Ale najwazniejsze bylo to nie wypowiedziane: Na jak dlugo? Groza
tego, co stato si¢ z Czcigodng Matkg i Minako, wisiala w powietrzu jak
catun. Oboje wiedzieli, ze pewnego dnia moze spotkac ich ten sam los.
Czy nie bylo ucieczki przed tym straszliwym efektem makura no hirumal
Czy byli skazani na powolne pograzanie si¢ w obtedzie?

Wolf potart skronie, czekajac na tajemniczy glos wewngtrzny. Wiedzial, do
kogo nalezy: do Hany. Hanie udato si¢ wydosta¢ ze swego wiezienia; nie
umarta wraz z Wyrocznia. Moze ona znalaztaby dla nich jakie$ wyjscie.

Nie — pomyslal — przeciez nie byta w stanie uratowac nawet siebie,

— Musi by¢ jakie$ wyjscie, Wolfie.

— Moze. Ale oboje zajrzeliSmy w przysztos¢ i nie znalezlismy go.

— Zawarli$my rowniez przymierze. Po raz ostatni skorzystaliSmy
z naszego daru. Ludzie nie powinni widzie¢ przysztosci.
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— Pokusa zlamania tej umowy bedzie bardzo silna. Myslisz, ze
wytrwamy?

— Tak — rzekta tonem, w ktorym nie byto miejsca na watpliwosci.

— Oczywiscie, ze tak — powtdrzyl, Sciskajac jej reke.

Wolf byt §$wiadom jak z gruntu falszywe jest ludzkie widzenie wszechswiata.
Czas, jeden eon i drugi, reprezentujace linearng forme¢ myslenia, byty toporng
préba wyodrebnienia z nieskonczonego chaosu logicznego szkieletu
1 uczynienia zrozumiatym tego, co z zatozenia wykracza poza ramy logiki.

I wtedy pojat, ze Hana miala racjg. Nie istnieje co$ takiego jak
»pojedynczy moment". Kazda ,,chwila" ma tak wiele warstw jak cebula,
a z nimi wigzg si¢ miriady decyzji, zmian, przeksztalcen w czasie
i przestrzeni. Prawd¢ powiedziawszy mozna bylo mowi¢ tylko o od-
galezieniach; koncepcja jedynej prostej drogi byla czysto iluzoryczna.
W $wietle tego by¢ moze istniato dla nich jakie§ wyjscie.

Chika spojrzata na niego.

— O czym mys$lisz?

— Zastanawiatem si¢ nad swym obowigzkiem.

Chika obdarzyta go kolejnym niklym usmiechem.

— To bardzo japonskie.

Milczeli przez dluzszy czas. Ptaki wy$piewywaly swoje treie, robito si¢
coraz ciemniej. Od czasu do czasu w pole widzenia wpadat robaczek
$wietojanski. Powoli otaczala ich noc.

Wolf podnidst glowe i spojrzat w rozgwiezdzone niebo.

— Bez wzgledu na to, jaka nowa droge wybierzemy, Chiko, przed
zej$ciem z dotychczasowej muszg zrobi¢ jeszcze jedna rzecz. Pozostata mi
do rozwigzania ostatnia tajemnica.

— Wiem. Chce by¢ z toba, gdy bedziesz to robit.

— Jeste$ pewna?

Skineta gtowa, a on wyczut jej drzenie.

— Juz rozprawitam si¢ z wlasng matka. C6z moze by¢ gorszego.

Siedzieli blisko siebie jeszcze bardzo diugo.

Rozpetata si¢ burza z piorunami. Deszcz ttukt o asfalt ulic i dudnit po
dachach. Za nim, nisko przy ziemi, naciggata ggsta, opalizujgca mgta.

Wolf przebudzit si¢, czujac w nozdrzach odor tej dziwnej mgty. Miala
zapach otwartego grobu. Wdychajac t¢ won, zrozumial, Ze jego praca
w Japonii jeszcze nie jest skonczona.

518



W domu panowala cisza i spokdj, a jednak ta mgta sprawita, ze zadrzat.
Opary niosty z sobg trwogg, jaka towarzyszy opuszczaniu miejsca urodzenia,
gdy cztowiek wie, ze nigdy don nie wrdci. Bialy Luk czasami napomykat
mu o takich odczuciach. ,,Czgsto — moéwit — doswiadczaja ich zmarli,
ktérzy nie wkroczyli jeszcze na $ciezke $mierci. Albo ci, ktorzy maja
niebawem umrzec¢".

Wolf ubrat si¢ szybko i wyszedt z domu. Wsiadt do jednego z samochodoéw
zaparkowanych przed domem Minako; kluczyki lezaty na drewnianej
szafce w holu.

Chociaz byl zmuszony do jazdy lewg strong drogi i nie potrafit odczytaé
znakow, uparcie dazyt ku ptongcemu sercu Tokio, oswietlonemu przez
neony tak imponujace, ze nawet samuraj leyasu Tokugawa bylby pod
wrazeniem. Deszcz zmywat do Sciekow pelzajace po asfalcie barwy. .

Prowadzita go makura no hiruma, tak samo jak wczeéniej przebudzita,
uczulajac na niebezpieczenstwo. Na czym ono polegato? Nie potrafit
powiedzie¢, wiedziat tylko, Zze napelnia mu usta goryczg niczym trucizna.

Dostrzegt jakiego$ punka na kawasaki, ktory wyprzedzit ga i przemknat
przez $wiatla, strzelajac spod tylnego kota strumieniem wody. Wolf
przypomniat sobie Sumeg szczerzacego sie¢ jak trupia czaszka.

Spojrzat w niebo. ,,SHIAN KOGAKU: ZAWSZE JESTESMY Z TOBA".
Nawet gwaltowna ulewa nie mogla zatrze¢ gigantycznej krwawoczerwonej
reklamy. Pedzit dalej szerokimi bulwarami Tokio, w noc.

Gdzie lezato niebezpieczenstwo?

,» 10 zycie jest niebezpieczne. Nie Smierc".

Zostawit samochod w poblizu targu rybnego Tsukiji. Ryby podskakiwaty
na mokrym betonie, tuski opalizowaly w §wietle wiszacych lamp. Para
unoszaca si¢ z tysigcy zywych stworzen kigbita si¢ w powietrzu 1 w chwili,
gdy przechodzit, zabita nieco przesladujacy go smrod otwartego grobu.

W przelocie zwrocit uwage na nocng aktywnos¢ targu: podniesione
glosy i1 $miech robotnikow, cieplo i zapachy budek z jedzeniem, pijaka
sikajacego w cieniu. Samo zycie.

W ciemnosci czekala $mier¢. Wolf wyczuwat ja tak samo dobrze, jak
widzial mgle klebiaca sie wokol kostek. Ryczaca bestia, przenikliwa
— moze nawet ludzka? — zwijata si¢ i prezyla swe psychiczne muskuty.
Dysonans jej makura no hiruma ranit mu uszy.

I tak stanat wreszcie przed pusta fasadg magazynu, domu $wietej pamigci
Wyroczni. Samotna zaréwka brzeczata i syczata, gdy trafialy w nig krople,
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a metalowy klosz nad nig kotysat si¢ dziko w podmuchach wiatru znad
rzeki Sumidy. W ruchliwym stozku $wiatta widnialy metalowe drzwi bez
tabliczki informacyjnej.

Drzwi nie byty zamkniete na klucz i gdy sie zblizal, gwaltownie
otworzyly sie, huknely w $ciane i zatanczyly pod wpltywem silnego
podmuchu wiatru.

Wolf wszedl do srodka. Coz innego mogt zrobi¢? Jego makura no
hiruma bezbte¢dnie przyprowadzita go tutaj i wiedziat, Zze nie bez celu.

,» 10 zycie jest niebezpieczne. Nie Smierc".

Ostrzezenie Wyroczni.

Magazyn byl opuszczony — albo miat zosta¢ opuszczony w niedalekiej
przysztosci. Wolf czut ciarki wzdtuz krggostupa i zastanowit sig, czy jego
dar nie pcha go ku $mierci.

U podstawy szybu windy spojrzal w ciemno$¢. Cokolwiek na niego
czekato, bylo w laboratorium, w ktorym spoczywaty doczesne szczatki
Wyroczni.

Pojechal na gore. Zawodzenie silnika odbijato si¢ echem po magazynie
niczym wycie zimowego wichru w sosnowym lesie. Wysiadl z winy na
najwyzszym pigtrze i ruszyt po skrzypiacych deskach starej drewnianej
podtogi. Po lewej stronie, na koncu korytarza, byt dom Wyroczni.

Ciemnos¢ stala sie wodnista, stopniowo gestniejac do konsystencji
szlamu. Teraz mogt powiedzie¢, dlaczego przywiodt go tu dar: kto$ czy
co$§ probowato ocali¢ Wyrocznie. Zatrzymat si¢ w korytarzu i wystat
swoja makura no hiruma.

I wtedy wszedl do laboratorium. Widzial juz czarng besti¢ oraz
spietrzone urzadzenia kontrolne. Pomruk obwodoéw napetniat powietrze
nieprzyjemnym brzgczeniem. Wyrocznia kulita si¢ wsrod klebowiska
przewodow, ptytek krzemowych, $wiattowodow, grafitowo-borowych taczy.
Jej oblicze bylo ciemne, a serce nieruchome.

Wolf dostrzegt katem oka ruch szybki jak atak weza. Odwrocit gtowe;
cien nadal trzymat si¢ na skraju widzenia, wyczuwalny, ale nie catkiem
widzialny.

Potem z ciemno$ci wychyneta czarna regka makura no hiruma, tak
potezna, ze zakotysata budynkiem do fundamentéw. Wolf wiedzial, ze
chce go zetrze¢ w proch.

Dym i iskry zawirowaty w wejsciu do laboratorium, ale nie pojawil si¢
odor palonego ciata.
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Manifestacja daru trwata tylko przez chwile, lecz w tym czasie Wolf,
stojac w potptynnym cieniu korytarza, zdotal pozna¢ nieco naturg swego
przeciwnika. Makura no hiruma, ktora wyczut, projektujac samego siebie,
byta nie tylko niesamowicie potezna, ale i bardzo stara, starsza nawet od
aury Czcigodnej Matki; prawde mowiac, musiata liczy¢ kilkaset lat.
Wiedziat rowniez, ze jej wlascicielka byta matka Jasona Yoshidy.

Wolf stat nieruchomo. Potrafit kontrolowaé¢ swdj oddech, ale nie
przyspieszone bicie serca. Byt przerazony, poniewaz nigdy nie spotkat zta
tak starego, ze nie miato nawet nazwy. Bylo to zlo, ktore, jak wiedziat,
moglby rozpozna¢ Biaty Luk. Zastanowit si¢, czy ono moze go wykry¢.

Wyczarowat wizerunek Yoshidy i wprowadzit go do laboratorium. Tym
razem trzymatl si¢ tuz za projekcja. Zobaczyt cos, co zdato si¢ wytadowaniem
elektrycznym, tysigcami $wietlikow. A z cieni wytonita si¢ Evan.

Wolfa kompletnie zaskoczyt jej mtody wyglad. Chwilowo otumaniony,
stracil kontrole nad wizerunkiem Yoshidy, ktéry zachwiat si¢ niczym”
ptomien §wiecy na wietrze.

Evan nie omieszkala wykorzysta¢ tych sekund. Przesuneta uwage
z pustego obrazu Yoshidy na Wolfa.

Wolf zwart si¢ w sobie. Wnetrze laboratorium zamigotato, zobaczyt
swego dziadka. Duch Bialego L.uka wzniost dton w gescie powitania.

— Czekalem, az mnie wezwiesz —powiedzial. Pachniat skorg i peyotlem,
a jego twarz byla zatroskana. — Zlo jest tutaj, i ty musisz je pokonaé,
Wolfie. Bedzie ci jednak potrzebna moja pomoc.

— Powiedz mi, co mam zrobi¢ — rzekt Wolf.

— Chodz tutaj i stan obok mnie. Teraz jeste§ w krainie zywych. Musisz
zej$¢ w dot, do krainy $mierci.

— Umrg.

— Nie. Jeste$ szamanem. Sam ci¢ wyszkolitem. Nic ci si¢ nie stanie.
Potrzebuje twej mocy, by wydosta¢ si¢ z krainy $mierci i stoczy¢ ten
ostatni boj.

Wolf uwierzyl mu i zrobit krok w jego strong. I poczul, ze ziemia
rozstepuje mu si¢ pod nogami. Zaczat si¢ zsuwac, stracit kontrole...

Zbyt p6zno zrozumial, ze byt to jedynie podstep Evan, ktdra wyciagneta
wszystko z jego $wiadomosci. Zbyt pézno réwniez zrozumial, ze wizja
miata jedng wade: duch Biatego Luka przyszedtby z nieba, a nie spod ziemi.

Zbyt p6zno otworzyt oczy i wlepit je w pigkng twarz Japonki. Jej reka
zacisneta si¢ na jego gardle a makura no hiruma $ciskata mu serce.



— Zabile§ mego syna — wyszeptala ztowieszczo. — Odstonite$
tajemnice hierarchii, ktorej stworzenie zabratlo mi cate stulecie. — Jej
paznokcie wbijaly sie w jego cialo, z ran sgczyla si¢ krew. — Ludzie
wierzyli, ze szefem Stowarzyszenia Czarnego Ostrza byl Nishitsu, inni
byli przekonani, ze rzadzi nim Czcigodna Matka. — Na jej twarzy pojawit
si¢ upiorny usmiech. — Niektorzy za$ byli pewni, ze szefem jest Minako
Shian.

Blekitny ptomien prébowat rozgorze¢ wewnatrz Wolfa, on za$ walczyl,
by go powstrzymac. Ogien mogt go spopieli¢ tak, jak jego wczeéniejsza
projekcje.

— Prawda jest taka, ze byt tylko jeden szef Stowarzyszenia Czarnego
Ostrza: ja. Ja rzadzitam wszystkim. Moja makura no hiruma jest tak
potezna, ze moglabym to robi¢, nawet bedac dzieckiem. Stowarzyszenie
Czarnego Ostrza jest moim dzietem i nie pozwole, bys je zniszczyt.

Blekitny ptomien rozpalatl si¢; Wolf wyczuwal go, temperatura jego
ciata wzrastata do krytycznego poziomu. Oczyma wyobrazni zobaczyt
W plomieniach Cathy, Bobby'ego Connora, Hayesa Walkera Johnsona
ijego zong, i Amand¢ w katuzy wiasnej krwi.

Zdobyt si¢ na potworny wysitek i uderzyt rekoma w piersi Evan, ktora
si¢ zatoczyla, ale zaraz usSmiechneta sie¢ i ruszyta ku niemu.

Nacisk w jego wnetrzu, ktory zelzal na chwile, stat si¢ jeszcze
potwomiejszy. Wolf sprobowat ujarzmi¢ swojg makura no hiruma, skierowac
czarne ostrze w twarz Evan. Kobieta zachwiata sig, ale nie zatrzymala.

Potgzna sita nie zadziatala. Usitowal przenikna¢ do jej mdzgu, ale
natknat si¢ na taki chaos, ze az wrzasnat. Brzeczenie dziesigtkow tysiecy
owadoéw w powietrzu, w jego mozgu, przyprawito go o zawrot gtowy.

A ona znéw byla przy nim, jej paznokcie wbijaly si¢ w cialo, blgkitny
ptomien zaskwierczal, biegngc w gore jego reki. Mdlacy smrod palonego
migsa...

Czujac zblizajaca si¢ $Smier¢, wezwal dziadka, proszac o jego site,
i zebral ostatnie resztki swojej makura no hiruma.

Evan potoczyla si¢ w tyl i trzasneta plecami w Wyrocznig. Wyprostowala
si¢ 1 usmiechneta, wiedziata bowiem, ze Wolf wyczerpat reszte sit.
Ruszyta ku niemu.

Nagle wyraz jej twarzy ulegl gwattownej zmianie. Zatrzymata si¢ w po6t
kroku i spojrzata w dot. Przewody oplataly jej nogi, a gdy kopneta je, mrok
przecigty syczace iskry.
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Evan dostownie uniosta si¢ w powietrze. Prad ptynacy w przewodach
uderzyt w nig z siltg pioruna. Oczy wyskoczyly jej z orbit, wlosy uniosty
si¢ wokot glowy niczym wezowa grzywa Meduzy, a ciato zatanczyto
w dziwnym tancu. Otworzyla usta w bezglosnym wrzasku, gdy wyzwolona
energia skwierczac smazyta skorg.

Wreszcie trup zwalit si¢ na podloge, a jego konczyny jeszcze przez
chwile miotaty si¢ w gwaltownych spazmach.

Wolf zerwat si¢ na nogi i powoli podszedt do Wyroczni. Na jej obliczu
igrat migkki zar. Czy byla to satysfakcja? Niemozliwe. Wyrocznia byta
martwa; sam dopilnowat, by tak si¢ stato.

A jednak...

Podniodst rgke do ran na karku, sitg woli powstrzymujac krwawienie.
Spojrzal na luzne petle przewodow owinigtych wokot ndg Evan.
Jak to si¢ stalo, ze si¢ w nie zaplatala? Schylit sie, by przyjrzeé
si¢ uwaznie;j.

— WITAJ, WOLF-SAN — szepneta Wyrocznia.

Wolf spojrzat w jej twarz. Czy zobaczyl co§ na niej? Czy uslyszat
westchnienie satysfakcji?

— CZAS SPAC...

Swiatta kontrolne zamrugaty i powoli zgasty.



ROZSTANIE

S'nieg,
na ktory patrzylismy razem
czy w tym roku opada na nowo?

>MATSUO BASHO<



WASZYNGTON

Zrodtem wszystkich dzwickow w sali prywatnego szpitala byty maszyny;
zrodtem wszelkiego ruchu byly maszyny. Tworzyly rodzaj enklawy wokot
ludzkiej istoty — zywej lub zaledwie wegetujacej, w zalezno$ci od punktu
widzenia.

Lekarze, ktérzy nadzorowali jego postepy — o ile bylo to wlasciwe
stowo — w pokonywaniu tej szarej otchlani migdzy zyciem a $miercia,
zgadzali sie, ze rzeczywiscie zyje. Inni jednakze, ktorym brakowato
specyficznej medycznej zaprawy do osadzania tego stanu rzeczy, spisali
go na straty. Nawet pielegniarki, wyszkolone wszak do wspotczucia, nie
uwazaly go za zywego, ale za co$ pozostajgcego w stanie posrednim,
w zawieszeniu, jak koloid w laboratorium.

Takie byto przeznaczenie Thornburga Conrada Trzeciego: zostaé
postrzelonym za liczne grzechy, ale nie umrzeé. Istnie¢ w tym zywym
piekle, nie rusza¢ si¢, nie mowié, ale mysle¢, tylko mysle¢, gdy maszyny
zmuszaly serce do pracy, pompowaty powietrze do ptuc, wsaczaty
odzywki w zyly, odprowadzaty wydaliny.

Czy bylo to zycie? Nie z definicji. Ale takg otrzymat karg, byt tego
absolutnie pewien; nie za pogarde, jaka czut do pierwszej Zony, matki
swych dzieci, nie za ostentacyjne lekcewazenie bolu drugiej Zony,
doskonatej Tiffany Conrad, nie za $lepa nami¢tnos¢ do zycia, ktora
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doprowadzita go do patrzenia przez palce na liczne morderstwa, nie za
wyrzeczenie si¢ dzieci, bo nie staly si¢ ludzmi takimi, jak sobie zyczyl.
Nie, w swoich oczach ponosil kar¢ za jeden jedyny grzech: za
zamordowanie syna.

Gdyby byl cztowiekiem religijnym, zwrocilby sie do Boga, wyrazit
skruche, zatowal za winy i zyskal przebaczenie. Ale Chrystus byl dlan
tylko stowem, stowem naduzywanym ponad wszelka miarg. Pamigtal, jak
jego ojciec glosit z patosem: ,,Nikt, a zwlaszcza kaptan, nie bedzie mi
moéwil, co moge, a czego nie mogg. A swoja droga, co kaptan moze
wiedzie¢ o prawdziwym $wiecie?"

Byloby mito — myslal czasami — mie¢ obok siebie kaptana, ktory
zapewnilby go, ze wybaczono mu $miertelny grzech. To jednak bylo
niemozliwe. Poza tym nie przebaczenia Boga potrzebowal. Pragnat
przebaczenia Hama. A Ham zginat z jego reki.

Rozpacz narastala w nim tak bardzo, ze zyczyt sobie tylko jednego:
krotkiej chwili ustapienia paralizu, aby moc wydrze¢ ze swego ciala te
wszystkie rury i umrze¢ w pokoju. Kazdy kolejny sztuczny oddech
sprawiat mu katusze. Zastuzyl na $mier¢, teraz to rozumial, i mia)
nadzieje, ze koniec nadejdzie szybko. Styszat, co mowili doktorzy. Nawel
te wspaniale maszyny nie mogg zbyt dlugo podtrzymywaé czynnosci
zyciowych jego ciala.

Szybko. Ale nie dos¢ szybko.

Stat si¢ swiadom otwieranych drzwi. Znowu lekarze, idioci debatujacy
nad niewiadomym! Jak on ich teraz nienawidzit, jak glupi mu si¢
wydawali, udajac, ze sa madrzejsi niz w rzeczywistosci. Wiedzieli tak
niewiele o zyciu i w ogole nic o $mierci, ktora, byt pewien, stanowita dlan
jedyne wyjscie.

Jakze tesknit do niepamieci! Po tak dtugiej szamotaninie w ciemr
zycia wiedza, ze koniec jego udreki lezy dostownie w zasiegu
sprawiata mu niewystowiona ulgg.

Ale nie, zobaczyt, Ze to nie lekarze przyszli z wizyta, nie by
rowniez prawnicy, ktorzy odwiedzali go regularnie i krazyli nad
Jak sepy.

Dobry Boze! — pomyslal. — To Wolf Matheson, a u jego boku ta
oszatlamiajgca mtoda Japonka. Takg miatem nadziej¢. To jak nadejscie
aniota $mierci. On wie, co mu zrobitem, a teraz przychodzi, by zakonczy¢
rozpoczete przez Stevie dzieto.



— Thomburg — zaczalt Wolf. — Wiem, Ze mnie poznajesz. Min¢ta
duzo czasu, od kiedy widzialem cig¢ po raz ostami, ale przypuszczam, ze
nie mozesz powiedzie¢ tego o sobie. Deptales mi po pigtach, sledzitos
kazdy mdj krok. No c6z, zrobitem to, co chciates. Spenetrowatem Toshin
Kuro Kosai, spotkalem Minako. Oczywiscie, pamigtasz Minako. Jak
moglbys zapomnie¢? — Wolf potozyt rece na ramionach Japonki. — To
Chika. Jest corkg Minako. Urodzita si¢ w jakie$ dziewie¢ miesiecy po tym,
jak ucieklismy z Kambodzy. Pamietasz, Thomburg? Pamigtasz, co tam sie
stalo? Ty i Minako. Ona jest twoja corka. Co o niej my$lisz?

Wolf pochylit sie, usmiechajac zagadkowo, ale Thomburg byt tak
wstrzasnicty ta rewelacja, ze jego umyst popadt w chwilowe odrgtwienie.

Zaptodnit t¢ suke Minako? Dobry Boze!

Resztki jego $wiadomosci zwinely si¢ w obronng kulg. Nie potrafit
stawi¢ czota grozie konfrontacji z coérka, o ktorej istnieniu nawet nie
wiedzial, a ktéra mogta wejrze¢ w jego umyst tatwo, tak jak oglada si¢
wystawe sklepowa. Ona wiedziata, co zrobil! Dostrzegat wstret i pogarde
W jej oczach.

»Zabierz ja — blagal. — W imie¢ Chrystusa, zabierz ja!"

Ale jezeli Wolf go styszal, to nie okazat tego.

— Ganiate§ mnie jak szczura w labiryncie, Thomburg, Potem
zrobite§ wszystko, co mogles, by mnie zabi¢. Dlaczego? Zawsze
bylem dla ciebie jak szcze$liwy talizman. Czy nie tak myS$lates
0 mnie w Kambodzy? Dlaczego to zrobites? Taka wigc jest. ostatnia
zagadka, a ja, bgdac tak dobrym detektywem, nie umiem jej rozwiktac.
Ty za$ oczywiscie nie mozesz udzieli¢ mi odpowiedzi. Co za ironia,
prawda?... Zrobitem to, o czym marzytes, odkrytem sekret, ktorego
tak dlugo i rozpaczliwie szukate§. W zamian za to moje zycie zostato
zmienione nieodwracalnie. To twoja wina, Thomburg, twoja i tej
obsesji pokonania $mierci. Ale wybaczam ci. No c¢6z, moze nie
wybaczam, $ci§le moéwiac, postaram si¢ jednak o tym zapomniec,
to ty bowiem uratowate$ mi zycie w Kambodzy. Tego za$ zapomnieé
nie potrafie. — Wolf u$miechnat sie. — Widzisz, moc, ktérag miata
Minako, Japonczycy nazywaja makura no hiruma, co znaczy ,,ciemnos$¢
w potudnie", i jest to trafna nazwa. Wiem, bo sam posiadam ow
dar. Tak samo Chika. I ty.

Wydziat, ze Wolf uwaznie go obserwuje, doszukujac sie najlzejszej
Hawet reakcji.
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— Tak, Thornburg, to prawda, strawite$ zycie na poscigu za sekretem,
ktory od poczatku lezat tuz przed twoim nosem. A doktadniej: w tobie.
Trzeba bylo tylko go wezwac, a to wlasnie zamierzam uczynic.

Nie! — btagat milczaco Thornburg.

— W ramach podzigkowania za to, ze dawno temu uratowate§ mi zycie.

Nie. Nie rozumiesz. Jezeli chcesz odptaci¢ si¢ za uratowanie ci zycia, to
zabierz mi moje — modlit si¢ Thornburg.

Potem zostal wyrwany z czasu. Znalazt si¢ na rozleglej cienistej
przeteczy w przeogromnych gorach. Skaty, rozdarte podziemna erupcja,
osunely si¢ ze straszliwym loskotem i z rykiem zwalily na niego. Ale nie
zostat pogrzebany; odkryl, ze wznosi si¢ nad przetgcza. Wtedy zndw cos
si¢ zmienito. Gory rozpuscily si¢ w surowa magmge i z chaosu wytonita si¢
dziwna czern, zywa i dyszaca, potyskujaca rodzacym si¢ zyciem. Czern
zgiela si¢ i zasiadla u jego boku. Wytrzeszczyl oczy: zdawala sig
jednoczesnie ztowieszczo obca i bole$nie znajoma.

— Teraz bedziesz zyt dtugo, Thornburg — mowit Wolf. — Kto wie
jak dlugo? Moze nie bedziesz mdgl sie ruszac, ale nie bedziesz tu
potrzebowat tych wszystkich maszyn. Twoja makura no hiruma
utrzyma cie przy zyciu.

Nie, nie, nie! Nie zostawiaj mnie z tym! Czekaj, proszg! Muszg ci Ci
powiedzie¢! Chce umrzec¢! Chee...!

— Do widzenia, Thornburg.

Byli przy drzwiach, ale zagadkowy usmiech Wolfa nadal palit jego
wngetrznosei, trawit mozg. Byt to usmiech przyjaciela czy wroga?...

— Mam nadzieje, ze bedziesz zadowolony z nowego zycia.



